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Hallituksen esitys Eduskunnalle alusten aiheuttaman
meren pilaantumisen ehkiisemisesti vuonna 1973 tehtyyn
kansainviliseen yleissopimukseen liittyvin vuoden 1978
poytikirjan uudistetun I ja II liitteen seké alusten haital-
listen Kkiinnittymisenestojirjestelmien rajoittamisesta
vuonna 2001 tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen hy-
viksymisesti ja laeiksi niiden lainsiidinnon alaan kuu-
luvien miiridysten voimaansaattamisesta sekd merenku-
lun ympiristonsuojelulaiksi ja 6ljyvahinkojen torjunta-

laiksi seki erdiden niihin liittyvien lakien muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi alusten aiheuttaman meren pilaan-
tumisen ehkdisemisestd vuonna 1973 tehtyyn
kansainviliseen yleissopimukseen liittyvin
vuoden 1978 poytakirjan uudistetun o6ljya
koskevan I liitteen ja uudistetun haitallisia
nestemadisid aineita koskevan II liitteen siltd
osin, kuin ne kuuluvat Suomen toimivaltaan.
Uudistetut liitteet hyviksyttiin Kansainvili-
sessd merenkulkujérjestossda IMO:ssa loka-
kuussa 2004. Uudistettu I liite siséltd4d 1dhin-
nd teknisluontoisia muutoksia. Uudessa II
liitteessd on muutettu vaarallisten aineiden
luokitusjdrjestelmdd ja tehty erditd teknisii
tarkennuksia.

Eduskunnan hyviksyttiviksi ehdotetaan
myds lait liitteiden lainsddddnnoén alaan kuu-
luvien mdidrdysten voimaansaattamisesta.
Esityksessd ehdotetaan lisdksi uusien liittei-
den edellyttdimien muutosten tekemistéd tdssi
esityksessd ehdotettavaan merenkulun ympa-
ristonsuojelulainsdddénnén  kokonaisuudis-
tukseen.

Esityksessd ehdotetaan lisdksi, ettd edus-
kunta hyviksyisi vuoden 2001 kansainvili-
sen yleissopimuksen alusten haitallisten kiin-
nittymisenestojérjestelmien  rajoittamisesta
siltd osin kuin méadrdykset kuuluvat Suomen
toimivaltaan. Yleissopimus tehtiin Lontoossa
lokakuussa 2001 jérjestetyssd diplomaatti-
konferenssissa. Eduskunnan hyviksyttaviksi
chdotetaan myos laki yleissopimuksen lain-
sdaddannon alaan kuuluvien médrdysten voi-
maansaattamisesta. Esityksessd ehdotetaan
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lisdksi yleissopimuksen edellyttimien muu-
tosten tekemistd tdssd esityksessd ehdotetta-
vaan merenkulun ympdaristonsuojelulainsés-
ddnnon kokonaisuudistukseen.

Kansainviliselld yleissopimuksella alusten
haitallisten  kiinnittymisenestojarjestelmien
rajoittamisesta kielletdéin alusten kisittely
biosideina toimivilla orgaanisilla tinayhdis-
teilld ja mahdollistetaan muidenkin aluksissa
kaytettdvien haitallisten kiinnittymisenesto-
jarjestelmien kieltdminen yleissopimuksessa
médriteltyjd menettelyjd noudattaen. Suomi
allekirjoitti yleissopimuksen hyviksymisva-
raumin kesdkuussa 2002.

Esityksessd ehdotetaan lisdksi merenkulun
ympdristonsuojelulainsdddannon lakiteknistd
uudistamista siten, ettd alusten tavanomaises-
ta kdytostd aiheutuvista haitallisten aineiden
padstoistd sdddettdisiin uudessa merenkulun
ympdristonsuojelulaissa ja 6ljy- ja kemikaa-
livahinkojen torjunnasta 6ljyvahinkojen tor-
juntalaissa. Laeilla annettaisiin perustuslain
kannalta lakiteknisesti asianmukaiset ja me-
rensuojelutavoitteiden kannalta tehokkaat ja
toimivat uudet sddnnokset asiasiséllon jaa-
dessd pddosin ennalleen. Lakien rakennetta
muutettaisiin, jotta Suomea sitovat kansain-
viliset velvoitteet sekd Euroopan yhteison
sdadokset voitaisiin tulevaisuudessa siséllyt-
td4 Suomen lainsdddidntoon nykyistd selke-
dgmmin. Samalla kumottaisiin laki aluksista
aiheutuvan ympéristén pilaantumisen ehki-
semisestd sekd laki maa-alueilla tapahtuvien
6ljyvahinkojen torjumisesta niihin my6hem-
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min tehtyine muutoksineen. Ehdotuksessa on
my6s otettu huomioon liikennehallinnon eh-
dotetusta virastouudistuksesta johtuvat muu-
tokset.

Uudistettu I ja II liite ovat tulleet kansain-
vilisesti voimaan 1 pdivdnd tammikuuta
2007. Suomi on ilmoittanut IMO:lle, ettd
muutokset tulevat Suomen osalta voimaan
vasta nimenomaisen suostumuksen antami-
sen jilkeen.

Kansainvilinen yleissopimus alusten hai-
tallisten kiinnittymisenestojérjestelmien ra-
joittamisesta tuli kansainvilisesti voimaan
17 pdivand syyskuuta 2008. Yleissopimus tu-
lee Suomen osalta voimaan kolmen kuukau-
den kuluttua Suomen hyvéksymiskirjan tal-
lettamispéaivamaarasta.

Uudistetun I ja II liitteen voimaansaatta-
mislait on tarkoitus saattaa voimaan tasaval-

lan presidentin asetuksella mahdollisimman
pian niiden hyvéksymisen jdlkeen.

Kansainvilistd yleissopimusta alusten hai-
tallisten kiinnittymisenestojirjestelmien ra-
joittamisesta koskeva voimaansaattamislaki
on tarkoitettu tulemaan voimaan tasavallan
presidentin asetuksella sdddettdvind ajankoh-
tana samaan aikaan kuin yleissopimus tulee
Suomen osalta kansainvilisesti voimaan.

Merenkulun ympéristonsuojelulaki ja 6ljy-
vahinkojen torjuntalaki sekd muut kokonais-
uudistukseen liittyvit lait on tarkoitettu tule-
maan voimaan valtioneuvoston asetuksella
sdddettdvand ajankohtana 1 pdivdnd tammi-
kuuta 2010 samanaikaisesti liilkennehallinnon
virastouudistusta koskevan lainsddddnnon
kanssa.
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YLEISPERUSTELUT

1 Johdanto

Merenkulku on luonteeltaan kansainvélisté
toimintaa ja merenkulun ympéristonsuojelu
on jo noin 50 vuoden ajan perustunut keskei-
siltd osiltaan kansainvélisiin sopimuksiin,
joista on pditetty maailmanlaajuisella tai alu-
eellisella tasolla. Kauppamerenkulun ja hu-
viveneilyn lisddntyminen on merkittivésti
kasvattanut vesiin, ilmaan ja rantoihin koh-
distuvaa rasitusta. Huomiota on tdmén vuoksi
kiinnitetty yhd enemmaén alusten tavanomai-
sesta kdytostd aiheutuvien ympéristo- ja ter-
veyshaittojen vihentdmiseen. Keskeisin me-
riympéristonsuojelua koskeva instrumentti
on IMO:ssa vuonna 1973 tehty alusten aihe-
uttaman meren pilaantumisen ehk#isemista
koskeva kansainvilinen yleissopimus sekd
sithen liittyvd vuoden 1978 pdoytikirja liittei-
neen (SopS 51/1983), jiljempind MARPOL
73/78 -yleissopimus.

MARPOL 73/78 —yleissopimus liitteineen
muodostaa yhdessd IMO:n ihmishengen tur-
vallisuudesta merelld vuonna 1974 hyviksy-
mén yleissopimuksen (SOLAS) ja sen liittei-
den kanssa kaytdannéllisesti katsoen kaikkial-
la maailmassa sovellettavien kansainvilisten
velvoitteiden perustan. IMO:ssa kehitetdédn
jatkuvasti aluksia koskevia ymparistoméaara-
yksi4.

Vuonna 2001 IMO:ssa hyvéksyttiin puoles-
taan kansainvélinen yleissopimus alusten hai-
tallisten kiinnittymisenestojérjestelmien ra-
joittamisesta, jdljempénd AFS-yleissopimus.

Viime vuosina my6s Euroopan yhteisé on
kehittinyt merenkulun ympéristénsuojelua
koskevaa lainsdddéntod. Yhteisolainsdddanto
perustuu pédosin IMO:ssa sovittuihin sidén-
noksiin. Itdmeren maat ovat myo6s pitkddn
tehneet yhteisty6td Itdmeren suojelukomissi-
on (HELCOM) puitteissa alusten aiheuttami-
en haittojen vidhentdmiseksi osana Itdimeren
tervehdyttdmistd. Itdmeren maiden vuonna
2007 hyvdksymédn Itdmeren toimintaohjel-
maan (Baltic Sea Action Plan), jolla pyritdin
palauttamaan Itimeren hyvd tila vuoteen

2021 mennessd, on myos siséllytetty meren-
kulkuosio lukuisine toimenpide-esityksineen.

Maa-alueilla tapahtuvien 6ljyvahinkojen ja
aluksista aiheutuvien 6ljyvahinkojen torjunta
on kehittynyt merkittdvésti runsaan kolmen-
kymmenen vuoden kuluessa. Kuntien ja val-
tion viranomaisten toiminnalliset ja kalustol-
liset valmiudet ovat varsin tyydyttivillad ta-
solla. Alati lisdéntyvit 6ljykuljetukset Veni-
jan Suomenlahden rannalla sijaitsevista sa-
tamista aiheuttavat kuitenkin uusia haasteista
torjuntavalmiudelle. Merialueella tapahtuvi-
en 0ljy- ja kemikaalivahinkojen torjunta pe-
rustuu kansainvilisiin monenkeskisiin ja
kahdenvilisiin sopimuksiin ja sopimusten
mukaiseen yhteistyohon ja keskindiseen
avunantoon vahinkotapauksissa.

2 Nykytila
2.1 Kansainvilinen kehitys

MARPOL 73/78 —yleissopimus sek I ja 11
liite

MARPOL 73/78-yleissopimus tuli kan-
sainvilisesti ja Suomen osalta voimaan
2 pdivdnd lokakuuta 1983. Yleissopimus si-
sédltdd maardyksid Oljystd ja oljyisistd seok-
sista, irtolastina kuljetettavista nesteméisisté
aineista, meriympdéristolle vaarallisista paka-
tuista aineista, aluksista tulevista kdymald;js-
tevesistd ja kiinteistd jétteistd sekd madrayk-
sid ilman pilaantumisen ehk&isemisesta.
Yleissopimuksen padstorajoitukset ovat tiu-
kempia yleissopimuksessa médritellyilld eri-
tyisalueilla, kuten Itdimeren alueella.

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen ja sen
liitteiden méadrdyksilld on pyritty vdhenti-
midn alusten tavanomaisesta kiytostd johtu-
via vaarallisia tai haitallisia pdédstojd veteen
tai ilmakehddn. Yleissopimuksessa on nyky-
din kuusi liitettd. Yleissopimuksen I liite si-
saltad oljyd koskevat madrdykset, I liite si-
sidltdd médrdykset haitallisten nesteméisten
aineiden kuljettamisesta irtolastina, III liite
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sisdltdd madrdykset haitallisten aineiden kul-
jettamisesta pakattuna, IV liite sisdltdad kiy-
maldjatevesid koskevat madrdykset, V liite
kiinteitd jdtteitd koskevat méadrdykset ja VI
liite aluksista ilmaan ja sitd kautta osaksi
myds mereen kohdistuvat padstot. MARPOL
73/78 -yleissopimuksen liitteet [—VI ovat
kaikki tulleet kansainvilisesti voimaan.
Suomi on liitteiden osapuoli niiden alkupe-
rdisessi muodossa. Nykyinen alusjitelain-
sdadantod perustuu yleissopimukseen ja sen I,
II ja IV—VI liitteeseen. Vaarallisten aineiden
kuljettamisesta pakattuna sdddetéén vaarallis-
ten aineiden kuljetuksesta annetussa laissa
(719/1994).

Itdimeren alueen herkkyys ja kuormittunei-
suus on otettu huomioon MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I, V ja VI liitteissd. Itdmeri
on liitteissd madritelty 6ljyn ja kiinteiden jat-
teiden osalta erityisalueeksi sekd rikkipdésto-
jen osalta Pohjanmeren ja Englannin kanaa-
lin tavoin rikin oksidip#gst6jen erityisalueek-
si.
MARPOL 73/78 -yleissopimusta on muu-
tettu sen voimaantulon jidlkeen lukuisia ker-
toja. Muutokset kisitelldsn ja hyviksytddn
IMO:n merellisen ympéristén suojelukomite-
assa (Marine Environment Protection Com-
mittee), jaljempand MEPC.

MARPOL 73/78-yleissopimuksen 6ljy4 kos-
keva I liite

Alkuperiinen 6ljyi koskeva I liite tuli voi-
maan MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
voimaantulon my6td 2 pidivdand lokakuuta
1983. Liitteessd sdddetdén 6ljyn ja 6ljypitois-
ten seosten pédstokielloista ja —rajoituksista
sekd ndiden sddntdjen noudattamiseksi vaa-
dittavista aluksen rakenteista ja varusteista.
Liitteessd on maérdyksid myos 6ljyn aiheut-
taman pilaantumisen ehkéisemistd koskevas-
ta todistuskirjasta, jonka sopimuspuolena
olevan lippuvaltion hallinto antaa todettuaan,
ettd alus tdyttdd I liitteen 6ljyn kuljettamista
varten annetut rakenne- ja varustemaidrdyk-
set. Liitteeseen sisdltyy maadrdyksid myos ol-
jypitoisten seosten kdsittely- ja valvontalait-
teista ja niitd koskevista tyyppihyviksynnois-
td. Liitteessd médratddn myds valmiussuunni-
telmasta oljyvahingon varalta ja siind olevis-

ta ilmoitusvelvollisuuksista viranomaisille
sekd velvollisuudesta pitdd oljypdivakirjaa.

Liitettd on muutettu lukuisia kertoja sen
voimaantulon jidlkeen. MEPC hyviksyi
15 pdivand lokakuuta 2004 kokonaan uudis-
tetun I liitteen padtoslauselmalla
MEPC.117(52) ja se tuli kansainvilisesti
voimaan 1 pdivand tammikuuta 2007. Suomi
ilmoitti 29 pdiviani kesdkuuta 2006 nootilla
tallettajana toimivalle IMO:lle, ettd uudiste-
tun liitteen hyviksyminen vaatii Suomen
osalta nimenomaisen hyviksymisen, koska
se sisédltdd lainsddddnnon alaan kuuluvia
madrdyksid ja edellyttdd siten eduskunnan
suostumusta.

Uudistetun liitteen sisdltod selostetaan tar-
kemmin jéljempéand liitettd koskevissa yksi-
tyiskohtaisissa perusteluissa sekd ehdotetun
merenkulun ympdéristosuojelulain  yksityis-
kohtaisissa perusteluissa.

MARPOL 73/78-yleissopimuksen haitallisia
nestemadisia aineita koskeva II liite

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen haital-
lisia nestemaisié aineita koskeva II liite sisél-
tyi jo alkuperdiseen MARPOL 73/78 -yleis-
sopimukseen. Liite uudistettiin vuonna 1985.
Muutos tuli kansainvilisesti voimaan vuonna
1987 ja saatettiin tuolloin myds Suomen
osalta voimaan (SopS 20/1987). MEPC hy-
viksyi 15 pdivand lokakuuta 2004 kokonaan
uudistetun II  liitteen paitoslauselmalla
MEPC.118(52). Liite tuli kansainvilisesti
voimaan 1 pidivdnd tammikuuta 2007. Suomi
ilmoitti 29 pdivanid kesdkuuta 2006 nootilla
tallettajana toimivalle IMO:lle, ettd uudiste-
tun liitteen hyvaksyminen vaatii Suomen
osalta nimenomaisen hyviksymisen ja edel-
lyttdd eduskunnan suostumusta.

Liitteen II uudistuksessa muutettiin haital-
listen aineiden luokittelu niiden ymparisto-
vaarallisuuden mukaan aikaisemmasta neli-
portaisesta A, B, C, D —luokituksesta X, Y, Z
-luokitukseen. Liitteessd madradtdan kyseisiin
luokkiin kuuluvien aineiden kisittely-, mer-
kitsemis- ja péddstovaatimuksista. Liitteessd
madratddn myos aluksella pidettavéstd tyh-
jennys- ja pesuoperaatioita koskevasta me-
nettelytapaohjekirjasta, lastin lastaus-, tyh-
jennys- pesu- ja siirtotoimenpiteitd koskevas-
ta lastipdivékirjasta sekd valmiussuunnitel-



8 HE 248/2009 vp

masta kemikaalien aiheuttaman meriympéris-
tovahingon varalle.

Vaarallisia aineita irtolastina kuljettavien
alusten rakenteista ja laitteista médratadn
IBC-sddnnostossd, joka myds uudistettiin
IMO:n meriturvallisuuskomitean samansisil-
toisillda paitoslauselmilla MSC.119(52) ja
MSC.176(79). Uudistettu IBC-sdéannost6 tuli
kansainvilisesti voimaan 1 pdivénd tammi-
kuuta 2007. IBC-koodi on tarkoitus hyvaksyd
ja saattaa voimaan II liitteen kansallisen
voimaantulon jilkeen SOLAS-
yleissopimuksen VII-luvun B-osan ja MAR-
POL 73/78-yleissopimuksen II liitteen perus-
teella. Uudistetun II liitteen sisélt6d on selos-
tettu tarkemmin liitteen yksityiskohtaisissa
perusteluissa sekd merenkulun ympériston-
suojelulain yksityiskohtaisissa perusteluissa.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen ilman pi-
laantumisen ehkéisemistd koskeva VI liite

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen ilman
pilaantumista koskeva VI liite hyvéksyttiin
syyskuussa 1997 ja se tuli voimaan kansain-
vilisesti ja my6s Suomen osalta 19 pdivind
toukokuuta 2005 (SopS 32—33/2005). Liit-
teessd madrdtddn ilman ja sitd kautta myos
meren pilaantumisen ehkdisemisestd. Liite
siséltdd muun muassa alusten typen oksidien
ja rikin oksidien paéstorajoituksia. Laivadie-
selmoottoreiden pakokaasupdéstdja on liit-
teessd rajoitettu madradmailld typen ja rikin
oksidipddstoja koskevia rajoituksia. Rikin
oksidipddstojd pyritddn rajoittamaan poltto-
aineen rikkipitoisuutta alentamalla. Liitteen
mukaisia erityisvalvonta-alueita, joihin so-
velletaan tiukempaa rikkipitoisuusrajaa, ovat
tdlld hetkelld Itdmeri, Pohjanmeri ja Englan-
nin kanaali.

Kansainvilisen merenkulun volyymin kas-
vaessa aikaisemmin hyviksytyt toimenpiteet
eivit ole endd riittdvid meriympéristén suoje-
lemiseksi ja terveyshaittojen vihentdmiseksi.
IMO hyviksyi tdmén vuoksi yksimielisesti 9
paiviand lokakuuta 2008 ilmansuojeluliitteen
kokonaisuudistuksen, jolla  tiukennetaan
huomattavasti alusten typenoksidi- ja ri-
kinoksidipaistojd. Hallituksen esitys uudiste-
tun VI liitteen hyviksymisestd on tarkoitus
tuoda eduskunnalle syksylld 2009.

Helsingin sopimus ja Itdmeren suojelu

Itdimeren rannikkovaltioiden vuonna 1974
hyviaksymi Itdmeren alueen merellisen ym-
péristén suojelua koskeva yleissopimus, jil-
jempdnd vuoden 1974 Helsingin sopimus ja
sen merenkulkua koskeva IV liite olivat en-
simmiinen Suomea sitovista kansainvilisisté
instrumenteista, joka vaikutti yksityiskohtai-
sesti Suomen alusjdtelainsdddannon syntyyn
ja kehitykseen sekd sen sisdltoon. Sopimus
tuli Suomessa voimaan ennen MARPOL
73/78 -yleissopimusta, ja alkuperdinen laki
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd (300/1979), jédljempéna alus-
jatelaki, sdddettiin nimenomaan Helsingin
sopimuksen madrdysten tdytdnt6on panemi-
seksi.

Vuoden 1992 Helsingin sopimus korvasi
vuoden 1974 Helsingin sopimuksen. Helsin-
gin sopimuksen tarkoituksena on valvoa ja
rajoittaa Itdmeren rantavaltioiden valuma-
alueilta jokien mukana mereen tulevia haital-
lisia péd&st6jd ja merelld ihmisen toiminnasta
aiheutuvia haitallisia p#dstoja. Sopimuksen
allekirjoittajia ovat kaikki Itdmeren rantaval-
tiot ja Euroopan yhteis6. Helsingin sopimuk-
sen IV liitteen 5 sdédnnon mukaan kdymaldja-
tevesid koskevat padstomadridykset on ulotet-
tu koskemaan kaikkia aluksia, myos huvive-
neitd. Vuoden 1992 Helsingin sopimuksen
IV liitteeseen sisdltyvdt myos alusjitteiden
jattopakkoa ja ilmoitusvelvollisuutta koske-
vat sddnnét laittomien alusjétepédstojen eh-
kdisemiseksi ja valvonnan kehittdmiseksi.
HELCOM:n suosituksissa on annettu ohjeita
muun muassa ei-erityismaksua
-jarjestelmistd, rangaistusten harmonisoin-
nista, satamien velvollisuudesta laatia jéte-
huoltosuunnitelmia sekd alusjétteiden asian-
mukaisesta loppukdésittelystd ja sijoituksen
kehittdmisesta.

Itdmeren ympdiriston heikon tilan sekd Ité-
meren ympéristoon kohdistuneiden uhkien li-
sddntymisen takia HELCOM on toiminut
aloitteellisesti Itdmeren rantavaltioihin ja Eu-
roopan unioniin ndhden sekd myos IMO:oon
ndhden, joiden pditosten kautta useat HEL-
COM:n ehdotukset ovat toteutuneet.

Helsingin sopimus ja sen muutokset liittei-
neen on saatettu Suomessa lailla voimaan ja
ne ovat Suomea sitovia kansainvilisid vel-
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voitteita. HELCOM:n suositukset sen sijaan
eivit ole sellaisenaan Suomea sitovia, vaan
Suomen on saatettava ne erikseen osaksi
kansallista lainsdddént644n.

Helsingin  sopimuksen madrdyksid ja
HELCOM-suosituksia on selostettu tarvitta-
essa jéljempdnd tarkemmin asianomaisen
merenkulun ympiéristonsuojelulain sdannok-
sen yksityiskohtaisten perustelujen yhteydes-
si.

Alusten haitallisten kiinnittymisenestojérjes-
telmien rajoittamisesta tehty vuoden 2001
kansainvilinen yleissopimus (AFS-
yleissopimus)

Alukset kulkevat vedessd nopeammin ja
kuluttavat vdhemmain polttoainetta, jos nii-
den runko on puhdas ja siled, eikd siihen ole
kiinnittynyt likaavia eli6itd, kuten merirok-
koja, laivakotiloita, levid ja nilvidisid. Siksi
alusten pinnoilla kdytetddn kiinnittymisenes-
to- eli antifouling-jarjestelmid. Kemianteolli-
suus kehitti 1960-luvulla tehokkaita ja te-
hoonsa nidhden edullisia kiinnittymisenesto-
maaleja, joissa kaytettiin metalliyhdisteitd,
erityisesti orgaanista tinayhdistettd tributyyli-
tinaa (TBT). 1970-luvulle tultaessa useimpi-
en valtamerialusten rungoissa oli jo TBT-
maaleja.

Tieteelliset tutkimukset ovat osoittaneet,
ettd alusten kiinnittymisenestojérjestelmissi
kaytetyilld orgaanisilla tinayhdisteilld ja eri-
tyisesti TBT:114 voi olla vakavia haittavaiku-
tuksia ekologisesti ja taloudellisesti tarkeisiin
merieliéihin. My6s ihmisten terveys voi vaa-
rantua TBT:lle altistuneiden merikalojen ja
-Ayridisten syonnin seurauksena.

IMO:n yleiskokous vaati marraskuussa
1999 antamassaan paitoslauselmassa
A.895(21), ettd Kkiinnittymisenestojérjestel-
missd biosideina toimivien orgaanisten ti-
nayhdisteiden kaytto alusten késittelyssd
kiellettdisiin maailmanlaajuisesti 1 péivdin
tammikuuta 2003 mennessi ja ettd aluksissa
ei saisi olla lainkaan kiyt6ssd niitd orgaani-
sia tinayhdisteitd 1 pédivastd tammikuuta
2008 alkaen. Tdmin tavoitteen saavuttami-
seksi IMO:ssa hyviksyttiin 5 pdivianid loka-
kuuta 2001 AFS-yleissopimus. Suomi alle-
kirjoitti sopimuksen 12 pdivdnd kesdkuuta

2002. Yleissopimus tuli voimaan 17 pdivéni
syyskuuta 2008.

AFS-yleissopimus on puiteyleissopimus,
joka mahdollistaa aluksissa kéytettdvien hai-
tallisten kiinnittymisenestojérjestelmien kiel-
tdmisen sopimuksessa madriteltyjd menette-
lyjd noudattaen. Tédssd vaiheessa sopimuksel-
la kielletddn ainoastaan alusten kaisittely or-
gaanisilla tinayhdisteill4.

AFS-yleissopimuksessa kielletdén kaikkien
sopimuspuolten lipun tai niiden hallinnon al-
la purjehtivien alusten késitteleminen or-
gaanisia tinayhdisteitd, mukaan lukien TBT-
yhdisteitd, sisdltdvilld maaleilla tai pinnoit-
teilla 1 pdivastd tammikuuta 2003 alkaen.
Myoskddn sopimuspuolten ulkopuolelta tule-
via aluksia ei saa késitelld sopimuspuolen sa-
tamassa, telakalla tai avomeriterminaalissa
nditd yhdisteitd siséltidvilld maaleilla tai pin-
noitteilla.

Sopimuspuolen lipun tai hallinnon alla pur-
jehtivilla aluksilla tai sopimuspuolen sata-
maan, telakalle tai avomeriterminaaliin saa-
puvalla aluksella ei saa olla 1 pdivéstd tam-
mikuuta 2008 alkaen orgaanisia tinayhdistei-
td sisdltdvid maaleja tai pinnoitteita rungos-
saan, ulkoisissa osissaan tai pinnoissaan tai
niilld tulee olla maalipeite, joka muodostaa
esteen orgaanisen tinayhdisteen liukenemi-
selle.

AFS-yleissopimuksen neuvotellut IMO:n
diplomaattikonferenssi hyviksyi samalla nel-
ja péaitoslauselmaa. Ensimmdiisessd piatos-
lauselmassa kehotetaan kaikkia IMO:m ja-
senvaltioita hyvidksyméadn yleissopimuksen
médrdykset kiireellisesti. Samalla merenkul-
kualaa kehotetaan lopettamaan orgaanisten
tinayhdisteiden kaupan pitdminen, myynti ja
kayttd. Toisessa pddtoslauselmassa kehote-
taan IMO:a kehittdmédn ohjeet kiinnitty-
misenestojdrjestelmien néytteidenottoa, alus-
ten katsastuksia ja tarkastuksia varten. Kol-
mas padtoslauselma koskee kiinnittymisenes-
tojdrjestelmien hyvaksymisti ja testausmene-
telmid ja neljds padtdslauselma teknisen yh-
teistyon edistdmisti eri tahojen vilill4.

Torjuntaa koskevat sopimukset
Merelld tapahtuvien isohkojen o&ljyvahin-

kojen torjunta on perustunut 1970 —luvulta
lghtien valtioiden viliseen yhteisty6hon. Yh-
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teistydstd on sovittu ensin alueellisesti Poh-
joismaiden kesken ja myShemmin Itdmeren
rantavaltioiden kesken. My6hemmin torjun-
tavalmiudesta ja torjuntayhteistydstd on so-
vittu maailmanlaajuisesti IMO:n puitteissa.
Lisdksi Suomi sopi yhteistyostd silloisen
Neuvostoliiton ja myShemmin Vendjén ja
Viron kanssa. Yhteistyd on kattanut seki 6l-
jyvahinkojen ettd kemikaalivahinkojen tor-
junnan merialueella.

Suomi on osapuolena tai allekirjoittajana
seuraavissa kansanvilisissid torjuntavalmiutta
ja torjuntayhteisty6td koskevissa sopimuksis-
sa:

a) vuoden 1990 kansainvélinen yleissopi-
mus 6ljyvahinkojen torjuntavalmiudesta, tor-
junnasta  ja  torjuntayhteistyostd  (ns.
OPRC-yleissopimus) (SopS 32/1995,

b) vuoden 2000 poytikirja vaarallisista ai-
neista aiheutuvien pilaantumisvahinkojen
torjuntavalmiudesta, torjunnasta ja torjun-
tayhteistyostd (ns. OPRC-HNS poytikirja),

¢) vuoden 1992 Helsingin sopimuksen 14
artikla ja liite VI, jotka koskevat 6ljystd ja
muusta haitallisesta aineesta aiheutuvien pi-
laantumisvahinkojen torjuntayhteisty6ta,

d) vuoden 1993 sopimus Tanskan, Suo-
men, Islannin, Norjan ja Ruotsin vélilld yh-
teistyostd oljyn ja muiden haitallisten ainei-
den aiheuttaman meren pilaantumisen tor-
junnassa eli niin sanottu Ké6penhaminan so-
pimus (SopS 71—72/1998),

e) vuoden 1989 sopimus Suomen tasaval-
lan hallituksen ja Sosialististen neuvostotasa-
valtojen liiton hallituksen vililld yhteistyosta
torjuttaessa Oljyn ja muiden vahingollisten
aineiden aiheuttamaa Itdmeren pilaantumista
(SopS 54/1990, noottien vaihdolla on sovittu,
ettd sopimus on voimassa Suomen ja Veni-
jan federation vilisend), sekd

f) sopimus Suomen tasavallan hallituksen
ja Viron tasavallan hallituksen vililld yhteis-
tyOstd torjuttaessa pilaantumisvahinkoja me-
relld (SopS 31/1995).

Edelld mainitut sopimukset velvoittavat
sopimusmaan ylldpitimidn riittdivdd omaa
torjuntavalmiutta. Sopimusmaalla on ison 6l-
jyvahingon tapahduttua velvollisuus ilmoit-
taa vahingosta naapurimaille. Silld on oikeus
pyytdd torjunta-apua muilta sopimusmailta.
Vastavuoroisesti sopimusmaalla on velvolli-
suus pyrkid mahdollisuuksiensa mukaan an-

tamaan pyydettyd torjunta-apua. Ilmoitukset
ja torjunta-avunpyynnét tehdddn suoraan
toimivaltaisten viranomaisten kesken. Sopi-
mukset velvoittavat sddnnollisiin harjoituk-
siin ja tietojenvaihtoon.

Rantavaltion oikeudesta puuttua onnetto-
muuden kohteeksi joutuneeseen alukseen ja
sen lastiin sdddetddn IMO:n puitteissa teh-
dyssd vuoden 1969 yleissopimuksessa viliin-
tulosta Oljysaasteonnettomuuksista aavalla
merelld (SopS 62/1976) ja vuoden 1973 poy-
tikirjassa véliintulosta aavalla merelld muista
aineista kuin 0ljystd johtuvissa pilaantumis-
tapauksissa (SopS 72/1986).

2.2 Euroopan yhteison lainséiidanto

Euroopan yhteisdssd on viimeisten kym-
menen vuoden aikana hyviksytty enenevissi
midrin aluksia koskevia ympéristénsuojelu-
sdadnnoksid.  Yhteis6lainsdddiantd perustuu
padosin IMO:n instrumentteihin. Joidenkin
médrdysten osalta on myos annettu IMO:n
méadrdyksid tiukempia tai niitd tdydentdvia
sddnnoksid. Yhteisolainsddddannon tarkoituk-
sena on muun muassa tehostaa IMO:ssa hy-
vaksyttyjen yleissopimusten soveltamista Eu-
roopan yhteison jdsenvaltioiden alueilla, sekd
saattaa Euroopan yhteison jdsenvaltioiden
alueilla voimaan IMO:n yleissopimusten
madriyksid, jotka eivit vield ole kansainvéli-
sesti voimassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vi 2005/33/EY direktiivin 1999/32/EY muut-

tamisesta meriliikenteessd kdytettdvien polt-
toaineiden rikkipitoisuuden osalta, jdiljempd-
nd rikkidirektiivi

EU:n rikkidirektiivi sisdltdd sddnnokset
meriliikenteen polttoaineen laatuvaatimuksis-
ta ja niiden soveltamisesta. Toimivalta meri-
liikkenteessd kiytettdvdn polttoaineen laatu-
vaatimusten osalta on siten siirtynyt Euroo-
pan yhteisélle. Direktiivin mukaan Euroopan
yhteison jdsenvaltioiden velvollisuus on to-
teuttaa kaikki toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd meriliikenteessd kdytettdvien polt-
toaineiden enimmadisrikkipitoisuutta koskevia
sadnnoksid noudatetaan rikin oksidipadstdjen
valvonta-alueilla, tdlld hetkelld Itimerelld,
Pohjanmerelld ja Englannin kanaalissa, sekd
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yhteison satamiin tai satamista sddnnollisesti
litkkennoivissd matkustaja-aluksissa.

Meriliikenteessd kéytettdvid polttoaineita ei
saa direktiivin mukaan kéyttdd jdsenvaltion
aluemerelld, talousvyohykkeelld tai rikin ok-
sidipddstojen valvonta-alueella, jos polttoai-
neiden rikkipitoisuus ylittdd 1,5 painopro-
senttia. N&itd vaatimuksia sovelletaan kaik-
kien lippujen alla purjehtiviin aluksiin, mu-
kaan luettuina alukset, jotka ovat ldhteneet
matkaan yhteisén ulkopuolelta.

Rikin oksidipdéstojen valvonta-alueet on
perustettu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
VI liitteen 14 sddnndn nojalla. Jasenvaltioi-
den on vastattava valvonnasta ainakin niiden
lipun alla purjehtivien alusten osalta ja jos
kyseessd on rikin oksidipédstdjen valvonta-
alueisiin rajautuva jdsenvaltio, kaikkien lip-
pujen alla purjehtivien alusten osalta siné ai-
kana, jolloin ne ovat kyseisen jisenvaltion
satamassa. Jdsenvaltiot voivat toteuttaa myos
muita kansainvilisen merioikeuden mukaisia
noudattamisen valvontatoimia muiden alus-
ten osalta.

EY:n komissio valmistaa parhaillaan ehdo-
tusta direktiivin muutoksesta, jolla siséllytet-
tdisiin yhteisonoikeuteen MARPOL 73/78
-yleissopimuksen vuonna 2008 hyviksytyn
VI liitteen uudet madridykset meriliikenteessi
kaytettdvian polttoaineen rikkipitoisuudesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vi 2000/59/EY aluksella syntyviin jdtteen ja
lastijddmien vastaanottolaitteista satamissa,
Jdljempdnd alusjdtedirektiivi

Alusjdtedirektiivin tarkoituksena on edistdd
aluksilta perdisin olevien jétteiden toimitta-
mista maihin. Alusjétedirektiivi on jo saatettu
Suomessa voimaan, mutta lainsdddint6d eh-
dotetaan tehostettavaksi asettamalla tdsmaélli-
sempid velvollisuuksia erityisesti huvivenei-
den kotisatamien jédtehuollon jéarjestdmiselle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vi 2005/35/EY alusten aiheuttamasta ympd-
riston pilaantumisesta ja sddnndsten rikko-
misista mddrdttdvistd seuraamuksista, jdl-
Jjempdind alusjditerikosdirektiivi

Alusjdterikosdirektiivissa midritellddn
alusten aiheuttamaa ympiristén pilaantumis-

ta koskevat rikkomiset ja sdddetddn, ettd niis-
td on méadrittivi tehokkaita, oikeussuhtaisia
ja varoittavia seuraamuksia, joihin voi sisil-
tyd rikosoikeudellisia tai hallinnollisia seu-
raamuksia. Direktiivid tdydennettiin puite-
padtokselld 005/667/YOS, jaljempand alusjé-
terikospuitepddtés. EY-tuomioistuin kumosi
puitepéddtoksen 23 pdivianad lokakuuta 2007
antamallaan tuomiolla asiassa C-440/05.

Komissio antoi 11 pédivdnd maaliskuuta
2008 ehdotuksen Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi alusjiterikosdirektii-
vin muuttamisesta EY-tuomioistuimen tuo-
mion synnyttimin oikeudellisen tyhjion tdyt-
tamiseksi tdydentdmailld alusjdterikosdirek-
tiivid kumotun alusjdterikospuitepéitoksen
saannoksilld rikosoikeudellisista seuraamuk-
sista. Euroopan parlamentti ja neuvosto an-
toivatkin 21 pdivini lokakuuta 2009 direktii-
vin  2009/123/EY  alusjiterikosdirektiivin
muuttamiseksi.

Muutosdirektiivin mukaan alusten aiheut-
tamista paéstorikoksista luonnollisille henki-
loille médrattdvien seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeussuhtaisia ja varoittavia ri-
kosoikeudellisia seuraamuksia. Jdsenvaltioi-
den olisi my6s varmistettava, ettd oikeushen-
kilot voidaan saattaa vastuuseen rikoksista,
mutta oikeushenkil6iden osalta muutosdirek-
titvissd el madritelld, olisiko seuraamusten
oltava rikosoikeudellisia vai ei. Muutosdirek-
tiivistd huolimatta Suomessa voitaisiin edel-
leen soveltaa hallinnollista 6ljypéddstomaksu-
jarjestelmdd rikosoikeudellisen seuraamuk-
sen vaihtoehtona yksittdistapauksissa.

Muutosdirektiivi julkaistiin EU:n viralli-
sessa lehdessd 27 pdiviand lokakuuta 2009, ja
se tulee ndin ollen voimaan 16 paivdnd mar-
raskuuta 2009. Direktiivin implementointiai-
ka on 12 kuukautta voimaantulosta ja paittyy
ndin ollen 16 pdivdnd marraskuuta 2010.
Muutosdirektiivi ei aiheuta muutoksia kan-
salliseen lainsdadantoon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 782/2003 orgaanisten tinayhdistei-
den kieltimiseksi aluksissa, jéljempdnd TBT-
asetus

Euroopan yhteisd kielsi jo joulukuussa
1989 orgaanisten tinayhdisteiden kdyton
alusten rungon biologista likaantumista eh-
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kédisevind biosideina alle 25 metrin pituisissa
aluksissa yhteison alueella neuvoston direk-
tiivillda 89/677/ETY tiettyjen vaarallisten ai-
neiden ja valmisteiden markkinoille saatta-
misen ja kdyton rajoituksia koskevien jédsen-
valtioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten ldhentdmisestd annetun direktii-
vin 76/769/ETY muuttamisesta kahdeksan-
nen kerran. Kéyttokieltoa laajennettiin ko. di-
rektiivin muutoksella vuonna 1999 siten, etti
tinayhdisteiden kaytto kiellettiin kaikkien si-
sdvesilla tai jarvissd kdytettdviksi tarkoitettu-
jen alusten rungossa niiden pituudesta riip-
pumatta. Vuonna 2002 kiyttokiellolle ja
markkinoille luovuttamiselle méaérittiin edel-
leen lisdrajoituksia velvoittamalla jasenvalti-
ot kieltiméan orgaanisia tinayhdisteitd, mu-
kaan lukien TBT-yhdisteitd, biosideina sisil-
tdvien maalien markkinoille luovuttamisen ja
kdyton yhteison alueella viimeistddn 1 pdivi-
nd tammikuuta 2003.

Koska direktiivin mukainen kielto ei koske
yhteison jasenvaltioiden lipun alla purjehtivi-
en alusten késittelyd TBT-yhdisteilld yhtei-
son ulkopuolella eikd yhteison jdsenvaltioi-
den satamiin tulevia aluksia, jotka purjehtivat
muun kuin jdsenvaltion lipun alla, komissio
piti tarpeellisena kiellon ulottamista myos
niihin. Toukokuussa 2003 voimaantulleella
TBT-asetuksella kiellettiin TBT-yhdisteiden
kayttd yhteison jdsenvaltioiden lipun alla
purjehtivilta aluksilta sekd kaikilta yhteison
jasenvaltioiden satamiin saapuvilta aluksilta
niiden lipusta riippumatta.

Aluksia, joilla oli 1 pidivdnd heindkuuta
2003 tai sen jalkeen oikeus kiyttdd jasenval-
tion lippua ja joissa on otettu tai otetaan ky-
seisen paivimédran jidlkeen kéyttoon uusi
kiinnittymisenestojarjestelmé, ei ole saanut
maalata orgaanisia tinayhdisteitd siséltdvilld
kiinnittymisenestomaaleilla 1 péivdn heiné-
kuuta 2003 jidlkeen. EU:n jdsenvaltioiden ja
kaikkien muiden valtioiden lipun alla purjeh-
tivien, jasenvaltion satamaan saapuvien alus-
ten rungossa tai ulkoisissa osissa ei saa olla
TBT-yhdisteitd 1 pédivdstd tammikuuta 2008
alkaen, jollei niissd ole yhdisteiden liukene-
misen estdvdd peittdvdd pinnoitetta. AFS-
yleissopimuksen mukaisesti alusten hiekka-
puhallus ja peittdvian pinnoitteen lisddminen
hyviksytddn  keinoiksi  poistaa  TBT-

yhdisteiden haitalliset vaikutukset meriympa-
ristolle.

TBT-asetuksessa edellytetdin komission
toteuttavan erindisid toimenpiteitd asetuksen
soveltamiseksi, jos AFS-yleissopimus ei ole
tullut voimaan 1 pdivddn tammikuuta 2007
mennessd. Koska AFS-yleissopimus ei tullut
voimaan kyseiseen ajankohtaan mennessd,
komissio antoi 13 pdivdnd kesdkuuta 2008
asetuksen 536/2008 (asetus orgaanisten ti-
nayhdisteiden kieltdmisestd aluksissa anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen 782/2003 6 artiklan 3 kohdan ja 7 ar-
tiklan soveltamisesta ja kyseisen asetuksen
muuttamisesta). Asetuksen tarkoituksena on
vahvistaa muun muassa toimenpiteitd, jotta
jisenvaltion  satamaan  tai  offshore-
terminaaliin saapuvat kolmannen maan lip-
pua kéyttavit alukset voivat osoittaa tdytté-
viansd TBT-yhdisteitd koskevan kiellon vaa-
timukset. Osoituksena vaatimusten tayttami-
sestd AFS-yleissopimuksen sopimuspuolen
lippua kdyttavin aluksen on esitettdva yleis-
sopimuksen mukainen todistuskirja kiinnit-
tymisenestojérjestelméstd. Muiden valtioiden
lippua kéyttdvien alusten on puolestaan esi-
tettdvd vaatimustenmukaisuusvakuutus.

TBT-asetuksella ei ole ollut tarkoitus luoda
paallekkdista jarjestelmaa AFS-
yleissopimuksen kanssa. Tamédn vuoksi ase-
tuksen sddnnokset alusten katsastamisesta ja
todistuskirjojen antamisesta ovat yhdenmu-
kaiset AFS-yleissopimuksen kanssa. Asetuk-
sen sddnnokset kuitenkin koskevat myos ko-
timaanmatkoilla liikennoivid aluksia, kun
taas yleissopimuksen maédrdykset koskevat
vain kansainvilisilld reiteilld liikennéivid
aluksia.

Euroopan Parlamentin ja neuvoston asetus
1726/2003/EY yksirunkoisiin oljysdilioaluk-
siin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaa-
vaa rakennetta koskevien rakennevaatimus-
ten nopeutetusta kdyttoonotosta annetun ase-
tuksen (EY) N:o 417/2002 muuttamisesta,
Jdljempdnd kaksoisrunkoasetus

EU:n kaksoisrunkoasetuksella sdddetdédn
Oljysdilidalusten rakennevaatimuksia koske-
vien MARPOL-miidrdysten nopeutetusta
kayttoonotosta.
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Torjuntayhteistyo

Suomea Euroopan unionin jidsenmaana
koskee 23 pidivind lokakuuta 2001 tehty
Neuvoston p#ités yhteison mekanismin pe-
rustamisesta tiiviimmén yhteistyon edistdmi-
seksi pelastuspalvelun avustustoiminnassa
(2001/792/EY, Euratom), joka kattaa myos
merialueella tapahtuvien pilaantumisvahin-
kojen torjuntayhteisty6n jdsenvaltioiden kes-
ken sekd yhteison ja kolmansien maiden
kanssa.

2.3 Kansallinen lainsiddéanto ja kdytinto

Aluksista aiheutuvan ympéristén pilaantumi-
sen ehkéisemistéd koskeva lainsdddanto

Alusjdtelaki annettiin 16 p#ivind maalis-
kuuta 1979. Lakiin sisdltyy sddnnoksid sekd
aluksista aiheutuvista paéstoistd ja niiden eh-
kdisemisestd ettd Oljy- ja kemikaalivahinko-
jen torjunnasta. Lain nojalla on annettu ase-
tukset aluksista aiheutuvan vesien pilaantu-
misen ehkédisemisestd (635/1993), jaljempand
alusjédteasetus, sekd asetus O6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnasta
(636/1993). Aluksista aiheutuvan vesien pi-
laantumisen ehkéisemisestd annetun lain ja
asetuksen nimikkeitd on sittemmin muutettu
lailla (238/2005) ja asetuksella (292/2005)
korvaamalla sana “vesien” sanalla ”ympdéris-
ton”. Muutos liittyi aluksista aiheutuvan il-
man pilaantumisen ehkdisemistd koskevien
saannosten sisdllyttdmiseen lakiin ja asetuk-
seen, joissa aiemmin s#d#dettiin vain suoraan
veteen kohdistuvista padstoista.

Alusjételain  keskeisend perustana ovat
vuoden 1974 Helsingin sopimus ja, sitd kor-
vaava vuoden 1992 Helsingin sopimus siihen
myShemmin tehtyine muutoksineen sekd
MARPOL 73/78 -yleissopimus liitteineen.

Alusjdtelain sddnnokset perustuivat alun
perin pitkdlti vuoden 1974 Helsingin sopi-
mukseen, erityisesti sen merenkulkua koske-
vaan IV liitteeseen. Yleissopimus ja sen IV
liite perustuivat taas vuoden 1973 MARPOL-
yleissopimuksen mdadrdyksiin, jotka pyrittiin
saamaan Itdmerelld nopeammin voimaan
Helsingin sopimuksella.

Alusjitelaki sisilsi jo sen sdatdmisvaihees-
sa 6ljyn ja vaarallisten nestemiisten aineiden

ja niiden seosten pddstokieltosddnnokset sa-
moin kuin kdymalsjatevesid ja kiinteds jétet-
td koskevat padstokieltosddnnokset, satamien
vastaanottovelvollisuutta koskevat sdannok-
set, ilmoitus- ja torjuntavelvollisuutta koske-
vat sddnnokset, valvontaa, virka-apua ja tar-
kastusoikeuksia, néytteiden ottoa seké hallin-
topakkoa, rangaistuksia ja muutoksenhakua
koskevat sddannokset.

Alusjdtelakiin siséllytettiin Helsingin so-
pimuksen mukaiset sddnnokset velvoitteista
ja niistd myonnettivistd poikkeuksista. La-
kiin sisdllytettiin myos kaikki 6ljyvahinkojen
torjumista koskevat sddnnokset. Samalla ku-
mottiin aiemmin voimassa ollut 6ljyvahinko-
laki sithen myShemmin tehtyine muutoksi-
neen.

Alusjitelakia on muutettu lukuisia kertoja
johtuen pédosin kansainvilisten sopimusvel-
voitteiden muutoksista. Lihes kaikkia voi-
massa olevan alusjételain sddnnoksid on si-
sélloltdan tdsmennetty tai muutettu alkupe-
rdiseen vuoden 1979 lakiin verrattuna.

Alusjétteistd huolehtimiseen liittyvid kes-
keisid uusia velvollisuuksia ovat esimerkiksi
olleet kdymildjateveden padstomadrdysten
ulottaminen huviveneisiin, siirtyminen alus-
jétteiden jattopakkoon ja ei-erityismaksua
-jarjestelmddn sekd siihen liittyvien satamien
jatehuoltomaksu-, satamien jitehuoltosuun-
nittelu- ja ympdéristélupajérjestelmien kayt-
toonotto, aluséljyvahinkojen ja aluskemikaa-
livahinkojen  valmiussuunnitelmien  kéyt-
toonotto sekd aluksista aiheutuvan ilman pi-
laantumisen ehkéisemistd koskevat velvoit-
teet.

Alusten katsastuksesta annetussa asetuk-
sessa (1123/1999), jéljempinid katsastusase-
tus, on sddnnokset aluksille vesien pilaantu-
misen ehkdisemiseksi suoritettavista katsas-
tuksista, kemikaali- ja kaasusdilidalusten kat-
sastuksista ja kaymaldjitevesijarjestelmien
katsastuksista. Katsastussddnnosten uudistus-
tyd on parhaillaan vireilld ja eduskunnan k-
siteltdvand on hallituksen esitys laiksi aluk-
sen teknisestd turvallisuudesta ja turvallisesta
kaytostd ja laiksi laivavdestd ja aluksen tur-
vallisuusjohtamisesta sekd laeiksi erdiden
niithin liittyvien lakien muuttamisesta. Esi-
tykseen sisdltyvissd laissa aluksen teknisestd
turvallisuudesta ja turvallisesta kaytosti, jal-
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jempdnd alusturvallisuuslaki, sdddettdisiin
aluksen katsastuksesta.

Alusturvallisuuden valvonnasta annetussa
laissa (370/1995), jéljempdnid alusturvalli-
suuden valvontalaki, on perussddannokset Lii-
kenteen turvallisuusviraston valtuuksista val-
voa alusturvallisuutta myds merenkulun ym-
paristonsuojelua koskevien vaatimusten osal-
ta. Alusturvallisuuden valvontalain nojalla
tehddsdn merenkulun  ympéristénsuojelun
alalla pddasiassa alusten varusteisiin kohdis-
tuvia niin sanottuyja MARPOL -tarkastuksia.
Alusturvallisuuden valvontalain lisdksi so-
velletaan alusjételainsdddidnnossd olevia tar-
kastus- ja pysdytysvaltuuksia, kun kysymys
on pididstojen valvonnasta merelld ja vesien
pilaantumisen vaarasta. Alusturvallisuuden
valvontalaissa sdddetddn valvontaviranomai-
sen oikeudesta pééstd alukselle, suorittaa tar-
kastuksia ja tutkimuksia, saada tietoa asiakir-
joista ja aluksella toimivilta henkiloilté, kéyt-
tdd asiantuntijoiden ja Liikenteen turvalli-
suusviraston valtuuttamien luokituslaitosten
apua niin alusturvallisuuden, aluksen henki-
lokunnan pédtevyyden kuin laivanisdnnén tur-
vallisuusjohtamisjérjestelméankin osalta. Hy-
viksytylld  luokituslaitoksella tarkoitetaan
alusten tarkastamiseen ja katsastamiseen val-
tuutettuja laitoksia sekd merenkulun viran-
omaisten asiaan liittyvid toimia koskevista
yhteisistd sdédnndistd ja standardeista annetun
neuvoston direktiivin 94/57/EY, niin sanottu
luokituslaitosdirektiivi, mukaisesti hyvéksyt-
tyé laitosta.

Merensuojelusta Suomen alueella seki ta-
lousvyohykkeelld sdddetddn ympéristonsuo-
jelulaissa (86/2000) ja niiden ulkopuolella
merensuojelulaissa (1415/1994). Ympiris-
tonsuojelulakia sovelletaan toimintaan, josta
saattaa aiheutua ympdriston pilaantumista,
jos toiminta tai sen seuraus ei kuulu nykyisen
alusjdtelain ja tulevan merenkulun ympéris-
tonsuojelulain tai merensuojelulain sovelta-
misalaan. Jétteisiin, niiden syntymisen ehki-
semiseen ja jatehuollon jirjestimiseen sovel-
letaan jitelakia (1972/1993). Alusten tavan-
omaisessa toiminnassa syntyviin jétteisiin ji-
telakia kuitenkin sovelletaan vasta, kun jat-
teet on siirretty satamassa olevaan vastaanot-
tolaitteeseen. Ympdristovaikutusten arvioin-
timenettelystd annetun lain (468/1994) ja
-asetuksen (713/2006) mukaista arviointime-

nettelyd sovelletaan kauppamerenkulun kéyt-
toon rakennettaviin yli 1 350 tonnin aluksille
tarkoitettuihin merivayliin, satamiin seki las-
taus- tai purkulaitureihin.

Alusten haitallisten kiinnittymisenestojérjes-
telmien rajoittamista koskeva lainsdadanto

AFS-yleissopimuksen alaan kuuluvaa sdin-
telyd on useissa eri kansallisissa sadnnoksissi
sekd TBT-asetuksessa, joka on suoraan Suo-
mea sitovaa lainsdddéntod. TBT-asetus sisil-
td4 myos pitkélti yleissopimusta vastaavat
aineelliset sddannokset.

Orgaanisten tinayhdisteiden markkinoille
luovuttamisen ja k#yton rajoittamisesta anne-
tulla valtioneuvoston asetuksella (871/2002)
on kielletty tehoaineena orgaanisia tinayhdis-
teitd sisdltdvien vapaasti liukenevien vesieli-
Oiden kiinnittymisenestoaineiden luovutta-
minen markkinoille. Lisdksi asetuksella on
kielletty orgaanisten tinayhdisteiden ja niitd
sisdltdvien valmisteiden kayttd kiinnitty-
misenestoaineena aluksen rungossa mukaan
lukien painolastivesitankit ja muut sisdpuoli-
set tilat. Asetus tuli voimaan 1 péivdni tam-
mikuuta 2003, ja silld pantiin tdytinto6n ko-
mission direktiivi 2002/62/EY. Nykyinen
kansallinen sédéntely kieltdd vain alusten ki-
sittelyn orgaanisilla tinayhdisteilld Suomessa.
Se ei estd kisittelyd jossain muualla, eikd
myo6skddn velvoita orgaanisia tinayhdisteitd
sisdltdvin pinnoitteen peittoon. Kaytinnossi
suomalaisilla aluksilla ei kuitenkaan en#i
kdytetd orgaanisia tinayhdisteitd sisdltdvid
maaleja ja pinnoitteita.

Valvontaa ja seuraamuksia koskevaa sdén-
telyd on alusturvallisuuden valvontalaissa,
kemikaalilaissa (744/1989), jételaissa
(1072/1993) ja  ympdéristonsuojelulaissa
(86/2000). Katsastusta ja todistusasiakirjoja
koskeva sidintely sisdltyy tdlld hetkelld kat-
sastusasetukseen. Katsastuksia koskeva lain-
sdaddantd on kuitenkin tarkoitus uudistaa
eduskunnan kisiteltdvanid olevalla alusturval-
lisuuslailla. Lakiehdotuksen 6 luku siséltdisi
sdannokset ympariston pilaantumisen ehkéi-
semiseksi suoritettavista katsastuksista. Lii-
kenteen turvallisuusvirasto antaisi lakiehdo-
tuksen mukaan tarkemmat miadrdykset kat-
sastusten suorittamisesta.
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Oljyntorjuntalainsizdantd

Oljyvahinkojen torjunnasta siddettiin aluk-
sista aiheutuvien 6ljyvahinkojen torjumisesta
annetussa laissa (668/72), jaljempéna oljyva-
hinkolaki. Lakiin sisdltyivét lisdksi sddnnok-
set 6ljyn pédidstokiellosta Suomen vesialueella
ja paistorajoituksesta Suomen vesialueen ul-
kopuolella. Oljyntorjunnan rahoitus perustui
Oljyntorjuntarahastosta  annettuun  lakiin
(379/74) ja asetukseen (1092/74).

Maa-alueella tapahtuvien 6ljyvahinkojen
torjumisesta sdddettiin erillinen laki vuonna
1974. Aluksista aiheutuvien o6ljyvahinkojen
torjumista koskevat sddnnokset siséllytettiin
vuonna 1979 annettuun alusjételakiin, johon
liséttiin vuonna 2004 aluskemikaalivahinko-
jen torjuntaa koskeva saannos.

Oljyntorjuntalakien mukaan kunta on vas-
tuussa torjunnan jirjestimisestd alueellaan.
Kunnan pitdd laatia 6ljyvahinkojen torjunta-
suunnitelma, joka on alistettava valtion vi-
ranomaisen vahvistettavaksi. Kunnalla on oi-
keus saada 6ljysuojarahastosta korvaus vah-
vistetun torjuntasuunnitelman mukaisen 6l-
jyntorjuntakaluston hankkimisesta, oljyntor-
juntavalmiuden ylldpidosta ja koulutuksesta
aiheutuviin kustannuksiin. Kunnissa kaytéin-
noén Oljyntorjunnasta vastasivat palokunnat.

Suomen ympdaristokeskus on vuodesta
1987 (silloinen vesihallitus) ldhtien ollut vas-
tuussa alusoljyvahinkojen torjunnasta. Valti-
on merelliset viranomaiset, rajavartiolaitos ja
puolustusvoimat (merivoimat) osallistuvat
aluséljyvahinkojen ja aluskemikaalivahinko-
jen torjuntaan.

Lait velvoittavat 6ljyjalostamon, sataman
ja Oljyn varastoijan pitdmddn ylld riittdvad
omaa torjuntavalmiutta.

Oljyvahingoista ja niiden torjuntakustan-
nuksista voidaan korvausta toissijaisesti
maksaa 6ljysuojarahastosta, jota koskeva laki
(1406/2004) ja asetus (1409/2004) uudistet-
tiin vuonna 2004.

24 Nykytilan arviointi

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tettu I ja II liite edellyttdvat muutoksia ny-
kyiseen lainsddadantoon.

Alusjitelainsddadiantod on muutettu  sen
voimaantulon jilkeen lukuisia kertoja, johtu-

en pddasiassa kansainvilisten velvoitteiden
uudistamisesta. Lainsddddntd on muodostu-
nut vaikeaselkoiseksi ja lakiteknisesti haja-
naiseksi, mikd vaikeuttaa sddnnosten sovel-
tamista ja niiden noudattamisen valvontaa.
Lainsdddannon systematiikka ei myo6skdin
sovellu nopeasti muuttuvien kansainvilisten
velvoitteiden tdytintoonpanoon. Uusista kan-
sainvilisistd instrumenteista, kuten MAR-
POL 73/78 — yleissopimuksen uudistetusta I
ja II liitteestd sekd AFS-yleissopimuksesta
johtuvat muutokset kansalliseen lainsdddén-
toon on voitava tehdd siten, ettd lainsdadan-
nostd tulee selked.

Lainsdddannon soveltamista sisdvesialueel-
la ja kotimaanliikenteessd on myoés tarpeen
selkeyttdd nykyisesta.

Voimassa oleva lainsdddinto ei ole kaikilta
osin kattavaa AFS-yleissopimuksen maardys-
ten noudattamiseksi. Lainsddadant6d on tidy-
dennettivd muun muassa AFS-todistuskirjoja
ja -ilmoituksia koskevan sdéntelyn osalta.

Alusjitelain sddnnoksid alusoljyvahinkojen
torjunnasta ja maaéljyvahinkolakia on muu-
tettu useita kertoja. Pddosa muutoksista on
aiheutunut vastuusiirroista ja organisaa-
tiomuutoksista. Monen sidédnnoksen asiasisél-
to on kuitenkin sdilynyt muuttumattomana.
Oman soveltamisongelmansa aiheuttaa se, et-
td torjuntaa koskevat sddnnokset eivit ole
alusjitelaissa selkednd omana kokonaisuute-
naan vaan hajallaan eri luvuissa. Lait eivit
myo6skddn vastaa sitd hallintolainsdddannon
kehitystd, mitd muissa uudemmissa vastaa-
vissa laeissa, kuten pelastuslaissa ja meripe-
lastuslaissa on noudatettu. Vaikka torjuntavi-
ranomaisten toimivallasta on riittdvét siin-
nokset lakitasolla, 6ljynjalostamoiden, sata-
mien ja Oljyn varastoijien velvoitteista on
sdddetty pddosin asetustasolla.

3 Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

3.1 Tavoitteet

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I ja II liite
MARPOL 73/78-yleissopimuksen uudistet-

tu I ja II liite tismentdvit 6ljyn ja nestemdis-

ten haitallisten aineiden kuljetussddnnoksid ja
lisddvit siten ndiden aineiden kuljetusten tur-
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vallisuutta sekd terveyden ettd ympériston
kannalta. Hyvaksymailld uudet liitteet ja saat-
tamalla Suomen lainsdddants liitteiden mu-
kaiseksi, myds Suomen lainsdadédnto siséltéi-
si uusimmat merenkulun ympéaristénsuojelun
alalla kansainvéliselld tasolla IMO:ssa sovi-
tut muutokset.

AFS-yleissopimus

Esitykselld on tarkoitus my6s hyviksyi ja
saattaa kansallisesti voimaan lokakuussa
2001 tehty kansainvélinen yleissopimus alus-
ten haitallisten kiinnittymisenestojérjestelmi-
en rajoittamisesta siltd osin kuin se kuuluu
Suomen toimivaltaan.

Merenkulun ympéristénsuojelulainsdddannon
lakitekninen ja rakenteellinen uudistaminen

Merenkulun ympéristénsuojelulainsddadan-
non lakitekninen ja rakenteellinen kokonais-
uudistus on laadittu perustuen eduskunnan
lausumaan, joka siséltyi eduskunnan vasta-
ukseen (EV 26/2003 vp) alusjdtelain muut-
tamista koskevan hallituksen esityksen joh-
dosta (HE 33/2003 vp).

Tavoitteena on ollut laatia lakiteknisesti
asianmukainen, perustuslain  vaatimukset
tayttdvd sekd merensuojelutavoitteiden kan-
nalta tehokas ja toimiva lainsdddanto.

Uudistuksella ei ole ollut tarpeen puuttua
lainsddddnnon asiasiséltoon, jolleiviat uudet
Suomea sitovat kansainviliset velvoitteet tai
Euroopan yhteison sdddokset ole sitd edellyt-
tdneet.

3.2 Keskeiset ehdotukset

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi MARLPOL 73/78 -yhteisopimuksen
uudistetun 6ljya koskevan I liitteen ja uudis-
tetun haitallisia nestemdisid aineita koskevan
IT liitteen siltd osin kuin ne kuuluvat Suomen
toimivaltaan.

Esityksessd ehdotetaan, ettd uuteen meren-
kulun ympéristonsuojelulain 2 Iukuun sisil-
lytettdvid sddnnoksid aluksista aiheutuvien
Oljypéistojen ehkdisemisestd tarkennetaan ja

muutetaan siten, ettd ne vastaavat MARPOL
73/78 -yleissopimuksen uudistettua I liitetta.
Liite siséltdad erditd muutoksia aluksen omis-
tajan ja piillikon velvollisuuteen pitdd 6ljy-
luetteloa. Liitteessd on my6s tehty erditd tar-
kennuksia aluksilta vaadittavaan 6ljyn aihe-
uttaman pilaantumisen ehkédisemistd koske-
vaan todistuskirjaan seka 6ljypaivékirjaan.

Esityksessd ehdotetaan edelleen, ettd uu-
teen merenkulun ympéristénsuojelulain 4 lu-
kuun sisdllytettdvid sddannoksid aluksista ai-
heutuvien haitallisten nesteméisten aineiden
pédstojen ehkdisemisestd tarkennetaan ja
muutetaan siten, ettd ne vastaavat MARPOL
73/78 -yleissopimuksen uutta II liitettd. Uu-
distetun II liitteen mukaan s#dddettdisiin ke-
mikaalisdilidaluksen omistajille ja aluksen
padllikoille uusia velvollisuuksia uudenlaisen
aineluokittelun soveltamisesta téllaisten ai-
neiden kuljetukseen. Liitteessd on myds uusi-
tut médraykset lastipdivékirjan mallista, nes-
temdisiin kuljetuksiin liittyvén todistuskirjan
kaavasta, menettelytapaohjekirjan mallista
sekd lastin késittelystd, purkamisesta ja lasti-
tilojen puhdistamisesta.

AFS-yleissopimus

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi alusten haitallisten kiinnittymisenes-
tojdrjestelmien rajoittamisesta vuonna 2001
tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen siltd
osin kuin se kuuluu Suomen toimivaltaan.

Merenkulun ympéristénsuojelulainsddddnnon
lakitekninen ja rakenteellinen uudistus sekd
erddt lainsdddannon tarkennukset

Esityksessd ehdotetaan, ettd nykyiseen
alusjdtelainsdddantoon sisdltyvit sddnnokset
jaetaan kahteen lakiin siten, ettd alusten ta-
vanomaisesta toiminnasta aiheutuvat paastot
siséllytettdisiin uuteen merenkulun ympéris-
tonsuojelulakiin ja 6ljy- ja kemikaalivahinko-
jen torjuntaa koskevat sddnnokset siséllytet-
tdisiin Oljyvahinkojen torjuntalakiin. Jakoa
puoltaa se, ettd molempien lakien sddnnokset
perustuvat toisistaan erillisiin kansainvélisiin
velvoitteisiin. Jakoa puoltavat myds hallin-
non ja valvonnan selkeys sekd lakitekninen
selkeys.
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Merenkulun ympéristonsuojelulaki

Ehdotettuun merenkulun ympéristonsuoje-
lulakiin sisdllytettdisiin ne nykyisen alusjéte-
lainsddaddannon sddnnokset, jotka johtuvat
Suomea sitovien kansainvélisten instrument-
tien ja Euroopan yhteison lainsddddnnon vel-
voitteista alusten tavanomaisesta toiminnasta
aiheutuvasta ympdristén pilaantumisen eh-
kaisemisestd. Laki sisiltdisi kiellot tai rajoi-
tukset p#dstdd haitallisia aineita veteen tai
ilmaan sekd sddnnokset aluksista perdisin
olevien jitteiden vastaanoton jérjestimisesté
satamissa. Lisdksi ehdotettuun lakiin siséltyi-
si erditd kansallisia sdannoksid, joilla ei ole
suoranaista perustetta kansainvilisissd si-
toumuksissa.

Merenkulun ympéristénsuojelulain eri lu-
kujen jako perustuisi ehdotuksen mukaan
padosin MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
liitteisiin. Lukujen pykéldnumeroinnissa on
otettu huomioon tarve tehdd muutoksia lain-
sddddantoon aina kansainvilisten velvoittei-
den muuttuessa.

Kaikki keskeiset velvoitteet sisédllytettdisiin
lakiin riippumatta siitéd, perustuvatko ne kan-
sainviliseen velvoitteeseen, EU:n sdddokseen
tai kansalliseen tarveharkintaan. Luvuissa
yksiloitdisiin oikeuksien ja velvollisuuksien
perusteet ja viitattaisiin asianomaisiin kan-
sainvilisiin velvoitteisiin, joihin Suomi on si-
toutunut tai relevantteihin Euroopan yhteison
sdddoksiin. Ehdotus on pyritty laatimaan pe-
rustuslain edellyttimilld tavalla ja eduskun-
nan perustuslakivaliokunnan lausuntokaytin-
non mukaisesti. Lakiin on sisdllytetty yksilon
oikeuksien ja velvollisuuksien perusteet, ku-
ten pédstorajoitukset ja aluksen omistajan ja
paillikén toiminnallisten velvoitteiden perus-
teet sekd velvoitteiden tidytinto6n panemi-
seksi tarpeelliset riittdvan tdsmalliset ja tark-
karajaiset valtuutussddnnokset. Viranomais-
ten toimivaltuuksista ja muista lain alaan
kuuluvista asioista sdéddettdisiin lain tasolla.
Samoja periaatteita on noudatettu ehdotetun
6ljyntorjuntalain osalta.

Merenkulun ympéristonsuojelulakia voisi
lakiteknisesti luonnehtia sekamuotoiseksi
puitelaiksi. Ehdotetun lain rakenne mahdol-
listaa lainsdddédnnon joustavan muuttamisen
kansainvilisten  velvoitteiden  jatkuvasti
muuttuessa samalla kun varmistetaan lain

selkeys yksiloon kohdistuvien velvoitteiden
ja oikeuksien suhteen seki lain soveltamises-
sa erityisesti viranomaisten osalta.

Lakia ehdotetaan sovellettavaksi myds si-
sdvesialueeseen ja kotimaanliikenteeseen,
jollei laissa erikseen toisin sdddetd. Nykyinen
lainsddadantd on téltd osin epdselvd. Vaikka
IMO:ssa hyviksytyt kansainvéliset instru-
mentit koskevat kansainvilistd liikennettd, on
perusteltua ympéristénsuojelun kannalta so-
veltaa samoja sddnnoksid vesiliikenteen ai-
heuttamien pddstéjen ehkdisemiseksi riippu-
matta siitd, aiheutuuko pédstd merelld vai si-
sdvesilld. Uudistuksen merkitys ei k#ytin-
nossd ole kovinkaan suuri, koska jo ennes-
tddn suurin osa Saimaan alueen liikenteestd
on kansainvilistd rahtialus- ja matkustaja-
alusliikennettd, jota MARPOL  73/78
-yleissopimuksen médrdykset koskevat. Té-
maén lisdksi voimassa olevassa alusjételain-
sddddannossd on sdddetty kansallisista tiuken-
nuksista kansainvilisiin  p#dstokieltoihin.
Esimerkkini tédstd on tdydellinen 6ljyn péas-
tokielto Suomen vesialueella, johon sisdvesi-
alue kuuluu. Periaatteessa on kuitenkin pidet-
ty tarke#nd sddtdd Suomea sitovien kansain-
vilisten velvoitteiden ja Euroopan yhteison
sdddosten alusten rakennetta ja laitteita kos-
kevien maédrdysten noudattamisesta myos
Suomen sisdvesialueella ja kotimaanliiken-
teessd.

Ehdotettu laki koskee nykyisen lainsdadan-
non tavoin kaikkia aluksia, jollei ole erikseen
muuta sdddetty. Laki kattaisi my6s huvive-
neet. MARPOL 73/78 —yleissopimus koskee
lahtokohtaisesti kaikkia aluksia niiden pituu-
teen tai vetoisuuteen katsomatta. Monet
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen yksittdi-
sistd sdannoksistd koskevat kuitenkin ainoas-
taan aluksia, jotka ovat bruttovetoisuudeltaan
vdhintddn 400. Helsingin sopimus sisdltdd
médrdykset nimenomaan huviveneiden pais-
tovaatimuksista.

Eri viranomaisten vilinen toimivallanjako
jéisi ehdotetussa laissa p#ddosin ennalleen.
Liikennehallinnon virastouudistusta koskeva
hallituksen esitys on otettu huomioon téssi
esityksessd. Ne tehtdvit, jotka tdlla hetkelld
kuuluvat Merenkulkulaitokselle, kuuluisivat
jatkossa perustettavalle Liikenteen turvalli-
suusvirastolle ja tdmi on otettu lakiehdotuk-
sessa huomioon.
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Suomen ympéristokeskus vastaisi edelleen
alusten tavanomaisesta toiminnasta vesiin ai-
heutuvien péédstojen valvonnasta Suomen
aluevesilld ja talousvyohykkeelld. Suomen
ympiéristokeskuksella on kdytettdvissddn val-
vonnan jérjestimiseen tarvittavaa asiantun-
temusta. Liikenteen turvallisuusviraston vel-
voitetta valvoa alusten ilmaan kohdistuvia
padstdjd ja lain noudattamista sisdvesialueel-
la ehdotetaan tdsmennettiviksi. Nami tehti-
vit vastaavat ldhinnd Merenkulkulaitoksen
nykyisid tehtdvid. Liikenteen turvallisuusvi-
raston valvontatehtdvid ehdotetaan tdsmen-
nettdviksi siten, ettd ilmaan kohdistuvia
padstdjd, haitallisia kiinnittymisenestoaineita
sekd sisdvesialuetta koskeva piaidstovalvonta
kuuluisi Liikenteen turvallisuusvirastolle.

Meriliikenteessé kéytettdvan polttoaineiden
rikkipitoisuutta koskeva EU:n rikkidirektiivi
on pantu Suomessa tdytintoén valtioneuvos-
ton asetuksella aluksista aiheutuvan ympéris-
ton pilaantumisen ehkédisemisestd annetun
valtioneuvoston asetuksen muuttamisesta
(688/2006) ja wvaltioneuvoston asetuksella
raskaan polttodljyn, kevyen polttodljyn ja
meriliikenteessd kiytettdvan kaasudljyn rik-
kipitoisuudesta (689/2006). Ehdotuksessa
esitetddn, ettd asetusten sisdltdmét laivapolt-
toaineiden rikkipitoisuutta koskevat sddnnok-
set siirrettdisiin kokonaan uuteen merenkulun
ympdéristonsuojelulainsdadantoon.

Satamien jitehuoltosuunnittelua ja ympé-
ristdlupamenettelyd ehdotetaan edelleen ke-
hitettaviksi alusjédtedirektiivin  asettamissa
puitteissa. Huvivenesatamia ja huviveneitd
koskevia sddnnoksid on pyritty tdsmentéi-
méin ja asettamaan laitteiden mitoitusnormi,
jotta sddnndkset olisivat riittdvan selkeits,
toimivia ja tasapuolisia sekd edistéisivét eri-
tyisesti kdymaéldjiteveden vastaanottojérjes-
telyjen kehittymista.

Alusjitedirektiivin perusteella tapahtuvaa
sataman jatehuoltosuunnittelua pyritdan saa-
maan nopeammaksi ja joustavammaksi erot-
tamalla se sataman ympdristolupamenettelys-
td. Satamaa koskevassa ympdristoluvassa ei
endd annettaisi tarpeellisia madrdyksid sata-
man jidtehuoltosuunnitelmasta, eikd sataman
ympdristolupa endd miltddn osalta ohjaisi sa-
taman jédtehuoltosuunnitelman laatimista. Sa-
taman ympdristoluvassa voitaisiin kuitenkin
antaa madrdyksid sataman jitehuollosta, jos

se olisi tarpeen ympériston pilaantumisen
ehkidisemiseksi tai jatehuollon jérjestamisek-
si. Sataman jitehuoltosuunnitelman painopis-
te olisi aluksista perdisin olevien jitteiden
vastaanoton jdrjestimisessd, mutta sataman
ympdristolupa kattaisi myos sataman muun
jatehuollon.

Alusjitteitd koskevaan ilmoitusvelvollisuu-
teen ja jattopakkoon esitetddn erditd tarken-
nuksia perustuen alusjitedirektiiviin sekd
HELCOM:n vuonna 2007 hyviksyméén suo-
situkseen 28/1. Ehdotuksessa otettaisiin
huomioon suomalaisiin satamiin purjehtivien
alusten liikenndintitapa. Muutos ei juuri li-
sdisi poikkeusten piirissd olevien alusten lu-
kumadraa.

Lakiin ehdotetaan my6s tehtdviaksi erditd
tarkennuksia alusjdterikkomusta koskeviin
rangaistussddnnoksiin.

Merenkulun ympéristonsuojelulain mukai-
set tuomioistuinasiat ehdotetaan aiemmasta
poiketen keskitettdviksi merilain 21 luvun
1 §:sséd tarkoitettuihin merioikeuksiin. Tuo-
mioistuinasioiden keskittdmisen tarkoitukse-
na on lain mukaisten tuomioistuinasioiden
kisittely riittdvan erityisasiantuntemuksen
omaavissa tuomioistuimissa.

Oljyvahinkojen torjuntalaki

Oljyvahinkojen torjuntalakiin ehdotetaan
siséllytettdviksi ne voimassa olevan lainsdé-
ddnnon sddnnokset, jotka koskevat asianmu-
kaista varautumista maa-alueilla tapahtuvien
oljyvahinkojen sekd aluksista tapahtuvien dl-
Jy- ja kemikaalivahinkojen nopeaan ja tehok-
kaaseen torjuntaan, torjuntatoimintaa sekd
vahinkojen seurausten vihentdmistd. Samalla
ehdotetaan kumottavaksi maa-alueilla tapah-
tuvien 6ljyvahinkojen torjunnasta annettu la-
ki.

Ehdotuksen valmistelussa harkittiin kahta
padvaihtoehtoa: alus6ljyvahinkojen ja alus-
kemikaalivahinkojen torjunnan ja maa-
alueella tapahtuvien 6ljyvahinkojen torjuntaa
koskevien sddnnosten siilyttdmistd kahdessa
erillisessd laissa tai niiden yhdistdmistd yh-
deksi laiksi. Liséksi tarkasteltiin sitd vaihto-
chtoa, ettd maa-Gljyvahinkojen torjunta kat-
sottaisiin osaksi normaalia pelastustointa ja
erillisestd laista luovuttaisiin. Ehdotuksessa
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paddyttiin torjuntaa koskevien lakien yhdis-
tamiseen.

Oljyvahinkojen torjuntalaissa sdéddettdisiin
entistid tdsmillisemmin lain tavoitteesta, va-
hinkoihin varautumisesta, torjuntatoimista,
vahinkojen seurausten korjaamisesta, torjun-
taviranomaisista ja valmiussuunnitelmista eli
pelastustoimen  ljyntorjuntasuunnitelmasta
ja alueellisesta yhteistoimintasuunnitelmasta.
Torjuntaviranomaiset méériteltdisiin nykyisti
tdsméllisemmin samoin kuin muiden valtion
viranomaisten ja kunnan asema torjuntavi-
ranomaisena. Laissa s#didettdisiin samoin
valmiussuunnitelmista eli alueen pelastus-
toimen oljyntorjuntasuunnitelmasta seké alu-
eellisesta yhteistoimintasuunnitelmasta.

Laissa sdddettdisiin nykyistd tdsméallisem-
min 6ljyvarastojen ja satamien velvollisuuk-
sista laatia torjuntasuunnitelma ja ylldpitda
tiettyd rajoitettua torjuntavalmiutta. Néaistd
velvollisuuksista sdddetddn nykyisin padosin
Oljyvahinkojen ja aluskemikaalivahinkojen
torjunnasta annetussa asetuksessa.

Laissa sdddettdisiin nykyisten lakien tapaan
torjuntatyOstd, torjuntaviranomaisten tehti-
vistd, toimivaltuuksista ja yhteistyostd. Li-
siksi laissa sdddettdisiin torjuntatdiden lopet-
tamisesta.

Laissa sdddettdisiin nykyisid lakeja huo-
mattavasti tisméllisemmin viranomaisten tie-
tojensaantioikeudesta toisilta viranomaisilta
ja yksityisiltd sekd viranomaisten vaitiolo-
velvollisuudesta.

Nykyisestd poiketen laissa sdddettiisiin tor-
juntakustannusten maksamisesta, korvauksis-
ta torjuntaan osallistuneille seké torjuntatoi-
messa tapahtuneen tapaturman korvaamises-
ta. Nami sdddokset eivit vaikuta torjunnasta
vastaavan viranomaisen oikeuteen saada kus-
tannuksiin korvaus vahingosta vastuulliselta
tai 6ljysuojarahastolta.

Ehdotettuihin lakeihin sisdltyvit asetuksen-
ja médrdystenantovaltuudet on pyritty laati-
maan riittdvan tdsmallisiksi ja tarkkarajaisik-
si. Ehdotuksessa on yksiloity laissa kansalli-
seen harkintaan perustuvat velvoitteet ja nii-
hin velvoitteiden perusteella annettavat val-
tuudet riittdvan yksityiskohtaisesti. Jos vel-
voite perustuu kansainviliseen velvoittee-
seen, siithen on lakitekstissd viitattu sekd py-
ritty velvoitteen tdytdntdon panemiseksi an-
netussa valtuudessa yksiloimddn riittavalla

tdsmallisyydelld ne asiaryhmit, joita valtuus
koskee. Menettelylld on pyritty mahdollista-
maan lakia alemmanasteisten sdinndsten ja
midrdysten antaminen valtiosddntdoikeudel-
lisesti hyvaksyttivilld tavalla niissé tilanteis-
sa, joissa ei voida vilttdd varsin yksityiskoh-
taista teknistéd sddntelyd (PeVL 48/2004 vp ja
43/2005 vp).

Lainsdddantéuudistuksen johdosta ehdote-
taan lakiviittausten muuttamista erdissd
muissa laeissa. Ympdristonsuojelulakiin, Ete-
lamantereen ympéristonsuojelusta annettuun
lakiin, alusturvallisuuden valvonnasta annet-
tuun lakiin, Suomen talousvyShykkeestd an-
nettuun lakiin ja pelastuslakiin ehdotetaan li-
siksi tehtdviksi vahiisid tarkistuksia.

Ahvenanmaan asema

Ahvenanmaan itsehallintolaissa
(1144/1991) sdddetidsn lainsddadantovallan ja-
osta valtakunnan ja Ahvenanmaan maakun-
nan vililld. Itsehallintolain 27 §:n 13 kohdan
mukaan kauppamerenkulku ja kauppameren-
kulun vayldt kuuluvat valtakunnan lains&a-
dantovaltaan. Valtaosa ehdotetun merenku-
lun ympéristénsuojelulain sdannoksistd kos-
kee alusten rakennetta ja kdytt6d ympariston-
suojelun kannalta. Niiltd osin lainsdadanto
kuluu valtakunnan toimivaltaan.

Siltd osin kuin ehdotettu lainsdddénto kos-
kee maissa olevia alusjitteiden vastaanotto-
jérjestelyja ja -laitteita, lainsdddantovalta
kuuluu maakunnalle itsehallintolain 18 §:n
10 kohdan mukaan. Kohdan mukaan luon-
non- ja ympdéristénsuojelua, luonnon virkis-
tyskéyttod ja vesioikeutta koskeva lainsdi-
dantovalta kuuluu maakunnalle.

Huviveneitd koskeva sdédntely kuuluu myos
maakunnan lainsdddéntovaltaan itsehallinto-
lain 18 §:n 21 kohdan mukaan. Kyseisessi
kohdassa sdddetdin muun muassa veneliiken-
teestd ja paikallisen meriliikenteen véylista.

Itsehallintolain 27 §:n 22 kohdan mukaan
rikosoikeus kuuluu valtakunnan toimivaltaan
lukuun ottamatta lain 18 §:n 25 kohdassa
sdddettyjd poikkeuksia. Mainitun lainkohdan
mukaan maakunnalla on lainsdddéntovalta
asioissa, jotka koskevat teon rangaistavaksi
sddtamistd ja rangaistuksen madrdd, kun on
kysymys maakunnan lainsdddantovaltaan
kuuluvasta oikeudenalasta.
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Kun MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
muutettu IV liite saatettiin Suomessa voi-
maan 3 pidivind toukokuuta 2006 (SopS
30/2006 ja laki 167/2006), Suomi teki Ahve-
nanmaan maakuntaa koskevan varauman,
jonka mukaan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteeseen tehtyjen
muutosten lainsdddidnnoén alaan kuuluvat
madrdykset eivit tule Ahvenanmaan maa-
kunnassa voimaan siltd osin, kuin liite kuu-
luu maakunnan lainsdddantovaltaan. Ahve-
nanmaan maakuntaa kuitenkin koskevat uusi-
tun Helsingin sopimuksen IV liitteen kdymaé-
l3jatevesid koskevat mésrdykset.

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tettu I ja II liite kuuluvat, siltd osin kuin ne
koskevat 6ljyn ja 6ljypitoisten jétteiden sekd
kemikaalien ja kemikaalijdtteiden vastaanot-
toa satamissa, maakunnan toimivaltaan.
Maakunnan suostumus on niin ollen tarpeen
ennen kuin Suomi ilmoittaa IMO:lle uudis-
tettujen liitteiden voimaantulosta Suomen
osalta.

Ahvenanmaalla on voimassa oma maakun-
talaki oljyvahinkojen torjunnasta (landskaps-
lag om bekdmpande av oljeskador (1977:16).

4 Esityksen vaikutukset

Pddosa merenkulun ympéristonsuojelulain
ja oljyntorjuntalain siséltdmistd ratkaisuista
niin asiasisdllon kuin hallinnollisen organi-
saation ja vastuiden jakaantumisen osalta pe-
rustuu  nykyiseen alusjitelainsdddantoon.
Ndiden ratkaisujen vaikutukset on esitetty jo
aiempia lainmuutoksia koskevissa hallituk-
sen esityksissd. Seuraavassa esitetddn ehdo-
tettavien uusien sdannosten vaikutuksia.

4.1 Taloudelliset vaikutukset

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen I ja II lii-
te

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tettu I liite sisdltdd erditd muutoksia aluksen
omistajan ja paillikon velvollisuuteen pitda
Oljyluetteloa. Liitteessd on myds tehty eritéd
tarkennuksia aluksilta vaadittavaan oljyn ai-
heuttaman pilaantumisen ehkdisemistd kos-
kevaan todistuskirjaan sekd Oljypaivikirjan

pitoon. Ndilld velvoitteilla ei ole mainittavia
uusia taloudellisia vaikutuksia alusten tai vi-
ranomaisten osalta, koska vastaavat velvoit-
teet ovat jo aikaisemmin olleet voimassa.

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tetun II liitteen mukaisen uuden aineluokitte-
lun kayttoonotto ja soveltaminen edellyttdd
koulutusta, mikd tuo lisdkustannuksia tietyn
siirtymdkauden ajan. Sen sijaan uudistetuilla
sadnnoksilld, jotka koskevat muun muassa
lastipdivékirjan mallia, todistuskirjan kaavaa,
menettelytapaohjekirjan mallia ja madrdyksid
lastin kasittelystd, purkamisesta ja lastitilojen
puhdistamisesta, ei ole mainittavia taloudelli-
sia vaikutuksia, koska vastaavia velvoitteita
on jo nyt voimassa.

AFS-yleissopimus

AFS-yleissopimuksen hyviksymiselld ja
voimaansaattamisella ei arvioida olevan ta-
loudellisia vaikutuksia Suomelle, koska
Suomen lipun alla purjehtivissa aluksissa ei
kaytetd TBT-yhdisteitd siséltdvid kiinnitty-
misenestojérjestelmia.

Merenkulun ympéristonsuojelulain ja 6ljyva-
hinkojen torjuntalain muutokset

Ehdotetulla muutoksella, jonka mukaan
alukselle myonnetty poikkeus jétteiden sata-
maan jattdmisestd laajenisi koskemaan useita
aluksen sddnnoélliselld reitilld olevia satamia
Suomen rannikolla, olisi suotuisia vaikutuk-
sia varustamojen ja alusten kannalta sekd jét-
teenkerdys- ja késittelyjirjestelmien tehok-
kaan kdyton kannalta, koska varustamot voi-
sivat entistd kattavammin sopia jitteenkera-
yksen siirtdmisestd sopimuksella jatehuolto-
yhtiolle kaikkialla Suomessa. Muutoksella
olisi kuitenkin satamien jitehuollon suunnit-
telua ja hinnoittelua vaikeuttavia vaikutuksia,
koska aiempaa suurempi osa sataman jirjes-
tdmaéstd jatehuollosta kohdistuisi satunnaises-
ti satamassa kdyviin aluksiin.

Huviveneiden jitteiden vastaanottoa kos-
kevat jdrjestelyt ovat pddosin jo kunnossa.
Sen sijaan kdymaéldjdtevesien ja ongelmajit-
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teiden vastaanoton kohentaminen, erityisesti
syys- ja kevitkunnostuksen aikana syntyvien
ongelmajitteiden vastaanotto, aiheuttaa lisi-
kustannuksia. Yhden imutyhjennyslaitteen
hankinta ja asennus voi maksaa jopa 20 000
euroa. Maassamme ei ole tehty arviota
asianmukaisen vastaanottoverkon aikaan-
saamisen kokonaiskustannuksista. Ympéris-
toministerién asettamassa septiasiain yhteis-
tyoryhmaéssé on kuitenkin arvioitu, ettd mat-
ka- ja retkiveneilyn kdyttoon tarvittaisiin ny-
kyisten noin 200 imutyhjennyslaitteen lisdksi
noin 150 uutta laitetta. Imutyhjennysasemia
puuttuu paljon myds kotisatamista, mutta
madrdd ei ole arvioitu. Valtio on viime vuo-
sina tukenut imutyhjennyslaitteiden hankin-
taa, mutta tarkoitus on, ettd niissi satamissa,
joissa peritddn maksuja, sataman kayttédjat
maksaisivat aiheuttamisperiaatteen mukaises-
ti laitteiden hankinnan, huollon ja kayton
kustannukset. Valtion tuki kohdistettaisiin
niihin kohteisiin, joissa maksua ei peritid ja
kayttdjat olisivat paljolti venematkailijoita ja
muita pitkén matkan veneilijoita.

Merenkulun ympéristonsuojelulain sovel-
tamisalan selkedn laajentamisen sisdvesialu-
eelle ja kotimaanliikenteeseen ei arvioida ai-
heuttavan lisdkustannuksia varustamoille.
Pddosa Saimaan tavaraliikenteestd on kan-
sainvilistd liikennettd, joka kuuluu jo voi-
massa olevan sdéntelyn piiriin. Samoin p#é-
osa rannikkoa pitkin kulkevasta kotimaanlii-
kenteestd hoidetaan aluksilla, jotka on katsas-
tettu kansainvélisten vaatimusten mukaisesti
kansainviliseen liikenteeseen.

Oljyvahinkojen torjuntalakiin  sisdltyvéit
muutokset ovat valtaosin lainsdddédntotekni-
sid eikd niistd aiheudu uusia taloudellisia
vaikutuksia valtiolle, kunnille tai yksityisille.

4.2 Organisaatio- ja henkiléstovaikutuk-
set

Ehdotuksessa merenkulun ympéristonsuo-
jelulaiksi esitetddn erditd tarkennuksia ja
muutoksia viranomaisten tehtdviin. Nédiden ei
arvioida aiheuttavan mainittavia vaikutuksia
organisaatioon tai henkil6st66n, vaan ne voi-
daan hoitaa nykyisten resurssien puitteissa.

Viranomaisvalvonnan osalta ehdotettuun
lakiin ei myoskédn sisdlly sellaisia uusia vel-
voitteita, joita ei jo nykyisen lainsdddannon

ja sen perusteena olevien kansainvilisten
velvoitteiden osalta olisi olemassa, joten val-
vontaviranomaisten tehtdvét eivét olennaises-
ti lisdédntyisi aiemmasta. Tehtdvien tdsmen-
tymisen johdosta Liikenteen turvallisuusvi-
raston valvontatehtdvit ja Suomen ympéris-
tokeskuksen polttoaineita ja alusjitedirektii-
vid koskevat raportointitehtdvit lisddntyisi-
vit, mutta vastaavasti ympiristoministerion
tehtdvit vihentyisivit.

Merenkulkulaitos valvoo jo nyky#idn aluk-
sia Suomen vesialueella. Tehtdvdd hoitaisi
jatkossa perustettava Liikenteen turvallisuus-
virasto. Sisdvesialueiden osalta valvontaa
tdsmennettdisiin ja Liikenteen turvallisuusvi-
rasto sekd poliisi nimettdisiin valvontaviran-
omaisiksi.

Alusjitteiden jatehuollossa satamien tehté-
vien arvioidaan vihenevén kun taas jatehuol-
toyritysten tehtdvien arvioidaan lisddntyvén.
Alueellisille ympéristokeskuksille kuuluu
nykyédédn alusjitedirektiiviin perustuvat sata-
mien jatehuoltojérjestelyjd koskevat tehtévit.
Lisdyksend tulisi nyt pienten venesatamien
jatehuoltojérjestelyselvitysten vastaanottami-
nen. Tami lisdd tyotehtdvid, mutta velvolli-
suus ajankohtaistuu kuitenkin ainoastaan
kolmen vuoden vilein.

Asunto-, ty6- ja ravintolakdyttoon tarkoi-
tettujen kiinte#lld yhteydelld rantaan varus-
tettujen alusten ympéaristonsuojeluun ja jite-
huoltoon sovellettaisiin ympéristénsuojelula-
kia. Naihin liittyvdt tehtdvit siirtyisivdt nyt
kaikilta osin kunnille, mikd merkitsee kunnan
rakennusvalvonta- ja ympéristoviranomaisten
toimivallan selkeytymista.

Ehdotetusta 6ljyvahinkojen torjuntalaista ei
aiheutuisi organisatorisia muutoksia valtion
tai kuntien viranomaisille.

Muutoksenhaun keskittdiminen merioikeuk-
siin luo mahdollisuuden niille tuomiois-
tuimille keskittyd merenkulun oikeudellisiin
kysymyksiin. Tdmén voi arvioida ajan mit-
taan parantavan juttujen ratkaisussa kdytetts-
vdd asiantuntemusta ja siten my06s nopeutta-
van juttujen kisittelyd. Merenkulun ympéris-
tonsuojelua koskevien juttujen méérd hallin-
to-oikeuksissa ja kérdjdoikeuksissa on ollut
viime vuosina lukumé&éréltddn vahdinen, jo-
ten muutos ei merkitse mainittavaa tuomiois-
tuinlaitoksen henkilgstdresurssien muutos-
tarvetta.
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4.3 Ympiiristo- ja terveysvaikutukset
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudistet-
tu [ jaII liite

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tetuilla I ja II liitteilld arvioidaan olevan suo-
tuisat vaikutukset merenkulun ympériston-
suojelun tasoon my6s Suomessa, vaikka uu-
siin médrdyksiin ei sisélly aluksia koskevia
uusia toiminnallisia velvoitteita. MARPOL
73/78 —yleissopimuksen II liitteen uudiste-
tussa haitallisten nestemadisten aineiden luo-
kittelussa on huomioitu tieteen ja tekniikan
kehitys sekd maailmanlaajuisen kemikaalien
yhdenmukaistetun luokitus- ja merkintéjér-
jestelmdn, GHS:n (Globally Harmonized
System of Classification and Labelling of
Chemicals), mukaiset luokituskriteerit.

AFS-yleissopimus

AFS-yleissopimuksen ratifioinnilla edistet-
tdisiin TBT-yhdisteiden kdytostd luopumista
alusten pohjamaaleina koko maailmassa.
Kayttokiellon myotd — estettdisiin TBT-
yhdisteiden joutumista vesiympéristéon ja
vihennettdisiin niiden aiheuttamia ympéris-
tohaittoja. Orgaanisten tinayhdisteiden on to-
dettu aiheuttavan erilaisia haittoja vesieliille
jo pienind pitoisuuksina kuten esimerkiksi
nilvidisilla hormonitoiminnan h&iriGita.

Merenkulun ympéristonsuojelulaki

Ehdotettuun merenkulun ympéristénsuoje-
lulakiin ei sisdlly merkittdvid uusia velvoit-
teita edelld mainittujen kansainvilisten inst-
rumenttien tuomien uudistusten ohella. La-
kiin kirjatut velvoitteet perustuvat piidosin
voimassa oleviin nykyisen lainsdddédnnon,
Euroopan yhteison sdddosten ja kansainvilis-
ten instrumenttien mukaan Suomea sitoviin
velvoitteisiin. T#std syystd ehdotetun uuden
lain ympiéristévaikutuksia arvioidaan vain
siltd osin, kuin on ehdotettu asiasisiltdisid
muutoksia.

Lainsdddidnnon rakenteellinen uudistus ja
sen selkeyttdminen helpottavat lainsdddén-
nén noudattamista ja valvontaa ja vaikuttavat
siten vilillisesti myoOnteisesti meriympériston
suojeluun.

Ehdotetun lain soveltaminen seki sisévesi-
alueella ettd kotimaanliikenteessd on omiaan
tehostamaan ja yhtendistim#idn alusten val-
vontaa Suomen vesialueella. Sisdvesialueella
ja Suomen aluevesilli on lisdksi voimassa
kansainvilistd sddntelyd tiukempia kansalli-
sia erityissddntojd, kuten kielto kuljettaa ras-
kasta polttodljyd. Lain tismentdmiselld on si-
ten suotuisat vaikutukset tdim#n luonnonar-
voiltaan merkittdvén ja vaikeakulkuisen alu-
een ympéristoon.

Oljyvahinkojen torjuntalaki

Ehdotetulla uudella 6ljyvahinkojen torjun-
talailla ei ole vilittomid ymparistovaikutuk-
sia. Vilillisesti selked lainsdddantd ja vas-
tuunjako ja selkedt tehtdvit ja toimivaltuudet
parantavat edellytyksid nopeaan ja tehokkaa-
seen Oljyvahinkojen ja aluskemikaalivahin-
kojen torjuntaan.

4.4 Yhteiskunnalliset vaikutukset

Merenkulun ympéristonsuojelulaki

Uusimmatkin kansainvéliset velvoitteet si-
séltavilld ja valtiosddntdoikeudelliset vaati-
mukset tdyttavallda merenkulun ympériston-
suojelulainsdddannolla ja 6ljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjuntaa koskevalla lains&d-
dannolld edistetddn alusten tavanomaisesta
kaytostd johtuvien pédstdjen ehkdisemistd ja
vahinkojen tehokasta torjuntaa. Uudella lain-
sdadannolla selkeytetddn eri tahojen tehtivit
ja toimintavaltuudet sekd parannetaan kaik-
kien mahdollisuutta ottaa selvdd oikeuksien
ja velvollisuuksien sisdllgstd. Samalla luotai-
siin mekanismi, jolla kansainvilisten sopi-
musten muutosten kansallinen tdytdntoonpa-
no Suomessa tehostuisi.

Oljyvahinkojen torjuntalaki

Oljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjunnan
jarjestdminen asianmukaisella tavalla on osa
yhteiskunnan riskienhallintaa, jolla pyritdan
rajoittamaan muiden yhteiskunnan kannalta
tarpeellisten toimintojen aiheuttamat mahdol-
liset haitat hyviksyttaville tasolle. Torjunnan
onnistuminen liittyy aluksilla tapahtuvien 6l-
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jy- ja kemikaalikuljetusten yleiseen hyvak-
syttdvyyteen yhteiskunnassa.

5 Asian valmistelu

51 Valmisteluvaiheet ja aineisto

Liikenne- ja viestintdministeriéo asetti
1 pdivdnd heindkuuta 2004 alusjitelainsaa-
dant6toimikunnan, jonka tehtdvéni oli laatia
ehdotus alusjdtelainsddddnnon  kokonaisuu-

distukseksi ottaen huomioon eduskunnan
vuonna 2003 esittdmin lausuman (EV
26/3003).

Toimikunnan puheenjohtajana toimi sekd
liikkenne- ja viestintdministerién ettd ympéris-
toministerion edustaja. Toimikunnassa oli
edustettuina eri hallinnonalojen edustajat lii-
kenne- ja viestintdministeriostd, ympéaristo-
ministeriostd, ulkoasiainministeriostd, sisi-
asiainministerion rajavartiolaitoksen esikun-
nasta, Merenkulkulaitoksesta ja Suomen ym-
paristokeskuksesta. Edustettuina olivat myds
Ahvenanmaan maakunnan hallitus, Suomen
Kuntaliitto, Suomen Satamaliitto, Suomen
Varustamoyhdistys, Rahtialusyhdistys,
Alands Redarforening sekd Suomen WWE.
Myo6s toimikunnan alaisten jaostojen ty0s-
kentelysséd alan keskeiset toimijatahot olivat
edustettuina. Liséksi kuultavina olivat Uu-
denmaan ympdéristokeskuksen ja Lansi-
Suomen ympdéristolupaviraston edustaja sekd
veneilyjarjestdjen edustajat.

Liikenne- ja viestintdministerion hallin-
nonala on pidosin vastannut alusten tavan-
omaista toimintaa koskevien sddnndsten
valmistelutyostd. Tyd on toteutettu toimi-
kunnan alaisessa alusjitejaostossa. Tyomark-
kinajdrjestéjen ja eri intressiryhmien kuule-
minen suoritettiin Alusjételakitoimikunnassa
syksylld 2006.

Ympéristoministerion hallinnonala vastasi
puolestaan padosin 6ljyn ja muiden haitallis-
ten aineiden torjuntaa koskevien sddnnosten
valmistelusta. Oljyvahinkojen torjuntalakia
on valmisteltu toimikunnan alaisessa torjun-
tajaostossa. Torjuntajaosto on jdrjestdnyt
kuulemistilaisuuden syksylld 2006 alusten ja
sen lastin pelastamista koskevasta sdddokses-

td. Valmistelutyon kuluessa on kirjallisesti
kuultu alueellisten pelastuslaitosten asiantun-
tijoita.

Alusjitelakitoimikunta luovutti ehdotuk-
sensa hallituksen esitykseksi liikenne- ja
viestintiministeridlle 29 pdivdanid helmikuuta
2008 (Liikenne- ja viestintdministerion jul-
kaisuja 20—21/2008).

5.2 Lausunnot

Liikenne- ja viestintiministerid jérjesti
toimikunnan ehdotuksesta laajan lausunto-
kierroksen kevéilld 2008.

Lausuntoja saatiin yhteensd 34 kappaletta.
Lausunnonantajat  suhtautuivat  p#ddosin
myonteisesti ehdotukseen ja sitd pidettiin
selkednd parannuksena nykytilanteeseen.
Lausunnonantajat katsoivat myds, ettd ehdo-
tettu uusi merenkulun ympéaristénsuojelulaki
vastaa asiasisélloltddn pddosin voimassa ole-
vaa lainsdadiantod ja ettd esitetyt muutokset
ovat suurelta osin teknisid. Lausunnoissa esi-
tetyt seikat on otettu huomioon esityksen
viimeistelyssa.

Lisdksi ympéristoministerio pyysi ja sai
lausunnot alueellisilta ympéristokeskuksilta
ja kunnallisilta alueellisilta pelastuslaitoksil-
ta. Alueelliset ympéristokeskukset kisitteli-
vit lausunnoissaan ehdotetun 6ljyntorjunta-
lain lisdksi merenkulun ympéristonsuojelu-
lain sddnnoksid huvivenesatamista ja niiden
valvonnasta. Aluepelastuslaitokset kasitteli-
vdt lausunnoissaan oljyntorjuntalakiin ehdo-
tettuja tdsmennyksid kunnan vastuusta 6ljy-
vahinkojen jilkitorjunnassa.

Oljyntorjuntalakiehdotuksen useita pykélid
muutettiin oikeusministerion lausunnon joh-
dosta. Liséksi sitd tdsmennettiin monin osin
muiden lausuntojen pohjalta.

53 Jatkovalmistelut

Hallituksen esitystd on jatkovalmisteltu
lausuntokierroksen perusteella liikenne- ja
viestintiministerion sekd ympéristoministeri-
on yhteistyond. Toimikunnan mietintd, joka
my0Os sisdltdd laaja-alaisen katsauksen voi-
massa olevasta merenkulun ympéristonsuoje-
lua koskevasta lainsdddannostd sekéd kansain-
vilisistd yleissopimuksista ja Euroopan yh-
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teison oikeudesta, on hallituksen ehdotuksen
perustana. Hallituksen esitykseen on kuiten-
kin siséllytetty vain ne osat, jotka ovat rele-
vantit ehdotettujen uudistusten kannalta.

5.4 AFS-yleissopimuksen valmistelu

Vuonna 2001 pidetyn diplomaattikonfe-
renssin pditteeksi IMO:n jdsenvaltiot hyvak-
syivit 5 paiviani lokakuuta 2001 kansainvéli-
sen yleissopimuksen alusten haitallisten kiin-
nittymisenestojirjestelmien  valvomiseksi.
Sopimuksessa ei ole méérdystd, jolla mahdol-
listettaisiin Euroopan yhteison liittyminen
sopimukseen.

Sopimukseen liittyvistd kansallisista kysy-
myksistd kédytiin neuvottelut merenkulun eri
toimijoiden ja asiaan liittyvien viranomaisten
kanssa. Lisdksi sopimusluonnoksesta pyydet-
tiin lausunnot neuvottelujen aikana.

Suomi allekirjoitti AFS-yleissopimuksen
Lontoossa 12 pidivind kesdkuuta 2002 hy-
viksymisvaraumin. Hallituksen esityksen
AFS-yleissopimusta koskevat osuudet on
valmisteltu liikenne- ja viestintiministeriossd
virkaty6né yhteistyossd ymparistoministerion
ja Merenkulkulaitoksen kanssa. Esityksestd
on pyydetty lausunnot ympéristéministeriol-
td, ulkoasiainministeriéltd, Ahvenanmaan
maakunnan hallitukselta, Merenkulkulaitok-
selta ja WWF:It4.

6 Riippuvuus muista esityksisti

Esitys on riippuvainen hallituksen esityk-
sestd Eduskunnalle laeiksi Liikennevirastosta
ja Liikenteen turvallisuusvirastosta. Esitykset
tulisi kisitelld siten, ettd ne tulevat samanai-
kaisesti voimaan.

Lis#ksi esitys on riippuvainen valtion alue-
hallinnon uudistamista koskevista hallituksen
esityksistd (HE 59 ja 161/2009), jotka ovat
eduskunnan kisiteltdvind. Tdssd hallituksen
esityksessd on ennakoitu uusien aluehallinto-
virastojen seki elinkeino-, lilkenne- ja ympa-
ristokeskusten perustaminen.

Aluksen katsastusta, miehitystd ja péte-
vyyksid koskeva lainsdddant6 varmistaa osal-
taan sen, ettd alukset tayttdvdt merenkulun
ympdéristonsuojelua koskevat velvoitteet. Esi-
tys on siten riippuvainen myo6s eduskunnan
késiteltdvand olevasta hallituksen esityksestd
laiksi aluksen teknisestd turvallisuudesta ja
turvallisesta kdytostd ja laiksi laivaviestd ja
aluksen turvallisuusjohtamisesta seké laeiksi
erdiden niihin liittyvien lakien muuttamises-
ta. Esitykseen sisdltyvdssd alusturvallisuus-
laissa sdddettdisiin aluksen katsastuksesta.
Miehistovaatimuksista taas sdddettiisiin esi-
tykseen sisdltyvissd laissa laivavdestd ja
aluksen turvallisuusjohtamisesta. Talld het-
kelld mainituista asioista sdddetddn asetusta-
solla, katsastusasetuksessa sekd asetuksessa
aluksen miehityksestd, laivavien pitevyydes-
td ja vahdinpidosta (1256/1997), miti ei ole
pidetty peruslain kannalta riittdvénd. Edelld
mainitun hallituksen esityksen keskeiseni ta-
voitteena onkin alusten turvallisuutta ja tur-
vallista kédytt6d koskevan lainsdddannon saat-
taminen perustuslain vaatimusten mukaisek-
si. Alusturvallisuutta koskeva hallituksen esi-
tys ja kyseessd oleva esitys tulisi késitell4 si-
ten, ettd ne tulevat samanaikaisesti voimaan.

Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi myos
erditd kokonaisuudistukseen liittyvid lakeja.
Muutettavaksi ehdotetun ympéristonsuojelu-
lain 65 §:44 koskien on eduskunnassa vireilld
hallituksen esitys (HE 100/2009), joka tulisi
ottaa huomioon tdmin esityksen késittelyssa.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 Alusten aiheuttaman meren pi-
laantumisen ehkiisemisesti
vuonna 1973 tehtyyn kansainvi-
liseen yleissopimukseen liittyvin
vuoden 1978 poytikirjan uudis-
tettu I ja II liite

IMO hyviksyi lokakuussa 2004 MARPOL
73/78 —yleissopimuksen 6ljyd koskevan uu-
distetun I liitteen ja haitallisia nestemiisii ai-
neita koskevan uudistetun II liitteen. Mo-
lemmat liitteet sisdltyivdt jo alkuperdiseen
yleissopimukseen. Liitteitd on muutettu
yleissopimuksen voimaantulon jilkeen useita
kertoja. Muutokset on aikoinaan saatettu
Suomessa voimaan. Viimeisimmén uudistus-
tyon tarkoituksena oli kirjoittaa liitteet uudel-
leen loogiseen muotoon siten, ettd myos
sdantdjen numerointitapa muuttuu. Sédntéjen
asiasiséltod ei juurikaan muutettu. Uudet liit-
teet tulivat kansainvilisesti voimaan 1 pdivé-
nd tammikuuta 2007. Suomi ilmoitti 29 péi-
vdnd kesdkuuta 2006 nootilla tallettajana
toimivalle IMO:lle, ettd uudistettujen liittei-
den hyviksyminen vaatii Suomen osalta ni-
menomaisen hyviksymisen, koska ne sisil-
tavit lainsdddannon alaan kuuluvia méarayk-
sid ja edellyttdvdt siten eduskunnan suostu-
muksen saamista.

Yhteisooikeuden kannalta liitteet kuuluvat
péddosin jdsenmaiden toimivaltaan. Erdét
sadnnokset kuuluvat kuitenkin yhteisén toi-
mivaltaan. Ndmi sdédnnokset koskevat ol-
jysiilidalusten rakennevaatimuksia sekd Ol-
jyisten jatteiden jattdmistd satamaan ja sata-
man vastaanottolaitteita.

Seuraavien perustelujen lisdksi liitteiden I
ja II sddntojen sisdltéd on selostettu tarkem-
min merenkulun ympéristénsuojelulain yksi-

tyiskohtaisissa perusteluissa asianomaisen
kansallisen sddnnoksen yhteydessa.

1.1 MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
6ljyn aiheuttaman meren pilaantu-
misen ehkiisemisti koskeva I liite ja
sen suhde Suomen lainséidéintoon

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen I liit-
teessd médritellddn muun muassa sekd ol-
jysdilidaluksia ettd muita aluksia koskevat 61-
jya ja oljypitoisia seoksia koskevat padsto-
kiellot ja —rajoitukset. Liséksi liitteessd méad-
ritddn alusten katsastuksesta, todistusasiakir-
joista, rakenteesta ja laitteista, painolastin si-
joituksesta, raskaiden oOljylaatujen kuljetuk-
sesta sekd annetaan alusten jateoljysdilioitd ja
Oljyjddnndsten vastaanottolaitteistoja koske-
via madrayksié.

Uudistettu liite aiheuttaa l&hinnad teknis-
luontoisia tarkistuksia Suomen lainsdddén-
toon. Nami on tehty ehdotuksessa uudeksi
merenkulun ympéristonsuojelulaiksi ja niitd
on selostettu tarkemmin lakiehdotuksen yksi-
tyiskohtaisissa perusteluissa.

Liitteen 1 luvun 1 sddnto siséltdd yhteensd
30 liitteen soveltamisen kannalta keskeistd
maidritelmad. Tillaisia ovat esimerkiksi 6ljyn,
raakadljyn, Oljypitoisen seoksen, oljypoltto-
aineen, Oljyséilidaluksen, 14himméan maan ja
erityisalueen médritelmét. Madritelmit vas-
taavat padosin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen aiempaan 1 liitteeseen si-
séltyvid maidritelmid. Rajoitukset midritel-
laan erikseen valtamerille ja niin sanotuille
erityisalueille. Liitteen I erityisalueita ovat
Itdimeri, Pohjanmeri mukaan lukien Iso-
Britanniaa ja Irlantia ympérdivit merialueet
sekd Englannin kanaali, Vélimeri, Musta me-
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ri, Punainen meri, Persian lahti, Adenin lahti
ja Eteldmannerta ympar6ivd merialue.

Lihtokohtaisesti liitettd sovelletaan sen
2 sddnndn  perusteella kaikkiin  aluksiin.
Sadannon 2—6 kappaleessa on mééritty jois-
takin liitteen soveltamisalaa koskevista poik-
keuksista. Namd koskevat ldhinnd aluksen
kokoa, lastia, aluksen liikenndintialuetta ja
kaytettdvissd olevia satamien vastaanottolait-
teistoja. Hallinnolla on my®6s oikeus 3 sdén-
nén perusteella myontdd vapautuksia ja
poikkeuslupia liitteen 3 ja 4 luvun alusten va-
rustelua ja rakennetta koskevista madrayksis-
td aluksille, joiden rakenteelliset ominaisuu-
det ovat sellaisia, ettd lukujen soveltaminen
olisi kohtuutonta tai epakdytannollistd. Edel-
Iytyksend vapautukselle tai poikkeusluvalle
on, ettd aluksen rakenne ja varustus antavat
samanarvoisen suojan Oljyn aiheuttamaa pi-
laantumista vastaan kuin padsddntoisesti
edellytetty rakenne ja varustus. Luvun 4
sddnto koskee yleistd poikkeusta 6ljyn tai 6l-
jypitoisen seoksen tyhjennyskiellosta me-
reen. Tyhjennys on sallittua tilanteessa, jossa
kyse on aluksen turvallisuuden varmistami-
sesta tai ihmishengen pelastamisesta merelld
taikka jos tyhjennys aiheutuu aluksen tai sen
rakenteiden vahingoittumisesta edellyttien,
ettd kaikkiin kohtuullisiin varotoimenpitei-
siin on ryhdytty tyhjennyksen estimiseksi ei-
k& aluksen omistaja tai padllikko ole toiminut
aikomuksenaan aiheuttaa vahinko tai huoli-
mattomasti tietden vahingon todennikoisesti
seuraavan. Hallinnolla on myos oikeus 5
sddnnon mukaan sallia vaihtoehtoisesti, ettd
jokin muu laite, aine, viline tai koje asenne-
taan alukseen, jos tdtd voidaan pitdd vihin-
tddn yhtd tehokkaana kuin liitteessd vaadit-
tua.

Liitteen 2 [uku siséltdd sddnnokset katsas-
tuksesta ja todistusasiakirjoista. Liitteen
6 sddnto sisaltdd méadrdykset eri katsastus-
muodoista. Katsastuksista tullaan eduskun-
nalle annetun hallituksen esityksen mukaan
sddtdmadn alusturvallisuuslaissa.

Luvun 7 sddnnossd on médrdykset kan-
sainvilisestd O6ljyn aiheuttaman pilaantumi-
sen ehkdisemistd koskevasta todistuskirjasta,
niin sanotusta IOPP-todistuskirjasta (/nterna-
tional Qil Pollution Prevention Certificate).
Kyseiset asiakirjat osoittavat, ettd alus tayttad
I liitteen vaatimukset. Luvun 8 sddnndssd on

midrdykset toisen hallinnon antamasta tai
hyvaksymastid todistuskirjasta ja 9 sddnndssd
madrdykset [OPP-todistuskirjan kaavasta.
Todistuskirja on voimassa /0 sddnndn mu-
kaan hallinnon mairddmén ajan, joka ei saa
olla viittd vuotta pidempi. Luvun /] sddn-
nossd madritdin satamavaltion suorittamasta
toiminnallisten vaatimusten valvonnasta.

Alusten rakennetta ja varustusta koskevat
vaatimukset siséltyvit liitteen 3 /ukuun (12—
17), jossa madritiadn kaikkien alusten koneis-
totiloja koskevista vaatimuksista ja 4 lukuun
(18—36), jossa méadritdan oOljysiilidalusten
lastitilaa koskevista vaatimuksista. Luvun
12 sddnnossd maaratdan kaikkien alusten 61-
jysdilioistd, 13 sddnndssd normitetusta yhdis-
telaipasta laituriliitintdd varten ja 14 sddn-
nossd 6ljyn suodatusjirjestelméstd. Luvun /5
sddnto sisdltdad madrdykset 6ljyn tyhjentdmi-
sen valvonnasta. Luvun 16 sddnndssd méasra-
tddn 6ljyn ja painolastiveden erillddn pitdmi-
sestd ja Oljyn kuljettamisesta aluksen keula-
piikkisdiliossa.

Jokaisen aluksen, jonka vetoisuus on yli
400, ja jokaisen oljysdilidaluksen, jonka ve-
toisuus on yli 150, on pidettdvd 3 luvun 17
sddnnon perusteella 6ljypdivikirjaa, johon
merkitddn tiedot muun muassa aluksen tank-
kien vilisistd oljypitoisten nesteiden siirrois-
ta, maista otetuista polttoaineista ja maihin
toimitetuista  jateoljyistd. Oljypédivikirjan
kaava on vahvistettu liitteen 11 lisdyksessé.

Liitteen 4 luku sisdltdd madraykset oljysdi-
lidalusten painolastisdilidistd ja niiden sijoit-
tamisesta sekd Oljysdilidalusten kaksoisrun-
koja ja kaksoispohjia koskevat vaatimukset.
Kaksoisrunkoa ja kaksoispohjia koskevat
vaatimukset sisdltyvit EU:n kaksoisrunko-
asetukseen ja kuuluvat siten yhteison toimi-
valtaan.

Mahdollisten 6ljyvahinkojen rajoittamisek-
si 4 luvun 18 sddnnon perusteella painolastia
ja lastia ei saa kuljettaa samoissa tankeissa
muuten kuin erityisissd poikkeustapauksissa.
Luvun 79 sddnnon mukaan 6 pdivin heini-
kuuta 1996 jilkeen rakennetuissa tankkereis-
sa tulee olla kaksoisrunko. Liitteen 20 sddin-
tod tiukennettiin joulukuussa 2003 pidetyssd
MEPC 50 —kokouksessa siten, ettd yksirun-
koisten oljysdilicalusten kéytosta tulee luo-
pua padsdintoisesti vuoteen 2010 mennessa.
Luvun 2/ sddnnon mukaan niin sanottujen
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raskaiden Oljylaatujen kuljettaminen on sal-
littua vain kaksirunkoisissa 6ljyséilicaluksis-
sa. Alusten kunnon arviointijirjestelma
(Condition Assessment Scheme, CAS) laajen-
nettiin koskemaan kaikkia yli 15 vuotta van-
hoja yksirunkoisia 6ljysdilidaluksia. Nama
uudet médrdykset tulivat voimaan 5 pdivind
huhtikuuta 2005. EU:n kaksoisrunkoasetuk-
sen 1 artiklaa on muutettu péstokselld
25 pédivand huhtikuuta 2007 siten, ettd ras-
kasoljyja kuljettava 6ljysdilidalus, riippumat-
ta siitd, minké lipun alla alus purjehtii, saa
saapua satamaan tai off shore -terminaaliin
tai ldhted sieltd taikka ankkuroitua jdsenval-
tion lainkdyttovaltaan kuuluvalle alueelle ai-
noastaan, jos se on kaksirunkoinen o6ljyséi-
lialus. Luvun 22 sddnndssd madriatdian
pumppuhuoneen pohjan suojauksesta, 23
sddnnossd Oljyn ulosvirtausnopeudesta on-
nettomuustapauksissa, 24 sddnndssd vaurio-
oletuksista ja 25 sddnndssd oletetusta 6ljyn
ulosvuotomédristd. Luvun 26 sddnndssd
méadratadn lastioljysiilididen koon rajoittami-
sesta ja jarjestelysta.

Vahingoittumattoman 6ljyséilidaluksen va-
kavuudesta on médéritty 4 luvun 27 scdnnos-
sd. Oljysiilidalusten osastoinnista ja vau-
riovakavuudesta on médritty 4 luvun 28
sddnnossd.

Liitteen 4 luvun 29 sddnnon mukaan Ol-
jysdilivaluksissa pitdd olla jatesdiliot lastisdi-
ligistd perdisin olevalle oljyjatteelle. Jokai-
sessa Oljysiilidaluksessa tulee olla aluksen
kummallakin kyljelld vastaanottolaitteisiin
kytkettdva tyhjennysliitin likaisen painolasti-
veden tai 6ljyn pilaaman veden tyhjentdmista
varten 30 sddnnon mukaisesti. Oljyséilio-
aluksissa, joiden bruttovetoisuus on yli 150,
tulee olla hallinnon hyviksymai 6ljyn tyhjen-
tdmisen seuranta- ja valvontajirjestelmid 3/
sddnnon mukaisesti. Luvun 32 sddnndssd
médrdtddn o6ljyn ja veden rajapinnan il-
maisimesta ja 33 sddnndssd raakadljypesua
koskevista vaatimuksista.

Oljyisen veden tyhjentdmistd mereen kos-
kevat midrdykset on annettu 4 [uvun 34
sddnndssd erityisalueille ja niiden ulkopuoli-
sille alueille. Raakadljypesusta maaritdan 35
sddnnossd. Tyhjennysten valvomista varten
jokaisen Oljysdilidaluksen, jonka vetoisuus
on yli 150, tulee 36 sddnnon mukaan pitda

oljypdivikirjaa, johon merkitddn lastiin ja
painolastiin liitty vt toimenpiteet.

Liitteen 4 luvun sddntdihin tehdyt tarkis-
tukset on otettu huomioon ehdotuksessa me-
renkulun ympdéristonsuojelulaiksi siltd osin
kuin ne kuuluvat Suomen toimivaltaan.

Liitteen 5 /uvussa on midrdykset 6ljyva-
hingosta aiheutuvan pilaantumisen ehkéise-
miseksi. Luvun 37 sddnndssd edellytetdén,
ettd jokaisella 6ljysdilialuksella, jonka brut-
tovetoisuus on yli 150 ja muulla aluksella,
jonka bruttovetoisuus on yli 400, on oltava
viranomaisten hyviksymd valmiussuunni-
telma oljyvahingon varalta eli niin sanottu
SOPEP-kisikirja (Shipboard QOil Pollution
Emergency Plan). Kyseisessi kisikirjassa tu-
lee olla miehiston toimenpideluettelo tar-
keimpien onnettomuustapausten varalle, oh-
jeet viranomaisille tehtévad ilmoitusta varten,
viranomaisten yhteystiedot sekd mielellddn
aluksen rakennetta koskevia tietoja, kuten
esimerkiksi aluksen tankkikaavio ja putkisto-
kaavio.

Liitteen luku 6 koskee 0ljyjddnnosten vas-
taanottolaitteistoja. Liitteen 38 sddnnossd on
erikseen madrdykset vastaanottolaitteistoista
erityisalueiden ulkopuolella ja erityisalueilla.
Jokainen sopimuspuoli on sdédnnoén mukaan
vastuussa siitd, ettd oljynlastausterminaaleis-
sa, aluksenkorjaussatamissa, telakoilla ja
muissa satamissa, missd tyhjennetidn alusten
oljyjaannoksid, on laitteistot kyseisten jdén-
ndsten ja 6ljypitoisten seosten vastaanottami-
seksi. Laitteistojen tulee olla riittdvit katta-
maan niitd kédyttdvien alusten tarpeet siten,
ettd aluksille ei aiheudu tarpeetonta viivytys-
td. Edellisen lisdksi erityisalueilla on oltava
riittdvat laitteistot vastaanottamaan ja kisitte-
lemddn likainen painolastivesi ja lastiséilioi-
den pesuvesi. Luvun C osan mukaan jokai-
nen sopimuspuoli sitoutuu tiedottamaan
IMO:lle tapauksista, joissa laitteistojen on
viitetty olevan riittdimattomat.

EU:n alusjatedirektiivi siséltdd sddnnoksid
satamien vastaanottolaitteista.

Luvussa 7 médratddn erikoisvaatimuksista
kiinteille tai kelluville alustoille. Alustoihin
sovelletaan ldhtokohtaisesti niitd mésrayksia,
joita sovelletaan muihin kuin 6ljyséilidaluk-
siin. Téllaisilla alustoilla tulee kuitenkin olla
Oljyjatesdilio ja 6ljyn suodatusjirjestelmi, ja
niiden on pidettidva hallinnon hyviksyméssi
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muodossa kirjaa 6ljyn tai oljypitoisen seok-
sen tyhjentdmisesta.

1 liitteen lisciykset

Liite I siséltdd kolme lisdysté: I lisdys kos-
kee Ooljyluetteloa, II lisdys siséltdd IOPP-
todistuskirjan ja sen liitteiden kaavan ja III
lisdys 6ljypdivikirjan kaavan.

1.2 MARPOL 73/78-yleissopimuksen
haitallisia nestemaiisii aineita koske-
va Il liite ja sen suhde Suomen lain-
sdddiantoon

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudis-
tettu II liite, joka koskee sdilidaluksissa kul-
jetettavia haitallisia nestemdisid aineita, hy-
viksyttiin IMO:ssa vuonna 2004. P#sasialli-
nen uudistus koskee haitallisten nestemiisten
aineiden luokittelua, jossa on huomioitu tie-
teen ja tekniikan kehitys sekd maailmanlaa-
juisen kemikaalien yhdenmukaistetun luoki-
tus- ja merkintdjarjestelmén, GHS (Globally
Harmonized System of Classification and
Labelling of Chemicals), mukaiset luokitus-
kriteerit. Aineet on ympéristovaarallisuutensa
perusteella jaettu neljdén luokkaan: X, Y ja Z
ja OS, joista X on vaarallisin. II liitteessd on
esitetty ne edellytykset, joiden tdyttyessi
aluksesta saa pddstdd mereen niitd aineita.
Paastomadrayksiin vaikuttavia tekijoitd ovat
muun muassa aineiden ympéristovaaralli-
suus, vesialue, sdili6ihin ja aluksen putkis-
toihin jadnyt méaard, pitoisuus, tankkien pe-
sun suoritus, aluksen nopeus ja veden sy-
vyys. Muilta osin liitteeseen on tehty ldhinni
teknisluontoisia tarkennuksia.

Uudistetusta liitteestd johtuvat muutokset
kansalliseen lainsdddant6on on siséllytetty
ehdotukseen merenkulun ympiéristonsuojelu-
laiksi ja muutoksia on tarkemmin selostettu
lain yksityiskohtaisissa perusteluissa. Haital-
listen nestemdisten aineiden vastaanottoa sa-
tamissa on sddnnelty myos EU:n alusjétedi-
rektiivissa.

Liitteen [ luvun 1 sddnto sisdltdd liitteen
soveltamisen kannalta keskeiset mééritelmat.

Téllaisia ovat kemikaalialussddnndston, kan-
sainvilisen kemikaalialussddnndston, kemi-
kaalisdilidaluksen, nesteméisen aineen ja hai-
tallisen nestemdisen aineen madritelmat.
Midritelmit vastaavat péddosin aiempaan II
liitteeseen ja muihin liitteisiin sisdltyvid maa-
ritelmis.

Lihtokohtaisesti liitettd sovelletaan sen 2
sdcdnnon perusteella kaikkiin aluksiin, jotka
on sertifioitu kuljettamaan haitallisia neste-
miisid aineita irtolastina. Liitteen 3 sddnto
koskee yleistd poikkeusta haitallisen neste-
miisen aineen mereen tyhjennyskiellosta.
Tamai tyhjennys on sallittua tietyin edellytyk-
sin tilanteessa, jossa kyse on aluksen turvalli-
suuden varmistamisesta tai ihmishengen pe-
lastamisesta merelld. Mddrdys vastaa aikai-
sempaa sddntelyd. Hallinnolla on oikeus 4
sddnnon mukaan myontdd méadrdajaksi va-
pautuksen kuljetusvaatimuksista tai lieventdd
niiden soveltamista, jos kansainvilisen ke-
mikaalialussddnnoston  tai  kemikaalialus-
saannoston muutokseen liittyy tiettyjen ai-
neiden kuljetusvaatimusten tarkistuksesta
johtuvia rakenteen, laitteiden tai yleisjéirjeste-
lyjen muutoksia. Hallinnon tulee toimittaa
tieto tdllaisesta lykkdyksestd tai lievennyk-
sestd IMO:lle, joka toimittaa tiedon edelleen
muille sopimuspuolille. Vaatimuksia ei
mydskddan ole valttdmitontd soveltaa aluk-
siin, jotka tekevét rajattuja matkoja. Hallin-
nolla on liséksi oikeus myontdd vapautuksia
aluksille, joiden lastisdili6itd ei tarvitse va-
rustaa painolastilla ja joiden lastisdilididen
puhdistusta tarvitaan vain korjauksiin tai
kuivatelakointiin. Hallinnolla on 5 sddnnon
mukaan oikeus sallia vaihtoehtoisesti, ettd
jokin muu laite, aine, véline tai koje asenne-
taan alukseen, jos titd voidaan pitdd vihin-
tddn yhtd tehokkaana kuin liitteessd vaadit-
tua.

Liitteen 2 [uku sisdltdd madraykset uudesta
haitallisten nestemdisten aineiden luokittelus-
ta. Haitalliset nestemiiset aineet ja muut ai-
neet luokitellaan 6 sd@annon mukaan neljaén
luokkaan seuraavasti:

Luokkaan X kuuluvat haitalliset nestemdi-
set aineet, joiden tyhjentdminen mereen on
kielletty, koska ne aiheuttaisivat mereen tyh-
jennettdessd suuren vaaran joko meren luon-
nonvaroille tai ihmisen terveydelle.
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Luokkaan Y kuuluvat haitalliset nesteméi-
set aineet, joiden mereen tyhjentdmistd on
laadullisesti ja miaarallisesti rajoitettu, koska
mereen tyhjennettiessd ne aiheuttaisivat vaa-
ran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen
terveydelle tai aiheuttaisivat haittaa viihtyi-
syydelle tai muille meren laillisille k&ytto-
muodoille.

Luokkaan Z kuuluvat haitalliset nesteméi-
set aineet, joiden tyhjentiminen mereen on
rajoitettua, mutta kuitenkin lievemmin kuin
luokan Y aineiden, koska jos ne tyhjennettii-
siin mereen, ne aiheuttaisivat viahiisen vaa-
ran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen
terveydelle.

Luokkaan ”Muut aineet” kuuluvat kansain-
vilisen kemikaalialussddnnoston 18 luvun
Saastutusluokitus-sarakkeessa OS  (Other
Substances) merkinnélld varustetut aineet,
joiden on niitd arvioitaessa havaittu jadvin
luokkien X, Y ja Z ulkopuolelle, koska nii-
den ei nykyiddn katsota aiheuttavan vaaraa
meren luonnonvaroille, ihmisen terveydelle,
viihtyisyydelle tai muille meren laillisille
kayttomuodoille, jos ne tyhjennetdin mereen.
Liitteen vaatimukset eivdt koske mitdén
”muiksi aineiksi” médriteltdvid aineita sisil-
tavian kupu- tai painolastiveden tai muiden
jétteiden tai seosten tyhjentdmistd. Haitallis-
ten nestemdisten aineiden luokituksessa kéy-
tettdvit suuntaviivat on annettu liitteen I lisé-
yksessd. Jos on tarkoitus kuljettaa irtolastina
sellaista nestemdistd ainetta, jota ei ole luoki-
teltu edelld sanotun mukaisesti, 1 sddnnon 3
kappaleessa edellytetddn, ettd sopimuspuol-
ten hallitusten, jotka ovat kuljetuksessa osal-
lisina, on sovittava véiliaikaisesta luokituk-
sesta kuljetusta varten edelld mainittujen
suuntaviivojen perusteella. Luvun 7 sddnnds-
sd madratadan kemikaalisdilicalusten sertifi-
oinnista.

Katsastusta ja sertifiointia koskevat maara-
ykset sisdltyvat liitteen 3 [lukuun. Luvun
8 sddnndssd on madrdykset perus- tai uusin-
takatsastuksesta. Katsastusta koskevat sdin-
nokset tulevat jatkossa sisdltyméidn alustur-
vallisuuslakiin siten kuin sitd koskevassa hal-
lituksen esityksessd on ehdotettu.

Luvun 9 sddnnossd on midrdykset kan-
sainvilisestd todistuskirjasta irtolastina kulje-
tettavien haitallisten nestemiisten aineiden
aiheuttaman pilaantumisen ehk&isemisesta.

Todistuskirja osoittaa, ettd alus tayttaa II liit-
teen vaatimukset. Todistuskirja on voimassa
10 sddnnon mukaan hallinnon maarddmén
ajan, joka ei saa olla viittd vuotta pidempi.

Aluksen rakenne- ja laitevaatimukset sisél-
tyvit 4 lukuun. Luvun 7/ sddnnén mukaan
kemikaalialuksen on oltava kansainvilisen
kemikaalisddnndston mukainen, jos se on ra-
kennettu 1 pdivand heindkuuta 1986 tai myo-
hemmin ja kemikaalisddnnoston mukainen,
jos alus on rakennettu ennen Kyseistd ajan-
kohtaa. Aluksen pumppaus-, putkisto- ja
purkamisjérjestelyistd sekd jatesdilioistd on
madrdykset 12 sddnndssd. Maidrdykset on
annettu erikseen 1 pdivand heindkuuta 1986
tai myShemmin ja ennen kyseistd ajankohtaa
rakennetuille aluksille.

Haitallisten nesteméisten aineiden tyhjen-
tdmisestd on midrdykset 5 luvussa. Tyhjen-
tdmismdardykset ja —normit  sisdltyvit
13 sddntoon. Kyseisen sddnnon 4 kappalee-
seen sisédltyy mahdollinen vapautus esipesus-
ta. Sddnnon 5 kappale koskee puhdistus- tai
lisdaineiden kayttod. Sdaannon 6 kappaleessa
on médrdykset X luokan aineiden tyhjenti-
misestd ja 7 kappaleessa Y ja Z luokan ainei-
den tyhjentdmisestd. Haitallista nestemaéisté
ainetta kuljettaneen siilidaluksen s#ilié on
esipestdvd ennen kuin alus ldhtee purkusata-
masta, ja sdilioon jddneet jitteet on tyhjen-
nettdvd vastaanottolaitteistoon. Tyhjennys
Eteldmantereen alueella on kokonaan kiellet-
ty sddnnoén 8 kappaleen mukaan. Aluksella
tulee /4 sddnnon mukaan olla menettelyta-
paohjekirja, jonka maidrdysten mukaan siili-
Oiden tyhjennys ja peseminen tehddén ja jos-
ta viranomaiset voivat valvoa kyseisid maa-
rayksid noudatetun. Hallinto hyviksyy kysei-
sen ohjekirjan liitteen 4 lisdyksessd olevan
normitetun mallin mukaisena. Aluksella tulee
myo6s olla 15 sddnnon mukainen lastipdivi-
kirja, johon merkitdan lastin lastaus-, tyhjen-
nys-, pesu- ja siirtotoimenpiteet. MARPOL
-tarkastajien tehtdvdt on mdidritelty lastipii-
vi- ja menettelytapaohjekirjojen yhteydessa.

Satamavaltioiden  valvontatoimenpiteistd
on madritty 6 luvussa. Sopimuspuolten on /6
sddnnon perusteella nimitettdva tai valtuutet-
tava tarkastajia, jotka valvovat liitteen maa-
rdysten noudattamista IMO:n kehittdmien
valvontamenetelmien mukaisesti.
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Liitteen 7 [uvussa on madrdykset haitalli-
sista nesteméisistd aineista johtuvan ympéris-
tovahingon aiheuttaman pilaantumisen eh-
kaisemiseksi. Luvun /7 sddnnén mukaan jo-
kaisessa haitallisia nestemdiisid aineita irto-
lastina kuljettavassa sdilidaluksessa, jonka
bruttovetoisuus on véhintddn 150 tonnia, on
oltava hallinnon hyviksymi valmiussuunni-
telma kemikaalien aiheuttaman meriympéris-
tovahingon varalle. Kyseisen suunnitelman
tulee perustua jarjeston hyviaksymiin suunta-
viivoihin. Kyseinen suunnitelma voidaan yh-
distdd oljyvahingon varalle tehtyyn suunni-
telmaan (SOPEP), jolloin suunnitelma nime-
tddn ”Valmiussuunnitelma aluksen aiheutta-
man meriympéristovahingon varalle” (Ship-
board Marine Pollution Emergency Plan,
SMPEP).

Liitteen 8 Jluku koskee haitallisten neste-
miisten aineiden vastaanottolaitteistoja ja
purkujérjestelyjd. Jokainen sopimuspuoli on
18 sdidnnon mukaan vastuussa siitd, ettd alus-
ten lastia Kkésittelevissd satamissa ja ter-
minaaleissa sekd korjaussatamissa, missd
tyhjennetddn haitallisten nestemdiisten ainei-
den jatteitd, on laitteistot kyseisten jétteiden
vastaanottamiseksi. Laitteistojen tulee olla
riittdvat kattamaan niitd kdyttdvien alusten
tarpeet siten, ettd aluksille ei aiheudu tarpee-
tonta viivytystd. Jokainen sopimuspuoli si-
toutuu tiedottamaan IMO:lle tapauksista,
joissa laitteistojen on vditetty olevan riitté-
mittomit. EU:n alusjdtedirektiivi sisdltdd
sadnnoksid jatteiden vastaanotosta satamissa.

11 liitteen lisdykset

Liite II sisdltdd seitsemin lisdysta: I lisdys
koskee haitallisten nestemdisten aineiden
luokittelun suuntaviivoja, II lisdys sisaltdd
lastipdivikirjamallin, III lisdys kansainvéli-
sen irtolastina kuljetettavien haitallisten nes-
temdisten aineiden pilaantumisen ehkiise-
mistd koskevan todistuskirjan kaavan, IV li-
sdys menettelytapaohjekirjan  normitetun
mallin liitteineen, V lisdys lastisdilididen,
pumppujen ja niiden putkistojen jatemaérien
arviointia koskevat midrdykset, joiden tar-
koituksena on médrittdd suoritustapa pump-

pausjérjestelmien tehokkuuden testausta var-
ten, VI lisdys esipesumenetelmit ja VII lisi-
ys tuuletusmaérdykset sellaisten lastijitteiden
poistamisesta, joiden hoyrypaine ylittdd 5
kPa 20 celsiusasteen lampotilassa.

1.3 Kansainvilinen yleissopimus alusten
haitallisten kiinnittymisenestojérjes-
telmien rajoittamisesta ja sen suhde
Suomen lainsidddintoon

1 artikla. Yleiset velvoitteet. Artiklan 1
kappaleen mukaan jokainen sopimuspuoli si-
toutuu saattamaan yleissopimuksen tdysi-
madrdisesti voimaan. Artiklan 2 kappaleessa
madritadn, ettd liitteet ovat yleissopimuksen
erottamaton osa. Artiklan 3 kappaleen mu-
kaan mitddn yleissopimuksen médrdystd ei
tule tulkita siten, ettd se estdd valtiota ryhty-
midn yksin tai yhdessd muiden valtioiden
kanssa tiukempiin toimiin kiinnittymisenes-
tojdrjestelmistd aiheutuvien ympéristohaitto-
jen vihentdmiseksi tai poistamiseksi kan-
sainvilisen oikeuden mukaisesti. Artiklan 4
kappaleessa edellytetdsn, ettd sopimuspuolet
pyrkivét yhteistyohon yleissopimuksen te-
hokkaan tdytintoonpanon ja noudattamisen
varmistamiseksi. Artiklan 5 kappaleen mu-
kaan sopimuspuolet sitoutuvat edistiméin
tehokkaiden ja ympéristolle turvallisten kiin-
nittymisenestojérjestelmien jatkuvaa kehit-
tamist.

2 artikla. Mddritelmdt. Artikla sisdltda
yleissopimuksen kannalta keskeiset mé&éri-
telmét. Artiklassa on médritelty hallinto,
kiinnittymisenestojérjestelmé, komitea, brut-
tovetoisuus, kansainvilinen matka, pituus,
jérjesto, padsihteeri, alus ja tekninen ryhmd.
Suomessa sovellettavaan TBT-asetukseen on
otettu suoraan sopimusta vastaavat kiinnit-
tymisenestojérjestelmén, bruttovetoisuuden,
pituuden ja aluksen médritelmat.

3 artikla. Soveltaminen. Artiklan 1 kappa-
leen mukaan yleissopimusta sovelletaan,
jollei toisin madritd, (a) aluksiin, joilla on
oikeus kiyttdd jonkin sopimuspuolen lippua,
(b) aluksiin, joilla ei ole oikeutta kayttda
minkddn sopimuspuolen lippua, mutta jotka
toimivat jonkin sopimuspuolen hallinnon
alaisuudessa ja (c) aluksiin, jotka saapuvat
jonkin sopimuspuolen satamaan, telakalle tai
avomeriterminaaliin, mutta jotka eivit kuulu
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(a) ja (b) kohdan soveltamisalaan. TBT-
asetuksen soveltamisala on tdltd osin mééri-
telty samoin, silld erotuksella, ettd asetus
koskee jéasenvaltion lipun tai hallinnon alla
purjehtivia aluksia ja yleissopimus sopimus-
puolen lipun tai hallinnon alla purjehtivia
aluksia. TBT-asetus ei myoskéédn koske tela-
kalle saapuvia aluksia, silld néistd on sdddet-
ty  riittdvdsti  neuvoston  direktiivilld
76/769/ETY, jonka muuttamisesta annettu
komission direktiivi 2002/62/EY on Suomes-
sa pantu tdytdntoon orgaanisten tinayhdistei-
den markkinoille luovuttamisen ja kdyton ra-
joittamisesta annetulla valtioneuvoston ase-
tuksella (871/2002). Edelld mainitun asetuk-
sen nojalla orgaanisia tinayhdisteitd ei saa
kayttdd Suomen telakoilla.

Artiklan 2 kappaleen mukaan yleissopi-
musta ei sovelleta sota-aluksiin, sotalaivaston
apualuksiin tai muihin aluksiin, jotka ovat
sopimuspuolen omistuksessa tai kdytossid ja
joita silld hetkelld kdytetddn vain muihin kuin
valtion kaupallisiin tarkoituksiin. TBT-
asetuksen 3 artiklassa rajataan vastaavalla ta-
voin asetuksen soveltamisalaa. Liséksi AFS-
yleissopimuksen 3 artiklan 2 kappaleessa
madritddn, ettd jokaisen sopimuspuolen tulee
kuitenkin varmistaa, ettd edelld mainitut
alukset toimivat mahdollisuuksien mukaan
yleissopimuksen edellyttamalli tavalla.

Artiklan 3 kappaleen mukaan sopimuspuo-
len tulee soveltaa yleissopimuksen méarayk-
sid muihin kuin sopimuspuolen aluksiin, jos
se on tarpeen sen varmistamiseksi, ettei ky-
seisid aluksia kohdella suotuisammin. Alus-
turvallisuuden valvonnasta annetun lain 11 §
kattaa 3 artiklan 3 kappaleeseen sisdltyvin
vaatimuksen.

4 artikla. Kiinnittymisenestojdrjestelmien
rajoittaminen. Artiklan 1 kappaleen miéri-
yksen mukaan kunkin sopimusvaltion tulee
yleissopimuksen 1 liitteen vaatimusten mu-
kaisesti kieltdd ja/tai rajoittaa (a) haitallisten
kiinnittymisenestojarjestelmien maalaus, uu-
delleen maalaus, asennus tai kdytto 3 artiklan
1 kappaleen a tai b kohdassa tarkoitetuilla
aluksilla ja (b) haitallisten kiinnittymisenes-
tojarjestelmien maalaus, uudelleen maalaus,
asennus tai kdyttd sopimuspuolen satamassa,
telakalla tai avomeriterminaalissa 3 artiklan 1
kappaleen ¢ kohdassa tarkoitetuilla aluksilla
sekd ryhtyd tehokkaisiin toimenpiteisiin sen

varmistamiseksi, ettd kyseiset alukset nou-
dattavat nditd vaatimuksia. TBT-asetukseen
on otettu midrdystd vastaavat sddnnokset.
Valtioneuvoston asetuksella (871/2002) on
pantu tdytdntoon orgaanisia tinayhdisteitd ja
niitd sisdltdvid valmisteita koskeva kaytto-
kielto.

5 artikla. Liitteen 1 mukaisten jdtteiden
valvonta. Artiklan mukaan sopimuspuolen
tulee, ottaen huomioon kansainviliset sdin-
noét, standardit ja vaatimukset, ryhtyd omalla
alueellaan tarkoituksenmukaisiin toimenpi-
teisiin, jotta yleissopimuksen 1 liitteen mu-
kaisesti valvottujen kiinnittymisenestojérjes-
telmien maalauksesta tai poistosta aiheutuvat
jatteet kerdtddn, kisitellddn ja havitetddn tur-
vallisesti ja ympdristolle vaarattomalla taval-
la. Jételain 4, 6 ja 7 § sekd kemikaalilain 15 §
kattavat yleissopimukseen siséltyvit vaati-
mukset jétteiden valvonnasta. Jitelain 4 §:ssd
sdddetddn yleisestd huolehtimisvelvoitteesta
jétteen syntymisen ja jérjestdmisen osalta. Ja-
telain 6 §:ssd sdddetddn puolestaan jatehuol-
lon jdrjestamistd koskevista yleisistd huoleh-
timisvelvoitteista. Jatteen kerdyksen jérjes-
tdmisestd sdddetddn jitelain 7 §:ssd. Sddn-
nokset toiminnanharjoittajan huolehtimisvel-
vollisuudesta siséltyvit kemikaalilain
15 §:44n.

6 artikla. Muutosten ehdottaminen rajoi-
tettaviin kiinnittymisenestojdrjestelmiin. Ar-
tiklan 1 kappaleen mukaan jokainen sopi-
muspuoli voi ehdottaa muutosta yleissopi-
muksen 1 liitteeseen artiklan médrdysten
mukaisesti. Artiklan 2—6 kappaleet sisdlta-
vit tarkemmat madrdykset muutosehdotuk-
sesta ja sen kisittelysta.

7 artikla. Tekniset ryhmdt. Artikla sisdltdd
madrdykset 6 artiklassa tarkoitetusta muutos-
ehdotuksen kiésittelyd varten mahdollisesti
perustettavasta teknisestd ryhmasta.

8 artikla. Tieteellinen ja tekninen tutkimus
ja seuranta. Artiklan 1 kappaleen mukaan
sopimuspuolten tulee ryhtyé tarvittaviin toi-
menpiteisiin edistddkseen ja helpottaakseen
kiinnittymisenestojirjestelmien  vaikutusten
tieteellistd ja teknistd tutkimusta sekd niiden
ympdristoseurantaa. Tutkimukseen tulee eri-
tyisesti sisdltyd havaintoja, mittauksia, ndyt-
teenottoja, arviointeja ja analyyseja kiinnit-
tymisenestojarjestelmien vaikutuksista.
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Artiklan 2 kappaleen mukaan jokaisen so-
pimuspuolen tulee yleissopimuksen tavoit-
teiden saavuttamiseksi edistdd merkityksel-
listen tietojen saatavuutta muille sopimus-
puolille ndiden pyynnostd (a) yleissopimuk-
sen mukaisesti tehdyistd tieteellisistd ja tek-
nisistd toimista, (b) meriin kohdistuvista tie-
teellisistd ja teknologisista ohjelmista sekd
niiden tavoitteista ja (c¢) kiinnittymisenesto-
jarjestelmiin liittyvistd ympéristonseuranta ja
arviointiohjelmien tuloksista. Ympdaristohal-
linnosta annetun lain (55/1995) 6 §:n mukaan
Suomen ympdéristokeskuksen tehtdviksi on
annettu muun muassa seurata ympéristotek-
nologian kehitystd ja osallistua alan kehitys-
ty6hon, harjoittaa omalla toimialallaan moni-
tieteellistd merentutkimusta ja vastata meri-
alueiden tilan seurannasta seki osallistua teh-
taviinsd liittyvéddn kansainviliseen yhteistyo-
hon. Kyseessd olevaa lainsdddiantdod ollaan
parhaillaan uudistamassa osana valtion alue-
hallinnon uudistamista. [lmatieteen laitokses-
ta annetun lain (585/1967) 1 §:n mukaan Il-
matieteen laitoksen tehtdvdnd on tehdd ja
edistdd fysikaalista merentutkimusta seké
osallistua tehtdviinsd liittyvddn kansainvéli-
seen yhteisty6hon ja tuottaa havaintoaineis-
toa kansainviliseen kdyttoon. Ndiden sddn-
nosten nojalla artiklassa tarkoitetut tutkimus-
ja kehitystehtdvit voidaan osoittaa edelld
mainituille viranomaisille osana niiden tehté-
vinkuvaa.

9 artikla: Tietojen toimittaminen ja tie-
donvaihto. Artiklan 1 kappaleen mukaan jo-
kainen sopimuspuoli sitoutuu antamaan
IMO:lle tiedoksi luettelon sellaisista nime-
tyistd katsastajista tai hyvéksytyistd tarkas-
tuslaitoksista, joilla on valtuudet toimia so-
pimuspuolen puolesta asioissa, jotka koske-
vat yleissopimuksen mukaisesti valvottuja
haitallisia kiinnittymisenestojérjestelmii,
toimitettavaksi edelleen muiden sopimus-
puolten ja niiden virkamiesten tiedoksi. Ar-
tiklan 2 kappaleessa médratidn, ettd IMO vé-
littdd edelld mainitut tiedot sopiviksi katso-
millaan tavoilla. Artiklan 3 kappaleessa m#i-
réatddan, ettd sopimuspuolen hyviksymisté, re-
kister6imistd tai lisensioimista kiinnitty-
misenestojdrjestelmistd on toisen sopimus-
puolen pyynndstd toimitettava tai pyydettavi
valmistajaa toimittamaan tarvittavat tiedot,
joihin sen p#dtds perustuu. Tietoihin sisélly-

tetddn yleissopimuksen 3 liitteen mukaiset
tiedot tai muut sellaiset tiedot, jotka ovat tar-
peen kyseisen kiinnittymisenestojarjestelmén
riittdville arvioinnille. Lailla suojattuja tieto-
ja ei toimiteta. Katsastusasetuksen ja edus-
kunnan késiteltdviani olevan alusturvallisuus-
lain mukaan Liikenteen turvallisuusvirasto
on katsastuksista vastaava viranomainen ja se
voi valtuuttaa hyviksytyn luokituslaitoksen
suorittamaan katsastuksen kokonaan tai
osaksi. Liikenteen turvallisuusvirasto voi an-
taa kotimaanliikenteessd olevan aluksen kat-
sastuksen suorittamisen my0s nimedméinsi
katsastajan tehtdviksi. Esityksessd ehdote-
taan, ettd Liikenteen turvallisuusvirasto toi-
mittaisi artiklassa mainitut katsastajia ja hy-
viksyttyjd tarkastuslaitoksia koskevat tiedot
IMO:lle.

Kiinnittymisenestojdrjestelmissd  kdytetté-
vien kemikaalien, mukaan lukien biosidien,
valvonta kuuluu ympéristoministerion hal-
linnonalaan. Uusi kiinnittymisenestojérjes-
telmé tulee ennen kiyttoonottoa tai markki-
noille saattamista hyvéksyttdd ja rekisteroida
Suomen ympdiristokeskuksessa biosidival-
misteista annetun valtioneuvoston asetuksen
(466/2000) mukaan. Suomessa on saanut
vuoden 2002 alusta ldahtien markkinoida ai-
noastaan sellaisia kiinnittymisenesto- eli anti-
fouling-valmisteita, joista oli vuonna 2001
tehty hyvidksymishakemus Suomen ympéris-
tokeskuksessa tai jotka oli hyviaksytty biosi-
divalmisteeksi  kemikaalilain ~ muutoksen
28 §m mukaisesti. Suomen ympéristokeskus
julkaisee luetteloa sallituista antifouling-
valmisteista. Kemikaalilain 49 a §:n mukaan
valvontaviranomainen saa antaa Suomen hy-
viksymien kansainvilisten sopimusten edel-
lyttdmii tietoja sopimusten edellyttdmille ul-
komaisille toimielimille, kansainvilisille jér-
jestoille ja yhteistyohon osallistuville valtiol-
le. Esityksessd ehdotetaan, ettd Suomen ym-
péristokeskuksen tehtidvi olisi toimittaa vuo-
sittain artiklan 2 kappaleessa mainitut tiedot
Liikenteen turvallisuusvirastolle, joka edel-
leen toimittaa tiedot IMO:lle.

10 artikla. Alusten katsastus ja todistuskir-
jan antaminen. Artiklan mukaan sopimus-
puolen tulee varmistaa, ettd sen lippua kéyt-
tdmédn oikeutettu tai sen hallinnon alaisuu-
dessa toimiva alus katsastetaan ja sille anne-
taan todistuskirja yleissopimuksen liitteen 4
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madridysten mukaisesti. Katsastusta ja todis-
tuskirjaa koskevia médrdyksid ja niiden vai-
kutusta kansalliseen sédédntelyyn kisitellddn
tarkemmin jdljempini 4 liitteen kohdalla.

11 artikla. Alusten tarkastus ja rikkomus-
ten toteaminen. Artiklan 1 kappaleen mukaan
alus, johon yleissopimusta sovelletaan, voi-
daan missd tahansa sopimuspuolen satamas-
sa, telakalla tai avomeriterminaalissa tarkas-
taa kyseisen sopimuspuolen valtuuttamien vi-
ranomaisten toimesta sen selvittimiseksi,
noudattaako alus yleissopimuksen méadrayk-
sid. Jollei ole selkeitd perusteita epdilld aluk-
sen rikkovan yleissopimusta, tulee tarkastuk-
sen rajoittua (a) sen varmistamiseen, ettd
aluksella on voimassa oleva kansainvélinen
todistus tai ilmoitus kiinnittymisenestojirjes-
telmasti, silloin kun kyseiseltd alukselta vaa-
ditaan sitd, ja/tai (b) sellaiseen suppeaan
nidytteenottoon aluksen kiinnittymisenestojér-
jestelmaistd, jolla ei ole vaikutusta jarjestel-
min eheyteen, rakenteeseen tai toimintaan.
Naytteen tulosten kisittelyn viemdd aikaa ei
tule kdyttdd perusteena aluksen liikkumisen
tai ldhtemisen estdmiselle. Jos on olemassa
selkedt perusteet epdilld aluksen rikkovan
yleissopimusta, voidaan alus artiklan 2 kap-
paleen mukaan tarkastaa perusteellisesti.
Naytteenotossa ja tarkastuksessa tulee ottaa
huomioon IMO:n laatimat ohjeet.

Alusturvallisuuden valvontalaki on yleisla-
ki, jota voidaan soveltaa Suomen tekemien
kansainvélisten sopimusten kansalliseksi
toimeenpanemiseksi. Laissa Liikenteen tur-
vallisuusvirasto on asetettu alusturvallisuu-
desta annettujen sddannostdjen ja madrdysten
noudattamista valvovaksi viranomaiseksi.
Liikenteen turvallisuusvirastolla on oikeus
tarvittaessa saada virka-apua muilta viran-
omaisilta. Alusturvallisuuden valvontalain
6 §:ssd on lueteltu valvontaviranomaisen oi-
keudet. Asiakirjojen tarkastuksesta sekd
aluksen tarkastuksesta ja tutkimuksesta on
sdadnnokset lain 10 ja 11 §:ssé.

Lisdksi kemikaalilaissa on sddnnokset val-
vontaviranomaisten tiedonsaanti- ja tarkas-
tusoikeudesta (47 §) sekd nidytteensaanti- ja
tutkimusoikeudesta (48 §). Niitd sddnnoksid
voidaan soveltaa, silloin kun on kyse kiinnit-
tymisenestojarjestelméstd, jossa kidytetddn
kemikaalilain soveltamisalaan kuuluvaa ai-
netta, kuten biosideja.

Artiklan 3 kappaleen mukaan, jos aluksen
todetaan rikkovan yleissopimusta, tarkastuk-
sen tehnyt sopimuspuoli voi ryhtyé toimenpi-
teisiin varoittaakseen tai viivyttddkseen alus-
ta, karkottaakseen sen tai estddkseen sen pa-
syn satamaan. Alusturvallisuuden valvonta-
lain 12—14 §:ssd on sddnnokset viranomai-
sen kidytossd olevista pakkokeinoista. Hallin-
to-oikeudellinen suhteellisuusperiaate huo-
mioon ottaen ei ole tarpeellista sé#tdd erik-
seen aluksen karkottamisesta tai satamaan
padsyyn estdmisesti.

Artiklan 4 kappaleen mukaan sopimuspuol-
ten tulee toimia yhteistydsséd yleissopimuksen
madrdysten rikkomisen toteamiseksi ja sen
madrdysten voimaansaattamiseksi. Sopimus-
puoli voi tarkastaa aluksen sen saapuessa so-
pimuspuolen lainkédyttovallan piirissd ole-
vaan satamaan, telakalle tai avomeritermi-
naaliin, jos joltakin sopimuspuolelta saadaan
tarkastuspyynt6 ja riittdvésti todisteita siité,
ettd alus rikkoo tai on rikkonut yleissopimuk-
sen madrdyksid. Tarkastuksesta laadittu se-
lostus on ldhetettdva tarkastusta pyytineelle
sopimuspuolelle sekéd kyseisen aluksen lip-
puvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jot-
ta asiassa voidaan ryhtyd timén yleissopi-
muksen edellyttdmiin tarvittaviin toimenpi-
teisiin. Alusturvallisuuden valvontalain no-
jalla lain tarkoittama tarkastus voidaan koh-
distaa myds ulkomaiseen alukseen, jota kdy-
tetddn kauppamerenkulkuun Suomen vesi-
alueella.

12 artikla. Rikkomukset. Artiklan 1 kappa-
leen mukaan yleissopimuksen médrdysten
rikkominen tulee kieltd4 ja rikkomuksesta tu-
lee sddtdd seuraamus kyseisen aluksen hal-
linnon soveltaman lainsddddnnén mukaisesti
riippumatta rikkomuksen tapahtumapaikasta.
Jos hallinnolle tehdédin ilmoitus tillaisesta
rikkomuksesta, sen tulee tutkia asia ja se voi
tarvittaessa pyytdd ilmoituksen tehneeltd so-
pimuspuolelta lisdtietoja viitetystd rikko-
muksesta. Jos hallinto katsoo todistusaineis-
ton riittdvin oikeudellisten toimenpiteiden
vireillepanoon véitetyn rikkomuksen johdos-
ta, sen on pantava téllaiset toimenpiteet vi-
reille ensi tilassa lainsdddantonsd mukaisesti.
Jos hallinto ei ole ryhtynyt toimenpiteisiin
vuoden kuluessa ilmoituksen vastaanottami-
sesta, sen tulee tiedottaa téstd sille sopimus-
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puolelle, joka ilmoitti viitetystd rikkomuk-
sesta.

Artiklan 2 kappaleen mukaan yleissopi-
muksen médrdysten rikkominen sopimuspuo-
len lainkéyttovaltaan kuuluvalla alueella tu-
lee kieltdd ja siitd sddtdd seuraamus kyseisen
sopimuspuolen oman lainsddddnnon mukai-
sesti. Mikili rikkomus tapahtuu, asianomai-
sen sopimuspuolen tulee joko (a) ryhtyd oi-
keudellisiin toimenpiteisiin lainsdddantonsa
mukaisesti tai (b) toimittaa aluksen hallinnol-
le hallussaan olevat tiedot ja todisteet rikko-
muksesta.

Artiklan 3 kappaleen mukaan tdmén artik-
lan perusteella sdddettyjen seurausten tulee
sopimuspuolen lainsddddnnon mukaisesti ol-
la yleissopimuksen ehkdisemiseksi riittdvan
ankaria riippumatta siitd, missd rikkomus on
tapahtunut. Alusturvallisuuden valvontalain
15 §:n mukaan valvontaviranomaisen on teh-
tavd ilmoitus viralliselle syyttdjdlle, jos on
syytd epdilld, ettd alusturvallisuutta koskevia
saannoksid on rikottu. Laissa on sdddetty
sakkorangaistus alusturvallisuuden valvonta-
rikkomuksesta. Lisdksi kemikaalilain ran-
gaistussddnnokset voivat tulla sovellettaviksi.
Kemikaalilain 53 §:n mukaan kemikaalilain
vastaisesta ympériston turmelemisesta sdide-
tdén rikoslain 48 luvun 1—4 §:ssé.

13 artikla. Alusten tarpeeton viivyttiminen
tai piddtteleminen. Artiklan 1 kappaleen mu-
kaan alusten tarpeetonta pidittelemistd tai
vilvyttdmistd yleissopimuksen 11 tai 12 ar-
tiklan nojalla on pyrittdvd kaikin keinoin
vilttiméan. Artiklan 2 kappaleen mukaan
alus on oikeutettu korvaukseen aiheutuneesta
menetyksestd tai vahingosta, joka sille on ai-
heutunut tarpeettoman pidittelyn tai viivyt-
tdmisen vuoksi. Alusturvallisuuden valvonta-
lain 7 ja 22 § sisdltavit artiklaa vastaavat
sdadnnokset.

14 artikla. Riitojen ratkaiseminen. Artik-
lassa méadrdtdsn, ettd sopimuspuolet ratkaise-
vat yleissopimuksen tulkintaa tai soveltamis-
ta koskevat riidat neuvottelemalla, tutki-
musmenettelyn, vilitys-, sovittelu- tai vili-
miesmenettelyn tai tuomioistuinmenettelyn
avulla, turvautumalla alueellisiin jarjest6ihin
tai jarjestelyihin taikka muilla valitsemillaan
rauhanomaisilla keinoilla.

15 artikla. Suhde kansainviliseen merioi-
keuteen. Artiklan mukaan yleissopimuksen

méidrdykset eivdt vaikuta valtion oikeuksiin
tai velvoitteisiin, jotka perustuvat sellaisiin
YK:n merioikeusyleissopimuksen méardyk-
siin, joilla on my®s tapaoikeudellinen luonne.

16 artikla. Muutokset. Artikla siséltda
médrdykset yleissopimuksen muuttamisesta.
Sopimusta voidaan muuttaa joko jérjeston
harkinnan perusteella tai konferenssissa. Ar-
tiklan 2 ja 3 kappaleissa on muuttamismenet-
telyd ja muutosten voimaantuloa koskevat
médrdykset. Artiklan 4 kappaleen mukaan,
jos sopimuspuoli ei hyviksy jonkin liitteen
muutosta, sitd ei pidetd sopimuspuolena ky-
seisen muutoksen soveltamisen kannalta. Ar-
tiklan 5 kappaleen mukaan uuden liitteen te-
kemistd koskevaan ehdotukseen seki sen hy-
viksymiseen ja voimaantuloon sovelletaan
samaa menettelyd kuin yleissopimuksen ar-
tiklan muutokseen. Artiklan 6 ja 7 kappale
sisédltavdt menettelyllisid méardyksid. Artik-
lan mukaan sopimuspuolen on mahdollista
artiklan mukaista menettelyd noudattaen jit-
tdytyd sopimuksen tai sen liitteiden muutos-
ten ulkopuolelle.

17 artikla. Allekirjoitus, ratifioiminen, hy-
véksyminen ja liittyminen. Artikla sisdltia ta-
vanomaiset médrdykset yleissopimuksen al-
lekirjoittamisesta ja siihen liittymisesta.
Suomi allekirjoitti sopimuksen 12 pédivdna
kesdkuuta 2002, hyviksymisvaraumin.

18 artikla. Voimaantulo. Artiklan 1 kappa-
leen mukaan yleissopimus tulee voimaan 12
kuukauden kuluttua siitd pdivistd, jona vi-
hintddn 25 sellaista valtiota, joiden kauppa-
laivastot yhteensd edustavat vahintddn
25 prosenttia maailman koko kauppalaivas-
ton bruttovetoisuudesta, ovat joko allekirjoit-
taneen sen ilman ratifiointia, hyvaksymistd
tai liittymistd koskevaa varaumaa tai ovat tal-
lettaneet vaadittavan ratifioimis-, hyvéksy-
mis- ja liittymiskirjan yleissopimuksen 17 ar-
tiklan mukaisesti. Yleissopimuksen tuli voi-
maan 17 pidivdnd syyskuuta 2008. Artiklan
2—4 kappaleissa on madrdykset ratifioinnin,
hyvéksymisen tai liittymisen voimaantulosta
niiden valtioiden osalta, jotka tallettavat rati-
fioimis-, hyvaksymis- tai liittymiskirjan
mydhemmaéssi vaiheessa.

19 artikla. Irtisanominen. Artiklan 1 kap-
paleen mukaan sopimuspuoli voi irtisanoa
yleissopimuksen milloin tahansa sen jilkeen,
kun on kulunut kaksi vuotta siitd piivisti,
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jona yleissopimus on tullut kyseisen sopi-
muspuolen osalta voimaan. Artiklan 2 kappa-
leen mukaan irtisanominen tapahtuu ilmoit-
tamalla siité kirjallisesti IMO:n péédsihteerille
ja se tulee voimaan vuoden kuluttua ilmoi-
tuksen vastaanottamisesta tai muuna ilmoi-
tuksessa mahdollisesti mainittuna mydhem-
pani ajankohtana.

20 artikla. Tallettaminen. Artiklan 1 kap-
paleen mukaan yleissopimus talletetaan
IMO:n péésihteerin huostaan, joka toimittaa
siitd oikeaksi todistetut jiljennokset kaikille
yleissopimuksen allekirjoittaneille tai siihen
liittyneille valtioille. Artiklan 2 kappaleessa
on lueteltu muita paésihteerille kuuluvia tal-
lettamiseen liittyvid tehtdvii.

21 artikla. Kielet. Artiklan mukaan yleis-
sopimus on tehty yhtend arabian-, englannin-
, espanjan-, kiinan-, ranskan- ja vendjénkieli-
send alkuperdiskappaleena. Kaikki tekstit
ovat yhti todistusvoimaiset.

1 liite. Kiinnittymisenestojdrjestelmien ra-
Jjoittaminen. Liite muodostuu taulukosta, jos-
sa luetellaan Kkiinnittymisenestojérjestelmat,
toimenpiteet, soveltamisala ja voimaantulo.
Liitteen mukaan aluksia ei saa maalata kiin-
nittymisenestojarjestelmissd biosideina toi-
mivilla orgaanisilla tinayhdisteilld 1 tammi-
kuuta 2003 jialkeen. Aluksilla ei saa olla ndita
aineita rungossaan, ulkoisissa osissaan tai
pinnoillaan tai niilld tulee olla maalipeite, jo-
ka muodostaa esteen ndiden aineiden liuke-
nemiselle alla olevasta yleissopimuksen vas-
taisesta kiinnittymisenestojirjestelmésti
1 tammikuuta 2008 jidlkeen. Tdma rajoitus ei
koske kiinteitd ja kelluvia alustoja, kelluvia
varastointiyksikk6jd eikd kelluvia tuotanto-,
varastointi- ja purkuyksikk6jd, jotka on ra-
kennettu ennen 1 pdivad tammikuuta 2003 ja
jotka eivit ole olleet kuivatelakalla tuona
péivina tai sen jdlkeen. TBT-asetuksen 3 ja 4
artikla sisdltavat maardyksid asiallisesti vas-
taavat sdédnnokset.

2 liite. Alustavaa ehdotusta koskevat vaa-
timukset. Liitteen 1 kappaleessa madritédn,
ettd 6 artiklassa tarkoitettuun alustavaan eh-
dotukseen wuusien haitallisten kiinnitty-
misenestojirjestelmien kieltdimisesti tulee si-
séltyd riittavit asiakirjat, joissa tulee mainita
vihintéddn liitteessd luetellut tiedot. Liitteen 2
kappaleen mukaan alustava ehdotus tulee

toimittaa IMO:n sdéntdjen ja menettelyjen
mukaisesti.

3 liite. Laajaa ehdotusta koskevat vaati-
mukset. Liitteessd madritiin, ettd 6 artiklassa
tarkoitettuun laajaan ehdotukseen uusien hai-
tallisten kiinnittymisenestojérjestelmien kiel-
tdmisestd tulee sisdltyd riittdvét asiakirjat,
joissa tulee mainita liitteessd luetellut tiedot.

4 liite. Katsastukset ja kiinnittymisenesto-
Jdrjestelmien ja todistuskirjavaatimukset.

1 sdinto. Katsastukset. Sddannon 1 kappa-
leen mukaan jokaisessa aluksessa, jonka
bruttovetoisuus on vihintdin 400 ja johon on
viitattu yleissopimuksen 3 artiklan 1 kappa-
leen a kohdassa ja joka tekee kansainvilisid
matkoja, lukuun ottamatta kiinteitd ja kellu-
via alustoja, kelluvia varastointiyksikk6ja ja
kelluvia tuotanto-, varastointi- ja purkuyk-
sikkojd, on toimitettava (a) peruskatsastus
ennen aluksen asettamista liikenteeseen tai
ennen kuin 2 tai 3 sddnnossd vaadittu kan-
sainvilinen todistuskirja kiinnittymisenesto-
jarjestelméstd (todistuskirja) annetaan en-
simmdisen kerran, ja (b) katsastus, kun kiin-
nittymisenestojirjestelmd vaihdetaan tai se
korvataan. Viimeksi mainitut katsastukset tu-
lee kirjata sddnnon 2 tai 3 nojalla annetulle
todistuskirjalle. Sddnnds peruskatsastuksesta
sekd katsastuksesta kiinnittymisenestojérjes-
telmédn vaihtamisesta ja korvaamisesta sisil-
tyy TBT-asetukseen jdsenvaltion lippua kéyt-
tdvien alusten osalta.

Sadnnon 2 kappaleen mukaan katsastukses-
sa tulee saada varmuus siitd, ettd aluksen
kiinnittymisenestojirjestelmd vastaa tdysin
yleissopimuksen  vaatimuksia.  S&4nnon
3 kappaleen mukaan hallinnon tulee ryhtyd
sopiviin toimenpiteisiin niiden alusten koh-
dalla, joita sd@nnon 1 kappaleen maérdykset
eivit koske, varmistaakseen yleissopimusten
médrdysten noudattaminen. Alusturvallisuu-
den valvontalain 11 §:44n sisdltyvit sddnnok-
set, joiden perusteella viranomaiset toimitta-
vat aluksella tarkastuksen viimeksi maini-
tuissa tilanteissa.

Sadnnon 4 kappaleen a kohdan mukaan
hallinnon asianmukaisesti valtuuttamien vi-
ranomaisten tai 3 sddnnon 1 kappaleessa tar-
koitetun sopimuspuolen on toimitettava alus-
ten katsastukset yleissopimuksen tdytdntoon
panemiseksi ottaen huomioon IMO:n laati-
mat ohjeet katsastuksista. Hallinto voi myds
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antaa katsastusten toimittamisen joko tarkoi-
tukseen nimitetyille katsastajille tai hyvik-
symilleen tarkastuslaitoksille. Eduskunnan
kasiteltdavind olevan alusturvallisuuslain 6
luvussa sédddettiisiin Liikenteen turvallisuus-
viraston velvollisuudesta toimittaa AFS-
yleissopimuksen ja TBT-asetuksen edellyt-
tdmait katsastukset ja antaa edelld mainituista
katsastuksista alukselle todistuskirja.

Kappaleen b kohdan mukaan hallinnon tu-
lee nimittdessddn katsastajia tai hyviksyes-
sddn tarkastuslaitoksia suorittamaan katsas-
tuksia vdhimmaiisvaatimuksena valtuuttaa
nimittiménsd katsastaja tai hyviksyminsd
tarkastuslaitos (i) vaatimaan, ettd alus tdyttad
yleissopimuksen 1 liitteen miardykset, ja (ii)
suorittamaan katsastuksia tdmin yleissopi-
muksen sopimuspuolena olevan satamavalti-
on asianmukaisten viranomaisten pyynnosta.

Kappaleen ¢ kohdan mukaan, kun hallinto,
nimitetty katsastaja tai hyviksytty tarkastus-
laitos padttad, ettei aluksen kiinnittymisenes-
tojarjestelmé ole yhdenmukainen joko 2 tai 3
saannon mukaisen todistuskirjan yksityiskoh-
tien kanssa tai yleissopimuksen méérdysten
kanssa, tulee sellaisen hallinnon, katsastajan
tai tarkastuslaitoksen vilittomésti varmistaa,
ettd aluksella ryhdytddn korjaaviin toimiin
sen saattamiseksi yleissopimuksen madrdys-
ten mukaiseksi. Katsastajan tai tarkastuslai-
toksen tulee myos tiedottaa hallinnolle téillai-
sista paatoksistd asianmukaisella tavalla. Jos
vaadittuihin korjaaviin toimiin ei ryhdyts,
hallinnolle on tiedotettava asiasta heti, ja sen
tulee varmistaa, ettd todistusta joko ei luovu-
teta alukselle tai se on, tapauksesta riippuen
peruutettava. Eduskunnan késiteltdvini ole-
van alusturvallisuuslain 60 ja 61 §:d&n sisil-
tyisivét sddnnokset toimenpiteistd, joihin on
ryhdyttdvd, jos katsastuksessa havaitaan
aluksessa vika tai puute.

Kappaleen d kohdan mukaan, jos alus on
toisen sopimuspuolen satamassa c¢ kohdan
mukaisessa  tapauksessa,  satamavaltion
asianmukaisille viranomaisille on tiedotetta-
va asiasta heti. Kun hallinto, nimetty katsas-
taja tai hyviksytty tarkastuslaitos on tiedot-
tanut asiasta satamavaltion asianmukaisille
viranomaisille, kyseessd olevan satamavalti-
on hallituksen on annettava tarpeellista apua
hallinnolle, katsastajalle tai tarkastuslaitok-
selle, jotta ne voivat tiyttdd timidn sddnnon

mukaiset velvoitteensa mukaan lukien 11 tai
12 artiklassa mainitut toimenpiteet. Hallin-
nollisin ohjein voidaan varmistaa, ettd viran-
omaiset antavat apua edelld esitetyssd tilan-
teessa.

2 sdantd. Todistuskirjan antaminen tai
vahvistaminen. Sadnnon 1 kappaleen mukaan
hallinnon tulee vaatia, ettd 1 sddnnon tarkoit-
tamalle alukselle myo6nnetdén todistuskirja
aluksen ldpdistyd 1 sddnnon madrdysten mu-
kaisesti suoritetun katsastuksen. Muiden so-
pimuspuolien tulee hyviksya sopimuspuolen
hallinnon alaisuudessa myonnetty todistus-
kirja, jota tulee kaikissa yleissopimusta kos-
kevissa asioissa pitdd samanarvoisena kuin
niiden itsensd myontdmia todistuskirjoja.

Sddnnon 2 kappaleen mukaan hallinto tai
sen asianmukaisesti valtuuttama henkil6 tai
tarkastuslaitos antaa tai vahvistaa todistuskir-
jan. Kaikissa tapauksissa hallinnolla on tdysi
vastuu todistuskirjasta. TBT-asetuksen liit-
teessd 1l sdddetddn todistuskirjan antamises-
ta, kun Kkatsastus on suoritettu. TBT-
asetuksen 6 artiklassa sdddetdédn, ettd yhtei-
son jdsenvaltioiden tulee tunnustaa kaikki
AFS-todistuskirjat.

Sadnnon 3 kappaleen mukaan hallinnon tu-
lee myontdd sddnnon 2 ja 3 kappaleen mu-
kainen todistuskirja viimeistddn kahden vuo-
den kuluttua 1 liitteen médrdysten voimaan-
tulosta sellaisille aluksille, jotka kayttavit 1
liitteessd valvottua kiinnittymisenestojéarjes-
telméd, joka on asennettu ennen valvonta-
midrdysten voimaantulopdivdd. Erikseen on
todettu, ettd tdméi ei vaikuta alusten velvoit-
teeseen noudattaa 1 liitteessd asetettuja maa-
rayksid.

Sadnnon 4 kappaleen mukaan ilmoituksen
tulee olla 4 liitteen 1 lisdyksessd annetun
mallin mukainen ja se tulee olla ainakin es-
panjan-, englannin- tai ranskankielisend. Jos
todistuskirjassa kdytetddn myods sen antaneen
sopimuspuolen virallista kieltd, on se vallit-
seva ristiriitatilanteessa.

3 sddnto. Toisen sopimuspuolen antama tai
vahvistama todistuskirja. Sdannén 1 kappa-
leen mukaan hallinnon pyynndstd toinen so-
pimuspuoli voi katsastuttaa aluksen, ja todet-
tuaan, ettd yleissopimuksen midrdykset on
tdytetty, sen tulee antaa tai valtuuttaa joku
antamaan alukselle todistuskirja tai, soveltu-
vissa tapauksissa, vahvistaa tai valtuuttaa jo-
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ku vahvistamaan alukselle todistuskirja yleis-
sopimuksen mukaisesti. Sdannon 2 kappa-
leen mukaan jdljennds todistuskirjasta ja kat-
sastusselostuksesta on toimitettava mahdolli-
simman pian niitd pyytidneelle hallinnolle.
Sadnnon 3 kappaleen mukaan sddnnén maa-
rdysten mukaisesti annetussa todistuskirjassa
tulee olla maininta siitd, etti se on annettu
sddnnén 1 kappaleessa tarkoitetun hallinnon
pyynnostd. Se on yhtd pétevéd kuin hallinnon
myontdmid todistuskirja ja se tunnustetaan
samanarvoiseksi  tdllaisen  todistuskirjan
kanssa. Sadannon 4 kappaleessa kielletddn to-
distuskirjan antaminen alukselle, joka on oi-
keutettu kdyttdiméidn sellaisen valtion lippua,
jonka hallitus ei ole sopimuspuoli.

4 saanto. Todistuskirjan voimassaoloaika.
Sadnnon 1 kappaleen mukaan 2 tai 3 sddnnon
nojalla myo6nnetty todistuskirja lakkaa ole-
masta voimassa, jos kiinnittymisenestojérjes-
telmé vaihdetaan tai korvataan eiké todistus-
kirjaa vahvisteta yleissopimuksen mukaisesti,
taikka jos alus siirtyy kdyttdméadan toisen so-
pimuspuolen lippua. Sddnndssd on lisdksi
tarkemmat méaérdykset uuden todistuskirjan
myontdmisestd jalkimmaisessd tapauksessa.
Eduskunnan kisiteltdvand olevan alusturval-
lisuuslain 59 § siséltdd sdaannokset todistus-
kirjan voimassaolon pééttymisesta.

5 saanto. llmoitus kiinnittymisenestojdrjes-
telmdstd. Sdannon 1 kappaleen mukaan hal-
linnon tulee vaatia, ettd kansainvilisii mat-
koja tekevilld aluksilla, joiden pituus on
24 metrid tai enemmén, mutta joiden brutto-
vetoisuus on alle 400, ja joihin sovelletaan
yleissopimuksen 3 artiklan 1 kappaleen
a kohtaa (lukuun ottamatta kiinteit4 tai kellu-
via alustoja, kelluvia varastoyksikkdja ja kel-
luvia tuotanto-, varastointi- ja purkuyksikko-
jd) tulee olla aluksen omistajan tai hidnen val-
tuuttamansa asiamiehen allekirjoittama il-
moitus Kiinnittymisenestojarjestelmastd. 1Il-
moituksen mukana on oltava sopivia asiakir-
joja, jotka osoittavat ilmoituksen oikeellisuu-
den, esimerkiksi kuitti kdytetystd maalista tai
lasku maalauksesta, tai siind on oltava tarkoi-
tuksenmukainen hyviksymismerkintd. TBT-
asetukseen sisdltyy vastaava sddnnos jdsen-
valtion lippua kéyttdvien alusten osalta, jos-
kin s#dannds koskee myds kotimaanmatkoja
tekevid aluksia.

Sddnnon 2 kappaleen mukaan ilmoituksen
tulee olla 4 liitteen 2 lisdyksessd annetun
mallin mukainen ja sen tulee olla ainakin es-
panjan-, englannin- tai ranskankielisend. Jos
todistuskirjassa kdytetddn myo6s sopimuspuo-
len virallista kieltd, on se vallitseva ristiriita-
tilanteessa.

2 Lakiehdotusten perustelut

2.1 Laki alusten aiheuttaman meren pi-
laantumisen ehkiisemisesti vuonna
1973 tehtyyn kansainviiliseen yleis-
sopimukseen liittyviin vuoden 1978
poytikirjan uudistettuun I liitteeseen
tehtyjen muutosten lainsdfidinnon
alaan kuuluvien méiriysten voi-
maansaattamisesta

1 §. Pykdla sisdltdaad sddnnoksen, jolla saate-
taan voimaan lailla ne I liitteen méérdykset,
jotka kuuluvat lainsddddnnon alaan. Lainséa-
ddnnén alaan kuuluvia m#drdyksid seloste-
taan jiljemp#and eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuutta koskevassa jaksossa.

2 §. Lain voimaantulosta sdddettiisiin tasa-
vallan presidentin asetuksella. Laki on tarkoi-
tettu tulemaan voimaan samanaikaisesti kuin
I liite tulee Suomen osalta voimaan.

2.2 Laki alusten aiheuttaman meren pi-
laantumisen ehkiiisemisestii vuonna
1973 tehtyyn kansainviiliseen yleis-
sopimukseen liittyviin vuoden 1978
poytikirjan uudistettuun II liittee-
seen tehtyjen muutosten lainsdddén-
non alaan kuuluvien méériysten voi-
maansaattamisesta

1 §. Pykdla sisdltdad sddnnoksen, jolla saate-
taan voimaan lailla ne II liitteen mééraykset,
jotka kuuluvat lainsdéddnnon alaan. Lainséé-
ddnnén alaan kuuluvia m#drdyksid seloste-
taan jédljemp#and eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuutta koskevassa jaksossa.
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2 §. Lain voimaantulosta sdéddettiisiin tasa-
vallan presidentin asetuksella. Laki on tarkoi-
tettu tulemaan voimaan samanaikaisesti kuin
II liite tulee Suomen osalta voimaan.

2.3 Laki alusten haitallisten Kkiinnitty-
misenestojirjestelmien valvonnasta
tehdyn kansainviilisen yleissopimuk-
sen lainsdidinnon alaan kuuluvien
médriysten voimaansaattamisesta

1 §. Pykdla sisdltdad sddnnoksen, jolla saate-
taan voimaan lailla ne sopimuksen méarayk-
set, jotka kuuluvat lainsddddnnén alaan.
Lainsddddnnon alaan kuuluvia maérdyksid
selostetaan jdljempdnd eduskunnan suostu-
muksen tarpeellisuutta koskevassa jaksossa.

2 §. Lain voimaantulosta sdddettiisiin tasa-
vallan presidentin asetuksella. Laki on tarkoi-
tettu tulemaan voimaan samanaikaisesti kuin
yleissopimus tulee Suomen osalta voimaan.

24 Merenkulun ympiristénsuojelulaki

Edelld yleisperustelujen kohdassa 5.3 se-
lostetun mukaan alusjédtetoimikunnan mietin-
to, litkenne- ja viestintiministerion julkaisuja
20/2008, joka myos siséltdd laaja-alaisen kat-
sauksen voimassa olevasta merenkulun ym-
péristonsuojelua koskevasta lainsdddannosti
sekd kansainvilisistd yleissopimuksista ja
Euroopan yhteison oikeudesta, on tdmén hal-
lituksen ehdotuksen perustana. Hallituksen
esitykseen on kuitenkin siséllytetty lihtokoh-
taisesti vain ne osat, jotka liittyvit ehdotet-
tuihin muutoksiin.

1 luku Yleiset sdinnokset

1 §. Lain tarkoitus. Lain tarkoitusta kuvaa-
va pykéld on uusi, mutta ei poikkea nykyisen
alusjdtelain tarkoituksesta. Pykéldssd sdddet-
tdisiin, ettd merenkulun ympéristénsuojelu-
lain tarkoituksena on ehkéistd ympériston pi-
laantumista. Keinoina ovat erilaiset kiellot ja
rajoitukset, jotka kohdistuvat haitallisten ai-
neiden pédstimiseen veteen tai ilmaan. Kei-
nona on myos jdtteiden vastaanoton jirjesti-
minen satamassa.

Merenkulun ympéristénsuojelulakiin  on
lainsddadannon rakenteellisessa uudistuksessa
koottu ne sddnnokset, jotka koskevat alusten

tavanomaista toimintaa. Jos aluksen tavan-
omaisessa toiminnassa aiheutuu héiridtila,
kuten merionnettomuus, josta aiheutuu p#is-
tojd, onnettomuuden haittavaikutusten torjun-
taan sovellettaisiin ehdotetun 6ljyntorjunta-
lain sddnnoksia.

Keskeisimmit keinot alusten tavanomai-
seen toimintaan liittyvien pddstjen aiheut-
taman pilaantumisen ehkdisemiseksi ovat eri-
laiset padstokiellot ja pédstorajoitukset, alus-
ten rakennetta koskevat vaatimukset, alusten
moottoreita ja polttoaineita koskevat vaati-
mukset, erilaiset ilmoitusvelvollisuudet, ser-
tifioinnit ja seurantavelvoitteet sekd velvoit-
teet, jotka koskevat haitallisten aineiden jat-
tdmistd jatteind satamiin sekd niihin liittyvat
taloudelliset kannusteet. Nykyinen alusjéite-
laki sisdltdd jo pddosin mainitut velvoitteet.

Alusten tavanomaisella toiminnalla tarkoi-
tetaan sitd, ettd alusta kdytetdédn sille suunni-
teltuun tarkoitukseen, joka yleensd on lastin
tai matkustajien kuljettaminen merell4 tai si-
sdvesialueella eri satamien vililld tai ristei-
lyalusliikenteessd. On myos aluksia, jotka
toimivat luonnonvarojen hyoddyntdmisessa.
Alusten tavanomaisessa toiminnassa muo-
dostuu luonnostaan aineita, jotka veteen tai
ilmaan p#dstessddn aiheuttaisivat ympériston
pilaantumista. Laki perustuu keskeisiltd osil-
taan MARPOL 73/78 -yleissopimuksen mu-
kaiselle perusajatukselle, ettd meren luon-
nontilaa tulee suojella meriliikenteen merkit-
tavimmiltd haittavaikutuksilta. Maérdysten
mukaan kielletyt tai rajoitettavat padstot ovat
alusten konehuoneesta ja sdilioistd, keittiosta,
kaymaili- ja peseytymistiloista perdisin olevia
aineita sekd aluksella syntyvédid asumisjétetta.
Aluksen voimanldhteend toimivasta mootto-
rista ja jdtteenpolttouunista ilmaan menevit
aineet, kuten typen ja rikin oksidit, otsoniker-
rosta heikentdvét aineet, haihtuvat orgaaniset
aineet (VOC) sekd jitteenpoltossa aluksella
syntyvét aineet ovat myds sdéntelyn kohtee-
na. Aluksesta liukenee lisdksi veteen erilaisia
aluksen suojaamiseen ja sen kulkuominai-
suuksien parantamiseen kdytettyjd aineita.

Ehdotetussa laissa sdddettdisiin myos alus-
jétteiden vastaanottolaitteiden jarjestdmisvaa-
timuksesta korjaustelakoilla ja huviveneiden
talvisdilytyspaikoilla.

Voimassa olevan lainsdddiannon mukaisesti
aluksen tavanomaisesta toiminnasta aiheutu-
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vaa ympdériston pilaantumista ei olisi dump-
paus eli maista perdisin olevan jitteen hévit-
tdminen laskemalla jite mereen. Mydskédn
maista perdisin olevan jitteen merikuljetus ei
kuuluisi merenkulun ympéristonsuojelulain
piiriin. Muun kuin aluksen tavanomaisessa
toiminnassa syntyneen jitteen polttaminen ei
myo6skddn ole aluksen tavanomaista toimin-
taa nykyisessd alusjdtelaissa tarkoitetussa
merkityksessd. Dumppauksesta ja jétteen
polttamisesta sdddetddn merensuojelulaissa ja
jatteen kuljetuksesta EU:n jétesiirtoasetuk-
sessa. Suomen vesialueita ja talousvyohyket-
td koskevasta dumppauskiellosta sdddetddn
ympdristonsuojelulain  (86/2000) 9 §n 2
momentissa ja jitteen polttokiellosta jitelain
(1072/1993) 73 a §:ssi.

Merensuojelulaissa (1415/1994) sdddetdan
meren pilaantumisen ehk&disemiseksi kielle-
tyistd toimista Suomen talousvyohykkeen
ulkopuolella. Ympiéristénsuojelulaissa
(86/2000) on vastaavasti Suomen sisdvesi-
aluetta, aluevesii ja talousvyohykettd koske-
via sddnnoksid. Alusten tavanomaisesta toi-
minnasta aiheutuvan ympéristén pilaantumi-
sen ehkdisemisestd sdddettdisiin  kuitenkin
merenkulun ympéristénsuojelulaissa ja oljy-
vahingon ja aluskemikaalivahingon torjun-
nasta sdddettdisiin Oljyvahinkojen torjunta-
laissa.

Vaarallisten kiinteiden aineiden kuljetuk-
sesta kappaletavarana sdddetddn vaarallisten
aineiden kuljetuksesta annetussa laissa
(719/1994) ja sen nojalla annetuissa asetuk-
sissa. Pakattuja wvaarallisia aineita, niiden
luokitusedellytyksid ja kuljetusta koskevat
médrdykset sisdltyviat IMO:n hyviksyméin
IMDG-koodiin. Lakia sovelletaan merenku-
lun ympiéristonsuojelulain sijasta, kun kysy-
mys on vaarallisten aineiden kuljettamisesta
pakattuna. Oljyn ja haitallisten nestemdaisten
aineiden kuljettamisesta irtolastina sdddetidin
merenkulun ympéristénsuojelulaissa.

Vaarallisten aineiden kuljetuksesta kappa-
letavarana on my6s voimassa pakattujen vaa-
rallisten  aineiden kuljetuksesta  ro-ro-
aluksissa Itdmerelld koskeva yhteistyOpoyta-
kirja (Memorandum of Understanding), jon-
ka Suomi on saattanut kansallisesti voimaan.
Madraykset ovat vaarallisten aineiden kulje-
tuksesta annetun lain (719/1994) 24 §mn
2 momentin nojalla voimassa nykyisin Me-

renkulkulaitoksen ja tulevaisuudessa Liiken-
teen turvallisuusviraston mégrayksind.

Kiinteiden vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta irtolastina sdddetddn IMO:n hyviksy-
missé suosituksen luonteisessa BC-koodissa.
IMO valmistaa parhaillaan sitovaa IMSBC-
koodia wvaarallisten aineiden kuljettamisesta
irtolastina.

Kemikaalien varastoinnista ja sdilyttdmi-
sestd sdddetddn kemikaalilaissa ja rdjahdys-
vaarallisista  aineista  annetussa laissa
(263/1953). Radioaktiivisista aineista, ydin-
aineista ja ydinjétteistd sdddetddn lisdksi si-
teilylaissa (592/1991) ja ydinenergialaissa
(990/1987).

Ehdotetun 2 momentin mukaan todettai-
siin, ettd merenkulun ympéristonsuojelulailla
annetaan aluksista perdisin olevaa ympéris-
ton pilaantumisen ehkédisemistd koskevien
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen, Helsin-
gin sopimuksen, Suomea sitovien muiden
kansainvilisten velvoitteiden ja Euroopan
yhteison sdddosten kansallista tdytantoonpa-
noa koskevat sddnnokset. Jos samasta asiasta
on sdadannoksid MARPOL 73/78
-yleissopimuksessa, Helsingin sopimuksessa
tai EU:n yhteisooikeudessa, nykyisen alusji-
telain periaatteena on ollut soveltaa tiukim-
min velvoittavaa sdintelyd. Tétd periaatetta
noudatettaisiin my6s uudessa merenkulun
ympdéristonsuojelulaissa.

2 §. Mddritelmdit. Pykild siséltdd lain maa-
ritelmét. Pddosa vastaa voimassa olevan alus-
jatelainsdddannon madritelmid. Uudistukses-
sa siirrettdisiin madritelmét perustuslain edel-
lyttamalld tavalla lain tasolle.

2 §&n 1 kohta. MARPOL 73/78
-yleissopimus. Miédritelmé sisdltyy alusji-
teasetuksen 1 §:n 2 kohtaan. MARPOL 73/78
-yleissopimuksella tarkoitetaan alusten aihe-
uttaman meren pilaantumisen ehkdisemisesta
vuonna 1973 tehtyyn kansainviliseen yleis-
sopimukseen liittyvdd vuoden 1978 poytékir-
jaa (SopS 51/1983) ja tdhén poytikirjaan teh-
tyja muutoksia. Kun viitataan MARPOL
73/78 -yleissopimukseen, tarkoitetaan myos
yleissopimuksen osana olevia liitteitd ja nii-
hin my6hemmin tehtyja muutoksia, jotka
ovat yleissopimuksen 1 artiklan mukaan poy-
tékirjan erottamaton osa.

2 §:n 2 kohta. Helsingin sopimus. Uutena
midritelmidnd ehdotetaan sisdllytettidviksi
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Helsingin sopimuksen médritelmi. Helsingin
sopimuksella tarkoitetaan vuoden 1992 Iti-
meren alueen merellisen ympériston suojelua
koskevaa yleissopimusta (SopS 2/2000).
Helsingin sopimuksella tarkoitetaan seki
velvoittavaa sopimusta ettd sen liitteitd ja
nithin my6hemmin tehtyjd muutoksia. Sopi-
muksen tavoitteena on Itdmeren alueen eko-
loginen palautuminen ja ekologisen tasapai-
non sdilyttiminen. Helsingin sopimus koskee
suurelta osin maalta [tdmereen tulevaa kuor-
mitusta, mutta Helsingin sopimuksen 8 artik-
lan mukaan sopimuspuolet ryhtyvidt myos
Helsingin sopimuksen IV liitteessé tarkoitet-
tuihin toimenpiteisiin Itdmeren alueen suoje-
lemiseksi alusten aiheuttamalta pilaantumi-
selta. Helsingin sopimuksen 8 artiklan mu-
kaan sopimuspuolet kehittdvit yhdenmukai-
sia vaatimuksia alusten tuottamien jétteiden
vastaanottolaitteille. Helsingin sopimuksen 9
artiklan mukaan sopimuspuolet soveltavat
yleissopimuksen miardyksid soveltuvin osin
myds huviveneisiin ja ryhtyvit toimenpitei-
siin vapaa-ajan veneilyn Itdmeren alueen me-
relliselle ympéristolle aiheuttamien haitallis-
ten vaikutusten vdhentdmiseksi.

Helsingin sopimuksen IV liitteen mukaan
sopijapuolet soveltavat MARPOL 73/78
-yeissopimuksen liitteiden méadrdyksii, ellei
kaymailijatevesid koskevasta 5 sddnnostd
muuta johdu. Helsingin sopimuksella sdéde-
tddn siten nykyisin erityisesti alusten kdyma-
lgjatevesid ja huviveneitd koskevista velvolli-
suuksista. Helsingin sopimuksen perusteella
annetaan my6s HELCOM:n suosituksia, jot-
ka eivit ole osa sopimusta. HELCOM:n suo-
situkset on mahdollista sisdllyttdd kansalli-
seen lainsdddantoon. Suomi onkin pyrkinyt
saattamaan Suomessa kansallisesti voimaan
my6s HELCOM:n suosituksia.

2 §:n 3 kohta. SOLAS-yleissopimus. Uute-
na kohtana ehdotetaan lisattdviksi SOLAS -
yleissopimusta koskeva maéritelmi. SOLAS-
yleissopimus ja MARPOL 73/78
-yleissopimus liitteineen muodostavat kes-
keisen perustan kaikkialla maailmassa sovel-
lettavista IMO:ssa hyviksytyistd kansainvéli-
sistd velvoitteista. SOLAS -
yleissopimuksessa méadritdan aluksen tekni-
sistd turvallisuusvaatimuksista.

2 §:n 4 kohta. AFS-yleissopimus. AFS-
yleissopimuksella  tarkoitetaan ~ IMO:ssa

vuonna 2001 hyviksyttyd kansainvélistd
yleissopimusta alusten haitallisten kiinnitty-
misenestojérjestelmien rajoittamiseksi (Inter-
national Convention on the Control of Harm-
ful Anti-Fouling Systems on Ships, 2001).
Mairitelma on uusi.

2 §n S5 kohta. TBT-asetus. TBT-
asetuksella tarkoitetaan Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 782/2003
orgaanisten tinayhdisteiden kieltdmisesti
aluksissa. Asetus tuli voimaan 10 pdivina
toukokuuta 2003.

Lakiin ehdotetaan sisdllytettdviksi Suomen
vesialuetta ja talousvyoOhykettd koskevat
midritelmdt. Pddosa maédritelmistd siséltyy
nykyiseen alusjételainsdddantoon. Asiasisil-
toon ei ehdoteta muutoksia.

Maidritelmit ovat keskeisid lainsdddannon
maantieteellisen soveltamisalan ja siten ran-
tavaltion lainkdyttovallan kannalta. YK:n
merioikeusyleissopimus (SopS 49-50/1996)
sisdltdd periaatteet, joita sovelletaan alue-
vesien ja talousvyOhykkeen rajaamiseen ja
kayttamiseen sekd kauttakulkuun ja taloudel-
liseen toimintaan. Sopimus sisdltdd myos
madrdyksid ymparistonsuojelusta.

Merioikeusyleissopimuksen mukaan ranta-
valtioilla on méidrddmisoikeus aluevesilldén,
jotka ulottuvat enintddn 12 meripeninkulman
péddhan rannikosta. Ulkoisilla aluevesilld eli
aluemerelld muiden maiden aluksilla on oi-
keus viattomaan kauttakulkuun. Rantavalti-
oilla on midrddmisoikeus luonnonvaroihin ja
tiettyihin taloudellisiin toimiin talousvyo-
hykkeelld, joka ulottuu enintddn 200 meri-
peninkulmaa rannikosta. Rantavaltiot maé-
radvit talousvyohykkeelld tehtdvistd meren-
tutkimuksesta ja ympdéristonsuojelusta. Kai-
killa muilla valtioilla on oikeus kauttakul-
kuun talousvyohykkeella.

2 §:n 6 kohta. Aluevedet, sisdiset alueve-
det ja aluemeri. Lakiin ehdotetaan sisdllytet-
taviksi viittaus Suomen aluevesien rajoista
annettuun lakiin (463/1956) aluevesien raja-
uksista. Mainitun lain mukaan aluevesien ul-
korajana on kansainvilinen aluevesiraja.
Aluevedet jakautuvat sisdisiin aluevesiin ja
ulkoisiin aluevesiin eli aluemereen. Sisdisilla
aluevesilld tarkoitetaan aluevesien siti osaa,
jota rajoittavat maan puolella teoreettisen
keskivedenkorkeuden mukainen rantaviiva ja
jokien suissa joen keskivedenpinnan ja me-
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ren keskivedenpinnan leikkausviiva sekéd me-
ren puolella ulkorajana murtoviiva, jonka
kulma- eli peruspisteet sijaitsevat uloimmilla
maastokohdilla, joko mantereella, saarilla,
luodoilla tai kareilla. Aluemerelld tarkoite-
taan sanotussa laissa médriteltyja Suomen
ulkoisia aluevesid. Aluemeri on sisdisiin
aluevesiin valittomasti liittyvd vyohyke, jon-
ka ulkoraja on kahdentoista meripeninkul-
man etdisyydelld sisdisten aluevesien ulkora-
jasta, jos Suomen aluevesien rajoista anne-
tussa laissa ei toisin médritelld. Suomen
aluevesien rajoista annetun lain mukaan
Suomenlahdella aluemeren ulkorajana on
murtoviiva, joka kulkee vihintddn kolmen
peninkulman etdisyydelld keskiviivasta ja jai
kaikissa kohdin kansainviliseen merenkul-
kuun vakiintuneesti kéytettdvin reittijakoalu-
een pohjoispuolelle.

2 §:n 7 kohta. Sisdvesialue. Méidritelma
vastaa nykyisen alusjételain 2 a §:n 6 kohtaa.
Sisdvesialue késittdisi suomalaiset jérvet, joet
ja kanavat, mutta ei merialuetta eli niin sa-
nottuja suolaisia vesid. Suomessa sisdvesi-
alueet ovat vesiliikenteen kannalta laajat ja
niilld on paikoitellen huomattava merkitys eri
kuljetusmuotojen kokonaisuudessa.

2 §:n 8 kohta. Suomen vesialueella. Méiri-
telmé on nykyisen alusjételain 2 a §:n 7 koh-
dassa. Suomen vesialue kisittdd Suomen
aluevedet ja sisdvesialueen. Merenkulun ym-
paristonsuojelua koskeva lainsdddintd kattaa
siten kaikki Suomen laink&yttovallan piiriin
kuuluvat vesialueet.

2 §:n 9 kohta. Talousvyshyke. Lakiin eh-
dotetaan siséllytettdviksi viittaus Suomen ta-
lousvyohykkeestd annettuun lakiin. Lain
(1058/2004) 1 §:n mukaan Suomen talous-
vy6hyke kisittdd Suomen aluevesiin vilitto-
misti liittyvdn merialueen, jonka ulkoraja
médrdytyy Suomen vieraiden valtioiden te-
kemien sopimusten mukaisesti ja jonka ulko-
rajan sijainti osoitetaan valtioneuvoston ase-
tuksella. Suomella on talousvyohykkeelld
Suomen talousvyShykkeestd annetun lain
2 §:n 2 momentin mukaan kansainvélisen oi-
keuden mukainen lainkdyttvalta muun mu-
assa meriympériston suojelussa. Talousvyo-
hykkeen ulkorajasta on voimassa Ruotsin
kanssa solmittu sopimus Perdmerelld ja Sel-
kamerelld (SopS 7/1973), sekd Ahvenanme-
relli ja pohjoisella Itdmerelld (SopS

39/1995), Suomenlahdella ja pohjoisella Ité-
merelld Viron kanssa tehty sopimus (SopS
59/2001) ja Suomenlahdella Vendjin kanssa
soveltuvin osin voimassa oleva aiemmin teh-
ty sopimus (SopS 20/1966). Talousvyohyk-
keen sisdraja on samalla Suomen aluevesien
ulkoraja.

2 §:n 10 kohta. /timeren alue. Miairitelma
on alusjitelain 2 a §:n 8 kohdassa. Midritel-
mi vastaa MARPOL 73/78
-yleissopimuksessa esitettyd Itdmeren ylei-
sesti kdytettyd madritelméaa.

2 §:n 11 kohta. Ldhin maa. MARPOL
73/78 -yleissopimus sisdltdd erdissd kohdin
madrdyksid 1ahimméstd maasta. Lakiin ehdo-
tetaan sisdllytettdviksi sddannds siitd, mitd 14-
himmilld maalla tarkoitetaan eli sisdisten
aluevesien ulkorajaa tai niitd alueita, jotka
madritellddn MARPOL 73/78
-yleissopimuksessa. Sisdisten aluevesien ul-
koraja médrdytyy uloimpien maastokohtien
mukaan, jos Suomen aluevesien rajoista an-
netussa laissa ei toisin médritelld. Maasto-
kohdat voivat olla joko mantereella, saarilla,
luodoilla tai kareilla. Esimerkiksi Australian
koillisrannikon osalta 1dhin maa maardytyy
niiden koordinaattien mukaan, jotka on mé#-
ritelty MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I
liitteen 1 sddnnon 10 kohdassa.

2 §:n 12 kohta. Kansainvdlinen liikenne.
Ehdotettu mééritelméd, joka on uusi, vastaa
alusten Kkatsastuksesta annetun asetuksen
(1123/1999) 2 §:n 13 kohdan kansainvélisen
liikenteen médritelmédd. Ehdotettuun mééri-
telméddn on kuitenkin myos siséllytetty me-
rimatkat Suomen satamasta Suomen alue-
vesien ulkopuolelle lukuun ottamatta tdmén
pykélédn 13 kohdassa tarkoitettua liikennett.

Matkustaja-alusristeilyt suomalaisesta sa-
tamasta Suomen aluevesien ulkopuolelle oli-
sivat siten kansainvilistd liikennettd lukuun
ottamatta jo aiemmin voimassa ollutta sdin-
telyd, jonka mukaan matkat Saimaan kanavaa
Viipuriin ja liikenne Vihrevojn ja Viipurin
vililld rinnastettaisiin kotimaanliikenteeseen.
Kansainvilistd liikennettd olisivat myods me-
rimatkat Suomen aluevesirajan ulkopuolella
sijaitseville alustoille. Kansainvilinen liiken-
ne on Suomessa kidytdnnossd kokonaan
MARPOL 73/78 -yleissopimuksessa tarkoi-
tettua merialueella tapahtuvaa liikennetta.
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2 §:n 13 kohta. Kotimaanliikenne. Méiri-
telmi sisdltyy alusjdteasetuksen 1 §:n 4 koh-
taan. Kotimaanliikenne ei sisdlldi Suomen
aluevesien ulkopuolelle suuntautuvia ristei-
lymatkoja. Kotimaanliikenteen mééritelmalla
on merenkulun ympéristonsuojelulaissa va-
hdinen merkitys, koska MARPOL 73/78
-yleissopimus koskee merialueella tapahtu-
vaa liikennettd siitd riippumatta, tapahtuuko
matka suomalaisten satamien vililld vai
Suomen ja ulkomaan satamien vililld. Osa
kotimaanliikenteestd on siten yleissopimuk-
sessa tarkoitettua meriliikennettd. Sisdvesi-
alueella ja kotimaan liikenteessé purjehtiville
aluksille voidaan merenkulun ympériston-
suojelulain perusteella antaa vastaavat tar-
kemmat sididnnokset kuin Suomen aluevesilld
ja talousvyohykkeelld purjehtiville aluksille.
Lisdksi EU:n rikkidirektiivissd on myos
sadnnoksid sisdvesialuksista. Kotimaanlii-
kenteeksi katsotaan myods matkat Saimaan
kanavaa pitkin Viipuriin sekd liikenne Vih-
revojn ja Viipurin vélill4.

2 §:n 14 kohta. Alus. Médritelma on alus-
jételain 2 a §:n 1 kohdassa.

Madritelmd perustuu  MARPOL  73/78
-yleissopimuksen 2 artiklan 4 kohtaan, jonka
mukaan “alus tarkoittaa mitd tahansa me-
riympéristossd toimivaa vesikulkuneuvoa ja
késittdd kantosiipialukset, ilmatyynyalukset,
veden alla kidytettavit alukset, kelluvat aluk-
set ja kiintedt tai kelluvat alustat”. Aluksia
ovat kaikki lastialukset ja matkustaja-alukset
ja erilaiset muut alukset kuten esimerkiksi
kalastusalukset, tydalukset ja sota-alukset.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen mukai-
nen aluksen kisite on laaja ja aluksen késit-
teeseen ei liity yleistd kokorajoitusta. Yleis-
sopimus ja myos merenkulun ympéristénsuo-
jelulaki koskevat siten myo6s pienid aluksia
kuten huviveneitd, jollei jossain sddnnokses-
sd ole nimenomaan mainittu, ettd vaatimus
koskee esimerkiksi vain tietyn bruttovetoi-
suuden ylittavid aluksia. Pienten alusten kuu-
luminen pédsddnnén mukaan merenkulun
ympéristonsuojelua  koskevan MARPOL
73/78 —yleissopimuksen piiriin erottaa sopi-
muksen merkittivilld tavalla SOLAS
_-yleissopimuksesta, jossa sopimuksen so-
veltaminen edellyttdd aluksen bruttovetoi-
suuden olevan padsddnnon mukaan vahintdin
500.

Aluksen maiéritelma olisi my6s uudessa
laissa laaja nykyisen alusjételain tavoin, mut-
ta kuitenkin siten rajattuna, ettd pysyvdis-
luonteisella kiinteélld yhteydelld rantaan va-
rustettuihin kelluviin alustoihin sovellettai-
siin ehdotetun merenkulun ympéristonsuoje-
lulain sijasta ympéristonsuojelulakia ja jéte-
lakia. .

2 §:n 15 kohta. Oljysdilioalus. Madritelma
vastaa nykyisen alusjitelain 2 a §:n 2 kohdan
madritelmaa. MARPOL 73/78
-yleissopimuksen uusi I liite ei sisdlld muu-
toksia téltd osin.

2 §:n 16 kohta. Kemikaalisdilioalus. Maa-
ritelm& vastaa nykyisen alusjételain 2 a §:n 3
kohdan maidritelmdaa. MARPOL  73/78
-yleissopimuksen uusi II liite ei sisdlld muu-
toksia téltd osin.

2 §:n 17 kohta. Matkustaja-alus. Mééri-
telmd vastaa nykyisen alusjdteasetuksen 1
§n 2a kohdan midritelmad. Matkustaja-
aluksella tarkoitetaan alusta, joka saa kuljet-
taa yli 12 matkustajaa. Matkustajamésra seka
matkustajaa koskeva mdadritelmd perustuu
SOLAS-yleissopimukseen.

2 §:n 18 kohta. Huvivene. Vastaava hu-
vialuksen midritelma sisdltyy nykyisen alus-
jételain 2 a §:n 4 kohtaan. Maéritelma on hy-
vin yleinen. Olennaista maédritelmédssd on
aluksen koosta riippumatta sen kayttotarkoi-
tus. Huviveneitd koskevat timén lain mukai-
set vaatimukset perustuvat pddosin MAR-
POL 73/78 —yleissopimukseen, Helsingin
sopimukseen ja Euroopan yhteisén alusjite-
direktiiviin.

Huviveneitd koskevia ymparistosaannoksid
sisdltyy tdmén lain ohella myds huviveneité
koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja
hallinnollisten mé&édrdysten ldhentdmisesti
annettuun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiiviin 94/25/EY sellaisena kuin se
on muutettuna Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivilld 2003/44/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1882/2003, jdljemp#nd huvivenedirektii-
viin. Direktiivissd s#dddetdsn huviveneiden
moottoreiden pakokaasu- ja melupédstoista.
Huviveneiden varusteiden ominaisuuksien
osalta sdddetddn erdiden huviveneiden turval-
lisuudesta ja pédstovaatimuksista annetussa
laissa (621/2005) ja valtioneuvoston asetuk-
sessa huviveneiden ja vesiskoottereiden tur-
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vallisuudesta ja melupddstoistd sekd huvive-
neisiin ja vesiskoottereihin asennettavien
moottoreiden melu- ja pakokaasupddstdistd
(748/2005). Niiden mukainen huviveneen
midritelmd eroaa timdn lain mukaisesta
médritelmastd kokorajoituksen sekd vuokra-
us- tai koulutuskéytt6d ja markkinoille saat-
tamista koskevien erityisedellytysten osalta.

2 §:n 19 kohta. Kalastusalus. Méidritelma
vastaa nykyisen alusjitelain 2 a §:n 5 kohdan
madritelmaa.

2 §:n 20 kohta. Sisdvesialus. Lakiin ehdo-
tetaan sisdllytettdviksi sisdvesialuksen maa-
ritelmé, joka perustuu rikkidirektiivin 2 artik-
lan 3 j alakohdan maéritelméaén.

2 §:n 21 kohta. Puolustusvoimien tai raja-
vartiolaitoksen alus. Lakiin ehdotetaan sisil-
lytettavdksi  puolustusvoimien ja raja-
vartiolaitoksen alusta koskeva miéritelma.
Tami ei aiheuta asiasiséllollisida muutoksia
voimassa olevaan lainsdadantoon.

2 §:n 22 kohta. Bruttovetoisuus. Madri-
telméd on nykyisen alusjateasetuksen 1 §:n 3
kohdassa. Aluksen bruttovetoisuutta ilmaise-
va luku maééritetddn laskentakaavan mukai-
sella tavalla aluksen kaikkien tilojen tilavuu-
desta.

2 §:n 23 kohta. Alusjite. Madritelma vas-
taa asiasisdlloltddn nykyisen alusjdtelain
2 a §:n 18 kohtaa, mutta on yksinkertaistettu.
Alusjitteen midritelmd kattaa laaja-alaisesti
aluksen tavanomaisessa toiminnassa syntyviét
Jétteet olipa kyse Oljystd, haitallisista neste-
mdisistd aineista, kdymildjdtevesistd, kiin-
teistd jétteistd tai alukselta ilmaan tai veteen
menevistd muista aineista.

Alusjatedirektiivin 2000/59/EY 2 artiklan ¢
kohdassa aluksella syntyvill jétteelld tarkoi-
tetaan kaikkia sellaisia jatteitd, kdymaéldjéte-
vesi mukaan lukien, ja muita jadgmii kuin las-
tijadmid, joita syntyy aluksen tavanomaiseen
toimintaan perustuen ja jotka kuuluvat
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteen I
(oljy), IV (kdymaélgjatevesi) ja V (kiintedt jét-
teet) soveltamisalaan, sekd lastiin liittyvid
jatteitd sellaisina kuin ne mééritelldian MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen liitteen V tiy-
tdntoonpanoa koskevissa ohjeissa. Esimerk-
kini kiinteistd jétteistd ovat muovit ja ruoan-
tihteet sekd erilaiset aluksen huollossa kerty-
neet materiaalit. Alusjétteitd ovat myds lastin
kuljetuksesta aiheutuvat jitteet, mukaan luki-

en lastattaessa tai lastia purettaessa alukselle
jadneet lastijdtteet, sdlytyspuut, tukipuut,
kuormalavat, sidos- ja pakkausmateriaalit,
vaneri, paperi, pahvi, terdslanka ja terdsvan-
teet.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksessa ei ole

yleistd  jitteen  médritelmdd.  Jdtelain
(1072/ 1993) 3 §:ssd kdytetty jitteen médri-
telmé eroaa ehdotetun lain mukaisesta maéri-
telmaistd, koska jitelain mukaan jitteelld tar-
koitetaan ainetta tai esinettd, jonka sen haltija
on poistanut tai aikoo poistaa kdytostd taikka
on velvollinen poistamaan kéytostd. Jitelain
mukaan muu jite erotetaan ongelmajétteesti
silld, ettd ongelmajite voi kemiallisen tai
muun ominaisuutensa takia aiheuttaa erityisti
vaaraa tai haittaa terveydelle tai ymparistolle.

2 §:n 24 kohta. Haitallinen aine. Vastaa-
vanlainen médritelmd sisdltyy alusjételain
2 a §:n 17 kohtaan, kuitenkin niin, ettd kisite
”vahingollinen” on ehdotetussa laissa korvat-
tu kasitteelld haitallinen”. Haitallisen aineen
midritelmd  vastaisi MARPOL  73/78
-yleissopimuksen sisélt6d, jossa haitallinen
aine vaikuttaa haitallisesti veteen, kun taas
ilmaa pilaava aine vaikuttaa haitallisesti il-
maan.

Haitallisella aineella tarkoitetaan Helsingin
sopimuksen 2 artiklan 7 kohdan mukaan
kaikkia aineita, joiden johtaminen mereen
saattaa aiheuttaa pilaantumista. Haitallisen
aineen médritelmi on laajempi kuin mainitun
sopimuksen 8 kohdan vaarallisen aineen
midritelmd. Vaarallisella aineella tarkoite-
taan kaikkia aineita, joille on ominaista py-
syvyys, myrkyllisyys tai taipumus biologi-
seen kertymiseen. Vaaralliset aineet ovat si-
ten myos haitallisia aineita. Merenkulun ym-
paristonsuojelulaissa  haitallisten aineiden
madritelmd on liitetty MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I, II IV ja V liitteisiin. Hai-
tallista ainetta on my6s aine, johon on sekoi-
tettu haitallista ainetta. Kiinted jite kuten ko-
titalousjite on merenkulun ympéristonsuoje-
lulain mukaan haitallista ainetta, eiki siti saa
paastds veteen.

2 §:n 25 kohta. Lastijcite. Lastijitteen maa-
ritelmd vastaa asiasiséllollisesti nykyisen
alusjdtelain 2 a §:n 19 kohdan lastijitteen
madritelmad. Alusjitedirektiivin 2000/59/EY
2 artiklan d kohdassa lastijaamalld tarkoite-
taan aluksen lastitilassa tai siilidissd olevia
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jaannoksid, jotka jaavit jaljelle purkamisen ja
puhdistuksen jéilkeen ja joihin kuuluvat mydos
lastauksen tai purkamisen ylijidmait ja valu-
mat.

2 §:n 26 kohta. Pdcisté. Maéritelma on uu-
si, mutta vastaa nykyistd lainsdddantod. Maa-
ritelma perustuu MARPOL 73/78
-yleissopimuksen 2 artiklaan ja Helsingin so-
pimuksen [V liitteen 3 sd@annon 2 a kohtaan,
jonka mukaan p#dstolld tarkoitetaan haitallis-
ten aineiden tai sellaisia aineita sisdltdvien
poistovirtausten osalta mitd tahansa laske-
mista aluksesta syystd riippumatta ja siihen
sisdltyy kaikenlainen aineen karkaaminen,
havittdminen, ldikkyminen, vuotaminen,
pumppuaminen, levidminen tai tyhjentdmi-
nen. Pddstoon ei kuitenkaan sisdlly sellainen
mereen laskeminen (dumppaus), jota tarkoi-
tetaan Lontoossa 29 pdivéind joulukuuta 1972
tehdyssa jétteen ja muun aineen mereen las-
kemisen aiheuttaman meren pilaantumisen
ehkdisemisestd tehdyssd yleissopimuksessa,
sellainen haitallisten aineiden laskeminen,
joka suoraan aiheutuu merenpohjan mineraa-
livarojen tutkimisesta, hyvaksikédytostd ja
niihin liittyvéstd merelld tapahtuvasta késit-
telystd eikd haitallisten aineiden laskeminen
pilaantumisen vihentdmistd tai rajoittamista
tarkoittavan laillisen tutkimustyon yhteydes-
sd.

2 §:n 27 kohta. Ympdriston pilaantuminen.
Ympériston pilaantumisen maéritelma vastaa
vesien pilaantumisen osalta nykyisen alusjé-
telain 2 §:84. S&&nnds perustuu myos Hel-
singin sopimuksen 2 artiklan 1 kohdan maa-
ritelméén, jonka mukaan pilaantuminen tar-
koittaa suoraan tai vélillisesti ihmisen toi-
mesta tapahtuvaa sellaisten aineiden tai ener-
gian johtamista mereen, jokisuut mukaan lu-
ettuina, jotka saattavat vaarantaa ihmisten
terveyttd, vahingoittaa elollisia luonnonvaro-
ja ja merellisid ekosysteemejd, estdd oikeutet-
tua meren kayttod, mukaan luettuna kalastus,
huonontaa meriveden kdyttdominaisuuksia
sekd virkistysarvoja. Ympdériston pilaantu-
mista koskeva médritelméd ilmaa pilaavien
aineiden osalta perustuu MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteeseen ja Euroopan
yhteison sdddoksiin. Ehdotus ei aiheuta asia-
sisdllollisid muutoksia voimassa olevaan la-
kiin.

2 §:n 28 kohta. Oljy. Miiritelmi vastaa
nykyisen alusjidtelain 2 a §:n 9 kohdan mééri-
telmdd. Oljy mdidritelliin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen 1 sddnnoén 1 koh-
dassa, jonka mukaan 6ljy tarkoittaa mineraa-
lioljya sen kaikissa muodoissa, mukaan luet-
tuina raakadljy, polttodljy, oljyliete, jatedljy
sekd jalostetut tuotteet (muut kuin mineraa-
li6ljyyn pohjautuvat kemikaalit, joita timin
yleissopimuksen II liitteen midrdykset kos-
kevat) ja rajoittamatta edelld olevan yleisyyt-
td, késittdd aineet, jotka on lueteltu MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen I liitteen I lisa-
yksessd. .

2 §:n 29 kohta. Oljypitoinen seos. Mairi-
telméd vastaa nykyisen alusjételain 2 a §:n 10
kohtaa. Oljypitoinen seos mdédritellddn
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I liitteen
1 sddnnon 3 kohdassa, jonka mukaan 6ljypi-
toinen seos tarkoittaa seosta, jolla on mikd
tahansa 6ljypitoisuus.

2 §:n 30 kohta. Nestemdiinen aine. Méiri-
telmé vastaa nykyisen alusjételain 2 a §:n 13
kohtaa ja perustuu MARPOL 73/78
-yleissopimuksen II liitteen 1 sd@nnén 7 koh-
taan.

2 §:n 31 kohta. Haitallinen nestemdinen
aine. MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II
liitteen uudistuksessa muutettiin haitallisten
aineiden luokittelu niiden ympéristévaaralli-
suuden mukaan aikaisemmasta neliportaises-
ta A, B, C, D —luokituksesta kolmiportaiseen
X, Y, Z —luokitukseen. Liitteessd méiritiin
kyseisiin luokkiin kuuluvien aineiden kisitte-
ly-, merkitsemis- ja pédstovaatimuksista.
Liitteen 1 sd4nnon 10 kohdan mukaan haital-
linen nestemiinen aine tarkoittaa kaikkia
kansainvilisen kemikaalialussdénnoston 17
tai 18 luvun saastutusluokitus-sarakkeessa
mainittuja aineita tai ainetta, joiden on 6
sdannon 3 kappaleen midrdysten perusteella
alustavasti arvioitu kuuluvan luokkaan X, Y
tai Z. Lakiin ehdotetaan siséllytettdviksi uut-
ta luokitusta vastaava médritelma.

Yleissopimuksen II liitteen haitallisten nes-
temdisten aineiden ja muiden aineiden luokit-
telua ja luettelointia koskevan 6 sddnnén mu-
kaan haitalliset nestemdiiset aineet jaetaan
neljddn luokkaan. Luokituksessa kiytettdvit
ohjeet on annettu yleissopimuksen II liitteen
I lisdyksessé.
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Luokkaan X kuuluvat haitalliset nesteméi-
set aineet jotka, jos ne tyhjennetddn mereen
sdilion puhdistus tai painolastin vihentdmis-
toimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat suu-
ren vaaran joko meren luonnonvaroille tai
ihmisen terveydelle ndin oikeuttaen kieltd-
maén niiden tyhjentdmisen meriymparistoon.

Luokkaan Y kuuluvat haitalliset nestemai-
set aineet jotka, jos ne tyhjennetddn mereen
sdilion puhdistus tai painolastin vihentdmis-
toimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat vaa-
ran joko meren luonnonvaroille tai ihmisen
terveydelle tai aiheuttaisivat haittaa viihtyi-
syydelle tai muille meren laillisille kaytto-
muodoille ndin oikeuttaen rajoittamaan laa-
dullisesti ja maédrillisesti tyhjennyksid me-
riympéristoon.

Luokkaan Z kuuluvat haitalliset nesteméi-
set aineet jotka, jos ne tyhjennetdin mereen
sdilion puhdistus tai painolastin vihentdmis-
toimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat vahii-
sen vaaran joko meren luonnonvaroille tai
ihmisen terveydelle ndin oikeuttaen rajoitta-
maan niiden tyhjentdmistd meriymparist6on
lievemmassd médrin.

Luokkaan “muut aineet” kuuluvat kansain-
vilisen kemikaalialussdédnnoston 18 luvun
saastutusluokitus-sarakkeessa OS  (Other
Substances) merkinndlld varustetut aineet,
joiden on niitd arvioitaessa havaittu jadvin
tdmén liitteen 6 sddnnon 1 kappaleessa maa-
riteltyjen luokkien X, Y ja Z ulkopuolelle,
koska niiden ei nyky#an katsota aiheuttavan
vaaraa meren luonnonvaroille, ihmisen ter-
veydelle, viihtyisyydelle tai muille meren
laillisille kayttomuodoille, jos ne tyhjenne-
tddn mereen sdilion puhdistus tai painolastin
vihentdmistoimenpiteissd.  Liitteen  vaati-
mukset eivdt koske “muiksi aineiksi” (OS)
maidriteltdvid aineita sisdltdvian kupu- tai pai-
nolastiveden tai muiden jitteiden tai seosten
tyhjentdmista.

2 §:n 32 kohta. Aine. Uutena médritelménd
ehdotetaan liséttdviksi aineen médritelma.
Lisdys ei aiheuta asiasiséll6llisid muutoksia
nykyiseen.

2 §:n 33 kohta. Valmiste. My0s valmisteen
maidritelmad ehdotetaan lisdttdviksi lakiin.
Tama4 ei aiheuta asiasisillollisid muutoksia.

2 §:n 34 kohta. Kdymdildjitevesi. Madri-
telmi vastaa asiasisdlloltddn nykyisen alusjé-
telain 2 a §:n 14 kohdan méaritelmaa.

2 §:n 35 kohta. Kdsitelty kdymdildjcitevesi.
Madritelmd vastaa nykyisen alusjételain
2 a §:n 15 kohtaa.

2 §:n 36 kohta. Kiinted jiite. Méidritelma
vastaa nykyisen alusjitelain 2 a §:n 16 koh-
taa.

2 §:n 37 kohta. /lmaa pilaava aine. Lain-
sdddantoon ehdotetaan lisattdvaksi ilmaa pi-
laavan aineen midritelmd. Lisdys ei aiheuta
muutosta nykyisen lainsdddidnnon asiasisil-
toon.

Ilmaa pilaavalla aineella tarkoitetaan kaik-
kia niitd aineita, josta on madrdykset MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteessé
ilman pilaantumisen ehkdisemiseksi, koska
niilld on haitallisia vaikutuksia ilmaan, ve-
teen ja muuhun ympéaristoon. Ilmaa pilaavista
aineista sdddetddn myos Euroopan yhteison
sddadoksissd ja Suomea sitovissa muissa kan-
sainvilisissd velvoitteissa. Télld hetkelld il-
maa pilaavista aineista sdddetddn yleissopi-
muksen VI liitteessd seuraavasti: otsoniker-
rosta heikentdvit aineet (12 sdidntd), typen
oksidit (NOx) (13 s#antd), rikin oksidit
(SOx) (14 sdantd), haihtuvat orgaaniset yh-
disteet (VOC-kaasut) (15 sddntd) sekd jit-
teenpoltossa aluksella syntyvidt aineet (16
sddntd). Ilmaa pilaavista aineista sdddetdin
myds Euroopan yhteison rikkidirektiivissa.

MARPOL 73/78 -yleissopimukseen perus-
tuen sddnnoksissd kéytetddn ilmausta ilmaa
pilaava aine, vaikka otsonikerrosta heikenti-
vit aineet ovatkin ilmakeh&én vaikuttavia ai-
neita. Otsonikerrosta heikentévid aineita ovat
esimerkiksi halonit, joita on palonsammutus-
laiteasennuksissa, joissa sammutusaineena
kéytetddn haloneita, HCFC-yhdisteet ja kloo-
rifluorihiilivetykaasut eli CFC-yhdisteet, joi-
ta kiytetddn jadhdytyslaitteissa, eristyksissd
ja muissa asennettavissa materiaaleissa. Ot-
sonikerrosta heikentdvit aineet ovat yleisso-
pimuksen VI liitteen 2 sdannon 6 kohdan
mukaan valvottuja aineita, jotka méadritelldan
otsonikerrosta heikentévistd aineista vuonna
1987 tehdyn Montrealin poytékirjan 1 artik-
lan 4 kohdassa ja luetellaan kyseisen poyta-
kirjan tatd liitettd sovellettaessa tai tulkittaes-
sa voimassa olevissa A, B, C tai E liitteissa.
Otsonikerrosta heikentdviin aineisiin, joita
voi olla aluksella, kuuluvat muiden ohella
haloni 1211 bromiklooridifluorimetaani, ha-
loni 1301 bromitrifluorimetaani, haloni 2402
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1,2-dibromi-1,1,2,2-tetra- fluorietaani (kiyte-
tddn my0Os nimed haloni 114B2), CFC-11 tri-
kloorifluorimetaani, CFC-12 diklooridifluo-
rimetaani, CFC-113 1,1,2-trikloori-1,2,2-
trifluori- etaani, CFC-114 1,2-dikloori-
1,1,2,2 -tetrafluori-etaani ja CFC-115 kloori-
pentafluorietaani.

Typen oksideja ja rikin oksideja on laiva-
dieselmoottoreiden pakokaasup#dstoissa.
Alusten pakokaasujen rikkipesureille asetet-
tavien vaatimusten takia ilmaa pilaaviin ai-
neisiin luettaisiin myods pakokaasupesureista
suoraan veteen menevit aineet.

Haihtuvia orgaanisia yhdisteitd (volatile
organic compounds; VOC-kaasuja) haihtuu
ilmakeh&én sidilidalusten lastauksessa ja pur-
kauksessa.

Jatteenpoltossa aluksella syntyvistd aineista
haitallisimpia syntyy seuraavissa polttotilan-
teissa: MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I,
II ja III liitteessd mainittujen oljyisid tai hai-
tallisia nestemdisid aineita tai vaarallisia kiin-
teitd aineita sisdltdvien lastien jétteiden ja
niihin liittyvien saastuneiden pakkausmateri-
aalien poltto, polykloorattujen bifenyylien
(PCB:t) poltto, sellaisten yleissopimuksen V
liitteessd médriteltyjen kiinteiden jétteiden
poltto, jotka siséltivdat raskasmetalleja
enemmaén kuin vain jdlkid niistd sekd sellais-
ten oljytuotteiden poltto, jotka siséltdvit ha-
logeeniyhdisteitd. Yleissopimuksen VI liit-
teen mukaisesti sdddettdisiin merenkulun
ympdristonsuojelulaissa ainoastaan aluksen
tavanomaiseen toimintaan perustuvasta jt-
teenpoltosta ja polton yhteydessd syntyvistd
padstoistd. Maista perdisin olevien jitteiden
havittdminen ja sen rajoittaminen tai kieltd-
minen polttamalla ei kuuluisi lain piiriin.

2 §:n 38 kohta. Polttoaine. Lakiin ehdote-
taan siséllytettdviksi polttoaineen maédritel-
mi. Tdmai ei aiheuta asiasisdllollisid muutok-
sia nykyiseen.

Aluksella kéytettdvad polttoainetta koskeva
sddntely  perustuu  MARPOL  73/78
-yleissopimuksen VI liitteen polttodljyn laa-
tua koskevaan 18 s@antoon ja V lisdykseen,
jossa méadriatddn polttoaineen luovutustodis-
tukseen siséllytettivistd tiedoista.

2 §:n 39 kohta. Markkinoille saattaminen.
Madritelmd vastaa nykyisen alusjdteasetuk-
sen 1 §:n 8 kohtaa. Markkinoille saattaminen

perustuu médritelmédn, joka sisdltyy rikkidi-
rektiivin 2 artiklan 3 k alakohtaan.

2 §:n 40 kohta. Meriliikenteessd kéytettd-
vd polttoaine. Méiritelméd vastaa nykyisen
alusjdteasetuksen 1 §:n 6 kohtaa. Maéritelméa
perustuu madritelméén, joka sisdltyy rikkidi-
rektiivin 2 artiklan 3 alakohtaan.

2 §:n 41 kohta. Meriliikenteessd kéytettd-
vd dieseloljy. Madritelmd vastaa nykyisen
alusjdteasetuksen 1 §:n 7 kohtaa ja perustuu
EU:n rikkidirektiivin 2 artiklan d alakohdan
3 a médritelmé&dn.

2 §:n 42 kohta. Meriliikenteessd kéiytettd-
vd kaasudljy. Midritelmi on uusi ja perustuu
rikkidirektiivin 2 artiklan kohtaan 3 b.

2 §:n 43 kohta. Rikin oksidipdidstdjen val-
vonta-alue. Miidritelmé on uusi, mutta ei ai-
heuta muutosta nykyisen lainsddddnnon asia-
sisdltoon. Maidritelmd perustuu MARPOL
73/78 -yleissopimuksen VI liitteeseen. Rik-
kidirektiivin 2 artiklan kohdassa 3 e viitataan
my®os rikin oksidipaéstdjen valvonta-alueiden
osalta merialueisiin, jotka IMO on mééritel-
Iyt kyseisiksi valvonta-alueiksi yleissopi-
muksen VI liitteen mukaisesti;

2 §:n 44 kohta. Laiturissa oleva alus. La-
kiin ehdotetaan lisattdaviksi rikkidirektiivin
2 artiklan 3 i alakohdan mukainen mééritel-
mi. Ehdotus ei aiheuta muutosta nykyisen
lainsdddénnon asiasisaltoon.

2 §:n 45 kohta. Pddstojen vihentdmistek-
nologia. Maiiritelmd vastaa asiasisdlloltddan
nykyisen alusjiteasetuksen 1 §:mn 9 kohtaa ja
perustuu EU:n rikkidirektiivin 2 artiklan 3 m
kohtaan.

2 §:n 46 kohta. Kiinnittymisenestojdrjes-
telmd. Mairitelmd on uusi ja vastaa AFS-
yleissopimuksen 2 artiklan 2 kohdan mé#éri-
telméd. Madritelma on myos yhdenmukainen
EU:n TBT -asetuksen 2 artiklan 1 kohtaan si-
séltyvian madritelmén kanssa.

2 §:n 47 kohta. VTS-viranomainen. Lakiin
ehdotetaan siséllytettdviksi viittaus aluslii-
kennepalvelulain VTS-viranomaista koske-
vaan madritelmain.

2 §:n 48 kohta. Sddnnollinen liikenne. Ny-
kyiseen alusjdtelain 1 §:n 3 a kohtaan sisil-
tyvdd sddnnollisen liikenndinnin mésritelmaa
ehdotetaan  tarkennettavaksi  vastaamaan
HELCOM:n 7 pidivéind maaliskuuta 2007 hy-
viaksymédd suositusta 28/1, joka sisdltdd uu-
den sddnnoéllisen liikenteen mééritelmén. Eh-
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dotuksessa otettaisiin huomioon suomalaisiin
satamiin purjehtivien alusten liikenndintita-
pa. Muutos ei juuri lisdisi poikkeusten piiris-
sé olevien alusten lukumairaa.

2 §:n 49 kohta. Satama. Sataman mééri-
telmé vastaisi sisdllollisesti nykyisen alusjé-
telain 2 a §:n 9 kohdan sataman méaritelmaa.
Satamalla tarkoitetaan alusjétedirektiivissd
2000/59/EY 2 artiklan h kohdassa paikkaa tai
maantieteellistd aluetta, jossa on tehty sellai-
sia parannust6itd ja joka on varustettu siten,
ettd se voi pddasiallisesti ottaa vastaan aluk-
sia, mukaan lukien kalastusalukset ja huvive-
neet.

2 §:n 50 kohta. Sataman pitdjd. Lakiin eh-
dotetaan sisdllytettdviksi sataman pitdjan
médritelmd. Sataman pitdjdlla tarkoitettaisiin
sitd, joka vastaa sataman eri toimintojen ko-
konaisuuden jérjestimisestd. Tdmd kriteeri
on ensisijainen sataman pitdjin madrittdmi-
seksi satamassa.

Joissakin huvivenesatamissa eli satamissa,
jotka on tarkoitettu pddosin palvelemaan hu-
viveneliikennettd, ei aina peritd satamamak-
sua tai vastaavaa muuta maksua. Tdlloinkin
ratkaisevaksi kriteeriksi jdisi, ettd sataman pi-
tdjd on se, joka vastaa toimintojen kokonai-
suuden jdrjestimisesta.

Jos satamassa on useita sataman pitdjid eli
“useita satamia sisdkkdin” kuten saattaa olla
erdissd suurissa kauppamerenkulun satamissa
ja monissa huvivenesatamissa, joissa toimii
useita venekerhoja ja kunnan tai muun toi-
minnan harjoittajan huvivenesatama, toimin-
tojen kokonaisuuden jérjestimisestd vastaa-
minen ei ole aina ldhtokohtaisesti selvii. Jot-
ta tdlloinkin voidaan I6yt44 sataman pitdjé,
joka on vastuussa sataman pitdjdlle tdmin
lain mukaan kuuluvista velvoitteista, voidaan
kayttad kriteerind satamamaksua. Sitd, joka
perii satamamaksun tai siithen verrattavan
yleisen maksun sataman kéyttamisestd, pidet-
tdisiin sataman pitdjana.

Tilanteen selkiyttdminen lainsddddnnossd
on tarpeen myds sen vuoksi, ettd alusjitedi-
rektiivin mukaiset satamaa koskevat velvoit-
teet eivit ole toteutuneet riittivissd madrassi,
etenkddn huvivenesatamien osalta. Keskeise-
nd syynd on pidetty vastuutahoa koskevaa
epaselvyyttd, joka on osaksi perustunut sii-
hen, ettd alusjdtedirektiivisséd ei ole médritel-
ty sataman pitdjdd. Sataman pitdjan médritte-

lylla ja jédtehuoltosuunnittelua koskevien
sddnnosten saattamisella toimivammaksi py-
ritddn poistamaan esiintyneitd epidkohtia. Sa-
taman pitdjan madritelmai ei ole kansainvali-
sissd instrumenteissa tai EU:n sdidnnoksissé.

Huvivenesatamat, jotka on tarkoitettu p#a-
osin palvelemaan huviveneliikennettd, voi-
daan jakaa kiyttotarkoituksen mukaan erilai-
siin ryhmiin. Huvivenesatamillakin on sata-
man pitdjid, joka vastaa toimintojen kokonai-
suuden jdrjestamisestd, vaikka ei perisikddn
satamamaksua tai sithen verrattavaa yleisté
kayttomaksua.

3 §. Lain soveltamisala. Lain sovelta-
misalaa koskeva pykéld ei muuttaisi nykyi-
sen alusjdtelainsddddnnon asiasisdltod. Sel-
vennyksend ehdotetaan kuitenkin, ettd laissa
todetaan nimenomaisesti, ettd sitd sovelletaan
myds sisdvesialueella ja kotimaanliikentees-
s4, jollei tdssd laissa toisin sdddeta.

Pykildn 1 momentin mukaan merenkulun
ympdristonsuojelulakia sovellettaisiin kaik-
kiin suomalaisiin aluksiin ja kaikkiin aluk-
siin, mukaan lukien muut kuin Suomen lipun
alla purjehtivat alukset, jotka ovat Suomen
vesialueella tai talousvyohykkeelld. Niiltdkin
osin kuin MARPOL 73/78 —yleissopimus,
Helsingin sopimus, Euroopan yhteison s#-
dokset ja Suomea sitovat kansainviliset vel-
voitteet eivit koske kotimaanliikennettd ja si-
sdvesialuetta, vastaavat sddnnot koskevat eh-
dotetun merenkulun ympéristonsuojelulain
mukaan myds sisdvesialuetta ja kotimaanlii-
kennettd. Jos alusjételaissa olevan sdédnnok-
sen soveltamisesta ei erikseen mainita, ettd
sitd ei sovelleta sisdvesialueella tai kotimaan-
liikkenteessd, sddnnods on lahtokohtaisesti tar-
koitettu sovellettavaksi my6s sisdvesialueella
ja kotimaanliikenteessd niin merialueella
kuin sisévesialueella. Oljypadstomaksua kos-
kevat 3 luvun sdidnnokset eivit olisi 3 luvun
1 §:n 5 momentin mukaan voimassa sisdvesi-
alueella. Tamid vastaa nykyisen alusjételain
soveltamisalaa.

Oljysiilidalusten meriturvallisesta ja onnet-
tomuuksien vaikutuksia ennalta ehkdisevésti
alusten rakennetta koskevasta yksirunkora-
kenteen kiellosta ja kaksoisrunkovaatimuk-
sesta ja vaatimuksen nopeutetusta kdyttoon-
otosta sdddetdin EU:n kaksoisrunkoasetuk-
sessa.
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L&htokohtana on, ettd merenkulun ympéris-
tonsuojelulain sdédnnokset koskevat myos hu-
viveneitd MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
midrdysten mukaisesti. Erdilld sddnnoksilla
suljetaan  kuitenkin huviveneet sovelta-
misalan ulkopuolelle, esimerkiksi aluksen
koon rajauksilla tai kuljetettavan henkild-
midrdn perustella. Ehdotetun lainsdddannon
eri lukujen kohdalla on selostettu tarkemmin
niiden soveltamista huviveneisiin. Huvive-
neiden melu- ja pakokaasupadést6ihin sovelle-
taan tdmén lain lisdksi mitd erdiden huvive-
neiden turvallisuudesta ja padstovaatimuksis-
ta annetussa laissa ja valtioneuvoston asetuk-
sessa huviveneiden ja vesiskoottereiden tur-
vallisuudesta ja melupdistoistd sekd huvive-
neisiin ja vesiskoottereihin asennettavien
moottoreiden melu- ja pakokaasup#istoistd
sdddetddn. EU:n huvivenedirektiivin perustu-
van huvivenelain erddnd tarkoituksena on
suojella ympdiristod huviveneiden ja vesis-
koottereiden moottoreiden pakokaasu- ja me-
lupéastoilta.

Suomalaiseen alukseen titd lakia sovellet-
taisiin 2 momentin mukaan my0s Suomen
vesialueen ja talousvy6hykkeen ulkopuolella.
Tami sddnnos ei kuitenkaan poista rantaval-
tiolle kansainvilisen oikeuden mukaan kuu-
luvia oikeuksia. Sdidnnds vastaa aiemmin
voimassa olevaa kidytintod. Momentin mu-
kaan merenkulun ympéristonsuojelulakia so-
vellettaisiin samalla tavoin kuin nykyisessd
lainsdddannossd myos aluksilla kdytettdvain
polttoaineeseen. Polttoainetta koskevat sidin-
nokset siséltyvit ehdotetun lain 7 lukuun.

Aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen
ehkdisemisestd Etelamanneralueella (60. ete-
ldisen leveyspiirin eteldpuolisella alueella)
sdddetddan Eteldamantereen ympéristénsuoje-
lusta annetussa laissa (28/1998) ja Eteldman-
tereen ympdristonsuojelusta annetussa ase-
tuksessa (122/1998). Aluksista aiheutuvan
meren pilaantumisen ehkéisemiseksi Eteld-
manneralueella sovelletaan merenkulun ym-
péristonsuojelulakia ja sen nojalla annettuja
sdadannoksid ja midrdyksid, jollei Etelamante-
reen ympdaristénsuojelusta annetun lain 6 lu-
vussa toisin sdddetd. Lakia sovelletaan suo-
malaiseen alukseen ja ulkomaiseen alukseen,
joka osallistuu laissa tarkoitettuun Suomesta
jarjestettyyn tai Suomesta Eteldmanneralu-
eelle suuntautuvaan toimintaan. Eteldmanne-

ralueella on lain mukaan kiellettyd 6ljyn, 6l-
jypitoisen seoksen, vaarallisen nestemiisen
aineen, kdymaldjateveden sekd kiintedn jét-
teen pddstdminen aluksesta mereen sen mu-
kaan kuin lain 6 luvussa sdddetédsn. Kiellettyd
on myds jdtteen avopoltto. Lain 6 [uvun mu-
kaan Eteldamanneralueella on kielletty pais-
tdméstd mereen vaarallista nestemdistd ainet-
ta ja kemiallista tai muuta nestemdiistd ainet-
ta, joka médrdnsd tai sisdltonsd vuoksi on
haitallista meriympdéristolle. Kiintedn jitteen
ja kdymadldjateveden pddstdminen aluksesta
mereen Eteldmanneralueella on kielletty siten
kuin asetuksella sdddetdsn. Aluksessa on ol-
tava riittdvin suuret siiliot 6ljyn, oljyisen
painolastiveden, sidilididen pesuveden sekd
muiden 6ljyjatteiden tai 6ljypitoisten seosten,
kiinteiden jatteiden ja vaarallisten nesteméis-
ten aineiden varastointia varten. Jitteet on
tyhjennettidvd Eteldamanneralueen ulkopuolel-
la sijaitseviin vastaanottolaitteistoihin. Laissa
on valtuudet sddtdd asetuksella erdistd pdivi-
kirjamerkinnoistd. Asetuksella on erdin var-
sin tiukoin edellytyksin mahdollistettu ruoan-
tdhteiden ja kdymildjateveden pédstiminen
mereen aluksista.

Pykildn 3 momentin mukaan tétd lakia so-
velletaan nykyisen lainsddddnnon tavoin
alusten tavanomaisesta toiminnasta perdisin
olevien jitteiden vastaanottoon. Momentissa
selvennettiisiin, ettd merenkulun ympéris-
tonsuojelulaissa tarkoitettuihin jétteisiin so-
vellettaisiin jdtelakia (1072/1993) sen jal-
keen, kun jitteet on siirretty satamassa ole-
vaan vastaanottolaitteeseen. Vastaava siin-
nos sisdltyy myos jateasetuksen 1 §:n 1 koh-
taan. Aluksen tulee siten merenkulun ympé-
ristonsuojelulain mukaan toimittaa alusjétteet
satamassa olevaan vastaanottolaitteeseen ja
sataman tulee timin lain mukaan jarjestdi
tarkoituksenmukaiset vastaanottolaitteet, kun
taas jatteistd huolehtiminen vastaanottolait-
teisiin siirtdmisen jdlkeen médrdytyy jételain
mukaan.

Pykéldn 4 momentti vastaa asiasisilloltddn
nykyisen alusjiteasetuksen 2 §:n 3 moment-
tia.

4 §. Lain soveltaminen puolustusvoimien ja
rajavartiolaitoksen aluksiin. Pykdld vastaa
nykyisen alusjdtelain 32 §:n ja alusjitease-
tuksen 2 §:n sddntelyd. Sddnnokselld ei muu-
tettaisi nykykaytintod. Lahtokohtana on, ettid
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merenkulun ympéristonsuojelulakia sovelle-
taan myds puolustusvoimien ja rajavartiolai-
toksen aluksiin.

IMO:n yleissopimukset ja Helsingin sopi-
mus sisdltdvit soveltamisalaa koskevan raja-
uksen, jonka mukaan sopimusta ei sovelleta
sota-aluksiin, laivaston apualuksiin, sotilas-
ilma-aluksiin eikd muihin valtion omistamiin
aluksiin tai ilma-aluksiin sind aikana, kun
valtio kéyttdd niitd muihin kuin kaupallisiin
tarkoituksiin. Jokaisen sopimuspuolen tulee
kuitenkin ryhtymaélld asianmukaisiin toimen-
piteisiin, jotka eivét vaikeuta tai huononna
téllaisten valtion omistamien tai sen kdytossd
olevien alusten tai ilma-alusten toimintaa tai
toimintakykyd, varmistua siitd, ettd nami
alukset tai ilma-alukset toimivat jarkiperii-
sesti kdytdnnon mahdollisuuksien rajoissa
tdmén yleissopimuksen edellyttimalld taval-
la. Perusteena sdannokselle puolustusvoimien
ja rajavartiolaitosten alusten osalta on, ettd
niiden toiminta ja rakenne useasti edellyttdd
toisenlaisia alusjétteitd koskevia ratkaisuja
muun muassa puolustusvalmiuden turvaami-
sen, alusten turvallisuuden, havaittavuuden ja
kulkuominaisuuksien takia. Pyrkimyksend
kuitenkin on tdyttdd merenkulun ympériston-
suojelulain p#dstoja ympéristoon koskevat
vaatimukset muun muassa tukeutumalla sa-
tamien huoltotukikohtiin. Alusten tarkastus
jarjestetddn turvallisuus- ja salassapitosyistd
puolustusvoimien ja rajavartiolaitoksen toi-
mesta.

Puolustusvoimien ja rajavartiolaitoksen
alusten katsastuksesta sdddettdisiin alustur-
vallisuuden valvonnasta annetussa laissa.

Pykéldn 2 momentin mukaan merenkulun
ympdristonsuojelulakia sovelletaan kokonai-
suudessaan puolustusvoimien tai rajavartio-
laitoksen aluksiin, jos niitd kéytetddn sédin-
noéllisesti yleisessd liikenteessd kuljettamaan
matkustajia tai lastia. Sd&nnds vastaa sdidn-
noéllisyysvaatimusta lukuun ottamatta alus-
turvallisuuden valvonnasta annetun lain 4 §:n
2 momenttia. Niissd tilanteissa salassapito-
perusteet eivdt mene matkustajien ja lastin
turvallisuuden ja ympéristovaatimusten edel-
le. Tarkastustoimet on télléinkin aina suori-
tettava siten, ettei alukselle aiheudu tarpee-
tonta viivytystd. Yleiselld liikenteelld tarkoi-
tetaan tdssd sellaista liikkennettd, jossa kuka
tahansa voi pééstd kuljetukseen tai saada las-

tin kuljetettavaksi, kuten sdannollistd tai ai-
kataulun mukaista rahti- tai matkustajalii-
kennettd. Yleinen liikenne on verrannollinen
MARPOL 73/78-yleissopimuksen késitteen
“kaupallinen liikenne” kanssa. Kaupallisen
liikkenteen Kkdisitettd kdytetddn erotuksena
muuhun liikenteeseen, jota on perinteinen
puolustusvoimien ja rajavartiolaitoksen alus-
ten liitkenne. Yleistd liikennettd on esimer-
kiksi linnakesaarien huoltotehtdvissd. Tatd
lakia ei kuitenkaan sddnnollisyysvaatimuksen
takia sovellettaisi aluksiin, joilla satunnaises-
ti kuljetetaan matkustajia tai lastia esimerkik-
si, jos matkalla on ulkopuolinen huoltomies
tai muu vieras, tai jos alus tilapdisesti joutuu
kuljettamaan tavaraa, joka ei ole puolustus-
voimien omaisuutta.

5 §. Lain soveltaminen vieraan valtion
aluksiin. Pykild vastaa nykyisen alusjételain
32 §:44 ja vallitsevaa kaytantod.

Pykild perustuu YK:n merioikeusyleisso-
pimuksen 236 artiklaan, jonka mukaan yleis-
sopimuksen madrdyksid meriympariston suo-
jelusta ja sdilyttdmisestd ei sovelleta sota-
aluksiin, apualuksiin tai muihin valtion omis-
tamiin tai k#yttdmiin aluksiin tai ilma-
aluksiin, joita kiytetddn kyseiselld hetkelld
muihin kuin valtion kaupallisiin tehtdviin.
Artiklan mukaan jokaisen valtion tulee kui-
tenkin asianmukaisin toimin, jotka eivét hei-
kenni alusten toimintaa tai toimintamahdolli-
suuksia, huolehtia siitd, ettd tillaiset alukset
toimivat merioikeusyleissopimuksen mukai-
sesti, siind miérin kuin on kohtuullista ja tar-
koituksenmukaista. MARPOL 73/78
-yleissopimuksen 3 artiklan 3 kappaleeseen
sisdltyy vastaava méidrdys tdysivaltaisesta
koskemattomuudesta, jonka mukaan yleisso-
pimusta ei sovelleta sota-aluksiin, merivoi-
mien apualuksiin tai muihin sopimusvaltion
omistamiin tai kdyttdmiin aluksiin, joita ei
kdytetd kaupallisiin tarkoituksiin. Sopimus-
valtioiden tulee kuitenkin huolehtia, ettd ky-
seiset alukset noudattavat, niin pitkélle kuin
on mahdollista, yleissopimuksen maardyksii.

6 §. Haitallisten ja ilmaa pilaavien ainei-
den pddstokielto. Pykéld vastaa asiasisillol-
tddn nykyistd alusjételainsdddantodd ja kaytian-
tod. Pykdldn 1 momenttiin ehdotetaan kirjat-
tavaksi nykyisen alusjételain 1 §:n 2 momen-
tin kielto pastdd haitallisia tai ilmaa pilaavia
aineita veteen tai ilmaan.
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Pykilddn ei endd sisiltyisi nykyisen alusja-
teasetuksen 26 §:ddn sisdltynyttd yleistd
poikkeamismahdollisuutta, vaan kaikista
poikkeuksista ja niiden perusteista sdddettdi-
siin lain tasolla.

Pykildan 2 momenttiin sisdllytettdisiin lain
tasolle nykyisen alusjiteasetuksen 22 §:n
sddnnods lain piiriin kuuluvien aineiden sekoi-
tusten padstokiellosta. Aluksen tavanomai-
sessa toiminnassa syntyvien yleisimpien hai-
tallisten aineiden sekoittamisen arvioiminen
ankarampien pddstomédrdysten mukaan pe-
rustuu  MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
liitteisiin.

7 §. Pysyvdisluonteisella kiintedilld yhtey-
delld rantaan varustetut kelluvat alustat. La-
kiin ehdotetaan siséllytettdviksi pykild py-
syvdisluonteisella kiintedlld yhteydelld ran-
taan varustetuista kelluvista alustoista, jl-
jempénd kiinted kelluva alusta, ja niiden ra-
jaamisesta merenkulun ympéristonsuojelu-
lain soveltamisalan ulkopuolelle.

Pykdlan 1 momentin mukaan kiintedsta
kelluvasta alustasta perdisin olevan ympéris-
ton pilaantumisen ehkédisemiseen sovellettai-
siin, mitd ympéristonsuojelulaissa (86/2000)
ja jatelaissa (1072/1993) sidddetddn. Sain-
nokselld pyritdédn selkeyttimiin rajalinja toi-
saalta meripuolen ja toisaalta maapuolen
ympéristosdantdjen soveltamisessa.

Kiintedlld kelluvalla alustalla tarkoitettai-
siin pykéldn 2 momentin mukaan sellaista
asuintarkoitukseen, ravintolatoimintaan, vir-
kistykseen tai tydskentelyyn tarkoitettua
alusta, jolla on luonteeltaan pysyviisluontei-
nen kiinted yhteys rantaan, kuten vesijohto,
viemdri, sdhkokaapeli tai kiinted kulkusilta.
Téllainen alusta voisi olla asuntolaiva, asun-
tovene, asuntolautta, saunalautta, toimisto-
alusta tai ravintolalaiva. Jos alus on tilapii-
sesti rannassa, vaikka sitd palvelisi kiinted
yhteys kuten kulkusilta ja esimerkiksi sahko-
kaapeli tai vesijohto, kysymys ei ole téssd
tarkoitetusta pysyviisluonteisesta kiintedsti
yhteydestd. Pysyviisluonteinen kiinted yhte-
ys rantaan syntyy, kun alusta ryhdytdan kéyt-
tdmédn vakituisesti samalla paikalla.

Sadntely mahdollistaa ympéristonsuojelul-
listen vaatimusten ja jitehuollollisten yleisten
maissa sovellettavien vaatimusten asettami-
sen jdtevesien kaisittelylle, kiinteiden jittei-
den kisittelylle, ilma- ja melupéistoille sekd

Oljypéidstoille ja muiden haitallisten aineiden
paistoille. Tasmaélliset olosuhteisiin sovitetut
vaatimukset on mahdollista asettaa kunnalli-
silla ympiristonsuojelumédrayksilld. Kiinted
kelluva alusta, jota kéytetddn asumiseen,
toimistona, virkistykseen tai ravintolana, on
ddsddntoisesti maankdyttd- ja rakennuslain
(132/1999) 113 §:ssd tarkoitettu rakennus.
Joissakin tapauksissa téllainen alusta voi olla
maankaytto- ja rakennuslaissa ja -asetuksessa
(895/1999) tarkoitettu liikuteltava laite, kun
sitd pidetddn paikallaan useampia viikkoja ja
joka tapauksessa pidempédn kuin tavanomai-
nen retkeily tai veneily edellyttdd. Kiinted
kelluva alusta kuten erilaiset kelluvat kesa-
mokit ja saunat olisivat kdymilgjitevesien ja
niin sanottujen harmaiden vesien kuten pesu-
vesien osalta samassa asemassa kuin perin-
teiset kesamokit, koska myos niitd alustoja
koskevat vaatimukset perustuisivat ympéris-
tonsuojelulakiin ja jatelakiin.

Jos kelluvaa alustaa kdytetddn merenkul-
kuun tai vesiliikenteeseen, eiki sillid ole kiin-
tedd yhteyttd rantaan, kelluvaan alustaan so-
velletaan merenkulun ympéristénsuojelulain
mukaisia sddnnoksid. Pysyviisluonteinen
kiinted yhteys rantaan syntyy esimerkiksi
kun alusta ryhdytdédn kiyttdmédn vakituisesti
samalla paikalla asuntona, virkistykseen, ra-
vintolana, ty6skentelyyn tai niihin verratta-
viin toimintoihin. Jos matkan kestdessé alus
pysyttelee satamassa useita kuukausia, niin
luonteeltaan tilapdisestd satamakdynnistéd
yleensd muodostuu luonteeltaan pysyvéin
rinnastettava. Jos alustalla pd4dosan sen kéyt-
toajasta on pykéldssi tarkoitettu kiinted yhte-
ys rantaan, niin sellaista kelluvaa alustaa pi-
detéddn kiintedlld yhteydelld rantaan varustet-
tuna, vaikka alustalla ajoittain liikuttaisiin
vesill.
2 luku Aluksista aiheutuvien 6ljy-
péiistojen ehkiiiseminen

Lain 2 lukuun sisidllytettdisiin nykyisen
alusjatelainsddadannon sddnnokset aluksista
aiheutuvien oOljypédstdjen ehkdisemisestd
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudiste-
tun I liitteen mukaisine muutoksineen. Uu-
distettu liite aiheuttaa vain vahén siséllollisid
muutoksia lainsdadantoon.
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1 §. Oljyn pdcistokielto ja pddstorajoituk-
set. Pykild vastaa asiasisdlloltddan nykyisen
alusjédtelain 10 §:44 sekd alusjdteasetuksen 3
ja s §:44.

Pykildan 1 momentin mukaan 6ljyn tai 6l-
jypitoisen aineen paddstiminen aluksista ve-
teen on ldhtokohtaisesti aina kielletty Suo-
men vesialueella ja talousvyohykkeelld.
Saantely  perustuu  MARPOL  73/78
-yleissopimuksen I liitteeseen, johon ei ole
uudistuksen myo6td tullut muutoksia. Kielto
koskee suomalaista alusta myods Suomen
aluevesien ja talousvyohykkeen ulkopuolella.

Yleissopimuksen [ liitteessd maédritellyilld
erityisalueilla ljyn tai 6ljypitoisen seoksen
tyhjentiminen mereen on kielletty paitsi sil-
loin, kun poistoveden 6ljypitoisuus ilman
laimennusta on enintddn 15 miljoonasosaa
(ppm). Liitteessd I médriteltyjd erityisalueita
ovat Itdmeren alue, Luoteis-Euroopan vedet,
jotka kasittavit Pohjanmeren, Irlanninmeren,
Kelttien meren, Englannin kanaalin ja vilit-
tomésti Irlannista lidnteen oleva Koillis-
Atlantin osan, Vilimeren alue, Mustan meren
alue, Punaisen meren alue, Adenin lahden
alue ja Eteldamantereen alue.

Pykildn 2 momentti vastaa nykyistd lain-
sddddntod, jonka mukaan alle 15 ppm 6ljya
sisdltdvian Oljypitoisen seoksen tyhjentdmi-
nen on kielletty Suomen aluevesilld 1dhem-
pand kuin 4 meripeninkulmaa ldhimmésti
maasta laskettuna. Kielto koskee myos sisi-
vesialuetta. Télld sddnnokselld pyritddn suo-
jelemaan Suomen saaristoa pieniltdkin 6ljy-
padstoiltd. Tallaista médrdystd ei sisélly kan-
sainvilisiin instrumentteihin.

Uuden lainsddddannon kielto tdsmennettéi-
siin koskemaan aluksen konehuoneesta pils-
siveden suodatuslaitteiston kautta veteen las-
kettavia oljypitoisia seoksia. Tdsmennys pe-
rustuu siihen, ettd pilssiveden suodatuslait-
teistoja ei pideta riittdvan luotettavina. Kielto
ei kuitenkaan koskisi 6ljysdilidalusten inert-
kaasupesureiden pesuvesien mereen paastod
satamissa, veneiden kaksitahtimoottoreiden
kayttod tai pakokaasujen rikkipesureiden
kayttod myoskddn silloin, kun alus on 4 me-
ripeninkulmaa ldhimmaéstd maasta.

Pykéldn 3 momentissa sdddettdisiin 6ljy-
padston  sekoittamiskiellosta. MARPOL
73/78 -yleissopimuksen I liitteen 15 sddnnén
mukaan poistoveden &ljypitoisuus ilman lai-

mennusta saa olla enintdén 15 miljoonasosaa.
Oljypdidstéjen laimentaminen timén tavoit-
teen saavuttamiseksi on kielletty 3 momen-
tissa.

2 §. Oljyn pddstdminen poikkeustilanteissa.
Pykaild vastaa nykyisen alusjdtelain 11 §:44.

Pykild perustuu I liitteen 4 sé&ntoon, joka
sallii 6ljyn tai Oljypitoisen seoksen mereen
padstdmisen, jos se on tarpeen aluksen tur-
vallisuuden varmistamiseksi tai ihmishengen
pelastamiseksi merell4.

Oljyn tai 6ljypitoisen seoksen mereen pais-
tdminen ei myoskédn ole madrdysten vastais-
ta, jos se aiheutuu aluksen tai sen varusteiden
vahingoittumisesta, mikali kaikkiin kohtuul-
lisiin varotoimenpiteisiin p#dstimisen esti-
miseksi tai vdhentdmiseksi on ryhdytty va-
hingon tapahtumisen tai padston havaitsemi-
sen jilkeen. Pykdldn 2 momentin mukaan
tdmid sddnnos ei kuitenkaan koske tapauksia,
joissa aluksen omistaja tai paillikkd on toi-
minut joko aikomuksenaan aiheuttaa vahinko
tai tietden, ettd vahinko todennikdisesti seu-
raisi.

Oljypitoisten aineiden tyhjentdminen me-
reen on MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
mukaan my®ds sallittua viranomaisten luvalla,
jos niitd kéytetddn pilaantumistapahtuman
torjumiseksi tarkoituksena vihentdd vahin-
koa.

3 §. Aluksen koneistotilojen rakenne- ja
laitevaatimukset. Pykildd vastaavat sadnnok-
set sisdltyvit alusjdteasetuksen 4 §:44n. Brut-
tovetoisuusrajoja koskevat muutokset perus-
tuvat uudistettuun I liitteeseen.

Pykidldan 1 momentissa tarkoitetuista kaik-
kia aluksen koneistotiloja koskevista raken-
ne- ja varustusvaatimuksista on miératty [
liitteen 3 luvussa 12—14 sddnnossd. Saannot
koskevat jokaista alusta, jonka vetoisuus on
vahintddn 400. Liikenteen turvallisuusviras-
ton toimivalta poikkeusten osalta perustuu I
liitteen 3 s#&ntdon ja samanarvoisuuksien
osalta I liitteen 5 sd@ntoon. Liitteen 3 séén-
nén mukaisena edellytyksend on samanarvoi-
sen suojan saavuttaminen Oljyn aiheuttamaa
pilaantumista vastaan ottaen huomioon aluk-
sen kiyttotarkoituksen. Liitteen 5 sddnnoén
mukaisena edellytyksend on laitteen, aineen,
vilineen tai kojeen vahintddn yhtd suuri te-
hokkuus kuin I liitteessd muutoin vaaditaan.
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Yleissopimuksen I liitteen 12 sdinndn mu-
kaan aluksissa tulee olla yksi tai useampi séi-
li6 oljyjatteiden varastointia varten. Sailioi-
hin johtavassa ja niistd tulevassa putkistossa
ei saa olla muuta suoraan laidan yli vievai
yhteyttd kuin 13 sdénnossé tarkoitettu normi-
tettu yhdistelaippa laituriliitintd varten. Oljyn
suodatusjirjestelmistd on annettu madrdyksii
14 sdannossd. Hallinto voi myontdd poikke-
usluvan alukselle olla asentamatta 6ljyn suo-
datusjdrjestelmdd, jos alus purjehtii ainoas-
taan I liitteen erityisalueilla, kuten esimerkik-
si Itdmeren alueella. Liikenteen turvallisuus-
viraston toimivaltuudet vastaavat kansallises-
ti yleissopimuksen 1 liitteessd hallinnolle
osoitettuja valtuuksia.

Pykildan 2 momentti perustuu I liitteen 14
sddnnon 4 kohdassa hallinnolle annettuun
velvollisuuteen varmistaa, ettd bruttovetoi-
suudeltaan alle 400 kokoisissa aluksissa on
siind madrin kuin kaytinnollistd laitteet 61jyn
tai Oljypitoisten seosten sdilyttimiseen aluk-
sella tai niiden tyhjentdmiseen I liitteen 15
sddnnon 6 kohdan mukaisesti. Momentissa
annetaan Liikenteen turvallisuusvirastolle
toimivaltuus hyviksyd pienten alusten 6ljyn
kasittelyd koskevien laitteiden mallit, joilla
varmistetaan yleissopimuksen I liitteen 15
sdannon 6 kohdan vaatimusten tdyttyminen.
Téllaisten laitteiden vaihtoehtona on pilssi-
veden kerddminen siilioon ja toimittaminen
satamassa olevaan alusjitteen kerdykseen ja
kasittelyyn. Momentin sdidnnos ei koske
aluksia, jotka ovat alle 24 metrin pituisia.
Saannos ei siten ldhtokohtaisesti koske ve-
neiti.

Pykéldn 3 momentissa sdddetédén I liitteen 5
s#4ntoon perustuvista viranomaisen toimival-
tuuksista p#dttdd samanarvoisuuksista. Toi-
mivaltainen viranomainen olisi Liikenteen
turvallisuusvirasto ja edellytykset maardyty-
vit 5 sddnnostd. Edellytyksend on, ettd laite,
aine, véline tai koje on véhintdén yhtd teho-
kas kuin [ liitteessd vaaditaan. Samanarvoi-
suuksia koskeva toimivalta ei ulotu suunnit-
telu- ja rakenneominaisuuksien korvaami-
seen Oljyn tyhjentdmisen valvonnan toimin-
nallisilla menetelmill4.

Pykéldn 4 momentissa esitetty 6ljyn kulje-
tuskielto yhteentérméayslaipion keulanpuolei-
sissa sdilidissd perustuu I liitteen 16 sddn-
toon.

4 §. Oljysdilioaluksen lastitilojen rakenne-
ja laitevaatimukset. Pykélda vastaavat sdin-
nokset sisdltyvit nykyisen alusjdteasetuksen
4 §:44n.

Pykidlan 1 momentissa tarkoitetut 6ljyséai-
lidalusta koskevat rakenteelliset vaatimukset
on annettu [ liitteen 4 luvun 18—30 séin-
noissd. Liitteen 18 sddnndssd madritddn eril-
lisistd painolastisdilioitd koskevista vaati-
muksista, 19 ja 20 sddnndssd madritddn o6l-
jysdilidalusten kaksoisrunkoja ja kaksoispoh-
jia koskevista vaatimuksista. Nama masrayk-
set kuuluvat nykyisin yhteis6kompetenssiin
EU:n kaksoisrunkoasetuksen johdosta. Yksi-
tyiskohtaisten perustelujen kohdassa 1.1 on
selostettu 4 luvun séédntdjen siséltod. Oljysii-
lidalusta koskevat laitevaatimukset sisdltyvéit
yleissopimuksen 1 liitteen 4 luvun 31—33
sddntoon. Sddnnodissd asetetut vaatimukset
perustuvat padosin aluksen vetoisuuteen,
kuolleeseen painoon seki aluksen ikéan.

Yleissopimuksen midrdykset kaksoisrun-
goista ja -pohjista on saatettu voimaan EU:n
kaksoisrunkoasetuksella. Kaksoisrunkoase-
tuksella on pyritty ennen kaikkea nopeutta-
maan aluskannan uusiutumista rakenteeltaan
turvallisemmaksi. Suomen lipun alla on vain
kaksoisrunkovaatimukset tayttavia 6ljysiilio-
aluksia.

Pykidldan 2 momentissa tarkoitetut Liiken-
teen turvallisuusviraston toimivaltuudet vas-
taavat kansallisesti 1 liitteessd hallinnolle
osoitettuja valtuuksia. Poikkeusten myonti-
minen perustuu [ liitteen 3 sdént66n ja sa-
manarvoisuudet perustuvat 5 saantoon.

5 §. Valmiussuunnitelma éljyvahingon va-
ralle. Pykald vastaa nykyisen alusjiteasetuk-
sen 6 §:44. Vaatimus valmiussuunnitelmasta
6ljyvahingon varalle (Shipboard oil pollution
emergency plan; SOPEC) perustuu I liitteen
5 luvun 37 sdént66n. Valmiussuunnitelmassa
esitetddn, miten aluksella tulee toimia eri-
tyyppisissd onnettomuustapauksissa kuten
karilleajossa, yhteentormayksessé ja laivapa-
lossa, Oljyvahinkojen haittojen minimoimi-
seksi.

Liikenteen turvallisuusviraston toimival-
tuus hyviksyd valmiussuunnitelma o6ljyva-
hingon varalle vastaa kansallisesti yleissopi-
muksen [ liitteessd hallinnolle osoitettuja val-
tuuksia.
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Valmiussuunnitelma 6ljyvahingon varalle
on I liitteen 37 sddnnon mukaan mahdollista
yhdistdd yleissopimuksen II liitteen 17 sdén-
n6n mukaiseen valmiussuunnitelmaan haital-
listen nestemdisten aineiden aiheuttaman me-
riympéristdvahingon varalle.

6 §. Oljypdivdkirja. Pykild vastaa nykyisen
alusjdteasetuksen 8 §:d4. Lisdksi nykyisen
alusjdtelain 9 §:ssd sdddetddn yleisestd kir-
janpito- ja ilmoitusvelvollisuudesta, joka eh-
dotetussa laissa on mainittu eri laivapaivakir-
jojen osalta yksiloidymmin.

Pykidldn 1 momentissa tarkoitettu 6ljyséi-
lidaluksia koskeva 6ljypéivékirjanpitovelvol-
lisuus perustuu I liitteen 36 sdéntoon. Oljy-
pdivikirjan avulla voidaan seurata aluksella
syntyneen jite6ljyn madrdd ja sitd, ettd ji-
teoljyt on asianmukaisesti aluksella havitetty
tai toimitettu maihin.

Oljysdilivaluksia koskevan oljypéivikirjan
kaava on annettu I liitteen III lisdyksessé. Ol-
jypdiviakirjan Il osaan tulee joka kerta tehdd
sdiliokohtainen merkintd, kun aluksella ta-
pahtuu jokin seuraavista toiminnoista: &ljy-
lastin lastaus, Oljylastin sisdinen siirto mat-
kan aikana, dljylastin purkaus, painolastin ot-
to lastisdilidihin tai puhtaalle painolastille va-
rattuihin siilidihin, lastisgiliiden puhdistus
raakadljypesu mukaan luettuna, painolastive-
den tyhjentdminen, paitsi erillisistd painolas-
tisdilioistd, veden tyhjentdminen jitesiiliois-
td, kaikkien venttiilien tai vastaavien laittei-
den sulkeminen jitesdilididen tyhjentdmisen
jélkeen, puhtaalle painolastille varattujen sii-
lididen lastista ja tyhjennysputkista eristimi-
seen tarvittavien venttiilien sulkeminen ji-
tesdilididen tyhjentdmisen jélkeen tai jétteen
havittdminen.

Pykildn 2 momentissa tarkoitettu koneisto-
tiloja koskevan oljypdivikirjan pitovelvolli-
suus perustuu I liitteen 17 sddntdoon. Jokaisen
Oljysdilidaluksen, jonka vetoisuus on yli 150
ja jokaisen muun aluksen, jonka vetoisuus on
yli 400, on pidettdvd koneistotiloja koskevaa
Oljypdivikirjaa. Koneistotiloja koskevan ol-
jypdiviakirjan kaava on annettu I liitteen III
lisdyksessd. Koneistotiloja koskevaan 6ljy-
paivikirjaan tulee joka kerta tehd4 séiliokoh-
tainen merkinté, kun aluksella tapahtuu jokin
seuraavista toiminnoista: painolastin otto 6l-
jypolttoainesdilioon tai 6ljypolttoainesiilisi-
den puhdistus, likaisen painolasti- tai pesu-

veden tyhjentdminen &ljypolttoainesiilivists,
oOljyjatteiden, eli lietteen tai muiden oljyjat-
teiden, keruu tai havittiminen, pilssiveden,
joka on kerddntynyt koneistotiloissa aluksen
ollessa satamassa, tyhjennys aluksesta tai
muu hévittdminen tai polttodljyn tai irtolasti-
na kuljetettavan voiteludljyn tankkaus.

Pykildn 3 ja 4 momentissa annettaisiin Lii-
kenteen turvallisuusvirastolle I liitteeseen pe-
rustuvat toimivaltuudet vahvistaa 6ljypadivé-
kirjan kaava ja malli sekd 5 momentissa toi-
mivalta tarkastaa 6ljypdivikirjoja. Vastaava
oikeus on ulkomaan satamassa ulkomaan vi-
ranomaisella. Tarkastukset on toimitettava
aiheuttamatta tarpeetonta viivytystd. Tarkas-
tusoikeudesta médratidn liitteen 111 lisdyksen
johdanto-osassa.

Pykildan 6 momentin mukaisesta 6ljypdiva-
kirjan sdilyttdmisvelvollisuudesta sdddetdén I
liitteen III lisdyksen johdanto-osassa.

7 §. IOPP-todistuskirja. Sd&nnds 6ljyn ai-
heuttaman pilaantumisen ehkdisemistd kos-
kevasta kansainvilisestd todistuskirjasta,
IOPP-todistuskirjasta (International Oil Pol-
lution  Prevention  Certificate, IOPP-
certificate) on uusi ja perustuu uudistettuun [
liitteeseen.

Pykélin 1 momentin vaatimus perustuu I
liitteen 7 sdantoon. IOPP-todistuskirja on an-
nettava I liitteen 6 sdannon miadrdysten mu-
kaisesti suoritetun peruskatsastuksen tai uu-
sintakatsastuksen jdlkeen bruttovetoisuudel-
taan yli 150 rekisteritonnin 6ljysiilidaluksel-
le ja muille bruttovetoisuudeltaan yli 400 re-
kisteritonnin aluksille, jotka tekevit matkoja
muiden sopimuspuolten lainkdyttovallassa
oleviin satamiin tai rannikon edustalla ole-
viin terminaaleihin. Peruskatsastus ja muut
katsastukset suoritetaan alusturvallisuuden
valvonnasta annetun lain perusteella.

Yleissopimuksen I liitteen 9 sddnnén mu-
kaan IOPP-todistuskirja on laadittava eng-
lanniksi, ranskaksi tai espanjaksi ja todistus-
kirjan kaavan tulee olla I liitteen II lisdykses-
si annetun mallin mukainen. Jos kiytetty
kieli ei ole englanti, ranska tai espanja, teks-
tiin on sisdllytettdvd kddnnos jollekin ndistd
kielistd. Jos kdytetddn myos todistuksen an-
taneen maan virallista kieltd, se on riita- ja
eroavaisuustapauksissa etusijalla.

Pykéldn 2 momentissa sdddettdisiin, ettd
Liikenteen turvallisuusvirasto antaa todistus-
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kirjan. Se annetaan méiérdajaksi ja enintddn
viideksi vuodeksi. Sddnnos perustuu I liitteen
10 sddntoon ja liitteen II lisdykseen.

8 §. Oljyn kuljettaminen sisdvesialueella.
Pykilddn sisdltyvdt puhtaasti  kansalliset
sdannokset vastaavat voimassa olevaa alusji-
teasetuksen 7 §:n 1 ja 2 momenttia. Pykéldn
1 kohdassa tarkoitetut raskaan polttodljyn
kuljetukset aluksen lastisdiliosséd sisdvesialu-
eella on kielletty. Raskaalla polttodljyll4 tar-
koitetaan tullitariffin nimikkeeseen 2710
kuuluvia raakadljystd saatuja, lammitykseen
tarkoitettuja 6ljyja ja Oljyvalmisteita, joista
ASTM D-86 menetelmdd kdytettdessa tislau-
tuu 250 celsiusasteeseen asti tislattaessa hé-
viot mukaan luettuna vihemmsén kuin 65 ti-
lavuusprosenttia tai joista tidlla menetelmalla
ei 250 celsiusasteen lampotilassa voida maa-
rittdd tilavuusprosenttia, ei kuitenkaan meri-
lilkenteessd kéytettdvdd polttoainetta. Meri-
lilkenteessd kaytettdvilld polttoaineella tar-
koitetaan raakasljystd saatavaa nesteméistd
polttoainetta, joka on tarkoitettu kaytettavak-
si tai jota kdytetddn aluksella, mukaan lukien
standardissa ISO 8217 mddritellyt polttoai-
neet.

9 §. Porauslautat ja muut alustat. Pykila
vastaa nykyisen alusjdteasetuksen 9 §:44 ja
perustuu I liitteen 39 sddntdoon. Porauslaut-
toihin ja muihin alustoihin sovelletaan siten 2
luvun 1 §:n sddnndstd 6ljyn pédstokiellosta ja
padstorajoituksista, 6ljyn padstimisestd poik-
keustilanteissa, alusten koneistotilojen ra-
kenne- ja laitevaatimuksista, 6ljysdilidalusten
lastitilojen rakenne- ja laitevaatimuksista,
koneistotiloja koskevasta 6ljypaivikirjasta, ja
haitallisten aineiden sekoittamisesta. Poraus-
lauttoihin ja muihin alustoihin ei kuitenkaan
sovelleta sddnnostd valmiussuunnitelmasta
Oljyvahingon varalle, eikd sddnnostd aluksen
muusta kuin koneistotiloja koskevasta 6ljy-
paivikirjasta.

10 §. Tarkemmat sccdnnokset ja mdcdrdyk-
set. Pykilad vastaa asiasisélloltddan nykyisen
alusjételain 3 ja 34 §:44. Ehdotettu sddnnos
on kuitenkin aiempaa tdsmillisempi ja tark-
karajaisempi. Ehdotetun merenkulun ympa-
ristonsuojelulain valtuutussddnnokset vastaa-
vat rakenteeltaan alusjitelain 21 a §:n 2 mo-
menttia, joka annettiin vuonna 2005
(238/2005).

Pykildssd tarkoitettuja 6ljyn aiheuttaman
ympériston pilaantumisen ehkéisemistd kos-
kevia tarkempia sddnnoksid ja madrdyksid
voisi antaa ainoastaan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen, Helsingin sopi-
muksen, Euroopan yhteison sdddosten tai
Suomen muiden kansainvélisten velvoittei-
den tdytdntoon panemiseksi Suomen alueve-
silld ja talousvyohykkeelld sekd suomalaisten
alusten osalta my6s Suomen aluevesien ja ta-
lousvyohykkeen ulkopuolella. T#lld hetkelld
Suomea sitovia kansainvilisid velvoitteita,
joiden tdytdntoon panemiseksi edelld mainit-
tuja sddnnoksid ja madrdyksid voitaisiin an-
taa, ovat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I
liite ja EU:n kaksoisrunkoasetus viranomais-
ten tehtdvien yksiloinnin osalta.

Pykidldan 1 momentissa annettaisiin asetuk-
senantovaltuus sddtdd oljyn padstorajoitusten
edellytyksistd. Asetuksen p#dstorajoitusten
on perustuttava tdssd laissa oleviin yksilon
oikeuksien ja velvollisuuksien perusteita ja
viranomaisten toimivaltuuksia koskeviin
sdannoksiin, ja niitd voi siten antaa ainoas-
taan tdssd pykéldssd erikseen yksiloityjen
velvoitteiden tdytdnt6on panemiseksi. Pais-
torajoituksen edellytykset tulevat kidytinnos-
sd keskeisesti MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen [ liitteen 15 sddnnosta.

Liikenteen turvallisuusvirasto voisi 2 mo-
mentin mukaan antaa yleissopimuksen I liit-
teen, Helsingin sopimuksen tai Euroopan yh-
teison sdddosten tdytdntoon panemiseksi tar-
kempia teknisid madrdyksid Suomen alueve-
silld ja talousvyohykkeelld sekd suomalaisten
alusten osalta myods Suomen aluevesien ja ta-
lousvyohykkeen ulkopuolella.

Momentissa yksiloiddédn asiat, joista tdllai-
sia teknisid médrdyksid voitaisiin antaa. Lii-
kenteen turvallisuusvirasto voisi momentin 1
kohdan mukaan antaa aluksille, poraus-
lautoille ja muille alustoille tarkempia tekni-
sid vaatimuksia, jotka koskevat poikkeuksien
ja samanarvoisuuksien myOntdmistd sekd
poistoveden 6ljypitoisuuden kisittelylaitteita
koskevia malleja. Edellytysten tulee perustua
poikkeusten osalta I liitteen 3 sddnt66n, sa-
manarvoisuuksien osalta I liitteen 5 sdiant66n
ja poistoveden Oljypitoisuuden kisittelylait-
teita koskevien mallien osalta I liitteen 25
sadntoon sekd nesteidensiirron osalta I liit-
teen 27 sdantoon.
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Liikenteen turvallisuusvirasto voisi mo-
mentin 2 kohdan mukaan antaa tarkempia
teknisid madrdyksid tdmén luvun 5 §:ssid tar-
koitetun valmiussuunnitelman siséllostd ja
rakenteesta. Ndiden médrdysten tulee perus-
tua I liitteen 17 ja 36 sdantoon.

Liikenteen turvallisuusvirasto voisi 3 koh-
dan mukaan antaa tarkempia teknisid maaré-
yksid tdmin luvun 6 §:ssid tarkoitetun &ljy-
pdivikirjan kaavasta. Ndiden méérdysten tu-
lee perustua I liitteen 17 ja 37 sddntdon ja 111
lisdykseen.

Liikenteen turvallisuusvirasto voisi 4 koh-
dan mukaan antaa tarkempia teknisid maaré-
yksid tdmén luvun 7 §:ssé tarkoitetun IOPP -
todistuskirjan kaavasta. Nididen midrdysten
tulee perustua I liitteen 7 ja 9 sdént6on ja Il
lisdykseen.

Pykéldn 3 momentin mukaan 1 momentissa
tarkoitetut sddnndkset ja 2 momentissa tar-
koitetut madrdykset voitaisiin ulottaa koske-
maan my0s sisdvesialueella ja kotimaanlii-
kenteessd purjehtivia aluksia. Sddnnos edis-
tdisi vesiliikkenteen ympéristonsuojelutavoit-
teita.
3 luku Oljypiistomaksu

Oljypasstomaksua koskeva 3 luku vastaa
voimassa olevaa alusjdtelakia (HE 77/2005
vp). Oljypddstomaksua koskeva sddntely eh-
dotetaan pysytettidviksi uudistettavassa laissa
entiselldén.

1 §. Oljypddstomaksun maksuvelvollisuus.
Pykéld vastaa alusjételain 19 b §:44.

2 §. Oljypdcdistomaksun mddrd. Pykala vas-
taa alusjételain 19 ¢ §:44.

3 §. Vapautus oljypddstomaksusta. Pykdld
vastaa alusjatelain 19 d §:44.

4 §. Oljypdcdistomaksun toissijaisuus. Pyka-
14 vastaa alusjételain 19 e §:44.

5 §. Oljypdcdistomaksun mddrddminen. Py-
kild vastaa alusjdtelain 19 f §:44.

6 §. Toimet oljypdidistomaksun mdidrddmi-
sen turvaamiseksi. Pykald vastaa alusjételain
19 g §:44.

7 8. Tilaisuus tulla kuulluksi. Pykéld vastaa
alusjdtelain 19 h §:44.

8 §. Virka-apu oljypdstomaksua koskevas-
sa asiassa. Pykdld vastaa alusjételain 19
1§:44.

9 §. Oikeus saada tietoja. Pykild vastaa
alusjételain 19 j §:44.

10 §. Muutoksenhakuoikeus. Pykild vastaa
alusjételain 19 k §:44.

11 §. Valituksen tekeminen. Pykald vastaa
alusjdtelain 19 1 §:44.

12 §. Menettely merioikeudessa. Pykéala
vastaa alusjételain 19 m §:44.

13 §. Jatkovalitus. Pykild vastaa alusjite-
lain 19 n §:44, lukuun ottamatta uutta 3 mo-
menttia.

Pykidlan 3 momentin mukaan sen liséksi,
mitd muutoksenhausta erikseen sdddetédén,
Rajavartiolaitoksella olisi oikeuskdytannon
yhtendisyyden ylldpitdmiseksi oikeus hakea
muutosta merioikeuden ja hovioikeuden ti-
mén lain nojalla tekeméidn ratkaisuun, jos
merioikeus tai hovioikeus on muuttanut raja-
vartiolaitoksen péaitostd tai kumonnut sen.
Rajavartiolaitoksen muutoksenhakuoikeus on
tarpeen oikeuskédytdnnon yhtendisyyden tur-
vaamiseksi. Pykélin 3 momentti on ainoa
uusi sddnnds 3 luvun 6ljypéadstomaksua kos-
kevissa sddnnoksissi.

14 §. Oljypddstomaksun mdcdrddmisen
mddrdaika. Pykédld vastaa  alusjételain
19 o §:44.

15 §. Oljypddstomaksun téytdintoonpano.
Pykéld vastaa alusjételain 19 p §:44.

16 §. Oljypddstomaksun maksamisen mdid-
rdaika ja korko. Pykald vastaa alusjitelain
19 q §:84.

17 §. Oljypddstomaksun tdiytintdonpanosta
vastaava viranomainen. Pykala vastaa alusji-
telain 19 r §:44.

4 luku Aluksista aiheutuvien haital-
listen nestemiisten aineiden
pidstojen ehkiiiseminen

Lain 4 lukuun sisédllytettdisiin nykyisen
alusjdtelainsdddannon sddnnokset aluksista
aiheutuvien haitallisten nestemdisten ainei-
den piddstéjen ehkidisemisesti MARPOL
73/78 yleissopimuksen uudistetun II liitteen
mukaisine muutoksineen. Keskeisin muutos
liitteen II uudistuksessa on haitallisten ainei-
den luokittelu niiden ympdéristdvaarallisuu-
den mukaan aikaisemman neliportaisen A, B,
C, D -luokituksen sijasta X, Y, Z
-luokituksen mukaan. Lisdksi luokitteluun
liittyy ryhma OS eli ”muut aineet” OS (other
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substances). Tdhan ryhméén kuuluvat aineet,
joista asianmukaisten tutkimusten perusteella
on todettu, etti ne eivit kuulu mihinkdin
luokista X, Y tai Z.

1 §. Haitallisten nestemdisten aineiden
luokitus. Pykéld vastaa asiasisdlloltddn ny-
kyistd alusjételakia, jonka 20 §:ssé viitataan
lain 6ljyd koskevan 10 ja 11 §:n soveltami-
seen myos vaarallisten aineiden osalta. Uu-
teen lakiin ehdotetaan kuitenkin sisdllytetts-
viksi tdsmilliset sddnnokset lain soveltami-
sesta ndihin aineisiin. Kisite “vaarallinen”
korvataan kisitteelld “haitallinen”, joka on
soveltamisalaltaan laajempi ja siten ympéris-
tonsuojelun kannalta tehokkaampi.

Pykildn 1 momentin luokittelu perustuu 11
liitteen 6 sd@ant6on ja I lisdykseen. Haitalliset
nestemadiset aineet on liitteen 6 sddnnodssi ja-
ettu niiden ympéristovaarallisuuden mukaan
luokkiin X, Y ja Z.

Luokkaan X luokitellaan haitalliset neste-
mdiiset aineet, jotka, jos ne lasketaan veteen
sdilion puhdistus- tai painolastin vihentdmis-
toimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat suu-
ren vaaran joko vesiston luonnonvaroille tai
ihmisen terveydelle.

Luokkaan Y luokitellaan haitalliset neste-
mdiset aineet, jotka, jos ne lasketaan veteen
sdilion puhdistus- tai painolastin vihentdmis-
toimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat vaa-
ran joko vesiston luonnonvaroille tai ihmisen
terveydelle tai aiheuttaisivat haittaa viihtyi-
syydelle tai muille vesiston laillisille kaytto-
muodoille.

Luokkaan Z luokitellaan haitalliset neste-
mdiset aineet, jotka, jos ne lasketaan veteen
sdilion puhdistus- tai painolastin vdhentdmis-
toimenpiteiden johdosta, aiheuttaisivat vahii-
sen vaaran joko vesistén luonnonvaroille tai
ihmisen terveydelle.

Luokkaan OS eli “muut aineet” luokitel-
laan aineet, jotka 6 sddnnon mukaisesti arvi-
oituna eivit kuulu luokkiin X, Y tai Z.

Pykildn 2 momentin mukaan tulee noudat-
taa MARPOL 73/78 —yleissopimuksen m#i-
rayksid viliaikaisesta luokituksesta silloin,
kun nestemdinen aine, jota ei ole luokiteltu
luokkaan X, Y tai Z, on tarkoitus kuljettaa.
Kuljetukseen sovellettavien menettelyjen ar-
viointiin sovelletaan II liitteen 6 sd@annon 3
kohtaa ja II liitteen I lisdyksessé esitetyn tar-
kistetun kansainvilisen asiantuntijaryhmén

(Joint Group of Experts on the Scientific As-
pects of Marine Environmental Protection)
GESAMP -vaara-arviointimenettelyn periaat-
teita. Sopimuspuolten hallitusten, joita kulje-
tus koskee, on sovittava véiliaikaisesta luoki-
tuksesta kuljetusta varten edelld mainittujen
suuntaviivojen perusteella.

Pykidldn 3 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto voi yksittdistapauksessa
kirjallisesta hakemuksesta myontdd haitalli-
sia nestemdisié aineita koskevia ennakkopai-
toksid, kun kyseistd ainetta kuljetetaan koti-
maan liikenteessd edellyttden, ettd luokitus-
sddnnosten noudattaminen aiheuttaisi koh-
tuutonta hankaluutta tai kohtuuttomia kus-
tannuksia ja olisi vdhdiseen ympdéristolle ai-
heutuvaan vahingon vaaraan nidhden aihee-
tonta. Sddnnds mahdollistaisi muun muassa
uusien polttoainelaatujen kuljettamisen 6l-
jysdilidaluksissa.

2 §. Haitallisen nestemdisen aineen pdds-
tokielto ja pddstorajoitukset. Pykild vastaa
periaatteessa nykyisen alusjitelain 20 §:44 ja
alusjdteasetuksen 14 §:44 ja 26 a §:44. Haital-
listen nestemadisten aineiden uudistettu luoki-
tus on ehdotettujen sddnndsten perusta.

Haitallisen nestemiisen aineen péistokielto
perustuu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
II liitteen 13 sddnnoén tyhjentdmismadrayksia
koskevaan 1 kohtaan ja pédstorajoitukset pe-
rustuvat 13 sddnndn tyhjentdmisnormeja
koskevaan 2 kohtaan. S#innon 1 kohdan
mukaan luokkien X, Y tai Z aineiden tai sel-
laisiksi alustavasti arvioitujen aineiden ja
painolastiveden, sdilididen puhdistusveden
tai muiden kyseisid aineita siséltdvien seos-
ten jitteiden tyhjentdminen mereen on kiel-
lettyd, ellei niitd tyhjennetd tdysin II liitteen
asiassa sovellettavien toimintavaatimusten
mukaisesti.

S4ilio, josta on purettu luokkaan X kuulu-
vaa ainetta, on esipestdvd 13 sddnnon 6 koh-
dan mukaisesti ennen kuin alus ldhtee purku-
satamasta. S#ilioon jddneet jitteet on tyhjen-
nettidva vastaanottolaitteistoon kunnes aineen
pitoisuus kyseiseen laitteistoon tyhjennetts-
vdssd poistovedessd on enintddn 0,1 paino-
prosenttia, jonka jilkeen sdilié tyhjennetdéin
ja aluksen katsastaja merkitsee tiedot lasti-
paivikirjaan II liitteen 16 sddnnon mukaises-
ti.
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S4ilio, josta on purettu luokkaan Y kuulu-
vaa Il liitteen 1 sd@nnon 17 kohdassa mééri-
teltyd korkeaviskoosista ainetta tai 15 koh-
dassa midriteltyd jahmettyvdd ainetta, on
esipestavd Il liitteen 13 sddnnén 6 kohdan
mukaisesti ennen kuin alus ldhtee purkusa-
tamasta. Sdilioon jédneet jitteet on tyhjennet-
tdvd vastaanottolaitteistoon, kunnes aineen
pitoisuus kyseiseen laitteistoon tyhjennetts-
vissd poistovedessd on enintddn 0,1 paino-
prosenttia, jonka jdlkeen siilio tyhjennetédén.

Luokkaan Z kuuluvat aineet on tyhjennet-
tdvd vastaanottolaitteistoon menettelytapaoh-
jekirjan mukaisesti tai muussa tapauksessa
sdili6 on esipestdva tai ryhdyttavd katsastajan
vaatimiin II liitteen 16 sd&nnoén 1 kappaleessa
mainittuihin vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin.

Pykildan 2 momentissa on luokkaan X, Y
tai Z kuuluvia haitallisia nestemiisid aineita
ja niitd sisdltdvid seoksia koskeva ehdoton
veteen tyhjentdmisen kielto, joka koskee
suomalaisia aluksia Eteldmantereen alueella.
Tama kielto perustuu II liitteen 13 sddnnon 8
kohtaan.

3 §. Haitallisen nestemdisen aineen pdidis-
tdminen poikkeustilanteissa. Pykild vastaa
asiasisdlloltddn nykyisen alusjételain 11 ja 20
§:44.

Yleinen poikkeus haitallisten nestemdiisten
aineiden péadstokiellosta ja rajoituksesta pe-
rustuu II liitteen 3 sddntoon. Poikkeuksen
edellytykset ovat samat kuin 6ljyn osalta ti-
min lain 2 luvun 2 §:ssi.

Pykildn 2 momentti vastaa nykyisen alus-
jételain 11 §:n 2 momenttia.

4 §. Kemikaalisdilioaluksen rakenne- ja
laitevaatimukset. Pykiéld vasta periaatteessa
nykyisen alusjdteasetuksen 13 §:44, kuitenkin
niin, etti haitallisten aineiden uusi luokitus
on sddnnosten perusta.

Pykildan 1 momentissa tarkoitetut luokkiin
X, Y tai Z kuuluvia haitallisia nestemaisid
aineita kuljettavaa kemikaalisdilidalusta kos-
kevat vaatimukset perustuvat II liitteen 11 ja
12 s@antoon. Liitteen 11 sdé@nnoén mukaan
kansainviélisen kemikaalialussddnnoston 17
luvussa madriteltyja haitallisia nestemadisid
aineita irtolastina kuljettamaan sertifioitujen
alusten suunnitteluun, rakentamiseen, varus-
tukseen ja kdyttoon on kyseisten aineiden
valvomattoman mereen tyhjentimisen mini-
moimiseksi sovellettava kansainvilistd ke-

mikaalialussddnnostod, jos alus on rakennettu
1 pdivand heindkuuta 1986 tai sen jilkeen, ja
kemikaalialussdannostod sitd ennen rakenne-
tuissa aluksissa.

Pykildan 2 momentissa tarkoitetuista aluk-
sen pumppaus-, putkisto- ja purkamisjérjeste-
lyistd sekd jatesdilioistd madratdan 11 liitteen
12 sddnnossd. Sovellettavat médrdaykset ovat
erilaiset siitd riippuen, onko alus rakennettu 1
pdivdnd heindkuuta 1986 tai sen jilkeen tai
sitd ennen. Uudistetun II liitteen V lisdykses-
sd on suorituskykytestit sitd varten, ettd voi-
daan varmistua jatem&érédn riittdvéstd vahai-
syydestd, joka vaihtelee haitallisen nesteméi-
sen aineen luokan ja aluksen iin mukaan.
Liikenteen turvallisuusvirastolla olisi toimi-
valta momentissa mainittujen suorituskyky-
testien hyviksymiseen.

Pykéldn 3 momentissa annettaisiin Liiken-
teen turvallisuusvirastolle toimivalta myon-
tdd vapautuksia ja poikkeuksia kemikaa-
lialuksille asetetuista vaatimuksista ja mésra-
td samanarvoisuuksista siten kuin II liitteessd
méadratdan. Poikkeusten perustana on II liit-
teen 3 sddnnon 1.3 kohta, vapautusten perus-
tana on liitteen 4 sddntd ja samanarvoisuuk-
sien perustana on liitteen 5 sdanto.

5 §. Valmiussuunnitelma meriympdristéva-
hingon varalle. Pykila vastaa nykyisen alus-
jiteasetuksen 17 a §:44. Pykélan 1 momentin
mukainen valmiussuunnitelmaa (Shipboard
marine pollution emergency plan for Noxious
Liquid Substances; SMPEP) koskeva vaati-
mus perustuu yleissopimuksen II liitteen 17
sdantoon. Valmiussuunnitelman on perustut-
tava IMO:n péitoslauselmassa MEPC.85(44)
hyviksyttyihin ohjeisiin. Suunnitelma on kir-
joitettava paillikon ja pédllyston ymmérts-
mallé tyokielelld. Suunnitelman tulee siséltid
ainakin menetelméin meriympéristévahingos-
ta ilmoittamiselle, luettelon viranomaisista
tai henkiloistd, joihin otetaan yhteyttd me-
riympdristovahingon sattuessa, tarkan kuva-
uksen toimenpiteistd, joihin aluksella on ryh-
dyttdvd padston rajoittamiseksi tai hallintaan
saamiseksi ja menettelytavat ja yhteystahot
aluksella tehtdvien toimenpiteiden koor-
dinoimiseksi kansallisten ja paikallisten vi-
ranomaisten kanssa pilaantumista torjuttaes-
sa.

Pykildn 2 momentin mukainen mahdolli-
suus yhdistdd 6ljyd ja kemikaaleja koskevat
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valmiussuunnitelmat perustuu II liitteen 17
sadnnén 3 kohtaan. Edellytyksend on, ettid
alukseen sovelletaan myos I liitteen 37 sddn-
tod aluksen valmiussuunnitelmasta 6ljyva-
hingon varalle. Yhdistettdessd aluksen val-
miussuunnitelma 6ljyvahingon varalle ja
aluksen valmiussuunnitelma haitallisten nes-
temdisten aineiden aiheuttaman meriympéris-
tovahingon varalle, suunnitelmaa kutsutaan
valmiussuunnitelmaksi aluksen aiheuttaman
meriymparistévahingon varalle. Suunnitel-
massa on toimintamalleja erityyppisten on-
nettomuustapausten kuten karilleajon, yh-
teentérméyksen ja laivapalon meriympéris-
tohaittojen minimoimiseksi.

Liikenteen turvallisuusvirastolla olisi 3
momentin mukaan toimivalta hyvéaksyad II
liitteen mukaiset valmiussuunnitelmat seka I
ja II liitteen mukaiset yhdistetyt valmius-
suunnitelmat.

6 §. Menettelytapaohjekirja. Pykila vastaa
periaatteessa  nykyisen alusjdteasetuksen
16 §:n késikirjaa koskevia sddnnoksia.

Pykildan 1 momentin mukaisesti jokaisessa
luokan X, Y tai Z aineiden kuljettamiseen
sertifioidussa aluksessa on oltava II liitteen
14 saannon ja I liitteen IV lisdyksen sitovan
kaavan mukaisesti laadittu menettelytapaoh-
jekirja. Jos alus tekee kansainvilisid matkoja,
joilla kéytettdva kieli ei ole englanti, ranska
tai espanja, tekstiin on sisdllytettdvd kdannos
yhdelle néisté kielist.

Menettelytapaohjekirjan tarkoituksena on
madritelld aluksen paéllyst6d varten ne suori-
tustavat, joita II liitteen vaatimusten noudat-
tamiseksi on seurattava. Suoritustavat koske-
vat lastin késittelyd, sdilididen puhdistusta,
jateoljyn kisittelyd sekd lastisdilididen paino-
lastin ottamista ja tyhjentdmistd. Ohjekirja ei
ole turvallisuusopas, ja turvallisuusvaaroja
arvioitaessa viitataan erityisjulkaisuihin.

Hallinnot kéyttavat tdtd ohjekirjaa yhdessd
aluksen lastipdivikirjan ja II liitteen mukai-
sesti annetun todistuskirjan kanssa valvonta-
tarkoituksiin varmistaakseen, ettd kyseinen
alus tdysin noudattaa II liitteen vaatimuksia.

Paallikon tulee varmistaa, ettei mereen tyh-
jennetd lastijatteitd tai luokkien X, Y tai Z
aineita siséltdvid jdtteen ja veden seoksia,
ellei niitd tyhjennetd taysin tdhian ohjekirjaan
sisdltyvien toiminnallisten suoritustapojen
mukaisesti.

Pykélin 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirastolla olisi toimivalta hyvak-
syéd aluksen menettelytapaohjekirja. Ohjekir-
ja hyviaksytddn hakemuksesta. S@annds pe-
rustuu II liitteen 14 sdantdon, jossa edellyte-
tdédn, ettd aluksella on hallinnon hyvaksyma
menettelytapaohjekirja. Menettelytapaohje-
kirjan kaava on maératty II liitteen I'V lisdyk-
sessd.

7 §. Lastipdivdkirja. Pykédld vastaa ldhinnd
nykyisen alusjiteasetuksen 15 §:n sddnnok-
sid, mutta pykéld on aiempaa tdasmaéllisempi.

Pykidldn 1 momentissa tarkoitettu lastipdi-
vikirjan pitdmisen velvollisuus ja sen sisilto
perustuvat II liitteen 15 sdéntdon ja II lisdyk-
seen. Jokaisessa aluksessa, johon liitettd so-
velletaan, tulee olla joko aluksen virallisen
lokikirjan osana tai muuten liitteen II lisdyk-
sen mallin mukainen lastipdivékirja.

Lastipdivdkirjaan merkitdan II lisdyksessd
mainitut  toimenpiteet.  Lastipdivikirjaan
merkitddn myos, jos Il liitteen 3 sddnnon
médrdysten mukainen haitallisen nestemiisen
aineen paistdminen tapahtuu vahingossa, jol-
loin lastipdivakirjaan merkitddn tyhjennyksen
syy ja olosuhteet. Toimenpiteestd vastuussa
oleva paillystoon kuuluva henkild tai henki-
lot allekirjoittavat merkinnén ja aluksen pail-
likén on allekirjoitettava lastipdivékirjan jo-
kainen sivu.

Merkinnédt aluksen lippuvaltion virallisella
kansallisella kielelld ovat ratkaisevia riidan
tai eroavuuden sattuessa. Lastipdivakirjan
kielestd sisdltyy méddrdyksid II liitteen 15
saantoon. Merkintdjen tulee olla ainakin eng-
lanniksi, ranskaksi tai espanjaksi, jos aluksel-
la on kansainvilinen irtolastina kuljetettavien
haitallisten nestemdisten aineiden pilaantu-
misen ehkdisemiskirja tai II liitteen 7 sdin-
nossd tarkoitettu muussa sopimusvaltiossa
annettu katsastuskirja.

Pykidlan 2 momentissa tarkoitettu oikeus
aluksen tarkastamiseen perustuu II liitteen 15
sddnnon 6 kohtaan. Suomessa timi oikeus on
Liikenteen turvallisuusvirastolla. Ulkomaan
satamassa vastaava oikeus on muun Ssopi-
musvaltion asianomaisella viranomaisella.
Oikeus saada lastipdivikirjasta oikeaksi to-
distettu jdljennds toimii mahdollisissa padsto-
jé koskevissa oikeudenkédynneissi todistusai-
neistona 15 sddnnon mukaisesti. Tarkastuk-
set ja jdljennoksen otto on II liitteen 15 séddn-
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ndn mukaan suoritettava niin pian kuin mah-
dollista aiheuttamatta alukselle tarpeetonta
viivytysta.

Pykildn 3 momentin mukaan lastipaivikir-
ja on pidettivi sellaisessa paikassa, josta se
on helposti saatavissa tarkastusta varten ja se
on pidettdva aluksella muissa kuin miehitté-
mattomissd hinattavissa aluksissa. Lastipéi-
vékirja on siilytettivd kolme vuotta viimei-
sen merkinnin tekemisestd lukien. Velvoit-
teet perustuvat II liitteen 15 sdant6on.

Pykidldn 4 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirastolla olisi Suomessa II liit-
teen mukaisesti hallinnolle kuuluva toimival-
ta vahvistaa laivapdivékirjan kaava.

8 §. Muut haitallisten nestemdisten ainei-
den kuljetuksen todistuskirjat. Pykilan asia-
sisdltd vastaa nykyisen lainsddddnnén mu-
kaista oikeustilaa ja kdytidntod, vaikka nykyi-
sessd alusjdtelaissa ei olekaan vastaavaa to-
distuskirjoihin viittaavaa sdédnnosti. Pykalés-
séd todetaan lain tasolla myds muut haitallis-
ten nestemdisten aineiden kuljettamiseen liit-
tyvit todistuskirjavelvoitteet.

Pykédlin 1 momentin mukaan haitallisia
nestemdisid aineita kuljettavalla aluksella on
oltava todistuskirja siitd, ettd alus tadyttda
IBC- tai BCH-sddnnoston mukaiset vaati-
mukset. IBC-sddnnostolld tarkoitetaan kan-
sainvilisissd merikuljetuksissa aluksilla so-
vellettavaa IMO:n nestemdiisten vaarallisten
kemikaalien merikuljetussdannostod (Inter-
national Bulk Chemical Code), joka on saa-
tettu voimaan SOLAS —yleissopimuksen VII
luvun ja MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
II liitteen perusteella. IBC-sddnndst6 on tay-
sin uudistettu vuoden 2007 alusta IMO:n
paitoslauselmalla MSC.176(79) ja
MEPC.119(52). BCH-sddnnostolla  (Bulk
Chemical Code) tarkoitetaan IBC-sdaannostoi
vastaavaa aiempaa koodia, joka koskee aluk-
sia, joiden koli on laskettu ennen 1 piivii
heindkuuta 1986. Viitattaessa IBC-koodiin
viitataan myos sithen myShemmin tehtyihin
muutoksiin.

Pykdlin 2 momentin mukaan haitallisia
nestemdisid aineita kuljettavalla aluksella on
oltava kansainvilinen irtolastina kuljetettavi-
en haitallisten nestemdisten aineiden aiheut-
taman pilaantumisen ehk&isemistd koskeva
todistuskirja eli NLS-todistuskirja siitd, ettd
alus tayttdd kaikki kansainvilisen kemikaa-

lialussddnnoston 3 tyypin alusta koskevat
vaatimukset, lastisdilion sijaintia lukuun ot-
tamatta, siten kuin II liitteessd midratdin.
NLS -—siilidalus on II liitteen 1 sddnnon
16 kappaleen 2 kohdan mukaan alus, joka on
rakennettu tai mukautettu haitallisten neste-
mdisten aineiden (Noxious Liquid Substan-
ces) kuljettamiseen. Médritelmi kattaa myos
”oljysdilidaluksen” siten kuin se on miéritel-
ty yleissopimuksen I liitteessd, kun se on ser-
tifioitu kuljettamaan vaarallisen nestemiisen
aineen muodostamaa lastia tai osalastia irto-
lastina. NLS-séilidaluksiin, jotka on sertifioi-
tu kuljettamaan haitallisia nestemaiisid aineita
irtolastina, sovelletaan II liitteen 2 sddnnon
perusteella II liitteen médrdyksid, ellei ni-
menomaan toisin madrdtd. Tdmidn lisdksi
NLS-sdilidaluksiin sovelletaan I liitteen vaa-
timuksia, jos NLS-sdilidaluksen lastitilassa
kuljetetaan lastia, jota I liitteen madrdykset
koskevat.

Pykilédn 1 ja 2 momentin sddnnokset todis-
tuskirjoista perustuvat II liitteen 9 sdant66n
ja II lisdykseen sekd 8 ja 10 sdéant6on. To-
distuskirjan antaminen liittyy aluksen katsas-
tukseen. Todistuskirja annetaan 8 sddnnon
mukaisesti tehdyn perus- tai uusintakatsas-
tuksen jdlkeen. Liitteen 8 sdinnoén mukaan
myds vili- ja vuosikatsastuksista tehdddn
merkinté todistuskirjaan. Todistuskirja on ol-
tava aluksella, joka on tarkoitettu haitallisten
nestemdisten aineiden kuljettamiseen irtolas-
tina ja joka tekee matkoja muiden sopi-
musosapuolten lainkdyttévallassa oleviin sa-
tamiin tai terminaaleihin. Koska II liite on
pakollinen, todistuskirja vaaditaan ldhes
kaikkien valtioiden satamissa.

Sopimusvaltion hallinto on vastuussa todis-
tuskirjasta, vaikka se voikin delegoida sen
asianmukaisesti valtuutetun henkilon tai lai-
toksen annettavaksi. Todistuskirjan voi siten
asianmukaisen valtuuden perusteella antaa ja
sithen tehdd merkint6jd myos Liikenteen tur-
vallisuusviraston valtuuttama katsastaja sekd
viraston valtuuttamat luokituslaitokset. So-
pimusosapuolen hallinto voi 9 sd&nnén mu-
kaisesti pyytdd toisen hallinnon katsastamaan
aluksen. Todistuskirjaa ei voi antaa alukselle,
jonka lippuvaltio ei ole sopimusosapuoli.
Todistuskirjan on oltava II liitteen III lisdyk-
sessd annetun mallin mukainen. Todistuskirja
on laadittava ainakin englanniksi, ranskaksi
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tai espanjaksi. Jos todistuskirjaan tehdédin
merkintdjd sen maan kielelld, jonka lippua
alus on oikeutettu kayttdméaén, niilld on etusi-
ja riita- ja tulkintatilanteissa. Alusturvalli-
suuslakiin on tarkoitus sisdllyttdd katsastusta
koskevat sdannokset.

Pykélin 3 momentti siséltdisi II liitteen
mukaan valtuudet Liikenteen turvallisuusvi-
ranomaiselle antaa pykildsséd tarkoitetut to-
distuskirjat. Todistukset annettaisiin hake-
muksesta. Virasto voi myds antaa todistuksen
ulkomaiselle alukselle, jos sen lippuvaltio si-
t4 pyytdd. Liitteen 10 sddnnon mukaan todis-
tuskirja annetaan hallinnon madrdamaksi
ajaksi, joka ei saa olla viittd vuotta pitempi.
Liitteen 10 sddnndssd on tarkempia mésdrayk-
sid siitd, miten todistuskirjojen voimassaolo
maardytyy.

9 §. Lastin purkaminen ja sdilion pesun
valvonta. Pykéld vastaa 1dhtokohtaisesti ny-
kyisen alusjiteasetuksen 17 §:84. Lakiin eh-
dotetaan liséttiviksi nimenomainen sdidnnos
siitd, ettd alus vastaa tarkastuksesta aiheutu-
vista kustannuksista.

Lastin purkamiseen ja sdilion pesun val-
vonnan jirjestiminen perustuu MARPOL
73/78 —yleissopimuksen II liitteen 13 ja 16
sadntoon sekd V, VI ja VII lisdyksiin.

Pykidlan 1 momentin mukaan vastuu siit4,
ettd haitallinen nestemiinen aine puretaan,
sdiliot ja putkistot puhdistetaan, pesuvesi tyh-
jennetddn ja merkinnét lastipdivikirjaan teh-
dddn asianmukaisesti, on aluksen paallikolla.
Vastuu perustuu II liitteen 16 sdédnnon 3 koh-
taan, jonka mukaan haitallisia nestemadisid
aineita kuljettamaan sertifioidun aluksen
padllikon tulee varmistaa, ettd 13 sddnnon ja
16 sdanndn midrdyksid on noudatettu ja las-
tipdivikirja on tdytetty 15 sddnnén mukaises-
ti aina kun kyseisessd sddnnossi tarkoitettuja
toimenpiteitd suoritetaan. Liitteen 13 sédédn-
non 1 kohdassa on haitallisten nestemiisten
aineiden mereen tyhjentdmiskiellot (tyhjen-
tdmismaardykset) ja 2 kohdassa on tyhjenti-
misrajoitukset (tyhjentdmisnormit). 3 koh-
dassa on lastin jddnnosten tuulettamista kos-
kevat vaatimukset, 4 kohdassa méiritiin
esipesua koskevista vapautuksista ja 5 koh-
dassa midritddn puhdistusaineiden tai lisdai-
neiden kdytostd. Liitteen V lisdyksessd méai-
ratddn lastisdilididen, pumppujen ja niiden
putkistojen jatemédrien arvioinnista, VI lisé-

yksessd madritddan esipesumenetelmistd ja
VII lisdyksessd madratidn lastisdilididen tuu-
letuksesta.

Pykdlin 2 momentin mukaan kemikaa-
lialussatamissa eli satamissa, joissa lastataan
tai puretaan haitallisia nestemdisid aineita,
Liikenteen turvallisuusviraston valtuuttamat
kemikaalialustarkastajat valvovat kemikaa-
lisailidaluskuljetuksia. Heidédn on tarkastetta-
va, ettd eri luokkiin kuuluvien lastien lastaus
ja purkaus, alusten sidilididen ja putkistojen
pesu, merkinndt lastipdivdkirjaan ja muut
ndihin verrattavat toimenpiteet suoritetaan
tdmin lain ja sen nojalla annettujen sdannos-
ten ja midrdysten sekd MARPOL 73/78
-yleissopimuksen II liitteen mukaisesti.

Kemikaalialusten tarkastaminen on Liiken-
teen turvallisuusviraston valtuuttamien tar-
kastajien tehtdvéni johtuen siitd, ettd alukset
kdyvit useissa Suomen satamissa, satamassa
kdynnit ovat yleensd lyhyet ja voivat ajoittua
mihin vuorokauden aikaan tahansa. Moment-
ti perustuu II liitteen 16 sddnnossd sopimus-
puolten hallituksille annettuun velvollisuu-
teen nimittdd tai valtuuttaa tarkastajia 16
sddnndn taytdntoon panemiseksi. Tarkastaji-
en tulee huolehtia valvonnasta IMO:n kehit-
timien valvontamenetelmien mukaisesti.
Mainitussa sddannossid maaritaan yksityiskoh-
taisesti ohjekirjan vaatimusten tdyttamisesta,
lastipdivikirjamerkinnoistd, padstokieltoja ja
rajoituksia koskevan 13 sddnnén noudattami-
sesta, vaihtoehtoisten menettelytapojen nou-
dattamisesta seké esipesua ja muiden maiden
satamien satamiin kohdistuvia matkoja teke-
vien alusten vapautuksista. Momentissa sd-
dettdisiin II liitteen 16 sdédnnoén 9 kohdan pe-
rusteella my0ds satamavaltion alusten tarkas-
tuksia koskevasta toimivallasta.

Sadntelyn tarkoituksena on suojella Itédmer-
ta. Itdmeri on erityisen herkkd vesialue. Se
on maailman suurin murtovesialue. Itimeren
suolapitoisuus on alle 24,6 promillea, joten
se ei ole varsinaisesti meri vaan murtovesial-
las. Itdmeri on geologisesti hyvin nuori ja
matala allas, jonka keskisyvyys on 55 metrid
ja syvin kohta 459 metrid, joten vain harvat
lajit ovat ehtineet sopeutua eldmidn tadssd
meressd. Vaikka Itdmeri ei ole endd MAR-
POL II liitteen erityisalue, on kuitenkin pe-
rusteltua valvoa, ettdi kemikaalisdilivalusten
lastien purku ja tankkien pesu todella suorite-
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taan MARPOL-yleissopimuksen mukaisesti.
Tamén vuoksi on kansallisesti perusteltua
ulottaa valvonta laajemmaksi kuin MAR-
POL-yleissopimus varsinaisesti velvoittaa
tankkien pakollisen esipesun suhteen.

Valvonta on mahdollista kdytdnnossd to-
teuttaa vain maksullisena tarkastuksena. La-
kiin ehdotetaan tdimén vuoksi sisdllytettdvak-
si sd4nnos siitd, ettd alus on vastuussa tarkas-
tuksen kustannuksista. Varsinainen tarkas-
tusmaksu on yleensd nykyisellddn sen laa-
juudesta riippuen 300—500 euroa. Vuonna
2005 IMO hyviksyi koko Itdmerelle Vendjian
aluevesid lukuun ottamatta erityisen herkin
merialueen eli PSSA-aseman (Particularly
Sensitive Sea Area), joka ekologisten, sosio-
ekonomisten tai tieteellisten syiden perusteel-
la tarvitsee IMO:n toimien kautta tapahtuvaa
erityissuojelua. Varsinainen tarkastusmaksu
on suhteellisen edullinen tapa huolehtia jar-
jestelméillisesti Itdmeren suojelusta siilio-
aluksilla kuljetettavien kemikaalien suhteen.

Pykildn 3 momentissa sdddettéisiin aluksen
asiamiehen ilmoitusvelvollisuudesta. Suo-
men satamien osalta ilmoitus tehddin Liiken-
teen turvallisuusvirastolle. Momentin tarkoi-
tuksena on varautuminen asianmukaisiin tar-
kastus- ja purkamistoimenpiteisiin. [lmoitus-
velvollisuus rajattaisiin vastaavasti kuin ny-
kyisessd alusjdtelaissakin koskemaan haital-
lisimpia nestemdisid aineita eli X ja Y
-luokkia, joiden lastausta ja purkamista ke-
mikaalisdilidalustarkastajat  sddnnonmukai-
sesti valvoisivat. [Imoitusvelvollisuuden laa-
juutta ei sdddelld II liitteessd ja valvontaa te-
hostava velvollisuuden rajaus perustuisi
Suomen kansalliseen lainsdddantéon.

Pykidldan 4 momentti sisdltdisi II liitteen
mukaisesti erillisen esipesua ja lastijddnnos-
ten tuulettamista koskevan velvoitteen. Liit-
teen 13 sddannon 4 kohta ja 16 sd&nt6 mahdol-
listavat erityisen esipesua koskevan vapau-
tusmenettelyn. Esipesumenetelmistd mééra-
tdan II liitteen VI lisdyksessd ja tyhjentdmis-
vaatimuksista 13 sddnnon 6 ja 7 kohdassa.
Liitteen 13 s@dnnon 3 kohta ja VII lisdys si-
sdltdvat mdadrdykset lastin tuulettamisesta.
Liikenteen turvallisuusvirastolla olisi mo-
mentin mukaan toimivalta antaa vapautuksia
esipesusta ja midrdyksid lastin jadnndsten
tuulettamisesta.

10 §. Tarkemmat sccdnnokset ja mdcdrdyk-
set. Pykild vastaa asiasisdlloltddn nykyisen
alusjédtelain 3 ja 34 §:44. Ehdotettu sddnnos
on kuitenkin aiempaa tdsmillisempi ja tark-
karajaisempi.

Pykildssd tarkoitettuja haitallisen neste-
miisen aineen aiheuttaman ympériston pi-
laantumisen ehkdisemistd koskevia tarkem-
pia sddnnoksid ja médrayksid voisi antaa ai-
noastaan MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
II liitteen, Helsingin sopimuksen, Euroopan
yhteison sdadosten tai Suomen muiden kan-
sainvilisten velvoitteiden tiytdnt6on panemi-
seksi Suomen aluevesilld ja talousvyohyk-
keelld sekd suomalaisten alusten osalta mydos
Suomen aluevesien ja talousvyohykkeen ul-
kopuolella. T#lld hetkelld Suomea sitovia
kansainvilisid velvoitteita, joiden tdytdnt6on
panemiseksi sddnnoksid ja madrdyksid voitai-
siin antaa, siséltyy yleissopimuksen II liittee-
seen.

Pykilin 1 momentin perusteella voitaisiin
antaa valtioneuvoston asetuksella tarkempia
sdadnnoksid haitallisten nestemdiisten aineiden
luokittelusta yleissopimuksen II liitteen ai-
neiden osalta siten kuin II liitteen 6 sddnnos-
sd ja liitteen I lisdyksessd madritdan. Valtio-
neuvoston asetuksella voitaisiin antaa myos
tarkempia sddnnoksid haitallisten nestemaéis-
ten aineiden péadstorajoituksista siten kuin
yleissopimuksen II liitteen 13 sdidnndssd
midrdtddn. Padstorajoituksia koskevat vaati-
mukset voivat vaihdella X, Y ja Z luokkien
vililld ja koskea lastin purkamista, esipesua,
poistoveden pitoisuuksia, sidilion pesun val-
vontaa, lastitilojen tuulettamista ja poistove-
den tyhjennysolosuhteita. Myos aluksen ra-
kennetta koskevista vaatimuksista voitaisiin
antaa sdannoksid valtioneuvoston asetuksella
yleissopimuksen II liitteen 11 ja 12 sddnnon
mukaisesti. Muita sdédnnoksid ei voitaisi an-
taa kuin niitd, joilla pannaan taytint66n
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liite,
Helsingin sopimus, Euroopan yhteisén sdi-
dokset tai Suomen muut kansainviliset vel-
voitteet.

Pykidlan 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto voisi antaa tarkempia tek-
nisid madrdyksid. Muita madrayksii ei voitai-
si antaa kuin niitd, joilla pannaan taytdnt66n
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liite,
Helsingin sopimus tai Euroopan yhteison
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sddadokset. Madrdykset voivat koskea yleis-
sopimuksen II liitteen 3 sédénnoén 1 kappaleen
3 kohdassa tarkoitettuja pilaantumisen tor-
junta-aineita koskevia poikkeuksia, 4 sdin-
nossé tarkoitettuja vapautuksia ja 5 sdannos-
sd tarkoitettuja laitteen, aineen tai kojeen sa-
manarvoisuuksia.

Mairdykset voisivat koskea myos yleisso-
pimuksen II liitteen 17 séd&nnossé tarkoitettua
valmiussuunnitelmaa, 14 sidénnossd ja IV li-
sdyksessd tarkoitettua menettelytapaohjekir-
jaa, 15 sddnnossd ja II lisdyksessd tarkoitet-
tua lastipdivikirjaa ja 9 sddnnossi ja III lisd-
yksessi tarkoitettuja todistuskirjoja.

Edell4 tarkoitetut sddnnokset ja midrdykset
voitaisiin 3 momentin perusteella ulottaa
koskemaan sisdvesialuetta ja kotimaanliiken-
nettd. Saannos edistdisi vesiliikenteen ympé-
ristonsuojelutavoitteita.

5 luku Aluksista aiheutuvien kiymi-
Lijitevesipiistojen ehkiise-
minen

Ehdotettu 5 luku vastaa asiasisdlloltdén
voimassa  olevaa  alusjitelainsdddantod.
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen muutettu
IV liite on saatettu Suomessa voimaan 3 péi-
védnd toukokuuta 2006 (SopS 30/2006; laki
167/2006; HE 188/2005 vp). Yleisperustelu-
jen kohdassa 2.3 on selostettu IV liitteen so-
veltamista Ahvenanmaan maakunnassa.

1 §. Kdymadldjditeveden pddstokielto ja
pddstorajoitus. Pykild vastaa nykyisen alus-
jételain 22 §:44 ja alusjdteasetuksen 18 §:44.

Pykildssd sdddetddn alusten kdymaldjéte-
vesien padstokiellosta ja pédstorajoitusten pe-
rusteista siten kuin niistd madrdtddn Suomea
sitovissa kansainvilisissd velvoitteissa. Suo-
mea tilld hetkelld sitovat alusten kdymald;js-
tevesid koskevat kansainviliset velvoitteet
ovat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen 1V
liitteessd, joka on annettu aluksista tulevan
kiaymaldjiteveden aiheuttaman pilaantumisen
ehkdisemiseksi, sekd Helsingin sopimuksen
IV liitteessa.

Yleissopimuksen IV liite koskee sen 2
sddannon mukaan kansainvilisessi liikentees-
sd olevia eli kansainvilisid matkoja tekevid
aluksia, jotka joko ovat bruttovetoisuudeltaan
vahintddn 400 tai jotka saavat kuljettaa yli 15
henked. Helsingin sopimuksen IV liitteen 5

sdantoon perustuen tdmén luvun 1 ja 2 §:44
sovelletaan kuitenkin kaikkiin kdymaldlla va-
rustettuihin aluksiin. Vaikka yleissopimuksen
IV liitettd sovelletaan 2 sddnnén mukaan uu-
siin eli 2 pdivdnd lokakuuta 1983 tai sen jil-
keen rakennettuihin aluksiin, niin vanhojen
alusten osalta hallinnon on niin ik&&n varmis-
tettava, ettd aluksessa on kdymaldjiteveden
tyhjentdmiseen tarvittavat laitteet.

Kaymildjatevettd koskeva médritelmd on
tdmén lain 1 luvun 2 §:n 34 kohdassa ja se
perustuu  kdymaildjateveden méadritelméadn,
joka sisdltyy MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 1 sd&nnon 3
kohtaan. Helsingin sopimuksen IV liitteen 5
sadnnén A kohdassa viitataan MARPOL
73/78 -yleissopimuksen 1V liitteen 1 sddnnoén
3 kohdan soveltamiseen Itdmerelldi myos
kaymalalla varustetuilla huviveneilld ja muil-
la pienaluksilla.

Kisitellyn kédymildjateveden maédritelma
on tdmin lain 1 luvun 2 §:n 35 kohdassa. Ka-
sitellyn kdymaildjateveden médritelmé perus-
tuu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen IV
liitteen 11 sddnnon 1 kohtaan, johon viitataan
Helsingin sopimuksen IV liitteen 5 sddnnén
A kohdassa. Eri méaraykset koskevat kisitel-
lyn ja kisittelemittomin kdymildjateveden
tyhjentdmistd mereen.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen IV liit-
teen 11 sddnnon 1 kohdan mukaan k&ymaéla-
jiteveden tyhjentiminen mereen on tiettyjd
poikkeuksia lukuun ottamatta kiellettya. Liit-
teen 11 sddnnon mukaan késittelematonti
kaymaéldjatevettd saa pddstdd mereen etdam-
pand kuin 12 meripeninkulman pddssd 14-
himmaé&std maasta siten, ettd varastoitua kiy-
mildjatevettd ei padstetd veteen kerralla,
vaan kohtuullisella nopeudella, kun alus on
kulussa ja kulkee vdhintddn 4 solmun nopeu-
della. Tyhjennysnopeuden tulee olla hallin-
non hyviksyma ja sen tulee perustua IMO:n
kehittdmiin normeihin. Valtiot voivat asettaa
MARPOL 73/78 -yleissopimukseen verrattu-
na lievempid vaatimuksia vesialueelleen.
Itdmerelld ei ole tillaisia lievennyksid Hel-
singin sopimukseen perustuen. Jos kdymala-
jatevesi sekoitetaan sellaisten jétteiden tai ja-
teveden kanssa, joilla on erilaiset tyhjennys-
vaatimukset, asianomaisia ankarampia vaa-
timuksia tulee noudattaa tdmén liitteen vaa-
timusten liséksi.
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Sellaista késiteltyd kdymalijatevettd, joka
on hienonnettu ja desinfioitu, saa passtdd me-
reen etddmpand kuin 3 meripeninkulman
padssd ldhimmastd maasta MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 11 sd&nnén 1
kohdan 1 alakohdan mukaisesti kdyttden hy-
viksi hallinnon yleissopimuksen IV liitteen 9
sadnnén 1 kappaleen 2 kohdan mukaisesti
hyviksymad laitteistoa. Jarjestelméssd on
kuitenkin oltava mahdollisuus kdymalsjte-
veden véliaikaiseen varastointiin, kun alus on
ldhempénd kuin 3 meripeninkulman etdisyy-
delld 1ahimmastd maasta. Kdymaéldjatevesi on
yleissopimuksen IV liitteen mukaan hienon-
nettua ja desinfioitua ainoastaan silloin, kun
se on kisitelty kéyttden hyviksi hallinnon
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen IV liitteen
9 sddnnon 1 kappaleen 2 kohdan mukaisesti
hyviksymaéa laitteistoa.

Sellaista kisiteltyd kdymaildjitevettd, joka
on kisitelty sellaisessa hyviksytyssd kdyméa-
lgjateveden kisittelylaitteistossa, joka tayttaa
IMO:n paitoslauselmassa MEPC.2(VI]) esite-
tyt vaatimukset, saa nyky#din rajoituksitta
pédstdd mereen. Mainitun IMO:n pé4toslau-
selman mukaan sadassa millilitrassa jitevettd
saa olla korkeintaan 250 kolibakteeria. Kiin-
toainetta jitevedessi saa olla korkeintaan 100
mg/l enemmin kuin huuhteluun kiytetyssd
vedessd. Viiden pdivan biokemiallinen ha-
penkulutus (BODS) saa olla korkeintaan 50
mgO2/1. Kisitellyn kdymaildjateveden pais-
tostandardit muuttuvat hieman tiukemmiksi
IMO:n péitoslauselmassa MEPC.159(55)
esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Muutok-
set koskevat 1 pdivdand tammikuuta 2010 ja
sen jdlkeen asennettuja laitteita. Resoluutios-
sa MEPC.157(55) on annettu suositus késit-
telemittoman kdymaildjateveden padstonope-
uksista.

Kaymaldjateveden Kkaisittelylaitteiston li-
siksi kdymaldjatevesijarjestelmidn kuuluu
putkisto k#ymilédjiteveden tyhjentdmiseksi
vastaanottolaitteistoon ja normitettu yhdiste-
laippa eli normilaippa laituriliitintd varten.
Jotta vastaanottolaitteiston putkisto voitaisiin
kytked aluksen tyhjennysputkistoon, mo-
lemmissa putkistoissa tulee olla normitettu
yhdistelaippa MARPOL 73/78
-yleissopimuksen [V liitteen 10 sd&nnén mit-
tojen mukaisesti. Sddnnon 2 kappaleen nojal-
la tietynlaisessa liikenteessd olevien alusten,

kuten matkustaja-alusten, tyhjennysputkis-
tossa voi vaihtoehtoisesti olla sellainen yh-
distelaippa, jonka hallinto voi hyviaksyi, ku-
ten pikakytkentiliitin. Yleissopimuksen muu-
tetun IV liitteen 10 sd&ntd ei kuulu niihin
sdantoihin, joita Helsingin sopimuksen 5
sddnnon mukaan suoraan sovelletaan huvive-
neisiin, vaan huviveneiden standardiliitokset
midrdytyvit Itdimeren suojelukomission hy-
viaksymien suuntaviivojen mukaisesti uusitun
Helsingin sopimuksen IV liitteen 5 sddnnon
C kohdan ja MARPOL 73/78
-yleissopimuksen muutetun IV liitteen 12
sdadnnon 1 kohdan perusteella.

Kisiteltyd kdymaildjitevettd sai Suomessa
aikaisemmin paéstdd vihintddn 4 meripenin-
kulman etdisyydelld ldhimmaéstd maasta sel-
laisen hyviksytyn laitteiston kautta, joka hie-
nontaa ja desinfioi kdymaildjateveden. MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen tarkistetun 1V
liitteen mukaan hienonnettua ja desinfioitua
kaymaildjatevettd on 1 piaivistd elokuuta 2005
ldhtien saanut pddstdd vadhintddn 3 meri-
peninkulman p#dssd ldhimméstd maasta.
Tamé muutos saatettiin Suomessa voimaan 3
pdivand toukokuuta 2006 Tasavallan presi-
dentin antamalla asetuksella. Ahvenanmaan
maakuntapdivit padttiviat kuitenkin, etteivit
ne anna suostumustaan voimaansaattamislail-
le siltd osin kuin se kuuluu maakunnan toi-
mivaltaan.

Ero kolmen ja neljan meripeninkulman va-
lilld ei kdytdnnossd ole ympéristonsuojelulli-
sesti merkittdavi, koska sellaiset kdyméaldjat-
teen kisittelylaitteistot, joista kisiteltyd kay-
mildjatevettd voi padstdd 3 meripeninkulman
etdisyydelld 1ahimmaistd maasta, ovat harvi-
naisia. Lisdksi Suomessa voimassa olevat
kaymalajatteen jattopakko ja ei-
erityismaksua” - jarjestelmid kannustavat kai-
ken kdymalijatteen jattdmiseen satamien vas-
taanottolaitteisiin.

Tdmén lain sddnnoksilld ei ole tarkoitus
muuttaa voimassa olevien sddnndsten sisél-
tod. Voimassa olevan alusjdteasetuksen mu-
kaan kisiteltyd kdymaéldjatevettd saa padstdd
suomalaisen aluksen osalta laivavarusteista
annetun asetuksen (925/1998) ja muun Eu-
roopan unionin jisenvaltion lipun alla pur-
jehtivan aluksen osalta laivavarusteista anne-
tun neuvoston direktiivin 96/98/EY mukai-
sesti hyviksytyn kdymalidjiteveden kisittely-
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laitteiston kautta. Seké asetus laivavarusteista
ettd neuvoston  direktiivi  noudattavat
MEPC.2(VI) pédtoslauselmassa annettuja
kriteerejda kdymaildjateveden kisittelylaitteis-
ton ominaisuuksista. Muun vieraan valtion
lipun alla purjehtiva alus saa paastda kayma-
lgjatevettd lippuvaltion hallinnon hyviksy-
mian kdymildjateveden kisittelylaitteiston
kautta.

Helsingin sopimuksen uusittu IV liite tuli
Suomessa kansallisesti voimaan 1 pédivdnd
heindkuuta 2004 (88/2004). Helsingin sopi-
muksen kdymaldjatevesid koskevat madrayk-
set vastaavat sisdlloltddan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen 1V liitteen maérdyksid,
mutta Helsingin sopimuksen IV liitteen 5
saantd koskee myoOs huviveneitd ja muita
aluksia, joita yleissopimus ei koske.

Helsingin sopimuksen uuden liitteen 4
sdadannon 3 kappale edellyttds, ettd kaikki sen
sopimuspuolet myos varmistavat kdymaldja-
teveden vastaanoton satamissa.

Helsingin sopimuksen IV liitteen 5 sdén-
noén A kohdan mukaan myos kaikkien kiy-
mailoilld varustettujen alusten, mukaan luet-
tuna huviveneet, on tidytettivi MARPOL
73/78 -yleissopimuksen muutetun IV liitteen
1 sddnnon 3 ja 4 kappaleen, 11 sddnnon 1 ja
3 kappaleen sekd 3 sddnnon kdymaldjateve-
den tyhjentdmistd koskevat vaatimukset.
Mainituissa sddnndissd madritellddn, mitd
kaymaldjatevedelld ja jitevesisdilioilld tar-
koitetaan, esitetddn kasittelemattomin ja k-
sitellyn kdymaéléjateveden tyhjentdmistd kos-
kevat saannot sekéd velvollisuus jarjestdd vas-
taanottolaitteistoja. Sddnnodissd médritellddan
myds ne hititilanteen luonteiset poikkeusti-
lanteet kdymaldjateveden tyhjentdmisessd,
joita kdymaldjiteveden tavanomaiset tyhjen-
tdmissdannot eivit koske.

Edelld mainituista sdénnoistd on mahdolli-
suus myontdd erditd yksittdisid poikkeuksia
Helsingin sopimuksen IV liitteen 5 sddnnon
D kohdan mukaisesti. Poikkeuksen myonta-
minen on mahdollista, jos kdymaélgjarjestel-
mien asentaminen kyseisiin huviveneisiin tai
muihin aluksiin on teknisesti vaikeaa tai
asennuskustannukset ovat aluksen arvoon
ndhden korkeat, alus on rakennettu ennen 1
pdivdd tammikuuta 2000, poikkeus on voi-
massa vain sopimuspuolen lainkdyttévaltaan
kuuluvilla vesilld ja poikkeuksen konkreetti-

nen sanamuoto ilmoitetaan Itdmeren suojelu-
komissiolle. Poikkeus koskisi lukuisten rajoi-
tustensa takia ldhinnd vain niin sanottuja mu-
seoaluksia. Poikkeuksien myontdmisen edel-
Iytyksistd ja toimivallasta sdddetddn laissa
tarkemmin tdmén luvun 5 §:ssé.

Helsingin sopimuksen IV liitteen 5 sdin-
non B kohdan mukaan 5 sd&nnon A kohdassa
tarkoitetut kdymailoilld varustetut alukset, eli
pienalukset ja huviveneet, on varustettava
kaymaildjatevettd varten kdymalijarjestelmil-
la Itdmeren suojelukomission hyvaksymien
suuntaviivojen mukaisesti.

Helsingin sopimuksen IV liitteen 5 sdin-
non C kohdan mukaan A kohdassa tarkoitet-
tuihin pienaluksiin ja huviveneisiin sovelle-
taan MARPOL 73/78 -yleissopimuksen muu-
tetun IV liitteen 12 sdannon 1 kappaletta.
Tdmd merkitsee, ettd hallitusten tulee vesi-
alueellaan ottaa vastatakseen myos siitd, ettd
sen satamissa ja terminaaleissa on sellaiset
laitteistot, jotka riittdvit kattamaan niitéd kéyt-
tdvien alusten tarpeet kdymaldjateveden vas-
taanottamiseksi siten, ettd aluksille ei aiheu-
teta viivytystd. Hallitusten vastuu jiteveden
vastaanottolaitteistojen jérjestimisestd huo-
lehtimisesta ulottuu siten kauppamerenkulun
lisdksi muun muassa huviveneisiin. Jotta vas-
taanottolaitteiden putket voitaisiin yhdistdd A
kohdassa tarkoitettujen pienalusten ja huvi-
veneiden tyhjennysputkeen, kummatkin put-
ket on C kohdan mukaan varustettava stan-
dardiliitoksella [tdmeren suojelukomission
hyviksymien suuntaviivojen mukaisesti.

2 §. Kdymdildjdteveden pdcdstiminen poik-
keustilanteissa. Pykéld vastaa nykyisen alus-
jételain 25 §:44.

Sadntely perustuu MARPOL  73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 3 sdéntdon, joka
puolestaan perustuu kansainvélisiin merioi-
keudellisiin periaatteisiin ihmishenkien pe-
lastamisen ensisijaisuudesta merionnetto-
muustilanteissa. Poikkeustilanteita koskevat
madrdykset koskevat kaikkia aluksia. Pykald
koskee myds huviveneitd Helsingin sopi-
muksen IV liitteen 5 sddnndn A kohdassa
olevan méirdayksen perusteella, jossa taas vii-
tataan MARPOL 73/78 -yleissopimuksen 1V
liitteen 3 sddntéon.

Sadnt6 on poikkeus, jota tulkitaan sovelta-
misalan osalta suppeasti, eikd siithen voi me-
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nestykselld vedota episelvissi tilanteissa il-
man riittdvas ndyttod.

3 §. Alusta koskevat vaatimukset. Pykild
vastaa nykyisen alusjitelain 3 §:44.

Pykdlan 1 momentti sisdltdisi MARPOL
73/78 -yleissopimukseen perustuvan velvoit-
teen, jonka mukaan aluksen, jonka bruttove-
toisuus on vihintddn 400 tai joka saa kuljet-
taa yli 15 henkilod, tulee tayttdd MARPOL
73/78 -yleissopimuksen IV liitteen vaatimuk-
set.

Pykidlan 2 momenttiin sisdltyy Helsingin
sopimukseen perustuva velvoite, jonka mu-
kaan kédymildlld varustetun suomalaisen
aluksen, joka ei tdytd 1 momentin edellytyk-
sid eikd ole huvivene, on myos tdytettdvi
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen IV liitteen
vaatimukset. Helsingin sopimuksen sovelta-
misala on edelld selostetun luvun 1 §:n mu-
kaisesti MARPOL 73/78 -yleissopimusta laa-
jempi.

4 §. Huviveneitd koskevat vaatimukset ja
hyvdksynndit. Pykéld perustuu kansainvilisiin
velvoitteisiin ja vastaa ldhinnd alusjitease-
tuksen 20 §:44. Ehdotettu sdénnos on kuiten-
kin nykyisté tasméllisempi.

Edelld 1 §:ssd selostetulla tavalla MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen IV liitteen 1
saannon 3 kohdassa tarkoitettu yleinen kay-
mildjateveden madritelmd sekd 4 kohdassa
tarkoitettu yleinen jétevesisdilion maéritelma
koskevat my6s huviveneitd. Huviveneitd
koskevat niin ikdin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 11 sd&nnon 1
kohdassa méaarityt kisittelemattoméan kdyma-
lgjateveden péadstokiellot ja rajoitukset sekd
késitellyn kdymaéldjateveden padstokiellot ja
rajoitukset sekd 3 kohdassa tarkoitetut sekoit-
tamissdannot ja 3 sddnndssd méadrdtyt poik-
keukset pidstokieltoihin ja rajoituksiin tar-
koin rajatuissa hitdtilanteissa. Huviveneitd
koskevat myos MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 12 sddnnon 1
kohdan maédrdykset kdymaéldjateveden vas-
taanottolaitteistojen jarjestimisesta.

Pykdlin mukaan huviveneessd, jossa on
vesikdymail4, on oltava kdymaildjatevesisdilio
tai  kdymdldjateveden  kdisittelylaitteisto
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen méaérdys-
ten mukaisesti. Kdymaéldjateveden kisittely-
laitteiston tulee tdyttdd IMO:n p#itoslausel-
massa MEPC.2(VI) esitetyt vaatimukset, joi-

ta on selostettu edelld 1 §:n perusteluissa.
Kiaymalgjateveden kerdilysidiliosséd tulee olla
riittdva tilavuus, jotta kaikki kdymaildjatevesi
pystytddn sdilyttdiméin aluksella, kun otetaan
huomioon aluksen liikenne, silld olevien
henkildiden lukum#ird ja muut vaikuttavat
tekijat. Kdaymaldjatevesisdilion tyhjennysput-
kessa on lisdksi oltava ISO 8099 standardin
mukainen normilaippa tai liitin, jos alus tyh-
jentdd kaymaldjarjestelmastd kdymaldjitevet-
td vastaanottolaitteistoon. Huviveneessd voi
olla myos kemiallinen kdymald, kuivakdyma-
14 taikka muu vastaava kdymaild. Tillaisten
kiaymaldjatteiden padstimistd koskee tdmén
luvun 1 §:n mukainen paistokielto ja padsto-
rajoitus. Kéytdnnossd kemiallisen kdymilidn
tai kuivakdymildn tyhjentiminen voidaan
hoitaa vain siten, ettd jdte toimitetaan maihin
asianmukaisella tavalla késiteltdviksi.

5 §. ISPP-todistuskirja. Pykila on uusi ja
perustuu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
IV liitteen 5 sédntoon. Vaatimus koskee tie-
tyn kokoisia kansainvélisessd liikenteessd
olevia aluksia, joilla on oltava hallinnon
myontdméd kansainvilinen todistuskirja kay-
maldjateveden aiheuttaman pilaantumisen
ehkéisemisesta.

Kansainvilisestd todistuskirjasta kdyméala-
jiteveden aiheuttaman pilaantumisen ehkii-
semisestd (International Sewage Pollution
Prevention Certificate; ISPP-todistuskirja)
on ilmettdvi, ettd alus tiyttdd asetetut kiyméa-
lgjatevesien kisittelylle asetetut varustevaa-
timukset. Vaatimukset kisittdvit myos yh-
teensopivuuden maissa olevien kisittelyjér-
jestelmien kanssa eli putkiston ja normilai-
pan rakennevaatimukset. Todistuskirja perus-
tuu Liikenteen turvallisuusviraston aluksen
perus- tai uusintakatsastuksessa saamiin tie-
toihin. Aluksen katsastuksesta sen toteami-
seksi, tayttadko alus yleissopimuksen 1V liit-
teen vaatimukset, sdddetddn liitteen 4 sdéin-
nossd. Aluksen katsastusta koskevat sién-
nokset sisdltyvit alusturvallisuuden valvon-
nasta annettuun lakiin.

Pykdlin 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto myontdd ISPP-
todistuskirjoja MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 5 sddnndn mu-
kaisesti. Todistuskirja on voimassa enintdin
5 vuoden midriajan.
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MARPOL 73/78 -yleissopimuksen IV liit-
teen 6 sdannodssd madrdtddn toisen hallituk-
sen antamasta tai vahvistamasta todistuskir-
jasta. Todistuskirjajidljennds voidaan pyytad
toiselta hallitukselta, joka aluksen on katsas-
tanut.

6 §. Poikkeuksen myontiminen kdymdldjd-
teveden pdcdistokiellosta. Pykald vastaa asiasi-
sdlloltdaan nykyisen alusjdtelain 24 §:34.
Saannoksid on kuitenkin tdsmennetty.

Pykildssd sdddetddn Helsingin sopimuksen
IV liitteen 5 sddnnon D kohdan mukaisista
poikkeuksista. Kohdan mukaan aluksille, joi-
ta MARPOL 73/78 -yleissopimuksen 1V liit-
teen madrdykset eivit koske, eli huviveneille
tai muille aluksille, joiden bruttovetoisuus on
alle 400 tai jotka on rekisterdity enintdan 15
hengelle, voidaan myontdd poikkeus 5 sdén-
non A ja B kohdasta eli MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 1 sdannon 3 ja 4
kohdasta, 3 sd&nnostd ja 11 sddnnon 1 ja 3
kohdasta sekd Itdmeren suojelukomission
hyviksymien suuntaviivojen vaatimuksista,
jotka koskevat kdymdildjarjestelmid. Edelly-
tyksend on, ettd alus on rakennettu ennen 1
pdivid tammikuuta 2000.

Téaman lisdksi edellytyksend on Helsingin
sopimuksen IV liitteen 5 sd@nnén D kohdan
mukaan, ettd paistokiellon tdyttimiseen tar-
vittavan laitteiston asentaminen on teknisesti
vaikeaa tai asentamisesta aiheutuvat kustan-
nukset ovat aluksen arvoon nzhden kohtuut-
toman suuret. Tamén lisdksi merenkulun
ympdristonsuojelulakiin on sisdllytetty edel-
Iytykset, ettd poikkeus ei ole muidenkaan
Suomen kansainvilisten velvoitteiden tai Eu-
roopan yhteisén sdddosten vastainen ja ettd
poikkeuksen merkitys on vesiensuojelun
kannalta vidhdinen. Helsingin sopimuksen
mukaiset edellytyksetkddn eivit riitd, jos
padstiminen on muun velvoitteen vastainen
tai padstamisen vaikutus olisi vesiensuojelul-
le vahiistd suurempi. Vihdisyyttd arvioitaes-
sa otetaan huomioon, onko olemassa paljon
sellaisia vastaavassa asemassa olevia aluksia,
joille poikkeus olisi my6nnettdva. Lisdksi on
arvioitava pdédstettdvin kdymaldjateveden
luonne ja méadrd ja todennidkdinen sijainti.
Poikkeuksia annettaisiin vain erityistapauk-
sissa, esimerkiksi museoaluksille, jotta timin
sddnnoksen haitalliset ymparistovaikutukset
pysyisivit vihiisina.

Sadnnoksessd annettaisiin Liikenteen tur-
vallisuusvirastolle se toimivalta, joka Helsin-
gin sopimuksen mukaan hallinnolle voidaan
antaa. Lakiin on kirjattu Helsingin sopimuk-
seen perustuva velvoite ldhettdd HEL-
COM:lle tiedot poikkeuspastoksista.

7 §. Tarkemmat sddnnokset. Pykala vastaa
asiasisdlloltdadn nykyisen alusjdtelain 3 §:44,
22 §:n 2 momenttia, 24 ja 34 §:44. Ehdotettu
sddntely on aiempaa tdsmaillisempi ja tarkka-
rajaisempi.

Sadnnokselld annettaisiin laissa valtuus an-
taa valtioneuvoston asetuksella tarkempia
sdadnnoksid tdssd luvussa sdddetyistd asioista
Suomea sitovien kansainvilisten velvoittei-
den tdytintoon panemiseksi. Valtuuksien riit-
tdvan tidsmaéllisyyden ja tarkkarajaisuuden
vuoksi sddnnoksessd on yksiloity seikat, jois-
ta asetuksia ja madridyksid voidaan antaa.

Pykildn 1 momentin 1 kohdassa annettai-
siin valtuus sdétdd valtioneuvoston asetuksel-
la tdmén luvun 1 §:ssd tarkoitetusta kdymaila-
jiteveden padstorajoituksesta. P#dstorajoitus
perustuu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
IV liitteen 11 s&&ntoon, jonka soveltamisalaa
on laajennettu Helsingin sopimuksen IV liit-
teelld alle 400 bruttovetoisuuden aluksiin ja
huviveneisiin.

Pykidldan 1 momentin 2 kohdassa annettai-
siin valtuus sddtdd valtioneuvoston asetuksel-
la siitd, minkélainen kdymaéldjdtevesi katso-
taan tdimén luvun 1 §:ssé tarkoitetulla tavalla
kasitellyksi. Kisitellyn kadymaldjateveden
kriteerit on médritelty IMO:n péétoslausel-
massa MEPC.2(VI). IMO:n péitoslauselman
MEPC 159(55) kasitellyn kdymaélidjateveden
kriteereitd kiristetddn hieman 1 piivind
tammikuuta 2010 ja sen jdlkeen asennettavi-
en uusien laitteistojen osalta. Asetuksella
voidaan erikseen s#d#tdd huviveneitd koske-
vista kasitellyn kdymaéldjateveden kriteereis-
td, jos tdmd katsotaan tarpeelliseksi. Kriteeri-
en on perustuttava sddnnoksessd mainittujen
Suomea sitovien kansainvilisten velvoittei-
den taytanto6npanoon.

Pykildn 1 momentin 3 kohdassa annettai-
siin valtuus sddtdd valtioneuvoston asetuksel-
la tdimén luvun 6 §:ssd tarkoitetuista paasto-
kieltoa koskevista poikkeuksista tarkemmin
kuin mainitussa pykaldssd sdddetddn. Poik-
keamisen edellytyksistd ja lupaedellytyksistd
on kuitenkin séddetty laissa. Edellytykset pe-
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rustuvat Helsingin sopimuksen IV liitteen 5
sadnnon D kohtaan.

Pykéldn 1 momentin 4 kohdassa annettai-
siin valtuus sddtdd valtioneuvoston asetuksel-
la tdimédn luvun 3 ja 4 §:ssd tarkoitetuista
kaymalijarjestelmille asetettavista vaatimuk-
sista. Kdymailgjérjestelmien vaatimustenmu-
kaisuus  perustuu = MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen 9—12 sdantoon.
Huviveneiden ja muiden pienalusten osalta
kdymalijarjestelmien vaatimustenmukaisuus
perustuu Helsingin sopimuksen IV liitteen 5
s4antoon.

Pykildn 3 momentin mukaan edell4 tarkoi-
tetut sddnnokset voidaan myds ulottaa kos-
kemaan sisévesialueella ja kotimaanliiken-
teessd purjehtivia aluksia. Sddnnos edistéisi
vesiliikenteen ympéristonsuojelutavoitteita.

6 luku Aluksista aiheutuvien kiinteéin
jéitteen piistojen ehkiisemi-
nen

Ehdotettu luku vastaa asiasisdlloltddn ny-
kyistd alusjételainsdddantod, kuitenkin niin,
ettd sddnnokset ovat erdiltd osilta nykyistd
tdsmillisempid ja tarkkarajaisempia.

Luku perustuu MARPOL 73/78
-yleissopimuksen kiinteitd jétteitd koskevaan
V liitteeseen, jota on viimeksi muutettu hei-
ndkuussa 1997 voimaan tulleilla muutoksilla
(SopS 79/1997). IMO:n merellisen ympéris-
ton suojelukomitea MEPC on aloittanut
yleissopimuksen kiinteiti jétteitd koskevan V
liitteen uudistamistyon.

1 §. Kiintedin jditteen veteen poistamiskielto
ja poistamisrajoitus. Pykild vastaa nykyisen
alusjdtelain 23 ja 24 §:44 sekd nykyisen alus-
jéiteasetuksen 21 §:44.

Pykildn 1 momentti siséltdd kiellon poistaa
kiintedd jatettd aluksesta veteen Suomen ve-
sialueella ja talousvyohykkeelld ja suomalai-
sesta aluksesta myods Suomen aluevesien ja
talousvyohykkeen ulkopuolella siten kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen V liittees-
sd, Helsingin sopimuksessa taikka Suomea
sitovissa muissa kansainvilisissd velvoitteis-
sa madritddn tai Euroopan yhteison sdddok-
sissd sdddetddn.

Yleissopimuksen V liitteen médrdayksid so-
velletaan 2 s#annon mukaan kaikkiin aluk-
siin. Kiintedn jétteen veteen poistamista kos-

kevia miadrdyksid sovelletaan siten kauppa-
merenkulkuun, huviveneisiin ja muihinkin
aluksiin, jos yksittdisessd sddnnoksessd ei ole
toisin rajattu.

Yleissopimuksen V liitteen 1 sddnndssid on
médritelty kiinted jate. Kiintedn jdtteen maa-
ritelmé sisdltyy ehdotetun lain 1 luvun 2 §:n
36 kohtaan. Jos kiintedt jdtteet sekoitetaan
muiden tyhjennettidvien aineiden kanssa, joil-
la on erilaiset hivitys- tai tyhjennysvaati-
mukset, on noudatettava ankarimpia vaati-
muksia.

Kiinte#n jétteen poistamista koskevia rajoi-
tuksia ja kieltoja sovelletaan MARPOL
73/78 -yleissopimuksen V liitteen 3 sddnnon
mukaan niine poikkeuksineen, jotka johtuvat
yleissopimuksen V liitteen 4 sddnnosti (kiin-
tedt ja kelluvat alustat), 5 sddnnostd (erityis-
alueet) ja 6 sddnnosté (héatétilanteet).

Yleissopimuksen V liitteessd asetetaan ra-
joituksia kelluvan jitteen sekd ruokajitteen
mereen heittdmiselle. Kaiken ruokajitteen
havittiminen mereen tulee tehdd niin etdilla
maasta kuin mahdollista, mutta kuitenkin
etddmpéand kuin 12 meripeninkulman pédssa
lahimmaistd maasta. Lisdksi Karibianmeren
erityisalueella on noudatettava liitteen 5
sdadnnon 2 C kohdasta ilmenevid erityisséén-
tojd ruokajitteen padstimisessd mereen. Liit-
teen mukaan muovijidtteen mereen heittdmi-
nen on maailmanlaajuisesti kielletty. Muovi-
en hivittimiskielto merkitsee, ettdi muun mu-
assa muovia sisdltdvid koysid, kalastusverk-
koja tai muovisia roskasikkej4 ei saa havittdd
mereen. Muovin palamistihteitd ei saa havit-
t44 mereen, jos ne voivat sisédltdd myrkyllisia
tai raskasmetallijidmid. Muiden kiinteiden
jatteiden havittamiskielto siséltdd paperituot-
teiden, riepujen, lasin, metallin, pullojen, ta-
loustavaran, sdlyspuiden sekd vuoraus- ja
pakkausaineiden mereen héavittimisen kiel-
lon.

Liitteen V mukaisilla erityisalueilla kiinte-
an jdtteen padstdminen mereen on kiellettyd,
lukuun ottamatta ruokajétettd, jota saa pois-
taa aluksesta mereen liitteessd mainituin
edellytyksin. Liitteessd médritellyt erityisalu-
eet ovat Itdmeri, Pohjanmeri, Vilimeri, Mus-
ta meri, Punainen meri ja alue luoteeseen Ras
al Haddista ja Ras al Fastehista, Antarktis ja
Karibianmeri. Itdmerelld on siten kaiken
muun kiinte#n jitteen hivittiminen kielletty,
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lukuun ottamatta ruokajétteiden havittiminen
tietyin edellytyksin.

Helsingin sopimuksen IV liitteen mukaan
Helsingin sopimuksen sopijapuolet noudatta-
vat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen [—V
liitteiden maardyksid. Itamerelld sovelletaan
siten my0s Helsingin sopimuksen perusteella
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen V liitteen
5 sdannon madrdyksid kiintedn jétteen veteen
padstdmisestd erityisalueella.

Kiinted4 jatettd koskevat kiellot ja rajoituk-
set edellyttavit, ettd satamissa on riittdvét
vastaanottolaitteet alusjitteitd varten. Yleis-
sopimuksen V liitteen 5 sddnt siséltdad taltd
osin velvoitteita sopimusvaltioille. Jokaisen
sellaisen sopimuspuolen hallituksen, jonka
rantaviiva rajoittuu erityisalueeseen, tulee
muun muassa ottaa vastatakseen siitd, ettd
niin pian kuin mahdollista kaikkiin erityis-
alueella oleviin satamiin toimitetaan riittavét
vastaanottolaitteistot =~ MARPOL 73/78
-yleissopimuksen V liitteen 7 sdannén mu-
kaisesti, ottaen huomioon niilld alueilla lii-
kennéivien alusten erityistarpeet.

Yleissopimuksen V liitteen 5 sddnnén 5
kohdassa on Antarktikselle suuntautuvien
alusten matkojen osalta erityissddnndot jéttei-
den siilytystilojen riittdvyydestd aluksella ja
vastaanotosta satamissa Antarktikselta saa-
vuttaessa.

Erityisalueiden ulkopuolella saa hévittdd
mereen kelluvia sdlyspuita, vuoraus- ja pak-
kausaineita niin etddlld ldhimmaistd maasta
kuin se on kdytinndssd mahdollista, ei kui-
tenkaan 25 meripeninkulmaa ldhempéni l4-
himmistd maasta.

Ruokajitettd ja muuta kiinte#ds jétettd kuten
paperituotteita, riepuja, lasia, metallia, pullo-
ja, taloustavaraa ja samankaltaisia jdtteitd,
saa havittdd mereen erityisalueiden ulkopuo-
lella niin etddlld lshimmaistd maasta kuin se
on kaytdnnossd mahdollista, ei kuitenkaan 12
meripeninkulmaa ldhempénd ldhimmastd
maasta.

Ruokajitteen ja muiden yleissopimuksen V
liitteen 3 sddnnodn b) ii kohdassa tarkoitettu-
jen kiinteiden jitteiden kuten paperituottei-
den, riepujen, lasin, metallin, pullojen, talo-
ustavaran ja samankaltaisten jdtteiden héavit-
tdminen mereen erityisalueiden ulkopuolella
voidaan sallia, kun ne ovat kulkeneet hienon-
timen tai rouhimen ldpi, silld ehdolla, ettd

mereen hévittdminen suoritetaan niin etdilla
lahimméstd maasta kuin se kdytinndssd on
mahdollista, mutta kuitenkin etddmpénd kuin
3 meripeninkulmaa 1dhimmaéstd maasta. Tal-
laisten hienonnettujen tai rouhittujen kiintei-
den jitteiden tulee pystyd kulkemaan verkon
lavitse, jonka aukot ovat korkeintaan 25 mil-
limetrin suuruisia.

Pykildn 2 momentti siséltdd kiellon poistaa
kiinte#dd jatettd mereen kiinteiltd ja kelluvilta
alustoilta. Poikkeuksen muodostavat ruoka-
jétteet, jotka on kisitelty MARPOL 73/78
-yleissopimuksen V liitteen 4 sdénnén 2 koh-
dassa tarkoitetulla tavalla. Kiinteiltd ja kellu-
vilta alustoilta voidaan sallia ruokajitteen
havittiminen mereen, jos ruokajite on kulke-
nut hienontimen tai rouhimen lédvitse, jonka
verkon aukot ovat enintddn 25 millimetrin
suuruisia, ja kiinted tai kelluva alusta sijait-
see vdhintddn 12 meripeninkulman etiisyy-
delld maasta.

Kiintedd jitettd koskeva muiden kuin ih-
misravinnoksi tarkoitettujen eldimistid saata-
vien sivutuotteiden terveyssddnnostd on an-
nettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o (1774/2002), jdljempiani si-
vutuoteasetus. Sivutuoteasetuksen mukaan
EU-maiden ulkopuolelta saapuvien alusten
tulee kerdtd aluksella syntyvit ruokajétteet
erilleen muista jitteistdi maissa tapahtuvaa
havittdmistd varten ruokajétteiden mukana
levidvien tautien ehkdisemiseksi.

Aluksilla syntyvit jétteet toimitetaan 1dhto-
kohtaisesti maihin satamassa. MARPOL
73/78 -yleissopimus on merensuojelusopi-
mus ja sen jatteitd koskevat periaatteet pe-
rustuvat ldhinnd jdtteen haitallisuuteen sen
joutuessa mereen. Yleissopimus ei toistaisek-
si ota huomioon nykyaikaisen jatepolitiikan
periaatteita jitteen méiidrdn ja haitallisuuden
vihentdmisestd eikd jatteen hyddyntdmisestd
ensisijaisesti aineena ja toissijaisesti energia-
na. Jitteiden loppukisittelyd koskevat sdén-
nokset on jitetty kunkin maan kansallisen
lainsddadannon varaan. EU:n alusjatedirektiivi
ei tdltd osin muuta MARPOL 73/78 -yleisso-
pimukseen perustuvaa kaytiantoa.

Lukuisissa satamissa k#dyvien alusten on
hankala sopeuttaa aluksen jéitteen lajittelu eri
satamissa vallitseviin kéytidntoihin. Jatteiden
lajittelu on hoidettava sen mukaan, miten jét-
teitd hyddynnetddn tai loppukdsitellddn, ja
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ndmid menettelyt vaihtelevat satamittain sa-
mankin maan sisilld. IMO valmistaa parhail-
laan kiinteitd jitteitd koskevaa MARPOL
73/78 -yleissopimuksen V liitteen uudistusta.
ISO-standardit aluksesta perdisin olevalle jét-
teelle on myos valmisteilla. Voimassa ole-
vassa alusjdtelaissa on EU:n alusjétedirektii-
viin perustuva jatemaksun huojennusmahdol-
lisuus, jolla voidaan helpottaa niiden alusten
maksutaakkaa, jotka ovat ilman lain velvoi-
tetta ottaneet kéyttoon jitteen lajittelun aluk-
sella. Ehdotetussa merenkulun ympériston-
suojelulaissa huojennussddnnds siséltyisi 10
luvun 2 §:n 3 momenttiin. Satamilla on jéte-
lain mukainen velvoite pyrkid hyodyntdméan
jétettd siind médrin kuin se on teknisesti ja ta-
loudellisesti mahdollista. Satama voisi esi-
merkiksi satamamaksun avulla kannustaa
aluksia lajittelemaan jitteet sataman tarpei-
den mukaisesti.

2 §. Kiintedin jdtteen poistaminen poikkeus-
tilanteissa. Pykild vastaa asiasisélloltddn ny-
kyisen alusjdtelain 25 §:44. Kiintedn jétteen
poistaminen poikkeustilanteissa on sallittu
2 §:n mukaan niissé tapauksissa, jotka maini-
taan MARPOL 73/78 —yleissopimuksen V
liitteen 6 sdannodssd. Tilanteet vastaavat peri-
aatteessa yleissopimuksen muissa liitteissi
médriteltyjd poikkeustilanteita. Liitteen 6
saannon poikkeustilanne on lisdksi vahingos-
sa tapahtuneiden synteettisten kalaverkkojen
katoaminen. Sen joka vetoaa edelld mainit-
tuihin aluksen turvallisuutta, vaurioitumista
tai kalastusta koskevien perusteiden olemas-
saoloon, on esitettdva selvitystd viittiméansa
tueksi.

3 §. Kiintedn jditteen veteen poistamisen
kiellosta ja rajoittamisesta ilmoittava kyltti.
Pykdld on uusi, mutta vastaa jo Suomessa
voimassa olevien kansainvilisten velvoittei-
den siséltoa.

Pykdla  perustuu MARPOL  73/78
-yleissopimuksen V liitteen 9 sdédnnén 1 koh-
taan ja sen tarkoituksena on kiinnittid mie-
histén ja matkustajien huomio jétteiden pois-
tamista koskeviin yleissopimuksen méérayk-
siin. Kyltti laaditaan aluksen tyokielell4.
Kansainvilisilli matkoilla, jotka suuntautu-
vat jonkin sopimusosapuolen satamiin tai
off-shore -terminaaleihin, kyltti laaditaan li-
siksi joko englanniksi, ranskaksi tai espan-
jaksi.

Tassd pykilidssd tarkoitettu velvollisuus ei
koske alle 12 metrin mittaisia aluksia, eiki
kiinteitd tai kelluvia alustoja.

4 §. Aluksen jdtehuoltosuunnitelma. Pykila
on uusi, mutta vastaa Suomessa voimassa
olevien kansainvilisten velvoitteiden sisil-
tod. MARPOL 73/78 —yleissopimuksen V
liitteen 9 sddnnon 2 kohdassa ovat médrayk-
set aluksen jitehuoltosuunnitelmasta. Saanto
koskee ainoastaan aluksia, joiden bruttove-
toisuus on véhintddn 400 sekid aluksia, jotka
on rekisterity kuljettamaan véhintddn 15
henkilo4.

Jatehuoltosuunnitelma kiinteiden jétteiden
kasittelemiseksi on liitteen 9 sddnnon 2 koh-
dan mukaan laadittava aluksen tyokielell4 ja
aluksen miehiston on noudatettava sitd. Jéte-
huoltosuunnitelman tulee siséltdd selostus
niistd menettelytavoista ja aluksella olevista
laitteista, joita kéytetddn kiinte#n jdtteen ke-
rddmisessd, varastoinnissa, kasittelyssé ja hi-
vittdmisessd. Suunnitelmassa on myos 0soi-
tettava suunnitelman toteuttamisesta vastaava
henkils. Jatehuoltosuunnitelman on 2 kohdan
mukaan oltava IMO:n omaksumien suunta-
viivojen mukainen. Suuntaviivat siséltyvit
IMO:n pédtoslauselmaan MEPC.71(38).

Luokituslaitos tarkastaa aluksen jéitehuolto-
suunnitelman aluksen niin kutsutun MAR-
POL-katsastuksen yhteydessa.

5 §. Aluksen jdtepdivdkirja. Sadnnds vastaa
padosin alusjiteasetuksen 21 a §:44, kuiten-
kin niin, ettd sddnnostd sovellettaisiin myds
suomalaiseen kotimaan liikenteessd olevaan
alukseen.

Pykildan 1 momentti sisdltdd velvollisuuden
pitdd jatepdivikirjaa yleissopimuksen V liit-
teen 9 sdannon 3 kohdan mukaisesti. Jatepéi-
vikirjan pitdiminen on velvollisuus tietyn ko-
koisille kansainvilisessd liikenteessd kulke-
ville aluksille. Jatepdivikirjaa edellytetddn
myds kaikilta kiinteiltd tai kelluvilta alustoil-
ta, joita kdytetddn mannerjalustan luonnonva-
rojen hyddyntdmisen. Momentissa jitepdivi-
kirjaa edellytetddn kaikilta suomalaisilta
aluksilta, vaikka ndmai olisivatkin kotimaan-
liikkenteessd. Sadntely on téltd osin puhtaasti
kansallista lainsddadantod. Aluksen jatepdivi-
kirjan pidosta on suoraan lain nojalla vapau-
tettu ainoastaan pienemmit alukset eli ne,
joiden bruttovetoisuus on alle 400 tai jotka
kuljettavat vihemmaén kuin 15 matkustajaa.
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Velvollisuus pitdd aluksen jitepdivikirjaa
on aluksen paillikollé tai hdnen valvontansa
alaisena jollakin muulla p#illyst6on kuulu-
valla. Yleissopimuksen V liitteen 9 sd@annon
3 kohdan mukaan aluksen p#illikén on alle-
kirjoitettava jokainen jitepdivikirjan tdyteen
merkitty sivu. Pdillyst6on kuuluvan on puo-
lestaan merkittdva aluksen jitepdivikirjaan ja
allekirjoituksellaan vahvistettava jokainen
jétteen purkaminen tai poltto. Merkinnit on
tehtdvi joko englanniksi, ranskaksi tai espan-
jaksi. Jos merkinndt on tehty myos aluksen
lippuvaltion virallisella kielelld, télld on etu-
sija mahdollisia erimielisyyksii ratkaistaessa.

Jokaisesta jdtteen purkamisesta tai poltosta
on merkittivd pidivimiddrd ja kellonaika,
aluksen sijainti, kiintedn jitteen luonnehdinta
ja poltetun jédtteen arvioitu méérd. Jos kiinte-
44 jatettd on jouduttu padstimiin mereen ti-
min luvun 2 §:ssd tarkoitetuissa poikkeusti-
lanteissa, padstimisen olosuhteet ja syyt on
merkittdvi jatepdivikirjaan.

Aluksen jitepdivikirja on pidettdva aluk-
sella helposti tarkastettavassa paikassa ja sité
on sdilytettdvd vihintddn kaksi vuotta siihen
viimeksi tehdystd merkinnésta.

Pykildn 3 momentissa sdddettdisiin Liiken-
teen turvallisuusviraston ja aluksen ollessa
ulkomaan satamassa, asianomaisen ulkomaan
viranomaisen, oikeudesta tarkastaa jétepdi-
vikirja ja saada siitd pyynnostd aluksen pail-
likon oikeaksi todistama ote. Lisdksi edelly-
tetddn, ettd toimenpiteet, joihin Liikenteen
turvallisuusvirasto tdm#n momentin nojalla
ryhtyy, on suoritettava niin nopeasti kuin
mahdollista aiheuttamatta alukselle tarpee-
tonta viivytystd. Momentti perustuu V liit-
teen 9 sdannon 5 kohtaan. Muiden sopimus-
valtioiden lainsdddanndssé tulee olla vastaa-
va sddnnos niiden hallintojen osalta.

Aluksen jatepdivikirjan malli on V liitteen
erillisend liitteend. Liikenteen turvallisuusvi-
rastolla olisi valtuus vahvistaa timén mukai-
sesti aluksen jatepdivikirjan kaava. Vastaava
valtuus on vieraan valtion hallinnolla sata-
mavaltiovalvonnan (Port State Control) yh-
teydessd V liitteen 8 sddnnon mukaisesti.
Valtuus ulottuu kaikkiin V liitteesséd tarkoi-
tettuihin toiminnallisiin vaatimuksiin.

Pykidldan 5 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto voi myontdd yksittdista-
pauksessa poikkeuksen aluksen jitepiivikir-

jan pitdmisesti MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen V liitteen mukaisesti. Liitteen 4 koh-
dassa madritddn niistd tilanteista, joissa hal-
linto voi myontd4 vapautuksen. Poikkeuksen
myontdmisen edellytykset ovat suppeat.
Poikkeuksen voi myontdd mille tahansa aluk-
selle, joka on rekisterdity kuljettamaan vi-
hintddn 15 henked, enintddn yhden tunnin
kestdville matkoille. Poikkeus voidaan
myontdd myos kiinteille tai kelluville alus-
toille, jotka toimivat mannerjalustan hyddyn-
tdmisessa.

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen V liit-
teen 9 sddnnon 3 kohdan mukaan kiinteét jt-
teet voidaan kirjata polttamalla havitetyiksi
aluksen jatepdivikirjaan. Helsingin sopimuk-
sen 10 artiklan mukaan jétteiden polttaminen
sopimusvaltioiden vesialueella ei ole sallit-
tua.

6 §. Tarkemmat scdnnokset ja mddrdykset.
Pykdld vastaa asiasisélloltddn alusjdtelain
3 §:44, 23 §:n 3 momenttia, 24 ja 34 §:44,
kuitenkin niin ettd sdéntely on aiempaa tis-
méllisempi ja tarkkarajaisempi.

Pykéldan 1 momentissa sdddettdisiin valtuu-
desta antaa valtioneuvoston asetuksella tar-
kempia sdannoksid kiintedn jitteen padstdmi-
sestd veteen MARPOL 73/78
-yleissopimuksen, Helsingin sopimuksen ja
EU:n sdddosten Suomea sitovien kansainvi-
listen velvoitteiden tdytintoon panemiseksi.
Talld hetkelld Suomea sitovia velvoitteita
ovat MARPOL 73/78 —yleissopimuksen V
liite sekd Helsingin sopimus.

Pykidldan 2 momentin 1 kohdassa annettai-
siin Liikenteen turvallisuusvirastolle valtuus
antaa tyyppihyvéksyntojd edelld mainittujen
Suomea sitovien kansainvilisten velvoittei-
den tdytdntoon panemiseksi hienonnuslait-
teistoista, joilla saavutetaan 1 §:ssd tarkoitet-
tu rajoitusten taso. Nama vaatimukset perus-
tuvat V liitteen 3, 4 ja 5 sdantoon.

Momentin 2 kohdassa annettaisiin Liiken-
teen turvallisuusvirastolle valtuus antaa myds
tarkempia teknisid madrdyksid edelld mainit-
tujen Suomea sitovien kansainvilisten vel-
voitteiden tdytantoon panemiseksi aluksen j4-
tepdivikirjan kaavasta. Namd madrdaykset pe-
rustuvat MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
V liitteen 9 sd@nnon 3 kohtaan.

Pykildn 3 momentissa annettaisiin valtuus
ulottaa kansainvilisiin velvoitteisiin perustu-
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vat tarkemmat sdinnokset ja méadrdykset
my0s sisdvesialueelle ja kotimaanliikentee-
seen. Tdmi edistdisi rannikon merialueiden
ja sisdvesialueen ympéristénsuojelua.

7 luku Aluksista aiheutuvan ilman
pilaantumisen ehkiiiseminen

Ehdotettu luku vastaa asiasisilloltdén voi-
maassa olevaa lainsdddint64d, joka perustuu
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen VI liit-
teeseen sellaisena kuin se hyvéksyttiin
IMO:ssa vuonna 1997 (SopS 33/2005; HE
175/2004 vp), jédljempdnd vuoden 1997 VI
liite. Muutospdytikirja tuli kansainvilisesti
ja Suomen osalta voimaan 19 pdivéna touko-
kuuta 2005.

IMO hyviksyi yksimielisesti lokakuussa
2008 uudistetun VI liitteen. Hallituksen esi-
tys uudistetun VI liitteen hyviksymisesti sil-
td osin kuin se kuuluu Suomen toimivaltaan
ja laiksi sen lainsddddnnon alaan kuuluvien
médrdysten voimaansaattamisesta, sekd nyt
ehdotetun merenkulun ympéristonsuojelulain
sddnnodsten muuttamisesta on tarkoitus antaa
eduskunnalle syksyllda 2009. Yleissopimuk-
sen VI liite siséltdd sddnnoksid, jotka kuulu-
vat yhteison toimivaltaan.

1 §. Ilmaa pilaavien aineiden pddstokielto
ja pddstorajoitus. Pykdld vastaa nykyisen
alusjdtelain 21 a §:n 1 momenttia. Pyk&lassa
sdddetddn aluksista ilmaan tai veteen tapah-
tuvasta ilmaa pilaavien aineiden piistokiel-
lon ja pédstorajoituksen perusteista. Sdén-
noksessd viitataan niihin kansainvilisiin vel-
voitteisiin, joissa madritdan kiellon ja rajoi-
tusten sisdlto.

Luvun sd@nnokset koskisivat kuten nyky-
adn kaikkia aluksia Suomen vesialueella ja
talousvyohykkeelld ja suomalaisia aluksia
myds Suomen aluevesien ja talousvyohyk-
keen  ulkopuolella. =~ MARPOL  73/78
-yleissopimuksen VI liitteen 1 sddnndn mu-
kaan liitteen médrdyksid sovelletaan ldhto-
kohtaisesti kaikkiin aluksiin, jollei 3, 5, 6, 13,
15, 18 tai 19 sddnnostd muuta johdu. Néistd
sdannoksid selostetaan tarkemmin jéljempa-
ni.

2 §. Oljy- ja kemikaalisdiliéaluksilta haih-
tuvien orgaanisten yhdisteiden pdcdstokielto
Jja pddstorajoitukset. Pykdld vastaa nykyisen
alusjdtelain 21 ¢ §:dd. Séintely perustuu

yleissopimuksen VI liitteen 15 sdéntdon, joka
sisdltdd madrdykset ilmakehddn joutuvien
haihtuvien orgaanisten yhdisteiden eli VOC-
kaasujen p#dstojen rajoittamisesta sdilivalus-
ten lastauksessa ja purkamisessa.

Liitteen 15 sddnndssd ei velvoiteta sopi-
muspuolta rajoittamaan VOC-péistoja. Jos
sopimuspuoli kuitenkin p##ttdd rajoittaa nii-
den yhdisteiden p#dst6jd lainkdyttovaltaansa
kuuluvilla alueilla olevissa satamissa tai ran-
nikkonsa edustalla olevissa terminaaleissa,
niin se on tehtdvi yleissopimuksen VI liitteen
mukaisesti ja kielloissa ja rajoituksissa on
noudatettava IMO:n turvallisuusstandardeja.
Satamissa tulee siten olla turvallisuusstan-
dardien mukaiset VOC-paistdjen valvonta-
jarjestelmat sekd haihtumapéistdjen talteen-
ottojirjestelmit. Sd4nnodssd velvoitetaan so-
pimuspuoli ilmoittamaan IMO:lle VOC-
paistdjen rajoituksista.

3 §. Aluksessa kdytettivien otsonikerrosta
heikentdvien aineiden rajoittaminen ja kiel-
tdminen. Pykald vastaa nykyisen alusjételain
21 b §:44. Pykdldn on luonteeltaan informa-
titvinen. Sen mukaan aluksessa kéytettdvid
otsonikerrosta heikentivid aineita koskevista
rajoituksista ja kielloista sdddetddn ympéris-
tonsuojelulaissa (86/2000) ja sen nojalla an-
nettavissa sddnnoksissid ja madridyksissd, siltd
osin kuin asiasta ei ole sdddetty Euroopan
yhteison asetuksissa.

Pykaldssd viitataan otsonikerrosta heiken-
tivien aineiden osalta Euroopan yhteison
asetuksiin. T&lld hetkelld asiasta sdddetddn
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 2037/2000 otsonikerrosta hei-
kentdvistd aineista. Ympéristonsuojelulain
nojalla on annettu lisdksi valtioneuvoston
asetus otsonikerrosta heikentdvid aineita ja
erditd fluorihiilivetyjd sisdltavien laitteiden
huollosta sekéd huoltotoimintaa ja jatehuoltoa
suorittavien vdhimmadispétevyysvaatimuksis-
ta (1187/2001). Otsonikerroksen heikentd-
mistd koskevat MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen ja Euroopan yh-
teison direktiivien aluksia koskevat saannok-
set saatetaan siten Suomessa kansallisesti
voimaan ympdaristonsuojelulainsddadannolla
eikd merenkulun ympéristonsuojelulailla.

4 §. llmaa pilaavien aineiden pddstiminen
poikkeustilanteessa. Pykéld vastaa nykyisen
alusjatelain 21 d §:84. Pykdlddn siséltyvit
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yleiset poikkeukset 7 luvun 1—3 §:ssé tar-
koitetuista yleisistd pédstorajoituksista perus-
tuvat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI
liitteen 3 sddntoon. Poikkeustilanteet vastaa-
vat pddasiassa yleissopimuksen muiden liit-
teiden méaarayksia tilta osin.

Liitteen 3 sddnndn mukaan péistorajoituk-
sia ei sovelleta padstoihin, jotka ovat tarpeen
aluksen turvallisuuden varmistamiseksi tai
ihmishengen pelastamiseksi merelld, eiké
mydskéddn pédstoihin, jotka aiheutuvat aluk-
sen tai sen varusteiden vahingoittumisesta.
Viimeksi mainittujen paistéjen osalta edelly-
tetddn lisidksi, ettd kaikkiin kohtuullisiin toi-
miin on ryhdytty pédéston ehkdisemiseksi tai
minimoimiseksi ja ettei laivanisinti tai aluk-
sen paillikko ole aiheuttanut vahinkoa tahal-
lisesti tai toiminut huolimattomasti tietien,
ettd vahinko todennik®éisesti seuraisi.

5 §. Aluksen laitteita koskevat vaatimukset.
Pykdld vastaa nykyisen alusjdteasetuksen
21b §:44. Pykilda koskee typen oksidien
padstojen vidhentdmistd aluksen dieselmoot-
torin ominaisuuksien tai puhdistuslaitteiden
ja puhdistusmenetelmien avulla.

Pykildn 1 momentin mukaan aluksen die-
selmoottorin sekd pakokaasujen puhdistus-
laitteiden ja puhdistusmenetelmien on oltava
sekd Euroopan yhteison sdddosten ettd
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
vaatimusten mukaisia. MARPOL
-vaatimukset koskevat ainoastaan diesel-
moottoreita, joiden 1dhtéteho on yli 130 kW
kun taas EU:n sédénnokset koskevat myos tati
pienempid moottoreita.

Yleissopimuksen VI liitteen 13 sddnt6 si-
séltdd madrdaykset alusten dieselmoottoreiden
typen oksidipégstojen (NOx) vahentdmiseksi.
Liitteen 13 sddntd on perusteellisesti muutet-
tu IMO:n vuonna 2008 hyviksymaissi liitteen
kokonaisuudistuksessa.

Pykidlan 2 momentissa sédddettdisiin die-
selmoottoreiden sekd pakokaasujen puhdis-
tuslaitteiden ja puhdistusmenetelmien hyvik-
symisestd. Niiden on oltava yleissopimuksen
VI liitteen 13 sddnnodn vaatimusten mukaises-
ti hyvéksyttyja. Hyvéksynndssd tulee 13
saannon mukaan noudattaa IMO:n hyviksy-
mié teknisid suuntaviivoja. Liikenteen turval-
lisuusviraston hyvidksynnén ohella s@annos
mahdollistaa Liikenteen turvallisuusviraston

valtuuttaman hyviksytyn luokituslaitoksen
antaman hyvéksynnin VI liitteen mukaisesti.

Pykidldn 3 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto saisi mé4riatd samanarvoi-
suuksista ja antaa poikkeuksia yksittdistapa-
uksissa siten kuin VI liitteessd madritdén tai
EU:n sdddoksissd sdddetddn. Yleissopimuk-
sen VI liitteen samanarvoisuuksia koskevan
4 sddnnon mukaan sopimuspuolen hallinto
voi sallia alukseen asennettavan laitteen, ai-
neen, vilineen tai kojeen, joka poikkeaa liit-
teen vaatimuksista, jos timé on vahintdén yh-
td tehokas kuin liitteen mukainen laite, aine,
viline tai koje. Vastaava médrdys samanar-
voisuuksista on 6ljysdilidaluksia koskevassa
yleissopimuksen [ liitteen 3 sdénnossd. Ta-
voitteena sddntelyssd on, ettd yleissopimus ei
saisi olla esteend tekniikan kehitykselle. Hal-
linnon on annettava IMO:lle tiedot hyvéksy-
mistéddn laitteista. Samanarvoisuuksien ja yk-
sittdistapauksia koskevien poikkeusten edel-
lytyksend on, ettd vaadittu puhdistustaso voi-
daan saavuttaa toisella tavalla.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen vuoden
1997 hyviksymin VI liitteen 3 sé@dnnon pe-
rusteella alusten dieselmoottoria sekd pako-
kaasujen puhdistuslaitteita ja puhdistusmene-
telmid koskevia vaatimuksia ei sovelleta
aluksen hatddieselmoottoreihin, pelastusve-
neisiin asennettuihin moottoreihin taikka
muuhun laitteeseen tai varusteeseen, jota
kaytetddn yksinomaan hététilanteessa.

6 §. [APP-todistuskirja. Uuteen lakiin eh-
dotetaan lisdttdviksi sddnnos ilmansuojeluto-
distuskirjasta. Timéa vastaisi sdéntelyd timén
lain muissa luvuissa.

Kansainvilisestd ilmansuojelutodistuskir-
jasta (International Air Pollution Prevention
certificate;  [APP-todistuskirja)  ilmenee
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
mukaan, ettd alus on katsastettu yleissopi-
muksen VI liitteen méédrdysten mukaisesti ja
ettd aluksen varusteet, laitteet, yleisjérjestely
ja aluksella kdytettidvit aineet tdyttavit tdysin
yleissopimuksen VI liitteen maéardykset.
IAPP-todistuskirjan kaava on annettu VI liit-
teen sdaannoissd 6 ja 8.

Yleissopimuksen VI liitteen 5 sdant6 sisil-
td4 katsastuksia ja tarkastuksia koskevat
madrdykset. Sdant6 sisdltdd midrdykset pe-
rus-, méadrdaikais- ja vilikatsastuksista, jotka
on toimitettava alukselle, jonka bruttovetoi-
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suus on vihintddn 400, sekid jokaiselle kiinte-
dlle tai kelluvalle porauslautalle tai muulle
alustalle. Hallinnon viranomaisten on suori-
tettava katsastukset, mutta hallinto voi myds
uskoa katsastukset joko tarkoitukseen nime-
tyille katsastajille tai tunnustamilleen laitok-
sille eli kéytdnnossd luokituslaitoksille.
Eduskunnan kisiteltdvidnd olevaan alustur-
vallisuuslain 53 §:d4n sisdltyvit sddannokset
ympdriston pilaantumisen ehkdisemiseksi
suoritettavasta katsastuksesta. Liikenteen
turvallisuusvirasto antaa lisdksi mainitun py-
kildn nojalla MARPOL 73/78
-yleissopimuksen velvoitteiden tdytintoon
panemiseksi tarkempia madrdyksid katsas-
tuksen suorittamiseksi.

Yleissopimuksen VI liitteen 9 sddnnossi
méadratadn, ettd todistuskirja on voimassa hal-
linnon maidrddmin ajan, joka ei saa olla
enempéd kuin viisi vuotta.

Liitteen 7 sdidnnén mukaan toisen sopi-
muspuolen hallitus voi hallinnon pyynnosti
katsastuttaa aluksen ja todettuaan, ettd maa-
rdykset on tdytetty, antaa kansainvilisen il-
mansuojelutodistuskirjan VI liitteen méé&ra-
ysten mukaisesti. Ndin annetussa todistuskir-
jassa on oltava maininta siitd, ettd se on an-
nettu toisen hallinnon pyynnostd. Jéljennos
todistuskirjasta ja katsastusselostuksesta on
toimitettava niin pian kuin mahdollista pyyn-
non esittdneelle hallinnolle.

Sadnnot sisdltdavit madrdykset satamavalti-
oiden viranomaisten oikeudesta tarkastaa
aluksia liitteen toiminnallisten vaatimusten
suhteen sekd padstojen selvittimiseksi. Maa-
rdysten soveltamisessa tulee ottaa huomioon
alusten aiheuttaman meriympéristén pilaan-
tumisen ehkdisemistd, vdhentdmistd ja val-
vontaa koskeva kansainvilinen oikeus, milld
viitataan erityisesti YK:n merioikeusyleisso-
pimukseen. Suomessa madrdysten mukainen
valvonta ja toimenpiteet voidaan toteuttaa
voimassa olevien alusturvallisuuden valvon-
talain (370/1995), tdimén lain 13 luvun sdén-
nosten ja ulkomaisten alusten tarkastuksesta
Suomessa annetun asetuksen (325/1997)
sdannosten nojalla.

7 §. Polttoaineiden laatuvaatimukset. Py-
kdla vastaa asiasisdlloltddn nykyisen alusjé-
teasetuksen 21 c—e §:44 ja 21 j §:44, kuiten-
kin siten, ettd se on muotoiltu tissi laissa eh-
dotetun lainsdddantotekniikan tavoin.

Pykéld perustuu EU:n rikkidirektiiviin ja
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen vuoden
1997 VI liitteen 14 sddntoon. Rikkidirektiivi
perustuu meriliikenteen polttoaineiden osalta
yleissopimuksen VI liitteeseen. Liitteen 14
sdant6d on myods muutettu vuonna 2008 hy-
viksytylld uudistetulla VI liitteelld, jota kos-
keva hallituksen esitys on tarkoitus antaa
eduskunnalle syksylld 2009. Polttoaineen
rikkipitoisuutta koskevat sddnnokset kuulu-
vat Euroopan yhteison toimivaltaan EU:n
rikkidirektiivin perusteella. Komissio valmis-
taa parhaillaan muutosehdotusta EU:n rikki-
direktiiviin uudistetun VI liitteen johdosta.
Komission on tarkoitus antaa ehdotus vuoden
2010 aikana.

Tarkoituksena on alusjitelainsdddannon
uudistuksen myo6td siséllyttdd kaikki meren-
kulun ja sisédvesilitkenteen polttoaineiden
rikkipitoisuuksia koskevat sddnnokset me-
renkulun ympéristonsuojelulakiin ja sen no-
jalla annettaviin asetuksiin.

Yhteison satamiin tai satamista sdannolli-
sesti liikkennoivissd matkustaja-aluksissa kay-
tettdvien polttoaineiden rikkipitoisuutta kos-
keva sdédntely perustuu EU:n rikkidirektiivin
4 a artiklan 4 kohtaan. Muilta osin sd&dnnok-
set meriliikenteessd kidytettdvien polttoainei-
den enimmdisrikkipitoisuudesta perustuvat
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
madrdyksiin, jotka on siséllytetty EU:n rikki-
direktiiviin.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liit-
teen 14 sddnnon mukaan aluksen rikin oksi-
dipéastot (SOx) pyritdédn erityisesti padstojen
haitallisten terveysvaikutusten vuoksi rajoit-
tamaan alentamalla kéytettdvén polttoaineen
rikkipitoisuutta. Saanto siséltdd sekd aluksiin
ettd polttoaineen toimittajiin kohdistuvia vaa-
timuksia. S#innossd asetetaan laatuvaati-
muksia aluksissa kéytettdville polttoaineelle.
Yleissopimuksen VI liitteessd ja EU:n rikki-
direktiivissd hyvaksytddan myos pakokaasujen
puhdistusjarjestelmin kéyttdmistd vaihtoeh-
toisena keinona rikkipitoisuuksien alentami-
seksi. Téltd osin on mdidritelty niitd jarjes-
telmid koskevat vaatimukset.

Yleissopimuksen VI liitteen 14 sdidnnon
mukaan Itdmeri, Pohjanmeri ja Englannin
kanaali ovat rikin oksidipddstéjen valvonta-
alueita, joilla polttoaineen rikkipitoisuuden
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korkein sallittu painoprosentti on téll4 hetkel-
14 1,5.

Tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rik-
kipitoisuuden vihentdmisestd Euroopan yh-
teison alueella annetun direktiivin
1999/32/EY mukaan EU:n alueella merilii-
kenteessd kiytettdvien kaasudljyjen rikkipi-
toisuus saa olla vuoden 2008 alusta lukien
enintddn 0,1 painoprosenttia. T4t meriliiken-
teessd kiytettdavan kaasudljyn rikkipitoi-
suusmairdystd ei sovellettu Suomen ja EU:n
ulkopuolisen valtion viliseen meriliikentee-
seen.

Meriliikenteessd kdytettdvit raskaat poltto-
Oljyt siséllytettiin direktiivin soveltamisalaan
vuonna 2005  tehdylld = muutoksella
(2005/33/EY). Valtioneuvoston asetus ras-
kaan polttodljyn, kevyen poltto6ljyn ja meri-
liikenteessd kéytettdvan kaasuodljyn rikkipi-
toisuudesta (689/2006), sisdltdd direktiivin
kansallista toimeenpanoa koskevia sdannok-
sid. Myos alusjételainsdddantoon sisillytet-
tiin vuonna 2006 direktiivin implementointia
koskevat sddnnokset (688/2006).

Meriliikenteessd  kidytettdvian dieseldljyn
enimmadisrikkipitoisuus perustuu EU:n rikki-
direktiivin 4 a artiklan 7 kohtaan, jonka mu-
kaan meriliikenteessd kiytettdvid dieseloljyja
ei saa saattaa markkinoille EU:n jdsenvaltion
alueella, jos kyseisten meriliikenteessd kiy-
tettdvien dieseloljyjen rikkipitoisuus ylittdd
1,5 painoprosenttia.

Meriliikenteessd kiytettdvien kaasuéljyjen
rikkipitoisuudesta sdddetdin samalla tavalla
kuin markkinoille tarjottavan dieseldljyn rik-
kipitoisuudesta. Suomessa markkinoille luo-
vutettavan meriliikenteessd kéytettdvian kaa-
sudljyn rikkipitoisuus saa olla enintdén 0,1
painoprosenttia. Euroopan yhteisoén jdsenval-
tioiden vilisessd meriliikenteessd kéytettdvin
kaasuéljyn laatuvaatimuksista on tdhén asti
sdddetty ympdéristonsuojelulain nojalla anne-
tulla valtioneuvoston asetuksella raskaan
polttodljyn, kevyen polttodljyn ja merilitken-
teessd kaytettdvin kaasuoljyn rikkipitoisuu-
desta (689/2006). Asetuksen 3 §:n rikkipitoi-
suusmairdyksid sovelletaan my6s meriliiken-
teessd kaytettdvddn raskaaseen polttodljyyn.
Ehdotetulla lailla my6s kaasuéljyn rikkipitoi-
suusvaatimuksesta sdddettdisiin ympériston-
suojelulain sijasta merenkulun ympériston-

suojelulain 7 luvun 6 §:ssd ja sen nojalla an-
nettavassa asetuksessa.

Sisdvesialuksissa ja yhteison satamissa lai-
turissa olevissa aluksissa kiytettdvin poltto-
aineen rikkipitoisuusvaatimus perustuu EU:n
rikkidirektiivin 4 b artiklaan. MARPOL
73/78 -yleissopimuksen VI liitteen méardyk-
set eivit koske sisdvesialuksia. Sisdvesialuk-
sessa ja yhteison satamassa pitempéén kuin 2
tuntia laiturissa olevassa aluksessa tulee 1
paivistd tammikuuta 2010 Iukien kayttad
polttoainetta, jonka rikkipitoisuus ei ylitd 0,1
painoprosenttia nykyisen 0,2 painoprosentin
tilalla. Sddnnosti ei sovelleta silloin, kun alus
laiturissa ollessaan on kytketty maasihko-
verkostoon. Sddntely on saatettu voimaan
edelld mainitulla valtioneuvoston asetuksella.
Tarkoituksena on nyt siirtdd myos tétd kos-
keva sdédntely merenkulun ympéristénsuoje-
lulainsddadéannon piiriin.

Pykildn 2 momentti vastaa alusjiteasetuk-
sen 21 f §:44. Pykéldan mukaan polttoaineiden
rikkipitoisuusvaatimuksia ei kuitenkaan so-
vellettaisi tutkimus- ja testaustarkoituksiin
tarkoitettuihin polttoaineisiin, eikd puolus-
tusvoimien tai rajavartiolaitoksen aluksella
kdytettdvddn polttoaineeseen, jos polttoai-
neen hankinnasta on haittaa aluksen operatii-
viselle toiminnalle. Vaatimuksia ei myodskéan
sovelleta luvun 4 §:ssi tarkoitetuissa poikke-
ustilanteissa.

8 §. Polttoaineen mdidritysmenetelmdit. Py-
kdla vastaa nykyisen alusjdteasetuksen
21 k §:44.

Rikkidirektiivin 6 artiklan 2 kohdan a ala-
kohta siséltdd sddnnokset vertailumenetel-
mistd. Téssd laissa annettaisiin kansainvili-
siin velvoitteisiin perustuva médritysmene-
telmien kéyttovelvollisuus ja siihen liittyvd
asetuksenantovaltuus tdmén luvun 15 §:ssi.
Menetelméavaatimusten jatkuvasti muuttuessa
kansallisia sdénnoksid on vastaavasti muutet-
tava. Asetuksessa tarkemmin yksilityjen
meriliikenteen polttoaineiden enimmadisrikki-
pitoisuuksia médriteltdessd vertailumenetel-
ménd on tilld hetkelld kaytettdavd ISO 8754
(1992) ja PrEN ISO 14596 - mukaista maéri-
teltyd menetelméd. Jos menetelmien mukai-
set tulokset poikkeavat toisistaan, kéytetdin
menetelmand PrEN ISO 14596.

Maédritettdessd sisdvesialuksissa ja yhteison
satamissa laiturissa olevissa aluksissa k#ytet-
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tdvén polttoaineen ja meriliikenteessé kéytet-
tdvien kaasuéljyjen rikkipitoisuuksia on ver-
tailumenetelmind kaytettdva raskaalle poltto-
Oljylle ja meriliikenteessd kiaytettiville kaa-
sudljylle standardien ISO 8754 (1992 tai uu-
dempi) ja PrEN ISO 14596 mukaista mene-
telmdd sekd kevyelle polttodljylle standardi-
en PrEN ISO 24260 (1987), ISO 8754 (1992
tai uudempi) ja PrEN ISO 14596 mukaista
menetelmid. Jos menetelmien mukaiset tu-
lokset poikkeavat toisistaan, kiytetddn stan-
dardin PrEN ISO 14596 mukaista menetel-
méas.

Kevyen polttodljyn rikkipitoisuusmiéritys-
ten tilastollinen tulkinta on tehtdvé standar-
din ISO 4259 (1992) mukaisesti.

9 §. Polttoaineen luovutustodistus ja polt-
toainendiytteet. Pykala vastaa nykyisen alus-
jateasetuksen 21 h §:44.

Pykildn vaatimus polttoaineen luovutusto-
distuksesta  perustuu MARPOL  73/78
-yleissopimuksen VI liitteen 18 sddnnoén 3—
8 kohtaan. Poltto6ljyn toimittajalla on velvol-
lisuus antaa aluksille toimitettua poltto6ljya
koskeva polttoaineen luovutustodistus. So-
pimusvaltioiden on pidettdvé rekisterid polt-
toaineiden toimittajista. Todistuksessa tulee
olla seuraavat tiedot: vastaanottavan aluksen
nimi ja IMO-numero, satama, toimituksen
alkamispdivd, laivapolttodljyn toimittajan
nimi, osoite ja puhelinnumero, tuotenimet,
midréd tonneina, tiheys 15 celsiusasteen 1am-
potilassa (kg/m3), rikkipitoisuus painopro-
sentteina sekd polttodljyn toimittajan edusta-
jan allekirjoittama ja vahvistama ilmoitus sii-
td, ettd toimitettu polttodljy on VI liitteen 14
sdannon 1 kohdan ja 4 a kohdan sekd 18
sdadnnon 1 kohdan mukaista.

Luovutustodistuksen kaava on annettu VI
liitteen V lisdyksessd. Luovutustodistuksen
perusteella voidaan muun muassa varmistaa,
ettd alus kéyttdd polttoainetta, jonka rikkipi-
toisuus ei ylitd VI liitteen 14 sddnnossé polt-
toaineen rikkipitoisuudelle asettuja rajoja.

Liikenteen turvallisuusvirasto toimittaa
rikkidirektiivin 7 artiklan mukaisen selvityk-
sen Euroopan yhteison komissiolle kunkin
vuoden kesdkuun 30 pdivddn mennessa.

10 §. Uuden pddstojenvihentdimisteknolo-
gian koekdytto. Pykéld vastaa nykyisen alus-
jateasetuksen 21 g §:44.

Uuden pédstojenvihentdmisteknologian
koekdyttod koskevat sddnnokset perustuvat
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen VI liit-
teeseen ja rikkidirektiivin 4 c artiklaan.

Pykidldan 1 momentin mukaan sidddettdisiin
koekdyton edellytyksistd. Koekédyton aikana
ei tarvitse kéyttdd vihdrikkisid polttoaineita,
jos MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI
liitteen ja Euroopan yhteison sddddsten mu-
kaiset vaatimukset tayttyvit. Niissd edellyte-
tdén, ettd aluksen pakokaasupddst6ja on pys-
tyttdvd seuraamaan jatkuvin mittauksin lait-
teilla, joiden tuloksia ei voida vidrentdd (1
kohta), piéstojen vihentimismenetelmien
tuottama jite on kdisiteltdvd asiamukaisilla
jatteenkdsittelymenetelmilld (2 kohta), koe-
kayton vaikutuksia meriympéristéon, erityi-
sesti vaikutuksia ekosysteemeihin suljetuissa
satamissa ja suistoissa, on voitava arvioida (3
kohta) ja koekayttoon osallistuvissa aluksissa
saavutetaan p#dstéjen vidheneminen, joka
vastaa vihintddn sdddettyjd polttoaineiden
rikkipitoisuuden raja-arvoja (4 kohta).

Pykidlan 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto antaisi kirjallisesta hake-
muksesta luvan koekédytolle sen mukaan kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimus ja Euroopan
yhteison  sdddokset edellyttdvdat. Luvan
enimmdiskesto perustuu rikkidirektiiviin.
Lupa on haettava vihintddn 6 kuukautta en-
nen koekayttoa.

Pykdldan 3 momentissa sdddettdisiin vel-
voitteesta toimittaa koekdyton tulokset Lii-
kenteen turvallisuusvirastolle, joka toimittaa
ne Euroopan yhteison komissiolle ja saattaa
ne yleisesti ndhtiville kuuden kuukauden ku-
luessa koekédyton padttymisestd. Sadnnos pe-
rustuu rikkidirektiivin 4 ¢ artiklaan.

11 §. Jdtteen polttaminen aluksella. Pykéla
vastaa nykyisen alusjitelain 21 e §:44 sekd
nykyisen alusjiteasetuksen 21 i1 §:44 ja
21j §:a4.

Pykédlin 1 momentti sisdltdisi voimassa
olevan lain mukaisesti kiellon polttaa aluksen
tavanomaisesta toiminnasta syntyvidi jitettd
Suomen vesialueella. Pykild perustuu Hel-
singin sopimukseen ja on tiukempi kuin mité
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
16 sddntd edellyttdd. Suomen vesialueella
voidaan asettaa myds ulkomaisille aluksille
MARPOL 73/78 -yleissopimusta tiukempia



76 HE 248/2009 vp

vaatimuksia kansallisen lainsdddéannon perus-
teella.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liit-
teen 16 sddnnossi sallitaan jitteen polttami-
nen, mutta vain alusten jétteenpolttouuneissa.
Lisdksi kielletdédn tiettyjen vaarallisten ainei-
den polttaminen kokonaan. Jétteenpolttouu-
nien tulee olla liitteen vaatimusten mukaisia
ja sopimuspuolen hallinnon hyvéksymia.

Pykildn 2 momentissa liitteessé asetetut ra-
joitukset jétteen polttamiselle perustuvat VI
liitteen 16 sddnt6on ja koskisivat kaikkia
aluksia Suomen talousvyohykkeelld ja suo-
malaisia aluksia myds Suomen aluevesien ja
talousvyohykkeen ulkopuolella. Yleissopi-
muksen [, II ja III liitteessd mainittujen oljyi-
sid tai haitallisia nestemadisid aineita tai vaa-
rallisia kiinteitd aineita sisdltdvien lastien jit-
teiden ja niihin liittyvien saastuneiden pak-
kausmateriaalien poltto on siten kielletty
yleissopimuksen VI liitteen mukaisesti Suo-
men talousvyShykkeelld ja suomalaisella
aluksella my6s Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella. Samoin on kiellet-
ty polykloorattujen bifenyylien (PCB:t) polt-
to sekd sellaisten MARPOL 73/78 -yleisso-
pimuksen V liitteessd médriteltyjen jitteiden
poltto, jotka siséltivdat raskasmetalleja
enemmadn kuin vain jilkid niistd. Kiellettyd
on myo0s polttaa dljytuotteita, jotka sisaltavit
halogeeniyhdisteita.

Pykidldan 3 momentissa olisi aluksen jit-
teenpolttouunia koskevat vaatimukset. Aluk-
sille 1 pdivand tammikuuta 2000 tai sen jil-
keen asennettavien jétteenpolttouunien on
tiytettdva yleissopimuksen VI liitteen IV li-
sdyksessd asetetut vaatimukset ja jétteenpolt-
touunien tulee olla hallinnon hyviksymii.
Suomessa jitteenpolttouunien tyyppihyviak-
syntéd on jarjestetty laivavarusteista annetulla
asetuksella (925/1998). Taméan luvun ehdote-
tun 15 §:n nojalla olisi tarkoitus antaa valtio-
neuvoston asetuksella VI liitteen mukainen
luettelo aineista, joiden polttaminen Suomen
talousvyohykkeelld ja suomalaisessa alukses-
sa myods Suomen aluevesien ja talousvyo-
hykkeen ulkopuolella on kokonaan kielletty.

12 §. Meriliikenteen polttoaineiden valvon-
ta. Ehdotettu pykéld on uusi, mutta vastaa jo
nykyistd kaytantoa.

Pykdlin 1 momentin mukaan Tullilaitos
valvoisi Suomesta aluksille myytdvid poltto-

ainelaatuja rikkipitoisuusvaatimusten noudat-
tamisen varmistamiseksi.

Liikenteen turvallisuusvirasto valvoo pyké-
l&n 2 momentin mukaan aluksissa kéytettavii
polttoaineita. Suomalaisia aluksia valvotaan
lippuvaltiovelvoitteiden perusteella ja ulko-
maisia aluksia valvotaan satamavalvonnan
puitteissa. Suomen ulkomaanliikenteen sata-
makadynneistd noin 70 % on ulkomaisia aluk-
sia.

13 §. Meriliikenteessd kéytettivid polttoai-
neita koskeva raportointi. Pykila vastaa ny-
kyisen alusjéteasetuksen 21 1 §:44.

Pykdldn 1 momentissa sdddetty velvolli-
suus antaa tietoja Liikenteen turvallisuusvi-
rastolle ja Suomen ympdéristokeskukselle
Suomessa ja Suomesta Euroopan yhteison
komissiolle markkinoille saatettujen merilii-
kenteen polttoaineiden médristd ja laadusta
perustuu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
VI liitteeseen ja Euroopan yhteison rikkidi-
rektiiviin. Meriliikenteen polttoaineiden val-
mistajat, myyjét ja maahantuojat laativat di-
rektiivin mukaan vuosittain selvityksen edel-
lisen kalenterivuoden aikana Suomessa
markkinoille luovutettujen laivapolttoainei-
den médristi ja rikkipitoisuuksista.

Pykdlin 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto ja Suomen ympéristokes-
kus raportoisivat meriliikenteessd kaytetta-
vistd polttoaineista Euroopan yhteison ko-
missiolle. Liikenteen turvallisuusvirasto ra-
portoisi havaitsemistaan puutteista, jotka se
on aluksia tarkastaessaan havainnut muun
muassa polttoaineen luovutustodistusten pe-
rusteella. Suomen ympdaristokeskus puoles-
taan raportoisi meriliikenteen polttoaineiden
markkinoille saattamisessa markkinavalvon-
nan yhteydessd polttoaineiden rikkipitoi-
suuksista saamistaan tiedoista.

14 §. Mddrdaikainen poikkeus polttoaineen
laatuvaatimuksesta. Pykala on uusi, mutta se
perustuu voimassa oleviin Suomea sitoviin
kansainvilisiin velvoitteisiin.

Ympiéristdministerio voisi pykélin mukaan
hakemuksesta myo6ntdd maérdajaksi poikke-
uksen merenkulun ymparistonsuojelulainsaa-
didnnossd sdddetystd polttoaineen rikkipitoi-
suusvaatimuksesta, jos poikkeus on tarpeen
raakadljyn tai Oljytuotteiden toimituksessa
tapahtuvan poikkeuksellisen ja #killisen
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muutoksen vuoksi eikd vaatimusten tadytti-
minen jalostamoilla ole mahdollista.

Poikkeus voidaan myontdd enintddn kuu-
deksi kuukaudeksi, jos Euroopan yhteisén
komissio on sallinut poikkeamisen tiettyjen
nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden
vidhentdmisestd ja direktiivin 1993/12/ETY
muuttamisesta annetun neuvoston direktiivin
1999/32/EY nojalla. Menettelystd sdddetddn
rikkidirektiivin 1999/32/EY 5 artiklassa.

15 §. Tarkemmat sdcnnokset ja mdicirdyk-
set. Pykidla wvastaa nykyisen alusjdtelain
3 §:44, 21 a §:n 2 momenttia ja 34 §:44. Eh-
dotetun merenkulun ympéristonsuojelulain
valtuutussdédnnokset vastaavat rakenteeltaan
alusjételain 21 a §:n 2 momenttia, joka annet-
tiin vuonna 2005 (238/2005).

Pykidldn 1 momentissa annettaisiin MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen,
Helsingin sopimuksen, Euroopan yhteison
sdddosten tai Suomen muiden kansainvélis-
ten velvoitteiden tdytintoon panemiseksi val-
tuus antaa valtioneuvoston asetuksella tar-
kempia sddnnoksid Suomen vesialueella ja
talousvyohykkeelld sekd suomalaisten alus-
ten osalta myds Suomen aluevesien ja talo-
usvyShykkeen ulkopuolella. Tilld hetkelld
Suomea sitovat velvoitteet siséltyvit MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteeseen

sekd vuoden 1999 rikkidirektiiviin
1999/32/EY ja sen muutosdirektiiviin
2005/33/EY.

Momentin 2 kohdan s#dintely perustuu
3 §:n mahdollisuuteen kieltdd tai rajoittaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
15 sddnnoén mukaan 6ljy- ja kemikaalisdilio-
aluksista haihtuvien orgaanisten yhdisteiden
padstdjd satamissa. Niitd kieltoja ja rajoituk-
sia ei talld hetkelld ole Suomessa voimassa.

Momentin 3 kohdan mukaan 5 §:n mukai-
sista alusten moottoreiden padstévaatimuk-
sista ja moottoreissa kiytettivistd pakokaasu-
jen puhdistuslaitteista ja puhdistusmenetel-
mistd sekd pakokaasujen puhdistuslaitteiden
kaytostd aiheutuvista padstoistd veteen voi-
taisiin sditd tarkemmin valtioneuvoston ase-
tuksella. Saantely perustuu MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen VI liitteen 4, 13 ja 14 sdén-
toon ja rikkidirektiivin 3 ja 4 artiklaan.

Momentin 4 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sddnnokset 5 §:ssd tar-
koitetuista alusten moottoreiden sekéd pako-

kaasujen puhdistuslaitteiden ja puhdistusme-
netelmien vaatimustenmukaisuudesta myon-
nettdvistd poikkeuksista perustuvat MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen 13
s4antoon.

Momentin 5 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sddnnokset 6 §:ssi tar-
koitetusta kansainvilisestd todistuskirjasta
ilman pilaantumisen ehkdisemisestd (IAPP-
todistuskirja) perustuvat MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen 5—11 sdantoon.

Momentin 6 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sddnnokset 7—9 §:ssi
tarkoitetuista aluksilla kiytettdvan polttoai-
neen laatuvaatimuksista, polttoaineen laadun
midritysmenetelmistd, polttoaineen luovutus-
todistuksesta ja sen antamisesta sekd néihin
liittyvén tarkkailun ja valvonnan jarjestimi-
sestd perustuvat MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen 13 ja 14 sddn-
toon ja rikkidirektiivin 1999/32/EY 3 ja 4 ar-
tiklaan sekd muutosdirektiivilld muutettuihin
3,4 aja4b artiklaan.

Momentin 7 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sddnnokset 10 §:ssé tar-
koitetusta uuden pédstojenvihentdmistekno-
logian koekdytostd perustuvat rikkidirektiivin
4 c artiklaan.

Momentin 8 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sdannokset 11 §:ssé tar-
koitetuista aineista, joiden poltto on kielletty
Suomen talousvyohykkeelld ja suomalaisella
aluksella myos Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella perustuvat MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen 16
s4antoon.

Momentin 9 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sddnnokset 10 ja
13 §:ssé  tarkoitetusta toiminnanharjoittajan
velvollisuudesta luovuttaa tietoja polttoai-
neen madristd ja laadusta, rikkipitoisuudesta
ja péistojen vihentdmisteknologian koek&y-
ton tuloksista asetuksessa sdddettdville vi-
ranomaiselle timin luvun mukaisten velvoit-
teiden tdyttdmiseksi perustuvat rikkipitoi-
suusdirektiiviin 1999/32/EY sekd muutosdi-
rektiivilld 2005/33/EY muutettuun 4 c artik-
laan sekd MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
VI liitteeseen.

Momentin 10 kohdassa tarkoitetut valtio-
neuvoston asetuksen sddnnokset 14 §:ssi tar-
koitetun  polttoaineen laatuvaatimuksista
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myOnnettivdn maédrdaikaisen poikkeuksen
tarkemmista perusteista perustuvat rikkidi-
rektiiviin 1999/32/EY 5 artiklaan.

Pykildn 2 momentin mukainen Liikenteen
turvallisuusvirastolle ehdotettu tdméin luvun
5 §:n 3 momentissa tarkoitettu toimivalta
myontdd samanarvoisuuksia moottoreiden
sekd pakokaasujen puhdistuslaitteiden ja
puhdistusmenetelmien  vaatimustenmukai-
suudesta  perustuu  MARPOL  73/78
-yleissopimuksen VI liitteen samanarvoi-
suuksia koskevaan 4 sdant6on, jonka mukaan
sopimuspuolen hallinto voi sallia alukseen
asennettavan laitteen, aineen, vilineen tai ko-
jeen, joka poikkeaa liitteen vaatimuksista, jos
tdmid on vihintddn yhtéd tehokas kuin liitteen
mukainen laite, aine, véline tai koje. Hallin-
non on annettava IMO:lle tiedot hyviksymis-
tédn laitteista.

Pykildn 3 momentissa annettaisiin valtuus
ulottaa kansainvilisiin velvoitteisiin perustu-
vat tarkemmat sdinnokset ja madrdykset
myds sisdvesialueelle ja kotimaanliikentee-
seen. Saannos edistdisi vesiliikenteen ympa-
ristonsuojelutavoitteita.

8 luku Aluksen tavanomaisesta toi-
minnasta aiheutuvan ympiris-
ton pilaantumisen ehkéisemis-
ti koskevat muut Suomea si-
tovat kansainviiliset velvoitteet

1 § Aluksen suojaamiseen kdytettivien
haitallisten  kiinnittymisenestojdrjestelmien
kéyton kielto. Pykald on uusi, koska kiinnit-
tymisenestojirjestelmid koskevaa sdédntelyd
ei ole siséltynyt nykyiseen alusjitelakiin.

Pykdlin 1 momentissa viitataan TBT-
asetuksen mukaiseen haitallisten kiinnitty-
misenestojérjestelmien kdytén kieltoon Eu-
roopan yhteison jdsenvaltioiden lipun alla
purjehtivilla aluksilla ja Euroopan yhteison
jasenvaltioiden  satamiin ja  offshore-
terminaaleihin saapuvilla aluksilla. TBT-
asetus on Euroopan yhteison asetuksena
Suomessa suoraan voimassa. TBT-asetusta
sovelletaan my6s jasenvaltion hallinnon alai-
suudessa toimiviin aluksiin, ei kuitenkaan so-
ta-aluksiin, sotalaivaston apualuksiin tai
muihin aluksiin, jotka ovat valtion omistuk-
sessa tai kiytossd ja joita silld hetkelld kiyte-

tddn ainoastaan valtion muihin kuin kaupalli-
siin tarkoituksiin.

Pykdlin 2 momentin perusteella AFS-
yleissopimusta sovelletaan aluksiin, silloin
kun kysymys on Euroopan yhteison jasenval-
tion lipun alla kulkevasta aluksesta tai muus-
ta aluksesta, jonka lippuvaltio on AFS-
yleissopimuksen sopimuspuoli. AFS-
yleissopimuksen ja TBT-asetuksen kiinnit-
tymisenestojirjestelmii koskevat kiellot eivit
ole tdysin yhteneviisid. TBT-asetuksen kielto
koskee ainoastaan orgaanisten tinayhdistei-
den kéyttod alusten kiinnittymisenestojérjes-
telmissd. AFS-yleissopimus mahdollistaa, et-
td myos muut aluksissa kdytettdvit haitalliset
kiinnittymisenestojirjestelmit voidaan kiel-
td4 tai niitd voidaan rajoittaa. AFS-
yleissopimuksen I liitteeseen siséltyy luettelo
kielletyistd kiinnittymisenestojérjestelmista.
Talld hetkelld kielletddn ainoastaan kiinnit-
tymisenestojirjestelméssd biosideina toimi-
vien orgaanisten tinayhdisteiden kaytto aluk-
sissa.

AFS-yleissopimuksen mukaan alusten ka-
sittely tai uudelleen Kkésittely kiinnitty-
misenestojérjestelmisséd biosideina toimivilla
orgaanisilla tinayhdisteilld on kielletty 1 pai-
vand tammikuuta 2003 lukien. Vastaava kiel-
to sisdltyy jdsenvaltioiden lippua kdyttdvien
alusten osalta TBT-asetukseen. AFS-
yleissopimuksessa méadritdsan, ettd 1 pdivand
tammikuuta 2008 Iukien edelld mainittuja
kiinnittymisenestojérjestelmid ei saa olla
aluksen rungossa, ulkoisissa osissa tai pin-
noissa, jollei niissd ole peittdvd pinnoite, joka
estédd téllaisten yhdisteiden liukenemisen vaa-
timuksia vastaamattomasta kiinnittymisenes-
tojdrjestelméstd. Vastaava kielto siséltyy
TBT-asetukseen. Kieltoa on kuitenkin sovel-
lettu TBT-asetuksen perusteella jo 1 pdivini
heindkuuta 2003 ldhtien jasenvaltioiden lipun
alla kyseisend pdivéana tai sen jilkeen purjeh-
timaan oikeutettuihin aluksiin, joiden kiinnit-
tymisenestojdrjestelmd on otettu kdyttoon,
korjattu tai muutettu kyseisen pdivamadrin
jilkeen. TBT-asetus ei koske telakalle saapu-
via aluksia, silld nimé on sddnnelty neuvos-
ton direktiivilld 76/769/ETY, jonka muutta-
misesta  annettu  komission  direktiivi
2002/62/EY on Suomessa pantu tdytintoon
orgaanisten tinayhdisteiden markkinoille
luovuttamisen ja k#yton rajoittamisesta anne-
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tulla valtioneuvoston asetuksella. Edelld
mainitusta asetuksesta seuraa kielto kiyttad
orgaanisia tinayhdisteitdi Suomen telakoilla.
AFS-yleissopimusta ei sovelleta sota-
aluksiin, sotalaivaston apualuksiin tai muihin
aluksiin, jotka ovat sopimusvaltion omistuk-
sessa tai kiytossé ja joita silld hetkelld kdyte-
tddn vain valtion muihin kuin kaupallisiin
tarkoituksiin. Vastaava sddnnos on TBT-
asetuksessa.

Pykdlan 2 momentissa ulotetaan TBT-
asetuksen mukainen Euroopan yhteisén ji-
senvaltioiden lipun alla purjehtivien alusten
suojaamista haitallisilla kiinnittymisenesto-
jarjestelmilld koskeva kayttokielto koske-
maan my6s muita kuin Euroopan yhteison j&-
senmaiden lipun alla purjehtivia aluksia.
Ndin ollen muiden kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioiden lipun alla purjehtivia aluksia
koskevat Suomen vesialueella merenkulun
ympdristonsuojelulain nojalla TBT-asetuksen
sdadnnoksid vastaavat kiellot. Samoin 2 mo-
mentin nojalla AFS-yleissopimuksen 17 péi-
vénd syyskuuta 2008 tapahtuvan voimaatulon
jélkeen sellaista sisdvesialueella ja kotimaan-
lilkenteessd purjehtivaa alusta, jolla on oike-
us kéyttdid AFS-sopimusosapuolen lippua,
koskevat TBT-asetuksen sdinnoksid vastaa-
vat kiellot. AFS-yleissopimuksen méaraykset
koskevat vain kansainvilisilld reiteilld lii-
kenndivid aluksia.

2 §. AFS-ilmoitus. Pykdld on uusi, koska
kiinnittymisenestojarjestelmii koskevaa
sddntelya ei ole sisdltynyt nykyiseen alusjéte-
lakiin.

Pykidlan vaatimukset perustuvat AFS-
yleissopimukseen. Pykildssd osoitetaan se
kansallinen  viranomainen, jolle AFS-
ilmoitusten  vastaanottamisvelvollisuus ja
toimivalta kuuluvat. Suomessa tdmé tehtivi
kuuluisi Liikenteen turvallisuusvirastolle.

3 §. Tietojen toimittaminen. Pykald on uusi,
koska kiinnittymisenestojarjestelmid koske-
vaa sddntelyd ei ole sisdltynyt nykyiseen
alusjdtelakiin.

Pykdlin mukaan AFS-yleissopimuksen
edellyttimien tietojen toimittamisesta
IMO:lle vastaisi Liikenteen turvallisuusviras-
to. Téllaisia tietoja ovat tiedot sellaisista ni-
metyistd katsastajista ja hyviksytyistd laitok-
sista, joilla on valtuudet toimia sopimuspuo-
len puolesta asioissa, jotka koskevat yleisso-

pimuksen mukaisesti rajoitettuja kiinnitty-
misenestojérjestelmid sekd tiedot kansallisel-
la lainsdddannolla hyviksytyistd, rajoitetuista
tai kielletyistd kiinnittymisenestojérjestelmis-
td. Suomen ympdéristokeskus toimittaisi Lii-
kenteen turvallisuusvirastolle tiedot hyviksy-
tyistd, rajoitetuista tai kielletyistd kiinnitty-
misenestojdrjestelmisti.

9 Iuku Jitteiden vastaanotto sata-
massa

Lainsddddnnon kokonaisuudistuksen val-
mistelussa on katsottu tarkoituksenmukaisek-
si sddtdd ehdotetussa merenkulun ympéris-
tonsuojelulaissa kaikkia aluksia koskevista
alusjdtekysymyksistd. Tamad merkitsee, ettd
uusi laki kattaisi my6s huviveneiden ja eri-
tyisalusten jétteitd koskevat velvoitteet.

Aluksissa syntyvid jatteitd koskevat sdin-
nokset ovat alun perin syntyneet meren pi-
laantumisen ehkiisyd silmalld pitden. Sdén-
noksissd ei ole otettu huomioon maissa ta-
pahtuvan jitelainsdddannon jitehuollon vaa-
timuksia esimerkiksi jétteiden lajittelusta.
Tami olisikin usein hankalaa, koska lajitte-
luvaatimukset vaihtelevat huomattavasti jo
saman maan eri satamissa. Alusjitteiden la-
jittelulle tai ongelmajitteiden erottelulle
muista jitteistd ei ole olemassa yleismaail-
mallista perustetta IMO:n instrumenteissa.
Vaatimuksia jitteiden lajittelusta aluksilla ei
siten ole tdssd vaiheessa sisillytetty meren-
kulun ympéristénsuojelulakiin, vaikka ehdo-
tettu laki ei siten sovi hyvin yhteen jitelain
periaatteen kanssa, jonka mukaan jatehuolto-
ketju ei paity jatteen maihin toimittamiseen
vaan jitteen kisittelyyn. Merenkulun ympi-
ristonsuojelulain ja maissa tapahtuvan jite-
huollon saumaton yhteistyd on kuitenkin tas-
sd esityksessd pyritty ottamaan huomioon
sdannoksid laadittaessa, myos valvontaa aja-
tellen. Suomalaiset alukset ovat jo vapaaeh-
toisuuden pohjalta tehneet erillisid sopimuk-
sia satamien kanssa jdtteiden lajittelusta ja
luovuttamisesta maihin. Kansainvilinen stan-
dardointijarjesté ISO kehittdd parhaillaan sa-
tamien jatehuoltoon ISO-standardia.

Ehdotetuilla lain tarkistuksilla tehostettai-
siin EY:n alusjitedirektiivin tdytintoonpanoa
Suomessa Euroopan meriturvallisuusviraston
(EMSA) syksylld 2007 tekemien huomioiden
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pohjalta. Alusjiteilmoitusten seurantaa ehdo-
tetaan tehostettavaksi, muuttuneet olosuhteet
otettaisiin paremmin huomioon jitehuolto-
suunnittelussa, sataman jéitehuoltosuunnittelu
erotettaisiin ympdaristélupamenettelystd vii-
vytysten valttamiseksi, kdymaldjatevesi maa-
riteltdisiin selkedsti kuuluvaksi ei erityismak-
sua -jarjestelmén piiriin ja alusjdtedirektiivin
mukaiset velvollisuutensa laiminlyoneesti
aluksesta seuraavalle satamalle ilmoittamista
tehostettaisiin.

1 §. Jdtteiden vastaanottojdirjestelyt sata-
massa. Pykéld vastaa nykyisen alusjételain
16 §:n 1 momenttia, 21 §:n 1 momenttia ja
26 §:44.

Pykdlin 1 momentissa sédddettdisiin sata-
manpitdjan velvollisuudesta varmistaa, ettd
satamassa on laitteet, jotka riittdvit vastaan-
ottamaan satamaa kayttaviltd aluksilta tule-
vat, sataman pitdjan huolehdittavaksi jatetta-
vit pykildassd lueteltavat jétteet, kuten pur-
kamisen ja puhdistuksen jilkeen lastitiloissa
ja sdilidissd olevat jaannokset, ylijadmat ja
valumat kuten oljyiset lastijatteet. Velvolli-
suus koskee kuitenkin vain niiden alusten jét-
teitd, joille ei ole saatu vapautusta jatteiden
jattopakosta. Erityisesti yleisissd kaupallisis-
sa satamissa satamat kidytdnnossd huolehtivat
vain pienestd osasta aluksilla syntyvistd jét-
teistd, koska sddnnoéllisen reittilitkenteen
aluksille on useimmiten myonnetty poikkeus-
lupa alusjitteiden ilmoitusvelvollisuudesta ja
jattopakosta, koska niilld aluksilla on erilliset
sopimukset jitteiden kisittelystd sddnndsten
vaatimusten mukaan.

Sataman pitdjiin kohdistuvat velvoitteet sa-
taman vastaanottolaitteiden jirjestdmisestd
Suomessa perustuvat EU:n alusjétedirektii-
viin sekd Helsingin sopimukseen ja HEL-
COM:n hyvidksymiin suosituksiin. Alusjite-
direktiivissd sdddetddn ja HELCOM:n suosi-
tuksessa madritddn aluksesta perdisin olevien
jétteiden jattopakosta satamiin.

Kiinted jdte kisittdd paitsi elintarvikejét-
teen, niin myds muualla lainsddddnnossd on-
gelmajatteeksi katsottavan jétteen. Satamalla
on siten vastaanottovelvollisuus myo6s on-
gelmajétteiden osalta. Se, ettd ongelmajittei-
td ei ole mainittu 9 luvun 1 §:n 1 momentissa
erillisend kohtana, johtuu siité, ettd ongelma-
jétteet siséltyvat MARPOL 73/78
-yleissopimuksessa kdytetyn luokituksen

mukaan kiinteisiin jétteisiin sekd my06s mui-
hin ryhmiin kuten 6ljyihin ja haitallisiin nes-
temiisiin aineisiin, eikd niitd sdidnnell erilli-
send alaryhmind. Sen sijaan paketointilaudat
kuuluvat rahtaussopimuksen piiriin, joten ne
eivit kuulu vastaanottolaitteiden jérjestdmis-
velvoitteen tai alusjdtteiden jittopakon pii-
riin, joten jos ne voidaan kuljettaa aluksella
rahataussopimuksen mukaiseen paikkaan
edelleen kaytettdviksi.

Pykildan 2 momentissa sdddettdisiin 6ljysa-
tamien pitdjien velvollisuudesta jarjestda vas-
taanottolaitteet myds Oljyiselle painolasti- ja
sdilionpesuvedelle. Oljysatamalla tarkoite-
taan satamaa, johon tulee merkittdvid masrid
Oljykuljetuksia, eikd sdilionpesuvesien vas-
taanottoa ole perusteltua osoittaa tapahtuvak-
si jossain 14histolld olevassa satamassa, jonne
alus viivytyksettd voi mennd. Siilidalusten
sdilionpesuvedet on jitettdvd satamaan, vaik-
ka sdilionpesuvedet eivdt kuulu ei erityis-
maksua —jérjestelmén piiriin. Siksi 6ljysata-
mien sataman pitdjilld on oltava riittdvat vas-
taanottolaitteet siilionpesuvesille.

Oljysdilidaluksista perdisin olevia 0ljypi-
toisten jatteiden vastaanottolaitteita koskeva
sdantely perustuu MARPOL 73/78 -yleisso-
pimuksen uusitun I liitteen 38 sé&nt6on. Ol-
jysdilidaluksia koskeva Oljyjétesdilididen sa-
tamien vastaanottolaitteisiin yhteensopivuut-
ta koskeva velvollisuus perustuu MARPOL
73/78 —yleissopimuksen uusitun I liitteen 12
saantoon.

Pykildn 3 momentissa sdddettdisiin 1 mo-
mentin 2 kohdassa tarkoitettujen haitallisten
nesteméisten aineiden vastaanottolaitteiden
hankkimisesta ja kdytostd sekd kertyvien jét-
teiden ja seosten kuljetuksesta ja kisittelysta.
Saantely  perustuu  MARPOL  73/78
-yleissopimuksen uusitun II liitteen 18 sdin-
toon. Kemikaalisdilidalusten —sdilionpesua
koskevat vaatimukset perustuvat MARPOL
73/78 -yleissopimuksen uusitun II liitteen 13
s44ntoon ja erityisesti sen 6 ja 7 kohtaan.

Pykidldn 4 momentti siséltdisi sddnnokset
lain soveltamisesta pieniin huvivenesatamiin.
N4itd satamia koskevia velvollisuuksia ehdo-
tetaan selkeytettdviksi. Esityksessd tdsmen-
nettdisiin, minkilaisia huvivenesatamia jat-
teiden vastaanottovelvollisuus koskisi. Alus-
jatedirektiivin ja sen myotd nykyisen lain-
sddddannon satamamédritelmé on niin yleinen,
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ettd ilman rajausta sataman vastaanottovel-
vollisuus koskisi my0s varsin pienid huvi-
venesatamia. Jitteen vastaanottovelvollisuus
koskisi ehdotuksen mukaan yksinomaan ve-
neliikennettd palvelevan koti- ja vierassata-
man (huvivenesatama) sataman pitdjas, edel-
lyttden ettd satamassa on véhintddn 50 vene-
paikkaa tai sen yhteydessd on vihintddn 50
veneen talvitelakointipaikka ja siind peritddn
laituri- tai satamamaksua. Vastaanottovelvol-
lisuuden ulkopuolelle jdisivdt siten useat
kdyntisatamat, kuten huoltoasema- ja kaup-
palaiturit ja maksuttomat veneseurojen ’tuki-
kohdat”.

Venesatamien jitehuolto voitaisiin ehdo-
tuksen mukaan jérjestdd yhteistyossd, joten
rasitus pienten laituripaikkojen pitdjille ei tu-
lisi kohtuuttomaksi. Erityisesti huvivenesa-
tamissa jétteiden syntyminen on kausiluon-
toista, jatteitd syntyy vidhemmin ja jitehuol-
toon perehtyminen on véhdisempdd, mikd
edellyttdd toisenlaisia jatehuollon jirjestelyji
kuin isommissa satamissa.

Jos huvivenesatama perii aluksilta perdisin
olevasta jitteestd maksun muilta aluksilta
kuin huviveneiltd, koskee huvivenesataman
vastaanottovelvollisuus my0ds niitd aluksia,
kuten esimerkiksi erilaisia kalastusaluksia ja
hallinnollisia aluksia. Huvivenesatamalla ei
kuitenkaan olisi ldahtokohtaisesti velvollisuut-
ta ottaa vastaan jitteitd ndiltd aluksilta. Kos-
ka jitteestd perittivd maksu voi sisdltyd sa-
tamamaksuun, méédrdytyisi huvivenesataman
alusjétteiden vastaanottovelvollisuus epésel-
vissd tapauksissa muiden alusten osalta sa-
tamamaksun perusteen kautta.

Kunnat voisivat hyviksy4 luonteeltaan oh-
jeellisen suunnitelman alueellaan toimivien
huvivenesatamien jéitehuollosta. Jos pienen
huvivenesataman alueella ei ole alusjitteiden
vastaanottolaitteita, huviveneestd perdisin
olevat jétteet tulisi jattdd muuhun maissa ole-
vaan vastaanottolaitteeseen. Talousjitteet tu-
lee jattad kotitalouksien omiin jéteastioihin ja
Oljyiset jatteet mahdollisuuksien mukaan
huoltoasemille.

2 §. Jdtteiden vastaanottojdrjestelyt korja-
ussatamassa. Pykild vastaa nykyisen alusji-
telain 21 f §:n 2 momenttia.

Pykidldn 1 momentissa asetetaan sataman
pitdjélle, jonka satamassa suoritetaan alusten
korjauksia, lisdvaatimuksia otsonikerrosta

heikentdvien aineiden ja aineita siséltdvien
varusteiden vastaanottolaitteiden jérjestelyn
osalta. S@innds perustuu MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen 12 sdéntoon, eri-
tyisesti sen 3 kohtaan. Sddnnos koskisi myos
sellaista huviveneiden korjaussataman pité-
jaa, jos huviveneissd on kiinteét ilmastointi-
tai jaghdytyslaitteet. Otsonikerrosta heiken-
tavid aineita koskevat Euroopan yhteison
sdaddokset edellyttavit, ettd nditd toitd saavat
tehdd vain auktorisoidut liikkeet ja asentajat,
joilla on valmiudet otsonikerrosta heikenté-
vien aineiden vastaanottoon.

Pykildn 2 momentin mukaan séilidaluksilta
tulevat 6ljyiset painolasti- ja sdilionpesuvedet
on voitava jittdd satamaan, jossa sdilidaluk-
sen korjauksia suoritetaan. Sa4nnds perustuu
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudiste-
tun I liitteen 38 sdidntdon. Vastaanottolaittei-
den on oltava joko valmiiksi korjaussatamas-
sa tai ne on voitava toimittaa sinne niin, ettei
siitd aiheudu tarpeetonta viivytysta.

Pykidlan 3 momentissa sdddettdisiin, ettd
korjaussataman pitdjan tulee jarjestdd riittd-
vét vastaanottolaitteet korjattaviksi tulevia
kemikaalisdilidaluksia varten. S44nnos perus-
tuu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liit-
teen 18 sdantdon, erityisesti sen 1 kohdan 2
alakohtaan ja 2 kohtaan.

3 §. Sataman jdtehuoltosuunnitelma. Pykéa-
14 vastaa nykyisen alusjdtelain 26 c §:44, ja
perustuu alusjatedirektiiviin.

Suunnitelmaa laadittaessa on otettava
huomioon tdmén lain jétteen vastaanottolait-
teita satamassa koskevat sddnnokset, alusjat-
teistd ilmoittamista koskevat sddnnokset,
aluksella syntyvén jétteen ja lastijaidmien sa-
tamaan toimittamista koskevat sddnnokset ja
liitdnndistoimenpiteitd koskevat sddnnokset.

Ehdotetussa laissa tarkoitettu sataman jéte-
huoltosuunnitelma koskisi aluksista ja huvi-
veneistd perdisin olevaa jétettd ja sitd koske-
vaa jitehuoltoa. Sataman pitdjd on mééritelty
1 luvun 52 kohdassa ja se koskee myds huvi-
venesataman pitdjd. Velvollinen laatimaan
jitehuoltosuunnitelma voi olla luonnollinen
henkil6 tai yhteiso, joka kaytdnnossd huoleh-
tii sataman toiminnasta eli vastaa sataman eri
toimintojen jérjestimisestd tai maksun peri-
misesti.

Velvollisuus koskisi kauppamerenkulkua
palvelevia satamia, mukaan lukien teolli-
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suussatamat, kalastussatamat ja muut ammat-
timaista merenkulkua palvelevat satamat.
Velvollisuus koskisi my6s huvivenesatamia,
mutta vain silloin, kun siind on véhintidin 50
venepaikkaa, olipa huvivenesatama luonteel-
taan veneiden kotisatama tai kdyntisatama tai
muu huvivenesatama. Sddnndkselld pyritddn
lain tasolla antamaan toimivat rajat jatehuol-
tosuunnittelulle kun otetaan huomioon, etti
alusjatteistd ilmoitusvelvollisuus ei koske
huviveneita.

Pykidlan 1 momentissa sdddettdisiin sata-
man pitdjan velvollisuudesta laatia sataman
jatehuoltosuunnitelma. Huvivenesatamien pi-
tdjdt voisivat momentin mukaan laatia yhtei-
sen jdtehuoltosuunnitelman.

Pykidlan 2 momentissa sdddettdisiin jéte-
huoltosuunnitelmassa huomioon otettavista
seikoista. Alusjdtedirektiivin 4 artiklan 2
kohdan mukaisesti laitteet ovat riittdvét, jos
niiden avulla kyetdén ottamaan vastaan niitd
lajeja ja ne miarat aluksella syntyvai jitettd
ja lastijaamid, joita kyseistd satamaa yleensi
kayttavit alukset toimittavat, ottaen huomi-
oon sataman kéyttdjien toiminnalliset tarpeet,
sataman koon ja maantieteellisen sijainnin,
satamassa kédyvien alusten tyypin ja 9 artik-
lassa séddetyt vapautukset. Jatehuoltosuunni-
telman tarkemmasta sisdllostd olisi tarkoitus
sddtdad valtioneuvoston asetuksella. Asetuk-
sella pantaisiin tdytdntoon alusjéatedirektiivin
liitteen 1 vaatimukset seikoista, jotka on esi-
tettdvd suunnitelmassa.

Huvivenesataman jitehuoltosuunnitelmas-
sa on mahdollista tehokkuussyisti tarkastella
jatehuoltoa alueellisesti. Jos jatehuoltopalve-
lut pystytddn suunnitelmassa osoittamaan so-
pimuksiin perustuen huvivenesataman ldheltd
jostain muualta huviveneiden kéayttdmien
reittien varrelta, niin sataman jatehuollon voi
yksittdistapauksittaisen harkinnan jilkeen
katsoa tayttdavan merenkulun ympéristénsuo-
jelulain ja EU:n alusjitedirektiivin vaatimuk-
set. Alusjdtedirektiivi tekee mahdolliseksi
hyviksyd myos alueellisia sataman jitehuol-
tosuunnitelmia. Lainsdddidnnossd ei kuiten-
kaan ole mekanismia, joka mahdollistaisi
alueellisesti sitovien suunnitelmien hyvik-
symisen, joten Suomessa jiatehuoltosuunni-
telmien hyviksyminen on periaatteessa sata-
makohtaista, kuitenkin siten, etti satamat
voisivat sopia keskendin velvoitteidensa

tdyttdmisestd. Tamdn jérjestelyn alueellinen
ympéristokeskus voisi hyviksyd kunkin sa-
taman suunnitelmaa hyviaksyessdén.

Pykildn 3 momentin mukaan sataman jéte-
huoltosuunnitelma tulee oikeudellisesti sito-
vaksi sen jidlkeen, kun se on hyviksytty
4 §:ssé sdddetylld tavalla. Sataman pitdjén on
tdmin jilkeen toimittava suunnitelman mu-
kaisesti.

4 §. Sataman jitehuoltosuunnitelman hy-
véiksyminen. Pykildssd tarkoitetuista asioista
sdddetddn nykyisen alusjitelain 26 d §:ssd ja
alusjiteasetuksen 26 e §:ssd. Jatehuoltosuun-
nitelman hyviksymistd koskevia sdannoksid
on siséllollisesti uudistettu.

Aiemmasta poiketen sataman jitehuolto-
suunnitelman hyviksyminen perustuisi nyt
yksinomaan merenkulun ympéristénsuojelu-
lakiin. Nykyisin voimassa olevien sédénndsten
mukaan, sataman jitehuoltosuunnitelman
hyvéksyminen edellyttdisi, ettd suunnitelma
tayttdd alusjételain lisdksi myos jitelain ja
ympdristonsuojelulain vaatimukset. Lisdksi
nykyisten sddnnodsten mukaan sataman jite-
huoltosuunnitelma hyviksyttiisiin ympéaris-
toluvan yhteydessd, jos lupahakemus on vi-
reilldi. Muutoksen jilkeenkin sataman jéte-
huoltoon sovellettaisiin jitelakia ja ympéris-
tonsuojelulakia, mutta se ei ole suunnitelman
hyviksymisen edellytyksend. Muutos helpot-
taisi ja yksinkertaistaisi suunnitelmien hy-
viaksymistd, joka EU:n alusjitedirektiivin
mukaisesti tapahtuu enintdén kolmen vuoden
vilein.

Pykidlan 1 momentissa sdddettdisiin sata-
man jidtehuoltosuunnitelman hyvéksyttami-
sestd toimivaltaisella elinkeino-, liikenne- ja
ympdristokeskuksella. Hyviksymismenette-
lyn jakamisella aiempaan tapaan eri puolilla
maata toimiville elinkeino-, lilkenne- ja ym-
péaristokeskuksille pyritdan mahdollistamaan
paikallinen asiantuntemus ja tarkastusmah-
dollisuudet sekd ympéristondkokohtien huo-
mioon ottaminen kidytinnossd parhaalla kady-
tettdvissd olevalla tavalla. Elinkeino-, liiken-
ne- ja ympdristokeskusten toimialuejaosta
sdddetddn ympdristohallinnosta annetun lain
(55/1995) 3 §:n mukaisesti valtioneuvoston
padtokselld alueellisten ympéaristokeskusten
toimialueiden rajoista ja toimipaikoista
(909/1997). Huvivenesataman jéitehuolto-
suunnitelma on kuitenkin esitettdvd hyvik-
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syttdviksi sen kunnan ympéristonsuojeluvi-
ranomaiselle, jonka alueella huvivenesatama
sijaitsee.

Pykdlin 2 momentissa sédddettdisiin sata-
man jitehuoltosuunnitelman tarkistamisvel-
vollisuudesta. Tarkistamisvelvollisuus perus-
tuu alusjétedirektiivin 5 artiklan 3 kohtaan,
jonka mukaan sataman toiminnan merkittdva
muutos laukaisee aina sataman jitehuolto-
suunnitelman uudistamistarpeen. Momentin
mukaan merkittdviksi muutokseksi katsotaan
satamaan jdtettdvien jdtteiden laadun, madrin
tai jatehuollon merkittdvd muutos. Téllainen
merkittdvd muutos olisi esimerkiksi sataman
toiminnan merkittdvd laajennus tai supistus
tai muutos satamaan liikennéivissa aluksissa.
Uudelleen hyviksyntd joka kolmas vuosi ta-
pahtuu ilmoitusmenettelyd kéyttden, téssd
yhteydesséd elinkeino-, liitkenne- ja ympdéris-
tokeskus voi pyytdd tiydentdmiédn ilmoitusta
tai kehottaa jitehuoltosuunnitelman tarkista-
miseen. Jos elinkeino-, liikenne- ja ympéris-
tokeskus ei ndin menettele, sataman jatehuol-
tosuunnitelman voimassaolo jatkuu lahtokoh-
taisesti kolme vuotta. Elinkeino-, liikenne- ja
ympéristokeskuksen olisi mahdollisessa jéte-
huoltosuunnitelman tarkistamiskehotuksessa
yksiloitdvd, miltd osin jatehuoltosuunnitel-
maa olisi tarkistettava.

Pykildan 3 momentin mukaan sataman jéte-
huoltosuunnitelman hyviksyminen perustuu
tdmin lain 9 ja 10 luvussa esitettyjen vaati-
musten tdyttymiseen. Téamén lain 9 ja 10 lu-
vun vaatimukset puolestaan perustuvat
MARPOL 73/78 —yleissopimukseen, alusji-
tedirektiiviin, Helsingin sopimukseen ja lailla
voimaan saatettuihin HELCOM:n suosituk-
siin.

Voimassa olevan alusjdtelain yhteys sata-
man jatehuoltosuunnitelman ja sataman ym-
péristélupahakemuksen vililld poistettaisiin
tdssd ehdotuksessa. Sataman jitehuoltosuun-
nitelman laatiminen ja hyvidksyminen perus-
tuisi kokonaisuudessaan alusjdtedirektiiviin
ja uuteen merenkulun ympéristénsuojelula-
kiin. Ympdéristonsuojelulaissa (86/2000) s&-
detddn puolestaan menettelystd ymparistolu-
pa-asiassa ympdristoluvanvaraisen sataman
osalta. Ympéristonsuojeluasetuksessa
(169/2000) sdddetddn satamien ympéristolu-
vanvaraisuudesta. Ratkaisulla pyritddn ke-
ventdmdin ja nopeuttamaan satamien jite-

huoltosuunnitelmien hyviaksymismenettelya.
Ratkaisulla pyritddn myos selkeyttdmidn vi-
ranomaisten vilistd tehtdvinjakoa siten, ettd
sataman jatehuoltosuunnittelu ja sen valvonta
kuuluisivat elinkeino-, liikkenne- ja ympéris-
tokeskukselle, kun taas merkittivissd osassa
satamien ympdéristoluvista toimivaltainen vi-
ranomainen olisi aluehallintovirasto. Satami-
en jitehuoltosuunnitelman noudattamisen
valvonta perustuisi jatkossa merenkulun ym-
péristonsuojelulakiin ja jédtelakiin, eikd enda
miltddn osin ympéristonsuojelulakiin.

Kun sataman jitehuoltosuunnitelma on hy-
viksytty, elinkeino-, liikenne- ja ympéristo-
keskus ja kunnan ympéristonsuojeluviran-
omainen merkitsee suunnitelman 4 momentin
mukaan ympdéristonsuojelun tietojirjestel-
midn, josta sdddetddn muutoin ympéariston-
suojelulain 27 §:ssd. Menettely jatkaisi ny-
kyistd ympéristonsuojelulakiin perustuvaa
kaytintoda. Menettelylld helpotetaan satamien
jéitehuollon valvontaa

5 §. Sataman jditehuoltosuunnitelmasta
kuuleminen ja tiedottaminen. Pykildssd tar-
koitetuista asioista sdddetddn nykyisen alus-
jéatelain 26 d §:n 3 ja 4 momentissa. Sd4n-
noksid on sisdllollisesti uudistettu.

Pykildn 1 momentin mukaan tulisi nykyi-
sen lainsddddannon tavoin antaa jatehuolto-
suunnitelmaa laadittaessa kayttdjille eli alus-
ten haltijoille, heidén edustajilleen ja muille
tahoille mahdollisuus esittdd kantansa sata-
man jitehuollon jérjestelyistd. Saannoksessd
tarkoitetuiksi muiksi tahoiksi voitaisiin kat-
soa esimerkiksi ldhist61ld asuvat, jos sataman
jatehuoltojérjestelyilld voi olla vaikutusta
ndiden henkil6iden ympéristéon. Ilmoittami-
sesta vastaisi sataman pitdja.

Pykdldn 2 momentti sisdltdisi nykyisen
lainsddddnnon tavoin sddnnokset tiedoksi an-
tamisen menettelyisti. Sataman toiminta-
aikana kuulemista koskevan edellytyksen
vuoksi esimerkiksi huvivenesatamien jéite-
huoltosuunnitelmista tulisi tiedottaa kes#ai-
kana. Sataman jétehuollon toiminnan ja asi-
akkaiden sujuvan palvelun kannalta on tirke-
a4, ettd kiyttdjat saavat riittdvdn aikaisessa
vaiheessa tiedot sataman jdtehuoltojirjeste-
lyistd kuten vastaanottolaitteiden sijainnista,
tarjolla olevista palveluista ja maksujérjes-
telmidstd. Kaytdnnon jérjestelyistd pédttdisi
sataman pit#ja kéyttdjien tarpeiden mukaan.
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Pykéldn 3 momentissa sédddettdisiin sata-
man jitehuoltojarjestelméi ja jatehuoltomak-
suja koskevien tietojen saataville saattami-
sesta ja kielivaatimuksista. Merenkulun kan-
sainvilisestd luonteesta johtuen sddnnoksessi
on tarpeen asettaa erityinen vaatimus kaytet-
tavistd kielestd. Koska olosuhteet kuitenkin
vaihtelevat erityyppisten satamien vililld ja
maan eri osissa, laissa edellytettdisiin ainoas-
taan, ettd sataman pitdjdn tulee saattaa sata-
maa kayttdvien alusten edustajien saataville
tiedot sataman jatehuoltojérjestelyistd sekd
jatehuoltomaksuista niin, ettd kaikki sataman
merkittdvit kdyttdjaryhmit saavat tiedon ja
heilld on edellytykset ymmaértdd se. Elinkei-
no-, liikkenne- ja ympéristokeskus voi sata-
man jitehuoltosuunnitelmaa hyvaksyessa
tarvittaessa méadriatd, milld kielilld tiedot on
annettava sataman kéyttdjien edustajille.
Kaytannossd kauppamerenkulkua palvelevis-
sa satamissa tiedot olisi annettava suomen li-
séksi ruotsiksi ja englanniksi ja Kaakkois-
Suomessa ja Saimaalla lisdksi vendjaksi, ellei
tdimé ole ilmeisen tarpeetonta. Huvivenesa-
tamissa tieto olisi annettava kaikilla kyseisen
sataman kayttdjadkunnan merkittivin osan
kielilld. Usein riittdisi suomi ja ruotsi, mutta
jos kéyttdjadkunnassa on muun maalaisia ve-
neilijoitd, saattaa ndiden kayttdmilld kielilla
ilmoittaminen olla tarpeen.

6 §. Tarpeettoman viivytyksen vdlttiminen.
Pykaila vastaa nykyisen alusjételain 27 §:44.

Pykidldan mukaan merenkulun ympériston-
suojelulain 9 luvun 1 §:ssé tarkoitettu aluksil-
ta perdisin olevien jdtteiden vastaanotto aluk-
silta on jérjestettdva siten, ettei aluksille ai-
heudu tarpeetonta viivytystd. Mikd kulloin-
kin on tarpeetonta viivytystd, riippuu liiken-
teen tyypistd ja alalla vakiintuneesta kdytin-
nosta.

Pykila perustuu alusjitedirektiivin 4 ja 12
artiklan viivytyksettomyyden vaatimukseen.
Jatteen vastaanottolaitteiden kéyttoon liitty-
vien muodollisuuksien ollessa yksinkertaisia
ja nopeita rohkaistaan alusten paéllikoitd
kayttimidn vastaanottolaitteita ja viltetddn
alusten tarpeeton viivyttdiminen. Viivytykset-
tomyys perustuu osaksi my6s sataman jite-
huoltosuunnitelmassa harkittuun vastaanotto-
laitteiden kohtuulliseen mitoitukseen ruuh-
kan vilttdmiseksi sekd ennakkoilmoitusvel-
vollisuuden noudattamiseen.

7 §. Raportointivelvollisuus. Pykdld on uusi
ja perustuu EY:n alusjitedirektiiviin 12 artik-
laan. Pykildssd sdddettdisiin velvoitteesta ra-
portoida Suomen ympéristokeskukselle alus-
jatedirektiivin  tdytdntoonpanoon liittyvistd
seikoista. Ympdaristokeskus kokoaa tietojen
perusteella EY:n komissiolle 1dhetettédvin ra-
portin.

8 §. Tarkemmat sddnnokset. Pykélda vastaa
nykyisen alusjételain 3 ja 34 §:44. Pykéld on
aikaisempaa tdsmaéllisempi.

Sadnnokselld annettaisiin valtuudet valtio-
neuvoston asetuksen antamiseen timén luvun
1 §:ssé tarkoitetuista alusjétteiden vastaanot-
tojdrjestelyistd satamissa, 2 §:ssé tarkoitetuis-
ta alusjétteiden vastaanottojérjestelyistd kor-
jaussatamissa ja 3 §:sséd tarkoitetun sataman
jatehuoltosuunnitelman rakenteesta. Valtuuk-
sien nojalla voitaisiin antaa tarkempia séin-
noksid tdhian lakiin perustuvista oikeuksista
ja  velvollisuuksista MARPOL  73/78
-yleissopimuksen, Helsingin sopimuksen,
Euroopan yhteison sdddosten tai Suomen
muiden kansainvilisten velvoitteiden tdytin-
toon panemiseksi.

Pykidldn 2 momentin mukaan sddnnokset
voitaisiin ulottaa koskemaan myos sisdvesi-
alueella ja kotimaanliikenteessd purjehtivia
aluksia.

10 luku Jitteiden jiattiminen sata-

maan

1 §. Velvollisuus jdttdid alusjcitteet ja lasti-
Jjdtteet. Pykild vastaa asiasisdlloltddn nykyi-
sen alusjdtelain 27 a §:44 ja alusjdteasetuksen
26 c §:44. Pykdld on aiempaa tdsmaillisempi.

Pykildan 1 momentissa sdddettédisiin alusjét-
teiden jattdmisvelvollisuudesta. Alusjitteiden
jattamisvelvollisuus  tdydentdd  erilaisten
alukselta perdisin olevien ympéristdd pilaavi-
en aineiden pédstokieltoa, josta seuraa, ettd
ndmi aineet on jétettdvd maihin. Jattopakon
mukaan aluksen on aina jitettivd jdtteensd
satamaan ennen sieltd 14hto4, ellei 2 momen-
tin mukaista perustetta alusjitedirektiivin 7
artiklaan ja suoraan lakiin perustuvalle jatto-
pakkovapautukselle olisi. Alusjitteiden jatto-
pakon avulla pyritdén siihen, ettd aluksilla
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olisi merimatkan aikana mahdollisimman v&-
hin jatteitd ja ettd jatekuormitus jakaantuisi
mahdollisimman tasaisesti rantavaltioiden
kesken. Jittopakko koskee kaikkea oljy4,
haitallista nestemadistd ainetta, kiinteds jatetta
ja pakokaasujen puhdistusjitettd sekd niiden
seoksia.

Jattopakko koskee myos kdymildjitevettd,
mutta kdymaildjatevettd ei tarvitse jattdd sa-
taman vastaanottolaitteisiin, jos aluksen
kdymalijatevesitankeissa on tilaa seuraavaan
satamaan suuntautuvaa matkaa varten. Se, et-
td kdymalidjatteet voidaan tietyilld edellytyk-
silld p#dstdd veteen, ei vapauta jattimistd
kaymaladjatteitd kyseisessd satamassa tai mas-
rdsatamassa. Jattopakko koskisi myds lastija-
tettd, josta alusjdtedirektiivin artiklan 2 d
kohdassa ja 10 artiklassa kéytetddn ilmausta
lastijaama. Alusjdtedirektiivin 10 artiklan
mukaan yhteisén satamassa kdyvan aluksen
padllikbn on varmistettava, ettd lastijadmét
toimitetaan sataman vastaanottolaitteisiin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen méadrdys-
ten mukaisesti. Vastaanottolaitteiden kéytta-
jin on suoritettava lastijaidmien toimituksesta
perittdvit maksut.

Pykéldn 2 momentissa sdddettdisiin huvi-
venesatamia koskevasta poikkeuksesta 1
momentissa tarkoitettuun jittopakkoon ja se
liittyy 9 luvun 1 §:n 4 momentin mukaiseen
mahdollisuuteen jérjestdd huvivenesatamien
vastaanottojdrjestelyt muualla kuin kyseessd
olevassa huvivenesatamassa. Jos huvivenesa-
taman alueella ei olisi vastaanottolaitetta, hu-
viveneestd perdisin olevat jitteet tulisi jattaa
muuhun maissa olevaan asianmukaiseen vas-
taanottolaitteeseen, ellei jatteitd voida timén
lain mukaisesti jéttdd alukseen. Saannds kos-
kee seki tilannetta, jossa satama ei ole vel-
vollinen jirjestdiméin vastaanottolaitetta ettd
tilannetta, jossa satamassa tulisi olla vastaan-
ottolaite, mutta satama on laiminlyonyt vel-
vollisuutensa tai laite syysté tai toisesta ei ole
kaytettdvissd. Tdmd vastaa myds voimassa
olevaan lainsdddantoon perustuvaa kiytdn-
toa.

Pykildan 3 momentin 1 kohdassa tarkoitet-
tuna aluksen jéteastioissa tai -tankeissa ole-
via vidhdisid jatemddrid ei tarvitsisi jattdd sa-
taman vastaanottolaitteisiin. Aluksella voi-
daan siten antaa pitdd pienid jatem&drid, joi-
den tyhjentdminen vastaanottolaitteisiin olisi

kohtuutonta. Vihdiseksi katsottaisiin enin-
tddn 25 prosenttia aluksen jite6ljytankkien ti-
lavuudesta tai enintddn viisi kuutiometrié.
Jatteen médrdd ei kuitenkaan voisi pitdd va-
hdisend, jos aluksella ei ole riittdvasti sdily-
tystilaa seuraavan matkan aikana kertyville
jétteelle. Pykéldn 3 momentin 2 kohdan mu-
kaan sallittaisiin aluksen tietyin edellytyksin
jatkaa matkaansa jattAmatta jatteitadn.

Pykdlin 3 momentin 3 kohdan mukaan
aluksista perdisin olevan jitteen jattopakko ei
kaymalijateveden osalta koskisi aluksia, joi-
den kiymalijdtevesitankeissa on tilaa seu-
raavaan satamaan suuntautuvaa matkaa var-
ten.

Pykdlin 4 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto voi tarvittaessa momentis-
sa mainituin edellytyksiin méarata, ettd aluk-
selta toimitetaan kaikki jitteet satamaan en-
nen aluksen 1dht64 satamasta. Ympéristosuo-
jelutavoitteiden edistdmiseksi sdddetty me-
nettely perustuu alusjitedirektiivin 7 artik-
laan.

Pykidlan 5 momentissa sdddetddn alusjéte-
direktiivin mukaisesti aluksen p#illikon vas-
tuusta alusjdtteiden ja lastijdtteiden jéttopa-
kon ja ilmoitusvelvollisuuden osalta.

2 §. Alusjdtteistd ja lastijdtteistd perittdvdit
maksut. Pykéld vastaa nykyisen alusjitelain
26 b §:44. Pykild on aikaisempaa tdsmalli-
sempi.

Pykildn 1 momentin mukaan maksun peri-
si sataman pitdjd. Maksun tarkoitus on jite-
huollosta aiheutuvien kustannusten kattami-
nen EU:n alusjdtedirektiivin mukaisesti.
Maksu perittdisiin jokaiselta satamassa kiy-
viltd alukselta siitd riippumatta, jattagako alus
satamaan jétettd vai ei. S&dnnos sisdltdd niin
sanotun “ei erityismaksua —jdrjestelmén”.
Maksu kattaa 6ljypitoiset jatteet, kiintedn jét-
teen, lukuun ottamatta lastijatettd, ja kdyma-
lgjateveden.

Kaikki alukset osallistuvat kustannusten
kattamiseen riippumatta siitd, kdyttavatko ne
laitteita. Tama voidaan jérjestdd joko sisdllyt-
tdmilld maksut satamamaksuihin tai asetta-
malla erillinen kiinted jiatemaksu. Maksut
voivat olla erilaiset esimerkiksi aluksen luo-
kan, tyypin tai koon mukaan.

Useissa erityisesti kauppamerenkulun sa-
tamissa suuri osa aluksista on vapautettu il-
moitusvelvollisuudesta, jattamisvelvollisuu-
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desta ja ndin ollen myos maksuista, koska ne
hoitavat  jitehuoltonsa alusjitedirektiivin
mukaisesti jatehuoltoyrityksen kanssa teh-
dyin sopimuksin. Koska huomattava osa
aluksista ei osallistu sataman jitehuoltokus-
tannusten kattamiseen, jirjestelmd ei toimi
koko sataman jdtehuoltoa kattavasti, ja kus-
tannukset sataman jitehuollon jarjestimisestd
kohdistuvat vain osaan aluksista.

Lastijite ei kuulu ei erityismaksua
-jarjestelmén piiriin, vaan lastijdtteen toimit-
tamisesta vastaanottolaitteeseen peritddn 2
momentin mukaan eri maksu vastaanottolait-
teiden kayttdjaltd. Saannds perustuu alusjéte-
direktiivin 10 artiklaan. Lastijitteelld tarkoi-
tetaan tdssd lastijadmid sellaisena kuin niisti
sdddetddn alusjdtedirektiivin 2 artiklan d
kohdassa. Lastijdtteen vastaanotosta peritylla
maksulla katetaan satamassa olevien vas-
taanottolaitteiden aiheuttamat, myds jitteen
kasittelystd ja havittdmisestd syntyvét kus-
tannukset. Myods maksun periminen lastijét-
teestd kuuluisi sataman pitdjéan tehtdviin.

Pykidlan 3 momentti sisdltdisi sddnnokset
maksujen perusteista. Sdadnnokselld varmiste-
taan maksujen ldpindkyvyys ja tasapuolisuus.
Maksujen porrastusta koskeva sddnnds vas-
taisi alusjdtedirektiivin 8 artiklan 2 kohdan a
alakohtaa, jonka mukaan maksut voidaan
porrastaa esimerkiksi alustyypin, alusluokan
tai aluksen kokoluokan mukaan.

Pykéldan 4 momentissa sdddettdisiin alusja-
tedirektiivin 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
ettd maksua ei kuitenkaan peritd kalas-
tusaluksilta eik#d huviveneilt4, jotka voivat ot-
taa enintddn 12 matkustajaa. Kéaytinnossa
esimerkiksi huvivenesataman jitehuoltokus-
tannukset katetaan satamamaksuissa.

Alusjdtedirektiivin 8 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti maksuja voidaan alen-
taa, jos aluksen ympdéristdasioiden hallinta,
suunnittelu, varustus ja toiminta ovat sellai-
sia, ettd aluksen paillikkod voi osoittaa aluk-
sella syntyvén tavanomaista vahemmaén jatet-
td tai jdtteet ovat paremmin hyddynnettdvis-
sd. Momentti koskisi my0s kiintedd jitettd
sekd kdymailgjatettd alusjatedirektiivin 8 ar-
tiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

Maksua ei my0Oskddn perittdisi 4 momentin
mukaan kalastusaluksilta eikd huviveneilts,
jotka voivat kuljettaa enintddn 12 matkusta-

jaa. Saannos perustuu alusjétedirektiivin 8 ar-
tiklan 2 kohtaan.

Momentin mukaan maksuvelvollisuudesta
vapautettuja ovat myds alukset, jotka Liiken-
teen turvallisuusvirasto on tdméan luvun 4 §:n
nojalla vapauttanut alusjétteiden jattopakosta
ja ilmoitusvelvollisuudesta.

3 §. Alusjditteistd ja lastijdtteistd ilmoitta-
minen. Pykild vastaa nykyisen alusjdtease-
tuksen 26 d §:44. Pykild on sisélloltddn ai-
kaisempaa tdsmaillisempi. Pykéld perustuu
alusjdtedirektiivin 6 artiklaan.

Pykildan 1 momentti sisdltdd sddannokset il-
moitusvelvollisuudesta ja siihen liittyvistd
aikarajoista. Tiedot on momentin mukaan pi-
dettivi aluksella vdhintddn seuraavaan kdyn-
tisatamaan asti, ja ne on pyynnosti esitettava
jésenvaltioiden viranomaisille.

Velvollisuus ei koskisi alusjédtedirektiiviin
perustuen kalastusaluksia ja tiettyjd huvive-
neitd. Jasenvaltioiden on kuitenkin alusjte-
direktiivin 11 artiklan mukaan vahvistettava
tarpeelliset valvontamenettelyt myos ndita
aluksia varten sen varmistamiseksi, etti ne
noudattavat alusjdtedirektiivin  soveltuvia
vaatimuksia.

Liikenteen turvallisuusvirasto valvoo 3
momentin mukaan alusjitedirektiivin tdytin-
toonpanoa tarkastaen tulosataman pitéjille
tehtyjd ilmoituksia ja aluksia alusjitedirektii-
vin mukaisesti. [lmoitukset voidaan vilittad
alukselta satamalle ja satamalta Liikenteen
turvallisuusvirastolle ~ myods  sdhkoisesti.
Saannokselld varmistetaan ilmoitusten kulku
valvovalle viranomaiselle aiempaa parem-
min. Sdhkoéisend kdyttoyhteytend voi toimia
telefax, sdhkoposti tai ilmoitus viranomaisten
ylldpitimadn PortNet -jarjestelmddn. Alusjé-
teilmoituslomakkeita kehitetdsn parhaillaan
eri maissa ja satamissa, jotta ne palvelisivat
tehokkaasti alusten ja satamien jitehuollossa
toimivia eri osapuolia.

Alusjdtedirektiivin mukainen valvonta pe-
rustuu osaksi alusjiteilmoituksiin. Yleensd
valvonta hoidetaan aluksiin kohdistuvan sa-
tamavaltiovalvonnan yhteydessi. Alusjitedi-
rektiivin 11 artiklan mukaan jdsenvaltioiden
on varmistettava, ettd jokainen alus voidaan
tarkastaa sen varmistamiseksi, ettd se noudat-
taa jittopakkoa koskevia sddnnoksid, seki et-
té tarkastuksia suoritetaan riittdva masra.
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4 §. Poikkeus jdtteiden jdttopakosta ja il-
moitusvelvollisuudesta. Pykéld vastaa nykyi-
sen alusjitelain 27 a §:n 3 momenttia ja ny-
kyisen alusjiteasetuksen 26 ¢ §:n 4 moment-
tia. Pykéldn sisédltod on poikkeuksen edelly-
tysten osalta sisdllollisesti muutettu.

Pykildn 1 momentti perustuu alusjétedirek-
tiivin 9 artiklaan. S&annostd on tarkennettu
verrattuna nykyiseen lainsddadantoon. Liiken-
teen turvallisuusvirasto voisi ehdotuksen
mukaan tietyin edellytyksin myontdéd poikke-
uksen jittopakosta ja ilmoitusvelvollisuudes-
ta. Tdmén luvun 2 §:n 4 momentin mukaan ei
perittdisi maksua aluksista perdisin olevien
Oljypitoisten jatteiden, kiintedn jitteen ja
kdymaildjitteen  vastaanottamisesta  niiltd
aluksilta, joille on myonnetty poikkeus. Py-
kild vastaa alusjdtedirektiivin 9 artiklaa.

Poikkeuksen edellytyksend olisi sddnnok-
sen mukaan, ettd alus poikkeaa sdannollisesti
kerran kahdessa viikossa yhdessd nimetyssd
reitin varrella sijaitsevassa suomalaisessa sa-
tamassa. Sadnnollisen liikenteen maéritelma
ja kahden viikon sddntd perustuu HEL-
COM:n suositukseen, jonka Suomi on jo
pannut taytdntoon. Poikkeuksen edellytykse-
ni on, ettd alus liikenndi toistuvasti aikatau-
lun tai etukdteen vahvistetun reitin mukaises-
ti nimettyjen satamien vililld ja kdy vahin-
tddn kerran kahdessa viikossa véhintddn yh-
dessd reitin varrella sijaitsevassa nimetyssi
suomalaisessa satamassa. Poikkeus olisi voi-
massa myds muissa aluksen reitilld oleviksi
ilmoitetuissa suomalaisissa satamissa. Poik-
keus voitaisiin myontdd myos alukselle, joka
on risteilyliikenteessd tai muussa liikenteessé
lghtien ja saapuen samaan suomalaiseen sa-
tamaan poikkeamatta muissa satamissa. Tal-
laisia olisivat yhdestd satamasta kisin tehté-
vit risteilyt sekd esimerkiksi alusten saatta-
minen hinaamalla tiettyyn satamaan ja sata-
masta.

Poikkeuksen myontdmisen edellytyksend
on myds, ettd aluksella on jitehuoltosopimus
patevin jitehuoltoyrityksen tai sataman kans-
sa. Liikenteen turvallisuusvirastolle olisi
toimitettava padatoksessd tarkemmin méara-
tylld tavalla selvitys siitd, ettd alus kayttda
pédosin jatehuoltosopimuksen mukaisia pal-
veluita.

Poikkeus voitaisiin myontdd méardajaksi,
kuitenkin enintdén viideksi vuodeksi kerral-

laan. Liikenteen turvallisuusviraston olisi il-
moitettava paitoksestd niille satamille, joita
paitos koskee. Satamien jatehuoltosuunnitte-
lun ja ympdristolupien kannalta on tirke&di
saada tieto alusjitteiden satamaan jattdmis-
velvollisuudesta. Viraston olisi ilmoitettava
myds Euroopan yhteison komissiolle myon-
netyistd poikkeuksista sddnnollisesti ja vahin-
tddn kerran vuodessa.

Siitd huolimatta, ettd alusjéteilmoitusvel-
vollisuus ei tdimén luvun 2 §:n mukaan koske
kalastusaluksia ja enintddn 12 matkustajalle
sallittuja huviveneitd, jdsenvaltioiden on
alusjatedirektiivin 11 artiklan mukaan vah-
vistettava tarpeelliset valvontamenettelyt
myds nditd aluksia varten sen varmistamisek-
si, ettd ne noudattavat alusjitedirektiivin so-
veltuvia vaatimuksia.

5 §. Tarkemmat sdcdnnokset ja mdcdrdykset.
Pykdld vastaa nykyisen alusjitelain 3 ja
34 §:44. Pykald on aikaisempaa tdsméallisem-

i.
Pykildan 1 momentin sddnnokselld annettai-
siin valtuudet valtioneuvoston asetuksen an-
tamiseen timén luvun 1 §:ssd tarkoitetusta
mahdollisuudesta olla jattimittd vahiisid
midrid jatteitd ja vilttdd viivytystd. Valtuu-
den nojalla voitaisiin antaa tarkempia sédin-
noksid tdhdn lakiin perustuvista oikeuksista
ja  velvollisuuksista MARPOL  73/78
-yleissopimuksen, Helsingin sopimuksen,
Euroopan yhteis6n sdddosten tai Suomen
muiden kansainvilisten velvoitteiden tdytan-
toon panemiseksi.

Pykilan 2 momentin sdédnnokselld annettai-
siin valtuudet Liikenteen turvallisuusviraston
méadrdyksilld antaa tdimén luvun 3 §:ssé tar-
koitetusta alusjitteistd ilmoittamisen tavasta.
Valtuuden nojalla voitaisiin antaa tarkempia
sdadannoksid tdhdn lakiin perustuvista oikeuk-
sista ja velvollisuuksista MARPOL 73/78 -
yleissopimuksen, Helsingin sopimuksen, Eu-
roopan yhteisén sdddosten tai Suomen mui-
den kansainvilisten velvoitteiden tdytant6on
panemiseksi.

Edelld 1 ja 2 momentin mukaan annettavat
tarkemmat sddnnokset ja médrdykset voitai-
siin 3 momentin mukaan ulottaa koskemaan
sisdvesialueella ja kotimaanliikenteessd pur-
jehtivia aluksia. Sddnnos edistdisi vesiliiken-
teen ympdaristonsuojelutavoitteita.



88 HE 248/2009 vp

11 luku Aluksen piéllikon velvollisuu-

det vaaratilanteessa

1 §. Oljyvahingosta tai sen vaarasta ilmoit-
taminen ja vdlittomiin torjuntatoimiin ryhty-
minen. Pykild vastaa nykyisen alusjitelain 9
ja 18 §:48 ja nykyisen alusjiteasetuksen
10 §:n 2 ja 3 momenttia sekd 26 b §:44.

Pykild sisdltad velvoitteen ilmoittaa oljy-
vahingosta tai sen vaarasta. Pykélédssd sdddet-
tdisiin ilmoitusvelvollisuuden lisdksi velvol-
lisuudesta ryhtya vilittomiin torjuntatoimiin.

Aluksen piillikolld olisi myds ilmoitusvel-
vollisuus toisten alusten tai muiden p#astdji-
en aiheuttamista 6ljypaéstoistd. Ilmoitusvel-
vollisuus rajoittuu ainoastaan niin suuriin 6l-
jypddstoihin, ettd on olemassa 6ljyvahingon
vaara, kun otetaan huomioon siddolosuhteet ja
muut olosuhteet. Tuulisella s&dlld ja luon-
nonoloiltaan aralla rannikolla ja asutuksen
lahelld velvollisuus saattaa ajankohtaistua
pienemmillékin padstomédrilla. Jos aluksen
miehistoon tai piillystoon kuuluva tekee
vastaavan havainnon, hidn on velvollinen il-
moittamaan asiasta aluksen paillikolle.

Pykél4d vastaa voimassa olevan alusjételain
ja Suomea sitovien kansainvélisten velvoit-
teiden sisdltod. Ilmoitusvelvollisuuden perus-
tana on alkuperidisen vuoden 1973 MARPOL
-yleissopimuksen 8 artikla ja sen mukaisesti
annettu poytédkirjan I liite ilmoitusvelvolli-
suudesta onnettomuustapahtumista, joihin
liittyy vahingollisia aineita ja MARPOL
73/78 -yleissopimuksen 6ljyéd koskeva I liite
sekd EU:n valvontadirektiivi (2002/59/EY).
Valvontadirektiivin 17 artiklassa sdddetddn
merelld tapahtuvista vaaratilanteista ja onnet-
tomuuksista ilmoittamisesta. Artikla on an-
nettu muun muassa ympériston turvallisuu-
teen kohdistuvien merkittdvien vaarojen eh-
kaisemiseksi tai lieventdmiseksi.

Alusliikennepalvelulain 23 §:ssi on myos
sddnnos velvollisuudesta ilmoittaa alusympé-
ristovahinko VTS-viranomaiselle.

2 §. Muun haitallisen aineen pddstostd tai
sen vaarasta ilmoittaminen ja vdlittémiin tor-
Juntatoimiin ryhtyminen. Pykild vastaa ny-
kyisen alusjételain 9 §:44 ja nykyisen alusjé-
teasetuksen 10 ja 26 b §:44.

Pykéld vastaa Suomea sitovien kansainvi-
listen velvoitteiden sisdltéd. Ilmoitusvelvolli-
suuden perustana on alkuperdisen vuoden

1973 MARPOL -yleissopimuksen 8 artikla ja
sen mukaisesti annettu poytékirjan I liite il-
moitusvelvollisuudesta  onnettomuustapah-
tumista, joihin liittyy vahingollisia aineita,
sekd EU:n valvontadirektiivi.

Pykildssd tdsmennettdisiin niiden viran-
omaisten luetteloa, joille voimassa olevien
muiden lakien kuten meripelastuslain, pelas-
tuslain ja alusliikennepalvelulain mukaan tu-
lee ilmoittaa vahingon vaarasta. Pykildssi
sdddetddn nyt myos ilmoitusvelvollisuudesta
suomalaisen aluksen ollessa Suomen vesialu-
een ja talousvyohykkeen ulkopuolella.

Pykéldn 1 ja 2 momentissa sdéddettdisiin il-
moitusvelvollisuudesta silloin kun muu hai-
tallinen aine kuin 6ljyn on paissyt veteen tai
on olemassa vaara sellaisen pésstosta.

Pykidldan 3 momentin mukaan Suomen ve-
sialueen ja Suomen talousvyoshykkeen ulko-
puolella suomalaisesta aluksesta on vastaava
ilmoitus tehtdvd ldhimmaén rantavaltion vi-
ranomaiselle. S&&nnds perustuu alkuperéi-
seen vuoden 1973 MARPOL
-yleissopimuksen poytikirjan maarayksiin.

Pykéldn 4 momentin mukaan, milloin aluk-
sen péillikk6 on estynyt antamasta pykaldssa
tarkoitettua ilmoitusta, on aluksen omistajan,
rahtaajan, kdyttdjan tai liikennditsijan tai hei-
ddn asiamiehensi otettava vastatakseen aluk-
sen padllikolle kuuluvasta ilmoitusvelvolli-
suudesta. Tamé velvollisuus perustuu EU:n
valvontadirektiiviin.

3 §. Tarkemmat sddnnokset. Pykdldd vas-
taava sddnnos sisdltyy nykyisen alusjételain
3 §:44n ja 34 §:44n. Pykidld on aikaisempaa
tdsmallisempi.

Pykéldn 1 momentin mukaan valtioneuvos-
ton asetuksella voidaan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen, Euroopan yhteisén sdados-
ten, Helsingin sopimuksen tai Suomen mui-
den kansainvilisten velvoitteiden tdytdntoon
panemiseksi antaa tarkempia sddnnoksid
Suomen aluevesilld ja talousvyohykkeelld
sekd suomalaisten alusten osalta myds Suo-
men aluevesien ja talousvyohykkeen ulko-
puolella.

Momentin 1 kohdan mukaan tarkempia
sdannoksid voitaisiin antaa 1 §:ssd tarkoite-
tusta 6ljyvahingosta ja sen vaarasta ilmoitta-
misen tavasta ja 2 kohdan mukaan muun hai-
tallisen aineen p#dstostd ja sen vaarasta il-
moittamisen tavasta.
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Pykéldn 2 momentin mukaan sdinnokset
voitaisiin ulottaa koskemaan myds sisdvesi-
alueella ja kotimaanliikenteessd purjehtivia
aluksia. Sdénnos edistdisi vesiliikenteen ym-
péristonsuojelutavoitteita.

12 luku Valvonta ja hallintopakko

1 §. Valvontaviranomaiset. Pykald vastaa
nykyisen alusjételain 30 §:44.

Pykidldn 1 momentin mukaan tdssd laissa
tarkoitettuja valvontaviranomaisia ovat Lii-
kenteen turvallisuusvirasto, Suomen ympé-
ristokeskus ja elinkeino-, liikenne- ja ympé-
ristokeskus, kunnan ympéristonsuojeluviran-
omainen, rajavartiolaitos, tullilaitos ja poliisi.
Ndille viranomaisille on tdssd laissa sdddetty
toimivaltuuksia merenkulun ympéristénsuo-
jelulain ja sen nojalla annettujen sddnnosten
ja midrdysten noudattamisen valvomiseksi.
Viranomaisten tehtdvit on jaettu kuten voi-
massa olevassa alusjdtelaissa usean viran-
omaisen kesken, jotka kuuluvat liikenne- ja
viestintiministerion, ymparistoministerion ja
sisdasiainministerion hallinnonalaan. Laissa
ehdotettu tehtdvienjako perustuu viranomais-
ten asiantuntemukseen ja resursseihin sekd
viranomaisten toimipaikkojen sijaintiin. Vi-
ranomaisten vilistd valvontavastuuta ei olen-
naisesti ehdoteta muutettavaksi aiempaan
verrattuna.

Liikenteen turvallisuusvirasto  valvoisi
edelleen alusten toiminnan asiantuntijana
aluksia satamissa ja merelld seki sisdvesialu-
eella. Pddpaino valvonnassa olisi satamissa ja
sisdvesialueen osalta toiminnassa johtavana
valvontaviranomaisena. Sen tehtdvid on tis-
mennetty ilmaan menevien paéstdjen, kiin-
nittymisenestoaineiden ja sisdvesialueella ta-
pahtuvien piéstdjen valvonnan osalta. Poliisi
osallistuisi veteen menevien paistdjen val-
vontatehtdviin sekd Suomen aluevesilld ettd
sisdvesialueella.

Suomen ympdristokeskuksen tehtdvit tis-
mentyvét sitd kautta, ettd laissa on yksityis-
kohtaisemmin yksiloity vesiin menevit pais-
tot kuten kemikaalipdéstot ja niiden torjunta.
Suomen ympdéristokeskus on johtava valvon-
taviranomainen aluksesta veteen menevien
paidstdjen valvonnassa Suomen aluevesilld ja
talousvyohykkeelld. Suomen ympdiristokes-
kus liséksi johtaa 6ljy- ja kemikaalipééstojen

torjuntatoimenpiteitd. Suomen ympiristokes-
kuksen kanssa valvontatehtivédin osallistuu
rajavartiolaitos, joka tekee valvontalentoseu-
rantaa ja ottaa ndytteitid. Rajavartiolaitokselle
soveltuu tdstd syystd oljypddstoja kieltdvien
ja rajoittavien sddnndsten valvonta. Tami
valvontatehtdvd on sdddetty rajavartiolaitok-
selle jo aiemman merenkulun ympéristénsuo-
jelulain oljypéadstomaksusddnndsten antami-
sen yhteydessa.

Tullilaitokselle kuuluisi Suomessa markki-
noille saatettavien polttoaineiden laatua kos-
kevien tdmén lain ja sen nojalla annettujen
sddnndsten ja midrdysten noudattamisen val-
vonta. Poliisille kuuluisi aluksista veteen
menevid padst6jd koskevien timén lain ja sen
nojalla annettujen sddnnosten ja médrdysten
noudattamisen valvonta Suomen aluevesilld
ja sisévesialueella.

Pykildn 2 momentin mukaan sen lisaksi,
mitd muualla tdssé laissa sdddetéddn, liikenne-
ja viestintiministerid ja ympéristoministerio
huolehtisivat tdimén lain mukaisen toiminnan
yleisestd ohjauksesta, seurannasta ja kehitta-
misestd hallinnonalallaan. Liikenne- ja vies-
tintdministeriéon hallinnonalan vastuulla oli-
sivat etenkin aluksen tavanomaisesta toimin-
nasta aiheutuvia 6ljy-, kemikaali-, kdymals-
jitevesi- ja kiinteitd jitteitd ja osaksi ilmaan
menevid padstojd koskevat kysymykset sekd
aluksen tavanomaiseen toimintaan liittyviét
uudet kansainviliset velvoitteet kuten aluk-
sissa kaytettavit kiinnittymisenestojérjestel-
mit. Ympéristoministerion hallinnonalan
vastuulla olisivat satamien vastaanottolaitteet
ja satamien jdtehuolto ja niitd koskevat mak-
sut sekd osa ilmaan menevistd padstoista.
Kiinnittymisenestoaineita koskevat viran-
omaisvelvoitteet jakautuisivat ympéristomi-
nisterion sekd liikenne- ja viestintdministeri-
on hallinnonalan kesken.

2 §. Liikenteen turvallisuusviraston valvon-
tatehtdvdt. Pykala vastaa nykyisen alusjite-
lain 30 §:n 1 ja 2 momenttia ja nykyisen
alusjdtelain ja alusturvallisuuden valvonnasta
annetun lain mukaista kdytintdd, mutta on
aiempaa tdsmdillisempi. Pykéldssd on uutta
kiinnittymisenestoaineiden  valvontatehtavi
sekd johtavan valvontaviranomaisen asema
sisévesialueella.

Pykéldan mukaan Liikenteen turvallisuusvi-
raston valvontaa koskevat toimivaltuudet
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kohdistuvat periaatteessa kaikkiin aluksiin
kulkivatpa ne Suomen, muiden Euroopan yh-
teison jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden
lipun alla. Ulkomaiset alukset muodostavat
noin 70 % kaikista Suomen ulkomaanliiken-
teen aluskdynneistd. Vaikka p#ddosa valvon-
nasta kohdistuu kauppamerenkulun aluksiin,
niin toimivalta késittdd esimerkiksi myos eri-
laiset kalastusalukset, hallinnolliset alukset ja
huviveneet.

Satamavaltion toimivalta valvoa vieraan
valtion lipun alla purjehtivia aluksia perustuu
osaksi MARPOL 73/78 -yleissopimukseen ja
sen liitteisiin siséltyviin artikloihin, kuten 6l-
jyn osalta MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
I Liitteen 11 sd&ntdon ja alusjétteiden osalta
alusjdtedirektiiviin 2000/59/EY. Laajemmin
satamavaltiotarkastuksista sdddetddn EU:n
satamavaltiodirektiivissd ja sen perusteella
annetussa laissa alusturvallisuuden valvon-
nasta. Myo6s EU:n valvontadirektiivissd
2002/59/EY s#ddetddn viranomaisten toimi-
vallasta erdissd tapauksissa. MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen 11 sddnnon mu-
kaan aluksen on toisen sopimuspuolen lain-
kayttovallassa olevassa satamassa tai ranni-
kon edustalla olevassa terminaalissa alistut-
tava sopimuspuolen asianmukaisesti valtuut-
tamien virkamiesten tarkastuksiin liitteen
mukaisesti. Mainitun sddnnon 1 kappaleessa
kuvatuissa tilanteissa sopimuspuolen on ryh-
dyttdvi sellaisiin toimiin, joilla varmistetaan,
ettd alus ei lihde merelle, ennen kuin tilanne
on korjattu tdmén liitteen vaatimusten mu-
kaisesti.

Tamaén lain soveltaminen ja valvonta eroa-
vat vesiliikennelain (463/1996) mukaisesta
valvonnasta. Vesiliikennelain mukainen lain
noudattamisen valvonta kuuluu Liikenteen
turvallisuusvirastolle, mutta vesiliikennelain
mukaisten ympdéristohaittojen ehkdisemisen
ja torjumisen osalta lain noudattamisen val-
vonta kuuluu alueelliselle elinkeino-, liiken-
ne- ja ympéristokeskukselle.

Pykidldn 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirasto on johtava valvontaviran-
omainen ainoastaan valvonnassa, joka kos-
kee aluksesta veteen menevistd pédstoistd
tdmén lain ja sen nojalla annettujen sdannos-
ten ja midrdysten noudattamista sisdvesialu-
eella. Aluksesta veteen menevien péist6jen
valvonta sisdvesialueella ehdotetaan laissa

sdddettdaviksi Liikenteen turvallisuusvirastol-
le ja poliisille yhdessd. Valvontatehtdvin
midrdytyminen edelld mainituille viranomai-
sille on luontevaa ottaen huomioon, ettd po-
liisiviranomaisen toiminta kattaa koko maan
ja Liikenteen turvallisuusvirastollakin on
toimintaa ja vesilld tapahtuvaan liikenteeseen
liittyvdd asiantuntemusta sisdvesialueella
etenkin suurimmilla jérvialueilla. Liikenteen
turvallisuusvirasto osallistuisi aluksesta ve-
teen menevien pddstdjen valvontaan myos
merialueilla eli Suomen aluevesilld ja talous-
vyohykkeelld, mutta niilld alueilla tdimén lu-
vun 3 §:n mukaisesti johtava valvontaviran-
omainen on Suomen ympdristékeskus ja muu
valvonta olisi pddasiassa rajavartiolaitoksella
ja Suomen aluevesien osalta tidydentdvésti
myds poliisilla. Liikenteen turvallisuusviras-
ton, poliisin ja rajavartiolaitoksen valtuuksis-
ta merialueella sdddetddn tdimén luvun 9 ja
10 §:ssé.

3 §. Suomen ympdristokeskuksen valvonta-
tehtdvdt. Pykald vastaa nykyisen alusjitelain
30 §:n 1 ja 3 momenttia ja sen mukaista kdy-
tdntod, mutta on aiempaa tdsméllisempi.

Maininta johtavan valvontaviranomaisen
asemasta Suomen aluevesilld ja talousvyo-
hykkeelld on uusi.

Suomen ympdéristokeskus on johtava val-
vontaviranomainen valvonnassa, joka koskee
tdmén lain ja sen nojalla annettujen sdannos-
ten ja maidrdysten noudattamista olipa kyse
Oljyn, haitallisten nestemiisten aineiden,
kiinteiden jétteiden tai kdymaildjiteveden ve-
teen menevistd padstoistd Suomen aluevesilla
ja talousvyohykkeelld. Johtavan valvontavi-
ranomaisen tehtdvénd on vastata valvonnan
linjaratkaisuista kuten kohdistaa valvontaa,
padttdd resurssien puitteissa valvonnan méai-
rastd ja padttdd merkittdviin toimenpiteisiin
ryhtymisestd valvonnassa tehtyjen havainto-
jen perusteella. My0s rajavartiolaitos valvoo
mainittuja padstojd, mutta Suomen ympdris-
tokeskus ohjaa yleisesti valvontaan kiytetta-
vid voimavaroja kulloinkin meriympériston
suojelun kannalta tarkoituksenmukaiseksi
katsottavalla tavalla. Rajavartiolaitos on esi-
merkiksi suorittanut Suomen ympéristokes-
kuksen toimeksiannosta muiden tehtiviensd
ohessa padstdvalvontalentoja, joilla pyritddn
etenkin 6ljypéddstéjen havaitsemiseen ja var-
haiseen torjuntaan avomerelld. Suomen ym-
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péristokeskuksen valvontatoimivalta ulottuu
mantereen rannasta merelld aina talousvyo-
hykkeen ulkorajaan saakka. Suomalaisten
alusten vesiin menevien paistéjen valvonta
muun valtion alueella kuuluu 1dht6kohtaisesti
kansainvélisen oikeuden mukaisesti sille ran-
tavaltiolle, jonka aluevesilla alus on.

Valvontaan liittyen ehdotetun 6ljyvahinko-
jen torjuntalain mukaan Suomen ymparisto-
keskus my0s huolehtii 6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnan jérjesté-
misestd ja kehittdmisestd ja vastaa alusoljy-
vahinkojen torjunnasta ja asettaa torjuntatoi-
den johtajan, jos alusoljy- tai kemikaaliva-
hinko on sattunut tai sen vaara uhkaa Suo-
men vesialueella aavalla seldlld tai talous-
vyohykkeelld. Aluskemikaalivahingon osalta
Suomen ympdéristokeskus vastaa alusoljy- tai
kemikaalivahinkojen torjunnasta ja asettaa
torjuntatdiden johtajan, jos alusoljy- tai ke-
mikaalivahinko on sattunut tai sen vaara uh-
kaa Suomen vesialueella tai talousvyohyk-
keella.

4 §. Elinkeino-, litkenne- ja ympdristokes-
kuksen valvontatehtdvdt. Pykala vastaa ny-
kyisen alusjételain 30 §:n 1 ja 3 momenttia ja
Kaytantod.

Pykdlin 1 momentin mukaan toimivaltai-
nen elinkeino-, liikkenne-, ja ympéristokeskus
valvoisi, ettd satamat laativat jatehuoltosuun-
nitelman. Valvontavelvollisuus koskisi eri-
tyisesti sellaisia kauppamerenkulun satamia,
joilla pitdd olla ympéristonsuojelulain mu-
kainen ympéristdlupa. Toimivaltainen elin-
keino-, litkenne- ja ympéristd keskus hyvak-
syy myos sille toimitetun jatehuoltosuunni-
telman tdmén lain vaatimusten mukaisesti.

Toimivaltainen elinkeino-, liikenneympé-
ristokeskus valvoo, ettd satamissa on alukses-
ta perdisin olevien jitteitd varten vastaanotto-
laitteet, jotka tdyttdvat lain vaatimukset.
Elinkeino-, litkenne- ja ymparistokeskus val-
voisi sataman jitehuoltoa koskevien maksu-
jen laillisuutta. Maksujen valvonta koostuisi
keskeisiltd osiltaan siitd, etti maksut ovat
EU:n alusjétedirektiivissd tarkoitetulla taval-
la julkisia ja julkaistuja. Maksujen valvonta
ei padsddntoisesti ulotu maksujen tasoon.
Elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskuksilla
olisi satamissa valvontatehtdvid my®os jételain
nojalla. Naitd tehtdvid ovat muita kuin aluk-
sista perdisin olevia jétteitd koskevat valvon-

tatehtdvit. Elinkeino-, liikenne- ja ympéristo
keskuksilla olisi jatelain nojalla myds kunnan
hyvéksymien satamia koskevien jdtehuolto-
midrdysten valvontatehtdvd, mutta tdmi teh-
tdvd kuuluisi ensisijaisesti kunnan ympéris-
tonsuojeluviranomaiselle.

5 §. Kunnan ympdristonsuojeluviranomai-
sen valvontatehtdvdit. Pykilin mukaan kun-
nan ympéristonsuojeluviranomainen valvoisi
erityisesti huvivenesatamien jitehuoltosuun-
nittelua ja huviveneistd perdisin olevien jat-
teiden vastaanottoa niissi.

6 §. Rajavartiolaitoksen valvontatehtdvdit.
Pykild vastaa nykyisen alusjdtelain 30 §:n 4
momenttia ja kdytidnt6d. Rajavartiolaitoksen
osallistuminen valvontaan itsendisend val-
vontaviranomaisena merkitsisi nyt, ettd se ei
olisi millddn vesialueella johtavan valvonta-
viranomaisen asemassa.

Pykdldan mukaan rajavartiolaitos valvoo
aluksesta veteen menevid paistdjd koskevien
tdssd laissa ja sen nojalla annettujen sddannos-
ten ja maéadrdysten noudattamista Suomen
aluevesillda ja talousvyohykkeelld. Tamén
toiminnan seurauksena syntyy tietoa, jonka
perusteella rajavartiolaitos maardd tdmén lain
3 luvun mukaisesti 6ljypddstomaksun. Raja-
vartiolaitoksella olisi merenkulun ympéris-
tonsuojelulain mukaan itsendinen alukselta
veteen menevien pddstéjen valvontatehtdva.
Rajavartiolaitoksen on kuitenkin toiminnas-
saan otettava huomioon, etti Suomen ympa-
ristokeskus on timin luvun 3 §:n mukaan
johtava valvontaviranomainen aluksesta ve-
teen menevien piidstéjen valvonnassa Suo-
men aluevesilld ja talousvyohykkeelld. Tama
merkitsee, ettd rajavartiolaitos valvoo mui-
den tehtdviensd ohessa aluksilta veteen me-
nevid pddstojd. Rajavartiolaitoksen ja Suo-
men ympdiristokeskuksen valvontatoimivalta
ulottuu merelld mantereen rannasta aina talo-
usvyohykkeen ulkorajaan saakka. Suomalais-
ten alusten vesiin menevien piéstdjen val-
vonta muun valtion alueella kuuluu kansain-
vilisen oikeuden mukaisesti 1dht6kohtaisesti
sille rantavaltiolle, jonka aluevesilld alus on.
Sisdvesialueella aluksesta veteen menevien
pédstdjen valvonnassa johtovastuu olisi ti-
mén luvun 1 §:n mukaan Liikenteen turvalli-
suusvirastolla ja sen ohella my6s poliisilla
olisi sisdvesialueella valvontatehtdvd tdmin
Iuvun 8 §:n mukaisesti.
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7 8. Tullilaitoksen valvontatehtdvdt. Pykala
vastaa nykyisen alusjdtelain 30 §:n 4 mo-
menttia ja kdytdnt6d. Tullilaitoksen osallis-
tuminen valvontaan itsendisend valvontavi-
ranomaisena merkitsisi nyt, ettd sen itsendi-
sen valvontaviranomaisen asemaa olisi tés-
mennetty Suomessa markkinoille saatettavi-
en polttoaineiden valvontaan.

Pykildan mukaan tullilaitos valvoisi Suo-
messa markkinoille saatettavien polttoainei-
den laatua koskevien téssi laissa ja sen nojal-
la annettujen sddnndsten ja médrdysten nou-
dattamista. Tullilaitoksen valvonnan piiriin
kuuluvat sddnnokset sisdltyvét tdméan lain 7
lukuun. Valvonta tapahtuu ottamalla ja ana-
lysoimalla polttoaineiden laadun maérittdmi-
seksi ndytteitd varastoilta ja jakelupisteilta.
Tullilaitos on harjoittanut vastaavaa valvon-
taa my0Os voimassa olevan alusjitelain aika-
na. Lisdksi tullilaitoksella olisi haitallisten
aineiden kuljetuksen valvontaan kuuluvia
tarkastustehtdvii, jotka se suorittaisi Liiken-
teen turvallisuusviraston pyynnostd virka-
avun luonteisesti.

8 §. Poliisin valvontatehtdvdt. Pykila vas-
taa nykyisen alusjételain 30 §:n 4 momenttia
ja kdytdntod. Poliisin osallistuminen valvon-
taan itsendisend valvontaviranomaisena mer-
kitsisi nyt, ettd sen itsendisen valvontaviran-
omaisen asemaa olisi tdsmennetty sisdvesi-
alueella, mutta silld olisi valvontaviranomai-
sen asema my0s Suomen vesialueella. Polii-
silla ei olisi millddn vesialueella johtavan
valvontaviranomaisen asemaa.

Pykilan mukaan poliisi valvoisi aluksesta
veteen menevid piddstojd koskevien téssd
laissa ja sen nojalla annettujen sddnndsten ja
madrdysten noudattamista sisévesialueella.
Poliisin tehtdviin kuuluisi padstdjen valvonta
sisdvesialueella ja huviveneiden valvonta laa-
jemminkin. Poliisin valvontatoimivaltaa ja
velvollisuuksia arvioitaessa on kuitenkin
otettava huomioon, ettd Liikenteen turvalli-
suusvirasto olisi tdméan luvun 2 §:n mukaan
johtava valvontaviranomainen aluksesta ve-
teen menevid pidst6jd koskevien tdssi laissa
ja sen nojalla annettujen sddnnosten ja maa-
rdysten noudattamisen valvonnassa sisdvesi-
alueella. Poliisin tdmén lain mukainen toimi-
valta on perusteltua, koska poliisiviranomai-
nen toimii eri puolilla maata. Vastaavissa
tehtdvissd merelld toimivalla rajavartiolaitok-

sella ei péddsddntoisesti ole toimintaa sisé-
vesialueella. Liikenteen turvallisuusvirastolla
on toimintaa sisdvesilld ja silld on myos tar-
vittavaa vesilld tapahtuvan liikenteen asian-
tuntemusta etenkin suurimmilla jarvialueilla.
Poliisin osallistuminen valvontaan voisi tar-
koittaa paikallista pédstdjen olemassaolon ja
laajuuden selvittdmistd joko Liikenteen tur-
vallisuusviraston pyynnostd tai omasta aloit-
teesta.

Poliisi osallistuisi aluksesta veteen menevi-
en padstdjen valvontaan myos Suomen alue-
vesilld, vaikka Suomen aluevesilld johtavana
valvontaviranomaisena on tdmin luvun 3 ja
5 §:n mukaisesti Suomen ympéristékeskus ja
muu valvontavastuu rajavartiolaitoksella ja
Liikenteen turvallisuusvirastolla. Poliisin, ra-
javartiolaitoksen ja Liikenteen turvallisuusvi-
raston valtuuksista merialueella sdddetddn
tdmin luvun 10 ja 11 §:sséd. Poliisin tehtdvi
tdmén lain mukaisessa valvonnassa Suomen
aluevesilld olisi ldhinnd toimia virka-apua
antavana ja tutkivana viranomaisena.

9 §. Virka-apu. Pykild vastaa alusjitelain
30 §:n 4 momenttia ja kdytdnt6d, mutta siind
on erikseen mainittu erditd viranomaisia, joi-
den asema on keskeinen myds alusten tavan-
omaisen toiminnan turvaamisessa poikkeusti-
lanteissa ja ympdristovahinkojen ennalta eh-
kdisemisessa.

Pykédlin mukaan Ilmatieteen laitoksen,
Suomen ympdristokeskuksen, puolustusvoi-
mien ja alueellisen lupa- ja valvontaviraston
olisi annettava valvontaviranomaiselle timin
lain mukaisen tehtdvén suorittamiseksi sel-
laista tarpeellista virka-apua, jonka antami-
seen se on toimivaltainen. Valvontaviran-
omaiset voivat pyytdd virka-apua tarvittacssa
sdadnnoksessd mainituilta virka-apua antavilta
viranomaisilta. Tdmén lisdksi virka-apua an-
tavat viranomaiset voivat ilmoittaa havaitse-
mistaan tdmén lain vastaisuuksista valvoville
viranomaisille.

Ilmatieteen laitoksen ja Suomen ympéris-
tokeskuksen virka-apu voi puolestaan liittyd
aaltoennusteiden ja 6ljynlevidmisennusteiden
laatimiseen sek#d sddtietojen vilittdimiseen
Suomen ympdristokeskukselle, rajavartiolai-
tokselle ja Liikenteen turvallisuusvirastolle.
Puolustusvoimat, poliisi ja alueelliset lupa- ja
valvontavirastot turvaavat tarvittaessa padsyn
vaikeakulkuisiin kohteisiin ja niilld on yleiset
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valtuudet yleisen jérjestyksen ja turvallisuu-
den yllapitamiseksi ja pakkotoimiin. Valvon-
taviranomaiset antavat virka-apua myos val-
vontavastuunsa ulkopuolella varsinaisessa
valvontavastuussa olevalle viranomaiselle.
Liikenteen turvallisuusvirasto, Suomen ym-
péristokeskus, alueellinen elinkeino-, liiken-
ne-, ja ympdristokeskus, rajavartiolaitos, tul-
lilaitos ja varsinkin poliisi antavat virka-apua
toimivaltaansa kuuluvissa asioissa.

Pykildan 2 momentin mukaan virka-avusta
Oljypddstomaksun méadradmistd koskevassa
asiassa sdddetddn tdmén lain 3 luvun 8 §:ssé.

10 §. Aluksen rakenteisiin, varusteisiin,
laitteisiin, toimintoihin ja jdrjestelyihin koh-
distuva valvonta. Pykéld vastaa nykyisen
alusjdtelain 5 §:n 1 momenttiin. Pykdld on
luonteeltaan informatiivinen.

Pykéldn mukaan aluksen rakenteisiin, va-
rusteisiin, laitteisiin, toimintoihin ja jéirjeste-
lyihin kohdistuvasta valvonnasta ja siihen
liittyvéstd tarkastuksesta ja muista toimenpi-
teistdi Suomen vesialueella ja suomalaisen
aluksen osalta my6s Suomen vesialueen ul-
kopuolella sdddetddn alusturvallisuuden val-
vonnasta annetussa laissa. Sd4annos selventéi-
si merenkulun ympéristénsuojelulain ja alus-
turvallisuuden valvonnasta annetun lain so-
veltamisalojen rajausta. Alusturvallisuuden
valvonnasta annetun lain soveltamisalan pii-
riin  kuuluu alusturvallisuutta koskevien
sddnnisten ja midrdysten valvonta. Alustur-
vallisuuden kisitteeseen kuuluu aluksen me-
rikelpoisuus, aluksen turvallinen kaytté ja
turvalliseen kéytt6on liittyvit johtamisjdrjes-
telmit, laivaniséannén turvallisuusjohtamisjér-
jestelmid sekd aluksista aiheutuvan ympdris-
ton pilaantumisen ehkdiseminen. Merenkulun
ympéristonsuojelulain piiriin kuuluvat edel-
leen sddnnokset padstéjen valvonnasta, niyt-
teiden otosta 6ljyn tai muun vahingollisen ai-
neen alkuperdn selvittdmiseksi sekd matkan
keskeyttdmiseksi liikennerajoituksen  toi-
meenpanemiseksi. Alusten kulun rajoittami-
sesta nykyisen alusjdtelain 4 §:ssd tarkoite-
tuissa tapauksissa sdddetddn alusliikennepal-
velulaissa (623/2005).

11 §. Tapahtuneiden pdcistojen selvittimi-
nen sekd toiminta vdlittomdn vesien pilaan-
tumisen vaaran ollessa kdsilld. Pykdla perus-
tuu nykyisen alusjételain 5 §:n 2 momenttiin.

Tapahtuneiden pédstdjen selvittdimiseen
sovellettaisiin merenkulun ympéristénsuoje-
lulakia. Toimivaltaisia viranomaisia olisivat
Liikenteen turvallisuusvirasto sekd rajavar-
tioviranomainen ja poliisi. Viranomaisilla
olisi pykélin mukaan tapahtuneiden paisto-
jen selvittdmiseksi oikeus suorittaa aluksella
muita kuin alusturvallisuuden valvonnasta
annetun lain mukaisia tarkastuksia. Naméi
tarkastukset sisdltdisivit esimerkiksi néyttei-
den oton vedessd havaitun 6ljyn tai muun
vahingollisen aineen alkuperdn selvittdmi-
seksi, tietojen vaatimisen alukselta tai aluk-
sen 6ljy- ja jatepdivékirjojen tarkastuksen.

Pykdldan 1 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusvirastolla seké rajavartiolaitoksel-
la ja poliisilla olisi oikeus tapahtuneiden
pédstojen tai haitallisten kiinnittymisenesto-
jarjestelmien selvittdmiseksi suorittaa suoma-
laisella aluksella muita tarkastuksia, kuten ot-
taa néytteitd vedessd havaitun 6ljyn tai muun
vahingollisen aineen alkuperdn selvittdmi-
seksi tai kiinnittymisestojédrjestelmén ominai-
suuksien selvittimiseksi. Sama koskee ulko-
maista alusta sen ollessa satamassa tai ankku-
rissa Suomen vesialueella tai sen purjehtiessa
Suomen vesialueella, Suomen aluemerelld
purjehtivan aluksen osalta kuitenkin 12 luvun
12 §:ssd sdddetyin edellytyksin.

Pykildan 2 momentissa sdddettdisiin oikeu-
desta pysdyttdd alus tietyin edellytyksin. En-
naltachkdisevd pysdyttdmisoikeus merenku-
lun ympéristonsuojelulain nojalla rajoittuisi
muihin kuin aluksen rakenteisiin, varustei-
siin, laitteisiin, toimintoihin ja jirjestelyihin
liittyviin syihin. Viimeksi mainittujen syiden
perusteella alus voidaan pysdyttdd ennaltaeh-
kaisevésti alusturvallisuuden valvontalain pe-
rusteella.

Merenkulun ympéristénsuojelulain ennal-
taehkdisevdd sddnnostd voitaisiin  soveltaa
esimerkiksi tilanteissa, joissa aluksen jétesii-
lio on lilan tdynni, jotta alus voisi jatkaa
matkaansa seuraavaan satamaan tyhjentimit-
td vililld siilicotd. Ennaltachkdisevd pysdy-
tysoikeus mahdollistaisi tdlloin myos 10 lu-
vussa sdddetyn alusjétteiden jéttopakon val-
vonnan.

Pykédlin 3 momentin mukaan pykélidn
sddnnokset koskevat 1 luvun 4 §:n sddnnés
huomioon ottaen vain soveltuvin osin puo-
lustusvoimien ja rajavartiolaitoksen aluksia.
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Pykildn 4 momentin mukaan tarkastusoi-
keus ei kuitenkaan ulottuisi kotirauhan suo-
jaamiin tiloihin. Aluksessa kotirauhan suo-
jaamia tiloja ovat asuintilat, eikd niihin yksi-
tyisyyden perustuslaillisen suojan takia ulot-
tuisi timén lain mukainen viranomaisen tar-
kastusoikeus.

12 §. Oikeus suorittaa tarkastuksia, saada
tietoja ja pysdyttid alus Suomen aluemerelld
tai talousvyohykkeelld. Pykild vastaa nykyi-
sen alusjdtelain 5 a §:44. Alusten kulun ra-
joittamisesta sdddetddn nykyisin alusliiken-
nepalvelulaissa.

Ehdotetun merenkulun ympéristénsuojelu-
lain 12 luvun 11 § koskisi nykyisen sdéntelyn
tavoin ulkomaista alusta, joka purjehtii Suo-
men aluemerelld ja joka on sielld aiheuttanut
padstojé.

Pykaélélld ei muutettaisi voimassa olevan
alusjételain sisdltéd muuten, kuin ettd sddn-
noksen puuttumisedellytyksiin  liséttdisiin
haitallisia kiinnittymisenestoaineita koskevi-
en sddnndsten rikkominen ja kotirauhan suo-
jaa koskeva tarkastusoikeuden rajoitus.

13 §. Velvollisuus vdlttid aiheetonta viivy-
tystd ja vihemmdn haitan periaate. Pykéla
vastaa nykyisen alusjédtelain 5 b §:44.

14 §. Vakuuden asettaminen. Pykidla vastaa
nykyisen alusjdtelain 5 ¢ §:44.

15 §. Hallintopakko. Pykilad vastaa nykyi-
sen alusjételain 30 a §:44. Pyk&ldssd sdddet-
tdisiin my0s Liikenteen turvallisuusviraston
hallinnollisista pakkokeinoista ja mahdolli-
suudesta keskeyttdd lainvastainen menettely.

Liikenteen turvallisuusvirasto ja toimival-
tainen elinkeino-, liikkenne- ja ympéristokes-
kus voisivat tdimén lain mukaiseen toimival-
taansa kuuluvassa asiassa kieltdd tidtd lakia,
sen nojalla annettua asetusta tai madrdystd
rikkovaa jatkamasta tai toistamasta masrayk-
sen vastaista menettelyd. Nami viranomaiset
voisivat my0s méairitd asianomaisen taytta-
midn velvollisuutensa tai palauttamaan ym-
péristé ennalleen tai poistamaan rikkomuk-
sesta ympdristolle aiheutunut haitta. Lainvas-
tainen menettely voitaisiin my6s masriti
keskeytettaviksi.

Tdmén lain mukainen valvontatoimivalta
kuuluu satamien osalta toimivaltaiselle elin-
keino-, litkkenne-, ja ympéristokeskukselle ja
alusten osalta Liikenteen turvallisuusvirastol-
le. Pakkokeinojen kéyttd olisi mahdollista

vain viranomaiselle mésrdtyn valvonnan te-
hostamiseksi. Liikenteen turvallisuusviraston
pakkokeinot voivat siten koskea alusta ja
toimivaltainen elinkeino-, litkkenne- ja ympé-
ristokeskuksen pakkokeinot voivat koskea
satamien jdtehuoltoa.

16 §. Uhkasakko, teettimisuhka ja keskeyt-
tdmisuhka. Pykdld vastaa nykyisen alusjite-
lain 30 a §:44.

Pykildan mukaan Liikenteen turvallisuusvi-
rasto ja toimivaltainen elinkeino-, liikenne- ja
ympdéristokeskus voisivat tehostaa timén lain
12 luvun 12 §:n nojalla antamaansa kieltoa
tai médrdystd uhkasakolla taikka uhalla, ettid
tekemittd jdtetty toimenpide teetetddn lai-
minly6jan kustannuksella tai toiminta kes-
keytetddn.

Jollei tdstd laista muuta johdu, uhkasakkoa,
teettdmisuhkaa ja keskeyttdimisuhkaa koske-
vaan asiaan sovellettaisiin muutoin, mitid uh-
kasakkolaissa sdddetdan.

17 §. Valvontaviranomaisen toimintavel-
vollisuus aluksen rikkoessa velvollisuutta jdit-
tdd jdtteet satamaan tai pddistdiessd ympdris-
tod pilaavia aineita. Pykéléd on uusi ja se pe-
rustuu EU:n alusjéterikosdirektiiviin.

Alusjiterikosdirektiivin 4 artiklassa Euroo-
pan yhteison jdsenvaltioille on asetettu var-
mistamisvelvollisuus direktiivin vastaisten
padstojen ehkdisemiseksi. Tdmén tadytdnt6on
panemiseksi 6 artiklaan sisdltyy velvollisuus
ilmoittaa tarkastuksessa esiin tulleista ympa-
ristod pilaavien aineiden 4 artiklassa tarkoite-
tuista tarkastuksissa havaituista padstoistd
sekd tarkastaneen jdsenvaltion viranomaisille
ettd aluksen lippuvaltion toimivaltaisille vi-
ranomaisille.

Direktiivin 7 artiklan mukaisesti jdsenval-
tioiden on tehtdvi tiivistd yhteistyotd ja jos
satama, jossa alus seuraavaksi kiy, sijaitsee
yhteison ulkopuolella, ilmoitetaan kyseiselle
satamalle, jossa alus seuraavaksi kdy. Alusja-
terikosdirektiivin 2 artiklassa ympéristod pi-
laavilla aineilla tarkoitetaan ainoastaan
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I ja II liit-
teen piiriin kuuluvia 6ljyj4 ja haitallisia nes-
temdisid aineita. Padstolld sen sijaan tarkoite-
taan 2 artiklan mukaan mitd tahansa MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen 2 artiklassa tar-
koitettua padstdmistd aluksesta. P#adst6ilmoi-
tusvelvollisuus koskee siten oljypédstojd ja
haitallisen nestemdisen aineen p#&stojd.
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Alusjéterikosdirektiivi koskee 3 artiklan mu-
kaan pdistojd, jotka tapahtuvat jisenvaltion
sisdisilld aluevesilld, aluemerelld, kansainvi-
liseen merenkulkuun kiytettdvissd salmissa,
talousvyohykkeelld tai aavalla merelld. Aa-
valla merelld tarkoitetaan talousvyohykkeen
ulkorajan ulkopuolella olevaa kansainvélistd
merialuetta.

Pykildn 1 momentissa ehdotetaan sdddet-
taviksi velvollisuus Liikenteen turvallisuus-
virastolle pysayttdd alus, jos on selvdd niyt-
tod siitd, ettd alus on rikkonut velvollisuutta
jattad alusjétteet ja lastijdtteet satamaan. Jos
satama, jossa alus seuraavaksi kdy, on toises-
sa valtiossa, on ilmoitettava siitd toimivaltai-
selle valvontaviranomaiselle. Tami velvolli-
suus koskisi kaikkia selkeitd jattopakon rik-
komistilanteita kun rikkomisesta on selvdd
nayttoa.

Pykidldn 2 momentin mukaan valvonnan
yhteydessd havaituista 6ljyn tai haitallisen
nesteméisen aineen p#dstostd olisi ilmoitetta-
va satamalle, jossa alus seuraavaksi kidy ja
aluksen lippuvaltiolle sen mukaan, mitd sii-
detddn EU:n alusjitedirektiivissd. Samassa
yhteydessd asianomaista toimivaltaista vi-
ranomaista olisi pyydettivd ryhtymdin toi-
miin pddston johdosta.

18 §. Tarkemmat sddnndkset. Pykalaa vas-
taava sddnnos sisdltyy nykyisen alusjitelain
34 §:44n. Pykéld on ehdotetussa merenkulun
ympdristonsuojelulaissa aikaisempaa tdsmail-
lisempi.

Valtioneuvoston asetuksella voitaisiin an-
taa tarkempia sddnnoksid valvontaviran-
omaisten tehtdvistd ja tyonjaosta. Pykaldssa
tarkoitetut valvontaviranomaiset olisivat Lii-
kenteen turvallisuusvirasto, Suomen ympé-
ristokeskus, toimivaltaiset elinkeino-, liiken-
ne- ja ympdristokeskukset, rajavartiolaitos,
Tullilaitos ja poliisi, joista sdddettdisiin td-
mén luvun 2—8 §:ssd. Sddnnoksid annettai-
siin tarvittaessa tdhdn lakiin perustuvien teh-
tdvien tdsmentdmiseksi ja tdhdn lakiin perus-
tuvien valvontaviranomaisten tyonjaon sel-
ventdmiseksi. Valvontaviranomaisten tehté-
vid ja tyonjakoa ei voi asetuksella laajentaa
siitd, mitd laissa on sdddetty. Tdss4 laissa tar-
koitetut valvontatehtivit perustuvat péddosin
MARPOL 73/78 -yleissopimukseen, Helsin-
gin sopimukseen ja Euroopan yhteison sdi-
doksiin. Valvottavista velvoitteista sdddetddn

tdmén lain 2—11 luvuissa. Tdémén lain mu-
kainen valvonta on jakautunut useille eri val-
vontaviranomaisille usealle eri hallinnonalal-
le ja vastaavasti tarkemmat sdddoksetkin an-
nettaisiin valtioneuvoston asetuksella. Val-
tioneuvoston asetuksella voitaisiin sddtad
esimerkiksi valvontaviranomaisten menette-
lystd ja yhteistyon tarkemmasta jirjestdmi-
sestd asiassa, joka edellyttdd useiden valvon-
taviranomaisten yhteisty6ta.

13 luku Eriniiset sdinnokset

1 §. Maksut, palkkiot ja kustannusten kor-
vaaminen. Lakiin ehdotetaan sisallytettaviksi
aikaisemmin asetuksen tasolla olevia sdin-
noksid maksuista ja palkkioista sekd kustan-
nusten korvaamisesta. Nykyisen alusjitease-
tuksen 24 §:44n on sisdltynyt palkkioita ja
maksuja koskeva sdannds.

Pykaildn tarkoituksena on asettaa lain tasol-
la perusteet nimettyjen tarkastajien palkkioil-
le ja sdatdd siitd, ettd viranomaispaatoksisti
sekd tarkastustoimenpiteistd perittdviin mak-
suihin sovellettaisiin valtion maksuperustela-
kia.

Pykéldn 1 momentissa sdddettdisiin siitd,
ettd viranomaissuoritteista sekd viranomais-
ten tarkastustoimenpiteistd perittdviin mak-
suihin sovellettaisiin valtion maksuperustela-
kia (150/1992).

Pykildn 2 momentissa sdddettiisiin tarkas-
tuksen tilaajan velvollisuudesta maksaa ni-
metylle tarkastajalle palkkio. Palkkion suu-
ruuden médrdytymisen perusteiden osalta vii-
tattaisiin aluksen teknisestd turvallisuudesta
ja turvallisesta kdytostd annettuun lakiin (= /
) ja sen nimettyd katsastajaa ja aluksenmit-
taajaa koskeviin sd@nnoksiin. Tarkempia
sadnnoksid palkkion suuruudesta annettaisiin
valtioneuvoston asetuksella.

Pykildan 3 momentissa sdddettdisiin tarkas-
tajan oikeudesta matkakulujen korvaukseen
ja pédiviarahaan sekd kuljetukseen muualla
kuin satamalaiturissa olevalle alukselle tai té-
td vastaavaan kulukorvaukseen.

Pykidlan 4 momentin mukaan tdssd pyka-
lassa tarkoitetut maksut, palkkiot ja kustan-
nukset voitaisiin perid maksuvelvolliselta il-
man tuomiota ja padtostd noudattaen mitd ve-
rojen ja maksujen tdytdntéGnpanosta anne-
tussa laissa (706/2007) sdddetddn julkisoi-
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keudellisesta ja siihen rinnastettavasta saata-
vasta.

2 §. Nimetyn tarkastajan pdtevyysvaati-
mukset, nimedminen ja hyvin hallinnon vaa-
timukset. Pykéld on uusi merenkulun ympa-
ristonsuojelulaissa. Pykala liittyy siihen, ettd
hyvian hallinnon vaatimukset tulee turvata
osana oikeusturvaa annettaessa hallintotehté-
vid muille kuin viranomaisille.

Pykdlin 1 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusviraston tehtdvidin nimedmén tar-
kastajan pitevyysvaatimusten sekd nimitys-
kirjan myontdmisen ja peruuttamisen osalta
viitattaisiin aluksen teknisestd turvallisuudes-
ta ja turvallisesta kdytostd annettuun lakiin (
/).

Nimetyn tarkastajan ehdotetun lain mukai-
sia tehtdvidi on pidettivd perustuslain
124 §:ssé tarkoitettuina julkisina hallintoteh-
tavind. Hyvén hallinnon turvaamiseksi pyké-
lan 2 momentissa sdddettdisiin, ettd nimetyn
tarkastajan on ehdotetussa laissa tarkoitettuja
julkisia hallintotehtdvid hoitaessaan nouda-
tettava, mitéd hallintolaissa (434/2003), kieli-
laissa (423/2003), sdhkoisestd asioinnista vi-
ranomaistoiminnassa annetussa laissa
(13/2003) ja viranomaisten toiminnan julki-
suudesta annetussa laissa (621/1999) sddde-
tddn. Alusten tekniset asiakirjat on kuitenkin
annettava aluksessa silld kielelld, jolla tekni-
set asiakirjat aluksessa laaditaan. Tami va-
rauma on vilttimiton sen takia, ettd aluksis-
sa erityisesti satamavaltiotarkastuksissa ul-
komaan lipun alla olevissa aluksissa on kan-
sainvilisten velvoitteiden takia kaytettdva
suomen tai ruotsin kielen sijasta aluksen lip-
puvaltion kieltd tai IMO-kielid englantia,
ranskaa tai espanjaa.

Koska Liikenteen turvallisuusviraston ni-
medmit tarkastajat hoitavat ehdotetussa lais-
sa tarkoitettuja tehtdvid suorittaessaan julki-
sia hallintotehtdvid, pykdlin 3 momentissa
sdddettdisiin, ettd nimettyyn tarkastajaan so-
velletaan rikosoikeudellista virkavastuuta
hinen suorittaecssaan ehdotetussa laissa tar-
koitettuja tehtdvid. Nimetyn tarkastajan va-
hingonkorvausvastuusta sdddettédisiin vahin-
gonkorvauslaissa (412/1974).

3 §. Rangaistussddnnokset. Pykildd vas-
taava sddnnds on nykyisen alusjdtelain 28
§:ssd. Pykild on aiempaa tarkkarajaisempi ja

silld pyritddn toteuttamaan rikosoikeudelli-
nen laillisuusperiaate.

Pykildd ehdotetaan tarkennettavaksi pa-
remmin rikosoikeudellista laillisuusperiaatet-
ta vastaavaksi. Tdmidn mukaisesti sddnnok-
sessd ehdotetaan yksiloitdviksi rangaistavat
teot tdsmillisesti lain tasolla. S&dnnoksessd
viitataan my0s rikoslain 48 luvun 1—
4 §:44n, joissa sdddetddn ankarammin ran-
gaistavista ympdristod vastaan tehdyistd te-
oista. Lisdksi rikoslaissa ja tutkinnan toimit-
tamisesta ja pakkokeinojen kdyttdmisestd ul-
komaisessa kauppa-aluksessa rikoksen joh-
dosta erdissd tapauksissa annetussa laissa
olevat viittaukset muutettaisiin viittauksiksi
ehdotettuun merenkulun ympéristonsuojelu-
lakiin.

Rikoslain 1 luvun 2 §:n nojalla Suomen la-
kia sovelletaan suomalaisessa aluksessa teh-
tyyn rikokseen myos silloin, kun rikos on
tehty aluksen ollessa aavalla merelld tai mil-
lekddn wvaltiolle kuulumattomalla alueella.
Sen sijaan rikoslain 1 luvun 1—7 §:n perus-
teella Suomella ei ole rikosoikeudellista toi-
mivaltaa ulkomaiselta alukselta Suomen ta-
lousvyohykkeelld tehdyn merenkulun ympa-
ristonsuojelulainsddddnndn  vastaisen teon
osalta lukuun ottamatta 1 luvun 5 §:n mu-
kaista tilannetta, jossa Suomen kansalainen
on tehnyt rikoksen millekdidn valtiolle kuu-
lumattomalla alueella. T&lldinkin rangaista-
vuuden edellytyksend kuitenkin on, ettd teos-
ta Suomen lain mukaan saattaa seurata yli
kuuden kuukauden vankeusrangaistus.

Esityksessd ehdotetaan, ettd rikoslain 1 lu-
vun 1 §:44n liséttdisiin viittaus, jonka mu-
kaan Suomen rikosoikeuden soveltamisesta
tiettyihin talousvy6hykkeelld tehtyihin rikok-
siin sdddettdisiin Suomen talousvyohykkees-
td annetun lain ohessa my6s uudessa meren-
kulun ympdéristonsuojelulaissa. Ehdotetun
merenkulun ympéristonsuojelulain 13 luvun
6 §:n 1 momentissa tdsmennettdisiin, ettd
Suomen rikoslakia sovelletaan pykdldn 2
momentissa tarkoitettujen sdédnnosten rikko-
miseen myds, kun teko on tehty ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeell4.

Merioikeusyleissopimuksen ~ (UNCLOS)
230 artiklassa rajoitetaan rantavaltioiden
toimivaltuuksia ulkomaisista aluksista teh-
tyihin rikoksiin kohdistuvien rangaistusseu-
raamusten madrddmisessd. Artiklan 1 kappa-
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leen mukaan aluemeren ulkopuolella ja siten
esimerkiksi talousvyohykkeelld ulkomaisesta
aluksesta tehdyistd merenkulun ympériston-
suojelulainsddddnnon vastaisista teoista voi-
daan aina tuomita vain sakkoon. Kielto tuo-
mita vankeusrangaistuksia koskee ulkomai-
silta aluksilta tehtyji tahallisiakin tekoja.

Voimassaolevan lain mukaan alusjételain-
sddddannon kieltojen rikkomisesta aluemerelld
voidaan tuomita myds vankeuteen rikoslain
48 luvun mukaisesti, lukuun ottamatta tekoja,
joihin on syyllistytty huolimattomuudesta ul-
komaiselta alukselta aluemerelld. Viimeksi
mainittuja tekoja koskevat tdmén lain 13 lu-
vun 3 §:n sddnnokset. Rangaistusseuraamusta
koskeva rajoitus perustuu aluemeren osalta
merioikeusyleissopimuksen 230 artiklan 2
kappaleen méaardyksiin, jotka sallivat myos
muun kuin sakkorangaistuksen silloin, kun
kysymyksessd on vakava ja tahallinen alue-
merelld tapahtunut pilaaminen. Mainitun ar-
tiklan 1 kappaleen méirdysten johdosta ri-
koslain 48 lukuun lisdttiin 10 § lailla
(1067/2004), jonka mukaan merenkulun ym-
péristonsuojelulain 28 §:n 1 momentissa tar-
koitetusta, rikoslain 48 luvun 1—4 §:ssi ran-
gaistavaksi sdddetystd teosta voitaisiin tuomi-
ta vain sakkorangaistukseen, jos teko on teh-
ty ulkomaiselta alukselta Suomen talousvyo-
hykkeelld. Taémi periaate pysytetddn ennal-
laan, mutta lakiviittaus ehdotetaan muutetta-
vaksi viittaukseksi merenkulun ympériston-
suojelulain 13 luvun 3 §n 2 momenttiin.
Rangaistusseuraamusta koskevasta rajoituk-
sesta huolimatta ulkomaiselta alukselta talo-
usvyohykkeelld tehtyihin tekoihin voitaisiin
siten soveltaa myos rikoslain ympéristorikos-
saannoksid, mikd olisi perusteltua, koska tél-
laiset teot voivat olla my6s tahallisia. Vanke-
usrangaistuskiellosta huolimatta tarkoitukse-
na ei kuitenkaan ole rajoittaa samalla esitut-
kinnassa kéytettdvissd olevia rikosprosessu-
aalisia pakkokeinoja ndidenk#édn ulkomaisten
alusten osalta.

Merioikeusyleissopimuksen 228 artiklan 2
kappaleen mukaan oikeudelliseen menette-
lyyn rangaistuksen médrdamiseksi ulkomai-
selta alukselta tuomioistuinvaltion aluemeren
ulkopuolella tehdyn rikkomuksen johdosta ei
saa ryhtyd, kun rikkomuksesta on kulunut
kolme vuotta. Lukuun ottamatta kyseisen ar-
tiklan 1 kappaleessa sddnneltyd tilannetta,

mikddn valtio ei saa ryhtyi tdllaiseen menet-
telyyn, jos toinen valtio on jo sithen ryhtynyt.
Artiklan mairdykset eivdat 3 kappaleen mu-
kaan heikenni lippuvaltion oikeutta ryhtyi
jonkin toisen valtion aloittamasta oikeudelli-
sesta menettelystd huolimatta oman lainsia-
diantonsd mukaisiin toimiin, esimerkiksi oi-
keudenkdyntiin rangaistuksen médradamisek-
si.

Rikoslain 8 uvun 1 §:n 2 momentin 4 koh-
dan mukainen yleinen vanhentumisaika on 2
vuotta, jos ankarin rangaistus on enintddn
kaksi vuotta vankeutta tai sakkoa. Rikoslain
8 luvun 1 §:n 4 momentin muutoksella
(1161/2005) nykyisen alusjitelain
(300/1979) 28 §:ssi tarkoitetun, ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeelld tehdyn
ympdriston turmelemisen, torkedn ympéris-
ton turmelemisen, ympdéristorikkomuksen ja
tuottamuksellisen ympériston turmelemisen
vanhentumisajaksi sdéddettiin  kuitenkin 3
vuotta. Mainitut rikokset ovat juuri rikoslain
48 luvun 1—4 §:ssd tarkoitetut rikokset.
Suomalaiselta alukselta talousvyohykkeelld
tehdyn ympéristorikoksen ja Suomen alueve-
silld tehdyn ympéristérikoksen vanhentumis-
aika on 10 vuotta. Hallituksen esitykseen si-
siltyy lakiviittauksen muuttaminen siten, ettd
rikoslain 8 luvun 1 §:n 4 momentissa viitat-
taisiin ehdotetun merenkulun ympéristénsuo-
jelulain 13 luvun 3 §:44n.

Jos teko on tapahtunut Suomen alueen ul-
kopuolella, syyte on ehdotetun lain 13 luvun
10 §:n 3 momentin mukaan pantava vireille
Helsingin kérdjaoikeudessa.

Sddnnoksessd on pyritty yksiloiméddn ri-
kosoikeudellista laillisuusperiaatetta vastaa-
vasti riittdvin tarkkarajaisesti ne tdmin lain
vastaiset teot, joiden osalta lain rikkominen
edellyttdisi rangaistukseen tuomitsemista.
Rangaistukset on ehdotettu siséllytettaviksi
lakiin, jotta lain mukaisia velvollisuuksia en-
nalta noudatettaisiin. Sdfnnokset vastaavat
nykyistd alusjételakia, mutta ovat paljon tis-
millisempid. Edelleen merenkulun ympiéris-
tonsuojelulain nojalla voitaisiin mésritd ai-
noastaan sakkoa ja ankarammin rangaistavis-
ta teoista sdddettdisiin rikoslaissa, ennen
kaikkea rikoslain ympdéristorikoksia koske-
van 48 luvun 1—4 §:ssi.

Joka 13 luvun 3 §:n 2 momentin mukaan
tahallaan tai huolimattomuudesta toimii vas-
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toin tdméin pykdldn 2 momentissa erikseen
lueteltuja kohtia, on tuomittava merenkulun
ympdéristonsuojelurikkomuksesta  sakkoon.
Alusjdterikkomuksesta ei kuitenkaan voisi
tuomita jos teko on vihdinen, tai jos tekoon
on syyllistytty huolimattomuudesta ulkomai-
selta alukselta taikka jos teosta on tuomittava
rangaistukseen rikoslain 48 luvun 1—4 §:n
ympdéristorikoksia koskevien sdannosten mu-
kaisesti. Teon vihiisyyden arvioi ensin val-
vova viranomainen harkitessaan poliisille
tehtdvdd ilmoitusta. Valvova viranomainen
voi ottaa huomioon harkinnassaan sen, osoit-
taako teko tekijdssddn erityistd piittaamatto-
muutta merenkulun ympéristonsuojelusta.
Teko olisi padsddantdisesti muu kuin vihii-
nen, jos tekija ei aiemmista huomautuksista
ja varoituksista huolimatta ole korjannut puu-
tetta tai lakannut jatkamasta lainvastaista te-
koa. Jos teolla on merkittavit haitalliset seu-
raamukset kuten esimerkiksi vdhdistd suu-
remmalla p#gstolld usein on, ei tekoa tilloin
kuitenkaan voisi yleensd pitdd vihdisend. Te-
ko olisi yleensd vihidinen, jos vaatimusten-
mukaisuuden tdyttaimattomyydestd ei ole ai-
emmin todisteellisesti huomautettu. Toistu-
vasta laiminly6nnistd valvovan viranomaisen
tulisi yleensd lopulta tehdé rikosilmoitus. Te-
on vahdisyyden arvioi viime kédessd tuomio-
istuin ja arvioinnissa voidaan ottaa huomioon
teon tahallisuusaste ja teon laajuus ja haitalli-
suus ympdriston pilaantumisen ehkdisemisen
kannalta.

Rangaistavaa olisi pykédldin 2 momentin
mukaan 6ljyn padstokiellon ja péddstorajoitus-
ten rikkominen sekd 6ljysdilialuksen raken-

e-, koneistotila- ja laitevaatimusten rikko-
minen. Rangaistavaa olisi myds 6ljyn kuljet-
tamista sisdvesialueella koskevien kieltojen
rikkominen.

Rangaistavaa olisi haitallisten nestemdisten
aineiden péadstokiellon ja pidédstorajoitusten
rikkominen sekd kemikaalisdilialuksen ra-
kenne- ja laitevaatimusten rikkominen.

Kéymildjdtevesien osalta kdymildjatevesi-
en piistokiellon ja pidstorajoitusten rikko-
minen olisi rangaistavaa.

Kiintedn jitteen osalta kiintedn jétteen
padstokiellon ja pédstorajoitusten rikkominen
olisi rangaistavaa.

Ilmaan menevien paéstdjen rajoittamiseksi
vaadittujen laitevaatimusten kuten diesel-

moottoreita ja jdtteenpolttouuneja koskevien
vaatimusten rikkominen olisi rangaistavaa
kuten myos polttoainevaatimusten rikkomi-
nen.

Haitallisten kiinnittymisenestojérjestelmien
k#yton kiellon rikkominen olisi rangaistavaa.

Rangaistavaa olisi sataman vastaanottolait-
teiden jarjestimisvelvollisuuden rikkominen
ja sataman jitehuoltosuunnitteluvelvoitteen
rikkominen kuten my®6s alusjitteiden jéttopa-
kon ja ilmoitusvelvollisuuden rikkominen.

Oljyvahingon vaarasta ilmoittamisvelvolli-
suuden rikkominen ja muun haitallisen ai-
neen kuin 6ljyn vaarasta ilmoittamisvelvolli-
suuden rikkominen olisi rangaistavaa.

Pykdldn 2 momentissa tarkoitettujen vel-
vollisuuksien rikkomisen rangaistavuutta hu-
viveneiden osalta on tarkemmin kuvattu té-
mén lain 1 luvun 3 §:n perusteluissa.

Pykéldn 3 momentissa sdddettdisiin sank-
tiokumulaation kiellosta. Sitd, joka rikkoo
timin lain nojalla m#drittysd, uhkasakolla,
teettdmisuhalla tai keskeyttdmisuhalla tehos-
tettua velvoitetta tai kieltoa, ei voida tuomita
2 momentin nojalla rangaistukseen samasta
teosta. Samasta teosta ei tulisi seurata erilai-
sia seuraamuksia.

Pykildn 4 momentin mukaan edelld 2 mo-
mentissa rangaistavaksi sdddetystd menette-
lystd tuomitaan rangaistukseen se, jonka vel-
vollisuuksien vastainen teko tai laiminlyonti
on. Tatd arvioitaessa on otettava huomioon
asianomaisen asema, hdnen tehtdviensd ja
toimivaltuuksiensa laatu ja laajuus sekd muu-
tenkin hénen osuutensa lainvastaisen tilan
syntyyn ja jatkumiseen. S&innds vastaa ri-
koslain ympiristorikoksia koskevassa 48 lu-
vun 9 §:44n rikoslain muutoksella (578/1995)
sisdllytettyd vastuun kohdentumista koskevaa
sddnnostd. Ympdéristolle aiheutettu vaara liit-
tyy usein sellaiseen tuotannolliseen tai muu-
hun toimintaan, jota harjoitetaan tavalla tai
toisella organisoitunein muodoin. Téllaisessa
toiminnassa tehdyn ympdaristorikoksen joh-
dosta on selvitettivi, kuka tai ketkd useista
mahdollisesti vastuussa olevista henkilistad
on tuomittava rangaistukseen. Tuomiois-
tuimessa sovellettavien vastuun kohdentu-
misperusteiden sddntely on tarpeen myos,
jotta muun muassa yrityksissd kiinnitettdisiin
nithin ennalta ehkdisevéssd mielessd huomio-
ta ja siten viltettdisiin tehtdvdjaon ja vas-
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tuusuhteiden epidselvyyksistd johtuvat lai-
minlyonnit.

Rangaistukseen ympéristorikoksesta tuo-
mittaisiin se, jonka velvollisuuksien rikkomi-
seksi teko tai laiminlyonti on luettava. T#té
arvioitaessa olisi otettava huomioon ensinné-
kin asianomaisen tehtdvien ja toimivaltuuksi-
en laatu. Tehtédvilld ja toimivaltuuksilla vii-
tattaisiin kussakin organisaatiossa noudatet-
taviin toimintaperiaatteisiin, jotka voisivat
olla sisdisesti vahvistettuja (kuten henkilos-
ton tyosopimuksissa sovitut tehtdvit ja paa-
tosvaltuudet) taikka sddnnoksissd tai viran-
omaispaitoksissd madrattyja (kuten viranhal-
tijoiden velvollisuudet tai ympéristéluvan
ehdoissa midrityt yrityksen johdon tehtévit).

Tehtdvien ja toimivaltuuksien laadulla tar-
koitetaan suoranaisesti tyotehtdvien sisdltod
ja muun muassa asianomaisen asemaa joko
suoritusportaan tyontekijani tai jonkin astei-
sena esimiehend. Tehtdvien ja toimivaltuuk-
sien laajuudella viitataan asianomaisen ase-
man itsendisyyteen ja hénen péaitettdviensa
asioiden laajakantoisuuteen erityisesti niiden
ympdristovaikutusten  kannalta.  Vastuun
kohdentamisen perusteena olisi edelleen se,
ettd asianomainen on toiminut vastoin selvés-
ti médriteltyja velvollisuuksiaan. Jos taas teh-
tdvien ja toimivaltuuksien jaossa on ollut
epaselvyyttd, lisdisi timé niiden henkil6iden
vastuuta, joiden asiana on tehtdvijaosta pait-
tdminen ja siitd tiedottaminen.

Lisdksi otettaisiin sdénnoksen mukaan
huomioon muutenkin asianomaisen osuus
lainvastaisen tilan syntyyn tai jatkumiseen.
Vastuuta ei olisi kohdistettava esimerkiksi
yksinomaan siihen, joka teknisid laitteita
kayttdmalld viime vaiheessa aikaansaa lain-
vastaisen ympéristopadston, vaan ensisijai-
sesti niihin, joiden midrdyksestd, toimek-
siannosta tai suostumuksella lainvastaiseen
menettelyyn ryhdytédén.

4 §. Velvollisuus ilmoittaa aluksen lippu-
valtiolle. Pykéld vastaa nykyisen alusjitelain
28 a §:44.

5 §. Oikeus pakkokeinojen kéyttoon Suo-
men talousvyohykkeelld ulkomaista alusta
kohtaan. Pykild vastaa nykyisen alusjitelain
28 b §:44.

Rikoslain 48 luvun 10 §:ssd sdddetylld ran-
gaistusseuraamusta koskevalla erityissdén-
nokselld ei rajoiteta esitutkinnassa kiytetts-

vissé olevia rikosprosessuaalisia pakkokeino-
ja silloin, kun on kysymys ulkomaiselta aluk-
selta Suomen talousvyohykkeelld tehdystid
tdmén lain 13 luvun 4 §:ssd tarkoitetusta, ri-
koslain 48 luvun 1—4 §:ssd rangaistavaksi
sdddetystd teosta. Pykdld mahdollistaa pak-
kokeinojen k#yton téllaisissa tilanteissa nii-
den rangaistusasteikkojen mukaisesti, joista
rikoslain 48 luvun 1—4 §:ssi sdddetéin.

6 §. Rikosoikeudellinen toimivalta ulko-
maisen aluksen osalta. Pykald vastaa nykyi-
sen alusjitelain 28 c §:44.

7 §. Oikaisuvaatimus. Oikaisuvaatimusme-
nettelyd ei ole sisdltynyt voimassa olevaan
alusjatelakiin, vaan sddnnds on uusi.

Oikaisuvaatimusmenettely olisi muutok-
senhaun esiaste, mutta se ei estdisi muutok-
senhakua. Oikaisuvaatimusmenettely sovel-
tuu lukumédraltdén runsaisiin ja luonteeltaan
teknisiin p#itoksiin, joita tarkastusten ja to-
distuskirjojen osalta merenkulun ympériston-
suojelulain nojalla tehddén paljon. Asian-
osaisen on oikaisuvaatimusmenettelyssd no-
peammin mahdollista saada perusteltu vasta-
us nithin seikkoihin, joita tim& ei hyvéksy,
kuin tapahtuisi hallintolaink&ytossa.

Pykildn 1 momentissa oikeutettaisiin Lii-
kenteen turvallisuusviraston paitokseen tyy-
tymdton asianosainen hakemaan oikaisua
niihin 1 kohdassa tarkoitettuihin tarkastusta
ja alusta koskevia asiakirjoja kuten erilaisia
todistuskirjoja koskeviin paatoksiin sekd Lii-
kenteen turvallisuusviraston nimeimén tar-
kastajan p#dtoksiin, jotka koskevat alusta
koskevia asiakirjoja kuten esimerkiksi todis-
tuskirjoja.

Pykéldn 1 momentin 2 kohdassa oikeutet-
taisiin hakemaan oikaisua Liikenteen turval-
lisuusviraston nimedmin tarkastajan tdmin
lain nojalla méarddamistd maksuista. Vastaa-
vasti kaikkien viranomaisten méidrddméin
maksuun haetaan muutosta tekemailld oi-
kaisuvaatimus pddtoksen tehneelle viran-
omaiselle valtion maksuperustelain
(150/1992) 11 b §:n mukaisesti.

Pykéldn 2 momentin mukaan paitdkseen,
johon saa hakea oikaisua, ei saisi hakea valit-
tamalla muutosta, vaan mahdollista muutok-
senhakua edeltdisi oikaisumenettely. Patok-
seen, johon voi hakea oikaisua, on liitettdva
ohjeet oikaisuvaatimuksen tekemiseksi. Oi-
kaisuvaatimus olisi tehtdvid Liikenteen turval-
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lisuusvirastolle 30 péivén kuluessa pédtoksen
tiedoksisaamisesta. Ehdotetun oikaisuvaati-
musmenettelyn kaltainen menettely muutok-
senhaun esiasteena on otettu kidyttoon muun
muassa ajoneuvolain (1090/2002) 98 §:n no-
jalla ajoneuvokatsastuksessa, jossa tehddidn
julkista valtaa kéyttden lukuisia ajoneuvon
teknisten ominaisuuksien arviointiin perustu-
via paatoksid.

Pykildn 3 momentissa velvoitettaisiin Lii-
kenteen turvallisuusvirasto ratkaisemaan py-
kildssd tarkoitettu oikaisuvaatimus kahden
kuukauden kuluessa oikaisuvaatimuksen vi-
reille tulosta. Liikenteen turvallisuusviraston
olisi pyrittdavd ratkaisemaan oikaisuvaati-
mukset asiakkaiden tarpeiden vuoksi mah-
dollisimman pikaisesti. Oikaisuvaatimus olisi
asian luonteen vuoksi ratkaistava normaalia-
kin nopeammin eli 14 piivin kuluessa oi-
kaisuvaatimuksen vireille tulosta, jos pditos
estdd aluksen tavanomaisen liitkenndinnin.
Maéraajat olisivat ehdottomia. Jos Liikenteen
turvallisuusvirasto ei olisi antanut méiiriajas-
sa pidtostd oikaisuvaatimuksen johdosta,
paitokseen tyytyméttomalld asianosaisella on
oikeus hakea muutosta suoraan hallinto-
oikeudelta. Aluksen tavanomaisen liiken-
ndinnin estymiselld tarkoitettaisiin sitd, ettd
alusta kaytettdisiin elinkeinotoimintaan kuten
kauppamerenkulkuun matkustajien ja lastin
kuljetuksessa tai hallinnollisena aluksena, jos
tarvittava katsastustodistus, lupa tai muu p#-
tos tai todistuskirja olisi annettu.

8 §. Muutoksenhaku. Pykila on keskeisiltd
osin uusi ehdotetussa merenkulun ympéris-
tonsuojelulaissa. Muutoksenhakuun viran-
omaispéitoksistd on sovellettu suoraan hal-
lintolaink#yttdlain ~ sddnnoksid. Nykyisen
alusjdtelain 33 §:ssd on kuitenkin muutok-
senhakukieltoa koskeva sddnnds, jota koske-
vat muutoksenhakukiellot sisdltyisivit jat-
kossa oljyvahinkojen torjuntalakiin ehdote-
tun merenkulun ympéristonsuojelulain 12 lu-
vun 14 §:ssd edelleen olevaa vakuuden aset-
tamista koskevaa jatkovalitusmahdollisuutta
koskevaa rajoitusta lukuun ottamatta. Edelld
mainittu rajoitus vastaa tdysin nykyistd alus-
jatelakia.

Pykildssd on yleinen sddnnds tdmén lain
mukaisesta muutoksenhausta. Padsdantona
on  valitusoikeus  hallintolainkédyttdlain
(586/1996) mukaisesti hallinto-oikeuteen.
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Pykéldan 1 momentissa viitataan tdssé laissa
oleviin muutoksenhakua koskeviin erityis-
sdaannoksiin, joita sovelletaan niissd tarkoite-
tuissa erityistilanteissa. Rajavartiolaitoksen
Oljypddstomaksua koskevaan pddtokseen
haetaan muutosta Helsingin kérdjdoikeudelta
siten kuin tdmén lain 3 luvun 5 ja 10—
13 §:ssd  sdddetddn. Sadnnokset vastaavat
voimassa olevan alusjdtelain  sddnnoksid
muutoin paitsi siltd osalta, ettd ehdotetun me-
renkulun ympdéristénsuojelulain 3 luvun 13
§:n 3 momentissa rajavartiolaitokselle ehdo-
tetaan oikeuskdytinnon yhtendisyyden tur-
vaamiseksi jatkovalitusoikeutta, kun rajavar-
tiolaitoksen Oljypddstomaksun madraamistd
koskevaa pditostd on muutettu tai padtds on
kumottu.

Pykildn 1 momentissa viitataan tdmén lain
12 luvun 14 §:ssd tarkoitettuun vakuuden
asettamista koskevaan p#dtokseen, jossa
muutoksenhaku on keskitetty Helsingin hal-
linto-oikeuteen ja jatkovalitusoikeutta on ra-
joitettu. Sadnnds on tiltd osin nykyisen alus-
jételain mukainen.

Pykéldn 1 momentissa viitataan myds Lii-
kenteen turvallisuusviraston ja toimivaltaisen
elinkeino- liikenne- ja ympdéristokeskuksen
tdmin lain 12 luvun 16 §:n nojalla tekeméén
padtokseen, johon haetaan muutosta siten
kuin uhkasakkolaissa sdddetédén.

Pykédlin 1 momentissa viitataan lopuksi
tdmén lain 13 luvun 7 §:44n, jonka mukaan
niithin pditoksiin, joita koskee oikaisuvaati-
musmenettely, ei voi hakea muutosta valit-
tamalla ennen oikaisumenettelyd. Oi-
kaisuvaatimuksen johdosta annettuun p#i-
tokseen voi hakea muutosta siten kuin hallin-
tolainkdyttolaissa sdddetddn.

Pykildn 2 momentin mukaan valitusoikeus
ei poistu, vaikka Liikenteen turvallisuusvi-
rasto laiminl6isi antaa médrdajassa paatoksen
oikaisuvaatimuksen johdosta. M#drdaika va-
lituksen tekemiselle alkaa vasta oikaisuvaa-
timuksen johdosta annettavan paétéksen an-
tamisesta tai midrdajan umpeen kulumisesta,
kun p#dtostd oikaisuvaatimuksen johdosta ei
ole annettu. Jos p#itos estdd aluksen tavan-
omaisen liikkenndinnin, asianosainen voi teh-
dd valituksen hallinto-oikeuteen 14 péivin
madrdajan kulumisen jilkeen 30 vuorokau-
den aikana. Muussa tapauksessa asianosainen
voi tehdd valituksen hallinto-oikeuteen kah-
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den kuukauden miirdajan kulumisen jélkeen
30 vuorokauden aikana.

Pykéldn 3 momentin mukaan, jos p#itos
estdd aluksen tavanomaisen liikenn6innin,
valitus on kisiteltdvé kiireellisend. Vaatimus
koskee kisittelya hallinto-oikeudessa ja kor-
keimmassa hallinto-oikeudessa. Kiireelli-
syysvaatimus on rajoitettu tapauksiin, jossa
aluksen tavanomainen toiminta estyy liiken-
ndinnin keskeytyksen tai muun vastaavan
syyn takia, koska vallitsee erimielisyys siit4,
tayttddko alus sille timén lain mukaisesti ase-
tetut alusten aiheuttaman ympériston pilaan-
tumisen ehkéisemiseksi asetetut vaatimukset.
Vastaavasti kuin oikaisuvaatimusmenettelys-
sd my0Os valitusta késiteltdessd aluksen ta-
vanomaisen liikennéinnin estymiselld tarkoi-
tettaisiin sitd, ettd alusta kaytettdisiin elinkei-
notoimintaan kuten kauppamerenkulkuun
matkustajien ja lastin kuljetuksessa tai hal-
linnollisena aluksena, jos tarvittava katsas-
tustodistus, lupa tai muu pditos tai todistus-
kirja olisi annettu.

Téssd laissa ei erikseen sédddetd rikosasioi-
ta, satamien yksityisoikeudellisia maksuja
eikd aluksia koskevia vahingonvastuukysy-
myksid koskevasta muutoksenhausta, vaan
ndmé asiat késitellddn kérdjdoikeuksissa ja
muissa tuomioistuimissa padsaantoisesti siten
kuin oikeudenkdymiskaaressa sekd oikeu-
denkdynnistd rikosasioissa annetussa laissa
sdddetdan. Merenkulun ympéristonsuojelu-
lain 13 luvun 10 §:44n ehdotetaan kuitenkin
ympdriston pilaantumista koskevia asioita
koskevaa forumsddanndostd, jollainen siséltyy
myds nykyiseen alusjitelakiin.

9 §. Pddtoksen téytintoonpano. Pykéld on
uusi ehdotetussa merenkulun ympéristonsuo-
jelulaissa. Pykaldllda selvennettdisiin pa&tos-
ten tdytdntoonpanoa lainvoimaa vailla olevi-
na, koska tilanne poikkeaa hallintolainkaytto-
lain mukaisesta p#dsddnnostd. Vastaava
sdaannos sisidltyy myos alusliikennepalvelula-
kiin, koska siten voidaan turvata merenkulun
turvallisuus my6s ympéristén suojelun osal-
ta.

Pykdlan 1 momentissa ilmaistu sdént6
merkitsee poikkeusta sithen padsaantoon, ettd
hallintolainkdyttdlain mukaan p#dtoksen saa
panna tdytdnt6on vasta lainvoimaisena. Vail-
la lainvoimaa olevan péitoksen valittdmin
tdytant6onpanon mahdollisuus olisi tdmén
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lain mukaan olemassa, jos oikaisuvaatimuk-
sen késittelevd viranomainen tai valitusvi-
ranomainen ei miérai toisin. Aluksen turval-
lisuuden lisddmiseksi ja ympéristohaittojen
vidhentdmiseksi tehty p#iatés on luonteeltaan
sen kaltainen, ettd perusteiden paiatoksen vi-
littomalle tiytdntoonpanolle ja valitusasioi-
den joutuisalle kisittelylle tulisi olla olemas-
sa selkedsti lakiin kirjattuna.

Pykdlin 2 momentin mukaan Oljypaisto-
maksun maksupéidtoksen tdytintdonpanoon
sovelletaan, mitd timén lain 3 luvun 15 §:sséd
sdddetddn. Oljypadstomaksun maksupditos
voidaan panna tdytinto6n vasta lainvoimai-
sena.

10 §. Toimivaltainen tuomioistuin. Pykala
vastaa pddosin nykyisen alusjitelain 29 §:44.
Pykild olisi aikaisempaa tdsmaillisempi ja
siind ympdériston pilaantumista koskevat oi-
keudenkadynnit keskitettdisiin merioikeuksiin.

Pykidldan 1 momentin mukaan toimivaltai-
sena tuomioistuimena tiettyd alusta tai siitd
aiheutuneeksi viitettyd ympériston pilaantu-
mista koskevassa asiassa, jossa titd lakia on
sovellettava, on merilain 21 luvun 1 §:ssd
mainittu kdrdjdoikeus (merioikeus), jonka
tuomiopiirissd oikeudenkdynnin aiheuttanut
tapahtuma on sattunut. Jos tapahtuma on sat-
tunut aluksen ollessa matkalla, voidaan asia
panna vireille myos siind merilain 21 luvun 1
§:ssd mainitussa kidrdjdoikeudessa, jonka
tuomiopiirissd olevaan satamaan alus en-
simmdiiseksi saapuu. Pykélin 1 momentti
vastaa muuten voimassa olevan alusjitelain
29 §:n 1 momenttia, mutta pilaantumispaikan
ja aluksen saapumissataman alioikeuden si-
jasta jutut on keskitetty sithen merioikeuteen,
jonka tuomiopiirissd samaiset paikat sijaitse-
vat. Tamén lain mukaisten tuomioistuinasi-
oiden keskittdmiselld merioikeuksiin pyritdian
tehostamaan tuomioistuinten toimintaa ja
varmistamaan juttujen ratkaisuissa kaytetty
asiantuntemus.

Pykildn 2 momentin mukaan, milloin 13
luvun 3 §:ssé tarkoitettu teko on tapahtunut
Suomen talousvyohykkeelld, rikosasia kési-
tellddn merilain 21 luvun 1 §:ssd mainitussa
kdrdjaoikeudessa. Toimivaltainen kérdjdoi-
keus on se, jonka tuomiopiirid l1dhinné rikos
voidaan katsoa tehdyksi soveltaen, mitd oi-
keudenkdynnistd rikosasioissa annetun lain
(689/1997) 4 luvun 1 §:n 1 ja 2 momentissa



102

sdddetddn. Tatd pykéldd sovellettaessa ndiden
kardjdoikeuksien tuomiopiirien rajojen katso-
taan jatkuvan aluevesien ulkorajalta suun-
taansa muuttamatta talousvyohykkeen ulko-
rajaan saakka. Pykildn 2 momentilla pyritdan
selkeyttdméddn toimivaltaista tuomioistuinta
koskevaa sddnnostd kun 13 luvun 3 §:ssé tar-
koitettu mahdollisesti rangaistava teko on ta-
pahtunut Suomen talousvyohykkeelld siten,
ettd kérdjdoikeuksien viliset rajat talousvyo-
hykkeelld maiéritellddn tarkemmin. Suomen
talousvyohykkeelld tapahtuneisiin merenku-
lun ympéristonsuojelulain 13 luvun 3 §:ssé
tarkoitettuihin tekoihin esitetdsn vastaavaa
tuomioistuinten alueellista toimivaltaa kos-
kevaa sddnnostd kuin eduskunnan lakivalio-
kunnan asiassa antaman lausunnon LaVL
13/2004 vp. kannanotosta ilmenevin perus-
tein sdddetddn Suomen talousvyohykkeestd
annetussa laissa. Koska sdidnnos koskee tuo-
mioistuinten  alueellista toimivaltaisuutta,
sdadnnoksestd ei seuraa, ettd merenkulun ym-
péristonsuojelulain mukaisia rikosasioita oli-
si késiteltdavd merilain mukaisessa erityisko-
koonpanossa.

Pykildn 3 momentin mukaan, milloin 13
luvun 3 §:sséd tarkoitettu teko on tapahtunut
Suomen alueen ulkopuolella muualla kuin
Suomen talousvyohykkeelld, rikosasia kasi-
tellddn Helsingin kérdjdoikeudessa. Pykélan
3 momentti vastaa voimassa olevan alusjite-
lain 29 §:n 2 momenttia.

Merilain 21 Iuvun 1 §:ssd tarkoitetut kéri-
jdoikeudet ovat nykyisen lain mukaan Turun
hovioikeuspiirissi Ahvenanmaan kardjdoike-
us ja Turun kérdjdoikeus, Vaasan hovioi-
keuspiirissi ~ Vaasan  kér#jdoikeus,  Itd-
Suomen hovioikeuspiirissd Savonlinnan k&-
rdjdoikeus, Helsingin hovioikeuspiirissd Hel-
singin kirdjdoikeus ja 1 pdivistd tammikuuta
2010 alkaen Lansi-Uudenmaan kérdjdoikeus,
Kouvolan hovioikeuspiirissd Kotkan karija-
oikeus ja Rovaniemen kirdjdoikeuspiirissé
Oulun kirdjdoikeus. Tuomiopiirien rajat ta-
lousvyohykkeelld méadrdytyviat kuntarajojen
suorana jatkeena talousvyohykkeelld. Perus-
teena juttujen jakamiselle usean merioikeu-
den kesken sen sijaan, ettd jutut keskitettii-
siin Helsingin kérdjdoikeuteen, on odotetta-
vissa oleva asioiden suuri miiré, talousvyo-
hykkeen laajuus ja merioikeuksien parempi
alueellinen asiantuntemus meriympériston
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pilaantumista aiheuttaneen teon seurausten
arvioinnissa.

Oljypédstomaksua koskevat sddanndkset on
myds toimivaltaisen tuomioistuimen osalta
koottu timén lain 3 lukuun, toimivaltaista
tuomioistuinta koskeva sdénnds on 3 luvun
10 §:ssd.

11 §. Voimaantulo. Pykidlin 1 momentin
mukaan ehdotettu laki tulisi voimaan 1 péi-
viand kuuta 20 .

Pykidlan 2 momentin mukaan ehdotetulla
lailla kumottaisiin laki aluksista aiheutuvan
ympdriston  pilaantumisen ehk&isemisestd
(300/1979) sithen myShemmin tehtyine muu-
toksineen. Koska nykyiseen alusjételakiin si-
séltyvit myos 6ljyn ja kemikaalien torjuntaa
koskevat sddannokset, edellyttdd lain kumoa-
minen samalla tdssd hallituksen esityksessd
tarkoitetun oljyvahinkojen torjunnasta annet-
tavan lain samanaikaista voimaantuloa.

Pykdlin 3 momentin mukaan seuraavat
sadnnokset, jotka on osaksi annettu aluksista
aiheutuvan ympdéristéon pilaantumisen ehkai-
semisestd (300/1979) annetun lain nojalla,
jaavit voimaan tdméin lain tullessa voimaan.
Nédmi voimaan jadvit asetukset ovat asetus
alusten katsastuksista (1123/1999), asetus
laivavarusteista (925/1998) sekd asetus ke-
mikaali- ja kaasusdilidaluksista (244/1982).
Kaikki mainitut asetukset on tarkoitus uudis-
taa, kun alusturvallisuuslainsddddnnon val-
misteilla oleva kokonaisuudistus valmistuu.
Mainitut asetukset siséltavit keskeisid muun
muassa SOLAS -yleissopimukseen perustu-
via osia, joille alusturvallisuuslainsddaddnnos-
sd on tarkoitus antaa voimassa olevaa meri-
laissa olevaa wvaltuutta tdsmaillisemmit ja
tarkkarajaisemmat  asetuksenantovaltuudet,
joiden perusteella asetuksentasoinen sdéntely
voidaan kokonaisuudessaan uudistaa.

Pykidldn 4 momentin mukaan ennen lain
voimaantuloa voidaan ryhtyd sen tdytant6on-
panon edellyttdmiin toimiin. S&#nnds on tar-
peen tarvittavien lain soveltamisen valmiste-
luun liittyvien tehtédvien kuten menettelyoh-
jeiden laatimiseksi.

12 §. Siirtymdsddnnds. Pykédldan 1 momen-
tin mukaan tehdyt katsastukset ja myonnetyt
todistuskirjat, samanarvoisuudet ja poikkeus-
luvat ja muut luvat, jotka on annettu aluksista
aitheutuvan ympéristén pilaantumisen ehki-
semisestd annetun lain (300/1979) mukaisesti
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ovat voimassa tdmén lain mukaisina katsas-
tuksina ja todistuskirjoina niissd madritellyn
midrdajan loppuun saakka. Ehdotetun me-
renkulun ympéristonsuojelulain voimaantulo
ei siten saa aikaan pelkdstdan uuteen lakiin
perustuvaa voimassa olevien katsastusten tai
todistuskirjojen, samanarvoisuuksien tai
poikkeuslupien uusimistarvetta, vaan tarpeen
uusiin katsastuksiin ja todistuskirjoihin, sa-
manarvoisuuksiin tai poikkeuslupiin tulee pe-
rustua uusiin vaatimuksiin tai voimassa ole-
vien madrdaikojen umpeen kulumiseen. Jos
méiridaikaa ei ole, uuden lain voimaantulles-
sa on haettava uutta katsastusta, todistuskir-
jaa, samanarvoisuutta tai poikkeuslupaa. En-
nen ehdotetun merenkulun ympéristonsuoje-
lulain voimaantuloa vireille tulleisiin hake-
muksiin, jotka ovat vireilld ehdotetun uuden
merenkulun ympéristonsuojelulain voimaan
tullessa, sovellettaisiin ehdotetun uuden me-
renkulun ympéristonsuojelulain saannoksia.

Ehdotetun merenkulun ympéristonsuojelu-
lain 7 luvun 7 §:n perusteella sddnnostd yh-
teison satamassa laiturissa olevia aluksia kos-
kevaa rikkipitoisuusrajaa sovellettaisiin 1
padivistd tammikuuta 2010 alkaen.

2.5  Oljyvahinkojen torjuntalaki
Yleistd

Oljyvahinkojen torjuntalaki korvaa voi-
maan tullessaan voimassa olevassa alusjéte-
laissa ja maa-alueilla tapahtuvien 6ljyvahin-
kojen torjumisesta (378/1974) annetussa lais-
sa, jaljemp#nd maa-alueiden 6ljyvahinkolaki,
ympdéristovahinkojen torjumisesta annetut
sdddokset. Uuteen lakiin on myos sisdllytetty
ne Oljyvahinkojen ja kemikaalivahinkojen
torjunnasta annetussa valtioneuvoston ase-
tuksessa (636/1993), jdljempéand torjunta-
asetus, annetut madriykset, jotka perustuslain
mukaan edellyttidvit lain tasolla sd&dtdmistd.
Lahtokohtaisesti kyse ei kuitenkaan ole uu-
desta lainsdddannostd, vaikka 6ljyvahinkojen
torjuntalaki siséltdd myos joitakin kokonaan
uusia pykélid, joiden on tarkoitus tismentda
ja selkeyttdd torjuntaviranomaisten tehtédvia.
Useimmat uusista pykélistd ovat samansisil-
toisid pelastuslain (468/2003) ja meripelas-
tuslain (1145/2001) aikaisemmin vastaavista
asioista s#dddettyjen pykilien kanssa. Yksi-
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tyiskohtaisesti ja laajemmin on perusteltu
vain niitd sddnnoksid, jotka ovat aikaisem-
paan verrattuna oleellisesti muuttuneet tai
jotka ovat 6ljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjunnassa uusia.

1 luku Yleiset sddinnokset

1 §. Lain tavoite. Pykilissd sdddettdisiin
lain tavoitteista, jotka vastaisivat kansainvi-
lisissd torjuntayhteistyostd tehdyissd sopi-
muksissa midriteltyjd tavoitteita. Epdsuorasti
ndmid samat tavoitteet kdyvit ilmi voimassa
olevissa alusjitelaissa ja maa-alueiden oljy-
vahinkolaissa. Pykéldn 1 momentin 1 kohdan
mukaisella asianmukaisella varautumisella
tarkoitettaisiin sitd, ettd lain vaatimat torjun-
tasuunnitelmat on tehty ja ne ovat ajan tasal-
la, torjuntaorganisaatio on luotu ja torjuntaan
osallistuvat tahot on nimetty etukiteen. Kou-
lutetun ja harjoitetun torjuntaorganisaation
kaytossid tulee myos olla tarkoituksenmukai-
nen ja riittdva kalusto. Jos 6ljy- ja aluskemi-
kaalivahinkoja tapahtuisi, tulisi ne pykildn 2
kohdan mukaan torjua nopeasti ja tehokkaas-
ti, jotta voitaisiin estdd ympéristén pilaantu-
minen tai ainakin rajoittaa sitd sekd pienentdd
vahingon kustannuksia. Pykildn 3 kohdassa
tavoitteeksi asetettaisiin vahinkojen seuraus-
ten korjaaminen niin, ettd ihmisille, omai-
suudelle ja ympdéristolle aiheutuvat haitat jii-
siviat mahdollisimman v#haisiksi. Kdytannos-
sd tdma tarkoittaisi sitd, ettd 6ljy tai muu hai-
tallinen aine keréttéisiin pois, rannat ja maat
puhdistettaisiin  ja turmeltunut ymparisto
kunnostettaisiin vastaamaan mahdollisimman
paljon aikaisemmin vallinnutta tasoa.

Laissa ehdotetaan sdddettdviksi oljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnan johtami-
sesta ja johtovastuun siirtdmisestd torjuntati-
lanteessa. Vastaavia sddnnoksid ei ole voi-
massa olevassa alusjdtelaissa eikd maa-
alueiden oljyvahinkolaissa. Muutoksella ha-
lutaan selkeyttdd eri viranomaisten tehtdvii,
mutta niiden perusvastuita 6ljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjunnassa ei esitetd muu-
tettavaksi. Lakiesityksessd tarkennettaisiin
myds torjuntaan osallistuvien merellisten vi-
ranomaisten, merivoimien, rajavartiolaitok-
sen ja Liikenteen turvallisuusviraston asemaa
torjunnassa, vaikka kdytinnossd ei olekaan
tdssd suhteessa ilmennyt ongelmia. Pykilan 2
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momentissa todettaisiinkin lain tavoitteeksi
selkeyttdd viranomaisten tehtdvit ja vastuut
0ljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjunnassa.

2 §. Lain soveltamisala. Ehdotetussa laissa
sdddettdisiin ennen muuta 6ljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjunnan kdytinnon suorit-
tamisesta ja torjuntaan varautumisesta, mutta
ei vahinkojen ennalta ehkdisemisestd. Lain
soveltamisala vastaisi nykyistd maa-alueiden
Oljyvahinkolakia ja niitd voimassa olevan
alusjdtelain sddnnoksid, jotka koskevat pi-
laantumisvahinkojen torjumista. Lain maan-
tieteellinen ulottuvuus olisi my6s sama kuin
edelld mainituissa laeissa eli Suomen maa- ja
vesialueet sekd talousvyohyke. Ahvenen-
maan itsehallintolain (1144/1991) 18 §:n 10
kohdan mukaan maakunnalla on lainsdédéin-
tovalta asioissa, jotka koskevat ympériston-
suojelua. Koska Ahvenanmaalla on voimassa
oma Oljyvahinkojen torjuntaa koskeva maa-
kuntalaki (landskapslag om bekidmpande av
oljeskador (1977:16)), ei timi laki tulisi so-
vellettavaksi maakunnassa.

Pykildan 2 momentin mukaan aluséljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnassa olisi
tdmén lain lisdksi noudatettava Suomea sito-
via kansainvilisid sopimuksia ja niissid sovit-
tuja menettelyjd. Viittauksella tarkoitetaan
voimassa olevia Helsingin sopimusta, K66-
penhaminan sopimusta, OPRC
-yleissopimusta, Interventioyleissopimusta ja
-poytikirjaa sekd Vendjidn ja Viron kanssa
tehtyjd kahdenvilisid sopimuksia torjuntayh-
teistyostd. Niiden sopimusten mukaisia me-
nettelyjd on erityisesti noudatettava pyydet-
tdessd torjunta-apua muiden maiden viran-
omaisilta. Vahingosta ilmoittamisessa muille
jasenmaille ja yhteistyossd vahingon torjumi-
sessa on lisdksi otettava huomioon EU:n pe-
lastuspalveluyhteistyon mekanismin perus-
tamisesta tehty neuvoston patos.

Pykildan 3 momentissa olisi selventivi viit-
taus pelastuslain soveltamiseen maa-alueilla
tapahtuvien kemikaalivahinkojen torjunta-
toiminnassa. Maa-alueella tapahtuvat kemi-
kaalivahingot voivat aiheuttaa pilaantumista
ympéristossd, mutta niiden torjumisesta ei
ole voimassa erityislainsdddiant6d. Toiminta
kuuluu tdltd osin sisdasiainministerion hal-
linnonalalle.

Pykildn 4 momentissa olisi selventdvi viit-
taus siitd, ettd 6ljyvahinkojen ja aluskemikaa-
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livahinkojen ennaltaechkéisystd on s#dddetty
erikseen. Ympéristovahinkojen ennaltaeh-
kidisystd sdddetddn muun muassa laissa vaa-
rallisten kemikaalien ja rdjdhteiden késittelyn
turvallisuudesta, jaljempand kemikaaliturval-
lisuuslaki (390/2005), ympéristonsuojelulais-
sa (86/2000), ehdotetussa uudessa merenku-
lun ympéristonsuojelulaissa sekd merilaissa.

3 §. Mddritelmdit. Pykdldssd médriteltdisiin
erdit lain soveltamisen kannalta tarkedt késit-
teet.

Pykilan 1 kohdassa méériteltdisiin, mitd 61-
jylla téssd laissa tarkoitettaisiin. Médritelmén
alkuosa olisi sama kuin nykyisen alusjitelain
2 a §:n 10 kohdassa ja ehdotetun uuden me-
renkulun ympdristonsuojelulain 1 luvun 2 §:n
31 kohdassa eli MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen [ liitteen mukainen. Siséllollisesti
vastaavanlaiset 6ljyn mdiéritelmit on myos
Suomea sitovissa kansainvilisissd oljyn ja
muiden haitallisten aineiden torjuntayhteis-
tyotd koskevissa Helsingin ja Koopenhami-
nan sopimuksissa ja OPRC- yleissopimuk-
sessa. Yleissopimukseen pohjautuvaan mai-
ritelméén lisdttdisiin kuitenkin vield 6ljypi-
toinen seos ja Jate niin ettd kokonaisuus vas-
taisi paremmin myds maa-alueiden oljyva-
hinkolain 2 §:44.

Kohdassa 2 mddriteltdisiin muu haitallinen
aine samalla tavalla kuin nykyisen torjunta-
asetuksen 1 §:n 6 kohdassa. Miéritelma on
laaja ja kattaa minkd tahansa muun mereen
joutuneen aineen kuin mineraali6ljyn, kuten
kemikaalit, kasvis- ja eldinrasvat, ravinteet ja
lannoitteet. Maédritelmad ei ole kytketty
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen II ja III
liitteiden médritelmiin tai muihinkaan IMO:n
laatimiin koodeihin.

Pykidldan 3 kohdassa mdadriteltdisiin alus
viittaamalla ehdotetun uuden merenkulun
ympdristonsuojelulain asianomaiseen pyké-
ldan ja kohtaan. Ehdotetun uuden merenku-
lun ympéristonsuojelulain 1 luvun 2 §m 15
kohdan mukaan aluksella tarkoitetaan jokais-
ta vesikulkuneuvoa, mukaan luettuina kan-
tosiipialukset, ilmatyynyalukset, vedenalaiset
alukset ja kelluvat alukset, sekéd kiintedd ja
kelluvaa alustaa.

Pykildn 4 kohdassa maa-alueen 6ljyvahin-
ko maédriteltéisiin samalla tavalla kuin nykyi-
sin maa-alueiden Oljyvahinkolain 2 §mn
2 momentissa.
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Pykélédn 5 kohdassa médriteltdisiin Suomen
vesialueella tai talousvyohykkeelld aluksesta
aiheutuva alusoljyvahinko. Médritelmé vas-
taisi pédpiirteissdadn Helsingin sopimuksen 2
artiklan 9 kohdan pilaantumistapahtuman ja
OPRC -yleissopimuksen 2 artiklan 2 kohdan
Oljyvahingon méiiritelmdd. Alusoljyvahinko
on kisitteend tuttu jo nykyisestd alusjételais-
ta, mutta lain 12 §:n 1 momentin médrittely
on epdsuora ja erittdin suppea.

Pykildn 6 kohdassa médriteltdisiin 6ljyva-
hinko yleiskésitteend, joka kattaa sekd maa-
alueen 6ljyvahingon ettéd alus6ljyvahingon.

Pykildn 7 kohdassa médriteltdisiin aluske-
mikaalivahinko paépiirteissdan samalla taval-
la kuin Helsingin sopimuksen 2 artiklan 9
kohdan pilaantumisvahinko ja OPRC- HNS
poytékirjan 2 artiklan 1 kohdan pilaantumis-
tapahtuma. Méidritelmén mukaisesti kyse oli-
si vahingosta, joka aiheutuu merialueella eli
Suomen aluevesilld ja talousvyShykkeell.
Méiritelmd vastaisi keskeisiltd osiltaan ny-
kyisen alusjdtelain 27 b §:n 1 momenttia.

Pykilan 8 kohdassa madriteltdisiin jalkitor-
junta. Nykyisen alusjételain 12 §:n 3 momen-
tissa ja maa-alueiden 6ljyvahinkolain 5 §:n 3
momentissa sdddetddn jilkitorjunnasta huo-
lehtimisesta, mutta késitettd ei ole erikseen
médritelty. T#ssd laissa jélkitorjunnalla tar-
koitettaisiin niitd o6ljyvahingon torjuntatoi-
mia, jotka tehdddn sen jidlkeen kun o&ljyn
maaperdssd, pohjavedessd, pintavesissid ja
rannoilla tapahtuva levidminen on estetty.
Vahingon rajoittaminen sisdltdisi esimerkiksi
vuodon tukkimisen, 6ljyn levidmisen estdmi-
sen puomituksin tai suojapumppauksen aloit-
tamisella seké kerdttdvissd olevan 6ljyn pois-
tamisen tai kisittelemisen niin, ettei siitid ai-
heudu ympdristélle enempéd pilaantumisen
vaaraa. Torjunnan ensimmdiisen vaiheen Kkii-
reellisten tehtdvien jidlkeen torjunnassa voi-
daan siirtyd jélkitorjuntavaiheeseen, joka ei
edellytd nopeita toimenpiteitd ja voi jatkua
pitkdankin.

Ympiéristonsuojelulain 7 §:ssd kielletddn
jétteen tai muun aineen jattiminen tai p#ds-
tdiminen maahan siten, ettd seurauksena on
sellainen maaperdn laadun huononeminen,
josta voi aiheutua vaaraa tai haittaa tervey-
delle tai ympdéristolle, viihtyisyyden melkois-
ta vdhentymistd tai muu niihin verrattava
yleisen tai yksityisen edun loukkaus. Lain 8 §

sisdltdd vastaavasti pohjaveden pilaamiskiel-
lon. Maaperin ja pohjaveden puhdistamis-
velvollisuudesta sdddetddn lain 75 §:ssd. En-
sisijainen puhdistamisvelvollinen on pilaan-
tumisen aiheuttaja, mutta jos tdtd ei saada
selville, tavoiteta tai saada tiyttdmadn velvol-
lisuuttaan, voi alueen haltija ja viimekédessi
kunta joutua vastaamaan kunnostuksesta.
Oljyvahingossa likaantunut maaperd ja
pohjavesi pyritddn torjuntatilanteessa ker#s-
méin mahdollisimman tarkasti pois ja esti-
médn 6ljyn levidminen laajemmalle alueelle.
Pilaantuminen saattaa joissakin tilanteissa ol-
la kuitenkin niin vakava tai laaja-alainen
taikka luonnonolosuhteet kohteessa voivat
olla niin vaikeat, ettd vaikka 6ljyn levidmi-
nen pystyttiisiinkin estiméén tai sitd merkit-
tdvasti hidastamaan, ei torjuntatoimin kui-
tenkaan p#dstd ympdériston kunnostamisen
suhteen hyvéin lopputulokseen. Téllaisissa
tilanteissa jdlkitorjunnasta huolehtiva viran-
omainen joutuu lopettamaan torjunnan ja
kohteen kunnostamista jatketaan ympéariston-
suojelulain sddnnosten mukaisesti. Samaan
tilanteeseen joudutaan my®os silloin, jos 6ljy-
vahingon yhteydessd kohteessa havaitaan
olevan jilkid jo vanhemmasta vahingosta.
Kun viimeksi tapahtuneen vuodon seuraukset
on pystytty rajoittamaan ja vuotanut 6ljy on
kerdtty talteen, siirtyy kohteen jatkotoimen-
piteet hoidettavaksi ympdéristénsuojelulain
sadatamailla tavalla.
Vahingonkorvausoikeuden yleisten periaat-
teiden mukaisesti vahingon johdosta vaurioi-
tunut vesialue, rannikko, maaperi tai pohja-
vesi pitdisi palauttaa mahdollisuuksien mu-
kaan ennen vahinkoa edeltineeseen tilaan eli
ennallistaa. Ympdéristovahinkojen ennallis-
tamiskustannukset ovat korvaukseen oikeut-
tavia menoja. Jos ennallistamista ei voida
tdysin toteuttaa, aiheutunut haitta on kuiten-
kin yleensd korvattava. Ei voida kuitenkaan
pitdd perusteltuna, ettd 6ljy- ja aluskemikaa-
livahinkojen torjunnasta vastaavat viran-
omaiset olisivat velvollisia huolehtimaan va-
hinkojen torjunnan jilkeisistd ennallistamis-
toistd. Tama periaate on todettu kumottavaksi
ehdotettavan maa-alueiden o6ljyvahinkolain
7 §n 2 momentissa ja se ehdotetaan otetta-
vaksi yleisempdnd tdmin lain 19 §:n 1 mo-
menttiin. Sen mukaan torjuntaty6t mukaan
lukien jilkitorjunta on suoritettava niin, ettei
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ympdiriston ennallistamista tarpeettomasti
vaikeuteta. Ennallistamista ei siis ole pidetty
eikd ole tarkoitus jatkossakaan katsoa osaksi
viranomaisten suorittamaa jélkitorjuntaa.
Pykidlan 9 kohdassa maédriteltdisiin VTS-
viranomainen, jolla tarkoitetaan alusliiken-
nepalvelulaissa (623/2005) maédriteltyd Lii-
kenneviraston yksikkod, joka ylldpitdd alus-
liikkennepalvelua.
2 luku Viranomaiset ja niiden tehti-
vit

4 §. Ympdristoministerion tehtivdt. Oljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjunta on ympéa-
ristohallinnon alan tehtdvd ja ministeriolle
kuuluu alan yleinen ohjaus, seuranta ja kehit-
tdminen. Pykélad vastaisi asiallisesti nykyistd
maa-alueiden o6ljyvahinkolain 5 §:n 1 mo-
menttia ja alusjételain 12 §:n 1 momenttia.

5 §. Suomen ympdristokeskuksen tehtdvdit.
Suomen ympdéristokeskuksen tehtdvistd sdé-
dettdisiin 1 momentissa pddasiassa samalla
tavalla kuin nykyisin maa-alueiden o6ljyva-
hinkolain 5 §:n 1 momentissa ja alusjitelain
12 §:n 1 momentissa. Velvollisuudesta jarjes-
tdd ja kehittdd O6ljyvahinkojen ja aluskemi-
kaalivahinkojen ammatillista jatko- ja tiy-
dennyskoulutusta sdddettéisiin kuitenkin nyt
ensimmadisen kerran. Suomen ympéristokes-
kus jarjestdd nykyisinkin vahdisessd médrin
pelastustoimen alueille ja merellisille yhteis-
tydviranomaisille koulutuspdivid 1dhinnd ol-
jyvahinkojen torjunnasta. Pelastustoimen
ammatillista peruskoulutusta annetaan Pelas-
tusopistossa Kuopiossa ja Helsingin Pelas-
tuskoulussa, mutta ympéristovahinkojen tor-
juntaan liittyvdn koulutuksen osuus opetus-
ohjelmissa on pieni. Pelastustoimen alueet
jarjestdvit henkilokuntansa 6ljyntorjunnan li-
sikoulutuksen itse tai ostavat sen alan jérjes-
toiltd. Suomen ympéristokeskus on puoles-
taan jérjestinyt merivoimien, rajavartiolai-
toksen ja Varustamoliikelaitoksen aluksilla
toimivalle henkilokunnalle alan lisdkoulutus-
ta. Suomen ympiéristokeskuksen olisi jatkos-
sa huolehdittava siitd, ettd kaikille 6ljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjuntaviranomais-
ten palveluksessa oleville olisi tarjolla am-
matillista jatko- ja tdydennyskoulutusta.
Kiaytdnnossd Suomen ympiristokeskus ei
voisi itse merkittavasti lisdtd koulutuksen an-
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tamista, mutta asiantuntijaviranomaisena se
voisi ohjata palveluntuottajia riittdvan ja laa-
dukkaan koulutuksen jarjestdmisessa.

Pykildn 1 momentin mukaan Suomen ym-
péristokeskus myo6s vastaisi valtion riittdvéan
aluséljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjun-
tavalmiuden hankkimisesta ja ylldpitdmisestd
ostamalla torjuntakalustoa valtion varastoihin
ja hankkimalla yhteisty6ssd valtion merellis-
ten viranomaisten, 1dhinnd merivoimien ja ra-
javartiolaitoksen kanssa aluskalustoa torjun-
tatehtdviin. Nykyisen alusjdtelain 15 §:n mu-
kaan Suomen ympéristokeskus hankkii valti-
on puolesta torjuntakalustoa riskialttiisiin
kohteisiin ja voi my6s luovuttaa hankki-
maansa kalustoa eri viranomaisten, Varusta-
moliikelaitoksen, alueen pelastustoimen ja
erdiden muiden tahojen hallintaan. Kaytanto
on viime vuosina muuttunut niin, ettd
useimmissa tapauksissa Suomen ympéristo-
keskus sopii uushankintojen tekemisestd yh-
teistyoviranomaisen kanssa siten, ettd kalusto
hankitaan suoraan asianomaisen yhteistyo-
kumppanin omistukseen. Valtion varastoihin
hankittua kalustoa puolestaan luovutetaan
muiden viranomaisten kidyttoon tarpeen mu-
kaan. Valtion torjuntavalmiuden hankkimi-
sesta ja ylldpidosta sdddettiisiin yleiselld ta-
solla ja nykyisen alusjételain 15 §:n kaltaista
saannostd ei endd siséllytettdisi tdhdn lakiin.

Pykéldn 2 momentin mukaan Suomen ym-
paristokeskus vastaisi alusoljyvahinkojen tor-
junnasta Suomen vesialueella aavalla seldlld
ja talousvyohykkeelld kuten nykyisen alusjé-
telain 19 §:n 1 momentissakin sdddetédén.
Aava selkd on alusjitelaissa vakiintunut kési-
te, jota el kuitenkaan ole koskaan méiritelty.
Oljyvahinkojen torjunnassa aavalla seldlld
perinteisesti tarkoitetaan sitid osaa vesialuees-
ta, jolla toimiminen pelastustoimen alueiden
suurimmilla, noin 15 metrid pitkilld veneilld
ei kdytdnnon meriolosuhteiden wvuoksi ole
mahdollista. Yleensd aavalla seldlld tarkoite-
taan avomerta ja ulkosaaristoa, mutta sellai-
nen voi olla my6s muu laaja ja avoin meri-
alue.

Pykildan 3 momentin mukaan Suomen ym-
péristokeskus vastaisi myoOs erdissd muissa
tapauksissa suurten ja laaja-alaisten alusoljy-
vahinkojen torjunnasta, pykéld vastaa nykyi-
sen alusjételain 19 §:n 1 momenttia. Pykélidn
4 momentin mukaan Suomen ympéristokes-
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kus vastaisi aluskemikaalivahinkojen torjun-
nasta, pykidld vastaa nykyisen alusjitelain
27 b §:n 4 momenttia.

6 §. Elinkeino-, liikenne- ja ympdristokes-
kuksen tehtdvdt. Toimivaltaisten elinkeino-,
liikkenne- ja ympdéristokeskusten tehtdvani
olisi ohjata ja valvoa 6ljyvahinkojen torjun-
nan jirjestimistd alueellaan. S&annds vastaa
nidiltd osin maa-alueiden 6ljyvahinkolain
5§mn 1 momenttia ja alusjételain 12 §:n 1
momenttia. Oljyvahinkojen torjuntasuunni-
telmien vahvistamisesta s#dddettdisiin nyt
laissa torjunta-asetuksen 4 §:n asemasta.

Nykyisen lainsddddnnoén mukaan alueelli-
sen ymparistokeskuksen on tarvittaessa osal-
listuttava 06ljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjuntaan. Kéytannossd osallistumismahdol-
lisuudet ovat kuitenkin olleet hyvin rajalliset
ja sen vuoksi pykéldn sanamuotoa ehdotetaan
tarkennettavaksi. Alueellisen ympdiristokes-
kuksen velvollisuudeksi 6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnassa sédidet-
tdisiin asiantuntija-avun ja mahdollisuuksien
mukaan muunkin avun antaminen muille tor-
juntaviranomaisille. Kyseeseen tulisivat l&-
hinni asiantuntijan neuvot, ndytteenotto, la-
boratoriotutkimukset ja kaluston luovuttami-
nen valtion alueellisista 6ljyntorjuntavaras-
toista. Muutoksella saatettaisiin lainsddadanto
vastaamaan nyKyistd tilannetta ja ympéristo-
keskusten todellisia toimintamahdollisuuksia.

7 §. Alueen pelastustoimen tehtdvdt oljyva-
hinkojen torjunnassa. Pykélan 1 momentissa
sdddettdisiin alueen pelastustoimen tehtivisti
samalla tavalla kuin nykyisen maa-alueiden
6ljyvahinkolain 5 §:n 2 momentissa ja nykyi-
sen alusjételain 12 §:n 1 momentissa. Alueen
pelastustoimi vastaisi 6ljyvahinkojen torjun-
nasta omalla maa- ja vesialueellaan.

Alueen pelastustoimen tehtdvini olisi ohja-
ta alueellaan 6ljyvahinkojen torjuntaan va-
rautumista laissa jdljempénd sdddettiavilla ta-
valla. Kéytdnnossd tdmd merkitsisi 6ljyn ja
muiden haitallisten aineiden varastoijien ja
sataman pitdjdn neuvomista lain 14—16 §:n
mukaisissa torjuntakaluston hankinnoissa ja
varautumissuunnitelmien tekemisessd. Vaik-
ka sdannos on oOljyntorjuntalainsdddanndssa
uusi, ovat alueelliset pelastuslaitokset jo kéy-
tdnnossd tehneet neuvontatyotd laitoksissa
tekemiensd muiden tarkastusten yhteydessa.
Pelastuslaissa sdddetyt palotarkastukset ja
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kemikaaliturvallisuuslain mukaiset suuron-
nettomuuden vaaraa aiheuttavien laitosten
tarkastukset kohdistuvat osaksi samoihin lai-
toksiin, joita nyt annettava uusi sddnnos kos-
kisi. Sddnnoksen tarkoitus on varmistaa va-
rastolaitosten vahinkoriskien ja vahinkoihin
varautumisen mahdollisimman kokonaisval-
tainen tarkastelu.

Pykildn 2 momentti vastaisi voimassa ole-
van alusjételain 27 b §:n 4 momentin siin-
nostd alueen pelastustoimen velvollisuudesta
osallistua aluskemikaalivahingon torjuntaan,
kaytdnnossd osallistuminen tarkoittaisi hen-
kilokunnan ja kaluston antamista torjuntavi-
ranomaisen kayttoon. Alueen pelastustoimi
ei kuitenkaan olisi timén lain mukaan alus-
kemikaalivahinkojen varsinainen torjuntavi-
ranomainen, minkd vuoksi silld olisi lakiséé-
teisten tehtdviensd niin vaatiessa mahdolli-
suus olla osallistumatta torjuntatehtdavasn.
Tatd koskeva sdannos olisi ympéristévahin-
kojen torjuntaa koskevassa lainsddddnnossd
uusi, mutta vastaisi jo nyt kdytdnnossad vallit-
sevaa tilannetta.

8 §. Alusoljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjuntaan osallistuvat viranomaiset. Pyki-
lassd tdsmennettdisiin alus6ljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjuntaan  merkittdvésti
osallistuvien viranomaisten asemaa. Liiken-
teen turvallisuusviraston, puolustusvoimien
ja rajavartiolaitoksen kannalta muutos olisi
tosiasiassa pieni, silld ne ovat nyt jo ottaneet
ympéristovahinkojen torjunnan kiinteimmin
osaksi toimintaansa. Erityisesti timi pitdi
paikkansa rajavartiolaitoksen suhteen. Tor-
juntaan osallistuvalla viranomaisella olisi
lain ehdotetun 10 §:n mukaan torjuntaviran-
omaisen asema, mikd merkitsisi oikeutta
kayttdd torjuntatilanteessa laissa sdddettyjd
valtuuksia. Rajavartiolaitos osallistuisi kui-
tenkin vain merialueilla tapahtuvien vahinko-
jen torjuntaan, koska silld ei ole aluskalustoa
sisdmaan vesistoissi.

Torjuntatehtdviin osallistuminen olisi 1
momentissa mainittujen viranomaisten laki-
sddteinen tehtdvi ja alusoljy- ja aluskemikaa-
livahinkojen torjunta olisi otettava huomioon
niiden toiminnan suunnittelussa. Nykyisen
alusjételain 31 §:ssi Merenkulkulaitos, puo-
lustusvoimat ja rajavartiolaitos on mainittu
virka-apuviranomaisina. P#dasiallisen tehté-
vinsd vuoksi mainittujen viranomaisten aluk-
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set litkkuvat kuitenkin paljon merelld ja voi-
vat ensimmaiisend saapua myds vahinkopai-
kalle. Tdmdn vuoksi on pidetty tarkoituk-
senmukaisena, etti ne voisivat tarvittaessa
heti aloittaa torjuntatoimet ja kédyttdd torjun-
taviranomaisen valtuuksia tarvitsematta odot-
taa Suomen ympdéristokeskukselta virka-
apupyyntdd. Puolustusvoimissa torjuntaan
osallistuvan viranomaisen asema koskisi me-
rivoimia, jolla on k#ytossddn kaksi 6ljyva-
hinkojen torjuntaan soveltuvaa alusta, Hylje
ja Halli. Muuten puolustusvoimat antaisi
ympdristovahinkojen torjunnassa virka-apua
ensisijassa kuljetus- ja huoltotehtdvissi ja
rantojen puhdistamisessa.

Puolustusvoimilla ja rajavartiolaitoksella
on hallinnassaan aluksia, jotka on varusteltu
0ljy- ja kemikaalivahinkojen torjuntaan me-
rialueilla. Merenkululaitos on osallistunut 6l-
jy- ja aluskemikaalivahinkojen torjuntaan l&-
hinnd vidyldnhoitoaluksillaan, mutta vuonna
2004 toteutetun organisaatiouudistuksen seu-
rauksena laivaluokan viyldnhoitoalukset siir-
tyivdt valtion liikelaitoksena toimivaan Va-
rustamoliikelaitokseen. Suomen ympéristo-
keskus on tehnyt puolustusvoimien, rajavar-
tiolaitoksen ja Varustamoliikelaitoksen kans-
sa sopimukset yhteistyostd aluséljy- ja alus-
kemikaalivahinkojen torjunnassa. Suomen
ympdristokeskus korvaa sopimusten perus-
teella yhteistyoviranomaisille alusten harjoi-
tuksiin ja torjuntaan kdyttdmisestd aiheutuvat
kulut. Jarjestelmd on yksi muoto pilaaja
maksaa —periaatteesta. Ympéristévahinkojen
torjunnasta aiheutuneet kustannukset Suo-
men ympdristokeskus perii vahingosta vas-
tuussa olevalta. Merenkulkulaitos osallistuu
télld hetkelld ympéaristovahinkojen torjuntaan
lahinnd merenkulun ja meriliikenteen asian-
tuntijana eikd niink#4n operatiivisena viran-
omaisena. Merenkulkulaitoksella on tietoa
muun muassa merikartoista ja —vaylista,
aluksista ja niiden rakenteesta. Lisdksi Me-
renkulkulaitoksen yksikké toimii VTS-
viranomaisena, joka ohjaa ja valvoo aluslii-
kennettd. Merenkulkulaitoksen sisdisen tuo-
tannon yksiko6lld on hallinnassaan pienid viy-
laaluksia, joita ei kuitenkaan ole erikoisva-
rusteltu ympéristovahinkojen torjuntaan. Me-
renkulkulaitoksen sisdinen tuotanto on tar-
koitus yhtigittdd liikennehallinnon virastouu-
distuksen yhteydessd 1 pidivéstd tammikuuta
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2010 lzhtien valtion yksin omistamaksi osa-
keyhtioksi.

Pykidldn 2 momentin mukaan Liikenteen
turvallisuusviraston, puolustusvoimien ja ra-
javartiolaitoksen olisi ryhdyttdvd pikaisesti
valmiutensa edellyttdmiin toimiin alusdljy-
tai aluskemikaalivahingon havaittuaan tai
vahingosta tiedon saatuaan. S#ddos vastaa
nykyisen alusjdtelain 31 §:n 1 momentissa
ilmaistua periaatetta. Koska kaikilla maini-
tuilla viranomaisilla on my6s muita lakisda-
teisid tehtdvid, torjuntavelvollisuuden edelly-
tykseksi kuitenkin sdddettiisiin, ettei viran-
omaisen muun tdrkedn lakisddteisen tehtdvin
suorittaminen saisi merkittavalld tavalla vaa-
rantua torjuntatehtivin vuoksi. Asiaan liitty-
vd intressipunninta ja pddtoksenteko olisi
luonnollisesti suhteutettava torjuntatilanteen
vakavuuteen ja luonteeseen sekd muihin ki-
silld oleviin tosiseikkoihin. Rajavartiolaitos
esimerkiksi on maan johtava meripelastusvi-
ranomainen. Tdmén vuoksi merelld vaarassa
olevien ihmisten etsiminen ja pelastaminen
voisi kdytdnnossi rajoittaa laitoksen mahdol-
lisuuksia osallistua alusympéristovahinkojen
torjuntaan.

Ehdotetun liikennehallinnon virastouudis-
tuksen yhteydessd nykyinen Varustamoliike-
laitos on tarkoitus yhtioittdd 1 paivéstd tam-
mikuuta 2010 l4htien. Samalla Varustamolii-
kelaitoksen Oljyntorjuntaan liittyvit tehtdvit
siirrettdisiin - Merenkulkulaitoksen sisdisen
tuotannon yhtidittdmisen yhteydessd perus-
tettavalle valtion kokonaan omistamalle osa-
keyhtiolle, ja nykyistd toimintaa jatkettaisiin
sopimusperusteisena, kuten tdhidnkin asti on
tehty. Hallituksen esityksessd laiksi Meren-
kulkulaitoksen tuotantotoiminnan muuttami-
sesta osakeyhtioksi (144/2009) mukaan yhti-
On toimialana on ympéristovahinkojen ehkéi-
semiseen ja torjuntaan liittyvat tehtavét.

9 §. Kunnan tehtdivdt éljyvahinkojen tor-
junnassa. Pykidld vastaisi pddosin nykyistd
maa-alueiden &ljyvahinkolain 5 §:n 3 mo-
menttia ja nykyisen alusjitelain 12 §:n
3 momenttia. Kunnan tehtévisti 6ljyvahinko-
jen torjunnassa ja jélkitorjunnassa sdddettii-
siin kuitenkin nykyistéd tdsméllisemmin.

Pykéldssd sdddettdisiin voimassa olevien
sddnnosten mukaisesti, ettd kunta vastaisi
tarvittaessa Oljyvahinkojen jilkitorjunnasta
alueellaan. Kunnan eri viranomaisten ja lai-
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tosten tulisi lisdksi tarvittaessa osallistua 6l-
jyvahinkojen  torjuntaan. Pelastustoimen
alueuudistuksen voimaantulon jilkeen on
kaytinnossi ollut jonkin verran episelvyyttid
alueen pelastustoimen ja kunnan tehtdvien
jakautumisesta oljyvahinkojen torjunnassa.
Pelastuslaitos on saattanut tulkita tilanteen
vahinkopaikalla sellaiseksi, ettd vahingon
torjuminen ei pelastuslaitoksen kdytdssd ole-
vin keinoin ole endd mahdollista ja muu alu-
een puhdistaminen vaatii niin pitkidkestoisia
toimia, ettd pelastuslaitos nopean toiminnan
yksikkond ei voi sitoutua sithen. Kun monet
kunnat ovat jérjestdneet rakentamis- ja kun-
nossapitopalvelunsa ostopalvelujen kautta,
kasvaa mahdollisuus, ettd vahingon torjumi-
sen loppuunsaattamisesta ei tdllaisessa tapa-
uksessa todellisuudessa huolehdi kukaan. Ti-
lannetta on tédssd laissa pyritty selkeyttdmiin
jélkitorjunnan maéritelmén, kunnan tehtdvien
tdsmentdmisen ja johtovastuun siirtoa ja tor-
juntatdiden lopettamista koskevien sdannos-
ten avulla.

Oljyvahingon torjuntaan kuuluvat sekd al-
kuvaiheen toimet vahingon laajenemisen eh-
kdisemiseksi ettd mahdollisesti pitkddnkin
jatkuvat puhdistamis- ja ennallistamistyot.
Alkuvaiheessa pyritddn ensin estiméin 6ljyn
kulkeutuminen maaperédssd, pohjavedessd,
pintavesissd ja rannoilla. Torjunta tapahtuu
poistamalla talteen keréttivissd oleva 6ljy tai
kasittelemalld jdljelle jaava oljy niin ettei sii-
td voi endd aiheutua likaantumisen levidmis-
td. Laaja-alaisen vahingon torjunnassa tarvi-
taan lisdksi sellaisia toimenpiteitd kuin tilan-
teen seuranta ja kartoitus, vahinkojen arvi-
ointi sekd jitteiden kuljetus ja haitattomaksi
tekeminen. Vahingon suuruudesta riippuu,
kestddko alkuvaiheen torjunta tunteja, pdivid
vai viikkoja. Pienissd vahingoissa pelastus-
laitos tukkii 6ljyvuodon ja kerdd maahan tai
veteen kulkeutuneen 6ljyn pois, eikd varsi-
naisia vahingon jilkitorjuntatoimenpiteitd
tarvita. Jélkitorjunta on osa &ljyvahinkojen
torjuntaa, ja se voi kestdd pitkédsnkin, jos esi-
merkiksi 6ljysdilion vuoto tai tdyttovahinko
on aiheuttanut pohjaveden pilaantumisen ja
edellyttdd pitkdkestoista suojapumppausta.
Myo6s aluséljyvahingoissa 6ljyn, likaantunei-
den eldinten ja erilaisen jitteen kerddminen
rannoilta voi jatkua viikkojen ja kuukausien
ajan. Niissi tilanteissa ei aina ole tarkoituk-
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senmukaista sitoa pelastuslaitosten henkil6-
kuntaa ympériston kunnostustehtédviin, minka
vuoksi esitetdéin kunnan vastuun tdsmenti-
mistd 6ljyvahingon jilkitorjunnassa. Kunnan
olisi tarvittaessa vastattava vahingon jélkitor-
junnasta alueellaan. Tehtdvi voitaisiin myos
sopia hoidettavan keskitetysti yhden tai use-
amman kunnan voimin taikka pelastuslaitos
voisi ottaa huolehtiakseen my6s torjunnan
tdstd osuudesta. Akuutin 6ljyvahingon tor-
junnassa kunnan viranomaisten ja laitosten
osallistumisvelvoite saattaisi kdytdnnossa
merkitd esimerkiksi kunnan ympdaristosihtee-
rin, vesilaitoksen ja teknisen toimen antamaa
apua pelastustoimen alueelle.

10 §. Torjuntaviranomaiset. Pykélédssi lue-
teltaisiin lain tarkoittamat 6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen torjuntaviranomai-
set. Pykéld vastaisi pddosin nykyisen maa-
alueiden o6ljyvahinkolain ja nykyisen alusjé-
telain sddnnoksid. Koska laissa ehdotetaan
sdddettiviksi nykyistd tarkemmin kunnan
velvollisuudesta hoitaa 6ljyvahinkojen jalki-
torjuntaa ja Liikenteen turvallisuusviraston,
puolustusvoimien ja rajavartiolaitoksen osal-
listumisesta aluséljy- ja aluskemikaalivahin-
kojen torjuntaan, olisi kuitenkin tarpeen tds-
mentéd erityisesti ndiden viranomaisten joh-
tovastuut 6ljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjunnassa. Torjuntaviranomaisen asema an-
taa viranomaiselle merkittdvid oikeuksia ja
velvoitteita, joista sdddettdisiin myShemmin
tdssd laissa. Pykildssd mainitut viranomaiset
olisivat ensisijaisesti vastuussa oljy- ja alus-
kemikaalivahinkojen torjuntatehtivistd sen
mukaan kuin laissa niiden tehtiviksi sdddet-
téisiin.

Pykdldn 1 momentin 1 kohdan mukaan
Suomen ympiristokeskus ja sen asettama tor-
juntatdiden johtaja olisivat aluséljyvahinko-
jen ja aluskemikaalivahinkojen torjuntavi-
ranomaisia. SA4nnos vastaisi nykyisen alusjé-
telain 13 §:n 1 momentin 1 ja 2 kohtia sekd
27 b §:n 4 momenttia.

Pykildn 1 momentin 2 kohdan mukaan tor-
juntaviranomaisia 6ljyvahinkojen torjunnassa
olisivat alueen pelastustoimen pelastusviran-
omainen ja torjuntatoitd johtava muu pelas-
tuslain 44 §:n 1 momentissa tarkoitettu pelas-
tustoiminnan johtaja. S&4dnnos vastaisi asial-
lisesti nykyisen alusjételain 13 §:n 1 momen-
tin 4 kohtaa ja maa-alueiden 6ljyvahinkolain
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6 §:n 1 momenttia. Nykyisen lainsddddnnon
torjuntaty6td johtavan pelastustoimen johta-
jan maéritelma on korvattu tdsméllisemmalla
ja pelastuslain kisitteistod vastaavalla kisit-
teelld torjuntatditd johtava muu pelastuslain
44 §:n 1 momentissa tarkoitettu pelastustoi-
minnan johtaja. Kéytdnnossd sddnnds var-
mistaisi sen, ettdi myds vapaapalokunnan
esimies voisi toimia torjuntaviranomaisena
sithen saakka, kun pelastusviranomainen on
ottanut tehtdvin johtaakseen. Pelastuslain
4 §:n 2 momentin mukaan pelastustoimen
alueen pelastusviranomaisia ovat sen ylin vi-
ranhaltija ja alueen madrddmit muut pelas-
tustoimen viranhaltijat sekéd alueen pelastus-
toimen asianomainen monijidseninen toimie-
lin.

Pykildan 1 momentin 3 kohdan mukaan tor-
juntaviranomainen 06ljyvahinkojen jélkitor-
junnassa olisi myos kunta ja kunnan més-
rddmid viranomainen. Pelastustoimen alueel-
listamisen vuoksi tehtyjen alusjételain ja
maa-alueiden 6ljyvahinkolain muutosten jal-
keen kunnalla ja sen nimetylld viranomaisel-
la taikka torjuntatdiden johtajalla ei ole ollut
torjuntaviranomaisen asemaa, joka siis nyt
osittain palautettaisiin. Koska kunta vastaisi
tarvittaessa vain 6ljyvahinkojen jilkitorjun-
nasta, my0s torjuntaviranomaisen asema ra-
joitettaisiin koskemaan wvain jilkitorjuntati-
lanteita. Ensivaiheen torjuntaan kunta osallis-
tuisi tarvittaessa muun torjuntaviranomaisen
alaisuudessa.

Pykdlin 1 momentin 4 kohdan mukaan
Liikenteen turvallisuusvirasto, puolustus-
voimat ja rajavartiolaitos olisivat laissa tar-
koitettuja  torjuntaviranomaisia tilanteissa,
joissa ne ovat ryhtyneet alusdljyvahingon tai
aluskemikaalivahingon torjuntaan. Tdssd yh-
teydessd tarkoitettaisiin erityisesti 8 §:ssd
sdaanneltyjd tilanteita, joissa mainitut viran-
omaiset ovat oma-aloitteisesti ryhtyneen va-
hingon torjuntaan jo ennen Suomen ympéris-
tokeskusta tai alueen pelastustoimea. S#dn-
nds poistaisi epdvarmuuden sen suhteen, voi-
vatko Liikenteen turvallisuusvirasto, puolus-
tusvoimat eli kdytdnnossd merivoimat ja ra-
javartiolaitos kayttdd ndissd tilanteissa lain-
sddddnnén torjuntaviranomaisille antamia
erityisoikeuksia. Torjuntaviranomaisen ase-
ma ei pdittyisi siithen, kun alueen pelastus-
toimi tai Suomen ympéristokeskus ottaisi
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vastuun meneillddn olevasta tehtdvistd, mut-
ta toiminta jatkuisi sen jilkeen torjuntatéiden
johtajan johtovallan alaisena.

Pykdlin 1 momentin 5 kohdan mukaan
toimivaltainen elinkeino-, liikenne- ja ympa-
ristokeskus olisi lain tarkoittama torjuntavi-
ranomainen  Oljyvahinkojen  torjunnassa.
Saannos vastaisi nykyisen alusjdtelain 13 §:n
3 kohtaa ja maa-alueiden 0ljyvahinkolain
6 §:n 1 momenttia.

Pykildn 2 momentin mukaan torjuntatoita
johtava henkild olisi tehtdvissddn virkavas-
tuun alainen. 1 momentin 4 kohdan mukaan
Oljyvahingon torjuntaviranomaisena voisi
toimia alueen sopimuspalokuntaan kuuluva
henkil siithen saakka, kun pelastusviran-
omainen ottaa toiminnan johtaakseen. Néissi
tapauksissa torjuntaviranomainen voisi olla
muukin henkild kuin virkamies. Suomen
ympdristokeskuksen asettama torjuntatdiden
johtaja voisi olla joku muu kuin virkamies.
Koska torjuntaviranomainen k#yttdd tehtd-
viéssddn julkista valtaa, ehdotetaan pykalan 2
momentissa rikosoikeudellisen virkavastuun
ulottamista mainittuihin henkil6ihin. Torjun-
tatdiden johtajan vahingonkorvausvastuusta
sdddetddn vahingonkorvauslaissa (412/1974).
Sen mukaisesti varsinaisella viranomaisella
olisi yleensd niin sanottu isdnnidnvastuu.

11 §. Virka-apuviranomaiset. Pykildssi
velvoitettaisiin valtion viranomaiset pyydet-
tdessd antamaan mahdollisuuksiensa mukaan
virka-apua 6ljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjuntaviranomaisille. Virka-
apuviranomaisia ei mainittaisi nimeltd, kay-
tdnt6 vastaisi nykyisen maa-alueiden 6ljyva-
hinkolain 6 §:n 2 momenttia. Voimassa ole-
van alusjdtelain 31 §:n 1 momentissa alusél-
jy- ja aluskemikaalivahinkojen torjunnassa
virka-apuviranomaisiksi nimetdin Rajavar-
tiolaitos, puolustusvoimat, Merenkulkulaitos,
Ilmatieteen laitos, poliisi, lddninhallitus ja
Tiehallinto. Tdmén lain 8 § mukaan velvolli-
sia oma-aloitteisesti osallistumaan alusoljy-
ja aluskemikaalivahinkojen torjuntaan olisi-
vat Liikenteen turvallisuusvirasto, puolustus-
voimat ja rajavartiolaitos, eikd niiltd siind
tehtdavissd olisi siis tarpeen pyytdd virka-
apua. Osallistumisvelvollisuus koskisi kui-
tenkin puolustusvoimista ainoastaan meri-
voimia eli maa- ja ilmavoimilta olisi edelleen
tarvittaessa pyydettiva virka-apua. Toisaalta
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edelld 8 §:ssd sdddetty osallistumisvelvolli-
suus ei koskisi maa-alueilla tapahtuvia &ljy-
vahinkoja, minkd vuoksi niissd tilanteissa
my6s merivoimilta, rajavartiolaitokselta ja
Liikenteen turvallisuusvirastolta olisi erik-
seen pyydettiva virka-apua.

Virka-apuvirnaomaisina voisivat yleisim-
min tulla kysymykseen Ilmatieteen laitos,
Geologian tutkimuskeskus, Metsdhallitus,
Ilmailulaitos, Maanmittauslaitos, Liikennevi-
rasto, Elintarviketurvallisuusvirasto, aluehal-
lintovirastot ja poliisi. Virka-
apuviranomaisten tehtdvistd ei sdddettdisi
tdssd laissa erikseen, vaan annettava apu
riippuisi kunkin viranomaisen laissa séddde-
tyistd tehtdvistd.

Pykildssd sdddettdisiin lisdksi, ettd sama
velvollisuus avustaa 6ljy- ja aluskemikaali-
vahinkojen torjuntaviranomaisia kuin on val-
tion viranomaisilla, on my6s luotsausliikelai-
toksesta annetussa laissa (938/2003) tarkoite-
tulla liikelaitoksella. Torjuntaviranomaisilla
olisi tehtdvissddn mahdollisuus saada luot-
sausliikelaitokselta kdyttoonsa laitoksen hen-
kilokuntaa kuten luotseja, kalustoa ja tiloja.

3 Iuku Oljyvahinkojen torjuntasuun-
nitelmat

12 §. Alueen pelastustoimen oljyntorjunta-
suunnitelma. Pykédlin 1 momentti vastaa
maa-alueiden &ljyvahinkolain 5 §:n 2 mo-
menttia, nykyisen alusjételain 12 §:n 2 mo-
menttia sekd 6ljyvahinkojen ja aluskemikaa-
livahinkojen torjunnasta annetun asetuksen
2 §:n 1 momenttia. Siind sdddettdisiin myos
kunnan velvollisuudesta toimittaa alueen pe-
lastustoimelle tiedot jélkivahinkojen torjun-
taan osallistuvista viranomaisista ja laitoksis-
ta, jotta ne voitaisiin siséllyttdd torjuntasuun-
nitelmaan.

Pykildan 2 momentissa sdddettdisiin 6ljyn-
torjuntasuunnitelman pédkohdista. Luettelo
suunnitelmassa késiteltdvistd aiheista vastaa
otsikkotasolla nykyisen 6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnasta annetun
asetuksen 2 §:n 2 momentissa yksityiskohtai-
sesti kuvattua suunnitelman siséltod.

Tarkemmat sdédnnokset suunnitelman sisél-
16std, laatimisesta, hyviksymisestd ja tarkis-
tamisesta annettaisiin pykédldin 3 momentin
mukaan valtioneuvoston asetuksella. Nykyi-
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sin vastaavat sddnnokset ovat 6ljyvahinkojen
ja aluskemikaalivahinkojen torjunnasta anne-
tussa asetuksessa.

13 §. Aluséljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjunnan yhteistoimintasuunnitelma. Pyka-
lan 1 momentti vastaa nykyisen alusjitelain
31 §:n 2 momentin ja torjunta-asetuksen
2 §n 1 momentin sddnnoksid. Alusoljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjuntaviranomais-
ten olisi elinkeino-, liikenne- ja ympéristo-
keskuksen johdolla laadittava suunnitelma
yhteistyOstd vahinkojen torjuntatyGssd. Ny-
kyisen alusjételain viittaus suunnitelman laa-
timisesta yhdessd 31 §:n 1 momentissa lue-
teltujen virka-apuviranomaisten kanssa on ji-
tetty tarpeettomana pois, silld yhteisty6tahot
médrdytyvat kaytdnnossd kullakin suunni-
telma-alueella paikallisten olosuhteiden ja
tarpeiden mukaan.

Pykildn 2 momentissa sdddettiisiin yhteis-
tyGsuunnitelman padkohdista, jotka yleiselld
tasolla vastaavat nykyisen torjunta-asetuksen
7 §:44. Tarkemmat sddnnokset suunnitelman
sisdllostd, sen kasittelystd sekd suunnittelussa
noudatettavasta aluejaosta ja suunnitelman
laadinnasta vastaavasta elinkeino-, liikenne-
ja ympiristokeskuksesta annettaisiin 3 mo-
mentin mukaan valtioneuvoston asetuksella.
Nykyisin suunnitelman sisdllostd ja késitte-
lystd sdddetddn oljyvahinkojen ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjunnasta annetun asetuk-
sen 3 luvussa. Vastaavasti yhteistoiminta-
suunnitelman aluejaosta ja suunnitelman laa-
dintaa johtavasta ympéristokeskuksesta sdi-
detddn ympéristoministerion 27 pdivana hei-
ndkuuta 2000 (706/2000) antamassa asetuk-
sessa. Sen mukaan Suomenlahden, Saaristo-
meren, Pohjanlahden ja Saimaan syvivaylidn
alueelle laaditaan kullekin oma suunnitel-
mansa.

4 luku Oljyn varastoijan ja sataman

pitdjin velvollisuudet

14 §. Oljyvaraston perustorjuntavalmius.
Pykidldn 1 ja 2 momentti vastaisivat maa-
alueiden oljyvahinkolain 4 §:n 2 momenttia
ja torjunta-asetuksen 11 §:44.

Pykildn 3 momentissa ehdotetaan sdénte-
lyn ulkopuolelle jitettdviksi jakeluasemat ja
niiden torjuntavalmius, koska niistd on s#i-
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detty erikseen kemikaalien ja réjdhteiden k&-
sittelyn turvallisuudesta annetussa laissa
(390/2005). Lain voimaantulosta annetun
sdadnnoksen (138 §) perusteella on edelleen
voimassa vanhemman lainsddaddnnén perus-
teella annettu kauppa- ja teollisuusministeri-
On pddtos vaarallisten kemikaalien kisittelys-
tdi  ja varastoinnista  jakeluasemilla
(415/1998). Jakeluasemapaitoksen 37 §:n
mukaan jakeluasemalla tulee olla imey-
tysainetta ja muuta kalustoa vuotojen levid-
misen estdmistd ja kerddmistd varten. Sédédnte-
lyd voidaan pitdé riittdvénd, eikd téssd laissa
tarvitse sditdd jakeluasemille lisdvelvoitteita
perustorjuntavalmiuden hankkimisesta.

15 §. Suuren oljyvaraston torjuntavalmius.
Pykald vastaisi padpiirteissddan nykyisen tor-
junta-asetuksen 12 §:44 ja sitd sovellettaisiin
varastoihin, jotka eivét sijaitse rannikkoalu-
eilla. Varastoijan olisi kuitenkin 6ljyvahinko-
jen torjuntasuunnitelmaa laatiessaan kuultava
alueen pelastustointa. Vastaavaa velvoitetta
el voimassa olevassa lainsdddidnnossd ole,
mutta kdytdnnossd pelastuslaitosten kanssa
on tehty yhteistyotd pelastuslain 9 §:n mu-
kaisten  pelastussuunnitelmien ja maa-
alueiden 6ljyvahinkolain 5 §:n 2 momentin
sekd nykyisen alusjételain 12 §:n 2 momentin
mukaisen alueen 6ljyntorjuntasuunnitelman
laatimisen yhteydessd. Lisdksi laissa ehdote-
taan sdddettdviksi varastoijan velvollisuudes-
ta hankkia 6ljyntorjuntakalustoa sen liséksi,
mitd varastoijalta edellytettdisiin lain 14
§:ssd. Sama velvollisuus tulee epésuorasti
ilmi nykyisen oljyntorjunta-asetuksen 11 ja
12 §:ssd. Suurilta 6ljyvarastoilta edellytetdan
ensisijassa toimia vahingon rajoittamiseksi ja
levidmisen estdmiseksi sekd tilanteen hallit-
semiseksi sithen asti kun viranomaiset otta-
vat torjuntatyon johtaakseen ja hoitaakseen.

Pykildn 2 momentin mukaan valtioneuvos-
ton asetuksella annettaisiin tarkempia sdén-
noksid suunnitelmasta ja tarvittavasta torjun-
takalustosta. Nykyisen torjunta-asetuksen
12 §:n mukaan suunnitelmasta tulee kidydi
muun muassa ilmi torjuntaty§std vastaava
henkilo, o6ljyvahinkojen torjuntaan perehty-
nyt henkilosto, kéytettdvissd oleva torjunta-
kalusto ja tarvikkeet samoin kuin tarvittaessa
paikka, johon vahinkotapauksessa kiireelli-
sesti poistettavaa 6ljyd voidaan viliaikaisesti
sijoittaa. Vastaavanlainen pykéld on tarkoitus
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sisdllyttdd uuteen valtioneuvoston asetuk-
seen.

16 §. Sataman ja laitoksen torjuntavalmius.
Pykélédssd sdddettdisiin sataman ja rannikko-
alueella olevan 6ljyd ja muuta vaarallista ai-
netta varastoivan laitoksen varautumisesta.
Pykéldn 1 momentti vastaisi pddosin nykyi-
sen alusjitelain 14 §:n 1 momenttia, mutta
velvollisuus laatia torjuntasuunnitelma ja
hankkia torjuntakalustoa laajennettaisiin nyt
koskemaan my0s satamia ja varastoja, joissa
kasitellddn muita haitallisia aineita. Saannok-
sen ulottaminen koskemaan myd6s muita kuin
Oljytuotteita perustuu OPRC-HNS
-poytékirjan 3 artiklan 2 kohtaan. Tarkoituk-
sena on varautua vahinkoihin, joissa muuta
haitallista ainetta vuotaa mereen rannikko-
alueella sijaitsevasta varastosta taikka puret-
taessa tai lastattaessa laivaa satamassa. Nis-
si tilanteissa tarvittavat pelastustoimet ovat
samanlaisia kuin merialueilla tapahtuvassa
aluskemikaalivahingon torjunnassa.

Sataman ja teollisuus- ja varastolaitoksen
médritelmid on pykildssd tdsmennetty. Sen
sijaan ettd varautumisvelvollisuus koskisi sa-
tamia, joissa sddnnollisesti kdy siilivaluksia
tai runsaasti muita aluksia, koskisi se nyt sa-
tamia, jotka on pddasiassa tarkoitettu kaup-
pamerenkulun kayttoon. Vastaavasti 6ljyé tai
muuta haitallista ainetta varastoivan laitoksen
velvoitteet sidottaisiin nykyisen viljdn kritee-
rin sijasta tarkasti ilmaistuun varastoitavan
Oljyn tai muun haitallisen aineen maérddn,
joka olisi miljoona litraa tai enemmin, eli ra-
ja olisi sama kuin lain 15 §:ssdkin. Teolli-
suus- ja varastolaitoksia ei enédd laissa mainit-
taisi erikseen vaan molemmat sisdltyisivit
varastoivan laitoksen késitteeseen. Jotakin
pienid yksikoitd lukuun ottamatta Suomessa
ei endd ole alusten korjauksia suorittavia te-
lakoita, eikd niitd en#dd pidetd tarpeellisena
mainita tdssd pykéldssd. Pienten korjaustela-
koiden vahinkotilanteiden torjunnasta vastaa
alueen pelastuslaitos.

Toiminnan harjoittajan olisi laadittava
suunnitelma 6ljy- ja aluskemikaalivahingon
varalta ja kuultava siind yhteydessd alueen
pelastustointa. Vastaavaa sddnnostd ei ole
voimassa olevassa laissa, mutta suunnitelman
laadintaa voidaan pitd4 perusteltuna varastoi-
taessa huomattavia madrid ympéristolle hai-
tallisia aineita. Lisdksi voimassa olevan tor-
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junta-asetuksen 12 §:ssé velvoitetaan suunni-
telman tekemiseen, kun maa-alueella varas-
toidaan vastaava m#drd 6ljya tai muita haital-
lisia aineita. Saman velvoitteen ulottaminen
nyt myos rannikkoalueille on meriluonnon
suojelun kannalta perusteltua. Vaikka suun-
nitteluvelvoite olisi 6ljyntorjuntalainsdddén-
ndssd uusi, joutuvat satamat ja laitokset jo
nyt tekeméén pelastuslain ja kemikaaliturval-
lisuuslain mukaisia suunnitelmia onnetto-
muuden varalta. Kdytdnnossd sataman tai va-
rastoivan laitoksen tyOmédrd ei tdmin muu-
toksen johdosta oleellisesti lisdéntyisi.

Sataman tai laitoksen alueella voi toimia
useita toiminnanharjoittajia, jolloin suunni-
telman teossa on otettava huomioon kemi-
kaaliturvallisuuslain 30 §:n 3 momentti. Sen
mukaan kahden tai useamman toisiaan lihel-
14 sijaitsevan tuotantolaitoksen toiminnanhar-
joittajien on toimittava yhteistoiminnassa
suuronnettomuuksien torjumiseksi ja onnet-
tomuuksien levidmisen ehk#isemiseksi. Vel-
voitteen toistamista tdssd laissa ei ole pidetty
tarpeellisena. Toimivaltaisen elinkeino-, lii-
kenne- ja ympéristokeskuksen olisi kuitenkin
tdssd pykéldssa tarkoitetun suunnitelman saa-
dessaan tarkastettava, ettd eri toimijoiden
suunnitelmat muodostavat toimivan kokonai-
suuden.

Pykildn 2 momentin mukaan valtioneuvos-
ton asetuksella voitaisiin antaa tarkempia
sdadnnoksid 1 momentissa mainitusta torjun-
takalustosta. Momentti vastaisi nykyisen
alusjdtelain 14 §:n 2 momenttia. Sadnnoksia
annettaessa otettaisiin huomioon ympéristo-
vahingon vaaraa aiheuttavat seikat, kuten sa-
taman liikennemaarét, erityisesti sdilidalusten
madrit ja muut vahingon riskiin vaikuttavat
tekijat. Nykyisen lainsddddnnon viittaus sa-
taman tai laitoksen taloudellisen kantokyvyn
arviointiin harkittaessa tarpeellisen torjunta-
kaluston laatua ja méiréds esitetddn poistetta-
vaksi vanhentuneena. Sddnnds liittyy 1970-
luvun tilanteeseen, jolloin viranomaisten ka-
lusto- ja muu torjuntavalmius ei ollut riitt4-
villd tasolla ja sen vuoksi teollisuuden varau-
tumiselta edellytettiin enemmén kuin nyt.
Saannokselld siis kdytdnnossd pyrittiin rajoit-
tamaan teollisuuden varautumisvelvollisuut-
ta, mutta sddnnoksen sdilyttdminen vield tind
pdivand lainsdddannossé saattaisi johtaa via-
radn tulkintaan. Nyky#dédn ei ole mahdollista,
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ettd toiminnanharjoittaja voisi ryhtyé harjoit-
tamaan sellaista elinkeinoa, jonka riskejd hin
ei ldhtokohtaisesti hallitsisi. Myds nykyisen
alusjdtelain 12 §:n 2 momentti, jonka mu-
kaan alueen pelastustoimi voi sopia torjun-
nan jirjestdmisestd yhteistyossd satamien ja
Oljyd késittelevien teollisuus- ja varastolai-
tosten kanssa, on perua 1970-luvun tilantees-
ta. Koska alueellisen pelastustoimen ja eri
laitosten mahdollisuus yhteisty6hén on mah-
dollista ilman etti se erityisesti todetaan lais-
sa, on my0s tdma sddnnos katsottu voitavan
jattad laista pois.

5 luku Oljyvahingon ja aluskemikaa-

livahingon torjunta

17 §. Vahingosta ilmoittaminen ja ensitor-
Jjunta. Pykédldn 1 momentissa viitattaisiin eh-
dotetun uuden merenkulun ympéristénsuoje-
lulain 11 luvun 1 ja 2 §:44n, joissa sdddettii-
siin aluksen pééllikon velvollisuudesta il-
moittaa alusdljy- ja aluskemikaalivahingosta
tai sellaisen vahingon vaarasta meripelastus-
keskukselle, meripelastuslohkokeskukselle,
hitakeskukselle tai alusliikennepalvelukes-
kukselle. Lisdksi pééllikon olisi ryhdyttiava
sellaisiin  vilittdmiin torjuntatoimiin, joita
héneltd kohtuudella voitaisiin edellyttdd. Me-
renkulun ympéristénsuojelulain sd@nnokset
vastaisivat piddosin nykyisen alusjételain
18 §:n 1 momentin ja nykyisen alusjitease-
tuksen 10 §:n ja 26 b §:n sddnnoksid. Ilmoi-
tusvelvollisuus koskisi sekd oman aluksen
aiheuttamia vahinko- ja vaaratilanteita ettd
Suomen aluevesilld tai Suomen talousvyo-
hykkeelld havaittuja 6ljypaéstoja.

Pykilin 2 momentissa sidddettdisiin 6ljyd
hallussaan pitdvan velvollisuudesta ilmoittaa
vahingosta tai sen vaarasta hitidkeskukselle ja
ryhtyd sellaisiin torjuntatoimiin, joita héneltid
olosuhteisiin ndhden kohtuudella voidaan
vaatia. Sddnnds vastaisi nykyisen maa-
alueiden 6ljyvahinkolain 4 §:n 1 momenttia.

Pykildan 3 momentissa viitattaisiin yleiseen
velvollisuuteen ilmoittaa havaitusta oljy- tai
aluskemikaalivahingosta tai sellaisen vaaras-
ta pelastuslain (468/2003) 28 §:n mukaisesti.
Ilmoitusvelvollisuus olisi voimassa ilman
tdmin pykaldn maidrdystikin, mutta ottamalla
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se lakiin on haluttu erikseen muistuttaa sdin-
noksestd ja samalla esittdd kootusti ympéris-
tovahinkojen torjuntaan liittyvit ilmoitusvel-
vollisuudet. Viittauksen vuoksi ei ole katsot-
tu endd tarpeelliseksi sd4tdd erikseen esimer-
kiksi sataman ja laitoksen ilmoittamisvelvol-
lisuudesta, kuten nykyisen alusjitelain 18 §:n
1 momentissa.

Ympdristonsuojelulaki on ympériston pi-
laantumisen ehkéisemisen yleislaki, jossa
sdddetylld lupajarjestelmalld pyritddn enna-
kolta estiméidn ja vdhentdm&in pilaantumis-
ta. Lain 62 §:n ja 76 §:n mukaan toiminnan-
harjoittajan on ilmoitettava valvontaviran-
omaiselle, jos onnettomuudesta, tuotantoh&i-
riostd tai muusta syystd aiheutuu p#dstoji,
jotka aiheuttavat ympériston pilaantumisen
vaaraa. Laissa erdiden ympdéristolle aiheutu-
neiden vahinkojen korjaamisesta (383/2009)
sdddetddn lisdksi ympéristonsuojelulakia tdy-
dennettiviksi toiminnanharjoittajan yleiselld
velvollisuudella ryhtyd torjumaan toiminnas-
ta aiheutunutta pilaantumista. Ympériston-
suojelulain tai muiden lakien mukaiset huo-
lehtimis- ja ilmoittamisvelvollisuudet eivét
kuitenkaan korvaa tdmén lain perusteella teh-
tdvid ilmoituksia.

18 §. Vahinkoilmoituksen vastaanoton
edellyttimdit toimenpiteet. Pykildssd sdddet-
tdisiin vahinkoilmoituksen vastaanottaneiden
viranomaisten velvollisuudesta viipymaétta
ilmoittaa O6ljy- tai aluskemikaalivahingosta
tai sen vaarasta varsinaiselle torjuntaviran-
omaiselle. Maa-alueiden 6ljyvahingoista il-
moitus olisi tehtdvd alueen pelastustoimelle,
alus6ljy- ja aluskemikaalivahingoista Suo-
men ympdristokeskukselle ja alueen pelastus-
toimelle.

19 §. Torjunnan jdrjestiminen. Pykilian 1
momentin alkuosa vastaisi voimassa olevan
alusjdtelain 18 §:n 1 momentin loppuosaa ja
maa-alueiden Oljyvahinkolain 7 §:n 1 mo-
menttia. Siind sdddettdisiin asianomaisen tor-
juntaviranomaisten, alueen pelastustoimen tai
Suomen ympiéristokeskuksen velvollisuudes-
ta ryhtyé kaikkiin tarpeellisiin torjuntatoimiin
ja mitoittaa toimenpiteet siten, etteivit ne ole
ilmeisessd epdsuhteessa uhattuina oleviin ta-
loudellisiin arvoihin. Momentin jilkiosan
mukaan torjuntatoimet tulisi suorittaa niin,
ettei luonnon ja ympériston ennallistamista
tarpeettomasti vaikeuteta. Kuten 3 §:n 8 koh-
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dan perusteluissa todetaan, ennallistamista ei
katsottaisi viranomaisten vastuulla olevaksi
torjuntaty6ksi. Vastaava sddnnds on voimas-
sa olevassa maa-alueiden 6ljyvahinkolain
7 §:n 2 momentissa. Sddnnds ulotettaisiin nyt
koskemaan myos aluksista aiheutuvia 6ljyn
ja muun haitallisen aineen aiheuttamia va-
hinkoja. Kaytdnnon torjuntatilanteisiin talld
ei olisi vaikutusta, silld ympéaristod sddstavit
menetelmit ovat torjunnassa muutenkin kay-
tossd.

Torjuntatoimenpiteiden suorittaminen niin,
ettd ne olisivat tehokkaita késilld olevan va-
hingon torjumiseksi, mutta eivit kuitenkaan
ylimitoitettuja uhattuna oleviin arvoihin, on
edelleen kestdvd periaate ympéristovahinko-
jen torjunnassa. Kéytdnnossd tilanteen arvi-
oiminen ja eri vaihtoehtojen punninta saattaa
olla vaikeata esimerkiksi vahingon tiedotus-
vilineissd saaman julkisuuden taikka vahin-
gosta suoraan tai epdsuorasti kidrsiméén jou-
tuneiden tahojen kannanottojen vuoksi. Til-
laisissa tilanteissa vaarana on torjuntatoimien
ylimitoittaminen ja sen vuoksi joidenkin toi-
mien jddminen mahdollisesti kokonaan kor-
vaamatta viranomaisille. Kuitenkaan valittuja
toimenpiteitd ei voida pitdd ylimitoitettuina
silloin, jos ne paitostd tehtdessd ovat perus-
tuneet tilanteesta ja olosuhteista kéytettdvissa
olleisiin tietoihin. Vaikka jilkikdteen osoit-
tautuisikin, ettd tiedoissa on ollut puutteita, ei
torjuntatoimenpiteitd voida silld perusteella
pitdd ylimitoitettuina. Ympéristovahinkojen
korvaamisesta annetun lain (737/1994) ja
merilain (674/1994) 10 luvun soveltamisessa
samoin kuin kansainvilisen 6ljyvahinkora-
haston korvaamissa vahingoissa torjuntatoi-
mien kohtuullisuutta on jouduttu arvioiman
kaytinnossa.

Pykildn 2 momentin mukaan Suomen ym-
péristokeskuksen olisi muun torjuntaviran-
omaisen pyynnosti annettava tarvittaessa tor-
juntakalustonsa ja -tarvikkeensa torjuntatoi-
den johtajan kaytettdviksi my6s silloin, kun
se el itse vastaa tai huolehdi torjunnasta.
Suomen ympiéristokeskus antaa jo nykyisin
vastaavaa apua toimittamalla tarpeellista ka-
lustoa ja sen kéytto6on perehtynyttd henkilo-
kuntaa vahinkopaikalle. Nimenomaisella asi-
aa koskevalla sddnnokselld halutaan ehkéisté
epaselvyyksid, joita on syntynyt vahingosta
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vastuussa olevien kanssa velvollisuudesta
korvata annettu viranomaisapu.

Pykildn 3 momentin sdddettdisiin torjunta-
toimien jérjestdmisestd tilanteissa, joissa
Suomen ympdéristokeskus vastaa tai on otta-
nut huolehtiakseen aluséljy- ja aluskemikaa-
livahinkojen torjunnasta ja on asettanut tor-
juntatdiden johtajan. Suomen ympdiristokes-
kus asettaisi silloin torjuntatdiden johtajan
kayttoon myos tarpeellisen henkiloston, ka-
luston ja tarvikkeet. Momentti vastaa nykyi-
sen alusjdtelain 19 §n 2 momenttia ja
27 b §:n 4 momenttia. Alusjitelain mainituis-
sa pykilissd sdddetddn my6s sataman ja lai-
toksen velvollisuudesta antaa henkilostod ja
kalustoa torjuntaviranomaisen kayttoon. Tas-
sd laissa vastaavat velvoitteet olisivat
20 §:ssé.

20 §. Velvollisuus osallistua torjuntaan.
Pykilan mukaan 6ljyvahingon tai aluskemi-
kaalivahingon torjuntaviranomainen voisi
midritd sataman, laitoksen, 6ljyn varastoijan
tai muun, jolla on torjuntakalustoa tai niiden
kayttoon perehtynyttd henkil6stod, asetta-
maan ndmé viranomaisen kéyttoon. SAAnnods
vastaisi asiallisesti nykyisen alusjdtelain
18 §:n 2 momenttia ja 27 b §:n 4 momenttia
sekd maa-alueiden Oljyvahinkolain 8 §:n 1
momenttia. Yleisend edellytyksend kaluston
ja henkil6ston ottamiselle torjuntaviranomai-
sen kdyttoon on, ettd sataman, varastoijan tai
muun laitoksen toiminnan harjoittajalle ei ai-
heudu toimenpiteestd kohtuutonta haittaa.
Méidrdys voitaisiin antaa ensiksikin suurva-
hingon yhteydessd, jolloin voidaan edellyttda
sataman, varastoijan ja muun laitoksen anta-
van viranomaisten kdyttoon kaiken liikene-
vin kalustonsa ja henkil6kuntansa. Torjunta-
viranomainen voisi my6s médritd yrityksen
kalustoa ja henkilokuntaa otettavaksi kéyt-
toon torjunnassa tilanteissa, joissa vahingon
vaikutukset ulottuisivat kyseisen sataman,
varaston tai muun laitoksen alueelle, vaikka
itse vahinko olisikin sattunut muualla. Oljy-
vahinkojen ja aluskemikaalivahinkojen tor-
juntaan soveltuva erityiskalusto voitaisiin
madrdtd otettavaksi torjuntakdyttoon, vaikka
kyse ei olisikaan suuresta taikka yrityksen
alueelle ulottuvasta vahingosta.

Ehdotettuja torjuntaviranomaisen oikeuksia
ei voida pitdd suhteettoman suurina, kun ote-
taan huomioon oikeuksien taustalla olevan
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intressin painavuus. Lisdksi torjuntaviran-
omaisen kdyttoonsd ottamasta omaisuudesta
maksettaisiin lain 36 §:n 2 momentin perus-
teella tdysi korvaus ja henkilokunnalla olisi
36 §:n 1 momentin perusteella oikeus palkki-
oon. Lain 4 luvussa sédddettdisiin 6ljyvarasto-
jen, satamien ja laitosten velvollisuudesta va-
rautua vahinkojen torjuntaan.

21 §. Torjuntatdiden johtaminen. Lakiin
esitetddn otettavaksi erillinen sdannos torjun-
tatdiden johtamisesta. Asiallisesti se vastaisi
nykyistd kdytdntod. Sen 1 momentti perustui-
si samoille periaatteille kuin pelastuslain
44 §:n 1 ja 3 momentti. Kdytinnossi voisi ol-
la tarkoituksenmukaista, ettd torjuntaa ei aina
Johtaisi sen pelastustoimen alueen pelastusvi-
ranomainen, jolla varsinainen vahinko on ta-
pahtunut. Ol]y voi kulkeutua pohjaveden, ve-
siston tai meren virtausolosuhteiden johdosta
kauaksikin  varsinaiselta vahinkopaikalta.
Talloin olisi tarpeen, ettd pelastustditd joh-
dettaisiin siltd alueelta, jolle vahingon seura-
ukset pddasiassa kohdistuvat. T&lloin torjun-
taviranomaiset sopisivat torjuntatdiden joh-
tovastuun siirrosta keskenéén.

Pykildn 2 momentissa sdddettiisiin torjun-
tatéiden johtovastuusta ja sen siirrosta niissi
alusoljy- ja aluskemikaalivahingoissa, jotka
lain 5 §:n mukaan kuuluvat Suomen ympéris-
tokeskuksen vastuulle. Avomerelld tai muul-
la aavalla seldlld tapahtuvassa vahingossa on
tarpeen, ettd torjuntaty6t kdynnistetddn mah-
dollisimman pian ja ettd alueen pelastustoi-
men ja rajavartiolaitoksen torjuntayksikot
ryhtyvit tarpeellisiin torjuntatéihin jo ennen
kuin Suomen ympdiristokeskuksen asettama
torjuntatdiden johtaja saapuu vahinkoalueel-
le. Saavuttuaan toiminta-alueelle hin my6s
ilmoittaa muille viranomaisille ja alkuvai-
heen torjuntatdiden johtajalle johtovastuun
ottamisesta itselleen.

Kuten 9 §:n perusteluissa todetaan, kunta
vastaa erdissd tapauksissa jélkitorjunnasta.
T&ll6in asianomainen kunta méidrdd, kuka
kunnan viranomaisista torjuntatoité johtaa.

Jos ison &ljyvahingon jilkitorjuntaa suori-
tetaan usean eri kunnan alueella, toimivaltai-
sen elinkeino-, litkenne ja ympdaristokeskuk-
sen tehtdvini olisi ohjata ja yhteen sovittaa
puhdistustditd siten, ettd ne tulevat suoritet-
tua yhteniisten periaatteiden mukaisesti koko
vahinkoalueella.
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22 §. Yhteistoiminta torjuntatilanteissa.
Pykildn 1 momentissa sdddettdisiin oljy- ja
aluskemikaalivahingon torjuntatoimien joh-
tamisesta tilanteessa, joissa torjuntaan osal-
listuu useamman kuin yhden toimialan vi-
ranomaisia. Torjuntatydn johtaja useimmissa
vahinkotilanteissa on joko alueen pelastus-
toimen tai Suomen ympdaristokeskuksen pal-
veluksessa oleva henkil6. Hén toimisi yleis-
johtajana ja vastaisi tilannekuvan ylldpitdmi-
sestd, tehtdvien antamisesta eri toimialoille ja
toiminnan yhteensovittamisesta. Torjuntaan
osallistuvat eri viranomaisten yksiko6t toimi-
sivat torjuntatyon johtajan alaisuudessa, mut-
ta oman johto-organisaationsa mukaisesti.
Kaikkien yksikoiden toiminnan tulisi edistdd
vahingon tehokasta torjuntaa. Vastaavanlai-
nen sdannos on pelastuslain 44 §:n 3 momen-
tissa.

Pykéldn 2 momentti vastaisi pddosin ny-
kyisen alusjitelain 31 a §:44. Usean eri toi-
mialan viranomaisten osallistuessa alusdljy-
tai aluskemikaalivahingon torjuntaan torjun-
tatdiden johtaja voisi perustaa tuekseen joh-
toryhmén, joka edustaisi mukana olevia taho-
ja. Ryhméin olisi mahdollista ottaa mukaan
myd6s vapaaehtoisten yhdistysten ja muiden
yhteisdjen edustajia. Torjuntatydon johtaja
voisi kutsua avukseen myos asiantuntijoita.
Vastaavansisdltoiset sddnnokset ovat myos
pelastuslain (468/2003) 44 §:n 3 momentissa
ja meripelastuslain (1145/2001) 5 §:n 2 mo-
mentissa. Merelld sattuvissa onnettomuuksis-
sa voisi meripelastuslain 5 §:n 2 momentin
mukainen pelastustoimien johtoryhmi jatkaa
tyoskentelyd alusoljy- tai aluskemikaaliva-
hingon torjunnan johtoryhminé, kun ihmis-
henkien pelastamiseen téhtdédvit toimenpiteet
on lopetettu. Jos onnettomuustilanteen alusta
asti on nihtdvissd, ettd tilanne tulee jatku-
maan ympdéristovahingon torjuntana, voi joh-
tavana meripelastusviranomaisena toimiva
rajavartiolaitos ottaa timin huomioon paatta-
essddn meripelastusjohtoryhmidn  kokoon-
panosta. Niissi tilanteissa ainoastaan toimin-
taa koskeva johtovastuu siirtyisi viranomai-
selta toiselle, mutta ryhmén toimintaa voitai-
siin muuten jatkaa ilman tarpeettomia kat-
koksia.

23 §. Torjuntaviranomaisen toimivaltuudet.
Pykild vastaisi voimassa olevan alusjitelain
19 a §:44 ja 27 b §:n 4 momenttia sekd maa-
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alueiden 6ljyvahinkolain 8 §:n 2 momenttia.
Torjuntaviranomaisella olisi sd&nndksen mu-
kaan 6ljyvahingon tai aluskemikaalivahingon
torjumiseksi ja vahinkojen seurausten rajoit-
tamiseksi oikeus tdydentdd torjuntakalusto-
aan ottamalla kayttoon toisen omaisuutta,
midritd muuten toisen omaisuudesta ja koh-
distaa sithen torjuntataktiikan kannalta tar-
peellisia toimenpiteitd. Pelastuslain 45 §:n 1
momentissa on vastaavanlainen s#innos.
Valtuuden kéyttdminen olisi mahdollista, jos
se vahinkojen torjumiseksi ja vahinkojen
seurausten rajoittamiseksi olisi valttimatonta.
Perustuslakivaliokunta on meripelastuslain
sddtdmisen yhteydessd ottamassaan kannassa
katsonut, etti tdminkaltaisten merkittivien
oikeuksien kéyttdmiseen ei riitd pelkéstddn
toimenpiteen tarpeellisuus (PeVL
24/2001vp).

Ehdotettuja torjuntaviranomaisen oikeuksia
ei voida pitdd suhteettoman suurina, kun ote-
taan huomioon oikeuksien taustalla olevan
intressin painavuus. Lisdksi torjuntaviran-
omaisen kdyttoonsd ottamasta kalustosta, ti-
loista ja muusta torjunnan aiheuttamasta va-
hingosta maksettavasta tdydestd korvauksesta
sdddettdisiin lain 36 §:n 2 momentissa.

24 §. Johtovastuun siirto ja torjuntatdiden
lopettaminen. Vastuu torjuntatoistd ja niiden
johtamisesta saattaa siirtyd tilanteen kehitty-
essd viranomaiselta toiselle. Oljy saattaa kul-
keutua toisen viranomaisen vastuualueelle tai
vahinko voi olla niin suuri, ettd Suomen ym-
péristokeskus ottaa torjuntatdiden johtovas-
tuun itselleen lain 5 §:n mukaisesti. Torjunta-
toiden asianmukaisen hoitamisen kannalta on
tarpeen, ettd johtovastuun siirrosta ilmoite-
taan selvisti ja yksiselitteisesti ja ettd vas-
tuunsiirrosta kerrotaan muille torjuntat6ihin
osallistuville viranomaisille ja yksikoille.

Torjuntatdiden johtaja voi arvioida, ettd
péddosa varsinaisista torjuntatdistd on saatu
suoritettua ja ettd varsinaisten torjuntaviran-
omaisten resursseja ei endd tarvita tilanteen
asianmukaiseen hoitamiseen. T#llin hin voi
paittdd, ettd tilanteen hoitamisessa siirrytdin
jéalkitorjuntavaiheeseen. Hénen on kuitenkin
varmistuttava ennen péadtoksentekoa siité, et-
td kunnan viranomaisilla on riittdvit valmiu-
det huolehtia kyseisen vahingon jélkitorjun-
nasta.
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Pykéldn 2 momentin mukaan torjuntatdi-
den johtaja paittdisi elinkeino-, liikenne- ja
ympdristokeskusta tarvittaessa kuultuaan,
milloin 6ljyvahingon tai aluskemikaalivahin-
gon torjunta ei endd vaadi torjuntaviranomai-
sen toimenpiteitd. Oljyvahinkojen torjunnas-
sa padtoksen tekisi joko Suomen ympéristo-
keskus tai pelastustoimen alue, 6ljyvahinko-
jen jalkitorjunnassa kunnan viranomainen ja
aluskemikaalivahinkojen torjunnassa Suo-
men ympéristokeskus. Kun maa-alueen 6ljy-
vahingon torjunta on péitetty lopettaa, mah-
dollinen yhé pilaantuneen maaperin ja poh-
javeden kunnostus méérdytyisi ympariston-
suojelulain 12 luvun sddnnosten mukaisesti.
Vastuu vahingossa vaurioituneen ympériston
ennallistamisesta médrdytyisi erityisesti ym-
péristovahinkojen korvaamisesta annetun
lain (737/1994) ja merilain vahingonkor-
vausoikeudellisten periaatteiden mukaisesti

25 §. Alusta ja sen lastia koskevat toimen-
piteet. Pykilin 1 momentissa sdddettdisiin
Suomen ympdristokeskuksen mahdollisuu-
desta ryhtya sellaisiin alukseen ja sen lastiin
kohdistuviin pelastus- ja muihin toimenpitei-
siin, jotka se katsoo vilttdméattomiksi vesien
pilaantumisen ehk#isemiseksi tai rajoittami-
seksi. Sddnnos vastaisi padosin nykyistéd alus-
jitelain 6 §:44. Sddnnoksen soveltamisalue
olisi Suomen vesialue ja talousvyohyke.
Suomen talousvyohykkeen tultua voimaan 1
pdiviand helmikuuta 2005 voidaan tarpeetto-
mana luopua nykyisestd 6 §:n 2 momentista,
jossa sdddetddn sddnnoksen soveltamisesta
Suomea velvoittavien kansainvilisten sopi-
musten tarkoittamissa tilanteissa myods Suo-
men vesialueen ulkopuolisiin alueisiin. Kay-
tannossa téllaiset alueet ovat nykyisin Viron
ja Ruotsin talousvyshykett.

Sadnnoksessd mainittuihin tilannekuvauk-
siin ehdotetaan nykyiseen lakiin verrattuna
lisattavaksi yhteentorméiyksen osapuoleksi
joutuminen, koska se karilleajon ohella jo
onnettomuustyyppind merkitsee vakavan
ympéristdvahingon mahdollisuutta. Liséksi
pykildn uudessa sanamuodossa edellytettdi-
siin, ettd pelastus- ja muihin toimenpiteisiin
voitaisiin ryhtyd, jos aluksen tilasta johtuva
vesien pilaantumisen vaara olisi ilmeinen.
[lmeiselld vesien pilaantumisen vaaralla ei
kuitenkaan ole tarkoitus kiristdd alusta ja sen
lastia koskeviin toimenpiteisiin ryhtymisen
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kynnysté. Lisdedellytykselld halutaan ainoas-
taan rajata pykildn soveltamisalan ulkopuo-
lelle sellaiset aluksen toiminnassa ilmenevit
poikkeamat, joiden voidaan katsoa vield kuu-
luvan normaalin piiriin. Merelld on esimer-
kiksi pdivittdin liikenteessd koneviasta karsi-
vid aluksia, jotka eivit kuitenkaan konevian
vuoksi ole ohjauskyvyttémié tai aiheuta vaa-
raa muulle liikenteelle tai ympéristolle. Mi-
kili vahinkoa ei saada korjattua tai se pahe-
nee, voidaan tilanne joutua arvioimaan uu-
delleen.

Ehdotuksen mukaan Suomen ympéristo-
keskuksen olisi ennen toimenpiteisiin ryhty-
mistd neuvoteltava tilanteesta alusturvalli-
suuden valvonnasta annetun lain (370/1995)
2 luvun 5 §:ssé tarkoitetun Liikenteen turval-
lisuusviraston kanssa. Nykyisin vastaava vi-
ranomainen on Merenkulkulaitoksen meri-
turvallisuudesta vastaavaa johtaja. Neuvotte-
luvelvoitetta on pidetty perusteltuna meren-
kulun turvallisuuden vuoksi. Valvontaviran-
omainen voi erityisasiantuntemuksensa pe-
rusteella arvioida, mikd aluksen vakaus ja
muu kunto on, aiheuttavatko suunnitellut
toimenpiteet vaaraa muulle merenkululle ja
onko alusta mahdollista siirtdd vahinkoalu-
eelta pois. Aluksen omistajan, toimeksiannon
saaneen pelastusyhtion ja vakuutuksenantaji-
en kanssa Suomen ymparistokeskuksen olisi
neuvoteltava ennen toimenpidettd vain, jos se
voi tapahtua aiheuttamatta tarpeetonta viivy-
tystd. Taltd osin sddnnds ei poikkea voimassa
olevasta laista.

Ehdotettu 25 §:n 1 momentti ja nykyisen
alusjdtelain 6 § perustuvat kansainviliseen
yleissopimukseen, joka on tehty viliintulosta
aavalla merelld tapahtuneissa 6ljyvahingois-
sa, niin sanottu Interventiosopimus.

Pykéldn 2 momentti vastaisi nykyisen alus-
jételain 8 §:44.

26 §. Kansainvdlisen virka-avun antaminen
ja sen pyytdminen. Pykdldn 1 momentin mu-
kaan Suomen ympdristokeskus péittdisi kan-
sainvilisen sopimuksen tai vieraan valtion
pyynnon perusteella kansainvilisen virka-
avun antamisesta aluso6ljy- ja aluskemikaali-
vahingon torjunnassa. Vastaavasti Suomen
ympiéristokeskus myos paittdisi avun pyyta-
misestd siind tilanteessa, ettd Suomessa tar-
vittaisiin apua aluséljy- tai aluskemikaaliva-
hingon torjunnassa. Avun pyytiminen tapah-
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tuu HELCOM:n tai EU:n pelastuspalveluyh-
teistyon mekanismien kautta. Apu voi olla
esimerkiksi torjuntakalustoa, aluksia, henki-
lostod tai asiantuntijoita. Voimassa olevan
torjunta-asetuksen 8:ssd on sdddetty vain
kansainvilisen virka-avun antamisesta, josta
paittdd Suomen ympdiristokeskus. Kansain-
vélisten ympéristévahinkojen torjuntaa kos-
kevien sopimusten voimaansaattamisesta an-
netuissa sdddoksissd on jo kuitenkin nimetty
Suomen ympdéristokeskus siksi viranomai-
seksi, joka paattdd sekd kansainvilisen virka-
avun antamisesta ettd pyytdmisesta.

Pykildn 2 momentissa sdddettdisiin Suo-
men ympéristokeskuksen velvollisuudesta
avustaa virka-apua antavien yksikéiden maa-
hantuloon ja maastaldhtoon liittyvissd asiois-
sa. Avustustoimen edellyttdmét ajoneuvot,
torjuntakalusto ja muut varusteet on voitava
kuljettaa rajojen yli ilman maahantuontimuo-
dollisuuksia ja verotta, tullitta ja maksuitta.
Avustustoimien pédtyttyd kalusto ja varusteet
on vastaavasti voitava viedd maasta ilman
tulli- ja muita muodollisuuksia. Kdpenha-
minan sopimuksessa ja Helsingin sopimuk-
sen torjuntamanuaalissa on rajanylityksessi
avustamisesta erilliset sdénnokset.

Virka-apua antavien ulkomaisten yksikoi-
den avustaminen on erityisesti tarpeen sen
vuoksi, ettd monet Itdmeren alueen valtioiden
Oljyn- ja aluskemikaalivahinkojen torjunta-
alukset ja torjuntaan osallistuvat ilma-alukset
kuuluvat puolustusvoimille tai rajavartiolai-
tokselle. Niitd aluksia koskee aluevalvonta-
laki (755/2000), jossa sdddetdan Suomen alu-
eellisen koskemattomuuden valvonnasta ja
turvaamisesta. Laissa rajoitetaan valtionalus-
ten ja sota-alusten maahantuloa. Lain 5 §:n
3 momentin mukaan vieraan valtion valtion-
ilma-alus tai valtionalus saa aluevalvontavi-
ranomaisen tai muun viranomaisen pyynnos-
td kuitenkin tulla kiireelliseen pelastusteht-
védn tai ympdristovahinkojen torjuntatehti-
vidn taikka talvimerenkulun avustustehté-
vddn Suomen alueelle ilman laissa tarkoitet-
tua lupaa. Muun kuin aluevalvontaviran-
omaisen, kuten Suomen ymparistokeskuksen,
on viipymdttd ilmoitettava pyynnostddn pai-
esikunnalle. Suomen alueelle tulosta, maas-
saolosta ja maastaldhdostd on aluevalvonta-
lain lisdksi voimassa, mitd niisti Suomea
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velvoittavassa kansainvilisessd sopimuksessa
madratiain.
6 luku Valvonta, hallintopakko ja
muutoksenhaku

27 §. Valvonta. Pykildn mukaan elinkeino-
, liikkenne- ja ympdaristokeskus valvoisi, ettd
pelastustoimen alue, ja suuren &ljyvaraston,
sataman tai laitoksen toiminnanharjoittaja
laatii tdssd laissa sdddetyn torjuntasuunnitel-
man, hankkii suunnitelman mukaisen kalus-
ton ja varaa henkilokuntaa torjuntatehtiviin.
Alueellinen suunnitelma vahvistettaisiin ym-
paristoministeriossd kuten nykyisinkin, eikd
erillisen valvonnan jérjestamistd ole pidetty
tarpeellisena. Pykéldn alkuosa vastaisi nykyi-
sen alusjitelain 30 §:44, jossa valvonnasta on
sdddetty yleiselld tasolla.

Alueen pelastustoimen tehtdvéni olisi val-
voa, ettd suuren oljyvaraston, sataman tai lai-
toksen toiminnanharjoittajalla on todellisuu-
dessa suunnitelman mukainen kalusto ja
henkilokunta torjuntatehtdviin. Havaitsemis-
taan puutteista pelastuslaitoksen tulisi ilmoit-
taa toimivaltaiselle elinkeino-, litkenne- ja
ympéristokeskukselle. Tehtivd on ympéris-
tovahinkojen torjunnassa uusi, mutta pelas-
tuslaitokset tarkastavat jo nykyisin pelastus-
lain ja kemikaaliturvallisuuslain nojalla sa-
moja laitoksia. Ké#ytdnnossd viranomainen
voi yhdistdd ndiden lakien mukaiset tehtd-
viansd samaan tarkastuskdyntiin laitoksella.
Havaitsemistaan puutteista pelastuslaitoksen
olisi ilmoitettava toimivaltaiselle elinkeino-,
liikkenne- ja ympdéristokeskukselle, jolla olisi
lain 27 §:n mukaan mahdollisuus kayttad
pakkokeinoja.

28 §. Uhkasakko, teettimisuhka ja keskeyt-
tdmisuhka. Pykéldssd sdddettdisiin mahdolli-
suus kayttdd uhkasakkoa ja teettimisuhkaa
pykilédssd luetellun sddnnosten vastaisen toi-
minnan yhteydessd. Toimivaltainen elinkei-
no-, liikkenne- ja ympéristokeskus voisi méaé-
ritd alueen pelastustoimen, oljyntorjuntava-
raston, suuren Oljyvaraston, sataman ja lai-
toksen médrdajassa tdyttdimadn lain 12, 14,
15 ja 16 §:ssd sdddetyn suunnittelu- ja varau-
tumisvelvollisuutensa. Médrdystd voitaisiin
tehostaa uhkasakolla tai uhalla, etti tekemiit-
td jdtetty toimenpide teetetddn laiminlydjan
kustannuksella. Pykild vastaa periaatteessa
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nykyisen alusjételain 30 a §:n 1 ja 2 moment-
tia. Pakkokeinojen kdyttoala laajenisi kuiten-
kin koskemaan myd6s maa-alueilla olevia ol-
jyn ja muun vaarallisen aineen varastoalueita
sekd maa-alueilla tapahtuvien 6ljyvahinkojen
torjuntasuunnitelmia.  Nykyisessd  maa-
alueiden  oljyvahinkolaissa ja torjunta-
asetuksessa ei ole sddnnoksid pakkokeinojen
kayttamisestd. Soveltamisalan laajennus olisi
tarkoituksenmukainen ja periaatteessa mer-
kittava. Kaytdnnossa silld ei kuitenkaan olisi
suurta merkitystd, koska satamien, varastojen
ja muiden laitosten torjuntavalmiuden paran-
tamiseksi tai pelastustoimen alueiden torjun-
tasuunnitelmien laatimiseksi ei ole tdhin
mennessd koskaan kéytetty pakkokeinoja.
Nykyiseen lainsddadantoon verrattuna laissa
yksil6itdisiin ne teot tai laiminlyonnit, joiden
perusteella pakkokeinoja voitaisiin kayttas.

Uhkasakkoa, teettimisuhkaa ja keskeytté-
misuhkaa koskevassa asiassa sovellettaisiin
tdimidn lain lisdksi, mitd uhkasakkolaissa
(1113/1990) sédadetddn.

29 §. Muutoksenhaku. Viranomaisen timén
lain nojalla tekeméédn péédtokseen haettaisiin
muutosta valittamalla siten kuin hallintolain-
kayttolaissa (586/1996) sdddetddn. Sadnnds
koskisi sekd valtion viranomaisen ettd kun-
nan viranomaisen tekemid pddtoksid. En-
simméisend muutoksenhakuasteena toimisi
siten hallinto-oikeus. Jos muutoksenhausta ei
sdddettdisi ehdotetulla tavalla, alueen pelas-
tustoimen Oljyvahinkojen torjuntasuunnitel-
maa koskevaan piidtokseen olisi kuntalain
mukaisesti haettava oikaisua ylemmaltd kun-
nan viranomaiselta. Oikeudellinen ja ympa-
ristovahinkojen asiantuntemus tulisi kuiten-
kin otetuksi paremmin huomioon keskitetta-
essd ehdotuksessa tarkoitetut asiaryhmit hal-
linto-oikeuteen. Ehdotetussa muutoksenha-
kumenettelyssd valitusoikeus on asianosai-
sella, joka katsoo pditoksen loukkaavan oi-
keuttansa, kun se kunnallisvalituksessa on
yleisesti kunnan jdsenelld.

Nykyisessd alusjételaissa tai maa-alueiden
Oljyvahinkolaissa ei ole sdddetty valituksesta
Oljyntorjuntasuunnitelman vahvistamista
koskevasta alueellisen ympéristokeskuksen
padtoksestd. Hallintolaink&yttolain perusteel-
la valitus on kuitenkin voitu tehdd hallinto-
oikeuteen. Ottamalla valitusoikeudesta sd&n-
nos lakiin selkeytettdisiin tilannetta.
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Pykéldn 2 momentin mukaan muutoksen-
haku ei estéisi lain 28 §:ssd tarkoitetun hal-
lintopakkoa koskevan p#itoksen tdytdntoon-
panoa.

30 §. Muutoksenhakuoikeuden rajoittami-
nen. Ympdristovahinkojen torjuntatilanteessa
tehddén tdmén lain nojalla useita niin sanot-
tuja tosiasiallisia hallintotoimia. Toimilla tar-
koitetaan torjuntaviranomaisen &ljyvahingon
tai aluskemikaalivahingon tapahduttua tai
vahingon vaaran uhatessa tekemid p#stoksid,
joiden tarkoituksena on nopeasti ja tehok-
kaasti torjua vahinko ja rajoittaa sen seurauk-
sia. Kdytdnnon tilanteessa torjuntaan liittyvét
ratkaisut on tehtdvd mahdollisimman oikea-
aikaisesti eikd niitd voida valitusten vuoksi
siirtdd tai lykata.

Pykilddn ehdotetaan voimassa olevan alus-
jatelain 33 §:n mukaista sddnnostd, jonka
mukaan Suomen ympéristékeskuksen p#a-
toksestd, joka koskee alusoljyvahingon tor-
juntatdiden johtajan asettamista tai alukseen
ja sen lastiin kohdistuvia pelastus- ja muita
toimenpiteitd, ei voitaisi valittaa.

7 luku Viranomaisen tiedonsaanti ja
salassapitovelvollisuus

31 §. Torjuntaviranomaisen tiedonsaanti-
oikeus. Ehdotettu pykild o6ljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjuntaviranomaisen tiedon-
saantioikeuksista olisi ympéristovahinkojen
torjuntaa koskevassa lainsdddannossd uusi.
Torjuntatehtidvit ovat kuitenkin tyypillisesti
sen luonteisia, ettd tarkoilla tiedoilla vahin-
kotilanteesta, vahinkoa aiheuttavasta ainees-
ta, vahingon aiheuttajasta ja mahdollisista
vahingon kérsijoistd on merkitystd tehtdessi
vahingon torjuntaan liittyvid ratkaisuja. Eh-
dotettu tiedonsaantioikeus olisi laaja, mutta
pykildn nimenomaisen maininnan mukaan
tietojen tulisi olla tarpeellisia 6ljy- ja alus-
kemikaalivahinkojen torjumiseksi. Viran-
omaisilla olevien tietojen luovuttamista tois-
ten viranomaisten kdyttoon koskevat sdédn-
nokset tulisi ensisijaisesti sisdllyttdd tietoja
luovuttavaa viranomaista koskevaan lainsii-
ddntoon. Koska tdssd laissa muuten sédde-
tddn kattavasti torjuntaviranomaisten oikeuk-
sista ja velvollisuuksista, on pidetty tarkoi-
tuksenmukaisena siséllyttdd myos torjuntavi-
ranomaisen tiedonsaantia koskevat sdaannok-
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set tdhdn yhteyteen. My0Os meripelastuslain
14 §:ssd sdddetddn vastaavasti varsin laajasta
meripelastusviranomaisen tiedonsaantioikeu-
desta.

Pelastustoimen alueiden on laadittava 6ljy-
vahinkojen torjuntasuunnitelma ja alusoljy-
ja aluskemikaalivahinkojen yhteistoiminnasta
tehdddn 13 §mn 3 momentissa tarkoitettujen
elinkeino-, liikkenne- ja ympdéristékeskusten
johdolla neljd alueellista suunnitelmaa. Tor-
juntavalmiuden ylldpitdminen edellyttad, ettd
suunnittelusta vastaava viranomainen saa
muilta viranomaisilta niiden toimintavalmiut-
ta ja sijaintia koskevia tietoja sekd tarpeelli-
set henkilostod koskevat tiedot. Suunnittelus-
sa tarvittavien tietojen luovuttamisesta sdi-
dettdisiin pykdldn 1 momentissa. Koska tieto-
jen luovuttajat olisivat torjuntaan osallistuvia
viranomaisia ja kyse olisi siten niitten laki-
sddteisten tehtdvien hoitamisesta, tiedot olisi
annettava maksutta.

Pykildn 2 momentissa ehdotetaan sédidet-
tdvidksi hyvén tietojenkdsittelytavan vaati-
musten mukaisesti mahdollisimman yksityis-
kohtaisesti niistd tiedoista, joita alusdljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjuntaviranomai-
sella olisi vaaratilanteessa oikeus saada muil-
ta viranomaisilta. Tietojen luovuttamisen
edellytyksend olisi késilld oleva vaaratilanne
ja se, ettd tiedot olisivat tarpeen 6ljyvahingon
tai aluskemikaalivahingon torjumiseksi. Kus-
takin pykdldan sdannoksestd kdvisi mahdolli-
simman tarkoin ilmi, kuka tietoja luovuttaa,
minkilaisia tietoja luovutetaan ja misti tieto-
ja luovutetaan. Vaaratilanteella tarkoitetaan
konkreettista tilannetta, jonka kasilld olo rat-
keaisi torjuntaviranomaisen tekemén tilan-
nearvion perusteella.

Merialueella tapahtuneesta alusoljy- tai
aluskemikaalivahingosta tai sellaisen vahin-
gonvaarasta voidaan ilmoittaa paitsi meripe-
lastuskeskukselle tai —lohkokeskukselle,
myds hitdkeskukselle. On tarkoituksenmu-
kaista, ettd hatdkeskuksen vilittdessd ilmoi-
tuksen torjuntaviranomaisille viimeksi maini-
tut voivat saada kaiken sen tiedon, joka hété-
keskuksella on vaaratilanteessa kaytettdvis-
sdan. Tastd sdddettdisiin pykdldn 2 momentin
1 kohdassa. Hétékeskuslaitoksen hitidkeskus-
tietojarjestelméstd sdddetddn hiatikeskuslain
(157/2000) 7 §:ssé.
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Satamien kdytossd olevassa  PortNet
-jarjestelmissd on tiedot satamissa kdyvistd
aluksista ja niiden lastista. Kalastusviran-
omaisilla on tietoja kalastusaluksista ja nii-
den pyyntialueista. Kalastusviranomaiset on
médritelty kalastuslain (286/1982) 118 §:ss4.
Pykéldn 2 momentin 2 ja 3 kohdassa ehdote-
taan torjuntaviranomaisille oikeutta saada
vaaratilanteessa tietoja satamilta ja kalastus-
viranomaisilta.

Veneliikenneasetuksessa (152/1969) sddde-
tddn erdiden veneiden rekisterdimisestd. Au-
tomaattisen tietojenkdsittelyn avulla pidetts-
vddn moottorivenerekisteriin siséltyy p#a-
sddnnén mukaan muita veneitd kuin purjeve-
neitd ja moottoripurjeveneitd koskevia tieto-
ja. Maistraatti vastaa toimialueensa rekisteri-
tiedoista. Liikenteen turvallisuusvirasto ja
Ahvenanmaan valtionvirasto pitdvit alusre-
kisterilaissa (512/1993) tarkoitettua alusre-
kisterida kauppamerenkulkuun kéytettdvista
aluksista. Edelld mainitut tiedot voivat olla
torjuntatilanteessa tarpeellisia. Torjuntavi-
ranomaisten oikeudesta saada mainitut tiedot
ehdotetaan sédddettiviksi pykidldn 2 momen-
tin 4 ja 5 kohdassa.

Liikennevirasto ohjaa ja tukee alusliiken-
nettd alusliikennepalvelujirjestelmén avulla.
Tamédn toiminnan yhteydessd sille kertyy
alusten sijainti- ja reittitietoja. Puolustusvoi-
mat valvoo puolestaan sille aluevalvontalais-
sa asetetun valvontavelvoitteen tdyttdmiseksi
merialuetta. Valvonnan puitteissa se havain-
noi ja seuraa alusliikennettd. On tarkoituk-
senmukaista, ettd edelld tarkoitetut valvonta-
tiedot ovat tarvittaessa kéytettdvissi myos
alusoljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjun-
tatehtdvissd. Tdmdn vuoksi pykéldn 2 mo-
mentin 6 kohdan perusteella torjuntaviran-
omaisella olisi vaaratilanteessa oikeus mai-
nittujen valvontatietojen saamiseen.

Tullilaitoksella on tiedostoja, joihin sisdl-
tyy aluksia ja tavaraliikennettd koskevia tie-
toja. Torjuntaviranomaisella olisi pykaldn
2 momentin 7 kohdan mukaan oikeus saada
tullilaitokselta mainitut tiedot. Erityisesti las-
tia koskevat tiedot voivat olla kdytdnnon tor-
juntatoimissa merkityksellisid.

Merialueella tapahtuneesta alus6ljy- tai
aluskemikaalivahingosta tai sellaisen vahin-
gon vaarasta voidaan ilmoittaa paitsi hiti-
keskukselle, myos meripelastuskeskukselle
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tai -lohkokeskukselle. Néiissd tilanteissa on
tarkoituksenmukaista, ettd torjuntaviran-
omaisella on mahdollisuus saada kdytt66nsa
kaikki se tieto, joka meripelastuskeskuksella
tai -lohkokeskuksella on vaaratilanteessa
kaytettdvissddn. Tastd sdddettdisiin pykélan 2
momentin 8 kohdassa. Rajavartiolaitoksen
esikunnan pitdmastd meripelastusrekisteristi
sdddetdan  meripelastuslain  (1145/2001)
13 §:ssé.

Alusoljy- tai aluskemikaalivahinko voi
ulottua my6s maa-alueille ja vahinkojen tor-
junnan jdrjestdminen saattaa vaatia liikku-
mista, torjuntatoimia tai muita toimenpiteitd
saarissa tai ranta-alueilla. Tdman vuoksi eh-
dotetaan torjuntaviranomaiselle oikeutta saa-
da tarvittaessa Kkiinteistdjaotusta, kiinteiston
omistajaa ja haltijaa koskevia tietoja Maan-
mittauslaitoksen pitdmaistd kiinteistotietojar-
jestelmistd. Tietojdrjestelmdstd sdddetddn
kiinteistotietojarjestelmésti ja siitd tuotetta-
vasta tietopalvelusta annetussa laissa
(453/2002).

My6s maa-alueiden 6ljyvahinkojen torjun-
taviranomaiselle esitetddn oikeutta vaarati-
lanteessa saada salassapitosddnnosten esté-
mittd torjunnassa tarpeellisia tietoja eri vi-
ranomaisten rekistereisti. Maa-alueiden 6ljy-
vahinkojen luonteen wvuoksi tiedon tarpeet
ovat kuitenkin rajoitetumpia kuin merialueil-
la sattuvissa vahingoissa.

Pykéldn 3 momentin kohdassa 1 esitetdén
torjuntaviranomaiselle oikeus saada hitakes-
kustietojérjestelméstd kayttoonsd kaikki se
tieto, joka hitdkeskuksella on vaaratilantees-
sa kdytettdvissddn. Vastaavasti kuin 2 mo-
mentissa, esitetddn myods maa-alueella sattu-
neen 6ljyvahingon torjuntaviranomaiselle oi-
keutta saada tullilaitokselta alus- ja tavaralii-
kennettd koskevia tietoja. Tastd sdddettdisiin
pykilidn 3 momentin 2 kohdassa.

Oljyvahinkojen torjunnan tehokas ja turval-
linen jérjestiminen alueella, jossa sdilytetddn
tai kdytetddn oljytuotteita taikka muita kemi-
kaaleja taikka r#jdhteitd, edellyttdd ettd tor-
juntaviranomaisella on kéytettdvissdan kaikki
tarpeellinen tieto ndistd aineista seki alueella
harjoitettavasta toiminnasta. Torjuntaviran-
omaiselle ehdotetaan pykilin 3 momentin
3 kohdassa oikeutta saada tiedot Turvatek-
niikan keskuksen pitdmastd rekisteristid. Re-
kisteristd sdddetdsn vaarallisten kemikaalien
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ja rdjahteiden késittelyn turvallisuudesta an-
netun lain (390/2005) 130 §:ss4.

Maaoéljyvahingon torjunnasta huolehtivalle
torjuntaviranomaiselle ehdotetaan oikeutta
saada tarvittaessa kiinteistdjaotusta, kiinteis-
ton omistajaa ja haltijaa koskevia tietoja
Maanmittauslaitoksen pitdmaésta kiinteistotie-
tojarjestelméstd. Tietojérjestelmastd sddde-
tddn kiinteistotietojarjestelmistd ja siitd tuo-
tettavasta tietopalvelusta annetussa laissa
(453/2002).

Pykildan 4 momenttiin ehdotetaan sdannos-
td4, joka mahdollistaisi 1—3 momentissa tar-
koitettujen tietojen luovuttamisen teknisen
kayttoyhteyden avulla tai konekielisessd
muodossa. Tamid lisdisi tiedon siirtymisen
nopeutta ja parantaisi useissa tapauksissa tie-
tojensiirron turvallisuutta sekd vihentdisi
siirtotydsséd syntyvid virheitd ja tyon maaraa.
Kun muilta viranomaisilta saatua tietoa ei
endd tarvita, on torjuntaviranomaisen havitet-
tdvi se kuten lain 34 §:ssd sdddettdisiin.

32 §. Torjuntaviranomaisen oikeus tietojen
saamiseen yrityksiltd ja yhteisoiltd. Oljyva-
hinkojen ja aluskemikaalivahinkojen torjun-
nan nopea ja tehokas hoitaminen saattaa
edellyttdd erilaisten vahinkotilanteen torju-
miseksi ja vahingon laajenemisen estdmisek-
si tarpeellisten tietojen saamista myos erdiltd
yksityisiltd yrityksiltd ja yhteisoiltd. Nama
tiedot voivat osittain olla rekisterissi, osittain
kyse voi taas olla mainituilla tahoilla muussa
muodossa olevista torjuntatehtdvien kannalta
tirkeistd tiedoista.

Pykidlan 1 kohdassa sdddettdisiin torjunta-
viranomaisen oikeudesta saada 6ljyn ja muun
vaarallisen aineen varastoijalta tai jakelijalta
tietoja yrityksessd kidytettdvistd tuotteista ja
niiden varastoinnista. Saatujen tietojen perus-
teella voitaisiin p#éttad torjuntataktiikasta ja -
tekniikasta. Kohdassa 2 sdéddettdisiin torjun-
taviranomaisen oikeudesta saada tietoja va-
rustamolta, veneilyalan jirjestoltd, matka-,
rahti-, satama- ja pelastuspalveluja tarjoaval-
ta yritykseltd sekd telakkayritykseltd. Tiedot
voisivat koskea alusta ja sen miehistdd, mat-
kustajia ja lastia. Saatujen tietojen avulla voi-
taisiin arvioida uhkaavan ympéristovahingon
suuruutta ja tarvittavien torjuntatoimenpitei-
den laajuutta. Lisdksi torjuntaviranomaisella
olisi oikeus saada teollisuus- ja liikeyrityksil-
téd tietoja niiden erilaisesta kalustosta ja tilois-
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ta, joita voitaisiin torjuntatilanteessa kayttad
hy6dyksi. Torjuntaviranomaisella olisi myos
oikeus saada mahdollisilta muilta vastaavilta
tahoilta kaikkia sellaisia tietoja, jotka olisivat
tarpeen vahinkojen torjumiseksi ja ehkiise-
miseksi sekd henkilovahinkojen vilttdmisek-
si. Niistd oikeuksista sdddettdisiin pykéldan 3
ja 4 kohdissa.

Pykilédssd tarkoitettuja tietoja arvioidaan
tarvittavan varsin harvoin. Tietojen antami-
nen ei aiheuttaisi kenellekédén kohtuuttomia
kuluja. Tiedon luovuttajan kannalta kyse olisi
hinelld jo olevien tietojen luovuttamisesta tai
kertomista tilanteessa, jossa todenndkdisesti
uhkaa mittava 6ljy- tai aluskemikaalivahin-
ko.

33 §. Tietojen saaminen toimenpiderekiste-
ristd. Pykéldssd sdddettdisiin Suomen ympa-
ristokeskuksen ja elinkeino-, liikkenne- ja ym-
paristokeskusten oikeudesta saada salassapi-
tosddnnosten estamittd Oljyvahinkoja ja nii-
den torjuntaa koskevia tietoja pelastuslain
69 §:ssé tarkoitetusta toimenpiderekisterista.
Tiedot voitaisiin tarvittaessa luovuttaa tekni-
sen kdyttoyhteyden avulla. Toimenpiderekis-
terin ylldpidosta vastaa Pelastusopisto. Halli-
tuksen esitykseen siséltyy ehdotus pelastus-
lain 69 §:n muuttamisesta tietojen luovutta-
misesta tdssd pykaldssd tarkoitetuille viran-
omaisille. .

34 §. Salassapitovelvollisuus. Oljy- ja
aluskemikaalivahinkojen torjuntaan osallis-
tuvia viranomaisia koskee laki viranomaisten
toiminnan julkisuudesta (621/1999). Torjun-
tatehtdvian yhteydessd henkilé voi saada sel-
laisia viranomaistoimintaa, liiketoimintaa tai
yksityistd henkilod koskevia tietoja, jotka ei-
vit ole julkisia tai jotka on erikseen sdddetty
salassa pidettdviksi. Pykildn 1 momentissa
toguntawranomalsten ja virka-
apuviranomaisten palveluksessa oleville ja
muille torjuntaan osallistuville onkin asetettu
samat salassapitovelvoitteet kuin viranomai-
sille.

Pykéldn 2 momentissa sdddettdisiin poik-
keuksesta vaitiolovelvollisuuteen. Sen mu-
kaan olisi kuitenkin mahdollista yksittéista-
pauksessa ilmaista sellainen tieto, jonka il-
maiseminen on tarpeen hengen tai terveyden
suojaamiseksi tai huomattavan ympéristo- tai
omaisuusvahingon valttdmiseksi.
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8 luku Eriniiset sdéinnokset

35 §. Torjuntakustannusten maksaminen.
Ehdotettu 35 § olisi 6ljyvahinkojen ja alus-
kemikaalivahinkojen torjunnan kustannus-
vastuuta koskeva peruspykdld. Vahinkojen
torjunnasta aiheutuvista kustannuksista on
vastuussa vahingon aiheuttaja tai muu lain-
sddddannon perusteella ensisijaisesti korvaus-
velvollinen taikka tdmé#n vakuutuksenantaja.
Ensisijaisen korvausvelvollisuuden synnytti-
vid lakeja olisi ainakin ymparistévahinkolaki
(737/1994), merilaki (674/1994), erityisesti
sen 9 luku ja 10 luku, liikennevakuutuslaki
(279/1959) ja raideliikennevastuulaki
(113/1999). Vastuu voisi perustua mydos
muuhun, edelld mainitsemattomaan lakiin.

Pykidldan 2 momentissa viitattaisiin torjun-
taviranomaisten mahdollisuuksiin saada ol-
Jyvahinkojen torjuntakustannuksista korvaus
voimassa olevista toissijaisista korvausjérjes-
telmista. OljysuOJarahastosta annetussa laissa
sdddetddn niistd edellytyksistd, joiden perus-
teella rahastosta voidaan maksaa korvausta.
Lihtokohtana on, ettd kustannuksia ei ole
saatu perityksi ensisijaisesti vastuussa oleval-
ta. Kansainvilisen 6ljyvahinkojen korvausra-
haston ja sen lisdrahaston korvausvelvolli-
suudesta on sovittu kansainvilisissid yleisso-
pimuksissa, jotka on Suomessa saatettu voi-
maan merilain 10 luvulla ja erillisilld voi-
maansaattamislaeilla.

Pykéldan 3 momentin mukaan 6ljyvahinko-
jen torjunnasta aiheutuvat kustannukset mak-
saisi ensivaiheessa asianomainen torjuntavi-
ranomainen. Yleisimmin tdmi viranomainen
olisi alueen pelastustoimi, joka vastaa 6ljy-
vahinkojen torjumisesta alueellaan. Suomen
ympdristokeskus vastaisi kustannuksista sil-
loin, kun alusé6ljyvahinko on sattunut aavalla
sellld taikka kun ympdristokeskus muuten
on ottanut torjunnan hoitaakseen. Oljyvahin-
kojen jilkitorjunnassa torjuntaviranomainen
on kunta. Torjuntaviranomaisen velvollisuus
korvata torjunnasta aiheutuvat kustannukset
sithen saakka, kunnes korvausvelvollinen tai
2 momentissa tarkoitettu rahasto maksaa
korvauksen, ei merkitsisi muutosta nykyti-
lanteeseen. Vahinkotilanteen alussa saattaa
olla kdytdnnossd mahdotonta selvittdd, kuka
on korvausvelvollinen, ja joissakin tilanteissa
voi jopa vahingon alkuperdn selvittdminen
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kestdd useita pdivid. Vahingon torjuntatoi-
menpiteitd ei voida kuitenkaan lykéta siihen
saakka, ettd ensisijainen korvausvelvollinen
on selvitetty.

Oljyvahinkojen torjuntaviranomaisten ta-
loudelliset mahdollisuudet vastata torjunnas-
ta aiheutuvista kustannuksista ovat rajalliset
ja vaihtelevat eri viranomaisten kesken.
Suomen ympéristokeskus voi suuren 6ljyva-
hingon sattuessa saada valtion talousarviosta
varoja torjuntakustannusten kattamiseen. Pe-
lastustoimen alueelle ja jélkitorjunnasta huo-
lehtivalle yksittdiselle kunnalle torjuntakus-
tannuksista voi muodostua kohtuuton rasitus,
jos esimerkiksi 6ljyvahinko on suuri tai vas-
tuuvelvollisen  selvittdmiseksi tarpeelliset
tutkimukset ja oikeudenkédynnit vievét pitkdn
aikaa. Tamin vuoksi 6ljyvahinkojen torjun-
taviranomaisilla on 6ljysuojarahastosta anne-
tun lain 11 §:n perusteella mahdollisuus saa-
da rahastosta ennakkokorvausta vahingon
torjunta- ja ennallistamiskuluista. Ennakko-
korvausmenettelyn tarkoitus on turvata tor-
juntaviranomaisten taloudelliset toiminta-
edellytykset vahingosta huolimatta, mutta se
ei kuitenkaan poista ensisijaisesti korvaus-
velvollisen vastuuta kustannuksista.

Aluskemikaalivahinkojen torjunnasta ai-
heutuvat kustannukset maksaisi ensivaihees-
sa aina Suomen ympéristokeskus.

36 §. Korvaukset torjuntaan osallistumises-
ta. Oljyvahingon torjuntaviranomaisen, tilan-
teesta riippuen joko pelastustoimen alueen,
Suomen ympdristokeskuksen tai kunnan, va-
roista maksettaisiin pykdldn 1 momentin mu-
kaan kohtuullinen palkkio torjuntaan osallis-
tuneelle. Palkkioon oikeutettu olisi henkild,
joka lain 20 §:n perusteella on asetettu tor-
juntaviranomaisen kdytt6on tai joka torjunta-
viranomaisen tehtdvddn hyviksymind on
osallistunut vapaaechtoisesti Oljyntorjuntaan.
Vapaachtoisesti torjuntaan osallistuva voisi
saada palkkion kéytdnndssd vain, jos torjun-
taviranomainen on merkinnyt hinet omaan
osallistujaluetteloonsa. Silloin hidn myds toi-
misi viranomaisen hénelle médritteleméssi
tehtdvissd ja osana laajempaa, torjuntatyon
johtajan alaisuudessa toimivaa organisaatio-
ta. Oma-aloitteisesti ja vailla ohjausta toimi-
vat henkil6t eivit siten voisi saada pykéldssd
tarkoitettua korvausta. Kuitenkin myds omia
rantojaan tai maa-alueitaan 6ljystd puhdista-
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va kiinteiston haltija on oikeutettu tidssd py-
kaldssd tarkoitettuun palkkioon, jos hénet on
merkitty jdseneksi torjuntaviranomaisen or-
ganisaatiossa.

Pykidlan 2 momentin mukaan torjuntavi-
ranomaisten varoista maksettaisiin tdysi kor-
vaus torjunnasta aiheutuneista ylim#ardisista
kustannuksista, torjunnassa havinneiden, ku-
lutettujen ja kdytettyjen tarvikkeiden, laittei-
den, varusteiden ja muiden vastaavien kiyt-
toesineiden arvosta sekd torjuntatehtdvistd
ulkopuolisille mahdollisesti aiheutuneista
vahingoista. Korvaus maksettaisiin myos tor-
juntaviranomaisen lain 20 ja 23 §:n perus-
teella kdyttoon ottaman kaluston, tilojen ja
muun omaisuuden arvosta sekd torjuntatoi-
mien ulkopuolisille aiheuttamasta vahingos-
ta. Maa-alueiden 6ljyvahinkolaki ja nykyinen
alusjdtelaki ovat aikaisemmin sisdltineet
sddnnokset torjunta-avun ja torjunnasta ai-
heutuneiden vahinkojen korvaamisesta 6l-
jysuojarahastosta, mutta 1 pidivdnid tammi-
kuuta 2005 voimaan tulleiden muutosten
(1407/2004 ja 1408/2004) jalkeen torjunnasta
aiheutuvien kustannusten korvaamisesta sdé-
detddn vain Oljysuojarahastosta annetussa
laissa (1406/2004).

Pykéldn 3 momentin mukaan edelld mainit-
tujen periaatteiden mukaisesti korvattaisiin
Suomen ympiéristokeskuksen varoista myos
aluskemikaalivahinkojen torjunnasta johtuvi-
en palkkioiden ja ulkopuoliselle mahdollises-
ti aiheutuneiden vahinkojen kustannukset.
Vastaava sddnnos on voimassa olevan alusji-
telain 27 b §:n 5 momentissa.

Pykildssd mainittujen korvausten hakemi-
sesta sdddettdisiin 4 momentissa. Turmeltu-
nutta, hdvinnyttd tai tuhoutunutta omaisuutta
koskevasta vahingosta tulisi pykélan mukaan
ensi tilassa ilmoittaa torjuntatoimen johtajal-
le, jotta syntyneet vahingot voitaisiin nopeas-
ti tarkastaa. Korvausta olisi haettava asian-
omaiselta torjuntaviranomaiselta eli alueen
pelastustoimelta, Suomen ympéristokeskuk-
selta tai kunnalta kohtuulliseksi arvioidussa
kolmen kuukauden méirdajassa korvauspe-
rusteen syntymisesta.

Pykildan 5 momentissa sdddettdisiin torjun-
taviranomaisten takautumisoikeudesta. Siltd
osin kuin torjuntaviranomainen on maksanut
tdmin pykdldn mukaisia kustannuksia, silld
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olisi oikeus saada korvaus kustannuksista en-
sisijaisesti vastuussa olevalta.

37 §. Torjuntatydssd sattuneen tapaturman
korvaaminen. Pykildssd ehdotetaan otetta-
vaksi lakiin uusi sddnnos O6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen torjuntatilanteissa
sattuneiden  tapaturmien  korvaamisesta.
Voimassa olevissa maa-alueiden 6ljyvahin-
kolaissa, nykyisessd alusjdtelaissa tai Ol-
jysuojarahastolaissa ei ole vastaavaa sdin-
nostd. Perinteisesti lakeihin on kuitenkin si-
sdltynyt sddnnds erilaiselle omaisuudelle ja
kalustolle aiheutuneen vahingon korvaami-
sesta. On pidetty kohtuullisena, ettd tdmin
lain yhteydessd sdddettdisiin myds henkiloon
kohdistuvien tapaturmien korvaamisesta.

Pykildan 1 momentissa sdddettdisiin torjun-
nassa sattuneen tapaturman tai siind saadun
ammattitaudin korvaamisesta valtion varois-
ta. Edellytyksend olisi, ettei asianomaisella
ole oikeutta vdhintdsn samansuuruiseen kor-
vaukseen muun lain nojalla. Korvaus suori-
tettaisiin samojen perusteiden mukaan kuin
tyOtapaturmassa ja ammattitaudissa. Korva-
ukseen oikeutettu olisi ensinnidkin sataman,
laitoksen tai muun toiminnan harjoittajan
palveluksessa oleva henkilo, jonka torjunta-
viranomainen on lain 20 §:n perusteella saa-
nut kdytt6onsi 6ljyvahingon tai aluskemikaa-
livahingon torjumiseksi. My06s ne vapaaeh-
toiset henkil6t, jotka torjuntaviranomainen
on edelld 36 §:ssi tarkoitetulla tavalla hyvik-
synyt suorittamaan torjuntatoimia, olisivat
oikeutettuja korvaukseen. P#dperiaatteeltaan
samansisiltoiset sddnnokset on pelastuslain
80 §:ssd ja meripelastuslain 23 §:ss4.

Korvausasian kisittely sdddettdisiin 2 mo-
mentissa Valtiokonttorin tehtdvéksi.

Pykildn 3 momentissa sdéddettéisiin valtion
takautumisoikeudesta. Valtiolla olisi maksa-
mansa korvauksen osalta oikeus perid korva-
usta siltd, joka jonkin muun lain nojalla on
ensisijaisesti korvausvelvollinen. Momentti
vastaisi asiallisesti voimassa olevan alusjéte-
lain 27 b §:n 5 momentin jalkimmaistd lau-
setta. Sd4dnnos koskee aluskemikaalivahinko-
jen torjunnassa aiheutuneita kustannuksia,
mutta vastaava sddnnos oljyvahinkojen tor-
junnan osalta on 6ljysuojarahastosta annetun
lain 16 §:ssi.

38 §. Pelastustyossdi aiheutuneen vahingon
korvaaminen. Pykildssd sdddettdisiin vahin-

HE 248/2009 vp

kojen korvaamisesta tilanteessa, jossa Suo-
men ympdaristokeskus 25 §:n perusteella on
madrannyt ryhdyttaviksi alusta tai sen lastia
koskeviin pelastus- tai muihin toimenpitei-
siin. Jos alukselle, sen lastille tai muulle siind
olevalle omaisuudelle aiheutuisi tdssd yhtey-
dessd enemméin vahinkoa, kuin mitd pelas-
tustyotd tavanomaisesti suoritettaessa olisi
ollut odotettavissa, korvaisi tdméin yli mene-
vin osan valtio. Edellytyksend kuitenkin oli-
si, ettei kenenk#dn muun voida katsoa olevan
ndiden kustannusten osalta korvausvelvolli-
nen.

39 §. Oljyntorjuntarikkomus. Lain sdinnds-
ten rikkomisesta tuomittaisiin, jollei teko oli-
si vdhdinen tai jollei teosta muualla laissa
sdddettdisi ankarampaa rangaistusta, sak-
koon. Oljyntorjuntarikkomuksen tunnusmer-
kiston tdyttdvét laiminlydnnit yksilditdisiin
pykdldn 1 momentissa. Oljyntorjuntarikko-
muksia olisivat laiminly6nnit, jotka koskevat
Oljyvaraston perustorjuntavalmiutta (14 §),
suuren Oljyvaraston (15 §), sataman ja laitok-
sen (16 §) torjuntasuunnitelmaa ja -kalustoa
sekd Oljyn haltijan velvollisuutta ilmoittaa
tapahtuneesta vahingosta tai sen vaarasta (17
§:n 2 momentti). Pykild vastaisi periaatteessa
nykyisen alusjdtelain 28 §:n 2 momentin
saannostd  alusjaterikkomuksesta ja maa-
alueiden Oljyvahinkolain 9 §:n 2 momentin
sddnnostd maa-alueiden oljyvahinkorikko-
muksesta. Nykyisessd lainsddddnndssd ran-
gaistavia tekoja ja laiminlyontejd ei kuiten-
kaan ole yksiloity. Oljyntorjuntarikkomuk-
sesta voitaisiin tuomita sakkoon 6ljyvaraston
haltija, sataman pitdjd ja muu 14—16 §:ssd
mainittu toiminnan harjoittaja, joka jattdd
ympdristovahinkojen kannalta tarpeelliset
suunnitelmat ja toimenpiteet tekeméttd. Sa-
moin jokainen 6ljy4 hallussaan pitdva henki-
16 voitaisiin tuomita rikkomuksesta, jos hin
ei ilmoita havaitsemastaan vahingosta tai sen
vaarasta hitdkeskukseen. Virkamiehen virka-
rikoksesta ja virkavelvollisuuden laimin-
lyonnistd madrattavastd rangaistuksesta sdi-
detédn rikoslain 40 luvussa. Koska rangaista-
vaksi ehdotetut teot liittyvét 1dhinnd 6ljyva-
hinkojen torjuntavalmiuden ylldpitoon ja 6l-
jyvahingosta ilmoittamiseen, ehdotetaan ri-
kosnimikkeeksi 6ljyntorjuntarikkomusta.

Pykildn 2 momentissa annettaisiin mahdol-
lisuus jdttdd tuomitsematta rangaistukseen
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sellaisen velvoitteen laiminlyonnistd, jonka
tayttdmiseksi on asetettu uhkasakko. Tuo-
mioistuimen harkittavaksi jdisi, olisiko esi-
merkiksi laiminlyénnin vakavuuden vuoksi
perusteltua kayttdd rinnakkain uhkasakkoa ja
rangaistusta.

40 §. Viittaukset rikoslakiin. Pykélan 1
momentissa sdddettdisiin, ettd rangaistus vas-
toin lain sdidnnoksid tehdystd ympériston
turmelemisesta madrdytyisi rikoslain
(39/1889) 48 luvun 1—4 §:n mukaan. S&in-
nds vastaisi nykyisen alusjdtelain 28 §:n 1
momenttia ja maa-alueiden 6ljyvahinkolain 9
§:n 1 momenttia.

Pykdldn 2 momentissa sdddettdisiin ran-
gaistus 34 §:ssd sdddetyn torjuntatdihin osal-
listuvan salassapitovelvollisuuden rikkomi-
sen rikkomisesta. Rangaistus madrittiisiin
rikoslain 38 luvun 1 §:n salassapitorikosta tai
2 §:n salassapitorikkomusta koskevien sédin-
ndsten mukaan, jollei teko ole rangaistava ri-
koslain 40 luvun 5 §:n virkasalaisuuden rik-
komista tai tuottamuksellista virkasalaisuu-
den rikkomista koskevien sddnnosten mu-
kaan.

41 §. Torjuntakemikaalin kdytto. Pykéldassa
sdddettdisiin Suomen ympéristokeskuksen
oikeudesta poikkeustapauksissa paittdd tor-
juntakemikaalin kdytostd alusoljy- ja alus-
kemikaalivahingon torjunnassa. Kyseessd
olisi poikkeus ehdotetun uuden merenkulun
ympéristonsuojelulain 2 luvun 2 §:n 1 mo-
mentin 3 kohdassa ja 4 luvun 3 §:n 1 mo-
mentin 3 kohdassa sdiddettyihin paistokiel-
toihin. Ehdotus vastaa nykyisen torjunta-
asetuksen 9 §:44, mutta sddnnostd esitetddn
laajennettavaksi alus6ljyvahinkojen torjun-
nasta my0s aluskemikaalivahinkojen torjun-
taan.

Pykdlin 2 momentissa s#dddettdisiin tar-
kemmin siitd harkinnasta ja eri etujen vili-
sestd punninnasta, jota Suomen ymparisto-
keskus joutuisi tekemddn ennen p#itoksen
tekemistd. Sddnnds vastaa nykyistd alusji-
teasetuksen 9 §:44.

42 §. Voimaantulo. Pykildn 1 momentti si-
sdltdd tavanomaisen voimaantulosdédnnoksen.
Oljyntorjuntalaki tulisi voimaan samaan ai-
kaan uuden merenkulun ympéristénsuojelu-
lain kanssa. Pykéldn 2 momentissa sdddettéi-
siin, ettd Oljyntorjuntalailla kumottaisiin
maa-alueiden 6ljyvahinkolaki sithen myo-
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hemmin tehtyine muutoksineen. Nykyiseen
alusjatelakiin sisdltyvit alus6ljy- ja aluske-
mikaalivahinkojen torjuntatoimesta annetut
sdannokset kumottaisiin uudella merenkulun
ympdristonsuojelulailla.

Pykildn 3 momentin mukaan ennen torjun-
talain voimaantuloa voidaan ryhtyé lain tiy-
tdntoonpanon edellyttdmiin toimenpiteisiin.

2.6 Laki dljysuojarahastosta annetun
lain muuttamisesta

13 §. Torjunta- ja ennallistamiskustannuk-
set. Oljysuojarahastosta annettua lakia ehdo-
tetaan muutettavaksi vastaamaan ehdotettua
Oljyvahinkojen torjuntalakia. Lain 13 §:n 1
momentin 2 kohdassa olevat viittaukset aluk-
sista aiheutuvan vesien pilaantumisen ehki-
semisestd annettuun lakiin (300/1979) ja
maa-alueilla tapahtuvien 6ljyvahinkojen tor-
jumisesta annettuun lakiin (378/1974) muu-
tettaisiin viittaukseksi ehdotettuun 6ljyvahin-
kojen torjuntalakiin. Lisdksi muutettaisiin
viittaus kumottavissa laeissa tarkoitettuihin
torjuntatoimenpiteisiin viittaukseksi 6ljyva-
hinkojen torjuntalaissa tarkoitettuihin 6ljyn-
torjuntatoimenpiteisiin.  Oljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjunnasta sidddettdisiin 6l-
jyvahinkojen torjuntalain 5 luvussa. OlI-
jysuojarahastosta annetussa laissa
(1406/2004) ei kuitenkaan sdddetd aluskemi-
kaalivahingoista, joten viittaus 6ljyvahinko-
jen torjuntalaissa tarkoitettuihin 6ljyntorjun-
tatoimenpiteisiin tarkoittaisi nimenomaan 6l-
jyntorjuntatoimenpiteitd, eikd aluskemikaali-
vahinkojen torjuntatoimenpiteiti.

17 §. Korvaus torjuntakaluston hankkimi-
sesta ja torjuntavalmiuden ylldpidosta. Ol-
jysuojarahastosta annettua lakia ehdotetaan
muutettavaksi vastaamaan _ehdotettua 6ljyva-
hinkojen torjuntalakia. Oljysuojarahastosta
annetun lain 17 §:n 1 momentissa olevat viit-
taukset aluksista aiheutuvan vesien pilaantu-
misen ehkdisemisestd annettuun lakiin
(300/1979) ja maa-alueilla tapahtuvien &ljy-
vahinkojen torjumisesta annettuun lakiin
(378/1974) muutettaisiin viittaukseksi 0ljy-
vahinkojen torjuntalakiin. Sddnnoksen sisil-
tod el ole tarkoitettu muutettavaksi, vaan sen
perusteella voitaisiin edelleen myontdd ol-
jysuojarahaston varoista alueen pelastustoi-
melle korvausta torjuntakaluston hankkimi-
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sesta ja torjuntavalmiuden ylldpidosta aiheu-
tuneista kustannuksista.

18 §. Harkinnanvarainen korvaus torjunta-
kaluston hankkimisesta ja torjuntavalmiuden
ylldpidosta. Oljysuojarahastosta annettua la-
kia ehdotetaan muutettavaksi vastaamaan eh-
dotettua o6ljyvahinkojen torjuntalakia. OI-
jysuojarahastosta annetun lain 18 §:n 1 mo-
mentissa oleva viittaus aluksista aiheutuvan
vesien pilaantumisen ehkdisemisestd annet-
tuun lakiin (300/1979) muutettaisiin viittauk-
seksi 6ljyvahinkojen torjuntalakiin. Sdannok-
sen sisdltod ei ole tarkoitettu muutettavaksi,
vaan sen perusteella voitaisiin edelleen
myOntdd 6ljysuojarahaston varoista valtiolle
korvausta 0Oljyvahinkojen torjuntakaluston
hankkimisesta ja torjuntavalmiuden yllépi-
dosta aiheutuneista kustannuksista. .

19 §. Harkinnanvaraiset avustukset. Ol-
jysuojarahastosta annettua lakia ehdotetaan
muutettavaksi vastaamaan_ehdotettua oljyva-
hinkojen torjuntalakia. Oljysuojarahastosta
annetun lain 19 §:n 2 kohdassa oleva viittaus
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annetun lain (300/1979) 14
pykélddan muutettaisiin viittaukseksi 6ljyva-
hinkojen torjuntalain 16 pykélddn. Sdédnnok-
sen sisiltod el ole tarkoitus muuttaa, vaan sen
perusteella voitaisiin edelleen myo6ntidd har-
kinnanvaraisia avustuksia torjuntakaluston
hankkimiseen niille, jotka tdyttiavit Oljyva-
hinkojen torjuntalaissa ja sen perusteella ase-
tetut velvollisuudet torjuntakaluston hankki-
miseen erityisen laajasti ja hyvin. Sd&nnos
késittdisi sekd sataman, laitoksen tai telakan
omistajat kuin myos merenkulun ympariston-
suojelulain 9 luvun 2 §:ssé tarkoitetut korja-
ussatamat.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen siséltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.7 Laki merensuojelulain muuttamises-
ta

2 §. Soveltamisala. Merensuojelulain 2 §:n
1 momentissa oleva viittaus aluksista aiheu-
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tuvan vesien pilaantumisen ehkdisemisestd
annettuun lakiin (300/1979) muutettaisiin
viittaukseksi ehdotettuihin merenkulun ym-
paristonsuojelulakiin ja 6ljyvahinkojen tor-
juntalakiin. Koska o6ljyvahinkojen torjunta-
laissa sdddettdisiin nyt myos aluskemikaali-
vahinkojen torjunnasta aiheutuvista toimen-
piteistd, merensuojelulain soveltamisalasidan-
nostd tdydennettdisiin tdtd koskevalla mai-
ninnalla. Sekd oljyvahinkojen ettd aluskemi-
kaalivahinkojen torjunnasta aiheutuvista toi-
menpiteistd sdddettdisiin siten merensuojelu-
lain sijasta Oljyvahinkojen torjuntalaissa.
Saannoksen sisdltéd ei ole tarkoitettu muu-
toin muutettavaksi. Siten alusten tavanomai-
sesta toiminnasta aiheutuvaan ympériston pi-
laantumiseen ja pilaantumisen ehkédisemiseen
sovellettaisiin merenkulun ympéristonsuoje-
lulakia vastaavasti kuin aikaisemmin sovel-
lettiin aluksista aiheutuvan vesien pilaantu-
misen  ehkdisemisestd  annettua  lakia
(300/1979).

13 §. Tietorekisterit ja tietojen antaminen.
Merensuojelulain 13 §:n 3 momentissa viita-
taan saman lain 7 §:n 3 momenttiin, jossa
sadnnellddn kiellon vastaista mereen laske-
mista ja pilaamiskiellon vastaista toimintaa
erilaisissa hititilanteissa, kun ihmishenki
taikka aluksen, avomeriyksikon tai ilma-
aluksen turvallisuus on uhattuna, ja mereen
laskeminen ilmeisesti on ainoa keino torjua
uhka, taikka aitheutuva vahinko nidin menetel-
len olisi pienin mahdollinen. Mereen laske-
minen on tehtidvi siten, ettd ihmiselle tai me-
ren eldmdlle aiheutuva vahinko jad mahdolli-
simman vihiiseksi.

Merensuojelulain  perustelujen mukaan
vuoden 1992 Helsingin sopimus ja Koillis-
Atlantin sopimus edellyttavit tietorekisterin
pitimistd ja sddnnollistd tietojen antamista
merensuojelulain nojalla annetuista luvista ja
niihin liittyvistd selvityksistd sekd hatitilassa
tapahtuvista jétteen tai muun aineen mereen
laskemisista. Tiedot tulisi antaa asianomai-
selle kansainviliselle jarjestolle sen vahvis-
tamia menettelytapoja ja miirdaikoja noudat-
taen. Tatd varten ympdristoministerion tai
sen madrddman viranomaisen tulisi pitdd ylla
tarpeellisia tietorekistereitd ja kertd tarpeel-
lisia tietoja. Tarkempia ohjeita sddnnoksen
soveltamisesta voitaisiin antaa valtioneuvos-
ton paitoksella.
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Merensuojelulain 13 §:n mukaan on voi-
massa olevan lain mukaan tullut tehdé ilmoi-
tus kansainviliselle jérjestolle siten kuin
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annetussa laissa (300/1979)
sdddetddn. Nyt vastaava ilmoitusmenettely
perustuisi ehdotettuihin merenkulun ympéris-
tonsuojelulakiin sekd oljyvahinkojen torjun-
talakiin, joihin kumpaankin voitaisiin edel-
leen sisdllyttdd ilmoitusvelvollisuus kansain-
viliselle jarjestolle. Talla hetkelld lakiin pe-
rustuva ilmoitusvelvollisuus on tarkoittanut
ilmoittamista rantavaltioiden asianomaisille
kansallisille viranomaisille, jotka sitten ra-
portoivat kansainvilisille jarjestoille.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisdltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.8 Laki ympiéristonsuojelulain muut-
tamisesta

2 § Soveltamisala. Ympéristonsuojelulain
soveltamisalaa koskevaa 2 §:n 2 momenttia
ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd lakiviit-
taus aluksista aiheutuvan vesien pilaantumi-
sen  ehkdisemisestd  annettuun  lakiin
(300/1979) muutettaisiin viittaukseksi ehdo-
tettuun merenkulun ympéristonsuojelulakiin.
Ympéristonsuojelulain ja merenkulun ympa-
ristonsuojelulain soveltamisalojen suhdetta
ehdotetaan samalla tismennettdviksi ja ehdo-
tetun merenkulun ymparistonsuojelulain 1
luvun 7 § huomioon ottaen myds hieman
muutettavaksi. Sa4nndstd ei muuten muutet-
taisi.

Ympdristonsuojelulakia ei ehdotuksen mu-
kaan sovellettaisi toimintaan, josta sdddetddn
merenkulun ympéristonsuojelulaissa, ellei
merenkulun ympéristonsuojelulaissa toisin
sdddetd. Merenkulun ympiristonsuojelulaissa
sdddettdisiin aluksen tavanomaisen toimin-
nan seurauksena olevan ympériston pilaan-
tumisen ehkdisemisestd. Aluksen maéritelma
olisi. MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
(SopS 51/1983) ja sen liitteiden ja niihin
myShemmin tehtyjen muutosten mukaan var-
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sin laaja, koska aluksella tarkoitetaan MAR-
POL 73/78 —yleissopimuksen 2 artiklan
4 kohdan mukaan jokaista vesikulkuneuvoa,
mukaan luettuna kantosiipialukset, ilma-
tyynyalukset, vedenalaiset alukset ja kelluvat
alukset sekd kiinteét ja kelluvat alustat. Me-
renkulun ympéristonsuojelulain 1 luvun 7 §:mn
yksityiskohtaisista perusteluista tarkemmin
ilmenevilld perusteilla pysyvéisluonteisella
kiintedlld yhteydelld rantaan varustetuista
kelluvista alustoista perdisin olevan ympéris-
ton pilaantumisen ehkédisemiseen sovellettai-
siin kuitenkin, mitd ympéristonsuojelulaissa
(86/2000) ja jatelaissa (1072/1993) sddde-
tdsn. Jatelaissa ei sen sijaan ole midritelty ja-
telain soveltamisalaa suhteessa merenkulun
ympdéristonsuojelulainsdddantoon, vaan jite-
laki koskee lain soveltamisalaa sdéntelevin 2
§:n mukaan jétettd, sen syntymisen ehk&ise-
mistd sekd sen vaarallisen tai haitallisen omi-
naisuuden vdhentdmistd, jatteen hyodyntdmi-
sen edistdmistd, jatehuollon muuta jarjesti-
mistd, roskaantumisen ehkdisemisti seki
roskaantuneen alueen puhdistamista. Jéttees-
td aiheutuvan ympdériston pilaantumisen eh-
kdisemisestd sdddetddn jatelain 2 §:n mukaan
lisdksi ympéristonsuojelulaissa.

Ehdotettu sddnnos selventdisi sen periaat-
teen, ettd vakituisesti samalla paikalla asun-
tona, ravintolana, tyoskentelyyn, virkistyk-
seen tai niihin verrattaviin toimintoihin k&y-
tettdvat alukset rinnastettaisiin ympériston-
suojelussa ja jitehuollossa vastaaviin tarkoi-
tuksiin rannalla kdytettyihin rakennuksiin.

41 §. Lupaharkinnan perusteet. Y mpdiris-
tonsuojelulain mukaisen lupaharkinnan pe-
rusteita koskevaa 41 §:n 3 momenttia ehdote-
taan muutettavaksi siten, ettd lakiviittaus
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annettuun lakiin (300/1979)
muutettaisiin viittaukseksi ehdotettuun me-
renkulun ympéristonsuojelulakiin. Sddnnds
pysyisi muutoin ennallaan. Sataman ympéris-
tolupa-asiaa ratkaistaessa olisi noudatettava,
mitd merenkulun ympéristénsuojelulaissa ja
sen nojalla sdddetddn sataman jitehuolto-
suunnitelmasta. Alusjdtteiden vastaanotosta
sdddettdisiin merenkulun ympéristonsuojelu-
lain 9 luvussa. Sataman jitehuoltosuunni-
telmasta sdddettdisiin merenkulun ympdéris-
tonsuojelulain 9 luvun 3 §:ssé ja jitehuolto-
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suunnittelumenettelystdi merenkulun ympéa-
ristonsuojelulain 9 luvun 4—5 §:ssé.

45 §. Jdite- ja jatehuoltomdidrdykset. Y mpé-
ristonsuojelulain mukaisia jéte- ja jitehuol-
tomadridyksid koskevaa 45 §:n 1 momenttia
ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd satamaa
koskevassa ympdiristéluvassa ei endd annet-
taisi tarpeellisia madrdyksid sataman jite-
huoltosuunnitelmasta, vaan sataman ympéris-
tolupa ei endd miltdédn osalta ohjaisi sataman
jatehuoltosuunnitelman laatimista. Sataman
jatehuoltosuunnitelma perustuisi jatkossa ai-
noastaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/59/EY aluksella syntyvin
jitteen ja lastijidmien vastaanottolaitteista
satamissa (alusjdtedirektiivi) mukaisiin vaa-
timuksiin, jotka sisdltyviat merenkulun ympa-
ristonsuojelulakiin ja -asetukseen. Sataman
jatehuoltosuunnittelu ja suunnitelman taytin-
toonpano perustuisivat jatkossa merenkulun
ympdéristonsuojelulakiin ja -asetukseen, eiki
endd ympdéristonsuojelulakiin. Muutoksella
pyritddn saamaan satamien jitehuoltosuun-
nittelu joutuisammaksi ja joustavammaksi
alusjétedirektiivin vaatimusten tiyttdmiseksi.
S4d4annos pysyisi muutoin ennallaan.

65 §. Tietojdirjestelmdiin merkitseminen.
Ympiéristonsuojelulain mukaista ympariston-
suojelun tietojarjestelmddn merkitsemisté
koskevaa 65 §:n 2 momenttia ehdotetaan
muutettavaksi siten, ettd lakiviittaus aluksista
aiheutuvan vesien pilaantumisen ehkdisemi-
sestd annettuun lakiin (300/1979) muutettai-
siin viittaukseksi ehdotettuun merenkulun
ympdristonsuojelulakiin.  Jatehuoltosuunni-
telman noudattamisesta satamassa sdddettdi-
siin merenkulun ympéristonsuojelulain 9 lu-
vun 3 §:ssd, jonka mukaan satamassa on
noudatettava jiatehuoltosuunnitelmaa sen jal-
keen, kun jitehuoltosuunnitelma on hyvik-
sytty. Satamien jitehuoltosuunnitelman val-
vontavelvollisuus alkaisi elinkeino-, litkkenne-
ja ympdristokeskuksilla, kun sataman jite-
huoltosuunnitelma on hyviksytty ja satama
on merkitty ympéristonsuojelun tietojirjes-
telméddn. Satamien jdtehuollon valvonnasta
sdddettdisiin merenkulun ympéristonsuojelu-
lain 12 luvun 4 ja 5 §:ssd. Sd4nnostd ei muu-
ten muutettaisi. Vaikka sataman ympéristo-
lupa ei enédd ohjaisi sataman jitehuoltosuun-
nitelman laatimista, niin satama olisi edelleen
merkittdvi ja sataman jatehuoltosuunnitelma
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olisi edelleen ilmoitettava ympéristonsuoje-
lun tietojérjestelmdédn ja merkinnéstd ja il-
moituksesta olisi edelleen ldhetettivd tieto
kunnan ympdristonsuojeluviranomaiselle.
Sataman jatehuoltosuunnitelmasta saddettdi-
siin merenkulun ympéristonsuojelulain 9 lu-
vun 3—5 §:ssé.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisdltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttimiin
toimenpiteisiin. Sddnnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.9 Laki Etelimantereen ympiriston-
suojelusta annetun lain muuttamises-
ta

Eteldmantereen ympéristonsuojelusta anne-
tun lain 6 luvun otsikkoa ehdotetaan muutet-
tavaksi vastaamaan merenkulun ympéariston-
suojelulaissa kéytettyd ilmausta aluksista ai-
heutuvan ympériston pilaantumisen ehkii-
seminen. [Imausta ympéristén pilaantumisen
ehkdiseminen on tarpeen kayttdd vesien pi-
laantumisen ehkéisemisen sijasta, koska sa-
notuissa laeissa sddnnellddn nykyisin myos
aluksista ilmaan menevien paistdjen ehkii-
semistd, vaikka vesiin menevien péistdjen
ehkdiseminen edelleen on keskeinen osa
lainsdadantoa.

31 § Suhde muuhun lainsddddntoon. Ete-
lamantereen ympdaristonsuojelusta annetun
lain 31 §:44 ehdotetaan muutettavaksi siten,
ettd lakiviittaus aluksista aiheutuvan vesien
pilaantumisen ehk&isemisestd annettuun la-
kiin (300/1979) muutettaisiin viittaukseksi
ehdotettuun merenkulun ympéristonsuojelu-
lakiin. Vastaavasti kuin 6 luvun otsikossa,
kaytettdisiin 31 §:ssd ilmauksen vesien pi-
laantumisen ehkédiseminen sijasta ilmausta
ympériston  pilaantumisen ehkdiseminen.
S&annostd ei muuten muutettaisi.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisdltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
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tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.10 Laki jitelain muuttamisesta

73 a §. Kielto polttaa jiitettd Suomen vesi-
alueella ja talousvychykkeelld. Jatteenpoltto-
kieltoa Suomen vesialueella ja talousvyo-
hykkeelld koskevaa jitelain 73 a §:44 ehdote-
taan muutettavaksi siten, ettd lakiviittaus
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annettuun lakiin (300/1979)
muutettaisiin viittaukseksi ehdotettuun me-
renkulun ympdéristonsuojelulakiin. Sadnnosta
el muuten muutettaisi.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisdltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytintoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdavien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.11 Laki alusturvallisuuden valvonnasta

annetun lain muuttamisesta

2 §. Midritelmit. Alusturvallisuuden maa-
ritelmdd alusturvallisuuden valvonnasta an-
netun lain 2 §:n 1 kohdassa ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, ettd viittaus aluksista aiheu-
tuvan vesien pilaantumisen ehkdisemiseen
muutettaisiin viittaukseksi aluksista aiheutu-
van ympdriston pilaantumisen ehkdisemi-
seen. Sddnndstd el muuten muutettaisi. [lma-
usta ympéristén pilaantumisen ehkdiseminen
on tarpeen kayttdd vesien pilaantumisen eh-
kdisemisen sijasta, koska laissa sddnnellddn
nykyisin myos aluksista ilmaan menevien
padstojen ehkdisemistd, vaikka aluksista ve-
siin menevien padstdjen ja vesien pilaantu-
misen ehkdiseminen edelleen ovat keskeinen
osa lainsdddantd. Ilmaan menevid padstoji
koskevien sddnndsten valvonta kuuluu vesiin
menevien padstdjen ohella alusturvallisuuden
valvontalain sekd merenkulun ympériston-
suojelulain mukaisiin Liikenteen turvalli-
suusviraston tehtdviin osana alusturvallisuu-
den kokonaisuutta.
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3 §. Muu lainsddddnto. Alusturvallisuuden
valvonnasta annetun lain 3 §:n 2 momentissa
sdddetddn alusturvallisuuden valvonnasta an-
netun lain ja alusjitelain soveltamisesta.
Sddnnostd ehdotetaan muutettavaksi siten, et-
td viittaus aluksista aiheutuvan vesien pilaan-
tumisen ehk#isemisestd annettuun lakiin
(300/1979) muutettaisiin viittaukseksi ehdo-
tettuun merenkulun ympéristénsuojelulakiin.
Lis#ksi alusturvallisuuden valvonnasta anne-
tun lain 3 §:n 2 momentissa oleva ilmaus
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annettujen sddnndsten ja mai-
rdysten valvonta ehdotetaan muutettavaksi
ilmaukseksi aluksista aiheutuvan ympéristén
pilaantumisen  ehkdisemisestd annettujen
sdannosten ja madrdysten valvonta. Ilmausta
ympériston pilaantumisen ehkdiseminen on
tarpeen kéyttdd vesien pilaantumisen ehkii-
semisen sijasta, koska laissa sddnnellddn ny-
kyisin myds aluksista ilmaan menevid péds-
tojd, vaikka vesiin menevit pdistot ja vesien
pilaantumisen ehkdiseminen edelleen ovat
keskeinen osa lainsddddntod. [lmaan menevid
pédstojd koskevien sddnndsten valvonta kuu-
luu vesiin menevien péistéjen ohella alustur-
vallisuuden valvontalain sekd merenkulun
ympdristonsuojelulain mukaisiin Liikenteen
turvallisuusviraston tehtdviin. Sadnnostd ei
muuten muutettaisi, eikd Liikenteen turvalli-
suusviraston toimivallan perustumiseen tulisi
muutosta aikaisempaan, kun kysymys on vi-
ranomaisen toimivallan perustumisesta joko
merenkulun ympdaristonsuojelulakiin tai alus-
turvallisuuden valvonnasta annettuun lakiin.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisédltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytintoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&dnnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdavien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.
2.12  Laki rikoslain muuttamisesta

1 luvun 1 §. Suomessa tehty rikos. Rikos-
lain 1 luvun 1 §:n 2 momentissa sdddetddn
Suomen lain soveltamisesta Suomen talous-
vyohykkeelld tehtyyn rikokseen. Saddnnosti
ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd viittaus
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
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ehkdisemisestd annettuun lakiin (300/1979)
muutettaisiin viittaukseksi ehdotettuun me-
renkulun ympéristonsuojelulakiin. Saannok-
set Suomen lain soveltamisesta talousvyo-
hykkeelld tehtyyn rikokseen ovat ehdotetun
merenkulun ympéristonsuojelulain 13 luvus-
sa, ja sddnnokset viranomaisen tarkastusoi-
keudesta talousvyohykkeelld ovat ehdotetun
merenkulun ympéristonsuojelulain 12 luvus-
sa. Rikoslain 1 luvun 1 §:n sddnndstd ei muu-
toin muutettaisi.

8 luvun 1 §. Syyteoikeuden vanhentumi-
nen. Rikoslain 8 luvun 1 §:n 4 momentissa
sdddetddn syyteoikeuden vanhentumisesta.
Sddnnostd ehdotetaan muutettavaksi siten, et-
td viittaus aluksista aiheutuvan vesien pilaan-
tumisen  ehkdisemisestdi annetun lain
(300/1979) 28 §:44n muutettaisiin vastaavasti
viittaukseksi ehdotetun merenkulun ympéris-
tonsuojelulain 13 luvun 3 §:44n. Rikoslain 8
luvun 1 §:n sddnndstd ei muutoin muutettaisi,
joten ulkomaiselta alukselta Suomen talous-
vyohykkeelld tehdyn ympériston turmelemi-
sen, torkedn ympdériston turmelemisen, ym-
péristorikkomuksen ja tuottamuksellisen ym-
périston turmelemisen vanhentumisaika olisi
edelleen kolme vuotta.

48 luvun 10 §. Ulkomaiselta alukselta ta-
lousvyohykkeelld tehty ympdristorikos. Ri-
koslain 48 luvun 10 §:ssd sdddetddn ulkomai-
selta alukselta talousvyohykkeelld tehdystd
ympdéristorikoksesta. S@annostd ehdotetaan
muutettavaksi siten, ettd viittaus aluksista ai-
heutuvan vesien pilaantumisen ehkdisemises-
td annetun lain (300/1979) 28 §:n 1 moment-
tiin muutettaisiin viittaukseksi ehdotetun me-
renkulun ympéristonsuojelulain 13 luvun
3 §:44n. Rikoslain 48 luvun 10 §:n sddnnosti
el muutoin muutettaisi, joten ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeelld teh-
dystd, rikoslain ympdéristorikoksia koskevan
48 luvun 1-4 §:ssd rangaistavaksi sdddetystd
teosta saisi edelleen tuomita vain sakkoa.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisédltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. Sddnnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.
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2.13  Laki tutkinnan toimittamisesta ja
pakkokeinojen kiyttimisesta ulko-
maisessa kauppa-aluksessa rikoksen
johdosta eriissi tapauksissa annetun

lain muuttamisesta

1 §. Tutkinnan toimittamisesta ja pakko-
keinojen kayttamisestd ulkomaisessa kauppa-
aluksessa rikoksen johdosta erdissd tapauk-
sissa annetussa laissa sdddetddn tutkinnan ja
pakkokeinojen edellytyksistd ulkomaisella
kauppa-aluksella. Sdannostd ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, ettd viittaus aluksista aiheu-
tuvan vesien pilaantumisen ehk&isemisestd
annettuun lakiin (300/1979) muutettaisiin
viittaukseksi ehdotettuun merenkulun ympé-
ristonsuojelulakiin. Sdidnndstd ei muutoin
muutettaisi, joten lain 1 §:ssd tarkoitetussa
tapauksessa tutkinnan toimittaminen ja pak-
kokeinojen kaytt6 olisi edelleen mahdollista
sellaisen rikoksen johdosta, joka on ehdote-
tussa alusjitelaissa tarkoitettu ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeelld tehty
rikos.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisédltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytintoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. Sddnnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.14 Laki Suomen talousvyéhykkeesti

annetun lain muuttamisesta

3 §. Ympdristonsuojeluun ja vesirakenta-
miseen sovellettava lainsddddnto. Suomen
talousvyohykkeestd annetun lain 3 §:ssd sé-
detddn ympéristonsuojeluun ja vesirakenta-
miseen Suomen talousvyohykkeelld sovellet-
tavasta lainsddddnnostd, ja pykéldn 2 mo-
mentissa sdddetddn nimenomaan ympériston
pilaantumisen ehkdisemiseen ja 6ljyvahinko-
jen torjuntaan talousvyohykkeelld sovelletta-
vasta lainsddadannosta.

Pykildan 2 momentin sddnnostd ehdotetaan
muutettavaksi seuraavasti: llmaus alusten ta-
vanomaisesta toiminnasta aiheutuvan vesien
pilaantumisen ehkdiseminen muutettaisiin
ilmaukseksi alusten tavanomaisesta toimin-
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nasta aiheutuvan ympériston pilaantumisen
ehkdiseminen. [Imaus 6ljyvahinkojen torjun-
taa koskevat toimenpiteet talousvyohykkeelld
muutettaisiin ilmaukseksi 6ljyvahinkojen se-
ké aluskemikaalivahinkojen torjuntaa koske-
vat toimenpiteet talousvyohykkeelld. Viittaus
aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annettuun lakiin (300/1979)
muutettaisiin alusten tavanomaisesta toimin-
nasta aiheutuvan ympériston pilaantumisen
ehkidisemisen osalta viittaukseksi ehdotettuun
merenkulun ympéristonsuojelulakiin ja 6ljy-
vahinkojen sekd aluskemikaalivahinkojen
torjuntaa koskevien toimenpiteiden osalta
viittaukseksi ehdotettuun 6ljyvahinkojen tor-
juntalakiin.

Ehdotetut muutokset ovat tarpeen, koska
voimassa oleva alusjitelaki jaetaan kahteen
eri lakiin ja koska pilaantumisen sddntely si-
séltdd paitsi veteen menevit piadstét, myos
ilmaan menevit paistdt ehdotetusta meren-
kulun ympéristonsuojelulaista tarkemmin il-
menevilld tavalla. S#ddnnoksessd aiemmin
kéytetty ilmaus 6ljyvahinkojen torjunta muu-
tettaisiin vastaavasti ilmaukseksi 6ljyvahin-
kojen ja aluskemikaalivahinkojen torjunta,
koska o6ljyvahinkojen torjuntalaissa sédddet-
tdisiin myos aluskemikaalivahinkojen torjun-
nasta. Sd4nndstéd ei muutoin muutettaisi.

21 §. Rikosprosessuaalisten pakkokeinojen
kéyttiminen. Suomen talousvyShykkeesti
annetun lain 21 §:ssd sdddetddn rikosproses-
suaalisten  pakkokeinojen  kdyttdmisestd
Suomen talousvyohykkeelld tehtyjen rikosten
perusteella. Pykéldssd ehdotetaan muutetta-
vaksi viittaukset alusten tavanomaisesta toi-
minnasta aiheutuvasta vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annettuun lakiin (300/1979)
viittauksiksi ehdotetun merenkulun ympéris-
tonsuojelulain vastaaviin pykiliin siten, ettid
viittaus alusten tavanomaisesta toiminnasta
aiheutuvan vesien pilaantumisen ehkédisemi-
sestd annetun lain 28 §:n 1 momenttiin muu-
tettaisiin vastaavasti viittaukseksi ehdotetun
merenkulun ympdéristénsuojelulain 13 luvun
3 §:4in ja viittaus alusten tavanomaisesta toi-
minnasta aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annetun lain 28 b §:44n muu-
tettaisiin viittaukseksi merenkulun ympéris-
tonsuojelulain 13 luvun 5 §:44n. Sdadnndksen
sisdltéd el muutettaisi, eikd sddnnosti muu-
toin muutettaisi.
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Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisédltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytintoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. Sddnnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.15  Laki pelastuslain muuttamisesta

1 §. Lain soveltamisala. Pelastuslain
(468/2003) 1 §:n 3 momentissa sdddetddn pe-
lastuslain soveltamisalasta, pykélin 3 mo-
mentin mukaan pelastuslain lisdksi sovelle-
taan, mitd sddnnoksessd luetelluissa muissa
laeissa sdddetddn. Sddnndstd ei muutoin esi-
tetd muutettavaksi, mutta viittaukset kumot-
taviin aluksista aiheutuvan vesien pilaantu-
misen ehkdisemisestd annettuun lakiin
(300/1979) ja maa-alueilla tapahtuvien 6ljy-
vahinkojen torjumisesta annettuun lakiin
(378/1974) muutettaisiin viittaukseksi ehdo-
tettuun 6ljyvahinkojen torjuntalakiin. Samal-
la muutettaisiin viittaus aiempaan ilmailula-
kiin (281/1995) viittaukseksi voimassa ole-
vaan ilmailulakiin (1242/2005).

Pelastuslain 69 §:n 3 momentissa sdddetdan
viranomaisten oikeudesta saada tietoja pelas-
tuslain 69 §:ssd tarkoitetusta toimenpidere-
kisteristd. Niiden viranomaisten luetteloon,
joilla olisi sanottu oikeus saada tietoja toi-
menpiderekisteristd, ehdotetaan lisattdvaksi
Suomen ympdéristokeskus ja elinkeino-, lii-
kenne ja ympéristokeskukset. Oikeus tietojen
saantiin olisi tarkoitukseltaan rajoitettu 6ljy-
vahingon ja aluskemikaalivahingon torjun-
taan ja siithen varautumiseen. Sdénngs on tar-
peen, koska muutoin 6ljyvahingon ja alus-
kemikaalivahingon torjunnasta vastaavilla
ympdéristoviranomaisilla ei olisi oikeutta saa-
da tietoja pelastusviranomaisten vastuulla
olevasta Oljyntorjunnan osasta. S#annostd ei
muutoin muutettaisi.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisdltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytintoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. Sd4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
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tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.16 Laki meripelastuslain muuttamisesta

4 §. Muut meripelastusviranomaiset. Meri-
pelastuslain (1145/2001) 4 §:n 2 momentissa
sdddetdsn muiden meripelastusviranomaisten
tehtédvistd, ja pykédldn 2 momentin 8 kohdassa
sdddetddn ympéristoviranomaisten tehtdvista.
Sddnnoksessd on voimassa olevassa laissa
viitattu alusoljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjunnan jirjestdimisen osalta merionnetto-
muuksien yhteydessd aluksista aiheutuvan
vesien pilaantumisen ehkédisemisestd annet-
tuun lainsdddantoon. Tamé viittaus muutet-
taisiin viittaukseksi 6ljy- ja aluskemikaaliva-
hinkojen torjunnasta annettuun lainsdddan-
toon. Saannostd ei muutoin esitetd muutetta-
vaksi.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen sisdltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytintoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdavien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

2.17 Laki puolustusvoimista annetun lain

muuttamisesta

11 §. Virka-apu yhteiskunnan turvaamisek-
Si. Puolustusvoimista annetun lain
(551/2007) 11 §:ssé sdddetddn puolustusvoi-
mien mahdollisuudesta antaa virka-apua yh-
teiskunnan turvaamiseksi. Pykilin mukaan
puolustusvoimat voi antaa virka-apua yhteis-
kunnan turvaamiseksi siten kuin pykélédssd
luetelluissa laeissa tai muussa laissa sédédde-
tddn. Pykaldssd viitataan aluksista aiheutuvan
ympériston pilaantumisen ehk&isemisesti
annettuun lakiin (300/1979) ja maa-alueilla
tapahtuvien 6ljyvahinkojen torjumisesta an-
nettuun lakiin (378/1974). Saanndstd ei muu-
toin esitetd muutettavaksi, mutta viittaukset
edelld mainittuihin kumottaviin lakeihin
muutettaisiin viittaukseksi ehdotettuun 6ljy-
vahinkojen torjuntalakiin, jossa sd#dettiisiin
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sekd oljyvahinkojen ettd aluskemikaalivahin-
kojen torjunnasta.

Laki tulisi voimaan samanaikaisesti halli-
tuksen esitykseen siséltyvien muiden lakien
kanssa. Ennen lain voimaantuloa voitaisiin
ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin
toimenpiteisiin. S&4nnds on tarpeen tarvitta-
vien lain soveltamisen valmisteluun liittyvien
tehtdvien kuten menettelyohjeiden laatimi-
seksi.

3 Tarkemmat siddinnokset ja mia-
riaykset

Ehdotetussa merenkulun ympéristénsuoje-
lulaissa annettaisiin lakiin perustuvat valtuu-
det valtioneuvoston asetuksen antamiseen
sekd valtuudet Liikenteen turvallisuusviras-
tolle teknisten mé&édrdysten antamiseen.
MARPOL 73/78 -yleissopimukseen liittyvii
teknisid médrdyksid péivitetddn sddnnollisesti
teknisen kehityksen seurauksena. Valtioneu-
voston asetuksella annettaisiin tarkemmat
sdannokset Oljypitoisen seoksen padstorajoi-
tuksista, ja seosten padstomadrdyksistd, hai-
tallisten nestemdisten aineiden luokittelusta,
padstorajoituksista ja aluksilla irtolastina kul-
jettamiselle asetettavista rakenteellisista vaa-
timuksista. Lis#éksi voitaisiin antaa tarkem-
mat madrdykset kdymaldjateveden padstora-
joituksista, siitd minkélainen kdymaéldjatevesi
katsotaan  kisitellyksi, kadymaldjiteveden
paidstokieltoa koskevista poikkeuksista ja
kaymaldjarjestelmille asetettavista vaatimuk-
sista sekd kiintedn jatteen padstorajoituksista,
ilmaa pilaavien aineiden paistéjen ehkéise-
misestd ja rajoittamisesta sekd 6ljy- ja kaa-
susdilidaluksista haihtuvien orgaanisten yh-
disteiden paistdjen kielloista ja rajoituksista
satamissa.

Asetuksella voitaisiin myos antaa tarkem-
mat sddnnokset aluksilla kdytettdvien moot-
toreiden pédstovaatimuksista ja moottoreissa
kaytettdvistd pakokaasujen puhdistuslaitteista
ja puhdistusmenetelmistd. Lisdksi voitaisiin
antaa sddnnokset aluksilla kéytettdvin poltto-
aineen laatuvaatimuksista, polttoaineen laa-
dun médritysmenetelmistd, polttoaineen luo-
vutustodistuksesta ja sen antamisesta sekd
niihin liittyvan tarkkailun ja valvonnan jér-
jestdmisestd, [APP-todistuskirjasta, alusten
moottoreiden ja pakokaasujen puhdistuslait-
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teiden ja puhdistusmenetelmien vaatimus-
tenmukaisuudesta myonnettivistd poikkeuk-
sista sekd aineista, joiden poltto on kielletty
Suomen talousvyohykkeelld ja suomalaisella
aluksella my6s Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella.

Asetuksella voitaisiin lisdksi antaa sdidn-
nokset padstojenvihentdmisteknologian koe-
kaytostd, toiminnanharjoittajan velvollisuu-
desta luovuttaa tietoja polttoaineen mééristi
ja laadusta, rikkipitoisuudesta ja pddstéjen
vidhentdmisteknologian koek#dyton tuloksista
viranomaiselle, polttoaineen laatuvaatimuk-
sista myonnettdvan méirdaikaisen poikkeuk-
sen tarkemmista perusteista, alusjétteiden
vastaanottojérjestelyistd satamissa ja korjaus-
satamissa, sataman jitehuoltosuunnitelmasta,
mahdollisuudesta olla jattdméttd vahdisiad
madrid jatteitd ja valttdd viivytystd, oljyva-
hingon ja haitallisen nesteméisen aineen vaa-
rasta ja vaarallisesta aineesta ilmoittamisen
tavasta ja nimetylle tarkastajalle méadrdtyn
palkkion suuruudesta.

Liikenteen turvallisuusviraston méardyksil-
14 voitaisiin antaa tarkemmat tekniset méaéri-
ykset 6ljyn ja haitallisten nesteméisten ainei-
den kuljettamiseen liittyvien poikkeusten,
vapautusten ja vastaavuuksien yksityiskoh-
dista, valmiussuunnitelmasta 6ljyvahingon ja
meriympdaristévahingon varalle, 6ljypaivakir-
jan ja IOPP -todistuskirjan kaavasta, kemi-
kaalisdilidaluksia koskevasta menettelytapa-
ohjekirjasta, lastipdivékirjasta ja haitallisia
nestemdisid aineita irtolastina kuljettavien
alusten todistuskirjoista, kidymaldjateveden
kerdilysdilioitd ja kdymaildjateveden kisitte-
lylaitteistoja koskevista tyyppihyviksynnois-
td, kiintedn jitteen paistorajoituksen saavut-
tamiseksi tarvittavia hienonnuslaitteistoja
koskevista tyyppihyviksynnéistd, aluksen j&-
tepdivikirjan kaavasta, moottoreiden sekd
pakokaasujen puhdistuslaitteiden ja puhdis-
tusmenetelmien vaatimustenmukaisuudesta
myonnettdvistd tietyn laitteen, aineen, vili-
neen tai kojeen tehokkuuteen perustuvista
samanarvoisuuksista, alusjétteistd ilmoitta-
misen tavasta, alusjdtteistd ilmoittamislo-
makkeen kaavasta ja vaarallisesta aineesta
ilmoittamisen kaavasta.

Ehdotetussa o6ljyvahinkojen torjuntalaissa
annettaisiin valtuudet valtioneuvoston ase-
tuksella antaa tarkempia sdannoksia alusoljy-
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ja aluskemikaalivahinkojen yhteistoiminta-
suunnitelmasta ja suuren 6ljyvaraston suun-
nitelmasta ja torjuntakalustosta 6ljyvahingon
varalta sekd sataman ja laitoksen suunnitel-
masta ja torjuntakalustosta 6ljyvahingon ja
aluskemikaalivahingon varalta.

Muihin ehdotettuihin lakeihin ei sisélly
valtuuksia tarkempien sddnndsten tai maari-
ysten antamiseen.

4 Voimaantulo

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tettu I liite ja II liite tulivat kansainvilisesti
voimaan 1 pidivand tammikuuta 2007. Suomi
on ilmoittanut IMO:lle, ettd muutokset tule-
vat voimaan Suomen osalta vasta nimen-
omaisen suostumuksen antamisen jilkeen.
Liitteiden voimaansaattamislait on tarkoitus
saattaa voimaan tasavallan presidentin ase-
tuksella mahdollisimman pian niiden hyvak-
symisen jilkeen.

AFS-yleissopimus tuli kansainvélisesti
voimaan 17 pdivdnd syyskuuta 2008. Suomi
allekirjoitti yleissopimuksen hyvaksymisva-
raumin kesidkuussa 2002. Yleissopimus tulee
sopimuksen 18 artiklan 3 kappaleen mukai-
sesti voimaan Suomen osalta kolmen kuu-
kauden kuluttua Suomen hyviksymiskirjan
tallettamisesta. Esitykseen sisdltyvd AFS-
yleissopimuksen voimaansaattamislaki esite-
tdsn tulevaksi voimaan tasavallan presidentin
asetuksella sdddettdvand ajankohtana saman-
aikaisesti kun yleissopimus tulee Suomen
osalta kansainviélisesti voimaan.

Merenkulun ympdéristosuojelulaki, oljyva-
hinkojen torjuntalaki ja niistd johtuvat muu-
toslait ehdotetaan tulemaan voimaan 1 péi-
viand tammikuuta 2010 samanaikaisesti lii-
kennehallinnon virastouudistusta koskevien
lakien kanssa. Ennen lain voimaantuloa voi-
taisiin ryhtyd lain tdytdntoonpanon edellyt-
tdmiin toimenpiteisiin.

Merenkulun ympéristénsuojelulakia kos-
kevaan lakiehdotuksiin ehdotetaan sisillytet-
taviksi siirtymésddnnos. Merenkulun ympa-
ristonsuojelulain siirtymisddnnoksen mukaan
alusjdtelain mukaisesti tehdyt katsastukset,
myonnetyt samanarvoisuudet, poikkeusluvat
ja muut luvat olisivat voimassa niissd méaéri-
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tellyn médrdajan loppuun saakka. Todistus-
kirjojen uusiminen ei siten ajankohtaistuisi
samanaikaisesti kaikkien alusten osalta. Sen
sijaan toistaiseksi myonnetyt asiakirjat olisi
uusittava uuden lain voimaan tullessa ja vi-
reilld oleviin hakemuksiin sovellettaisiin uu-
den lain voimaan tulon jilkeen uutta lakia.

5 Eduskunnan suostumuksen tar-
peellisuus ja kisittelyjarjestys

Perustuslain 94 §:n 1 momentin mukaan
eduskunta hyviksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainviliset vel-
voitteet, jotka sisdltdvit lainsddddnnon alaan
kuuluvia méardyksid. Eduskunnan perustus-
lakivaliokunnan tulkintakdytinnon mukaan
perustuslaissa tarkoitettu eduskunnan hyvak-
symistoimivalta kattaa kaikki aineelliselta
luonteeltaan lain alaan kuuluvat kansainvali-
sen velvoitteen méadrdykset. Sopimuksen
médrdykset on luettava lainsddddnnon alaan,
1) jos midrdys koskee jonkin perustuslaissa
turvatun perusoikeuden kayttdmistd tai rajoit-
tamista, 2) jos midrdys muutoin koskee yksi-
l6n oikeuksien tai velvollisuuksien perustei-
ta, 3) jos méidrdyksen tarkoittamasta asiasta
on perustuslain mukaan sdddettivd lailla,
taikka 4) jos méadrdyksen tarkoittamasta asi-
asta on voimassa lain sddnnoksii tai 5) siitd
on Suomessa vallitsevan kisityksen mukaan
sdddettdvi lailla. Kysymykseen ei vaikuta se,
onko jokin mé&irdys ristiriidassa vai so-
pusoinnussa Suomessa lailla annetun séén-
noksen kanssa (PeVL 11/2000 vp, PeVL
12/2000 vp ja PeVL 45/2000 vp). Liséksi pe-
rustuslakivaliokunta on todennut, etti jos so-
pimuksessa madritellyt késitteet koskevat
lainsdddédnnon alaan kuuluvia asioita, maéri-
telmit vaikuttavat vilillisesti ndiden lains&a-
diannon alaan kuuluvien aineellisten maardys-
ten sisdltoon ja soveltamiseen ja kuuluvat
siksi itsekin lainsddddnnén alaan (PeVL
6/2001 vp ja PeVL 24/2001 vp).

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudiste-
tut I liite ja II liite

Yhteisoikeuden kannalta MARPOL 73/78
-yleissopimuksen uudistettu [ ja II liite kuu-
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luvat jaetun toimivallan alaan siten, ettd pai-
osa méadrdyksistd kuuluu jisenmaiden toimi-
valtaan. Yhteison toimivaltaan kuuluvat
sadannokset koskevat 6ljysdilidalusten raken-
nevaatimuksia sekd oljyisten jatteiden jattd-
mistd satamaan ja sataman vastaanottolaittei-
ta.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudiste-
tun I liitteen 1 sddnto sisdltdd midritelmait ja
2 sdidnt6 koskee soveltamisalaa, sddnnoissi
3—5 on vapautusten, poikkeuslupien, poik-
keuksien ja samanarvoisuuksien perusteet,
sdannoissd 6—11 on midrdykset erilaisista
katsastus- ja todistuskirjavelvoitteista ja val-
vonnasta, sddnnoissi 12—17 kaikkien alus-
ten koneistotiloja koskevista vaatimuksista,
sdaannoissd 18—36 oljysiilivalusten lastitilaa
koskevista rakenne- ja laitevaatimuksista se-
kd o6ljyn toiminnallisen tyhjentdmisen val-
vontaa koskevista vaatimuksista. Sddnngssi
37 on miardykset aluksen valmiussuunnitel-
masta Oljyvahingon varalta, sddnnossid 38
vastaanottolaitteita koskevista vaatimuksista
ja sddnnossd 39 erikoisvaatimuksista kiinteil-
le ja kelluville alustoille. I liitteen lisdyksissé
sdddetddn oljyluettelosta, [OPP-todistuskirjan
ja liitteiden kaavoista sekd oljypdivakirjan
kaavasta.

Mainitut sopimusmadrdykset —sisdltdvit
alusten omistajiin ja siten yksilon oikeuksiin
ja velvollisuuksiin keskeisesti vaikuttavia
madrdyksid ja kuuluvat lainsdddannon alaan.
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudistettu
I liite lisdyksineen kuuluu siten lainsdddén-
nén alaan ja edellyttdd eduskunnan suostu-
musta siltd osin kuin méidrdykset kuuluvat
Suomen toimivaltaan.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudiste-
tun II liitteen sdédnnossd 1 on midritelmit,
2 sdantd koskee soveltamisalaa, sddnndissi
3—5 on poikkeusten, vapautusten ja saman-
arvoisuuksien perusteet, sddnnossd 6 haitalli-
siin nestemdisiin aineisiin sovellettavan luo-
kittelun ja luetteloinnin perusteet, sidnnoissi
7—10 katsastus- ja todistuskirjavelvoitteet,
sddnnoissd 11—12 kemikaalialusten suunnit-
telua, rakentamista, varustusta, Kkaytto4,
pumppaus- putkisto- ja purkamisjirjestelyji
sekd jatesdilioitd koskevien vaatimusten pe-
rusteet, sddnndissd 13—15 médrdykset hai-
tallisten nestemdisten aineiden toiminnalli-
sesta tyhjentdmisestd, menettelytapaohjekir-
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jasta ja lastipdivikirjasta, sddnnossd 16 val-
vontatoimenpiteistd, sddnndssd 17 valmius-
suunnitelmasta haitallisten nesteméisten ai-
neiden aiheuttaman meriympéristévahingon
varalta ja sddnnossd 18 vastaanottolaitteis-
toista ja lastinpurkuterminaalien jérjestelyis-
ta. II liitteen lisdyksissd madritddan vaatimuk-
sista, jotka koskevat haitallisten nesteméisten
aineiden tarkempaa luokittelua, lastipaivikir-
jan mallia, kansainvilisen irtolastina kuljetet-
tavien haitallisten nestemiisten aineiden ai-
heuttaman pilaantumisen ehkdisemistd kos-
kevan todistuskirjan kaavaa, menettelytapa-
ohjekirjan normitettua mallia, lastisdilididen,
pumppujen ja niiden putkistojen jitemaérien
arviointia, esipesumenetelmii ja lastisdilioi-
den tuuletusta.

Mainitut sopimusmadrdykset —sisdltdavit
alusten omistajiin ja siten yksilon oikeuksiin
ja velvollisuuksiin keskeisesti vaikuttavia
madrdyksid ja kuuluvat lainsdddannon alaan.
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen uudistettu
II liite lisdyksineen kuuluu siten lainsdddan-
nén alaan ja edellyttdd eduskunnan suostu-
musta siltd osin kuin madrdykset kuuluvat
Suomen toimivaltaan.

AFS-yleissopimus

AFS-yleissopimus on luonteeltaan jaetun
toimivallan sopimus eli sen médrdykset kuu-
luvat osittain jdsenvaltion ja osittain yhteisén
toimivaltaan. AFS-yleissopimuksen osalta
yhteison toimivalta perustuu TBT-asetukseen
ja direktiiviin 2002/62/EY.

Seuraavassa késitelldan sopimuksen artik-
loja siltd osin kuin ne hallituksen késityksen
mukaan kuuluvat yhteisén toimivaltaan ja
Suomessa lainsdddannon alaan.

AFS-yleissopimuksen 2 artiklassa on mié-
ritelty sopimuksessa kaytetyt keskeiset kisit-
teet. Sopimuksen lainsddddnnon alaan kuulu-
vien aineellisten sopimusmé&érdysten sisil-
toon ja soveltamiseen vélillisesti vaikuttavat
midrdykset kuuluvat perustuslakivaliokun-
nan tulkintakdytdnnon mukaan lainsdddan-
noén alaan (PeVL 6/2001 vp ja PeVL 24/2001
vp). TBT-asetukseen on otettu AFS-
yleissopimuksen  maédritelméat  kiinnitty-
misenestojérjestelmin, bruttovetoisuuden, pi-
tuuden ja aluksen osalta. Niiden osalta toi-
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mivallan voidaan katsoa siirtyneen yhteisol-
le.

Yleissopimuksen 3 artikla médrittelee
yleissopimuksen soveltamisalan. Siltd osin
kuin artiklan 1 kohdan viittaukset sopimuk-
sen soveltamisesta aluksiin, joilla on oikeus
kayttdd sopimusvaltioiden lippuja, késittdd
alukset, jotka kdyttdvit yhteison jasenvaltioi-
den lippuja, toimivallan voidaan katsoa siir-
tyneen yhteisolle. Vastaavasti siltd osin kuin
yleissopimuksen artiklaan sisédltyvd médrdys
yleissopimuksen soveltamisesta aluksiin,
joilla ei ole oikeutta kdyttdd minkd4n sopi-
musvaltion lippua, mutta jotka toimivat jon-
kin sopimusvaltion hallinnon alaisuudessa,
koskee alusta, joka toimii yhteis6n jdsenval-
tion hallinnon alaisuudessa, toimivallan voi-
daan katsoa siirtyneen yhteisolle. Edelleen
artiklassa madritasan, ettd yleissopimusta so-
velletaan muiden kuin sopimusvaltion lipun
tai hallinnon alla kulkeviin aluksiin, jotka
saapuvat jonkin sopimusvaltion satamaan, te-
lakalle tai avomeriterminaaliin. Siltd osin
kuin kysymys on jdsenvaltion satamaan tai
offshore-terminaaliin saapuvasta aluksesta,
toimivallan voidaan katsoa siirtyneen yhtei-
s6lle. Yleissopimuksen 3 artiklan 2 kappa-
leen sisdltyy médrdyksid, joilla rajataan yleis-
sopimuksen soveltamisalan ulkopuolelle soti-
lasalusten ja muihin kuin kaupallisiin tarkoi-
tuksiin kéytettdvit valtioalukset. Vastaavat
rajaukset sisdltyvit myos TBT-asetukseen,
minkd seurauksena yhteisélle voidaan katsoa
siirtyneen toimivalta niiltd osin.

Yleissopimuksen 4 artiklassa 1 kohdassa
edellytetddn, ettd jasenvaltiot kieltavat 1 liit-
teen mukaisten haitallisten kiinnittymisenes-
tojdrjestelmien soveltamisen, uudelleen so-
veltamiseen, asentamisen ja kiyton. TBT-
asetukseen on otettu midrdystd vastaavat
sdadnnokset. Toimivallan voidaan katsoa siten
siirtyneen yhteisolle ndiltd osin. Artiklan
2 kohdan maédirdykset, jotka koskevat uusia
kiellettdvid kiinnittymisenestoaineita, kuulu-
vat edelleen jasenvaltioiden toimivaltaan.

AFS-yleissopimus siséltdd useita madrayk-
sid, joista sdddetddn Suomessa voimassa ole-
vissa laeissa ja jotka siten kuuluvat lainsd-
ddnnon alaan ja edellyttivit eduskunnan
suostumusta.

Yleissopimuksen 5 artiklassa méadratddn
sopimuksen 1 liitteen mukaisten jitteiden
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valvonnasta. Jitteiden valvonnasta sdddetddn
jételaissa ja kemikaalilaissa.

Yleissopimuksen 10 artiklassa médrdtdén
alusten katsastuksesta ja todistuskirjan anta-
misesta. TBT-asetukseen siséltyy sddnnoksia
jasenvaltioiden velvollisuudesta toimittaa
katsastus jasenvaltion lippua kéyttdvien alus-
ten osalta. Lisdksi eduskunnan kisiteltdvani
olevaan alusturvallisuuslakiin siséltyisi sdén-
noksid katsastuksesta ja todistuskirjan anta-
misesta. TBT-asetuksen ja AFS-
yleissopimuksen osalta todistuskirjan anta-
minen kuuluu yhteison toimivaltaan. Sen si-
jaan todistuskirjan antamisesta vastaavan vi-
ranomaisen nimedminen kuuluu jésenvaltioi-
den toimivaltaan.

Yleissopimuksen 11 artiklassa méératdan
satamavaltioiden suorittamasta tarkastuksesta
ja rikkomuksen toteamisesta. Suomessa séd-
detddn tarkastuksista ja rikkomuksen totea-
misesta lainsdddannon tasolla. Siltd osin kuin
tarkastuksista ja rikkomuksista sdddetddn sa-
tamavaltiodirektiivissd, kuuluu asia yhteison
toimivaltaan.

Sopimuksen 12 artikla sisdltdd médrdykset
rikkomusten seuraamuksista. Alusturvalli-
suuden valvontalain seuraamuksia koskevia
sadnnoksid voidaan soveltaa yleissopimuksen
rikkomistapauksiin. Myos kemikaalilain ran-
gaistussddnnokset voivat tulla sovellettaviksi.

Sopimuksen 13 artiklan mukaan alusten
tarpeetonta viivyttelyd ja pidittelemistd tulee
kaikin keinoin valttda ja siitd aiheutunut va-
hinko korvata. Vastaavat sddnnokset sisélty-
vit voimassa olevaan alusturvallisuuden val-
vontalakiin.

Sopimuksen 14 artikla sisdltdd médrdayksen
riitojen rauhanomaisesta ratkaisemisesta. Ai-
nakin osa artiklassa luetelluista riitojen rat-
kaisumenettelyistd voi johtaa valtiota sito-
vaan ratkaisuun. Téll6in riidanratkaisu voi
vaikuttaa sithen, miten Suomessa laintasoi-
sena sddnneltyd asiaa koskevaa maérdystd on
sovellettava. Niin ollen maérays kuuluu lain-
sddddannon alaan (PeVL 31/2001 vp).

Merenkulun ympéristén suojelulain ja 6ljy-
vahinkojen torjuntalain suhde perustuslakiin

Esityksen tarkoituksena on, ettd sddnnoksid
tarkistetaan perustuslain ja nykyaikaisen
lainsdddéntotekniikan vaatimukset tdyttavik-
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si. Yksilon oikeuksien ja velvollisuuksien pe-
rusteista ja viranomaisten toimivaltuuksista
sdddettiisiin laissa. Perustuslakivaliokunnan
lausuntokdytinnén mukaisesti lakiin sisélly-
tettdisiin ennen kaikkea aluksen omistajaa ja
aluksen pdillikkod koskevat velvoittavat
sdaannokset (PeVL 18/2002 vp, 16/2004 vp ja
48/2004 vp).

Aluksista aiheutuvan ympéristén pilaantu-
misen ehkdisemiseen liittyvit velvollisuudet
voidaan MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
médrdyksiin perustuen jakaa paistokieltoja ja
—rajoituksia koskeviin ja muihin toiminnalli-
siin madrdyksiin sekd aluksen rakennetta ja
varusteita koskeviin méardyksiin. MARPOL
73/78 -yleissopimus velvoittaa noudattamaan
pédstorajoituksia sekd pitdiméin erilaisia pii-
vikirjoja tai hankkimaan todistuksia. Kaikis-
ta edelld mainituista yksilon oikeuksien ja
velvollisuuksien perusteista ehdotetaan nyt
otettavaksi sddnnokset merenkulun ympéris-
tonsuojelulakiin.

Tami merkitsee ennen kaikkea sitd, ettd
merenkulun kansainvilisten ympéristonsuo-
jeluvaatimusten sisdltdmien yksilon oikeuk-
sien ja velvollisuuksien perusteista sekd asi-
oista, jotka perustuslain mukaan muuten kuu-
luvat lain alaan, sdddettdisiin lain tasolla.
Nditd ovat keskeisten késitteiden médrittely,
padstokieltojen ja -rajoitusten perusteet, asia-
kirjavelvoitteiden perusteet, alusten rakenne-
ja laitevaatimusten perusteet seké aluksen va-
rusteita ja kdyttod koskevien vaatimusten pe-
rusteet, maksujen perusteet sekd myonnetts-
vien poikkeusten ja muiden lupien perusteet.
Aluksen omistajaa ja paillikkod koskevat oi-
keudet ja velvollisuudet luetaan lailla sdidet-
taviin yksilon oikeuksiin ja velvollisuuksiin.
Lain tasolla sdddettédisiin my6s viranomaisten
toimivallan perusteista seké hallintopdétosten
ettd valvonta- ja tarkastusvaltuuksien osalta.
Laissa annettaisiin myos riittdvén tdsmalliset
ja tarkkarajaiset asetuksen- ja madrdystenan-
tovaltuudet.

Lailla sdddettdisiin myds viranomaisten
vastuun jakautumisesta 6ljyn ja kemikaalien
torjunnassa, torjuntatehtivistd, viranomaisten
tiedonsaantioikeuksista ja oikeuksista kayttad
toisen omaisuutta torjuntatehtivissa.

Ehdotetussa laissa olisi myos sddnnokset
viranomaisten toimivaltuuksista. Lis#ksi la-
kiehdotukseen siséltyisi sdannoksid, jotka pe-
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rustuvat puhtaasti kansalliseen harkintaan,
kuten esimerkiksi raskaiden polttoaineiden
kuljetusten kieltdiminen sisdvesialueella ja
pilssiveden separoinnin kieltiminen Suomen
aluevesilld, alle nelja meripeninkulmaa 14-
himmaistd maasta.

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liittei-
den erittdin teknisestd luonteesta ja niiden
jatkuvista muutoksista johtuen ehdotetussa
merenkulun ympéristosuojelulaissa olisi pe-
rustuslain 80 §:n nojalla valtuuksia antaa ase-
tuksia sekd tarkempia teknisid méadrdyksid.
Oljyvahinkojen torjuntalaissa sddnnokset
ovat pddosin lain tasolla ja asetuksenantoval-
tuudet ovat vahiiset.

Nykyaikaisen lakiteknisesti asianmukaisen
merenkulun ympéristonsuojelulainsddddnnon
toimivuuden kannalta on olennaista, ettd laki
sisdltdd perustuslain vaatimukset tayttavit
asetuksenantovaltuudet ja midrdystenanto-
valtuudet, jotta sddnnoksid voidaan tarpeen
mukaan tarkistaa teknisten vaatimusten no-
pean kehittymisen tahdissa. Keskeiseksi lakia
alemman asteisten sidfdosten tasoksi ehdote-
taan valtioneuvoston asetusta, jolla turvataan
padtoksenteon tapahtuminen koko valtioneu-
voston tasolla sekd liikenteen ettd ympéris-
tonsuojelun nikokohdat huomioon ottaen.
Tarkoituksena on lisdksi, ettd Liikenteen tur-
vallisuusvirasto voisi antaa merenkulun ym-
péristonsuojelulakiin perustuvat tarkemmat
tekniset maérdykset jotka perustuvat nimen-
omaan kansainvilisiin velvoitteisiin.

Jotta asetuksenantovaltuudet tdyttdisivét
perustuslain 80 §:n vaatimukset, niiden tulee
olla laadittu riittavan tdsmallisiksi ja tarkka-
rajaisiksi. Maérdysten antovaltuuksien osalta
tdsmillisyyden ja tarkkarajaisuuden vaatimus
sekd valtuuksien antamisen erityisten syiden
vaatimus on tétdkin korostetumpi. Merenku-
lun ympéristénsuojelulakia valmisteltaessa
asetusten ja madrdysten antovaltuuksia kos-
kevat ratkaisut on keskeisilti osiltaan perus-
tettu eduskunnan perustuslakivaliokunnan ai-
empiin kannanottoihin. Keskeisend ohjeena
on ollut perustuslakivaliokunnan kannanotto
(PeVL 48/2004 vp) sisdllytettdessd nykyiseen
alusjdtelakiin uusi 3 a luku aluksista aiheutu-
van ilman pilaantumisen ehk&isemisestd
(238/2005). Lain 21 a §:ddn sisdllytettiin
sddannds asetuksenantovaltuudesta, joka pe-
rustuu eduskunnan perustuslakivaliokunnan
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kannanottoon, jonka mukaan edellytyksend
asetuksenantovaltuuden tidsmillisyydelle ja
tarkkarajaisuudelle on, ettd valtuus sidotaan
sdadannoksessd MARPOL 73/78
-yleissopimuksen ja vastaavien, sddnnoksessé
yksil6itdvien Suomea sitovien kansainvélis-
ten velvoitteiden méadrdyksiin ja valtuutus
muotoillaan lakia tarkempien sddnndsten an-
tamista tarkoittavaksi. Suomea sitovia muita
meriympiriston suojelua koskevia kansain-
vilisid velvoitteita ovat Helsingin sopimus,
AFS -yleissopimus sekd Euroopan yhteison
sdddokset.

Edelld kuvatun perusteella merenkulun
ympdristonsuojelulakiin on siséllytetty lu-
vuittain valtuutussddnnokset asetusten ja tar-
kempien teknisten mdidrdysten antamiseen,
jossa valtuus perusttu MARPOL 73/78
-yleissopimuksen nimetyn liitteen, Helsingin
sopimuksen, Euroopan yhteison sddddsten ja
Suomea sitovien muiden kansainvilisten vel-
voitteiden tdytdntoon panemiseen. Valtuus
on sidottu myo6s tarkempien sddnnosten an-
tamiseen tietyistd yksiloidyistd oikeuksista ja
velvollisuuksista. My6s valtuuden alueelli-
nen ulottuvuus on mainittu. Kuvatut siin-
nokset ovat ehdotetun merenkulun ympéris-
tonsuojelulain 2 luvun 10 §:ssd, 4 luvun
10 §:ssd, 5 luvun 7 §:ssd, 6 luvun 6 §:ssi,
7 luvun 15 §:ssd, 9 luvun 8 §:ssd, 10 luvun
5 §:ssdjall luvun 3 §:ssd.

Liikenteen turvallisuusvirastolle annettava
valtuus antaa tarkempia teknisid madrdyksid
perustuu edelld mainittujen kansainvilisten
velvoitteiden tidytintoon panoon. Ilman tar-
kempia teknisid todistuskirja- ja laitevaati-
muksia ei toiminnallisten normien sisdlto
avaudu aluksista vastuussa oleville riittdvin
yksityiskohtaisella tavalla. Tarkemmat tekni-
set midrdykset ovat siten vAlttimdton osa
merenkulun ympéristonsuojelulainsdaddnnon
toimivaa kokonaisuutta ja niille on olemassa
erityiset perusteensa kuten on asian laita
erdiden muidenkin valtion hallintovirastojen
kuten esimerkiksi Viestintdviraston ja Ladke-
laitoksen osalta. Liikenteen turvallisuusviras-
to on merenkulkuun liittyvin osaamisen asi-
antuntijavirasto, jossa on alusten tekniikkaan,
rakenteeseen, kdyttoon sekd ympéristonsuo-
jeluun liittyvad asiantuntemusta. Perustusla-
kivaliokunnan lausunnoissaan m#irdystenan-
tovaltuuksille edellyttdmit sddntelyn kohtee-
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seen liittyvit erityiset syyt ovat siten olemas-
sa samoin kuin valtuuksien rajautuminen
teknisluonteisiin ja vahdisid yksityiskohtia
koskeviin seikkoihin. (HE 1/1998 vp, PeVL
48/2001 vp ja PeVL 52/2001 vp, PeVL
16/2002 vp, PeVL 19/2002 vp, PeVL
37/2005 vp, PeVL 48/2005 vp.) Médraykset
eivit sisdltdisi ylemmaénasteisiin sddnnoksiin
sitomatonta harkintavallan kéytto4.

Asetuksenantovaltuuksissa on erditd kohtia
kuten esimerkiksi 9 luvun 8 §:ssé, joissa lain
alaan kuuluvista viranomaisen toimivaltuuk-
sien siséllostd sdddettdisiin valtioneuvoston
asetuksella. Kun toimivaltuuksien perusteista
on sédddetty lain tasolla ja toimivaltuudet on
sidottu tdsmillisyys- ja tarkkarajaisuusvaati-
muksen edellyttamalla tavalla kansainvélisiin
velvoitteisiin ja tarkempien sddnnosten anta-
miseen, asetuksenantajalle ei jdd itsendisti
harkintavaltaa (PeVL 50/2001 vp).

Siltd osin kuin edelld mainitut kansainvéli-
set velvoitteet eivit ole suoraan voimassa si-
sdvelialueella ja kotimaanliikenteessd, laki
siséltdisi valtuuden ulottaa asetuksen sovel-
tamisalaa myos ndilld alueilla purjehtiviin
aluksiin. S@dnnosten kansainvélisiin mé&ra-
yksiin perustuvien oikeuksien ja velvolli-
suuksien perusteet ovat laissa. Yleinen laissa
oleva peruste noudattaa mainittuja laissa ole-
via normeja perustuu ehdotetun merenkulun
ympdéristonsuojelulain 1 luvun 4 §:44n, jonka
mukaan merenkulun ympéristonsuojelulakia
ja sen nojalla annettuja sdannoksid ja maars-
yksid sovelletaan myds Suomen sisdvesialu-
eella ja kotimaanliikenteessd, jollei mainitus-
sa laissa toisin sdddetd. Edelleen merenkulun
ympdristonsuojelulain 1 luvun 4 §:n mukaan
Suomen sisdvesialueella ja kotimaanliiken-
teessd sovelletaan samoja sddnnoksid kuin
kansainvilisessd  liikenteessd  sovelletaan
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen, Helsin-
gin sopimuksen tai Suomea sitovien muiden
kansainvilisten velvoitteiden tai Euroopan
yhteison sdddodsten tdytdntoon panemiseksi.

Edelld mainitun lisdksi ehdotetun merenku-
lun ympéristonsuojelulain 12 luvun 18 §:ssé
on sddnnods, jonka mukaan valtioneuvoston
asetuksella voidaan antaa tarkempia sdin-
noksid 12 luvun 2—S8 §:ssd tarkoitetuista
valvontaviranomaisten tehtdvistd ja tyonjaos-
ta. S#dinndksessd mainittuja valvontaviran-
omaisia ovat Liikenteen turvallisuusvirasto,
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Suomen ympéristokeskus, toimivaltainen
elinkeino-, liikkenne- ja ympéristokeskus, ra-
javartiolaitos, tullilaitos ja poliisi. Sddnnds
on tarpeen valvonnan toimivuuden kannalta
ja edellyttdd eri hallinnonalojen myétavaiku-
tusta, ja siksi sdddostasoksi ehdotetaan val-
tioneuvoston asetusta. S44nnds perustuu val-
vontaviranomaisten keskindisen toimivallan-
jaon osalta kansalliseen lainsdddant66n, mut-
ta valvontaan kuuluvat tehtdvit on edelld ku-
vatuissa kansainvilisissd velvoitteissa méi-
réitty sopimusvaltioiden hallinnon hoidetta-
viksi.

Ehdotetussa o6ljyvahinkojen torjuntalaissa
annetut asetuksenantovaltuudet liittyvét oljy-
vahinkojen torjuntasuunnitelmien ja alusdljy-
ja aluskemikaalivahinkojen torjunnan yhteis-
toimintasuunnitelmien laatimiseen seka suur-
ten Oljyvarastojen, satamien ja laitosten va-
rautumisvalmiuteen. Lain 12 §:n 3 momen-
tissa ja 13 §:n 3 momentissa annettaisiin val-
tuudet sd4tdd valtioneuvoston asetuksella tar-
kemmin torjunta- ja yhteistoimintasuunni-
telmien sisdllostd ja niiden késittelyprosessis-
ta. Yhteistoimintasuunnitelmien aluejaosta ja
suunnitelman laadinnasta vastaavasta elin-
keino-, liikenne- ja ympéristokeskuksesta
sdddettdisiin myos asetuksella. Suuren &ljy-
varaston torjuntasuunnitelmasta ja 6ljyvahin-
kojen ehkdisemiseksi ja rajoittamiseksi tar-
peellisesta kalustosta annettaisiin lain 15 §:n
2 momentin mukaan tarkemmat sddnnokset
valtioneuvoston asetuksella. Satamien ja lai-
tosten torjuntasuunnitelmista ja tarvittavasta
kalustosta sdddettdisiin 16 §:n 2 momentin
mukaan asetuksella. Myods voimassa oleva
torjunta-asetus sisdltdd sddnnokset alueellis-
ten pelastuslaitosten 6ljyvahinkojen torjunta-
suunnitelmien ja alusoljyvahinkojen ja alus-
kemikaalivahinkojen yhteistoimintasuunni-
telmien sisdllostd sekd maa-alueella sijaitse-
vien Oljyvarastojen valmiussuunnittelusta.
Kansainvilisen virka-avun antamisesta ja 6l-
jyntorjuntakemikaalien kdytostd sdddetddn
nykyisin torjunta-asetuksessa, mutta tdssd
hallituksen esityksessd sddnnodkset esitetddn
sisdllytettaviksi ehdotettuun 6ljyvahinkojen
torjuntalakiin. Kansainvélisen virka-avun an-
tamisesta ja pyytdmisestd sdddettdisiin lain
26 §:ssd ja torjuntakemikaalin kdytostd
40 §:ssd.
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Oljyvahinkojen torjuntalaissa sellaisia yk-
silon oikeuksien ja velvollisuuksien perustei-
ta, joista ehdotetaan sdiddettdviksi lain tasol-
la, ovat velvollisuus luovuttaa torjuntakiyt-
toon aluetta ja omaisuutta, velvollisuus osal-
listua torjuntaan seké oikeus korvaukseen.

Perustuslain 6 §:n yhdenvertaisuusperiaate
toteutuu siten, ettd merenkulun ympériston-
suojelulain sddnnokset koskisivat ldhtokoh-
taisesti kaikkia aluksia Suomen aluevesilld ja
talousvyohykkeelld sekd suomalaisia aluksia
myds niiden ulkopuolella. Merenkulun ym-
péristonsuojelulain keskeiseni perustana ole-
va MARPOL 73/78 -yleissopimus koskee
niin ikddn kaikkia aluksia, jollei sen maéri-
yksid ole erikseen rajoitettu tiettyihin aluk-
siin kuten esimerkiksi méadrdtyn bruttovetoi-
suusluvun ylittdviin aluksiin. IMO:n peruspe-
riaate on kaikkien alusten yhdenvertainen
kohtelu.

Jos kansainvilisistd tai EU-velvoitteista
johtuu, ettd merenkulun ympéristénsuojelu-
lain sddnnostd on sovellettava vain osaan
kaikista aluksista, tille on teknisiin ratkaisui-
hin tai ympéristonsuojelun jérjestimiseen pe-
rustuva erityinen syy MARPOL 73/78 -yleis-
sopimuksen liitteiden médrdyksissd, Helsin-
gin sopimuksessa, Euroopan yhteisén sdi-
doksissd tai Suomea sitovissa muissa kan-
sainvilisissd velvoitteissa. Viattomassa kaut-
takulussa olevien alusten oikeuksiin puuttu-
misen suuremmat rajoitukset talousvyohyk-
keelld kuin Suomen vesialueella perustuvat
taas YK:n kansainviliseen merioikeusyleis-
sopimukseen. Vastaavasti Euroopan yhteison
alueella noudatetaan jidsenvaltioiden osalta
Euroopan yhteison sdddoksiin  perustuen
usein erilaisia ja yleensd ympéristonsuojelun
kannalta tiukempia sddnnoksid, kuin jésen-
valtioiden alueen ulkopuolella. Vieraan val-
tion aluksiin sekd puolustusvoimien ja raja-
vartiolaitoksen aluksiin kohdistuvat rajoituk-
set perustuvat niin ikddn kansainvilisiin si-
toumuksiin.

Merenkulun ympéristonsuojelulaissa  on
muutama puhtaasti kansallinen sdénnés. Nii-
td on muun muassa merialueella velvoittavi-
en ja padosin MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen méérdyksiin perustuvien sddnndsten
ulottaminen myds sisdvesialueelle ja raskaan
polttodljyn  kuljettamista  sisdvesialueella
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koskeva kielto. Myods ndamd méadrdykset koh-
distuisivat samanlaisina kaikkiin aluksiin.

Péddsdantond on, ettd kaikki sddntely koh-
distuu yhdenvertaisesti ja syrjimittomaisti
kaikkiin aluksiin olivatpa ne kauppameren-
kulun aluksia tai huviveneiti. Merenkulun
ympdéristonsuojelulailla ei aseteta aluksia esi-
merkiksi aluksen koon tai lippuvaltion puo-
lesta erilaiseen asemaan ilman edelld kuvat-
tuja kansainvilisiin velvoitteisiin perustuvia
hyviksyttivid syita.

Perustuslain 7 §:n oikeus henkilokohtai-
seen koskemattomuuteen ja 9 §:n liikkumis-
vapaudesta ovat ajankohtaisia aluksen py-
sdyttdmisen kannalta. Viranomaisen pysiyt-
tdmisoikeuden rajat on lain 13 luvussa pyritty
tarkoin rajaamaan ja ne perustuvat Suomea
sitoviin kansainvilisiin velvoitteisiin. Liséksi
viranomaistoimenpiteitd niin tarkastustoi-
menpiteissd kuin alusjétteiden vastaanotos-
sakin koskee viivytyksettomyyden vaatimus,
joten rajatulle puuttumiselle henkil6kohtai-
seen vapauteen ja liikkumisvapauteen on
ympdristonsuojeluintressin takia riittdvit pe-
rusteet.

Oljyvahinkojen torjuntalain 20 §:ssd ehdo-
tetaan torjuntaviranomaiselle oikeutta maérs-
td ulkopuolisen henkiloston kdytostd torjun-
tatehtdviin. Tdmd on kuitenkin luonteeltaan
poikkeuksellista, tilapdistd ja sidottu laissa
oleviin edellytyksiin. Sdannos tdyttdd perus-
tuslain vaatimuksen kun otetaan huomioon
merensuojeluintressin  voimakkuus ja sdin-
nds korvauksista torjuntaan osallistumisesta.
(PeVL 24/2001 vp).

Perustuslain 8 §:n rikosoikeudellinen lailli-
suusperiaate on perusta sille, ettd merenkulun
ympdristonsuojelulain 13 luvun 3 §:4én ja 6l-
jyvahinkojen torjuntalain 39 §:44n on sisélly-
tetty rikosoikeudellista seuraamusta koskevat
saannokset, joiden rikkomisesta seuraamuk-
sena olisi ainoastaan sakkorangaistus. Vaka-
vampien tekomuotojen osalta sovellettaisiin
rikoslain sddnnoksid. Sadnnoksilld pyritddn
tdyttdmédn rikosoikeudellisen legaliteettipe-
riaatteen vaatimukset, jonka mukaan rangais-
tavat teot on aiempaa tarkkarajaisemmin yk-
siloity sddnnoksessd, jotta merenkulun ympa-
ristonsuojelulain ja 6ljyvahinkojen torjunta-
lain alaan kuuluvan toiminnan mahdollinen
rangaistavuus olisi ennakoitavissa.
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Perustuslain 10 §:n yksityiseldmén suojaa
on pidetty kotirauhan piiriin kuuluvien tilo-
jen osalta merkittdvimpéand intressind kuin
viranomaisen tarkastusoikeuden ulottamista
aluksella my6s néihin tiloihin, kun kysymyk-
sessd on merenkulun ympéristonsuojelulaissa
ja oljyvahinkojen torjuntalaissa tarkoitetut
meriympériston suojelun intressit. Niinpd
tarkastusoikeus ei merenkulun ympériston-
suojelulain perusteella ulottuisi kotirauhan
suojaamiin tiloihin. Poliisilla saattaa kuiten-
kin muiden lakien perusteella olla tarkastus-
oikeus myds kotirauhan suojaamiin tiloihin.
Yksityiseldmén suojan edellyttdméstd viran-
omaisen tarkastusoikeuden rajoituksesta yk-
sinomaan asuintiloina kéytettdvien tilojen
osalta aluksilla on olemassa vastaava perus-
tuslakivaliokunnan aiempi kannanotto (PeVL
16/2004 vp).

Oljyvahinkojen torjuntalain 31—34 §:ssd
sdddettiisiin viranomaisten oikeudesta henki-
lorekistereisséd olevaan tietoon ja vaitiolovel-
vollisuudesta. Lain 34 §:ssd on myos tietojen
sdilytysaikaa koskeva sddnnos. S#aannoksilla
on pyritty ottamaan asianmukaisesti huomi-
oon yksityiseldmén suoja perusoikeutena.

Merenkulun ympéristonsuojelulain mukai-
set vaatimukset perustuvat kansainvilisiin
velvoitteisiin ja ne muodostavat ympériston-
suojeluun liittyvdn omaisuudensuojan rajoit-
tamisperusteen. Velvoitteet ovat oikeasuhtai-
sia perustuslain 15 §:n omaisuudensuojan ja
perustuslain 20 §:n ympéristénsuojelun in-
tressien vililld.

Oljyvahinkojen torjuntalaissa omaisuuden-
suoja perusoikeutena on otettu huomioon lain
35—36 §:ssd.

Merenkulun ympéristénsuojelulakiin ehdo-
tetut vaatimukset todistuskirjojen MARPOL
—vaatimusten mukaisuudesta eli englannin,
ranskan tai espanjan kielen kdytostd sekd
vaatimus ilmoittaa sataman jatehuoltosuunni-
telmista sataman kaikkien merkittdvien kéyt-
tdjaryhmien kéyttamalld kielelld ei rajoita pe-
rustuslain 17 §:ssd turvattuja oikeuksia
omaan kieleen ja kulttuuriin, vaan merenku-
lun ympéristosuojelulaissa olevat kiytettavad
kieltd koskevat vaatimukset osaltaan varmis-
tavat ympéristonsuojelun toteutumista sen ta-
son lisdksi, mitkd perustuslaissa vaaditaan.

Merenkulun ympéristonsuojelulailla sekd
6ljyvahinkojen torjuntalailla pyritddn meren-
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kulun ympéristonsuojelun alalla turvaamaan
perustuslain 20 §:ssé tarkoitettuja luonnon,
sen monimuotoisuuden ja terveellisen ympa-
riston tavoitteita. Ympiristonsuojeluintressi
muodostaa sen keskeisen intressin, jonka pe-
rusteella muita perustuslailla suojattuja oike-
uksia on joiltain kohdin ehdotettu rajoitetta-
vaksi.

Muutoksenhausta sdéddettdisiin merenkulun
ympdristonsuojelulain 13 luvun 8 ja 9 §:ssd
ja oljyvahinkojen torjuntalain 29—30 §:ssi.
Lisdksi merenkulun ympéristonsuojelulain 3
ja 13 lukuun sisdltyy muita sddnnoksid, joilla
on merkitystd perustuslain 21 §:mn oikeustur-
van toteutumisen kannalta. Padsdéntond mo-
lemmissa laeissa olisi hallintolainkdytt6lain
mukainen muutoksenhaku, jossa muutoksen-
hakuoikeus olisi pddsddannén mukaan asian-
osaisilla. Vakava ympdéristonsuojeluun liitty-
vi puute on kuitenkin voitava edellyttdd kor-
jattavaksi vilittomaésti. Siksi sekd merenku-
lun ympéristonsuojelulakiin ettd 6ljyvahinko-
jen torjuntalakiin ehdotetaan Kkirjattavaksi
padtoksen vilittomén tdytintoonpanon peri-
aate. Oikaisuvaatimuksen kisittely tai muu-
toksenhaku ei estdisi péadtoksen tdytdntdoon-
panoa, ellei oikaisuvaatimuksen kisittelevd
viranomainen tai valitusviranomainen toisin
madrda.

Uhkasakon asettamisen osalta muutoksen-
hakuoikeus olisi turvattu uhkasakkolain mu-
kaisesti.

Luonteeltaan teknisissd, tarkastusta ja to-
distuskirjoja koskevissa paatoksissd sekd kun
hallintotehtdvd on siirretty muulle kuin vi-
ranomaiselle, oikaisuvaatimusmenettely
edeltdisi muutoksenhakua tuomioistuimeen.
Néissdkin tapauksissa muutoksenhakuoikeus
tuomioistuimeen olisi olemassa oikaisume-
nettelyn jilkeen. My6s merenkulun ympéris-
tonsuojelulain 13 lukuun kirjatut hyvén hal-
linnon vaatimukset olisivat oikeusturvan ta-
keena siirrettdessd hallintotehtdvd muulle
kuin viranomaiselle.

Merenkulun ympéristénsuojelulain 3 lu-
vussa Oljypddstomaksua koskisivat aiemman
sdantelyn mukaiset muutoksenhakusdannok-
set Helsingin kérdjdoikeuteen. Niihin sddn-
noksiin ehdotetaan sddnndstd rajavartiolai-
toksen jatkovalitusoikeudesta padtoksests,
jolla rajavartiolaitoksen p#dtés on kumottu
tai sitd on muutettu. S&4&nnds on tarpeen oi-
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keuskdytinnon yhtendisyyden ylldpitdmisek-
si, koska nyt ylempien oikeusasteiden linja-
ratkaisuja saadaan vain kun se, jolle 6ljy-
padstomaksu on méadritty, valittaa maksun
pysyttavistd  padidtoksestd  hovioikeuteen.
Ndiissd oloissa oikeuskdytdntod oOljypadsto-
maksuasioissa ei ole muodostunut ja rajavar-
tiolaitoksen mahdollisuudet 6ljypéadstomak-
sun médrddmiseen ovat rajoittuneet ja tulleet
merkittdvisti epdvarmemmiksi Rajavartiolai-
toksella ei ole mahdollisuutta valvoa tehok-
kaasti julkista etua. Vastaava oikeuskdytin-
non yhtendisyyden ja julkisen edun valvomi-
sen peruste on hyviksytty erdissd perustusla-
kivaliokunnan kannanotoissa (PeVL 4/2004
vp, PeVL 4/2005 vp ja PeVL 45/2006 vp).

Merenkulun ympéristonsuojelulaissa muu-
toksenhakuoikeutta ei olisi rajoitettu, kun
taas Oljyvahinkojen torjuntalaissa muutok-
senhakuoikeutta olisi rajoitettu erikseen lue-
telluissa torjunnan tiytintoonpanoon liitty-
vissd kysymyksissi, kuten torjuntatdiden joh-
tajan asettamisessa, kansainvilisen virka-
avun pyytdmisessd, torjuntatdiden lopettami-
sessa, sekid torjunnan aikana alusta ja sen las-
tia koskevien toimenpiteiden sekd vahingon
torjumiseksi ja seurausten rajoittamiseksi
tarpeellisten toimien osalta.

Muutoksenhaun rajoittamisen perustuslail-
lisessa tarkastelussa 6ljyvahinkojen torjunta-
lakia voidaan verrata puolustusvoimista an-
nettuun lakiin, koska olosuhteet ja tehtédvit
puolustusvoimissa ja 6ljyntorjunnassa muis-
tuttavat toisiaan. Perustuslakivaliokunnan
lausunnosta puolustusvoimista annettuun la-
kiin (PeVL 51/2006 vp) ilmenee, ettd muu-
toksenhakuoikeutta kiinteiston tilapdisestd
kaytostd ei yleensdkddn ole eikd sitd tarvitse
rajoittaa. Kun kysymys on sotilaallisen har-
joituksen aikana tehtdvistd tosiasiallisista
kiinteistdjen kéyttoratkaisuista, ndma ratkai-
sut katsotaan tosiasialliseksi hallintotoimin-
naksi, josta muutoksenhakuoikeutta ei muu-
toinkaan olisi. Sen sijaan kun on kysymys so-
tilaallisen harjoituksen suunnittelu- ja val-
misteluvaiheesta, kiinteistéjen kéyttoratkai-
suista olisi kuultava kiinteistojen omistajia,
eikd perustetta rajoittaa muutoksenhakuoike-
utta normaalioloissa ole.

Oljyvahinkojen torjunnan kdynnissa ollessa
tapahtuvat alusten ja kiinteistéjen kiyttorat-
kaisut tapahtuisivat poikkeusoloissa ja osin
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tosiasiallisina hallintotoimina ja osin poikke-
usoloissa tapahtuvina kiinteistdjen ja alusten
kayttod koskevina padtoksind. Muutoksenha-
kua voitaisiin siten rajoittaa torjunnan aikana
kun kysymys on alusta ja sen lastia koskevis-
ta toimenpiteistd tai vahingon torjumiseksi ja
seurausten rajoittamiseksi tarpeellista toimis-
ta kuten vesialueen ja rannan k#yttdmisestd
torjuntatoimiin. Muutoksenhakurajoituksessa
tarkoitettuja toimia olisivat ennen kaikkea
kiinteistdjen alueiden kayttd torjuntakaluston
kiireiseen kuljettamiseen vesille sielld, minne
Oljyvahinko ennalta arvaamattomissa onnet-
tomuusolosuhteissa kulkeutuu. Sen sijaan tl-
laisten toimenpiteiden suunnittelusta ennen
torjuntatoimia olisi maanomistajia kuultava
ja heilld olisi oltava pédtoksestd muutoksen-
hakuoikeus. Oljyvahinkojen torjuntalaissa
muutoksenhaun rajoittamisesta sdddettédisiin
vain torjunnan aikaisten toimenpiteiden osal-
ta. Muutoksenhakurajoitus ei estdisi oikeu-
denkdyntid korvauksen midrdamistd koske-
vassa asiassa, vaan ainoastaan itse torjunta-
ratkaisusta.

Oikeusturvan toteutumisen kannalta tirkei-
td ovat myds Suomea sitoviin kansainvilisiin
velvollisuuksiin perustuvat ehdotuksin me-
renkulun ympéristonsuojelulain 13 luvun
sddnnokset velvollisuudesta ilmoittaa aluk-
seen kohdistuvasta valvontamenettelystd
aluksen lippuvaltiolle seké rikosoikeudellisen
toimivallan rajojen maédrittely ulkomaisen
aluksen osalta. Toimivaltaiseksi tuomiois-
tuimeksi ympdériston pilaantumista koskevis-
sa asioissa ehdotetaan merilain 21 luvun
1 §:ssd tarkoitettuja merioikeuksia. Tami
ratkaisu toteuttaisi sekd tuomioistuinten asi-
antuntemuksen ettd juttujen alueellisen ha-
jaantumisen ruuhkien vilttdmiseksi muuta-
miin Suomessa merioikeuksina toimiviin
tuomioistuimiin. Tama ratkaisu vastaa perus-
tuslakivaliokunnan aiempaa kannanottoa
(PeVL 13/2004 vp).

Ahvenanmaan asema

Ahvenanmaan Itsehallintolain mukaista
lainsdddédntovallan jakoa valtakunnan ja Ah-
venanmaan maakunnan vililld selostetaan
edelld yleisperustelujen kohdassa 3.2.
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Kisittelyjérjestys

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen uudis-
tetut I ja II liite ja AFS-yleissopimus eivit si-
sélld madrayksid, jotka koskisivat perustusla-
kia sen 94 §:n 2 momentissa tarkoitetulla ta-
valla. MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
uudistetut I ja II liite sekd AFS-yleissopimus
voidaan hallituksen kisityksen mukaan hy-
viksyd ddnteen enemmist6lld ja ehdotus nii-
den voimaansaattamislaeiksi voidaan hyvik-
syd tavallisen lain sddtdmisjarjestyksessa.

Edelld olevan perusteella ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetdén, ettd

Eduskunta hyvdksyisi alusten aiheut-
taman meren pilaantumisen ehkdise-

HE 248/2009 vp

misestd vuonna 1973 tehdyn kansain-
viliseen  yleissopimukseen liittyvin
vuoden 1978 poytikirjan uudistetut
liitteet 1 ja Il siltd osin kuin ne kuulu-
vat Suomen toimivaltaan, ja

Lontoossa 5 pdivind lokakuuta 2001
tehdyn kansainvdlisen yleissopimuksen
alusten haitallisten kiinnittymisenesto-
Jdrjestelmien rajoittamisesta siltd osin
kuin se kuuluu Suomen toimivaltaan.

Samalla annetaan eduskunnan hyviksytti-
viksi seuraavat lakiehdotukset:
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Lakiehdotukset

Laki

alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkiisemisesti vuonna 1973 tehtyyn kansainvili-
seen yleissopimukseen liittyviin vuoden 1978 poytikirjan uudistetun I liitteen lainséiéidinnon
alaan kuuluvien méiiriysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paiatoksen mukaisesti sadadetddn:

1§

Alusten aiheuttaman meren pilaantumisen
ehkdisemisestd vuonna 1973 tehtyyn kan-
sainviliseen yleissopimukseen liittyvan vuo-
den 1978 poytikirjan (SopS 51/1983) Lon-
toossa 15 pdivéand lokakuuta 2004 hyviksyt-
tyyn I liitteeseen siséltyvit lainsddadannon
alaan kuuluvat méirdykset ovat lakina voi-

massa sellaisina kuin Suomi on niihin sitou-
tunut.

28
Tadmén lain voimaantulosta sifdetddn tasa-
vallan presidentin asetuksella.
Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
teisiin.
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Laki

alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkiisemisesti vuonna 1973 tehtyyn kansainvili-
seen yleissopimukseen liittyviin vuoden 1978 poytikirjan uudistetun II liitteen lainsdsidinnon
alaan kuuluvien méiiriysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti sadadetddn:

1§

Alusten aiheuttaman meren pilaantumisen
ehkdisemisestd vuonna 1973 tehtyyn kan-
sainviliseen yleissopimukseen liittyvan vuo-
den 1978 poytikirjan (SopS 51/1983) Lon-
toossa 15 pdivéand lokakuuta 2004 hyviksyt-
tyyn II liitteeseen siséltyvit lainsddadannon
alaan kuuluvat médrdykset ovat lakina voi-

massa sellaisina kuin Suomi on niihin sitou-
tunut.

28
Tamén lain voimaantulosta sifdetddn tasa-
vallan presidentin asetuksella.
Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
teisiin.
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Laki

alusten haitallisten kiinnittymisenestojiirjestelmien valvonnasta tehdyn kansainvilisen yleis-
sopimuksen lainséiidinnon alaan kuuluvien méiriysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti sadadetddn:

1§ vat médrdykset ovat lakina voimassa sellaisi-
Alusten haitallisten kiinnittymisenestojir- na kuin Suomi on niihin sitoutunut.
jestelmien rajoittamisesta Lontoossa 5 pdivé-
nd lokakuuta 2001 tehdyn kansainvilisen 28
yleissopimuksen lainsdddédnnon alaan kuulu- Tamén lain voimaantulosta sdddetdsn tasa-
vallan presidentin asetuksella.
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Merenkulun ympiéristonsuojelulaki

Eduskunnan paatoksen mukaisesti sadadetddn:

1 luku

Yleiset sidinnokset

13§
Lain tarkoitus

Tamén lain tarkoituksena on ehkiistd alus-
ten tavanomaisesta toiminnasta aiheutuvaa
ympdriston pilaantumista kieltdiméalld haital-
listen aineiden padstdminen veteen ja ilmaan
tai rajoittamalla téllaisten alueiden padstoja.
Lain tarkoituksena on myds jarjestdd alusten
tavanomaisesta toiminnasta perdisin olevien
jétteiden vastaanotto satamissa.

Talld lailla annetaan alusten tavanomaises-
ta toiminnasta aiheutuvaa ympériston pilaan-
tumisen ehkdisemistd koskevien Suomea si-
tovien kansainvilisten velvoitteiden ja Eu-
roopan yhteison sdddosten kansallista taytin-
toonpanoa koskevat sdadnnokset ja muut alus-
ten tavanomaisesta toiminnasta aiheutuvaa
ympdiriston pilaantumisen ehkdisemistd kos-
kevat sddnnokset.

28
Mcidritelmdit

Téssd laissa tarkoitetaan:

1) MARPOL 73/78 -yleissopimuksella alus-
ten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdi-
semisestd vuonna 1973 tehtyyn kansainvili-
seen yleissopimukseen liittyvdd vuoden 1978
poytikirjaa (SopS 51/1983) ja sithen myo-
hemmin tehtyja muutoksia;

2) Helsingin sopimuksella vuoden 1992
Itdmeren alueen merellisen ympériston suoje-
lua koskevaa yleissopimusta (SopS 2/2000)
ja sithen my6hemmin tehtyjd muutoksia;

3) SOLAS —yleissopimuksella ihmishengen
turvallisuudesta merelld vuonna 1974 tehtyi
kansainvélistd yleissopimusta (SopS
11/1981) ja sithen myShemmin tehtyja muu-
toksia;

4) AFS-yleissopimuksella alusten haitallis-
ten kiinnittymisenestojirjestelmien rajoitta-
misesta Lontoossa 5 pédivéand lokakuuta 2001
tehtya kansainvilistd yleissopimusta ja siihen
myShemmin tehtyjd muutoksia;

5) TBT-asetuksella orgaanisten tinayhdis-
teiden kieltdmisestd aluksissa annettua Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EY) N:o 782/2003;

6) aluevesilld, sisdisilld aluevesilld  ja
aluemerelld Suomen aluevesien rajoista an-
netussa laissa (463/1956) médriteltyjd aluei-
ta;

7) sisdvesialueella jarvia, jokia ja kanavia;

8) Suomen vesialueella aluevesid ja sisi-
vesialuetta

9) talousvyohykkeelld Suomen talousvyo-
hykkeestd annetussa laissa (1058/2004) m&a-
riteltyd merialuetta;

10) Itdmeren alueella varsinaista Itdmerta,
Pohjanlahtea ja Suomenlahtea sekd Itdmeren
sisddantuloviyldd, jonka rajana on Skagenin
leveysaste 57°44,8’P Skagerrakissa, mukaan
lukien valtioiden ilmoittamat sisdiset alueve-
det;

11) ldhimmdilld maalla sisdisten aluevesien
ulkorajaa tai niitd alueita, jotka méadritelldan
MARPOL 73/78 -yleissopimuksessa;

12) kansainvdliselld liikenteelld liikennettd
Suomen ja ulkomaan satamien vélilld tai ul-
komaan satamien vililld sekd merimatkaa
Suomen satamasta Suomen aluevesien ulko-
puolelle, lukuun ottamatta kohdassa 13 tar-
koitettua litkennett;

13) kotimaanliikenteelld liikennettd suoma-
laisten satamien vililld; kotimaan liikentee-
seen rinnastetaan liikenne Saimaan kanavan
ja sithen vilittomasti liittyvien Vendjin vesi-
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alueiden kautta Viipuriin sekd liikenne Vih-
revojn ja Viipurin vililla;

14) aluksella jokaista vesikulkuneuvoa,
mukaan luettuina kantosiipialukset, ilma-
tyynyalukset, vedenalaiset alukset ja kelluvat
alukset sekd kiinteét tai kelluvat alustat;

15) oljysdilioaluksella alusta, jonka lastiti-
lat on rakennettu tai muunnettu padasiassa ol-
jyn kuljettamiseen irtolastina, mukaan luet-
tuina yhdistelmialukset sekd kemikaalisi-
lidalukset silloin, kun ne kuljettavat 6ljy4 ir-
tolastina;

16) kemikaalisdilioaluksella alusta, jonka
lastitilat on rakennettu tai muunnettu paiasi-
assa haitallisen nestemiisen aineen kuljetta-
miseen irtolastina, mukaan luettuina oljysii-
lidalukset silloin, kun ne kuljettavat haitallis-
ta nestemaisti ainetta irtolastina;

17) matkustaja-aluksella alusta, joka saa
kuljettaa yli 12 matkustajaa, jolloin matkus-
tajalla tarkoitetaan kaikkia muita kuin aluk-
sen paillikkéd ja laivavidkeen kuuluvia tai
muita missd tahansa ominaisuudessa aluk-
seen toimeen otettuja tai siind aluksen lukuun
tyoskentelevid henkil6itd sekd alle vuoden
ikdisid lapsia;

18) huviveneelld urheilukéyttoon tai vapaa-
aikaan tarkoitettua alusta sen tyypistd tai
kéyttovoimasta riippumatta;

19) kalastusaluksella kalojen tai meren
muiden elollisten luonnonvarojen pyyntiin
varustettua tai sithen kaupallisesti kdytetts-
vii alusta;

20)  sisdvesialuksella  erityisesti  sisé-
vesivdylalld kaytettdviksi tarkoitettua alusta,
sellaisena kuin se médritellddn sisdvesialus-
ten teknisistd vaatimuksista annetussa neu-
voston direktiivissid 82/714/ETY, mukaan lu-
ettuina kaikki alukset, joille on myo6nnetty
yhteison sisdvesialustodistus sellaisena kuin
se madritelldidn mainitussa direktiivissi;

21) puolustusvoimien tai raja-
vartiolaitoksen aluksella alusta, jossa on sel-
vit kansallisuustunnukset ja joka on asiaan-
kuuluvasta palvelusluettelosta tai vastaavasta
ilmenevin puolustusvoimien tai rajavartiolai-
toksen asianmukaisesti tehtdvdin méadrddman
henkilon komennossa;

22) bruttovetoisuudella vuoden 1969 kan-
sainvilisen aluksenmittausyleissopimuksen
(SopS 31/1982) liitteessd I olevaa kaavaa
kayttden madritettyd vetoisuutta;
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23) alusjdtteelld kaikkea aluksen tavan-
omaisesta toiminnasta syntyvad jitettd, mu-
kaan lukien konehuoneesta perdisin olevat
Oljyiset jatteet, kdymaildjatevedet ja kiinteft
jétteet; lastijétettd ei kuitenkaan pidetd alus-
jétteend;

24) haitallisella aineella 6ljya, haitallista
nestemdistd ainetta, kdymaildjitevettd ja kiin-
tedd jdtettd; jos muuhun kuin haitalliseen ai-
neeseen on sekoitettu haitallista ainetta, pide-
t44n myos ndiden aineiden seosta haitallisena
aineena;

25) lastijditteelld aluksen lastitiloissa olevaa
lastijadnnettd, joka on tarpeen poistaa jéttee-
nd alukselta lastin purkamisen padtyttyi;
-yleissopimuksen 2 artiklan mukaisesti kaik-
kia aluksesta perdisin olevia haitallisten ai-
neiden piistojd, olivatpa ne muodostuneet
huomaamatta, jitteitd havittdmailld, vuodon
seurauksena, pumppaamalla tai tyhjentdmél-
14; padstolld ei tdssd laissa tarkoiteta maalta
perdisin olevien jitteiden mereen laskemista
(dumppaus), meren pohjan mineraalien hyo-
dyntdmisen yhteydessd syntyvid aineita eiké
haitallisten aineiden padstamisti laillisen tie-
teellisen tutkimuksen yhteydessd saastumisen
vihentdmiseksi tai kontrollin takia;

27) ympdriston pilaantumisella vesialuei-
den tilaan liittyvdd vaaraa ihmisen terveydel-
le, elollisten luonnonvarojen ja vesialueiden
eldmin vahingoittumista, esteitd kalastuksel-
le tai muulle oikeutetulle vesialueiden ky-
tolle, veden kéyttdominaisuuksien huonon-
tumista, viihtyisyyden vahentymisti tai muu-
ta niihin rinnastettavaa haittaa, taikka ilman
laatuun tai ilmastoon liittyvad alusten tavan-
omaisesta kaytostd johtuvaa haittaa, kuten
moottoreiden pakokaasun typen ja rikin ai-
heuttamaa haittaa taikka otsonikerrosta hei-
kentédvien aineiden aiheuttamaa haittaa.

28) oljylld kivenniisoljyd kaikissa muo-
doissaan, mukaan luettuina raakaéljy, poltto-
Oljy, Oljyliete, 6ljyjdte ja jalostetut tuotteet;

29) oljypitoisella seoksella seosta, joka si-
séltdad oljya;

30) nestemdiselld aineella ainetta, jonka
hoyrypaine 37,8 °C:n lampdétilassa on enin-
tddn 0, 28 megapascalia (absoluuttinen pai-
ne);

31) haitallisella nestemdiiselld aineella ai-
netta, joka on luokiteltu kuuluvaksi MAR-
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POL 73/78 -yleissopimuksen kemikaaliluet-
telon luokkaan X, Y ja Z;

32) aineella alkuaineita ja niiden kemialli-
sia yhdisteitd sellaisina kuin ne esiintyvit
luonnossa tai teollisesti tuotettuina;

33) valmisteella kahden tai useamman ai-
neen seoksia;

34) kdymdildjdtevedelld

a) kdymdiloistd, pisoaareista ja WC-
lattiakaivoista perdisin olevia jdtevesid ja
muita jatteits;

b) lddkintitilojen pesualtaista, kylpyam-
meista ja lattiakaivoista perdisin olevia jéte-
vesid;

¢) tyhjennyksii tiloista, joissa on eldvid
eldimii; sekd

d) muita jdtevesid, jotka on sekoitettu edel-
listen kanssa;

35) kdsitellylld kdaymdildjdtevedelld kdyma-
lajatevettd, joka on kisitelty asianmukaisesti
hyviksytyssi kisittelylaitteistossa;

36) kiintedlld jditteelld sellaista ruoka- ja
kotitalousjdtettd ja muuta vastaavaa jatettd,
tuoreita kaloja ja niiden osia lukuun ottamat-
ta, jota syntyy aluksen tavanomaisen toimin-
nan aikana ja jota on jatkuvasti tai aika ajoin
poistettava aluksesta;

37) ilmaa pilaavalla aineella MARPOL
73/78 —yleissopimuksen VI liitteessd ilman
pilaantumisen ehkdisemiseksi sddnneltyji ai-
neita, joilla on haitallisia vaikutuksia ilmaan,
veteen ja muuhun ymparistoon;

Meriliikenteen polttoaineet ja niiden mark-
kinoille saattaminen

38) polttoaineella aluksen paamoottoreissa
ja apumoottoreissa kéytettyjad polttooljyja;

39) markkinoille saattamisella meriliiken-
teessd kiytettdvien polttoaineiden toimitta-
mista jakeluun tai polttoaineen kéyttijille tai
asettamista ndiden kaytt6on vastiketta vas-
taan tai vastikkeetta kdytettdviksi aluksilla
polttoaineena Suomen lainkdyttovaltaan kuu-
luvilla alueilla, ei kuitenkaan meriliikentees-
si kéytettdvien polttoaineiden toimittamista
tai asettamista kéyttoon vietdviaksi ulkomaille
alusten séilidissi;

40) meriliikenteessd kdytettivdlld polttoai-
neella raakadljystd saatavaa nestemdistéd polt-
toainetta, joka on tarkoitettu kdytettdvaksi tai
jota kdytetddn aluksella, mukaan lukien stan-
dardissa ISO 8217 maédritellyt polttoaineet;
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41) meriliikenteessd kdytettivdlld dieselol-
Jylld meriliikenteesséd kdytettdvid polttoainet-
ta, jonka viskositeetti tai tiheys on standardin
ISO 8217 taulukon 1 mukaisten DMB- ja
DMC- laatujen viskositeetin tai tiheyden
mukainen;

42) meriliikenteessd kdytettivdlld kaasuol-
Jylld meriliikenteesséd kaytettdvid polttoainet-
ta, jonka viskositeetti tai tiheys on standardin
ISO 8217 taulukon 1 mukaisten DMX- ja
DMA -laatujen viskositeetin tai tiheyden
mukainen;

43) rikin oksidipddstdjen valvonta-alueella
merialueita, jotka IMO on madritellyt kysei-
siksi valvonta-alueiksi MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen mukaisesti;

44) laiturissa olevalla aluksella alusta, joka
on asianmukaisesti kiinnitettyna tai ankkuroi-
tuna suomalaisessa satamassa, kun siti lasta-
taan tai puretaan, taikka joka odottaa sata-
massa;

45) pddstdjen vihentdmisteknologialla pa-
kokaasujen puhdistusjérjestelmédd tai muuta
teknistd menetelméd, joka on toteutettavissa
sekd tarkistettavissa tai todennettavissa;

46) kiinnittymisenestojdrjestelmdlld pinnoi-
tetta, maalia, pintakésittelyd, pintaa tai laitet-
ta, jota kiytetddn aluksella vihentimé&idn tai
estimidn ei-toivottujen organismien Kiinnit-
tymistd sen pintaan;

47) VTS-viranomaisella alusliikennepalve-
lulaissa (623/2005) tarkoitettua Liikennevi-
raston yksikkod, joka ylldpitad alusliikenne-
palvelua;

48) sddnnolliselld liikenteelld aluksen lii-
kenndintid toistuvasti aikataulun tai etuki-
teen vahvistetun reitin mukaisesti nimettyjen
satamien vililld ja kdymistd vihintddn kerran
kahdessa viikossa sellaisessa reitin varrella
sijaitsevassa suomalaisessa satamassa, johon
haetaan jéattopakkoa koskevaa poikkeusta;

49) satamalla paikkaa tai maantieteellistd
aluetta, joka on varustettu niin, ettd se voi
padasiallisesti ottaa vastaan aluksia, mukaan
lukien kalastusalukset ja huviveneet, ei kui-
tenkaan paikkaa tai aluetta, jonka aluksille
tarkoitetut rakenteet ja palvelut sekd kayttdja-
ja jateméadrat ovat vahiiset;

50) sataman pitdjdlld sitd, joka vastaa sa-
taman eri toimintojen kokonaisuuden jérjes-
tdmisestd tai perii satamamaksun tai sithen
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verrattavan yleisen maksun sataman kéytté-
misesti.

338
Lain soveltamisala

Tata lakia sovelletaan alukseen, joka pur-
jehtii Suomen vesialueella tai talousvyohyk-
keelld. Poikkeuksista lain soveltamiseen si-
sdvesialueella ja kotimaan liikenteessd sdéde-
tddn jaljempénd.

Suomalaiseen alukseen titd lakia sovelle-
taan myds Suomen vesialueen ja talousvyo-
hykkeen ulkopuolella.

Tatd lakia sovelletaan alusten tavanomai-
sesta toiminnasta perdisin olevien jitteiden
vastaanottoon. Sen jilkeen kun aluksen ta-
vanomaisesta toiminnasta perdisin olevat jét-
teet on siirretty aluksesta maihin, ndihin jét-
teisiin sovelletaan jatelakia (1072/1993).

Tatd lakia ei sovelleta MARPOL 73/78
-yleissopimuksen 2 artiklan 3 kappaleen b
kohdan ii alakohdassa tarkoitettuun vahingol-
lisen aineen p#&stoon, joka suoraan aiheutuu
merenpohjan kivenndisvarojen tutkimisesta,
hyviksikdytostd ja ndihin liittyvéstd rannikon
ulkopuolella tapahtuvasta kasittelysta.

438

Lain soveltaminen puolustusvoimien ja raja-
vartiolaitoksen aluksiin

Tatd lakia sovelletaan puolustusvoimien ja
rajavartiolaitoksen aluksiin, jollei niiden ra-
kenteen tai toiminnan erikoisluonteesta muu-
ta johdu.

Tatda lakia sovelletaan kuitenkin poikkeuk-
setta sellaisiin puolustusvoimien ja rajavar-
tiolaitoksen aluksiin, joita kéytetdén sddnnol-
lisesti yleisessd liikenteessd kuljettamaan
matkustajia tai lastia.

58
Lain soveltaminen vieraan valtion aluksiin

Tamén lain estimittd on noudatettava, miti
vieraan valtion omistaman aluksen tai sota-
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aluksen oikeudellisesta asemasta kansainvéi-
listen sopimusten mukaan maarataan.

63§

Haitallisten ja ilmaa pilaavien aineiden
pddstokielto

Haitallisten aineiden ja ilmaa pilaavien ai-
neiden péddstiminen aluksesta veteen tai il-
maan on kielletty siten kuin tissé laissa taik-
ka sen nojalla sdaddetdén tai médratdén tai Eu-
roopan yhteison sdaddoksissi sdddetddn.

Jos sellaisia haitallisia aineita, joilla on eri
padstomadriaykset, sekoitetaan keskendédn, on
noudatettava ankarimpia paastoméasrayksia.

78§

Pysyvdisluonteisella kiintedlld yhteydelld
rantaan varustetut kelluvat alustat

Pysyviisluonteisella kiintedlld yhteydelld
rantaan varustetuista kelluvista alustoista ai-
heutuvan ympériston pilaantumisen ehkdi-
semiseen sovelletaan, mitd ympéristénsuoje-
lulaissa (86/2000) ja jitelaissa sdddetdan.

Pysyviisluonteisella kiintedlld yhteydelld
rantaan varustetulla kelluvalla alustalla tar-
koitetaan sellaista asuintarkoitukseen, ravin-
tolatoimintaan, virkistykseen tai tydskente-
lyyn tarkoitettua alusta, jolla on luonteeltaan
pysyviisluonteinen kiinted yhteys rantaan,
kuten vesijohto, viemdri, sdhkokaapeli tai
kiinted kulkusilta, sekd virkistykseen tarkoi-
tettua kiintedsti ankkuroitua kelluvaa alustaa.

2 luku

Aluksista aiheutuvien 6ljypédastojen ehkii-
seminen

1§
Oljyn pdicistokielto ja péicistorajoitukset
Oljyn tai 6ljypitoisen seoksen pidstiminen

aluksesta veteen on kielletty Suomen vesi-
alueella ja talousvyohykkeelld ja suomalai-
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sesta aluksesta myods Suomen aluevesien ja
talousvyohykkeen ulkopuolella siten kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen 1 liittees-
sd, Helsingin sopimuksessa taikka Suomea
sitovissa muissa kansainvilisissd velvoitteis-
sa madritddn tai Euroopan yhteison sdddok-
sissd sdddetddn.

Sen lisidksi, mitd 1 momentissa sdiddetdin,
Oljypitoista seosta ei saa padstdd veteen aluk-
sen konehuoneesta pilssiveden suodatuslait-
teiston kautta sisdvesialueella tai Suomen
aluevesilla alueella, joka ulottuu neljian meri-
peninkulman etédisyydelle 1dhimméstd maas-
ta.

Oljypadstoon ei saa lisitd vetti, kemikaale-
ja tai muita aineita paistorajoitusten kierts-
miseksi.

28
Oljyn pddstdminen poikkeustilanteissa

Mitd 1 §:ssd sdddetddn, ei koske Oljyn tai
Oljypitoisen seoksen padstdmistd veteen, jos:

1) pddstdminen on tarpeen aluksen turvalli-
suuden varmistamiseksi tai ihmishengen pe-
lastamiseksi;

2) 6ljyn veteen piddseminen aiheutuu aluk-
sen tai sen varusteiden vahingoittumisesta ja
kaikkiin kohtuullisiin toimenpiteisiin on ryh-
dytty vahingoittumisen jilkeen; tai

3) kysymys on sellaisten 6ljypitoisten ai-
neiden veteen padstdmisestd, joita kdytetddn
pilaantumisen aiheuttaman vahingon vihen-
tdmiseksi ja asianomainen vahinkojen torjun-
taviranomainen on kussakin yksittdistapauk-
sessa padttanyt aineen kaytosta.

Mitid 1 momentin 2 kohdassa sdddetdin, ei
koske tapauksia, joissa laivanisdnnin tai
aluksen p#illikon aikomuksena on ollut ai-
heuttaa vahinko tai hin on toiminut huoli-
mattomasti tietden, ettd vahinko todennikoi-
sesti seuraisi.

38§

Aluksen koneistotilojen rakenne- ja laitevaa-
timukset

Aluksen, jonka bruttovetoisuus on vihin-
tddn 400, 6ljypédstojen ehkdisemisen varmis-
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tamiseen tarvittavien konehuoneen laitteiden,
rakenteiden ja jérjestelyjen tulee olla MAR-
POL 73/78 —yleissopimuksen I liitteen vaa-
timusten mukaiset. Liikenteen turvallisuusvi-
rasto voi kirjallisesta hakemuksesta myontaa
poikkeuksia tdssd momentissa sdddetyistd
vaatimuksista edellyttden, ettd laite, jérjestely
tai rakenne tdyttdid MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen vaatimukset.

Suomalaisessa aluksessa, jonka pituus on
vdhintddn 24 metrid ja bruttovetoisuus alle
400, tulee olla joko pilssiveden kerddmiseen
tarkoitettu siilio tai Liikenteen turvallisuus-
viraston hyvidksymédn mallin mukaiset lait-
teet, jotka varmistavat, ettd poistoveden &ljy-
pitoisuus ilman laimennusta on enintdén 15
miljoonasosaa.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi paattad
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen I liitteen
mukaisin edellytyksin muun laitteen, raken-
teen tai jdrjestelyn samanarvoisuudesta 1 ja 2
momentissa vaaditun laitteen kanssa, jos se
on yht4 tehokas kuin 1 ja 2 momentissa vaa-
dittu laite, rakenne tai jirjestely.

Oljyn kuljettaminen suomalaisen aluksen
yhteentdorméyslaipion keulanpuoleisissa sii-
ligissd on kielletty.

4§

Oljysdilivaluksen lastitilojen rakenne- ja lai-
tevaatimukset

Oljysiilivaluksen rakenteen ja laitteiden tu-
lee tiyttdd ne vaatimukset, jotka asetetaan
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen I liittees-
sd ja yksirunkoisiin 6ljysiilidaluksiin sovel-
lettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa raken-
netta koskevien rakennevaatimusten nopeute-
tusta kéyttéonotosta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2978/94 kumoamisesta annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 417/2002 siihen myShemmin
tehtyine muutoksineen.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi méasriti
samanarvoisuuksista ja myontdd kirjallisesta
hakemuksesta poikkeuksia 1 momentissa tar-
koitetuista vaatimuksista siten kuin MAR-
POL 73/78 —yleissopimuksen 1 liitteessd
méaaritain.
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58
Valmiussuunnitelma éljyvahingon varalle

Suomalaisella  oljysdilidaluksella, jonka
bruttovetoisuus on véhintddn 150, ja muulla
suomalaisella aluksella, jonka bruttovetoi-
suus on vihintididn 400, on oltava MARPOL
73/78 —yleissopimuksen I liitteen mukainen
Liikenteen turvallisuusviraston hyviksyma
valmiussuunnitelma 6ljyvahingon varalle.

6§
Oljypdiiviikirja

Oljysiilivaluksessa, jonka bruttovetoisuus
on vihintddn 150 aluksen pédllikon tai hédnen
valvontansa alaisena muun pdallystoon kuu-
luvan on pidettdvi 6ljypdivikirjaa.

Sen lisdksi, mitd 1 momentissa sdddetdin,
Oljysdilidaluksessa, jonka bruttovetoisuus on
vdhintddn 150, ja muussa aluksessa, jonka
bruttovetoisuus on vihintddn 400, aluksen
padllikén tai hdnen valvontansa alaisena
muun paéllystoon kuuluvan on pidettivi ko-
neistotiloja koskevaa oljypédivakirjaa.

Liikenteen turvallisuusvirasto vahvistaa 6l-
jypdivikirjan kaavan MARPOL 73/78 -yleis-
sopimuksen I liitteen mukaisesti. Liikenteen
turvallisuusvirasto laatii MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen mukaisesti 6ljy-
pdivikirjan mallin 6ljyséilidaluksille, joiden
bruttovetoisuus on alle 150.

Liikenteen turvallisuusvirastolla ja aluksen
ollessa ulkomaan satamassa asianomaisella
ulkomaan viranomaisella on oikeus tarkastaa
Oljypdivikirja ja saada siitd pyynnostd aluk-
sen padllikon oikeaksi todistama ote. Toi-
menpiteet, joihin Liikenteen turvallisuusvi-
rasto tdimidn momentin nojalla ryhtyy, on suo-
ritettava niin nopeasti kuin mahdollista aihe-
uttamatta alukselle tarpeetonta viivytysti.

Oljypdivikirja on pidettivé paikassa, jossa
se on helposti saatavissa tarkastusta varten, ja
sitd on sdilytettdavd kolme vuotta viimeisen
merkinnén tekemisesta.

78
1OPP-todistuskirja

Oljysiilivaluksen, joka on kansainvilisessi
liikkenteessd ja jonka bruttovetoisuus on vi-
hintdén 150, ja muun aluksen, joka on kan-
sainvilisessd liikenteessd ja jonka bruttove-
toisuus on vihintddn 400, tulee tdyttdd
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen I liitteen
rakenne- ja laitemaardykset. Téstd osoitukse-
na alukselle myonnetddn kansainvilinen to-
distuskirja 6ljyn aiheuttaman pilaantumisen
ehkidisemisestd (/OPP-todistuskirja).

Liikenteen turvallisuusvirasto antaa kirjal-
lisesta hakemuksesta suomalaisen aluksen
IOPP-todistuskirjan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen kaavan mukaisena
edellyttden, ettd alus tiayttda MARPOL 73/78
-yleissopimuksen I liitteen vaatimukset. Lii-
kenteen turvallisuusvirasto voi antaa ulko-
maisen aluksen [OPP-todistuskirjan aluksen
lippuvaltion pyynnostd. Todistuskirja anne-
taan médrdajaksi ja enintddn viideksi vuo-
deksi kerrallaan.

83§
Oljyn kuljettaminen siscvesialueella

Sisdvesialueella liikenndivissd 0ljysdilio-
aluksessa on kiellettyd kuljettaa:

1) raskasta polttooljya lastisgiliissi; ja

2) mitd tahansa 6ljyd aluksen pohjaan tai
ulkolaitaan rajoittuvissa lastisdilioissa.

9§
Porauslautat ja muut alustat

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen 1 liit-
teessd tarkoitettuihin kiinteisiin ja kelluviin
porauslauttoihin, jotka toimivat merenpohjan
kivenndisvarojen tutkimuksessa, hyddynti-
misessd ja ndihin liittyvissd rannikon ulko-
puolella tapahtuvassa kisittelyssd, sekd mui-
hin alustoihin sovelletaan:

1) 1 luvun 6 §:n 2 momentin sddnnosté hai-
tallisten aineiden sekoittamisesta;

2) tdmén luvun 1—4 §:n sddnnoksid 6ljy-
paistoistd ja niiden ehkéisemisestd; ja
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3) tdimén luvun 6 §:n 2—4 momentin séén-
noksid koneistotiloja koskevasta Oljypdivi-
kirjasta.

10§
Tarkemmat sédnndkset ja mddrdykset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen I liitteen,
Helsingin sopimuksen ja Suomen muiden
kansainvilisten velvoitteiden sekd Euroopan
yhteison sdddosten tdytdntoon panemiseksi
tarkempia sddnnoksid Suomen aluevesilld ja
talousvyohykkeelld sekd suomalaisten alus-
ten osalta myds Suomen aluevesien ja talo-
usvyShykkeen ulkopuolella  6ljypitoisen
seoksen kisittelyyn, ominaisuuksiin ja alku-
perddn sekd aluksen, porauslautan tai muun
alustan kaytt6on liittyvistd padstorajoituksis-
ta.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen I liitteen, Hel-
singin sopimuksen tai Euroopan yhteison
sdddosten tdytdntoon panemiseksi antaa tek-
nisid midrdyksid Suomen aluevesilld ja talo-
usvyohykkeelld sekd suomalaisten alusten
osalta myos Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella:

1) 3 ja 4 §:ssd aluksille, porauslautoille ja
muille alustoille sdéddettyjd vaatimuksia kos-
kevista poikkeuksista ja samanarvoisuuksista
sekd poistoveden Oljypitoisuuden kisittely-
laitteita ja nesteidensiirtoa koskevista mal-
leista;

2) 5 §:ssd tarkoitetun valmiussuunnitelman
siséllostd ja rakenteesta;

3) 6 §:ssd tarkoitetun Oljypdivakirjan kaa-
vasta; ja

4) 7 §:sséd tarkoitetun IOPP-todistuskirjan
kaavasta.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut tarkemmat
sdadannokset ja 2 momentissa tarkoitetut tekni-
set midrdykset voidaan ulottaa koskemaan
myds sisdvesialueella ja kotimaanliikenteessa
purjehtivia aluksia.
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3 luku
Oljypiistomaksu
1§

Oljypddstomaksun maksuvelvollisuus

Edelld 2 luvun 1 §:ssé tarkoitetun 6ljyn tai
Oljypitoisen seoksen padstokiellon rikkomi-
sesta aluevesilld tai Suomen talousvyohyk-
keelld maarataan seuraamusmaksu (6ljypdids-
tomaksu), jollei padstod ole pidettdvd madril-
tddn ja vaikutuksiltaan vdhdisend. Kauttaku-
lussa olevalta ulkomaiselta alukselta Suomen
talousvyohykkeelld tehdystd pédstokiellon
rikkomisesta ~madrdtddn  Oljypadstomaksu
kuitenkin vain, jos pddstostd aiheutuu Suo-
men rantaviivalle tai siihen liittyville eduille
taikka Suomen aluemeren tai talousvyohyk-
keen luonnonvaroille huomattavaa vahinkoa
tai sen vaaraa.

Oljypdastomaksu méiriatdan luonnolliselle
henkilolle tai oikeushenkildlle, joka rikko-
muksen tapahtumahetkelld on aluksen omis-
taja tai laivanisdntd (maksuvelvollinen). Ol-
jypéddstomaksua ei voida middrdtd aluksen
omistajalle, jos tdimi osoittaa laivanisdnnin,
joka on kéyttinyt alusta omistajan asemesta.

Laivanisdnnistoyhtiossd laivanisdnnit vas-
taavat Oljypéadstomaksusta yhteisvastuullises-
ti.

Tédman luvun sddnnoksid ei sovelleta polii-
sin, tullin, puolustusvoimien eikd rajavartio-
laitoksen aluksiin.

28
Oljypcicistomaksun mdcrdi

Oljypasstomaksu madritiin padaston mas-
rdn ja aluksen bruttovetoisuuden perusteella
lain liitteend olevan maksutaulukon mukaan.

38
Vapautus oljypddstomaksusta

Oljypasstomaksu voidaan jattis masrda-
mattd tai maksua voidaan alentaa, jos mak-
suvelvollinen osoittaa, ettd maksun méirdi-
minen olisi sellaisen hiti- tai onnettomuusti-
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lanteen, johon ei voida soveltaa 2 luvun 2 §:n
poikkeussdannoksid, taikka muun tdhén rin-
nastettavan syyn vuoksi ilmeisen kohtuuton-
ta.

48

Oljypdidistomaksun toissijaisuus

Oljypasstomaksua ei voida midriti sille,
joka on lainvoimaisesti tuomittu rangaistuk-
seen kyseisestd 6ljypadstosta.

Oljypdastomaksun médrdnneen viranomai-
sen on hakemuksesta poistettava maksu, jos
se, jolle on midritty 6ljypadstomaksu, myo-
hemmin tuomitaan rangaistukseen samasta
Oljypédstosti.

58
Oljypdcistomaksun mdicirdiciminen

Oljyp4dstomaksun mé#irdd rajavartiolaitos.
Rajavartiolaitoksessa asiasta pdattdd merivar-
tioston komentaja, apulaiskomentaja tai me-
ritoimiston péallikko.

Oljypéddstomaksu médratddn maksettavaksi
valtiolle.

63§

Toimet oljypddstomaksun mdcdrddmisen tur-
vaamiseksi

Oljyp4dstomaksun médraimiseksi voidaan
ryhty# sellaisiin asian selvittdimiseksi tarpeel-
lisiin toimenpiteisiin kuin tdssd luvussa ja 12
luvun 9—11 §:ssé sdddetddn

Rajavartiolaitos voi pysdyttdd aluksen 12
luvun 9 ja 10 §:ssd sdddetyilld edellytyksilld
myds, jos se on perusteltua maksusaatavan
turvaamiseksi. Pysdyttdmispditdés voidaan
tehdd perustellusta syystd ennen maksup#i-
toksen tekemistd. Aluksen matkan jatkami-
sen ehdoksi voidaan m#drati, ettd rajavartio-
laitokselle asetetaan riittdvd rahavakuus
mahdollisen maksuvelvollisuuden tdyttdmi-
seksi. Vakuuden tallettamisesta on voimassa,
mitd rahan, arvo-osuuksien, arvopaperien tai
asiakirjain tallettamisesta velan maksuna tai
vapautumiseksi muusta suoritusvelvollisuu-
desta annetussa laissa (281/1931) sdddetésn.

Vakuus on palautettava sen asettajalle, kun
edellytyksid sen pitdmiselle ei enéi ole.

Pysdyttamispddtostd ja vakuuden asetta-
mispditostd on noudatettava muutoksenhaus-
ta huolimatta. Jos 6ljypaddstomaksun maksa-
misesta on asetettu vakuus tai jos ei muutoin
endd ole perusteita aluksen pysdyttamiselle,
pysdytysmédrdys on vélittomésti peruutetta-
va. P#dtos aluksen pysidyttimisestd on voi-
massa enintdin 14 pdivdid padtoksen antami-
sesta lukien.

Ulkomaisen aluksen matkan jatkamiselle
asetetuista ehdoista on viipymaéttd ilmoitetta-
va aluksen lippuvaltiolle.

738
Tilaisuus tulla kuulluksi

Ennen maksupditostd on aluksen omistajal-
le tai laivanisdnnille varattava tilaisuus antaa
selityksensd asian laatuun n#hden riittdvassi
médrdajassa.

Jos 6 §:n 2 momentissa tarkoitetun pé&tok-
sen tarkoituksen toteutuminen saattaa muuten
vaarantua, asian saa ratkaista asianosaista
kuulematta.

Aluksen péillikkoé edustaa maksuvelvollis-
ta 6ljypddstomaksua koskevissa asioissa.

8§

Virka-apu oéljypddstomaksua koskevassa asi-
assa

Viranomaisen on annettava rajavartiolai-
tokselle oljypadstomaksua koskevan tehtdvin
suorittamiseksi sellaista tarpeellista virka-
apua, jonka antamiseen se on toimivaltainen.

9§
Oikeus saada tietoja

Jos tiedon antamisesta ei aiheudu haittaa
asian selvittdmiselle, esitutkintaviranomaisel-
la on viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetun lain (621/1999) salassapitosdannos-
ten estdmittd oikeus luovuttaa rajavartiolai-
tokselle sellaisia laittoman 6ljypadston esi-
tutkinnassa esille tulleita tietoja, joilla voi ol-
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la merkitystd pédtettdessd oljypadstomaksun
midrddmisestd samasta 0ljypaastosta.

10 §
Muutoksenhakuoikeus

Maksuvelvollisella on oikeus hakea muu-
tosta Oljypéddstomaksua koskevaan p#atok-
seen sekd 6 §:n 2 momentissa tarkoitettuun
paitokseen valittamalla Helsingin kérdjéoi-
keudessa toimivaan merioikeuteen.

Merioikeus on pédidtosvaltainen merilain
(674/1994) 21 luvun 1 §:n 3 momentissa tar-
koitetussa kokoonpanossa.

118§
Valituksen tekeminen

Valitus on tehtdvéd kirjallisesti 30 péivén
kuluessa siitd, kun p##tés valitusosoituksi-
neen on annettu maksuvelvolliselle tiedoksi.
Valituskirjelméd toimitetaan rajavartiolaitok-
selle.

Rajavartiolaitoksen on viipymittd toimitet-
tava valituskirjelmd Helsingin kérdjdoikeu-
den kansliaan sekd liitettdva siihen jdljennok-
set kertyneestd asiakirja-aineistosta ja oma
lausumansa. Asiakirjoja kérdjdoikeudelle
toimitettaessa on ilmoitettava, milloin vali-
tuskirjelmi on saapunut.

Valitus tulee vireille merioikeudessa sil-
loin, kun 2 momentissa tarkoitetut asiakirjat
saapuvat tuomioistuimen kansliaan. Tuomio-
istuimen on viivytyksettd annettava valittajal-
le ja rajavartiolaitokselle tieto késittelyn ajas-
ta ja paikasta seki valittajan poissaolon seu-
rauksista.

Jos valittaja on toimittanut valituskirjelmén
miirdajassa suoraan toimivaltaiseen tuomio-
istuimeen, hin ei menetd puhevaltaansa.

12§
Menettely merioikeudessa

Merioikeuden on valituksen ja muun asias-
sa saadun selvityksen perusteella tutkittava,
onko Oljypadstomaksun médrddmiselle ollut
edellytyksid. Asian késittelystd on soveltuvin
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osin voimassa, mitd oikeudenk&dynnistd ri-
kosasiassa sdddetddn.

Asiaa merioikeudessa kisiteltdessé rajavar-
tiolaitoksen tulee néyttdd toteen sellaiset tar-
peelliset seikat, jotka ovat olleet perusteena
Oljypddstomaksun madrddmiselle. Merioi-
keuden on huolehdittava siiti, ettd asia tulee
perusteellisesti késitellyksi.

Paatoksentekijidn tai hintd edustavan vir-
kamiehen on oltava ldsnid merioikeudessa va-
litusta késiteltdessd. Valituksen tekijalld on
oikeus olla ldsnd merioikeudessa. Asia voi-
daan tutkia ja ratkaista valituksen tekijdn
poissaolosta huolimatta, jos:

1) merioikeus ei pidd valituksen tekijin
henkil6kohtaista kuulemista tarpeellisena; ja

2) valituksen tekija on kutsuttu merioikeu-
teen silld uhalla, ettd asia voidaan tutkia ja
ratkaista valituksen tekijén poissaolosta huo-
limatta.

13§
Jatkovalitus

Muutosta merioikeuden ratkaisuun haetaan
hovioikeudelta valittamalla siten kuin oikeu-
denkdymiskaaressa sdddetddn. Merioikeuden
padtokseen aluksen pysdyttimistd ja vakuu-
den asettamista koskevassa asiassa ei saa ha-
kea muutosta valittamalla.

Asian kisittelystd hovioikeudessa ja muu-
toksenhausta korkeimpaan oikeuteen on so-
veltuvin osin voimassa, mitd oikeudenkay-
miskaaren 26 ja 30 luvussa sdddetddn. Hovi-
oikeuden on valitusasiaa késiteltdessd varat-
tava rajavartiolaitokselle tilaisuus tulla kuul-
luksi valituksen johdosta ja tarvittaessa esit-
td4 selvitystd asiassa.

Rajavartiolaitoksella on oikeus oikeuskdy-
tdnnon yhtendisyyden ylldpitdmiseksi hakea
muutosta merioikeuden ja hovioikeuden té-
min lain nojalla tekemdén ratkaisuun, jos
merioikeus tai hovioikeus on muuttanut raja-
vartiolaitoksen padtosti tai kumonnut sen.

14§
Oljypicistomaksun mdiciréddmisen mddrdaika

Oljyp4dstomaksua ei voida médritd, kun
padstostd on kulunut kolme vuotta.
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15§
Oljypéiéisz‘é’maksun taytdntdoonpano

Maksupiidtds pannaan tiaytantoon sen jil-
keen, kun se on tullut lainvoimaiseksi.

16 §

Oljypdidstomaksun maksamisen mdidrdiaika ja

korko

Oljypasstomaksu on maksettava 30 paivin
kuluessa péidtoksen tiedoksi saamisesta.

Maksettavaksi erddntyneelle 6ljypadsto-
maksulle, jota ei ole suoritettu viimeistdin
erdpdivand, peritddn viivdstyskorkoa korko-
lain (633/1982) 4 §:n 1 momentissa tarkoite-
tun korkokannan mukaan.

17 §

Oljypddstomaksun tiytintoonpanosta vas-
taava viranomainen

Oljypadstomaksua koskevan pastoksen tiy-
tantoonpanosta huolehtii Oikeusrekisterikes-
kus.

Rajavartiolaitoksen ja tuomioistuimen on
ilmoitettava padtoksestddn Oikeusrekisteri-
keskukselle. Oikeusrekisterikeskukselle on
ilmoitettava myos padtoksestd, jolla 6ljypaés-
tomaksua on alennettu tai maksu on poistet-
tu.

4 Tuku

Aluksista aiheutuvien haitallisten neste-
miisten aineiden piistojen ehkiiseminen

1§
Haitallisten nestemdiisten aineiden luokitus

MARPOL 73/78 —yleissopimuksen II liit-
teen 6 sddnnén mukaisesti luokkiin X, Y tai
Z kuuluvien haitallisten nestemdisten ainei-
den kuljettamiseen sovelletaan mainitun liit-
teen madrdyksia.

Jos nestemiinen aine ei kuulu luokkaan X,
Y tai Z, aine arvioidaan II liitteen mukaisesti
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sen kuljettamiseen sovellettavien menettely-
jen arvioimiseksi.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi yksittiis-
tapauksessa  kirjallisesta ~ hakemuksesta
myontdd haitallisen nesteméisen aineen luo-
kitusta koskevan poikkeuksen, kun kyseistd
ainetta kuljetetaan kotimaan liikenteessa
edellyttden, ettd luokitussddnnosten noudat-
taminen aiheuttaisi kohtuutonta hankaluutta
tai kohtuuttomia kustannuksia ja olisi vahii-
seen ympdristolle aiheutuvan vahingon vaa-
raan nihden aiheetonta.

238

Haitallisen nestemdisen aineen pdidistokielto
Jja pddstorajoitukset

Haitallisen nestemiisen aineen p#dstdmi-
nen aluksesta veteen on kielletty Suomen ve-
sialueella ja talousvyohykkeelld ja suomalai-
sesta aluksesta myos Suomen aluevesien ja
talousvyohykkeen ulkopuolella siten kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liittees-
sd, Helsingin sopimuksessa taikka Suomea
sitovissa muissa kansainvilisissd velvoitteis-
sa madritddn tai Euroopan yhteison sdddok-
sissd sdddetddn.

Haitallisen nestemaéisen aineen ja sitd sisél-
tdvian seoksen tyhjentiminen veteen suoma-
laisesta aluksesta Eteldmantereen alueella on
kielletty.

38

Haitallisen nestemdisen aineen pddstdiminen
poikkeustilanteissa

Mitd 2 §:sséd sdddetddn, ei koske haitallisen
nesteméisen aineen padstimisti veteen, jos:

1) padstiminen on tarpeen aluksen turvalli-
suuden varmistamiseksi tai ihmishengen pe-
lastamiseksi;

2) haitallisen nestemdisen aineen veteen
péddseminen aiheutuu aluksen tai sen varus-
teiden vahingoittumisesta ja kaikkiin koh-
tuullisiin toimenpiteisiin on ryhdytty vahin-
goittumisen jilkeen; tai
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3) kysymys on sellaisten haitallisten nes-
temadisten aineiden veteen pédstdmisestd, joi-
ta kdytetddn pilaantumisen aiheuttaman va-
hingon vidhentimiseksi ja asianomainen va-
hinkojen torjuntaviranomainen on kussakin
yksittdistapauksessa pédttinyt aineen kdytos-
té.

Mitd 1 §:n 2 kohdassa sdddetédsn, ei koske
tapauksia, joissa laivanisdnnin tai aluksen
paillikén aikomuksena on ollut aiheuttaa va-
hinko tai hidn on toiminut huolimattomasti
tietden, ettd vahinko todennikdisesti seuraisi.

438

Kemikaalisdilidaluksen rakenne- ja laitevaa-
timukset

Edelld 1 §:ssi tarkoitettuihin luokkiin X, Y
tai Z kuuluvia haitallisia nestemiisid aineita
kuljettavan kemikaalisdilidaluksen tulee tdyt-
tdd MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liit-
teessd kemikaalisdilidalukselle asetetut vaa-
timukset.

Liikenteen turvallisuusvirasto hyviksyy
kemikaalisdilialusten pumppaus- ja putkis-
tojérjestelyjen suorituskykytestit siten kuin
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen II liit-
teessd médratadn.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi myontéd
vapautuksia ja Kkirjallisesta hakemuksesta
poikkeuksia 1 momentissa tarkoitetuista vaa-
timuksista sekd midrétd samanarvoisuuksista
siten kuin MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
II liitteessd madratasn.

58§

Valmiussuunnitelma meriympdristovahingon
varalle

Kemikaalisdilidaluksella, jonka bruttove-
toisuus on vihintidin 150, on oltava valmius-
suunnitelma haitallisen nestemiisen aineen
aiheuttaman meriympéristovahingon varalle
siten kuin MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
II liitteessd madratasan.
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Edelld 1 momentissa tarkoitettu suunnitel-
ma voidaan yhdistdd 2 luvun 5 §:ssé tarkoite-
tun 6ljyvahingon varalle laaditun valmius-
suunnitelman kanssa valmiussuunnitelmaksi
aluksen aiheuttaman meriympéristovahingon
varalle.

Liikenteen turvallisuusvirasto hyviksyy 1
ja 2 momentissa tarkoitetut valmiussuunni-
telmat.

6§
Menettelytapaohjekirja

Kemikaalisdilidaluksen paéllikon tai hdnen
valvontansa alaisena muun pdillystoon kuu-
luvan on pidettivd menettelytapaohjekirjaa
aluksen tyhjennystd ja pesua varten siten
kuin MARPOL 73/78 —yleissopimuksen II
liitteessd madratadan.

Liikenteen turvallisuusvirasto hyviksyy
kirjallisesta hakemuksesta aluksen menette-
lytapaohjekirjan edellyttden, ettd se tdyttda
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen II liitteen
vaatimukset.

78
Lastipdivdkirja

Kemikaalisdilidaluksen paéllikon tai hdnen
valvontansa alaisena muun pdillystooén kuu-
luvan on pidettdvi lastipdivikirjaa lastia kos-
kevista toimenpiteistd ja lastin tyhjentdmises-
sd tapahtuneista vahingoista siten kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liittees-
s madratian.

Liikenteen turvallisuusvirastolla ja aluksen
ollessa ulkomaan satamassa asianomaisella
ulkomaan viranomaisella on oikeus tarkastaa
lastipdivikirja ja saada siitd pyynnostd aluk-
sen pddllikon oikeaksi todistama ote. Toi-
menpiteet, joihin Liikenteen turvallisuusvi-
rasto timidn momentin nojalla ryhtyy, on suo-
ritettava niin nopeasti kuin mahdollista aihe-
uttamatta alukselle tarpeetonta viivytysti.

Lastipdivikirja on pidettdvi paikassa, jossa
se on helposti saatavissa tarkastusta varten, ja
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sitd on sdilytettdivd kolme vuotta viimeisen
merkinnin tekemisesta.

Liikenteen turvallisuusvirasto vahvistaa
lastipdiviékirjan kaavan.

8§

Muut haitallisten nestemdiisten aineiden kul-
Jetuksen todistuskirjat

Kemikaalisdilidaluksella on oltava todis-
tuskirja siitd, ettd alus tayttdd Kansainvilisen
merenkulkujirjeston nestemdisten vaarallis-
ten kemikaalien merikuljetussddnnoston
(IBC-sddnnosto) tai kemikaalien irtolastikul-
jetussdannoston (BCH-sddnnostd) vaatimuk-
set.

Kemikaalisdilidaluksella on oltava todis-
tuskirja siitd, ettd alus tayttdd kaikki Kan-
sainvilisen merenkulkujérjeston kansainvili-
sen kemikaalialussdannoston 3 tyypin alusta
koskevat vaatimukset, lastisdilion sijaintia
lukuun ottamatta, siten kuin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen II liitteessd médratasn.

Liikenteen turvallisuusvirasto antaa kirjal-
lisesta hakemuksesta 1 tai 2 momentissa tar-
koitetun todistuskirjan edellyttden, ettd alus
tayttad II liitteen vaatimukset. Liikenteen
turvallisuusvirasto voi antaa todistuskirjan
myds ulkomaiselle alukselle sen lippuvaltion
pyynnostd. Todistuskirja annetaan maéréa-
ajaksi ja enintddn viideksi vuodeksi kerral-
laan.

9§
Lastin purkaminen ja sdilion pesun valvonta

Kemikaalisdilialuksen paillikké vastaa
siitd, ettd haitallinen nestemdinen aine pure-
taan, sdilidt ja putkistot puhdistetaan, pesu-
vesi tyhjennetddn ja merkinnét lastipdivakir-
jaan tehddin MARPOL 73/78 -yleissopimuk-
sen II liitteen ja Helsingin sopimuksen mai-
rdysten mukaisesti.

Satamissa, joissa lastataan tai puretaan hai-
tallisia nestemadisid aineita, Liikenteen turval-
lisuusviraston valtuuttamien tarkastajien on
tarkastettava, ettd eri luokkiin kuuluvien las-
tien lastaus ja purkaminen, alusten sdilididen
ja putkistojen pesu, merkinnit lastipdivakir-
jaan ja muut ndihin verrattavat toimenpiteet
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suoritetaan tdmén lain ja sen nojalla annettu-
jen sddnndsten ja midrdysten seki MARPOL
73/78 —yleissopimuksen II liitteen ja Helsin-
gin sopimuksen mukaisesti. Alus vastaa tar-
kastuksen kustannuksista.

Aluksen asiamiehen tulee tiedottaa Liiken-
teen turvallisuusvirastolle satamassa tapahtu-
vasta luokkaan X tai Y kuuluvan haitallisen
nesteméisen aineen purkamisesta. Ilmoitus
tulee tehda hyvissé ajoin ja mikéli mahdollis-
ta vdhintddn 48 tuntia ennen aiottua purka-
mista.

Esipesuun ja lastitilojen tuulettamiseen so-
velletaan MARPOL 73/79 -yleissopimuksen
Il liitteen méadrdyksid. Liikenteen turvalli-
suusvirasto voi antaa vapautuksia esipesusta
ja mdadrdyksid lastin jddnnosten tuulettami-
sesta Il liitteen mukaisesti.

10 §
Tarkemmat sdcdnndkset ja mddrdykset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen II liitteen,
Helsingin sopimuksen ja Suomen muiden
kansainvilisten velvoitteiden sekd Euroopan
yhteison sdddosten tdytdntoon panemiseksi
tarkempia sddnnoksid Suomen aluevesilld ja
talousvyohykkeelld sekd suomalaisten alus-
ten osalta myds Suomen aluevesien ja talo-
usvyShykkeen ulkopuolella:

1) 1 §:ssd tarkoitetusta haitallisten neste-
madisten aineiden luokittelusta;

2) 2 ja 9 §:ssé tarkoitetuista padstorajoituk-
sista lastin purkamisen, esipesuvaatimusten,
poistoveden pitoisuuksien, sdilion pesun val-
vonnan, lastitilojen tuulettamisen ja poisto-
veden tyhjennysolosuhteiden osalta; ja

3) 4 §:ssd tarkoitetuista kemikaalisdilio-
aluksille asetettavista rakenteellisista vaati-
muksista.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen II liitteen, Hel-
singin sopimuksen tai Euroopan yhteison
sdddosten tdytdntoon panemiseksi antaa tek-
nisid maardyksid Suomen aluevesilld ja talo-
usvyohykkeelld sekd suomalaisten alusten
osalta myos Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella:

1) 4 §:ssé tarkoitetuista poikkeuksista, va-
pautuksista ja samanarvoisuuksista;
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2) 5 §:sséd tarkoitetusta valmiussuunnitel-
masta,

3) 6 §:ssd tarkoitetusta menettelytapaohje-
kirjasta;

4) 7 §:ssd tarkoitetusta lastipdivékirjasta; ja

5) 8 §:ssd tarkoitetuista todistuskirjoista.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut sddnnokset
ja 2 momentissa tarkoitetut tekniset méaara-
ykset voidaan ulottaa koskemaan myds sisd-
vesialueella ja kotimaanliikenteessd purjehti-
via aluksia.

5 luku

Aluksista aiheutuvien kiymiilijite-
vesipiistojen ehkiiseminen

1§

Kdaymdldjdteveden pddstokielto ja pddstora-
joitus

Kisittelemdttomén ja kasitellyn kdymalsja-
teveden pddstdiminen aluksesta veteen on
kielletty Suomen vesialueella ja talousvyo-
hykkeelld ja suomalaisesta aluksesta myos
Suomen aluevesien ja talousvyohykkeen ul-
kopuolella siten kuin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen 1V liitteessd, Helsingin so-
pimuksessa taikka Suomea sitovissa muissa
kansainvilisissd velvoitteissa médritdan tai
Euroopan yhteison saddoksissd sdaddetddn.

28

Kdymadildjdteveden pdidistiminen poikkeusti-
lanteissa

Mitd 1 §:ssé sdddetddn, ei koske kdymaldja-
teveden padstamistd veteen, jos:

1) pddstiminen on tarpeen aluksen tai silld
olevien turvallisuuden varmistamiseksi taik-
ka ihmishengen pelastamiseksi; tai

2) kdymailgjateveden pddstaminen aiheutuu
aluksen tai sen varusteiden vaurioitumisesta
ja kaikkiin kohtuullisiin varotoimenpiteisiin
veteen padsyn estimiseksi tai vihentdmiseksi
on ryhdytty ennen vaurioitumista ja sen jil-
keen.
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338
Alusta koskevat vaatimukset

Aluksen, jonka bruttovetoisuus on vihin-
tddn 400 tai joka saa kuljettaa yli 15 henki-
164, tulee tayttdd MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen [V liitteen vaatimukset.

Kaymalalla varustetun suomalaisen aluk-
sen, joka ei tiytd 1 momentin edellytyksii
eikd ole huvivene, tulee tiyttid MARPOL
73/78 -yleissopimuksen 1V liitteen vaatimuk-
set.

438
Huvivenettdi koskevat vaatimukset

Kéaymaladlla varustettu huvivene on varus-
tettava kdymildjatevettd varten kdymdildjar-
jestelmilld Helsingin sopimuksen IV liitteen
5 sddnnon mukaisesti siten, ettd aluksella on
oltava toiminnassa kdymaéldjdteveden kerdi-
lysdilio tai kdymaldjateveden kaisittelylait-
teisto, joka on  MARPOL  73/78
-yleissopimuksen mukainen. Huviveneen ve-
sikdymadld on liitettdvd kdymalidjateveden ke-
rdilysdilioon tai kdymaldjateveden kisittely-
laitteistoon.

58
ISPP-todistuskirja

Kansainvilisessi liikenteessd olevalla aluk-
sella, jonka bruttovetoisuus on vihintdin 400
tai joka saa kuljettaa yli 15 henkil6d, tulee
tayttdéd MARPOL 73/78 —yleissopimuksen
IV liitteen mukaiset vaatimukset. Téstd osoi-
tuksena alukselle annetaan kdymaléjiteveden
aiheuttaman pilaantumisen ehk#isemisesti
annettu kansainvilinen todistuskirja (ISPP-
todistuskirja).

Liikenteen turvallisuusvirasto antaa kirjal-
lisesta hakemuksesta suomalaisen aluksen
ISPP-todistuskirjan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen IV liitteen kaavan mukai-
sena edellyttden, ettd alus tiyttdd yleissopi-
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muksen [V liitteen vaatimukset. Liikenteen
turvallisuusvirasto voi antaa ulkomaisen
aluksen ISPP-todistuskirjan aluksen lippuval-
tion pyynnostd. Todistuskirja annetaan més-
rdajaksi ja enintdédn viideksi vuodeksi kerral-
laan.

6§

Poikkeuksen myontiminen kdymdildjciteveden
pddstdokiellosta

Liikenteen turvallisuusvirasto voi kirjalli-
sesta hakemuksesta myontdd Helsingin so-
pimuksen IV liitteen mukaisilla edellytyksilld
poikkeuksen kiellosta tai rajoituksesta pais-
tasd késittelematontd kdymaildjatevettd veteen
sekd kdymailijarjestelmien vaatimustenmu-
kaisuudesta Suomen vesialueella, jos poik-
keus ei ole Suomen kansainvilisten velvoit-
teiden tai Euroopan yhteison sddddsten vas-
tainen ja poikkeuksen merkitys on vesiensuo-
jelun kannalta vahdinen.

Edelld 1 momentissa mainittujen edellytys-
ten lisdksi poikkeuksen myontdmisen edelly-
tyksend on, etti:

1) kyseessd on huvivene tai muu alus, jon-
ka bruttovetoisuus on alle 400, tai alus, joka
saa kuljettaa enintdén 15 matkustajaa;

2) alus on rakennettu ennen 1 pidivdid tam-
mikuuta 2000; ja

3) padstokiellon noudattamiseen tarvittavan
laitteiston asentaminen on teknisesti vaikeaa
tai asentamisesta aiheutuvat kustannukset
ovat aluksen arvoon nihden kohtuuttoman
suuret.

Liikenteen turvallisuusviraston on ldhetet-
tavi tiedot tdssd pykéldssd tarkoitetuista paa-
toksistd Itdmeren suojelukomissiolle.

738
Tarkemmat scicinnokset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen IV liit-
teen, Helsingin sopimuksen ja Suomen mui-
den kansainvilisten velvoitteiden sekd Eu-
roopan yhteisén sdddosten tdytintoén pane-
miseksi tarkempia sddnnoksid Suomen alue-
vesilld ja talousvyohykkeelld sekd suomalais-
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ten alusten osalta my6s Suomen aluevesien ja
talousvyohykkeen ulkopuolella:

1) 1 §:ssé tarkoitetuista kdymaildjateveden
paistokiellosta ja padstorajoituksesta;

2) siitd, minkédlainen kdymaldjatevesi kat-
sotaan 1 §:ssé tarkoitetulla tavalla kasitellyk-
si;

3) 3 ja 4 §:ssd tarkoitetuista aluksille ja hu-
viveneille sdddetyistd vaatimuksista: ja

4) 6 §:ssd tarkoitetuista pédstokieltoa kos-
kevista poikkeuksista.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut tarkemmat
sddannokset voidaan ulottaa koskemaan myos
sisdvesialueella ja kotimaanliikenteessd pur-
jehtivia aluksia.

6 luku

Aluksista aiheutuvien kiinteiin jitteen
piistojen ehkiiseminen

1§

Kiintedin jdtteen veteen poistamiskielto ja
poistamisrajoitus

Kiintedn jétteen poistaminen aluksesta ve-
teen on kielletty Suomen vesialueella ja talo-
usvyohykkeelld ja suomalaisesta aluksesta
my0s Suomen aluevesien ja talousvyohyk-
keen ulkopuolella siten kuin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen V liitteessd, Helsingin so-
pimuksessa taikka Suomea sitovissa muissa
kansainvilisissd velvoitteissa médritidan tai
Euroopan yhteison saddoksissd sdaddetddn.

Kiintedn jétteen poistaminen veteen suo-
malaiselta alukselta tai kiinteélta ja kelluvalta
alustalta, jota kéytetddn merenpohjan kiven-
ndisvarojen tutkimisessa, hyviksikédytossé ja
nithin liittyvéssd rannikon ulkopuolella ta-
pahtuvassa toiminnassa, on kielletty siten
kuin MARPOL 73/78 -yleissopimuksen V
liitteessd, Helsingin sopimuksessa tai Suo-
mea sitovissa muissa kansainvilisissd vel-
voitteissa médritddn tai Euroopan yhteison
sdddoksissd sdddetddn.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen V liitteen mu-
kaisesti tyyppihyviksyd kiinteédn jétteen hie-
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nonnuslaitteistoja, joita kiytettdessd voidaan
noudattaa MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
V liitteessd tarkoitettuja lievempid méardyk-
sid kiintedn jitteen veteen hivittimisesta.

28

Kiintedin jdtteen poistaminen poikkeustilan-
teissa

Mitd 1 §:ssd sédddetddn, ei koske kiintedn
jétteen poistamista veteen, jos:

1) poistaminen on tarpeen aluksen tai silld
olevien turvallisuuden varmistamiseksi taik-
ka ihmishengen pelastamiseksi;

2) kiintedn jdtteen veteen poistaminen ai-
heutuu aluksen tai sen varusteiden vaurioi-
tumisesta edellyttden, ettd kaikkiin kohtuulli-
siin varotoimenpiteisiin veteen padsyn esti-
miseksi tai vihentdmiseksi on ryhdytty ennen
vaurioitumista ja sen jélkeen; tai

3) kiintedn jitteen veteen poistaminen joh-
tuu synteettisten kalaverkkojen katoamisesta
vahingossa, jos kaikkiin kohtuullisiin varo-
toimenpiteisiin on ryhdytty kalaverkkojen
katoamisen estdmiseksi.

38§

Kiintedn jdtteen veteen poistamisen kiellosta
ja rajoittamisesta ilmoittava kyltti

Aluksella, jonka pituus on vihintddn 12
metrid, on oltava nikyvilld paikalla MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen V liitteessa tar-
koitettu kyltti siité, ettd aluksella noudatetaan
V liitteen 3 ja 5 sddnnossé edellytettyjd kiin-
tedn jitteen kisittelyd koskevia vaatimuksia.
Kyltti laaditaan aluksen tyokielelld ja kan-
sainvilisilld matkoilla lisdksi joko englannik-
si, ranskaksi tai espanjaksi.

48
Aluksen jéitehuoltosuunnitelma

Aluksella, jonka bruttovetoisuus on vihin-
tdén 400, sekd aluksella, joka on rekisterdity
kuljettamaan vihintdén 15 henkil64, on olta-
va MARPOL 73/78 -yleissopimuksen V liit-
teessd tarkoitettu aluksen tyokielelld laadittu
jatehuoltosuunnitelma kiinteiden jitteiden
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késittelemiseksi. Miehiston on noudatettava
aluksen jitehuoltosuunnitelmaa.

58
Aluksen jdtepdiivikirja

Suomalaisessa aluksessa ja Suomen sata-
maan saapuvassa kansainvilisessa liikentees-
sd olevassa ulkomaisessa aluksessa, jonka
bruttovetoisuus on vihintiddn 400 tai joka on
rekisterdity kuljettamaan vahintdan 15 henki-
164, sekd kiintedlld tai kelluvalla alustalla on
aluksen pééllikon tai hdnen valvontansa alai-
sena muun pédllystoon kuuluvan pidettava
kiinteisti jétteistd jatepdivikirjaa.

Jatepdivikirja on pidettdvad paikassa, jossa
se on helposti saatavissa tarkastusta varten, ja
sitd on sdilytettdvd kaksi vuotta viimeisen
merkinnén tekemisest.

Liikenteen turvallisuusvirastolla ja aluksen
ollessa ulkomaan satamassa asianomaisella
ulkomaan viranomaisella on oikeus tarkastaa
jatepdividkirja ja saada siitd pyynnostd aluk-
sen pddllikon oikeaksi todistama ote. Toi-
menpiteet, joihin Liikenteen turvallisuusvi-
rasto timidn momentin nojalla ryhtyy, on suo-
ritettava niin nopeasti kuin mahdollista aihe-
uttamatta alukselle tarpeetonta viivytysti

Liikenteen turvallisuusvirasto vahvistaa ja-
tepdivikirjan kaavan MARPOL 73/78 -yleis-
sopimuksen V liitteen mukaisesti.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen V liitteen mu-
kaisesti myontdd yksittdistapauksessa Kirjal-
lisesta hakemuksesta poikkeuksen aluksen ji-
tepdivikirjan pitdmisesta.

6§
Tarkemmat sddnndkset ja mddrdykset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen V liitteen,
Helsingin sopimuksen ja Suomen muiden
kansainvilisten velvoitteiden sekd Euroopan
yhteison sdddosten tdytdntoon panemiseksi
tarkempia sddnnoksid Suomen aluevesilld ja
talousvyohykkeelld sekd suomalaisten alus-
ten osalta myds Suomen aluevesien ja talo-
usvyohykkeen ulkopuolella 1 §:ssd tarkoite-
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tuista poistamiskiellosta ja poistamisrajoituk-
sesta.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen V liitteen, Hel-
singin sopimuksen, tai Euroopan yhteison
sddadosten tdytdntoon panemiseksi antaa tek-
nisid médrdyksid Suomen aluevesilld ja talo-
usvyOhykkeelld sekd suomalaisten alusten
osalta myds Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella:

1) 1 §:ssé tarkoitetun kiinteédn jitteen pois-
tamisrajoituksen noudattamiseksi tarvittavia
hienonnuslaitteistoja koskevista tyyppihy-
vaksynnoisti; ja

2) 5 §:ssd tarkoitetusta aluksen jdtepdivi-
kirjan kaavasta.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut tarkemmat
sdannokset ja 2 momentissa tarkoitetut tekni-
set madrdykset voidaan ulottaa koskemaan
my0s sisdvesialueella ja kotimaanliikenteessi
purjehtivia aluksia.

7 luku

Aluksista aiheutuvan ilman pilaantumisen
ehkéiseminen

1§

Ilmaa pilaavien aineiden pdcistokielto ja
pddstorajoitus

Ilmaa pilaavien aineiden pddstiminen aluk-
sista on kielletty Suomen vesialueella ja talo-
usvyohykkeelld ja suomalaisista aluksista
myds Suomen aluevesien ja talousvyohyk-
keen ulkopuolella siten kuin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteessd, Helsingin so-
pimuksessa taikka Suomea sitovissa muissa
kansainvilisissd velvoitteissa médritdan tai
Euroopan yhteison sdddoksissd sdddetdan.

28

Oljy- ja kemikaalisdilioaluksilta haihtuvien
orgaanisten yhdisteiden pdcdstokielto ja pddis-
torajoitus

Oljy- ja kemikaalisgilidaluksilta haihtuvien
orgaanisten yhdisteiden péaédstiminen voidaan
15 §:sséd sdddetyn mukaisesti kieltdd tai pass-
tdmistd voidaan rajoittaa Suomen alueella si-
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jaitsevassa satamassa MARPOL  73/78
-yleissopimuksen VI liitteen taikka Suomen
muiden kansainvilisten velvoitteiden tai Eu-
roopan yhteison sdddosten mukaisesti.

38

Otsonikerrosta heikentdvien aineiden kdyton
rajoittaminen ja kieltiminen

Aluksessa kiytettdvid otsonikerrosta hei-
kentdvid aineita koskevista rajoituksista ja
kielloista sdddetddn ympiristonsuojelulaissa
ja sen nojalla annetuissa sddnnoksissd ja
madrdyksissd, jollei asiasta sdddetd Euroopan
yhteison sdddoksissi.

4§

1lmaa pilaavien aineiden pddstdiminen poik-
keustilanteessa

Tassd luvussa sdddettyjd padstokieltoja ja
pédstorajoituksia ei sovelleta:

1) toimiin, jotka ovat tarpeen aluksen tur-
vallisuuden varmistamiseksi tai ihmishengen
pelastamiseksi;

2) aluksen tai sen varusteiden vahingoittu-
misesta aiheutuneisiin pédéstdihin, jos kaik-
kiin kohtuullisiin toimenpiteisiin padston eh-
kaisemiseksi tai vdhentdmiseksi on ryhdytty
vahingoittumisen jilkeen eik laivanisinti tai
aluksen piillikkoé ole aiheuttanut vahinkoa
tahallisesti tai toiminut huolimattomasti tie-
tden, ettd vahinko todennikaéisesti seuraisi.

58
Aluksen laitteita koskevat vaatimukset

Aluksen dieselmoottorin sekd sen pakokaa-
sujen puhdistuslaitteiden ja puhdistusmene-
telmien on oltava Euroopan yhteison sdddos-
ten vaatimusten mukaiset. Jos dieselmootto-
rin 14dht6teho on yli 130 kilowattia, puhdis-
tuslaitteiden ja puhdistusmenetelmien on ol-
tava my6s MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
VI liitteen vaatimusten mukaiset.

Liikenteen turvallisuusvirasto tai sen val-
tuuttama hyvaksytty luokituslaitos hyviksyy
kirjallisesta hakemuksesta suomalaisen aluk-
sen dieselmoottorin sek#d pakokaasujen puh-
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distuslaitteet ja puhdistusmenetelmét edellyt-
tden, ettd ne tdyttdivit MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen vaatimukset.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi maéritd
tietyn laitteen, aineen, vilineen tai kojeen te-
hokkuuteen perustuvista samanarvoisuuksista
ja myontdd kirjallisesta hakemuksesta yksit-
tdistapauksessa  poikkeuksia siten kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liit-
teessd madrdtddn ja Euroopan yhteison séi-
doksissé sdddetddn.

6§
1APP-todistuskirja

Kansainvilisessd liikenteessd olevalla aluk-
sella, jonka bruttovetoisuus on v#hintdin
400, on oltava ilman pilaantumisen ehk&ise-
misestd  annettu  todistuskirja  ([APP-
todistuskirja), jonka mukaan alus tdyttda
MARPOL 73/78 —yleissopimuksen VI liit-
teen madrdykset.

Liikenteen turvallisuusvirasto antaa kirjal-
lisesta hakemuksesta suomalaisen aluksen
IAPP-todistuskirjan MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen kaavan mukai-
sena edellyttden, ettd alus tiyttdd yleissopi-
muksen VI liitteen vaatimukset. Liikenteen
turvallisuusvirasto voi antaa ulkomaisen
aluksen IAPP-todistuskirjan aluksen lippu-
valtion pyynnostd. Todistuskirja annetaan
midrdajaksi ja enintddn viideksi vuodeksi
kerrallaan.

738
Poltroaineiden laatuvaatimukset

Aluksella kéytettdvien polttoaineiden tulee
tayttdd MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI
liitteen ja Euroopan yhteison sddddsten mu-
kaiset vaatimukset.

Edelld 1 momentissa tarkoitettuja vaati-
muksia ei kuitenkaan sovelleta tutkimus- ja
testaustarkoituksiin tarkoitettuihin polttoai-
neisiin eikd sellaisella aluksella kdytettéviin
polttoaineisiin, joilla k#ytetddn hyviksyttyd
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puhdistusjdrjestelmad tai muuta hyviksyttyd
teknistd menetelmdd, joka tdyttid MARPOL
73/78 -yleissopimuksen VI liitteen vaatimuk-
set.

8§
Polttoaineen mdidritysmenetelmdit

Meriliikenteen polttoaineiden vaatimus-
tenmukaisuus mééritetddn kiyttden menetel-
mid, joiden tulee tdyttid MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteessd, Helsingin so-
pimuksessa, Euroopan yhteison sdadoksissd
ja Suomea sitovissa muissa kansainvélisissi
velvoitteissa asetetut vaatimukset.

98§

Polttoaineen luovutustodistus ja polttoaine-
ndytteet

Aluksella, jonka bruttovetoisuus on vihin-
tddn 400, on oltava polttoaineen toimittajan
antama MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
VI liitteen mukainen polttoaineen luovutus-
todistus, johon on liitetty polttoaineniyte.
Todistus ja nidyte on sdilytettdvd aluksella
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
mukaisesti.

10 §

Uuden pddstojenvihentdmisteknologian koe-
kaytto

Uuden  piistéjenvihentimisteknologian
koekdyton tulee tdyttdd MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteen ja Euroopan yh-
teison sdddosten mukaiset vaatimukset.

Liikenteen turvallisuusvirasto myontés kir-
jallisesta hakemuksesta luvan koekéytolle
edellyttden, ettd 1 momentissa tarkoitetut
vaatimukset tdyttyvit. Lupa voidaan myontad
enintdén 18 kuukaudeksi.
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Koekéyton tulokset on toimitettava Liiken-
teen turvallisuusviranomaiselle, joka saattaa
ne yleisesti ndhtiville kuuden kuukauden ku-
luessa koek#yton padttymisesti.

113§
Jdtteen polttaminen aluksella

Aluksen tavanomaisesta toiminnasta syn-
tyvédn jitteen polttaminen aluksella on Suo-
men vesialueella kielletty.

Alusten tavanomaisesta toiminnasta synty-
vén jdtteen polttaminen Suomen talousvyo-
hykkeelld ja suomalaisilla aluksilla myos
Suomen talousvyohykkeen ulkopuolella on
sallittu vain aluksen jitteenpolttouuneissa.
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liit-
teessd madritddn ja Euroopan yhteison sdi-
doksisséd sdddetddn aineista, joiden polttami-
nen on kielletty Suomen talousvyohykkeelld
ja suomalaisilla aluksilla myds Suomen talo-
usvyohykkeen ulkopuolella.

Aluksen jitteenpolttouunin tulee tayttda
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen
vaatimukset.

12§
Meriliikenteen polttoaineiden valvonta

Tullilaitos valvoo Suomesta alukselle toi-
mitettavien meriliikenteen polttoaineiden
rikkipitoisuusvaatimusten noudattamista ot-
tamalla edustavan midridn néytteitd polttoai-
neiden varastoilta ja jakeluasemilta, ana-
lysoimalla néytteet ja raportoimalla tuloksista
Suomen ympiristokeskukselle.

Liikenteen turvallisuusvirasto valvoo aluk-
sissa kéytettdavid polttoaineita koskevien vaa-
timusten noudattamista.

13§

Meriliikenteessd kéytettivid polttoaineita
koskeva raportointi

Meriliikenteen polttoaineiden valmistajilla,
myyjilld ja maahantuojilla on velvollisuus
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antaa tietoja Liikenteen turvallisuusvirastolle
ja Suomen ympiristokeskukselle Suomessa
markkinoille saatettujen meriliikenteen polt-
toaineiden médristd ja laadusta siten kuin
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liit-
teessd ja FEuroopan yhteison sdddoksissd
madratadn.

Liikenteen turvallisuusvirasto ja Suomen
ympdristokeskus raportoivat meriliikenteessi
kaytettdvistd polttoaineista Euroopan yhtei-
son komissiolle siten kuin MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteessd ja Euroopan
yhteison sdddoksissd madratadan.

14§

Mddirdaikainen poikkeus polttoaineen laatu-
vaatimuksesta

Ympiristoministerio voi kirjallisesta ha-
kemuksesta myontdd madrdaikaisen poikke-
uksen tdmédn luvun mukaisesta polttoaineen
laatuvaatimuksesta MARPOL 73/78
-yleissopimuksen VI liitteessd madrityilld ja
Euroopan yhteison sdddoksissd sdddetyilld
perusteilla. Poikkeus on voimassa enintdin
kuusi kuukautta kerrallaan.

15§
Tarkemmat sdcdnndkset ja mddrdykset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen VI liit-
teen, Helsingin sopimuksen ja Suomen mui-
den kansainvilisten velvoitteiden sekd Eu-
roopan yhteison sdddosten tdytdntoon pane-
miseksi tarkempia sddnnoksid Suomen vesi-
alueella ja talousvyohykkeelld sekd suoma-
laisten alusten osalta myds Suomen aluevesi-
en ja talousvy6hykkeen ulkopuolella:

1) 1 §:ssd tarkoitetuista padstokiellosta ja
padstorajoituksesta;

2) 2 §:ssd tarkoitetuista péaistokiellosta ja
pédstorajoituksesta;

3) 5 §:ssd tarkoitetuista aluksella kdytetts-
vien moottoreiden pédstovaatimuksista ja
moottoreissa  kiytettdvistd  pakokaasujen
puhdistuslaitteista ja puhdistusmenetelmista
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sekd pakokaasujen puhdistuslaitteiden kay-
tostd aiheutuvista péadstoistd veteen;

4) 5 §:ssi tarkoitetuista alusten moottorei-
den sekd pakokaasujen puhdistuslaitteiden ja
puhdistusmenetelmien  vaatimustenmukai-
suudesta myonnettavistd poikkeuksista;

5) 6 §:ssd  tarkoitetusta
todistuskirjasta;

6) 7—9 §:ssi tarkoitetuista aluksilla kdytet-
tdvian polttoaineen laatuvaatimuksista, polt-
toaineen laadun médritysmenetelmistd, polt-
toaineen luovutustodistuksesta ja sen antami-
sesta sekd ndihin liittyvdn tarkkailun ja val-
vonnan jérjestamisestd;

7) 10 §:ssd tarkoitetusta uuden p#dst6jen-
viahentdmisteknologian koekaytosti;

8) 11 §:ssd tarkoitetuista aineista, joiden
poltto on kielletty Suomen talousvyohykkeel-
14 ja suomalaisella aluksella myds Suomen
aluevesien ja talousvy6hykkeen ulkopuolella;

9) 10 ja 13 §:ssé tarkoitetusta toiminnan-
harjoittajan velvollisuudesta luovuttaa tietoja
polttoaineen maédristd ja laadusta, rikkipitoi-
suudesta ja padstojen vihentdmisteknologian
koekéyton tuloksista asetuksessa sdddettivil-
le viranomaiselle tdmén luvun mukaisten
velvoitteiden tayttamiseksi; sekd

10) 14 §:ssd tarkoitetun polttoaineen laatu-
vaatimuksista myonnettdvin méadrdaikaisen
poikkeuksen tarkemmista perusteista.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen VI liitteen,
Helsingin sopimuksen tai Euroopan yhteisén
sdddosten tdytdntoon panemiseksi antaa tek-
nisid maardyksid Suomen aluevesilld ja talo-
usvyohykkeelld sekd suomalaisten alusten
osalta myos Suomen aluevesien ja talous-
vyohykkeen ulkopuolella 5 §:n 3 momentissa
tarkoitetuista moottoreiden sekd pakokaasu-
jen puhdistuslaitteiden ja puhdistusmenetel-
mien vaatimustenmukaisuudesta myonnetts-
vistd tietyn laitteen, aineen, vélineen tai ko-
jeen tehokkuuteen perustuvista samanarvoi-
suuksista.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut tarkemmat
sdadannokset ja 2 momentissa tarkoitetut tekni-
set madrdykset voidaan ulottaa koskemaan
myds sisdvesialueella ja kotimaanliikenteessa
purjehtivia aluksia.

IAPP-
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8 luku

Aluksen tavanomaisesta toiminnasta ai-
heutuvan ympériston pilaantumisen eh-
kaisemistd koskevat muut Suomea sitovat
kansainviiliset velvoitteet

1§

Aluksen suojaamiseen kdytettivien haitallis-
ten kiinnittymisenestojdrjestelmien kdyton
kielto

Aluksen suojaamiseen kiytettdvien haital-
listen kiinnittymisenestojarjestelmien kadytén
kiellosta Euroopan yhteisén jdsenvaltion li-
pun alla purjehtivien alusten sekd Euroopan
yhteison jdsenvaltion alueella sijaitseviin sa-
tamiin tai offshore-terminaaleihin saapuvien
muun lipun alla purjehtivien alusten suojaa-
miseen sdddetdin TBT-asetuksessa.

Aluksen suojaamiseen kaytettdvien haital-
listen kiinnittymisenestojarjestelmien kéytto
AFS-yleissopimuksen osapuolen lipun alla
purjehtivien alusten suojaamiseen on kiellet-
ty sisdvesialueella, Suomen aluevesilld ja ta-
lousvyohykkeelld ja suomalaisten alusten
osalta myo6s niiden ulkopuolella siten kuin
AFS-yleissopimuksessa maarataan.

28
AFS -ilmoitus

Liikenteen turvallisuusvirasto vastaanottaa
suomalaista alusta koskevat AFS-ilmoitukset.

38
Tietojen toimittaminen

AFS-yleissopimuksen edellyttdmien tieto-
jen toimittamisesta Kansainviliselle meren-
kulkujérjestolle vastaa Liikenteen turvalli-
suusvirasto. Suomen ympéristokeskus toimit-
taa tiedot kansallisen lainsddddnnon mukaan
hyviksytyistd, rajoitetuista tai kielletyistd
kiinnittymisenestojarjestelmistd  Liikenteen
turvallisuusvirastolle.



HE 248/2009 vp

9 luku

Jitteiden vastaanotto satamassa

1§
Jdtteiden vastaanottojdrjestelyt satamassa

Sataman pitéjan on huolehdittava siitd, ettd
satamassa on laitteet, jotka riittdvit vastaan-
ottamaan satamaa kayttaviltd aluksilta tule-
vat, sataman pitdjdn huolehdittaviksi jatetta-
vit:

1) oljypitoiset jitteet;

2) haitallisia nestemdisid aineita sisdltdvat
jétteet;

3) kdymailgjatevedet;

4) kiintedt jatteet;

5) pakokaasujen puhdistusjitteet, joiden
padstdiminen ympdristoon on MARPOL
73/78 -yleissopimuksen VI liitteen mukaan
kiellettyd; sekd

6) lastijitteet.

Oljysatamassa on liséksi oltava laitteet,
jotka ovat riittdvit vastaanottamaan téllaista
satamaa kayttaviltd sdilidaluksilta tulevat 6l-
jyiset painolasti- ja sdilionpesuvedet.

Edelld 1 momentin 2 kohdassa tarkoitettu-
jen haitallisten nestemdisten aineiden vas-
taanottolaitteiden hankkimisesta ja k#ytostd
sekd kertyvien jitteiden ja seosten kuljetuk-
sesta ja kisittelystd vastaa kuljetettavan ai-
neen maahantuoja tai muu vastaanottaja taik-
ka viejd tai muu lahettdj.

Péddosin huviveneliikennettid palvelevan sa-
taman (huvivenesatama) pitdjan velvollisuus
ottaa vastaan jitteitd aluksista koskee sata-
maa, jossa on vihintddn 50 venepaikkaa tai
jonka yhteydessd on vihintddn viidenkym-
menen huviveneen talvitelakointipaikka ja
jossa peritddn maksua tai muuta korvausta
venepaikasta. Huvivenesataman pitdjd voi
sopia toisen satamanpitdjdn kanssa satamien
yhteisen vastaanottopaikan ylldpidosta, jol-
loin satamia pidetdédn tdltd osin yhteni sata-
mana.
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2§

Jdtteiden vastaanottojdrjestelyt korjaussata-
massa

Sataman pitdjan on huolehdittava siitd, ettd
satamassa, jossa suoritetaan alusten korjauk-
sia (korjaussatama) on 1 §:ssd sdddettyjen
vastaanottolaitteiden liséksi riittdvét vastaan-
ottolaitteet ottamaan vastaan satamaa k#ytti-
viltd aluksilta tulevat otsonikerrosta heiken-
tdvit aineet ja tdllaisia aineita sisdltdvit va-
rusteet, kun niitd poistetaan alukselta.

Korjaussatamassa on oltava tarvittaessa
kaytettdvissd laitteet, jotka lisdksi ovat riitté-
vit vastaanottamaan téllaista satamaa kaytta-
viltd sdilidaluksilta tulevat 6ljyiset painolasti-
ja sdilionpesuvedet.

Korjaussataman pitédjan tulee lisdksi jérjes-
tdd riittdvdt vastaanottolaitteet korjattaviksi
tulevia kemikaalisdilidaluksia varten.

38
Sataman jdtehuoltosuunnitelma

Sataman pitdjén on laadittava sataman jéte-
huoltosuunnitelma 1 §:ssd tarkoitettujen
aluksista perdisin olevien jétteiden jitehuol-
lon jdrjestdmiseksi. Huvivenesatama voi teh-
déd toisen huvivenesataman kanssa yhteisen
jatehuoltosuunnitelman, joka voi koskea yhti
tai useampaa jételajia.

Sataman jitehuoltosuunnitelmassa esitetty-
jen toimien, kuten jétteiden vastaanoton, ke-
rdyksen, varastoinnin, késittelyn ja hyodyn-
tdmisen suunnittelussa, on otettava huomioon
sataman koko ja luonne sekd satamaa kaytt4-
vit alustyypit. Suunnitelmassa on liséksi
edellytettiavd, ettd jatehuollon toteuttamiseksi
tarpeellisia toimia on seurattava, havaitut
puutteet on korjattava viivytyksettd ja jite-
huollon toimia on kehitettidva jatkuvasti.

Satamassa on noudatettava jatehuoltosuun-
nitelmaa sen jilkeen, kun se on hyviksytty.
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4§

Sataman jitehuoltosuunnitelman hyvdksymi-
nen

Sataman jitehuoltosuunnitelma esitetdan
hyviksyttdviksi sille elinkeino-, liikenne- ja
ympdéristokeskukselle, jonka toimialueella sa-
tama sijaitsee. Huvivenesataman jitehuolto-
suunnitelma on kuitenkin esitettdvd hyvik-
syttaviksi sen kunnan ympéristonsuojeluvi-
ranomaiselle, jonka alueella huvivenesatama
sijaitsee.

Sataman jdtehuoltosuunnitelma on tarkis-
tettava, jos satamaan jitettdvien jétteiden laa-
tu, médra tai jatehuolto muuttuu merkittivas-
ti. Jos jatehuoltosuunnitelmaa ei ole ollut tar-
peen tarkistaa kolmen vuoden kuluessa sen
hyviksymisestd, sataman pitdjdn on ldhetet-
tivd asianomaiselle valvontaviranomaiselle
ilmoitus, ettd jatehuoltosuunnitelma on edel-
leen voimassa. Valvontaviranomaisen keho-
tuksesta jatehuoltosuunnitelmaa on tarkistet-
tava. Kehotuksessa on mainittava, miltd osin
jatehuoltosuunnitelmaa on tarkistettava.

Sataman jatehuoltosuunnitelma on hyvak-
syttdvi, jos jitteiden vastaanotto ja vastaan-
ottolaitteet tdyttavit timén luvun ja 10 luvun
sekd niiden nojalla annettujen sddnnosten ja
médrdysten vaatimukset.

Kun sataman jitehuoltosuunnitelma on hy-
viksytty, elinkeino-, liikenne- ja ympéristo-
keskuksen ja kunnan ympéristonsuojeluvi-
ranomaisen on merkittdvd suunnitelma ym-
péristonsuojelulain mukaiseen ympéariston-
suojelun tietojédrjestelmédn. Sataman pitdjalle
on ldhetettdvd ote rekisteriin tehdystd mer-
kinnésta.

5§

Sataman jdtehuoltosuunnitelmasta kuulemi-
nen ja tiedottaminen

Ennen sataman jdtehuoltosuunnitelman
esittdmistd elinkeino-, liikkenne- ja ympéris-
tokeskukselle hyviksyttiaviksi, sataman pité-
jin on varattava satamaa kdyttdvien alusten
haltijoille, heiddn edustajilleen ja muille ta-
hoille, joille jatehuoltosuunnitelmalla voi olla
vaikutusta, tilaisuus lausua mielipiteensd sa-
taman jitehuoltosuunnitelmasta tai sen tar-
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kistamisesta. Jdtehuoltosuunnitelman luon-
nos on oltava néhtdvilld sataman pitdjén toi-
mipaikassa ja muulla tarkoituksenmukaisella
tavalla vdhintddn 14 pidivin ajan sataman
toiminta-aikana. Nahtédvilld pitdmisestd on
ilmoitettava sataman kayttéjille ja muille ta-
hoille ilmoitustaululla. Lisdksi néhtavilld pi-
tdmisestd on ilmoitettava sdhkdisen viestin-
nian kotisivuilla, sdhkoistd tiedonvilitystd
apuna kiyttden, kirjeitse tai joillain muulla
tiedon antamiseen soveltuvalla tarkoituk-
senmukaisella tavalla.

Sataman pitdjin tulee saattaa satamaa kiyt-
tdvien alusten edustajien saataville tiedot sa-
taman jitehuoltojdrjestelyistd sekd jitehuol-
tomaksuista niin, etti kaikki sataman merkit-
tavat kdyttdjaryhmit saavat tiedon niista.
Elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskus voi
sataman jdtehuoltosuunnitelmaan hyviksyes-
sddn tarvittaessa madritd, milld kielilld tiedot
on annettava sataman kayttdjien edustajille.

6§
Tarpeettoman viivytyksen vdlttdminen

Edelld 1 §:ssd tarkoitettu aluksilta perdisin
olevien jitteiden vastaanotto on jérjestettiavi
siten, ettei aluksille aiheudu tarpeetonta vii-
vytysta.

78
Raportointi

Elinkeino-, litkenne ja ympéristokeskusten,
Liikenteen turvallisuusviraston ja satamien
on toimitettava aluksella syntyvin jétteen ja
lastijidgmien vastaanottolaitteista satamissa
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2000/59/EY, jdljempénid alusji-
tedirektiivi, tarkoitetut tiedot Suomen ympé-
ristokeskukselle, jonka tehtdvdnid on koota
raportit ldhetettdviaksi Euroopan yhteison
komissiolle.

88§
Tarkemmat scicinnokset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen, Helsin-
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gin sopimuksen ja Suomen muiden kansain-
vilisten velvoitteiden sekd Euroopan yhtei-
son sdddosten tai tdytdntoon panemiseksi tar-
kempia sddnnoksii:

1) 1 §:sséd tarkoitetuista jatteiden vastaanot-
tojérjestelyistd satamassa;

2) 2 §:ssé tarkoitetuista jatteiden vastaanot-
tojdrjestelyistd korjaussatamassa; ja

3) 3 §:sséd tarkoitetun sataman jitehuolto-
suunnitelman rakenteesta ja sisallosta.

Edelld 1 momentin nojalla annetut tar-
kemmat sddnnokset voidaan ulottaa koske-
maan myos sisdvesialueella ja kotimaanlii-
kenteessd purjehtivia aluksia.

10 luku

Jitteiden jattiminen satamaan

1§
Velvollisuus jdttdd alusjditteet ja lastijdtteet

Suomalaisen aluksen, joka saapuu Itdmeren
tai Euroopan yhteison alueella olevaan sata-
maan, ja muun kuin suomalaisen aluksen, jo-
ka saapuu Suomen alueella olevaan sata-
maan, on ennen kuin alus ldhtee satamasta ja-
tettdvd satamassa oleviin jétteiden vastaanot-
tolaitteisiin kaikki alusjdtteensd ja lastijét-
teensé.

Jos huvivenesataman alueella ei ole vas-
taanottolaitetta, huviveneestd perdisin olevat
jétteet tulee jattdd muuhun maissa olevaan
asianmukaiseen vastaanottolaitteeseen, jollei
jétteitd voida tdmén lain mukaisesti jattdd
alukseen.

Edelld 1 momentissa tarkoitettu velvolli-
suus jattdd jatteet ei kuitenkaan koske:

1) valtioneuvoston asetuksella sédddettdvid
vihiisid maaria jatetts;

2) tapauksia, joissa jitteiden jdttdminen sa-
tamaan aluksesta riippumattomasta syysti ai-
heuttaa alukselle tarpeetonta viivytystd; li-
siksi edellytetddn, ettd aluksella on riittdvit
erilliset sdilytystilat kaikelle alukselle kerty-
neelle ja aiotun matkan aikana kertyville
alusjatteelle ja lastijétteelle; tai

3) kiymaildjateveden jattamistd aluksilta,
joiden kdymdlidjatevesitankeissa on tilaa seu-
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raavaan satamaan suuntautuvaa matkaa var-
ten.

Edelld 3 momentissa sdddetyn estdmattid
Liikenteen turvallisuusvirasto voi tarvittacssa
edellyttdd, ettd alukselta toimitetaan kaikki
jétteet satamaan ennen aluksen ldhtod sata-
masta, jos seuraavat edellytykset ovat ole-
massa:

1) on olemassa vaara, etti jétteet paédstetddn
veteen; ja

2) on perusteltua aihetta olettaa, ettd siind
satamassa, jonne jétteet aiotaan toimittaa, ei
ole asianmukaisia vastaanottolaitteita eiké
ole tiedossa, mihin satamaan jétteet aiotaan
toimittaa.

Aluksen paillikko vastaa siité, ettd aluksel-
la noudatetaan tdssd luvussa ja sen nojalla
sdddettyja velvollisuuksia.

28

Alusjdtteistd ja lastijcitteistd perittivit mak-
sut

Sataman pitdjd perii jatehuollosta aiheutu-
vien kustannusten kattamiseksi maksun jo-
kaiselta satamassa kdyviltd alukselta siitd
riippumatta, jattadko alus satamaan jétettd vai
ei. Maksun tulee kattaa seuraavien alusjéttei-
den jdtehuollon kustannukset:

1) 6ljypitoiset jétteet;

2) kiinted jéte lastijitettd lukuun ottamatta;
ja

3) kdymalgjatevesi.

Satamanpitéji perii jatehuollosta aiheutuvi-
en kustannusten kattamiseksi maksun myos
niiltd satamassa k#yviltd aluksilta, jotka jat-
tdvit lastijdtettd sataman vastaanottolaittei-
siin.

Maksut voivat sisdltyéd aluksilta perittavain
satamamaksuun. Sataman tulee ilmoittaa
maksun mé#drd ja sen perusteet. Maksut voi-
daan porrastaa esimerkiksi alustyypin, alus-
luokan tai aluksen kokoluokan mukaan, mut-
ta maksujen suuruus ei saa riippua siité,
kuinka paljon jétettd alus jdttdd satamaan.
Maksuista voidaan myontdd alennusta, jos
aluksella k#ytetddn laitteita, menetelmid tai
sellaista hyvélaatuista polttoainetta, joiden
ansiosta aluksen maihin jittdmin jitteen
midri on tavallista vihdisempi tai se on hyo-
dynnettavissa.
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Edelld 1 momentissa tarkoitettua maksua ei
kuitenkaan peritd kalastusaluksilta eikd huvi-
veneiltd, jotka saavat kuljettaa enintdén 12
matkustajaa. Maksua ei myoskddn perité niil-
td aluksilta, jotka Liikenteen turvallisuusvi-
rasto on tdmédn luvun 4 §:n nojalla vapautta-
nut alusjétteiden ja lastijitteiden jattopakosta.

38
Alusjdtteistd ja lastijcitteistd ilmoittaminen

Suomen alueella olevaan satamaan saapu-
van aluksen péillikon tai tdimén tehtdvadn
valtuuttaman henkilén on annettava tulosa-
taman pitdjille alusjitteitd ja lastijétteitd kos-
keva ilmoitus. Ilmoitus on annettava vihin-
tddn 24 tuntia ennen satamaan saapumista tai
vilittomaisti edellisestd satamasta ldhdettdes-
sd, jos matka-aika on alle 24 tuntia. Jos aluk-
sen lopullinen tulosatama selvidi alle 24 tun-
tia ennen tdhin satamaan saapumista, ilmoi-
tus on annettava vilittomasti lopullisen tulo-
sataman selvittyd. Tiedot on pidettdva aluk-
sella vihintddn seuraavaan ké#yntisatamaan
asti, ja ne on pyynnostd esitettivd EU:n ji-
senvaltion viranomaisille.

Mitd 1 momentissa sidddetdin, ei koske ka-
lastusaluksia eikd huviveneitd, jotka saavat
kuljettaa enintddn 12 matkustajaa.

Liikenteen turvallisuusvirasto valvoo alus-
jitedirektiivin  tdytdntéonpanoa tarkastaen
ilmoituksia sekéd aluksia siten kuin direktii-
vissd sdddetddn. Sataman on huolehdittava
siitd, ettd alusjétteistd tehdyt ilmoitukset ovat
valvontaa varten Liikenteen turvallisuusvi-
raston kaytettdvissd. [Imoitukset voidaan vi-
littdd alukselta satamalle ja satamalta Liiken-
teen turvallisuusvirastoon s#hkoistd kéyt-
toyhteyttd apuna kayttden.

4§

Poikkeus jdtteiden jdttopakosta ja ilmoitus-
velvollisuudesta

Liikenteen turvallisuusvirasto voi kirjalli-
sesta hakemuksesta myontdd 1 §:ssd tarkoi-
tettua alusjdtteiden ja lastijétteiden jattopak-
koa ja 3 §:ssd tarkoitettua alusjétteistd ja las-
tijitteistd ilmoittamista koskevan poikkeuk-
sen alukselle, joka on sddnnoéllisessd liiken-
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teessd siten, ettd se likkenndi toistuvasti aika-
taulun tai etukédteen vahvistetun reitin mukai-
sesti nimettyjen satamien vililld ja kdy vi-
hintdsn kerran kahdessa viikossa yhdessd
nimetyssé reitin varrella sijaitsevassa suoma-
laisessa satamassa. Poikkeus voidaan myon-
t44 myos alukselle, joka on risteilyliikentees-
sd tai muussa liikenteessd ldhtien ja saapuen
samaan suomalaiseen satamaan poikkeamatta
muissa satamissa. Poikkeuksen myontdmisen
edellytyksend on, ettd aluksella on jitehuol-
tosopimus pétevin jatehuoltoyrityksen tai sa-
taman kanssa. Liikenteen turvallisuusviras-
tolle on toimitettava padtoksessd tarkemmin
madridtylla tavalla selvitys siitd, ettd alus
kayttdd padosin jatehuoltosopimuksen mu-
kaisia palveluita. Poikkeus myonnetdin maa-
rdajaksi ja enintddn viideksi vuodeksi kerral-
laan.

Liikenteen turvallisuusviraston on ilmoitet-
tava padtoksestd niille satamille, joita pdtos
koskee.

Liikenteen turvallisuusviraston on ilmoitet-
tava Euroopan yhteisén komissiolle myo6nne-
tyistd vapautuksista sddnnollisesti ja vahin-
tddn kerran vuodessa.

58
Tarkemmat sddnndkset ja mddrdykset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 _-yleissopimuksen, Helsin-
gin sopimuksen ja Suomen muiden kansain-
vilisten velvoitteiden sekd Euroopan yhtei-
son sdddosten taytdntoon panemiseksi tar-
kempia sddnnoksid 1 §:n 3 momentin 2 koh-
dassa tarkoitetuista edellytyksistd olla jéttd-
mittd jétteitd satamaan.

Liikenteen turvallisuusvirasto voi MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen, Helsingin so-
pimuksen tai Euroopan yhteison sdddosten
tdytdntoon panemiseksi antaa teknisid mai-
rdyksid 3 §:ssd tarkoitetun jitteistd ilmoitta-
misen tavasta.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitetut tar-
kemmat sddnnokset ja tekniset méiidrdykset
voidaan ulottaa koskemaan myds sisdvesi-
alueella ja kotimaanliikenteessd purjehtivia
aluksia.
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11 luku

Aluksen pééllikon velvollisuudet vaarati-
lanteessa

1§

Oljyvahingosta tai sen vaarasta ilmoittami-
nen ja vdlittomiin torjuntatoimiin ryhtyminen

Jos 6ljy4 on padssyt aluksesta veteen tai 61-
jyvuodon vaara aluksen karilleajon tai kone-
vian, yhteentorméyksen taikka muun meri-
vahingon takia on uhkaamassa, aluksen pail-
likon on ilmoitettava 6ljyvahingosta tai sen
vaarasta vilittomaisti asianomaiselle meripe-
lastuskeskukselle, meripelastuslohkokeskuk-
selle, hitikeskukselle tai VTS-
viranomaiselle. Suomalaisen aluksen péilli-
kon on ilmoitettava Suomen vesialueen tai
talousvyohykkeen ulkopuolella 6]jyvahingos-
ta tai sen vaarasta lzhimmaén rantavaltion vi-
ranomaiselle. Aluksen paillikon on lisdksi
ryhdyttava sellaisiin vilittémiin torjuntatoi-
miin, joita hineltd kohtuudella voidaan vaa-
tia.

Jos suomalaisen aluksen paillikké Suomen
aluevesilld tai Suomen talousvyohykkeelld
havaitsee vedessd 6ljyd niin suuren méaérén,
ettd sen takia sdd- ja muut olosuhteet huomi-
oon ottaen uhkaa 6ljyvahingon vaara, hdnen
on ilmoitettava havainnosta asianomaiselle
meripelastuskeskukselle, meripelastuslohko-
keskukselle, hitdkeskukselle tai  VTS-
viranomaiselle taikka Suomen vesialueen tai
talousvyohykkeen ulkopuolella 1zhimmén
rantavaltion viranomaiselle. Jos aluksen mie-
histoon tai padllystoon kuuluva tekee vastaa-
van havainnon, hin on velvollinen ilmoitta-
maan asiasta aluksen paillikolle.

Aluksen p#dllikon ei kuitenkaan tarvitse
tehdd 2 momentissa tarkoitettua ilmoitusta,
jos on ilmeistd, ettd 2 momentissa tarkoitetut
viranomaiset ovat jo saaneet tapauksesta tie-
don.
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28

Muun haitallisen aineen pdidistostd tai sen
vaarasta ilmoittaminen ja vdlittoOmiin torjun-
tatoimiin ryhtyminen

Jos aluksesta aiheutuu Suomen vesialueella
tai Suomen talousvyohykkeelld lainvastainen
muun haitallisen aineen kuin 6ljyn paisto ve-
teen, aluksen pdillikon on ilman viivytystd
ilmoitettava asianomaiselle meripelastuskes-
kukselle, meripelastuslohkokeskukselle, ha-
tdkeskukselle tai VTS-viranomaiselle asiois-
ta, jotka koskevat alusta, sen tilaa, sijaintia,
lastia ja tapahtuman laatua, sekd ryhdyttavi
sellaisiin vilittémiin torjuntatoimiin, joita
hineltd kohtuudella voidaan vaatia.

Vihintddn 15 metrin pituisen aluksen péal-
likén on ilmoitettava asianomaiselle meripe-
lastuskeskukselle, meripelastuslohkokeskuk-
selle, hitdkeskukselle tai VTS-viranomaiselle
1 momentissa tarkoitetuista seikoista myos
tilanteissa, joissa pddstéd ei ole tapahtunut,
mutta p#idston mahdollisuus on olemassa.
Tama koskee tapauksia, joissa alus on vauri-
oitunut, aluksen lasti on siirtynyt tai aluksen
koneisto tai varusteet ovat vioittuneet tavalla,
joka heikentéd navigoinnin turvallisuutta.

Suomen vesialueen ja Suomen talousvyo-
hykkeen ulkopuolella suomalaisen aluksen
paéllikon on tehtdvda 1 ja 2 momentissa tar-
koitettu ilmoitus 1dhimmin rantavaltion vi-
ranomaiselle.

Jos aluksen pé#illikko on estynyt antamasta
tidssd pykaldssid tarkoitettua ilmoitusta, aluk-
sen omistajan, rahtaajan, kayttdjan tai liiken-
noitsijan tai heididn asiamiehenséd on otettava
vastatakseen aluksen paillikolle kuuluvasta
ilmoitusvelvollisuudesta.

338
Tarkemmat scicinnokset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen, Euroo-
pan yhteisén sdadosten, Helsingin sopimuk-
sen tai Suomen muiden kansainvilisten vel-
voitteiden tdytdnt6on panemiseksi tarkempia
sdadnnoksid Suomen aluevesilld ja talousvyo-
hykkeelld sekd suomalaisten alusten osalta
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my0s Suomen aluevesien ja talousvyohyk-
keen ulkopuolella:

1) 1 §:ssd tarkoitetusta 6ljyvahingosta ja
sen vaarasta ilmoittamisen tavasta; ja

2) 2 §:ssé tarkoitetusta muun haitallisen ai-
neen pAdstostd ja sen vaarasta ilmoittamisen
tavasta.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut tarkemmat
sdadnnodkset voidaan ulottaa koskemaan myos
sisdvesialueella ja kotimaanliikenteessd pur-
jehtivia aluksia.

12 luku

Valvonta ja hallintopakko
1§

Valvontaviranomaiset

Tdssd laissa tarkoitettuja valvontaviran-
omaisia ovat Liikenteen turvallisuusvirasto,
Suomen ympdristokeskus, elinkeino-, liiken-
ne- ja ympéristokeskus, rajavartiolaitos, tulli-
laitos ja poliisi.

Liikenne- ja viestintiministerié ja ympéaris-
toministerié huolehtivat timén lain mukaisen
toiminnan yleisestd ohjauksesta, seurannasta
ja kehittdmisestd hallinnonalallaan.

28

Liikenteen turvallisuusviraston valvontateh-
tavat

Liikenteen turvallisuusvirasto valvoo té-
min lain ja sen nojalla annettujen sdénndsten
ja midrdysten noudattamista siltd osin kuin
sdadnnokset tai méadraykset koskevat:

1) alusta ja sen rakennetta seki lastia;

2) aluksen polttoainetta ja sen laatua;

3) aluksesta ilmaan ja veteen menevid
padstojd;

4) aluksen suojaamiseen kaytettdvid haital-
lisia kiinnittymisenestojérjestelmii;

5) aluksen varusteita;

6) aluksen kayttod,

7) aluksen todistuskirjaa ja muita asiakirjo-

Ja,
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8) aluksen péillikon tai muun miehiston
ilmoitusvelvollisuutta;

9) velvollisuutta jattasd alusjitteet satamaan.

Liséksi Liikenteen turvallisuusvirastolle
kuuluu muu tdmén lain ja sen nojalla annet-
tujen sddannosten ja madrdysten noudattami-
sen valvonta, jollei muualla tissé laissa toisin
sdddeta.

Liikenteen turvallisuusvirasto on johtava
valvontaviranomainen valvonnassa, joka
koskee aluksesta veteen menevistd padstoista
tdssd laissa ja sen nojalla annettujen saannos-
ten ja madrdysten noudattamista sisdvesialu-
eella.

38§

Suomen ympdristokeskuksen valvontatehtd-
vdit

Suomen ympéristokeskus on johtava val-
vontaviranomainen valvonnassa, joka koskee
aluksesta veteen menevistd padstoistd tdssi
laissa ja sen nojalla annettujen sdénndsten ja
médrdysten noudattamista Suomen aluevesil-
14 ja talousvyohykkeell4.

438

Elinkeino-, liikenne- ja ympdristokeskuksen
valvontatehtdviit

Elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskus
valvoo toimialueellaan tdméin lain ja sen no-
jalla annettujen sdinndsten ja méadrdysten
noudattamista siltd osin kuin sddnnokset ja
madrdykset koskevat:

1) sataman jitehuoltosuunnittelua;

2) aluksesta perdisin olevien jitteiden vas-
taanottolaitteita satamassa; ja

3) sataman jatehuoltoa koskevia maksuja.

Valvontatehtdvd koskee erityisesti sellaisia
kauppamerenkulun satamia, joilla pitdd olla
ympdristonsuojelulain mukainen ympéristo-
lupa.
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5§

Kunnan ympdristonsuojeluviranomaisen val-
vontatehtdvdit

Kunnan  ympdéristonsuojeluviranomainen
valvoo erityisesti huvivenesatamien jdtehuol-
toa ja huviveneistd perdisin olevien jitteiden
vastaanottoa.

6§
Rajavartiolaitoksen valvontatehtdvdit

Rajavartiolaitos valvoo aluksesta veteen
menevid padst6jd koskevien tdimén lain ja sen
nojalla annettujen sddnnosten ja midrdysten
noudattamista Suomen aluevesilld ja talous-
vyohykkeella.

738
Tullilaitoksen valvontatehtdvit

Tullilaitos valvoo Suomessa markkinoille
saatettavien polttoaineiden laatua koskevien
tdmin lain ja sen nojalla annettujen sdannos-
ten ja méadrdysten noudattamista.

88§
Poliisin valvontatehtdvit

Poliisi valvoo aluksesta veteen menevid
padstojd koskevien tdméin lain ja sen nojalla
annettujen sddnnosten ja madrdysten noudat-
tamista sisdvesialueella sekd Suomen alueve-
sill4.

9§
Virka-apu

Ilmatieteen laitoksen, Suomen ympéristo-
keskuksen, puolustusvoimien ja alueellisen
lupa- ja valvontaviraston on annettava val-
vontaviranomaiselle tdmén lain mukaisen
tehtdvén suorittamiseksi sellaista tarpeellista
virka-apua, jonka antamiseen se on toimival-
tainen.

Virka-avusta 6ljypéddstomaksua koskevassa
asiassa sdddetddn 3 luvun 8 §:ssi.

10 §

Aluksen rakenteisiin, varusteisiin, laitteisiin,
toimintoihin ja jdrjestelyihin kohdistuva val-
vonta

Aluksen rakenteisiin, varusteisiin, laittei-
siin, toimintoihin ja jérjestelyihin kohdistu-
vasta valvonnasta ja sithen liittyvistd tarkas-
tuksista ja muista toimenpiteistd Suomen ve-
sialueella ja suomalaisen aluksen osalta myds
Suomen vesialueen ulkopuolella sdiddetdén

alusturvallisuuden valvonnasta annetussa
laissa (370/1995).

11§

Tapahtuneiden pddstdjen selvittiminen sekd
toiminta vdlittomdn vesien pilaantumisen
vaaran ollessa kdisilld

Liikenteen turvallisuusvirastolla seké raja-
vartiolaitoksella ja poliisilla on oikeus tapah-
tuneiden pédstdjen tai haitallisten kiinnitty-
misenestojérjestelmien selvittdmiseksi suorit-
taa suomalaisella aluksella tarkastuksia ja ot-
taa néytteitd vedessd havaitun 6ljyn tai muun
haitallisen aineen alkuperidn selvittimiseksi.
Sama koskee ulkomaista alusta sen ollessa
satamassa tai ankkurissa Suomen vesialueella
tai sen purjehtiessa Suomen vesialueella.
Suomen aluemerelld purjehtivaan ulkomai-
seen alukseen kohdistuvista toimenpiteisté
sdddetddn kuitenkin 12 §:ssi.

Jos tapahtuneiden pééstojen tai haitallisten
kiinnittymisenestojarjestelmien selvittiminen
sitd vaatii tai on perusteltua syyti epdill4, ettéd
aluksen matkaan jostakin muusta kuin aluk-
sen rakenteisiin, varusteisiin, laitteisiin, toi-
mintoihin ja jérjestelyihin liittyvéstd syystd
liittyy wviliton vesien pilaantumisen vaara,
Liikenteen turvallisuusvirasto sekd rajavar-
tiolaitos ja poliisi voivat pysdyttdd aluksen
sen ollessa satamassa tai ankkurissa Suomen
vesialueella. Sama koskee suomalaista alusta
sen purjehtiessa Suomen vesialueella tai sen
ulkopuolella ja ulkomaista alusta sen purjeh-
tiessa Suomen vesialueella. Suomen alueme-
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relld purjehtivaan ulkomaiseen alukseen
kohdistuvista toimenpiteistd sdddetddn kui-
tenkin 12 §:ssi.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitetut toi-
menpiteet koskevat 1 luvun 4 §:n sddnnos
huomioon ottaen vain soveltuvin osin puo-
lustusvoimien ja rajavartiolaitoksen aluksia.

Tarkastusoikeus ei kuitenkaan ulotu pysy-
véisluonteiseen asumiseen kaytettyihin tiloi-
hin.

12§

Oikeus suorittaa tarkastuksia, saada tietoja
Jja pysdyttdd alus Suomen aluemerelld tai ta-
lousvychykkeelld

Kun on perusteltua syyté epdilld, ettd Suo-
men aluemerelld kulkeva ulkomainen alus on
ollessaan Suomen aluemerelld aiheuttanut
padstojd tai kayttdnyt haitallista kiinnitty-
misenestojérjestelmad, Liikenteen turvalli-
suusvirasto sek#d rajavartiolaitos ja poliisi
voivat ryhtyd kaikkiin 11 §:n 1 ja 2 momen-
tissa tarkoitettuihin toimenpiteisiin.

Kun on perusteltua syytd epdilld, ettd Suo-
men aluemerelld tai talousvyohykkeelld kul-
kevalta ulkomaiselta alukselta on Suomen ta-
lousvyohykkeelld rikottu tét4 lakia tai sen no-
jalla annettuja sddnnoksid, Liikenteen turval-
lisuusvirastolla sekd rajavartiolaitoksella ja
poliisilla on oikeus saada alukselta tietoja
aluksesta, aluksen rekisterdintisatamasta, sa-
tamasta, jossa se on viimeksi kdynyt, ja sa-
tamasta, jonne se on matkalla, sekd muita tie-
toja sen toteamiseksi, onko sddnnoksii rikot-
tu.

Edelld 2 momentissa tarkoitetussa tapauk-
sessa Liikenteen turvallisuusvirasto seké ra-
javartiolaitos ja poliisi voivat tarkastaa aluk-
sen, jos momentissa tarkoitettujen sdannosten
rikkomisesta seuraa huomattava p#isto, joka
aiheuttaa merkittavdd meriympériston pilaan-
tumista tai sen vaaraa, ja alus on kieltdytynyt
antamasta tietoja tai aluksen antamat tiedot
ovat selvisti ristiriidassa tosiasiallisen tilan-
teen kanssa ja olosuhteet muutoin antavat ai-
hetta tarkastukseen.

Liikenteen turvallisuusvirasto seki rajavar-
tiolaitos ja poliisi voivat pysdyttid Suomen
aluemerell4 tai talousvyohykkeelld kulkevan
ulkomaisen aluksen, jos on ilmeistd, ettd
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alukselta on Suomen talousvyohykkeelld ri-
kottu tété lakia tai sen nojalla annettuja sdén-
noksid siten, ettd péadstostd aiheutuu Suomen
rantaviivalle tai siihen liittyville eduille taik-
ka Suomen aluemeren tai talousvyohykkeen
luonnonvaroille huomattavaa vahinkoa tai
sen vaaraa.

Edelld 2—4 momentissa sdddetyin edelly-
tyksin momenteissa tarkoitetut toimenpiteet
voidaan kohdistaa my0s sellaiseen Suomen
talousvyohykkeelld kulkevaan ulkomaiseen
alukseen, jolta epiillddn rikotun titd lakia tai
sen nojalla annettuja sddnnoksid Suomen
aluemerella.

Tarkastusoikeus ei kuitenkaan ulotu pysy-
viisluonteiseen asumiseen kiytettyihin tiloi-
hin.

13§

Velvollisuus vdlttiid aiheetonta viivytystd ja
vihemmdn haitan periaate

Edelld 11 ja 12 §:ssd tarkoitetut toimenpi-
teet on suoritettava siten, ettei alukselle ai-
heudu tarpeetonta viivytysti.

Ulkomaisen aluksen tarkastus tulee rajoit-
taa sellaisten todistusten ja muiden asiakirjo-
jen tarkastamiseen, joita alukselta Suomea si-
tovien kansainvilisten sopimusten mukaan
vaaditaan, tai aluksen muiden vastaavien
asiakirjojen tarkastamiseen. Aluksen saa tar-
kastaa tarkemmin vasta ensin mainitun tar-
kastuksen jilkeen ja silloinkin vain, jos on
perusteltua syytd epdilld, ettd aluksen tai sen
varusteiden kunto poikkeaa olennaisesti asia-
kirjojen tiedoista tai asiakirjojen tiedot eivit
riitd vahvistamaan tai todentamaan epdiltyd
sdadnnosten rikkomista taikka aluksessa ei ole
voimassa olevia vaadittavia todistuksia tai
asiakirjoja.

Vaikka 11 ja 12 §:n mukaisesti suoritetuis-
ta tutkimuksista ilmenee, ettdi ulkomaiselta
alukselta on rikottu tdtd lakia tai sen nojalla
annettuja sddnnoksid, aluksen tulee viipymit-
td antaa jatkaa matkaansa.

Jos meriympdrist6lle aiheutuu kohtuutonta
vahingonvaaraa siité, ettd 12 §:n 4 momentin
nojalla Suomen talousvyohykkeelld pyséyte-
tyn aluksen annetaan jatkaa matkaansa, Lii-
kenteen turvallisuusvirasto voi kieltdd mat-
kan jatkamisen tai asettaa matkan jatkamisen
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ehdoksi, ettd alus siirretddn ldhimmalle sopi-
valle korjaustelakalle. Pa&toksestd, jolla mat-
kan jatkaminen on kielletty tai tehty ehdolli-
seksi, on viipymattd ilmoitettava aluksen lip-
puvaltiolle.

Tarkastuksen toimittamisesta ulkomaisella
aluksella seké aluksen pysdyttdmisestd ja sen
kayton rajoittamisesta on lisdksi voimassa,
mitd alusturvallisuuden valvonnasta annetus-
sa laissa sdddetddn.

14 §
Vakuuden asettaminen

Jos on ilmeistd, ettd alukselta on Suomen
aluevesilla tai talousvyohykkeelld rikottu téta
lakia tai sen nojalla annettuja sddnnoksié si-
ten, ettd Suomen rantaviivalle tai siihen liit-
tyville eduille taikka Suomen aluemeren tai
talousvyohykkeen luonnonvaroille aiheutuu
huomattavaa vahinkoa tai sen vaaraa, aluksen
matkan jatkamisen ehdoksi voidaan méarita,
ettd aluksen puolesta on asetettava riittdva
vakuus mahdollisen korvausvelvollisuuden
tayttamiseksi.

Vakuuden asettamisesta ja sen madrastd
padttdad Suomen ympdéristokeskus. Padtok-
seen haetaan muutosta valittamalla Helsingin
hallinto-oikeuteen siten kuin hallintolain-
kayttolaissa (586/1996) sdddetddn. Padtostd
on noudatettava muutoksenhausta huolimat-
ta. Hallinto-oikeuden p#itokseen ei saa hakea
muutosta valittamalla. Vakuuden tallettami-
sesta on voimassa, mitd rahan, arvo-
osuuksien, arvopaperien tai asiakirjain tallet-
tamisesta velan maksuna tai vapautumiseksi
muusta suoritusvelvollisuudesta annetussa
laissa (281/1931) sédddetdsn. Vakuus on pa-
lautettava sen asettajalle, kun edellytyksii
sen pitdmiselle ei endé ole.

Ulkomaisen aluksen matkan jatkamiselle
asetetuista ehdoista on viipymaéttd ilmoitetta-
va aluksen lippuvaltiolle.

15§
Hallintopakko

Liikenteen turvallisuusvirasto ja elinkeino-,
liikkenne- ja ympdristokeskus voivat timin
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lain mukaiseen toimivaltaansa kuuluvassa
asiassa:

1) kieltd sité, joka rikkoo t4ta lakia taikka
sen nojalla annettua asetusta tai médrdysti,
jatkamasta tai toistamasta sddnnoksen tai
médrdyksen vastaista menettelyd;

2) madrdtd sen, joka rikkoo tété lakia taikka
sen nojalla annettua asetusta tai madrdysta,
tdyttdmédan muulla tavoin velvollisuutensa;

3) madratd 1 tai 2 kohdassa tarkoitetulla ta-
valla menetellyt palauttamaan ympéristd en-
nalleen tai poistamaan rikkomuksesta ympa-
ristélle aiheutunut haitta.

16 §

Uhkasakko, teettimisuhka ja keskeyttimisuh-
ka

Liikenteen turvallisuusvirasto ja elinkeino-,
liikkenne- ja ympiéristokeskus voivat asettaa
tdmin lain nojalla antamansa kiellon tai maa-
rayksen tehosteeksi uhkasakon, teettd-
misuhan tai keskeyttdimisuhan siten kuin uh-
kasakkolaissa (1113/1990) sdddetédén.

17 §

Valvontaviranomaisen toimintavelvollisuus
aluksen rikkoessa velvollisuutta jdttdd jcitteet
satamaan tai pddstdessd ympdristod pilaavia

aineita

Jos on selvdd nayttod siitd, ettd alus on rik-
konut velvollisuuttaan jittdd alusjdtteet ja
lastijétteet satamaan, Liikenteen turvallisuus-
viraston on pysédytettdvi alus tai, jos satama,
jossa alus seuraavaksi kiy, on toisessa valti-
ossa, ilmoitettava toimivaltaiselle valvontavi-
ranomaiselle siten kuin alusjatedirektiivissa
sdddetddn.

Jos aluksen on havaittu pééstineen 6ljy4 tai
haitallisia nestemdiisid aineita Suomen vesi-
alueella, talousvy6hykkeelld tai aavalla me-
relld, Suomen ympéristokeskuksen, rajavar-
tiolaitoksen tai Liikenteen turvallisuusviras-
ton on ilmoitettava havaitsemastaan pésstosta
satamalle, jossa alus seuraavaksi kiy, ja
aluksen lippuvaltiolle sekd pyydettidvd ryh-
tymédn toimiin padston johdosta sen mukaan
kuin sdddetddn alusten aiheuttamasta ympé-
riston pilaantumisesta ja sdannosten rikkomi-
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sista madrittdvistd seuraamuksista annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vissd 2005/35/EY sithen myShemmin tehtyi-
ne muutoksineen.

18§
Tarkemmat scicinnokset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksid Liikenteen turvalli-
suusviraston, Suomen ympdiristokeskuksen,
elinkeino-, litkenne- ja ympéristokeskuksen,
rajavartiolaitoksen, tullilaitoksen ja poliisin
tehtdvistd valvontaviranomaisina ja niiden
vilisestd tyonjaosta.

13 luku

Eriniiset siinnokset

1§

Maksu, palkkiot ja kustannusten korvaami-
nen

Téassd laissa tarkoitetuista viranomaissuo-
ritteista sekd viranomaisen tarkastustoimen-
piteistd perittdviin maksuihin sovelletaan,
mitd valtion maksuperustelaissa (150/1992)
sdddetdan. Tarkempia sddnnoksid maksuista
annetaan liikenne- ja viestintdministerion
asetuksella.

Aluksen tarkastuksen tilaajan on maksetta-
va nimetylle tarkastajalle palkkio timé&n suo-
rittamasta tdh#n lakiin tai sen perusteella an-
nettuihin sddnnoksiin tai médrdyksiin perus-
tuvasta toimenpiteesti tai sellaisen perusteel-
la annettavasta asiakirjasta. Palkkion suuruu-
den madrdytymiseen sovelletaan, mitd aluk-
sen teknisestd turvallisuudesta ja turvallisesta
kaytostd annetussa laissa (/) sdddetdén
nimetylle katsastajalle ja aluksenmittaajalle
maksettavasta palkkiosta. Tarkempia sdén-
noksid palkkion suuruudesta annetaan valtio-
neuvoston asetuksella.

Nimetylld tarkastajalla on oikeus saada ti-
laajalta korvaus matkakuluistaan sekéd paivi-
rahaa valtion matkustussdinnén mukaan. Jos
alus ei ole satamalaiturissa, nimetty tarkasta-
ja on kuljetettava alukseen tai hénelld on oi-
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keus saada korvaus kuljetuksen jdrjestdmi-
sestd aiheutuvista kuluistaan.

Tassd pykildssd tarkoitetut maksut, palkki-
ot ja kustannusten korvaukset saadaan perii
maksuvelvolliselta siind jarjestyksessd kuin
verojen ja maksujen tdytdntoonpanosta anne-
tussa laissa (706/2007) sdddetédsn.

238

Nimetyn tarkastajan pdtevyysvaatimukset,
nimedminen ja hyvdn hallinnon vaatimukset

Liikenteen turvallisuusviraston tehtdvain
nimedmin tarkastajan pétevyysvaatimuksiin
sekd nimityskirjan myodntdmiseen ja peruut-
tamiseen sovelletaan, mitd aluksen teknisestd
turvallisuudesta ja turvallisesta kdytostd an-
netussa laissa (/) sdddetddn nimetystd
katsastajasta.

Nimetyn tarkastajan on tdssé laissa tarkoi-
tettuja julkisia hallintotehtdvid hoitaessaan
noudatettava, mitd hallintolaissa (434/2003),
kielilaissa (423/2003), sdhkoisestd asioinnista
viranomaistoiminnassa  annetussa  laissa
(13/2003) ja viranomaisten toiminnan julki-
suudesta annetussa laissa sdddetddn. Alusten
tekniset asiakirjat on kuitenkin annettava
aluksessa silld kielelld, jolla tekniset asiakir-
jat aluksessa laaditaan.

Liikenteen turvallisuusviraston tehtdviin
nimedmaidn tarkastajaan sovelletaan rikosoi-
keudellista virkavastuuta koskevia sdaannok-
sid hdnen suorittaessaan tdssi laissa tarkoitet-
tuja tehtidvid. Vahingonkorvausvastuusta sai-
detddn vahingonkorvauslaissa (412/1974).

38
Rangaistussddnndokset

Rangaistus vastoin téta lakia tai sen nojalla
annettuja sadnnoksii tai madrdyksid tehdysti
ympdriston turmelemisesta, jollei siihen ole
syyllistytty huolimattomuudesta ulkomaiselta
alukselta, sdddetddn rikoslain (39/1889) 48
luvun 1—4 §:ssé.

Joka muulla tavoin kuin 1 momentissa tar-
koitetulla tavalla tahallaan tai huolimatto-
muudesta toimii vastoin
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1) 2 luvun 1 §:n mukaista 6ljyn pédstokiel-
toa ja padstorajoitusta;

2) 2 luvun 3 §:n 1 ja 2 momentin ja 4 §:n
mukaisia Oljysdilidaluksia koskevia vaati-
muksia;

3) 2 luvun 3 §:n 4 momentin ja 8 §:n mu-
kaisia 6ljyn kuljettamista koskevia kieltoja;

4) 4 luvun 2 §:n mukaista haitallisten nes-
temdisten aineiden p#istokieltoa ja padstora-
joitusta;

5) 4 luvun 4 §:n mukaisia kemikaalisdilio-
aluksia koskevia rakenne- ja laitevaatimuk-
sia;

6) 5 luvun 1 §:n mukaista kdymaildjdteve-
den paistokieltoa ja padstorajoitusta;

7) 6 luvun 1 §:n mukaista kiintedn jitteen-
veteen poistamiskieltoa ja poistamisrajoitus-
ta;

8) 7 luvun 5ja 7 §:n sekd 11 §:n 3 momen-
tin mukaisia ilmaan menevien pdistdjen ra-
joittamiseksi vaadittuja laitevaatimuksia ku-
ten dieselmoottoreita ja jitteenpolttouuneja
koskevia vaatimuksia tai polttoaineita koske-
via vaatimuksia;

9) 7 luvun 11 §:n 1 ja 2 momentin mukais-
ta jdtteen polttokieltoa ja padstorajoitusta;

10) 8 Iuvun 1 §:n mukaista haitallisten
kiinnittymisenestojirjestelmien kaytén kiel-
toa;

11) 9 luvun 1 ja 2 §:n mukaista sataman
vastaanottolaitteiden jéirjestimisvelvollisuut-
ta,

12) 10 luvun 1 §:n mukaista velvollisuutta
jéttad jatteet satamaan;

13) 10 luvun 3 §:n mukaista jatteistd il-
moittamisvelvollisuutta;

14) 11 luvun 1 §:n mukaista 6ljyvahingosta
tai sen vaarasta ilmoittamisvelvollisuutta;

15) 11 luvun 2 §:n mukaista muun haitalli-
sen aineen kuin 6ljyn p#dstostd tai sen vaa-
rasta ilmoittamisvelvollisuutta;

on tuomittava, jollei teko ole véhdinen tai
jollei teosta ole muualla laissa sdddetty anka-
rampaa rangaistusta, merenkulun ympdris-
tonsuojelurikkomuksesta sakkoon.

Sité, joka rikkoo tdmén lain nojalla méarét-
tyd uhkasakolla, teettdimisuhalla tai keskeyt-
tdmisuhalla tehostettua velvoitetta tai kieltoa,
ei voida tuomita 2 momentin nojalla rangais-
tukseen samasta teosta.

Edelld 2 momentissa rangaistavaksi sddde-
tystd menettelystd tuomitaan rangaistukseen

se, jonka velvollisuuksien vastainen teko tai
laiminlyonti on. T4td arvioitaessa on otettava
huomioon asianomaisen asema, hinen tehti-
viensd ja toimivaltuuksiensa laatu ja laajuus
sekd muutenkin hinen osuutensa lainvastai-
sen tilan syntyyn ja jatkumiseen.

48
Velvollisuus ilmoittaa aluksen lippuvaltiolle

Liikenteen turvallisuusviraston on ilmoitet-
tava viipymaéttd ulkomaiseen alukseen koh-
distuvasta 12 luvun 11 ja 12 §:n mukaisesta
menettelystd aluksen lippuvaltiolle. Jos kyse
on Suomen vesialueella tehdystd teosta, vain
oikeudenkadyntiin liittyvit tiedot on ilmoitet-
tava.

58§

Oikeus pakkokeinojen kéyttéon Suomen talo-
usvyohykkeelld ulkomaista alusta kohtaan

Tutkittaessa sellaista 3 §:ssi tarkoitettua ri-
koslain 48 luvun 1—4 §:ssd rangaistavaksi
sdddettyd tekoa, josta rikoslain 48 luvun 10
§:n mukaan rangaistuksena voidaan tuomita
vain sakkoa, oikeus pakkokeinojen kayttoon
midrdytyy rikoslain 48 luvun 1—4 §:ssd séi-
dettyjen rangaistusasteikkojen perusteella.

63§

Rikosoikeudellinen toimivalta ulkomaisen
aluksen osalta

Sen estdmittd, mitd rikoslain 1 Iuvussa
sdddetddn 3 §:n 2 momentissa tarkoitettujen
sddnnosten rikkomiseen sovelletaan Suomen
lakia my6s, kun teko on tehty ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeell4.

Jos 3 §:ssi tarkoitettu teko on tehty ulko-
maiselta alukselta sen ollessa Suomen talo-
usvyohykkeelld, rikosasiaa ei saa tutkia
Suomessa ilman valtakunnansyyttdjan syy-
teméadrdystd, ellei kysymyksessé ole jokin ri-
koslain 1 luvun 12 §:n 2 momentissa tarkoi-
tettu tapaus.
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Jos ulkomainen alus ei ole tullut vapaaeh-
toisesti suomalaiseen satamaan tai ollut va-
paachtoisesti ankkurissa Suomen vesialueel-
la, 2 momentissa tarkoitetusta teosta saa nos-
taa syytteen vain, jos padstostd on aiheutunut
huomattavaa vahinkoa tai vahingon vaaraa
Suomen rantaviivalle taikka siihen liittyville
eduille tai Suomen aluemeren tai talousvyo-
hykkeen luonnonvaroille.

Edelld 2 momentissa tarkoitetusta teosta ei
saa nostaa syytettd, jos aluksen lippuvaltio
ryhtyy oikeudellisiin toimiin rangaistuksen
madrddmiseksi kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun esitutkinta on aloitettu Suomessa.
Kun lippuvaltion kdynnistdméit oikeudelliset
toimet on saatu p#itokseen, menettely Suo-
messa on paitettiva.

Syytteen 2 momentissa tarkoitetusta teosta
saa nostaa 4 momentin estdmittd, jos teosta
on aiheutunut Suomelle rantavaltiona huo-
mattavaa vahinkoa tai jos aluksen lippuvaltio
on toistuvasti laiminlyonyt velvollisuutensa
panna tehokkaasti tdytintoon velvoitteet, jot-
ka koskevat sen lipun alla purjehtivilta aluk-
silta tehtyjd, aluksista aiheutuvan meren pi-
laantumisen ehkdisemistd koskevien kan-
sainvilisten sopimusten vastaisia tekoja.

738
Oikaisuvaatimus

Asianosainen saa hakea oikaisua Liiken-
teen turvallisuusvirastolta, jos pé4tos koskee:

1) Liikenteen turvallisuusviraston tekem&i
aluksen tarkastusta tai alusta koskevaa muuta
tdmin lain nojalla annettua asiakirjaa taikka
Liikenteen turvallisuusviraston nimeimén
tarkastajan aluksen tarkastuksen johdosta an-
tamaa padtostd; tai

2) Liikenteen turvallisuusviraston ni-
medmén tarkastajan tdmin lain mukaisesta
toimituksesta, padtoksestd tai todistuskirjasta
madrddmaid maksua.

Péstokseen, johon saa hakea oikaisua, ei
saa hakea valittamalla muutosta. Paitokseen
on liitettdvd ohjeet oikaisuvaatimuksen te-
kemiseksi. Oikaisua on haettava 30 piivén
kuluessa padtoksen tiedoksisaamisesta tai
maksun mairdamisest.

Liikenteen turvallisuusviraston on ratkais-
tava tdssd pykildssi tarkoitettu oikaisuvaati-
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mus kahden kuukauden kuluessa oikaisuvaa-
timuksen vireilletulosta. Pditds oikaisuvaa-
timukseen on kuitenkin annettava 14 pdivin
kuluessa oikaisuvaatimuksen vireilletulosta,
jos piitds estdd aluksen tavanomaisen lii-
kenndinnin.

88§
Muutoksenhaku

Muuhun kuin 3 luvun 5 §:ssé, 12 luvun 14
ja 16 §:ssd sekd 13 luvun 7 §:ssd tarkoitet-
tuun péitékseen haetaan muutosta valittamal-
la siten kuin hallintolaink#yttolaissa sdédde-
taan.

Jos Liikenteen turvallisuusvirasto ei ole an-
tanut oikaisuvaatimuksen johdosta padtostd
sille 13 luvun 7 §:n 3 momentissa varatussa
midriajassa, lasketaan valituksen tekemiselle
varattu médrdaika 13 luvun 7 §:n 3 momen-
tissa tarkoitetun méérdajan padttymisesta.

Jos pddtos estdd aluksen tavanomaisen lii-
kenndinnin, valitus on kisiteltdva kiireellise-
ni.

9§
Pddtoksen téytintoonpano

Oikaisuvaatimuksen kisittely tai muutok-
senhaku ei estd pddtoksen tidytintoonpanoa,
ellei oikaisuvaatimuksen Kkisittelevd viran-
omainen tai valitusviranomainen toisin maa-
rad.

Oljypadstomaksun maksupiitoksen téytin-
toonpanosta sdddetddn 3 luvun 15 §:ssé.

10 §
Toimivaltainen tuomioistuin

Toimivaltaisena tuomioistuimena tiettyd
alusta tai siitd aiheutuneeksi viitettyd ympéa-
riston pilaantumista koskevassa asiassa, jossa
tdtd lakia on sovellettava, on merilain
(674/1994) 21 luvun 1 §:ssd mainittu kiréja-
oikeus (merioikeus), jonka tuomiopiirissi oi-
keudenkdynnin aiheuttanut tapahtuma on sat-
tunut. Jos tapahtuma on sattunut aluksen ol-
lessa matkalla, voidaan asia panna vireille
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my0s siind merioikeudessa, jonka tuomiopii-
rissd olevaan satamaan alus ensimmdéiseksi
saapuu.

Milloin 13 luvun 3 §:ssd tarkoitettu teko on
tapahtunut Suomen talousvyohykkeelld, ri-
kosasia kisitellddn merioikeudessa. Toimi-
valtainen merioikeus on se, jonka tuomiopii-
rid 1dhinni rikos voidaan katsoa tehdyksi so-
veltaen, mitd oikeudenkdynnisti rikosasioissa
annetun lain (689/1997) 4 luvun 1 §n 1 ja 2
momentissa sdddetdan. T4td pykéilad sovellet-
taessa ndiden merioikeuksien tuomiopiirien
rajojen katsotaan jatkuvan aluevesien ulkora-
jalta suuntaansa muuttamatta talousvyohyk-
keen ulkorajaan saakka.

Milloin 13 luvun 3 §:ssd tarkoitettu teko on
tapahtunut Suomen alueen ulkopuolella
muualla kuin Suomen talousvyohykkeelld,
rikosasia kisitellddn Helsingin kérdjdoikeu-
dessa.

118§
Voimaantulo

Tdma laki tulee voimaan
kuuta 20 .

paivani
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Talld lailla kumotaan aluksista aiheutuvan
ympériston pilaantumisen ehkéisemisestd 16
pdivind maaliskuuta 1979 annettu laki
(300/1979) siithen myS6hemmin tehtyine muu-
toksineen.

Seuraavat asetukset jadvit kuitenkin voi-
maan:

1) alusten katsastuksista 3 pdivdnid joulu-
kuuta 1999 annettu asetus (1123/1999);

2) laivavarusteista 4 pdiviand joulukuuta
1998 annettu asetus (925/1998); ja

3) kemikaali- ja sdilidaluksista 26 pdivdnd
maaliskuuta 1982 annettu asetus (244/1982).

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytantoonpanon edellyttdmiin toimiin.

12§
Siirtymdsddnnos

Tadmén lain voimaan tullessa voimassa ol-
leen lain nojalla myonnetyt mééridaikaiset to-
distuskirjat, samanarvoisuudet, poikkeusluvat
ja muut luvat ovat voimassa tdmén lain mu-
kaisina miédrédajan loppuun.
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Liite
Oljypiistomaksu aluksen bruttovetoisuuden perusteella

Oljypassto litroissa Aluksen bruttovetoisuus

<3 001 3 001- >15000- >50000

15 000 50 000

vihemmén kuin 50 4278 € 6417¢€ 8556 € 10 695 €
50-1 000 8556 € 12834€ 17112€ 21389€
1 000 8556 € 12834€ 17112€ 21389€
sekd jokaiselta alkavalta 684 € 1027 € 1369 € 1711 €
1 000 litralta joka ylittad
1 000 litraa
26 000 25667€ 38501€ 51335€ 64168¢€
sekd jokaiselta alkavalta 684 € 1027¢€ 1369 € 2053€
1 000 litralta joka ylitt44
26 000 litraa
101 000 77002€ 115503€ 154004€ 218172¢€
sekd jokaiselta alkavalta 171 € 257 € 342 € 513 €
1 000 litralta joka ylittdd
101 000 litraa
>501 000 145448 € 218172€ 290896€ 423510¢€
sekd jokaiselta alkavalta 86 € 128 € 171 € 257 €

1 000 litralta joka ylittad
501 000 litraa
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Oljyvahinkojen torjuntalaki

Eduskunnan péstoksen mukaisesti sdddetadn:

1 luku

Yleiset siddinnokset

13§
Lain tavoite

Tdmén lain tavoitteena on, etti:

1) maa-alueilla tapahtuvien 6ljyvahinkojen
ja aluksista aiheutuvien 6ljy- ja kemikaaliva-
hinkojen torjuntaan varaudutaan asianmukai-
sesti;

2) mahdolliset vahingot torjutaan nopeasti
ja tehokkaasti; ja

3) vahinkojen seuraukset korjataan niin, et-
td ihmisille, omaisuudelle ja ympdristolle ai-
heutuvat haitat jadvdt mahdollisimman vé-
hiisiksi.

Lain tavoitteena on selkeyttdd viranomais-
ten ja muiden tahojen tehtdvit ja vastuut 6l-
jyvahinkojen ja aluksista aiheutuvien kemi-
kaalivahinkojen torjunnassa.

238
Lain soveltamisala

Lakia sovelletaan maa-alueella tapahtuvien
Oljyvahinkojen sekd Suomen vesialueella ja
talousvyohykkeelld aluksista aiheutuvien 6l-
jy- ja kemikaalivahinkojen torjuntaan ja tor-
juntaan varautumiseen sekd vahinkojen seu-
rausten korjaamiseen. Lisdksi laissa séddde-
tddn kansainvilisen virka-avun antamisesta ja
pyytamisesta.

Aluksista aiheutuvien o6ljyvahinkojen ja
kemikaalivahinkojen torjuntaan sovelletaan
lisdksi, miti siitd on sovittu Suomea sitovissa
kansainvélisissd ~ meriympéristévahinkojen
torjuntaa koskevissa sopimuksissa.

Muun vaarallisen aineen kuin 6ljyn maa-
alueella ympdéristolle aiheuttamien vahinko-

jen torjuntaan sovelletaan pelastuslakia
(468/2003).
38
Mddritelmdit

Téssd laissa tarkoitetaan:

1) oljylld kivenndisoljyd kaikissa muodois-
saan, raakaoljy, polttodljy, oljyliete, 6ljyjite
ja jalostetut tuotteet mukaan luettuina, sekd
Oljypitoista seosta ja jétetta;

2) muulla haitallisella aineella muuta sel-
laista ainetta kuin 6ljyd, jonka joutuminen
mereen saattaa aiheuttaa pilaantumista;

3) aluksella merenkulun ympiristénsuoje-
Iulain ( /20 ) 1 luvun 2 §:n 14 kohdassa tar-
koitettua vesikulkuneuvoa;

4)  maa-alueen oljyvahingolla sellaista
maa-alueella tapahtuvaa vahinkoa tai haittaa,
jonka maahan tai veteen joutunut 6ljy aiheut-
taa ihmiselle tai ympdéristolle likaamalla,
turmelemalla tai pilaamalla maaperdd, vesii,
kasvillisuutta, eldimist6d, laitteita tai raken-
teita;

5) alusoljyvahingolla aluksesta aiheutuvaa
tapahtumaa tai samaa alkuperdd olevaa ta-
pahtumasarjaa, joka johtaa tai saattaa johtaa
Oljypdédstoon ja joka vaarantaa tai saattaa
vaarantaa vesiston tai meriympariston taikka
rannikon tilan tai niihin liittyvid etuja, ja joka
vaatii kiireellisesti suoritettavia toimia;

6) oljyvahingolla maa-alueen 6ljyvahinkoa
ja alusdljyvahinkoa;

7) aluskemikaalivahingolla aluksesta meri-
alueella aiheutuvaa tapahtumaa tai samaa al-
kuperdd olevaa tapahtumasarjaa, joka johtaa
tai saattaa johtaa muun haitallisen aineen
kuin O6ljyn p#dstoon ja joka vaarantaa tai
saattaa vaarantaa meriympdariston taikka ran-
nikon tilan tai niihin liittyvid etuja, ja joka
vaatii kiireellisesti suoritettavia toimia,
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8) jdlkitorjunnalla 6ljyvahingon torjuntaa,
jota tehdddn oljyn pilaaman maaperin, poh-
javeden ja rannikon puhdistamiseksi ja kun-
nostamiseksi sen jéilkeen, kun valttimattomat
torjuntatoimet vahingon rajoittamiseksi ja 6l-
jyn kerddmiseksi on tehty, ja

9) VTS-viranomaisella alusliikennepalvelu-
laissa (623/2005) tarkoitettua Liikenneviras-
ton yksikkod, joka ylldpitdad alusliikennepal-
velua.

2 luku

Viranomaiset ja niiden tehtiviit

48
Ympdristoministerion tehtdviit

Oljyvahinkojen ja aluskemikaalivahinkojen
torjunnan yleinen ohjaus, seuranta ja kehit-
tdminen kuuluu ympéristoministeriolle.

58
Suomen ympdristokeskuksen tehtdvdit

Suomen ympéristokeskus huolehtii 6ljyva-
hinkojen ja aluskemikaalivahinkojen torjun-
nan ja alan ammatillisen jatko- ja tdydennys-
koulutuksen valtakunnallisesta jérjestdmises-
td ja kehittdmisestd. Se huolehtii my0s riit-
tavin valtakunnallisen alusoljy- ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjuntavalmiuden hankki-
misesta ja ylldpidosta.

Suomen ympéristokeskus vastaa alusoljy-
vahinkojen torjunnasta ja asettaa torjuntatoi-
den johtajan, jos aluséljyvahinko on sattunut
tai sen vaara uhkaa Suomen vesialueella aa-
valla seldlld tai talousvyshykkeella.

Jos aluséljyvahinko on sattunut tai sen vaa-
ra uhkaa yhtd useammalla pelastustoimen
alueella taikka jos vahinko tai sen vaara on
niin suuri, ettei alueen pelastustointa kohtuu-
della voida vaatia yksin huolehtimaan torjun-
tatoistd, tai jos torjuntatoimet kestdvit pit-
kadn taikka sithen muuten on erityistd syyti,
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Suomen ympdéristokeskus voi ottaa torjunnan
vastuulleen ja asettaa torjuntatdiden johtajan.

Suomen ympdristokeskus vastaa torjunnas-
ta ja asettaa torjuntatéiden johtajan, jos alus-
kemikaalivahinko on sattunut tai sen vaara
uhkaa Suomen vesialueella tai talousvyohyk-
keella.

63§

Elinkeino-, litkenne- ja ympdristokeskuksen
tehtdviit

Elinkeino-, liitkenne- ja ympéristokeskus
ohjaa ja valvoo 6ljyvahinkojen torjunnan jar-
jestdmistd alueellaan ja vahvistaa toimialu-
eensa pelastustoimen alueiden oljyvahinko-
jen torjuntasuunnitelmat. Se antaa mydos tar-
vittaessa muille torjuntaviranomaisille asian-
tuntija-apua ja mahdollisuuksiensa mukaan
muutakin apua o6ljyvahinkojen ja aluskemi-
kaalivahinkojen torjunnassa.

78§

Alueen pelastustoimen tehtdvdit 6ljyvahinko-
jen forjunnassa

Alueen pelastustoimi vastaa maa-alueen 6l-
jyvahinkojen ja aluséljyvahinkojen torjun-
nasta alueellaan. Se ohjaa myds 6ljyvahinko-
jen torjuntaan varautumista alueellaan siten
kuin jdljempéand saddetddn.

Alueen pelastustoimen on pyydettdessd
osallistuttava aluskemikaalivahinkojen tor-
juntaan, jollei tehtdvin suorittaminen merkit-
taviélld tavalla vaaranna sen muun térkedn la-
kisddteisen tehtdvin suorittamista

8§

Aluséljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjun-
taan osallistuvat viranomaiset

Liikenteen turvallisuusvirasto, puolustus-
voimat ja rajavartiolaitos osallistuvat alusél-
jy- ja aluskemikaalivahinkojen torjuntaan si-
ten kuin tdssd tai muussa laissa tarkemmin
sdddetddn. Rajavartiolaitos osallistuu kuiten-
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kin vain merialueella tapahtuvien vahinkojen
torjuntaan.

Edelld 1 momentissa tarkoitettujen torjun-
taviranomaisten on aluséljy- tai aluskemikaa-
livahingon havaittuaan tai sellaisesta tiedon
saatuaan ryhdyttivd pikaisesti valmiutensa
edellyttdmiin torjuntatoimiin, jollei tehtdvin
suorittaminen merkittdvilld tavalla vaaranna
viranomaisen muun tdrke#n lakisddteisen teh-
tdvin suorittamista.

9§
Kunnan tehtdvdt dljyvahinkojen torjunnassa

Kunta vastaa tarvittaessa jélkitorjunnasta
alueellaan. Kunnan eri viranomaisten ja lai-
tosten tulee tarvittaessa osallistua 6ljyvahin-
kojen torjuntaan.

10 §
Torjuntaviranomaiset

Tdssd laissa tarkoitettuja torjuntaviran-
omaisia ovat:

1) Suomen ympdristokeskus ja sen asetta-
ma torjuntatéiden johtaja alusoljyvahinkojen
ja aluskemikaalivahinkojen torjunnassa;

2) Liikenteen turvallisuusvirasto, puolus-
tusvoimat ja rajavartiolaitos ryhdyttyddn
alus6ljyvahingon tai aluskemikaalivahingon
torjuntaan;

3) elinkeino-, liikkenne- ja ympéristokeskus
6ljyvahinkojen torjunnassa;

4) alueen pelastustoimen pelastusviran-
omainen ja torjuntatditd johtava muu pelas-
tuslain 44 §:n 1 momentissa tarkoitettu pelas-
tustoiminnan johtaja &ljyvahinkojen torjun-
nassa; seki

5) kunta jilkitorjunnassa.

Torjuntatoitd johtavaan henkiloon sovelle-
taan tehtdvéssddn rikosoikeudellista virka-
vastuuta koskevia sddnnoksid. Vahingonkor-
vausvastuusta sdddetddn vahingonkorvaus-
laissa (412/1974).
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11§

Virka-apuviranomaiset

Valtion viranomaiset ovat pyydettdessd
velvollisia mahdollisuuksiensa mukaan an-
tamaan torjuntaviranomaisille virka-apua.
Sama velvollisuus on Luotsausliikelaitokses-
ta annetussa laissa (938/2003) tarkoitetulla
Luotsausliikelaitoksella.

3 luku
Oljyvahinkojen torjuntasuunnitelmat
12§

Alueen pelastustoimen oljyvahinkojen torjun-
tasuunnitelma

Alueen pelastustoimella on oltava maadl-
jyvahinkojen torjuntasuunnitelma. Silld on
oltava myo6s alusoljyvahinkojen torjunta-
suunnitelma, jos se paikalliset olosuhteet
huomioon ottaen on tarpeellinen. Suunnitel-
mat on laadittava yhdeksi yhtendiseksi tor-
juntasuunnitelmaksi. Elinkeino-, liikenne- ja
ympiristokeskus vahvistaa alueen pelastus-
toimen hyviksymén 6ljyvahinkojen torjunta-
suunnitelman.

Oljyvahinkojen torjuntasuunnitelmassa on
oltava tiedot 6ljyvahinkojen torjunnan eri vi-
ranomaisista ja niiden tehtdvistd, selvitys tor-
juntavalmiuden tasosta ja torjunnan jérjesti-
misestd sekd tiedot 6ljyvahinkojen torjunta-
kalustosta.

Valtioneuvoston asetuksella annetaan tar-
kemmat sdédnnokset 6ljyvahinkojen torjunta-
suunnitelman siséllostd sekd sdddetddn sen
laatimisesta, hyviksymisestd ja tarkistami-
sesta.

13§

Aluséljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjun-
nan yhteistoimintasuunnitelma

Alusoljy- ja aluskemikaalivahinkojen tor-
juntaviranomaisten tulee laatia elinkeino-,
lilkkenne- ja ympéristokeskuksen johdolla
suunnitelma yhteistoiminnasta alusoljy- ja
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aluskemikaalivahinkojen torjuntaty0ssa.
Suunnitelman vahvistaa ympéristoministerio.

Alusoljy- ja aluskemikaalivahinkojen yh-
teistoimintasuunnitelmassa on oltava tiedot
Oljyvahinkojen torjunnan eri viranomaisista
ja niiden tehtivistd, selvitys torjunnan palve-
lutasosta ja torjunnan jérjestimisestd sekid
tiedot 6ljyvahinkojen torjuntakalustosta.

Valtioneuvoston asetuksella annetaan tar-
kemmat sddnnokset yhteistoimintasuunnitel-
man siséllostd ja sdddetddn suunnitelman ké-
sittelystd sekd suunnittelussa noudatettavasta
aluejaosta ja suunnitelman laadinnasta vas-
taavasta elinkeino-, liikenne- ja ympéristo-
keskuksesta.

4 Tuku

Oljyn varastoijan ja sataman pitijin vel-
vollisuudet

14§
Oljyvaraston perustorjuntavalmius

Jokainen, joka varastoi 6ljyéd samalla varas-
toalueella vidhintddn 100 000 litraa, mutta
kuitenkin alle miljoona litraa, on velvollinen
pitdiméédn varastoalueella paikallisten olosuh-
teiden vaatiman midrdn torjuntaan soveltu-
vaa imeytys- tai muuta vastaavaa ainetta ja
torjuntaan tarvittavaa kalustoa sekd huoleh-
timaan siitd, ettd saatavissa on niiden kéyt-
toon perehtynyttd henkilostod. Jos varasto-
alue sijaitsee siten, etté sieltd voi 6ljyvuodon
yhteydesséd joutua 6ljyd vesistoon, on varas-
toalueella oltava niin paljon 6ljypuomia, ettid
sen avulla voidaan estdd 6ljyn levidminen ve-
Sistossd.

Edelld 1 momentissa tarkoitetun varaston
haltijan on huolehdittava siité, ettd varaston
henkilokunta on perehtynyt &ljyvahinkojen
hilytysjéarjestelméddn ja ettd henkilokunnan
tiedossa ovat ne paikat, jotka viranomainen
on hyviaksynyt 6ljyisen jétteen kerdys- ja ha-
vityspaikoiksi.

Jakeluasemilta edellytettidvistd torjunta-
valmiudesta sdddetdén vaarallisten kemikaa-
lien ja rdjdhteiden késittelyn turvallisuudesta
annetussa laissa (390/2005).
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15§
Suuren éljyvaraston torjuntavalmius

Jos 6ljyn mddrd muualla kuin rannikolla si-
jaitsevalla varastoalueella on miljoona litraa
tai suurempi, varastoija on velvollinen laati-
maan suunnitelman alueella sattuvan oljyva-
hingon varalta ja kuulemaan siind yhteydessi
alueen pelastustointa. Varastoijan on myds
hankittava 6ljyvahinkojen ehkdisemiseksi ja
rajoittamiseksi tarpeellista kalustoa sekéd huo-
lehdittava siitd, ettd saatavissa on sen kéyt-
toon perehtynyttd henkilst6d. Suunnitelma
torjunnan jirjestdmisestd on viivytyksettd
saatettava elinkeino-, liikenne- ja ymparisto-
keskuksen ja alueen pelastustoimen tietoon.

Tarkemmat sddnnokset 1 momentissa mai-
nitusta suunnitelmasta ja tarvittavasta torjun-
takalustosta annetaan valtioneuvoston ase-
tuksella.

16 §
Sataman ja laitoksen torjuntavalmius

Péddasiassa  kauppamerenkulun kaytto6n
tarkoitetun sataman pitdjd ja muun rannikko-
alueella miljoona litraa tai sitd enemmén 0l-
jy4 tai muita haitallisia aineita varastoivan
laitoksen toiminnan harjoittaja on velvollinen
laatimaan suunnitelman alueella sattuvan 6l-
jyvahingon ja aluskemikaalivahingon varalta.
Suunnitelmaa laadittaessa on kuultava alueen
pelastustointa. Sataman pitdjén ja toiminnan
harjoittajan on hankittava 6ljyvahinkojen ja
aluskemikaalivahinkojen ehkéisemiseksi ja
rajoittamiseksi tarpeellista kalustoa. Toimin-
nanharjoittajan tulee my6s huolehtia siitd, et-
td torjuntakaluston kiyttdjiksi on saatavissa
koulutettua henkil6stod. Suunnitelma torjun-
nan jirjestdmisestd on viivytyksettd saatetta-
va elinkeino-, litkenne- ja ympéristokeskuk-
sen ja alueen pelastustoimen tietoon.

Tarkemmat sddnnokset 1 momentissa tar-
koitetusta suunnitelmasta ja tarvittavasta tor-
juntakalustosta annetaan valtioneuvoston
asetuksella. S@annoksid annettaessa otetaan
huomioon sataman liikenteen ja erityisesti
sielld kdyvien sdilidalusten médré ja muut 6l-
jyvahingon ja aluskemikaalivahingon vaa-
raan vaikuttavat seikat.
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5 luku

Oljyvahingon ja aluskemikaalivahingon
torjunta

17§
Vahingosta ilmoittaminen ja ensitorjunta

Aluksen piillikon velvollisuudesta ilmoit-
taa aluséljy- ja aluskemikaalivahingosta seka
ryhtyd sellaisiin vilittdmiin torjuntatoimiin,
joita hineltd voidaan kohtuudella vaatia, sdd-
detddn merenkulun ympéaristonsuojelulain (
xx/200x) 11 luvun 1 ja 2 §:ssé.

Sen, jonka hallussa vahingon tai vahingon
vaaran aiheuttanut 6ljy on, on ilmoitettava
vahingosta tai sen uhasta hitikeskukselle ja
ryhdyttdvd sellaisiin torjuntatoimiin, joita
hineltd olosuhteisiin ndhden voidaan koh-
tuudella vaatia.

Yleisestd ilmoittamis- ja toimimisvelvolli-
suudesta 6ljyn tai muun vahingollisen aineen
aiheuttaman vahingon sattuessa tai vahingon
vaaran uhatessa sdddetddn pelastuslain
28 §:ssd.

18 §

Vahinkoilmoituksen vastaanoton edellyttdimdit
toimenpiteet

Oljy- tai aluskemikaalivahingosta tai sen
vaarasta tiedon saaneen hitikeskuksen, me-
ripelastuskeskuksen, meripelastuslohkokes-
kuksen tai VTS -viranomaisen tulee viipy-
mittd valittdd tieto maa-alueen 6ljyvahingos-
ta kyseisen alueen pelastustoimelle ja alusél-
jy- tai aluskemikaalivahingosta Suomen ym-
péristokeskukselle ja alueen pelastustoimelle.

19§
Torjunnan jérjestiiminen

Torjuntaviranomaisen tulee kiireellisesti
ryhty4 vahinkojen torjumiseksi tai rajoittami-
seksi kaikkiin sellaisiin tarpeellisiin toimen-
piteisiin, joista aiheutuvat kustannukset tai
vahingot eivit ole ilmeisessd epdsuhteessa
uhattuina oleviin taloudellisiin ja muihin ar-
voihin. Torjuntatoimenpiteet on suoritettava
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niin, ettei luonnon ja ympériston saattamista
samaan tilaan, jossa se oli ennen vahinkota-
pahtumaa, tarpeettomasti vaikeuteta.

Suomen ympéristokeskus on muun torjun-
taviranomaisen pyynnostd tarvittaessa vel-
vollinen antamaan 6ljyntorjuntakalustonsa ja
sen kdyttoon tarvittavan henkildston torjunta-
toiden johtajan kéytettaviksi.

Suomen ympiristékeskus asettaa torjunta-
toiden johtajan kéyttoon tarpeellisen henki-
16ston, kaluston ja tarvikkeet silloin, kun se 5
§:n nojalla vastaa alusoljyvahingon tai alus-
kemikaalivahingon torjunnasta taikka on ot-
tanut torjunnan vastuulleen. Niissd tapauk-
sissa alueen pelastustoimen on alueensa ul-
kopuolellakin asetettava torjuntatéiden johta-
jan  pyynnostd torjuntakalustonsa ja -
tarvikkeensa sekd niiden kédytt6on tarvittavaa
henkil6stod torjuntatdiden johtajan kéytettd-
viksi.

20§
Velvollisuus osallistua torjuntaan

Jos oljyvahinko tai aluskemikaalivahinko,
sen vaara tai vahingon levidmisen mahdolli-
suus on niin suuri, ettd torjuntaviranomaisen
kaytossd oleva henkilosto tai kalusto ei riitd
vahingon tehokkaaseen torjumiseen tai eh-
kdisyyn, torjuntaviranomaisella on oikeus
midrdtd sataman pitdjd, laitoksen haltija, 6l-
jyn varastoija tai muu, jolla on torjuntakalus-
toa tai niiden kaytt6on perehtynyttid henkilos-
tod, asettamaan ndmid torjuntaviranomaisen
kayttoon, jollei tdstd aiheudu toiminnan har-
joittajalle kohtuutonta haittaa.

21§
Torjuntatdiden johtaminen

Oljyvahingon torjuntatditid johtaa sen pe-
lastustoimen alueen pelastusviranomainen,
jossa vahinko tai vaaratilanne on saanut al-
kunsa, jollei 2 momentista muuta johdu taik-
ka toisin sovita. Siihen saakka kunnes pelas-
tusviranomainen ottaa toiminnan johtaak-
seen, torjuntatoitd voi johtaa muu pelastus-
lain 44 §:n 1 momentissa tarkoitettu pelastus-
toiminnan johtaja.
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Alusoljyvahingon  torjuntatditd — johtaa
Suomen ympiéristékeskuksen asettama tor-
juntatdiden johtaja, jos Suomen ympéaristo-
keskus 5 §:n nojalla vastaa torjunnasta taikka
on ottanut torjunnan vastuulleen. Aluskemi-
kaalivahingon torjuntatditd johtaa Suomen
ympiristokeskuksen asettama torjuntatdiden
johtaja. T#ssd momentissa tarkoitettuja tor-
juntatditéd voi kuitenkin johtaa vahinkopaikal-
le saapunut alueen pelastustoimen tai muun
torjuntaviranomaisen palveluksessa oleva
henkil6 siihen saakka, kun Suomen ympéris-
tokeskuksen asettama torjuntatdiden johtaja
ottaa johtovastuun itselleen.

Jélkitorjuntaa johtaa asianomaisen kunnan
midrdami viranomainen. Elinkeino-, liiken-
ne- ja ympéristokeskus ohjaa ja sovittaa yh-
teen jilkitorjuntatoitd, jos torjunta ulottuu
usean kunnan alueelle.

22§
Yhteistoiminta torjuntatilanteissa

Jos 6ljy- tai aluskemikaalivahingon torjun-
tatoimiin osallistuu yhtd useamman toimialan
viranomaisia, torjuntatdiden johtaja toimii
yleisjohtajana ja vastaa tilannekuvan yllapi-
tdmisestd sekd tehtdvien antamisesta eri toi-
mialoille ja toiminnan yhteensovittamisesta.
Yksikot toimivat oman johtonsa alaisuudessa
siten, ettd niiden toimenpiteet kokonaisuute-
na edistdvat vahingon tehokasta torjuntaa.

Torjuntatdiden johtaja voi muodostaa
avukseen eri viranomaisten edustajista koos-
tuvan johtoryhmén, jos aluséljy- tai aluske-
mikaalivahingon torjuntat6ihin osallistuu yh-
td useamman toimialan viranomaisia. Ryh-
mid voidaan laajentaa torjuntatdihin vapaa-
ehtoisesti osallistuvien yhdistysten ja muiden
yhteis6jen edustajilla. Torjuntatéiden johtaja
voi my0s kutsua avukseen asiantuntijoita.

23§
Torjuntaviranomaisen toimivaltuudet
Jos oljyvahingon tai aluskemikaalivahin-
gon torjumiseksi ja vahinkojen seurausten ra-

joittamiseksi on vilttdmétontd, torjuntaviran-
omaisella on oikeus:
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1) ottaa tilapdisesti k#yttoon vahinkojen
torjuntaan sopivia laitteita ja tarvikkeita, tar-
peellisia viestintd- ja kuljetusvilineitd, tyo-
koneita ja -vilineitd seké lastaukseen, purka-
ukseen tai viliaikaiseen varastoimiseen tar-
vittavia tiloja ja paikkoja;

2) nousta maihin ja liikkkua toisen alueella;

3) midritd maa- ja vesirakennustoimenpi-
teistd toisen alueella;

4) rajoittaa vesiliikennettd; sekd

5) ryhtyd muihin 6ljyvahingon ja aluske-
mikaalivahingon torjumiseksi tarpeellisiin
toimiin.

24 §

Johtovastuun siirto ja torjuntatdiden lopet-
taminen

Torjuntatéiden johtaja ilmoittaa, milloin
hin ottaa johtovastuun itselleen. Torjuntatdi-
den johtaja myds paittad, milloin johtovastuu
siirretddn jalkitorjunnasta vastaavalle kunnan
asianomaiselle viranomaiselle.

Torjuntatdiden johtaja paittdd elinkeino-,
lilkkenne- ja ympdéristokeskusta tarvittaessa
kuultuaan, milloin &ljyvahingon tai aluske-
mikaalivahingon torjunta ei endd vaadi tor-
juntaviranomaisen toimenpiteita.

253§
Alusta ja sen lastia koskevat toimenpiteet

Jos Suomen vesialueella tai talousvyohyk-
keelld alus uppoaa, joutuu karille tai yhteen-
torméayksen osapuoleksi, saa vuodon tai ko-
nevian taikka muutoin joutuu tilaan, johon
liittyy ilmeinen 6ljyn tai muun haitallisen ai-
neen vuodon vaara, Suomen ympéristokes-
kus voi méaarita ryhdyttaviksi sellaisiin aluk-
seen ja sen lastiin kohdistuviin pelastus- tai
muihin toimenpiteisiin, jotka se katsoo vilt-
tdmattomiksi vesien pilaantumisen ehkiise-
miseksi tai rajoittamiseksi. Ennen toimenpi-
teisiin ryhtymistd Suomen ympéristokeskuk-
sen on neuvoteltava tilanteesta Liikenteen
turvallisuusviraston kanssa. Lisdksi Suomen
ympiristokeskuksen on neuvoteltava aluksen
omistajan, toimeksiannon saaneen pelastus-
yhtion ja vakuutuksenantajien edustajien
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kanssa, jos se voi tapahtua aiheuttamatta tar-
peetonta viivytysta.

Sen aluksen p#illikko, josta vesien pilaan-
tuminen tai sen vaara on atheutunut, on vel-
vollinen antamaan viranomaisille mainittujen
vahingollisten seurausten estdmiseksi kaik-
kea apua, jota olosuhteet huomioon ottaen
voidaan vaatia.

26 §

Kansainvdlisen virka-avun antaminen ja pyy-
tdminen

Suomen ympdiristokeskus péattad valtioi-
den vilisen sopimuksen tai vieraan valtion
pyynnon perusteella avun antamisesta ulko-
maille alusoljy- ja aluskemikaalivahinkojen
torjuntaan kuuluvassa asiassa. Suomen ym-
paristokeskus paattdd myos avun pyytdmises-
td ulkomailta, jos se on alusdljy- tai aluske-
mikaalivahingon torjumiseksi tarpeen.

Suomen ympiéristokeskuksen tulee 1 mo-
mentissa tarkoitettua apua vastaanotettaessa
avustaa ulkomaisia torjuntayksiditd niiden
maahantuloon ja maastaldhtoon liittyvissd
lupa-, ilmoitus- ja vastaavissa asioissa sen
mukaan kuin maahantulon edellytyksistid
erikseen sdddetddn tai Suomea sitovassa kan-
sainvilisessd sopimuksessa maarataan.

6 luku

Valvonta, hallintopakko ja muutoksenha-
ku

27 §
Valvonta

Elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskus
valvoo 12, 15 ja 16 §:ssé tarkoitettujen tor-
juntasuunnitelmien laatimista, suunnitelmien
mukaisen kaluston hankintaa ja sitd, ettd tor-
juntakaluston k#ytto6n on saatavilla tarvitta-
va henkilost6. Alueen pelastustoimen tehti-
vénd on tarkastaa, ettd 14—16 §:ssé tarkoite-
tun toiminnan harjoittajalla on suunnitelman
mukainen kalusto ja torjuntavalmius seki il-
moittaa elinkeino-, liitkenne- ja ympéristo-
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keskukselle mahdollisesti havaitsemistaan

puutteista.

28 §
Hallintopakko

Elinkeino-, liitkenne- ja ympéristékeskus
voi médritd sen, joka laiminlyd 12 §:n tai
14—16 §:n tai niiden nojalla annettujen séén-
nosten tai méadrdysten mukaisen velvollisuu-
tensa, mdadrdajassa tdyttdmddn velvollisuu-
tensa. Viranomaisen antamaa mairdystd voi-
daan tehostaa uhkasakolla tai uhalla, etti te-
kemittd jdtetty toimenpide teetetddn laimin-
ly6jan kustannuksella.

Uhkasakkoa ja teettimisuhkaa koskevassa
asiassa sovelletaan, mitd uhkasakkolaissa
(1113/1990) sdadetdan.

29 §
Muutoksenhaku

Viranomaisen tdméin lain nojalla tekeméin
padtokseen haetaan muutosta valittamalla si-
ten kuin hallintolainkéytt6laissa (586/1996)
sdddetddn. Samassa jérjestyksessd haetaan
muutosta myo6s alueen pelastustoimen &ljy-
vahinkojen torjuntasuunnitelman hyviksy-
mistéd koskevaan paidtokseen.

Muutoksenhaku ei estd 28 §:ssd tarkoitetun
padtoksen tdytdntoonpanoa, ellei valitusvi-
ranomainen toisin maaréa.

30§
Muutoksenhakuoikeuden rajoittaminen

Torjuntaviranomaisen tekem#din paatok-
seen ei saa hakea muutosta valittamalla, jos
padtos koskee:

1) 5 §:n 2—4 momentissa tarkoitettua tor-
juntatoiden johtajan asettamista;

2) 20 §:ssd tarkoitettua kaluston ja henki-
16ston ottamista torjuntaviranomaisen kayt-
toon:

3) 23 §:ssé tarkoitettuja vahingon torjumi-
seksi ja seurausten rajoittamiseksi tarpeellisia
toimia;
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4) 24 §:ssd tarkoitettua johtovastuun siir-
tdmistd ja torjuntatoimenpiteiden lopettamis-
ta,

5) 25 §:n 1 momentissa tarkoitettuja alusta
ja sen lastia koskevia toimenpiteiti;

6) 26 §:n tarkoitettua kansainvilisen virka-
avun antamista ja pyytamisti; tai

7) 40 §:ssd tarkoitettua torjuntakemikaalin
kaiy ttoa.

7 luku

Viranomaisen tiedonsaanti ja salassapito-
velvollisuus

318§
Torjuntaviranomaisen tiedonsaantioikeus

Oljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjunta-
viranomaisella on oikeus saada salassapito-
sddnnosten estdmittd maksutta torjuntatoi-
minnassa mukana olevalta muulta viranomai-
selta torjuntatoimen suunnittelussa tarvitta-
via, tdmdn viranomaisen toimintavalmiutta
koskevia tietoja sekd henkil6ston valmius-,
tunniste- ja yhteystietoja.

Aluséljy- ja aluskemikaalivahinkojen tor-
juntaviranomaisella on oikeus vaaratilantees-
sa saada salassapitosddnnidsten estdmaittd
maksutta 6ljyvahingon ja aluskemikaaliva-
hingon torjumiseksi tarpeellisia tietoja seu-
raavasti:

1) hitiakeskustietojérjestelméstd vahingon
hitdilmoitusta ja vaaratilannetta koskevia tie-
toja;

2) satamalaitoksen tietojirjestelmastd aluk-
sia sekd alus- ja tavaraliikennettd koskevia
tietoja;

3) kalastusviranomaisilta kalastusalusta,
aluksen omistajaa ja haltijaa sekd aluksen
toimintaa koskevia tietoja;

4) maistraatin ja Ahvenanmaan maakunnan
rekisteriviranomaisen vesikulkuneuvorekiste-
ristd venettd sekd veneen omistajaa ja haltijaa
koskevia tietoja;

5) Liikenteen turvallisuusviraston ja Ahve-
nanmaan ldininhallituksen alusrekistereisti
sekd muista Liikenteen turvallisuusviraston
yllapitamistd rekistereistd alusta sekd sen
omistajaa ja haltijaa koskevia tietoja;
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6) Liikenneviraston alusliikennepalvelujér-
jestelmistd alusliikennettd ja VTS- ja AIS-
tilannekuvaa koskevia tietoja sekd puolustus-
voimilta merialueen valvontaa koskevia tie-
toja;

7) Tullilaitoksen tietojérjestelmésta alus- ja
tavaraliikennettd koskevia tietoja;

8) Rajavartiolaitoksen meripelastusrekiste-
ristd hatdilmoitusta ja vaaratilannetta koske-
via tietoja; sekd

9) Maanmittauslaitoksen kiinteistotietojér-
jestelmistd kiinteiston omistajaa ja haltijaa
seki kiinteistdjaotusta koskevia tietoja.

Maaoljyvahinkojen torjuntaviranomaisella
on oikeus vaaratilanteessa saada salassapito-
sddnnosten estiméttd maksutta 6ljyvahingon
torjumiseksi tarpeellisia tietoja seuraavasti:

1) hatdkeskustietojarjestelméstd hatdilmoi-
tusta ja vaaratilannetta koskevia tietoja;

2) Tullilaitoksen tietojarjestelmistd alus- ja
tavaraliikennettd koskevia tietoja;

3) vaarallisten kemikaalien ja réjdhteiden
kédsittelyn  turvallisuudesta annetun lain
130 §:ssd tarkoitetusta Turvatekniikan kes-
kuksen rekisteristd tietoja yrityksen toimin-
nan laadusta sekd vaarallisten kemikaalien ja
rdjahteiden médristd; sekd

4) Maanmittauslaitoksen kiinteistdtietojar-
jestelmistd kiinteiston omistajaa ja haltijaa
seka kiinteistdjaotusta koskevia tietoja.

Tiedot voidaan luovuttaa myd6s teknisen
kayttoyhteyden avulla tai muutoin sahkoises-
ti.

32§

Torjuntaviranomaisen oikeus tietojen saami-
seen yrityksiltd ja yhteisdiltdi

Oljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjunta-
viranomaisella on oikeus vaaratilanteessa
saada oljyvahingon ja aluskemikaalivahingon
torjumiseksi tarpeellisia tietoja:

1) 6ljyn ja muun haitallisen aineen varas-
toijalta ja jakelijalta yrityksessd kéytetyistd
tuotteista ja niiden varastoinnista;

2) varustamolta, veneilyalan jérjestoltd se-
k& matka-, rahti-, satama-, telakka- ja pelas-
tuspalveluja tarjoavalta yritykseltd aluksen
miehistdstd, matkustajista ja lastista;
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3) teollisuus- ja liikeyritykseltd viestintd- ja
kuljetusvilineistd, tyokoneista ja -vilineistd
sekd lastaukseen, purkaukseen tai viliaikai-
seen varastoimiseen tarvittavista tiloista ja
paikoista; sekd

4) muulta vastaavalta taholta, jolla on hal-
lussaan 6ljy- ja aluskemikaalivahinkojen tor-
jumiseksi, ehkidisemiseksi ja henkilgvahinko-
jen vilttamiseksi tarpeellisia tietoja.

33 §
Tietojen saaminen toimenpiderekisteristd

Suomen ympéristokeskuksella ja elinkeino-
, lilkkenne- ja ympdéristokeskuksilla on salas-
sapitosddnnosten estdmdittd oikeus saada pe-
lastuslain 69 §:ssd tarkoitetusta toimenpide-
rekisteristd tietoja &ljyvahinkojen torjunnan
suoritteista. Tiedot voidaan tarvittaessa luo-
vuttaa teknisen kayttoyhteyden avulla.

34§
Salassapitovelvollisuus

Oljy- ja aluskemikaalivahinkojen torjunta-
viranomaisen tai virka-apuviranomaisen pal-
veluksessa olevan henkilon taikka torjuntaan
osallistuvan muun henkilon vaitiolovelvolli-
suuteen sovelletaan viranomaisten toiminnan
julkisuudesta annettua lakia (621/1999).

Viranomaisen vaitiolovelvollisuus ei kui-
tenkaan estd torjuntaviranomaista ilmaise-
masta sellaista tietoa, jonka ilmaiseminen on
yksittdistapauksessa tarpeen hengen tai ter-
veyden suojaamiseksi tai huomattavan ympé-
risto- tai omaisuusvahingon vilttaimiseksi.

8 luku

Eriniiset sdinnokset

358§
Torjuntakustannusten maksaminen

Oljyvahingon ja aluskemikaalivahingon
torjumisesta vastaavalla torjuntaviranomai-
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sella on oikeus saada vahingon torjunnasta
aiheutuneista kustannuksista korvaus vahin-
gosta vastuulliselta tai hdnen vakuutuksenan-
tajaltaan sen mukaisesti kuin ympéristova-
hinkojen korvaamisesta annetussa laissa
(737/1994), merilaissa (674/1994), liikenne-
vakuutuslaissa (279/1959), raideliikennevas-
tuulaissa (113/1999) tai muussa laissa sddde-
tddn.

Torjuntaviranomaisen oikeudesta saada
korvaus 6ljyvahinkojen torjuntakustannuksis-
ta Oljysuojarahastosta s#dddetddn erikseen.
Torjuntaviranomaisen oikeudesta saada kor-
vaus kansainvilisestd 6ljyvahinkojen korva-
usrahastosta on voimassa, mitd siitd on Suo-
mea sitovasti sovittu.

Oljyvahingon torjunnasta vastaava alueen
pelastustoimi, Suomen ympdaristokeskus tai
kunta maksaa torjuntatoimista aiheutuvat
kustannukset kuitenkin siihen saakka, kunnes
1 tai 2 momentissa mainittu korvaus on saa-
tu. Suomen ympéristokeskus maksaa vastaa-
vasti aluskemikaalivahingon torjunnasta ai-
heutuvat kustannukset.

36§
Korvaukset torjuntaan osallistumisesta

Oljyvahingon torjunnasta vastaavan alueen
pelastustoimen, Suomen ympéristokeskuksen
tai kunnan varoista maksetaan kohtuullinen
palkkio henkildlle, joka on:

1) 20 §:n perusteella midritty avustamaan
torjuntaty6ssé; tai

2) torjuntaviranomaisen tehtivdin hyvak-
syménd osallistunut vapaaehtoisena o6ljyva-
hingon torjuntaan.

Edelld mainitun torjuntaviranomaisen va-
roista maksetaan tdysi korvaus torjuntatyo-
hon osallistuneille torjunnasta aiheutuneista
ylimédardisistd kustannuksista ja torjuntatyos-
sd kulutettujen tai turmeltuneiden tarvikkei-
den, laitteiden, varusteiden ja muiden vastaa-
vien kéyttoesineiden arvosta tai arvon Vé-
hennyksestd. Torjuntaviranomainen suorittaa
korvauksen myos edelld 20 ja 23 §:n mukaan
kayttoon otetusta omaisuudesta seké torjunta-
tehtdvien  suorittamisesta  ulkopuoliselle
mahdollisesti aiheutuneesta vahingosta, siten
kuin vahingonkorvauslaissa sdddetdan.
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Edelld 1 ja 2 momentissa mainittujen peri-
aatteiden mukaisesti Suomen ympéristékes-
kuksen varoista maksetaan aluskemikaaliva-
hingon torjumiseksi annetusta avusta palkkio
ja korvataan torjuntatehtdvien suorittamisesta
ulkopuoliselle mahdollisesti aiheutunut va-
hinko.

Tassd pykéldssd tarkoitettua korvausta ja
palkkiota on haettava asianomaiselta torjun-
taviranomaiselta kirjallisesti kolmen kuukau-
den kuluessa korvausperusteen syntymisesté
tai 23 §:ssd tarkoitetussa tapauksessa siitd
kun vahingonkérsijd on saanut tiedon vahin-
gosta. Korvauksen suorittaminen kulutetuista
tai turmeltuneista vaatteista, varusteista ja
tyovilineistd edellyttdd, ettd vahingosta on
viivytyksettd ilmoitettu torjuntatoimen johta-
jalle.

Torjuntaviranomaisen varoista korvausta
saaneen oikeus saada korvausta vahingosta
vastuussa olevalta siirtyy torjuntaviranomai-
selle siltéd osin kuin korvausta on maksettu.

37§

Torjuntatyossd sattuneen tapaturman kor-
vaaminen

Oljy- tai aluskemikaalivahinkojen torjun-
nassa sattuneesta tapaturmasta tai siind saa-
dusta ammattitaudista suoritetaan korvausta
valtion varoista samojen perusteiden mukaan
kuin tyGtapaturmasta tai ammattitaudista siltd
osin kuin vahingoittuneella ei ole oikeutta

vihintdidn  samansuuruiseen korvaukseen
muun lain mukaan. Korvaus suoritetaan sille,
joka on:

1) 20 §:n perusteella madrdtty avustamaan
torjuntatoiminnassa; tai

2) torjuntaviranomaisen tehtdvdin hyvik-
symind osallistunut vapaaehtoisena oljy- tai
aluskemikaalivahingon torjuntaan.

Asian, joka koskee korvauksen suorittamis-
ta tdmén pykéldn nojalla valtion varoista, k-
sittelee Valtiokonttori.

Valtiolta korvausta saaneen oikeus saada
korvausta vahingosta vastuussa olevalta siir-
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tyy valtiolle siltd osin kuin korvausta on
maksettu.

38§

Pelastustyossd aiheutuneen vahingon kor-
vaaminen

Jos alukselle, sen lastille tai muulle siini
olevalle omaisuudelle on 25 §:ssd tarkoite-
tussa tapauksessa aiheutettu enemmén vahin-
koa kuin mitd pelastusty6td tavanomaisesti
suoritettaessa olisi ollut odotettavissa eiké
kenenk#dn muun voida katsoa olevan korva-
usvelvollinen, korvaa ylimenevédn osan val-
tio.

398§
Oljytorjuntarikkomus

Joka laiminly6

1) 12 §:ssd sdddetyn suunnitelman laati-
misvelvollisuuden;

2) 14, 15 ja 16 §:ssé tarkoitetun suunnitel-
man laatimisen tai tarvikkeiden ja kaluston
hankkimisen tai

3) 17 §:n 2 momentissa sdddetyn ilmoitta-
misvelvollisuuden

on tuomittava, jollei teko ole véhdinen tai
jollei teosta muualla laissa sdddetd ankaram-
paa rangaistusta, &ljyntorjuntarikkomuksesta
sakkoon.

Se, joka rikkoo tdmén lain nojalla maarit-
tyd uhkasakolla tehostettua velvoitetta, voi-
daan jattdd tuomitsematta samasta teosta ran-
gaistukseen.

40 §
Viittaukset rikoslakiin

Rangaistus vastoin téta lakia tai sen nojalla
annettuja sddnnoksiid tai madrdyksid tehdysti
ympériston turmelemisesta sdddetddn rikos-
lain (39/1889) 48 luvun 1—4 §:ss4.

Rangaistus 34 §:ssd sdiddetyn salassapito-
velvollisuuden rikkomisesta tuomitaan rikos-
lain 38 luvun 1 tai 2 §:n mukaan, jollei teko
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ole rangaistava rikoslain 40 luvun 5 §:n mu-
kaan.

41§
Torjuntakemikaalin kdytto

Suomen ympiristokeskus voi poikkeusta-
pauksessa paittdd merenkulun ympériston-
suojelulain 2 luvun 2 §:n 1 momentin 3 koh-
dassa tarkoitettujen 6ljypitoisten aineiden tai
mainitun lain 4 luvun 3 §:n 1 momentin 3
kohdassa tarkoitettujen haitallisten neste-
mdisten aineiden (torjuntakemikaali) kaytos-
td alusoljy- ja aluskemikaalivahingon torjun-
nassa.

Suomen ympdristokeskuksen on ennen
padtoksen tekemistd varmistuttava, ettd tor-
juntakemikaali on kyseisen vahingon torjun-
nassa huomattavasti muita torjuntamenetel-
mid parempi eiké torjuntakemikaalin kaytos-
td aiheudu ilmeistd vesien pilaantumisen vaa-
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raa eikd muuta haittaa ihmisen terveydelle tai
ympdéristolle.
42§
Voimaantulo

Tamai laki tulee voimaan pidivdnd kuuta
20 .

Lailla kumotaan maa-alueilla tapahtuvien
Oljyvahinkojen torjumisesta 24 pdivdnd tou-
kokuuta 1974 annettu laki (378/1974) siihen
myShemmin tehtyine muutoksineen. Aluksis-
ta aiheutuvan ympdériston pilaantumisen eh-
kdisemisestd annetun lain (300/1979) ku-
moamisesta sdddetddn merenkulun ympéris-
tonsuojelulaissa.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
teisiin.
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Laki

oljysuojarahastosta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan Oljysuojarahastosta 30 pdivdnd joulukuuta 2004 annetun lain (1406/2004) 13 §:n
1 momentin 2 kohta, 17 §:n 1 momentti, 18 §:n 1 momentti ja 19 §:n 2 kohta seuraavasti:

13§
Torjunta- ja ennallistamiskustannukset

Edelld 10 §:ssd tarkoitettuja korvauksen
saantiin oikeuttavia 6ljyvahingon torjunta- ja
ennallistamiskustannuksia ovat:

2) 6ljyvahinkojen torjuntalain ( /20 ) mu-
kaisesti suoritetuista Oljyntorjuntatoimenpi-
teistd aiheutuneet kustannukset ja vahingot;

17 §

Korvaus torjuntakaluston hankkimisesta ja
torjuntavalmiuden ylldpidosta

Oljysuojarahastosta korvataan alueen pe-
lastustoimelle 6ljyvahinkojen torjuntalaissa
tarkoitetun vahvistetun 6ljyvahinkojen tor-
juntasuunnitelman mukaisesti:

1) torjuntakaluston hankkimisesta aiheutu-
neet kustannukset; kustannuksiltaan 85 000
euroa ylittdvan yksittdisen torjuntakalusto-
hankinnan korvaamisen edellytykseni on, et-
td oOljysuojarahaston hallitus on etukiteen
hyviksynyt kyseisen hankinnan;

2) torjuntavalmiuden ylldpidosta aiheutu-
neet kustannukset.

18 §

Harkinnanvarainen korvaus torjuntakaluston
hankkimisesta ja torjuntavalmiuden ylldpi-
dosta

Oljysuojarahastosta voidaan korvata valti-
olle dljyvahinkojen torjuntalaissa tarkoitettu-
ja aluséljyvahinkojen torjuntakaluston hank-
kimisesta ja torjuntavalmiuden ylldpidosta
aiheutuneita kustannuksia.

19§
Harkinnanvaraiset avustukset

Oljysuojarahastosta voidaan myontis avus-
tuksia:

2) 6ljyvahinkojen torjuntalain 16 §:ssi tar-
koitetulle sataman, laitoksen tai telakan
omistajalle 6ljyvahinkojen torjuntakaluston
hankkimiseen;

Tamai laki tulee voimaan pidivdnd kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-

teisiin.
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Laki

merensuojelulain 2 ja 13 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan 29 paivana joulukuuta 1994 annetun merensuojelulain (1415/1994) 2 §:n 3 mo-

mentti ja 13 §:n 3 momentti seuraavasti:
28
Soveltamisala

Tatd lakia ei sovelleta alusten tavanomai-
sesta toiminnasta aiheutuvan ympériston pi-
laantumisen ehkdisemiseen eikd oOljyvahin-
gon tai aluskemikaalivahingon torjunnasta
aiheutuviin toimenpiteisiin, joista sdddetdin
erikseen merenkulun ympéristonsuojelulaissa
(/20 ) ja oljyvahinkojen torjuntalaissa (
/20 ).

13 §

Tietorekisterit ja tietojen antaminen

Edelld 7 §:n 3 momentissa tarkoitetussa ti-
lanteessa tapahtuneesta mereen laskemisesta
tulee ilmoittaa vélittomésti asianomaiselle
kansainviliselle jarjestolle sekd muutoin me-
netelld, kuten merenkulun ympéristénsuoje-
lulaissa tai 6ljyvahinkojen torjuntalaissa sia-
detddn pilaantumistapahtumasta tehtdvista
ilmoituksesta.

Tama laki tulee voimaan pdivdnd kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyi
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-

teisiin.
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Laki

ympiristonsuojelulain muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan 4 paiviand helmikuuta 2000 annetun ympéristénsuojelulain (86/2000) 2 §:n 2
momentti, 41 §:n 3 momentti, 45 §:n 1 momentti ja 65 §:n 2 momentti,
sellaisina kuin niistd ovat 41 §:n 3 momentti, 45 §:n 1 momentti ja 65 §:n 2 momentti laissa

934/2003, seuraavasti:
238
Soveltamisala

Tatd lakia ei sovelleta toimintaan, josta
sdddetddn merenkulun ympéristonsuojelu-
laissa (/20 ) ellei siiné laissa toisin sdédde-
td, eikd merensuojelulaissa (1415/ 1994) tar-
koitettuun toimintaan. Tatd lakia ei myos-
kddn sovelleta séteilystd aiheutuvien haitta-
vaikutusten ehkéisemiseen siltd osin kuin sii-
td sdddetddn ydinenergialaissa (990/1987) tai
siteilylaissa (592/1991) eiké vesiston pilaan-
tumisen ehkdisemiseen siltd osin kuin siitd
madrdtdin Suomen ja Ruotsin vilisessé raja-
jokisopimuksessa (SopS 54/1971).

41§

Lupaharkinnan perusteet

Lupa-asiaa ratkaistaessa on noudatettava,
mitd luonnonsuojelulaissa ja sen nojalla sés-
detddn. Sataman jitehuoltosuunnitelmasta
sdddetddn erikseen merenkulun ympériston-
suojelulaissa (/20 ).

45§
Jiite- ja jéitehuoltomdicirdykset

Luvassa on annettava lisdksi tarpeelliset
médrdykset jatteistd ja jatehuollosta jdtelain
ja sen nojalla annettujen sddnndsten noudat-
tamiseksi sekd tdimén lain 42 §:n 3 momen-
tissa tarkoitetun vakuuden asettamisesta tai
muusta vastaavasta jirjestelystd. Madrdysten
tdytantoonpanoon sovelletaan tété lakia.

65§

Tietojdrjestelmdicin merkitseminen

Satamasta on ilmoitettava ympéristonsuo-
jelun tietojarjestelmédn siten kuin siitd sddde-
tddn merenkulun ympéaristonsuojelulaissa ( /
). Ilmoituksen tulee sisdltia jatehuoltosuunni-
telma, jota on noudatettava sen jidlkeen kun
jatehuoltosuunnitelma on hyviksytty ja sa-
tama on merkitty ympéristonsuojelun tieto-
jarjestelmddn. Tietojarjestelmddn tehdystd
merkinnistd ja ilmoitetusta jatehuoltosuunni-
telmasta on ldhetettdvi tieto kunnan ympéris-
tonsuojeluviranomaiselle.
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Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyi
Tami laki tulee voimaan pdivind kuuta lain tdytdnt6onpanon edellyttdmiin toimenpi-
20 . teisiin.
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Laki

Eteliimantereen ympéristonsuojelusta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan Eteldmantereen ympéristonsuojelusta 18 pdivand lokakuuta 1996 annetun lain

(28/1998) 6 luvun otsikko ja 31 § seuraavasti:
6 luku

Aluksista aiheutuvan ympiriston pilaan-
tumisen ehkiiiseminen

318§
Suhde muuhun lainsddddntoon

Eteldmanneralueella aluksista aiheutuvan
ympdriston pilaantumisen ehkdisemiseksi

sovelletaan merenkulun ympéristonsuojelu-
lakia (/20 ) ja sen nojalla annettuja sdin-
noksid ja midrdyksii, jollei tissd luvussa toi-
sin sdddeta.

Tama laki tulee voimaan pdivdnd kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-

teisiin.
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10.

Laki

jéitelain 73 a §:n muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan 3 paivand joulukuuta 1993 annetun jételain (1072/1993) 73 a §:n 2 momentti,
sellaisena kuin se on laissa 1063/2004, seuraavasti:

73 a§

Kielto polttaa jiitettd Suomen vesialueella ja
talousvyohykkeelld

Alusten tavanomaisesta toiminnasta aiheu-
tuvasta jitteen polttamisesta aluksilla sddde-

tddn kuitenkin merenkulun ympéristonsuoje-
lulaissa ( /20 ).

Tama laki tulee voimaan pdivdand  kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyi
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
teisiin.
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Laki

alusturvallisuuden valvonnasta annetun lain 2 ja 3 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paiatoksen mukaisesti

muutetaan alusturvallisuuden valvonnasta 17 pidivdnd maaliskuuta 1995 annetun lain

(370/1995) 2 §:n 1 kohta ja 3 §:n 2 momentti,

sellaisena kuin niistd 2 §:n 1 kohta on laissa 55/2002, seuraavasti:

28
Mcdidritelmdit

Téssd laissa ja sen nojalla annetuissa ase-
tuksissa tarkoitetaan:

1) alusturvallisuudella aluksen merikelpoi-
suutta, aluksen turvallista kayttod ja turvalli-
seen kayttoon liittyvid johtamisjérjestelyjd,
laivanisdnndn turvallisuusjohtamisjérjestel-
mad sekd aluksista aiheutuvan ympériston pi-
laantumisen ehk&isemist;

338
Muu lainsdddcinto

Tamin lisdksi aluksista aiheutuvan ympé-
riston pilaantumisen ehk#isemisestd annettu-
jen sddnndsten ja méadrdysten valvonnasta
sdddetddn merenkulun ympéristonsuojelu-
laissa ( /20 ).

Tamai laki tulee voimaan pidivind kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytidntoonpanon edellyttimiin toimenpi-

teisiin.
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12.
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Laki

rikoslain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan 19 paivani joulukuuta 1889 annetun rikoslain (39/1889) 1 luvun 1 §:n 2 moment-

ti, 8 luvun 1 §:n 4 momentti ja 48 luvun 10 §,

sellaisina kuin ne ovat, 1 luvun 1 §:n 2 momentti ja 48 luvun 10 § laissa 1067/2004 ja 8 lu-
vun 1 §:n 4 momentti laissa 1161/2005, seuraavasti:

1 luku
Suomen rikosoikeuden soveltamisalasta
1§
Suomessa tehty rikos

Suomen lain soveltamisesta Suomen talo-
usvyOhykkeelld tehtyyn rikokseen sdddetddn
Suomen talousvyohykkeestd annetussa laissa
(1058/2004) ja merenkulun ympéristénsuoje-
lulaissa ( /20 ).

8 luku

Vanhentumisesta

1§
Syyteoikeuden vanhentuminen

Virkarikosten vanhentumisaika on kuiten-
kin véhintddn viisi vuotta. Ympériston turme-
lemisen, luonnonsuojelurikoksen ja raken-
nussuojelurikoksen  vanhentumisaika  on
kymmenen vuotta. Merenkulun ympériston-
suojelulain ( /20 ) 13 luvun 3 §:ssid tarkoite-
tun, ulkomaiselta alukselta Suomen talous-

vyohykkeelld tehdyn ympéristén turmelemi-
sen, torkedn ympériston turmelemisen, ym-
péristorikkomuksen ja tuottamuksellisen ym-
périston turmelemisen vanhentumisaika on
kolme vuotta. Ulkomaiselta alukselta Suo-
men talousvyohykkeelld tehdyn kalastusri-
koksen lyhin vanhentumisaika on kolme
vuotta.

48 luku
Ympiristorikoksista
10§

Ulkomaiselta alukselta talousvyohykkeelld
tehty ympdristorikos

Merenkulun ympéristonsuojelulain 13 lu-
vun 3 §:ssd tarkoitetusta, ulkomaiselta aluk-
selta Suomen talousvyohykkeelld tehdystd,
tdmin luvun 1—4 §:ssd rangaistavaksi sddde-
tystd teosta saa tuomita vain sakkoa.

Tama laki tulee voimaan pdivdnd kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyi
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-

teisiin.
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13.

Laki

tutkinnan toimittamisesta ja pakkokeinojen kiyttimisestd ulkomaisessa kauppa-aluksessa
rikoksen johdosta eriissi tapauksissa annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paiatoksen mukaisesti

muutetaan tutkinnan toimittamisesta ja pakkokeinojen kédyttamisestd ulkomaisessa kauppa-
aluksessa rikoksen johdosta erdissd tapauksissa 5 pdivdnd maaliskuuta 1965 annetun lain
(148/1965) 1 §, sellaisena kuin se on laissa 1065/2004, seuraavasti:

1§

Suomen aluemerelld rauhanomaisessa kaut-
takulussa olevassa ulkomaisessa kauppa-
aluksessa, joka on ldhtenyt ulkomaisesta sa-
tamasta, Suomen viranomaiset eivit saa toi-
mittaa tutkintaa tai kéyttdd pakkokeinoja sel-
laisen rikoksen johdosta, joka on tehty ennen
aluksen saapumista Suomen aluemerelle, ell-
ei alus poikkea Suomen sisiisille aluevesille
taikka kysymyksessd ole Suomen talousvyo-

hykkeestd annetussa laissa (1058/2004) tai
merenkulun ympéristonsuojelulaissa (/20 )
tarkoitettu, ulkomaiselta alukselta Suomen
talousvyohykkeelld tehty rikos.

Tamai laki tulee voimaan pidivind kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytidntoonpanon edellyttimiin toimenpi-

teisiin.
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14.

199

Laki

Suomen talousvyohykkeesti annetun lain 3 ja 21 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan Suomen talousvyohykkeestd 26 pdivdnd marraskuuta 2004 annetun lain
(1058/2004) 3 §:n 2 momentti ja 21 § seuraavasti:

38

Ympdristonsuojeluun ja vesirakentamiseen
sovellettava lainsdcdddnto

Alusten tavanomaisesta toiminnasta aiheu-
tuvan ympdériston pilaantumisen ehkiisemi-
sestd talousvyohykkeelld sdddetddn merenku-
lun ympdristonsuojelulaissa (/20 ) ja 6ljy-
vahinkojen sekd aluskemikaalivahinkojen
torjuntaa koskevista toimenpiteistd talous-
vyohykkeelld sdddetddn o6ljyvahinkojen tor-
juntalaissa (/20 ). Lisdksi talousvyohyk-
keelld sovelletaan jatelakia (1072/1993) siten
kuin siité erikseen sdddetdan.

21§

Rikosprosessuaalisten pakkokeinojen kdyt-
tdminen

Tassd laissa tarkoitettujen talousvyohyk-
keelld tehtyjen rikosten perusteella saadaan
kayttdd pakkokeinoja sen mukaan kuin pak-
kokeinolaissa (450/1987) sdddetddn. Kun
tutkitaan merenkulun ymparistonsuojelulain
13 luvun 3 §:ssd tarkoitettua ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeelld tehtyid
tekoa, pakkokeinojen kayttimisen edellytyk-
siin sovelletaan, mitd merenkulun ympéris-
tonsuojelulain 13 luvun 5 §:ssé sdddetdén.

Tamai laki tulee voimaan pidivdnd kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-

teisiin.
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Laki

pelastuslain 1 ja 69 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan 13 piaivand kesdkuuta 2003 annetun pelastuslain (468/2003) 1 § 3 momentti ja 69

§:n 3 momentti,

sellaisena kuin niistd on 69 §:n 3 momentti laissa 950/2005, seuraavasti:

13§
Lain soveltamisala

Lisdksi sovelletaan, mitd on sdadetty oljy-
vahinkojen torjuntalaissa ( /20 ), meripelas-
tuslaissa (1145/2001), merilaissa (674/1994),
ilmailulaissa (1242/2005) tai muussa laissa
pelastustoimen tehtédvista.

69 §

Toimenpiderekisteri

Rekisterissé olevat tiedot saadaan luovuttaa
salassapitosddnnosten estdmittd pelastustoi-
mintaa tai valvontaa varten hitikeskuslaitok-
selle, pelastusviranomaiselle, Kuluttajaviras-
tolle ja turvatekniikan keskukselle, 6ljyva-

hingon ja aluskemikaalivahingon torjuntaa ja
sithen varautumista varten Suomen ymparis-
tokeskukselle ja elinkeino-, liikenne- ja ym-
péristokeskuksille sekd onnettomuustutkintaa
tai tieteellistd tutkimusta varten muillekin vi-
ranomaisille tai tutkimuslaitoksille tarvittaes-
sa my0s teknisen kdyttéyhteyden avulla. Pe-
lastusopisto saa kiyttdd rekisterissd olevia
tietoja tilastojen laatimista varten. Toimenpi-
derekisteristd saadaan muodostaa tilastoja,
joista henkildiden yksilointi ei ole mahdollis-
ta. Muutoin tietojen luovuttamisesta on voi-
massa, miti siiti sdddetiin laissa viranomais-
ten toiminnan julkisuudesta (621/1999).

Tama laki tulee voimaan pdivdnd kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-

teisiin.
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201

Laki

meripelastuslain 4 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan 30 pdivdand marraskuuta 2001 annetun meripelastuslain (1145/2001) 4 §:n 2 mo-

mentin 8 kohta seuraavasti:
48
Muut meripelastusviranomaiset

Muiden meripelastusviranomaisten tehtivit
meripelastustoimessa ovat seuraavat:

8) ympdristoviranomaiset vastaavat aluk-
sista aiheutuvien aluso6ljy- ja aluskemikaali-
vahinkojen torjunnan jirjestimisestd merion-
nettomuuksien yhteydessd yhdessd muiden

viranomaisten kanssa sen mukaan kuin 6ljy-
vahinkojen torjunnasta annetussa lainsdddén-
nossd tarkemmin sdddetddn sekd antavat ra-
javartiolaitoksen kidyttéon toimialaansa kuu-
luvaa asiantuntemusta.

Tamai laki tulee voimaan pidivind kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tdytidntoonpanon edellyttimiin toimenpi-

teisiin.



202 HE 248/2009 vp

17.
Laki

puolustusvoimista annetun lain 11 §:n muuttamisesta
Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan puolustusvoimista 11 pdivand toukokuuta 2007 annetun lain (551/2007) 11 § seu-
raavasti:

11§

Tamai laki tulee voimaan pidivind kuuta
Virka-apu yhteiskunnan turvaamiseksi 20 .
Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
Puolustusvoimat voi antaa virka-apua yh- lain tdytdntoonpanon edellyttimiin toimenpi-
teiskunnan turvaamiseksi siten kuin 6ljyva- teisiin.
hinkojen torjuntalaissa (/20 ) tai muussa
laissa sdddetdsn.

Helsingissd 13 pédivdana marraskuuta 2009

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Liikenneministeri Anu Vehvildinen
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Liite
Rinnakkaisteksti

Laki

oljysuojarahastosta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

muutetaan 6ljysuojarahastosta 30 pdivand joulukuuta 2004 annetun lain (1406/2004) 13 §:n
1 momentin 2 kohta, 17 §:n 1 momentti, 18 §:n 1 momentti ja 19 §:n 2 kohta, seuraavasti:

Voimassa oleva laki
13§
Torjunta- ja ennallistamiskustannukset

Edelld 10 §:ssd tarkoitettuja korvauksen
saantiin oikeuttavia 6ljyvahingon torjunta- ja
ennallistamiskustannuksia ovat:

2) aluksista aiheutuvan vesien pilaantumi-
sen ehkidisemisestd annetun lain (300/1979)
tai maa-alueilla tapahtuvien 6ljyvahinkojen
torjumisesta annetun lain (378/1974) mukai-
sesti suoritetuista torjuntatoimenpiteistd ai-
heutuneet kustannukset ja vahingot;

17 §

Korvaus torjuntakaluston hankkimisesta ja
torjuntavalmiuden ylldpidosta

Oljysuojarahastosta korvataan alueen pelas-
tustoimelle aluksista aiheutuvan vesien pi-
laantumisen ehkdisemisestd annetussa laissa
tai maa-alueilla tapahtuvien oljyvahinkojen
torjumisesta annetussa laissa tarkoitetun vah-
vistetun &ljyvahinkojen torjuntasuunnitelman
mukaisesti:

1) torjuntakaluston hankkimisesta aiheutu-
neet kustannukset; kustannuksiltaan 85 000
euroa ylittavdn yksittdisen kalustohankinnan
korvaamisen edellytyksend on, ettd 6ljysuoja-
rahaston hallitus on etukiteen hyvaksynyt ky-
seisen hankinnan;

2) torjuntavalmiuden ylldpidosta aiheutu-

Ehdotus
13§
Torjunta- ja ennallistamiskustannukset

Edellda 10 §:ssd tarkoitettuja korvauksen
saantiin oikeuttavia 6ljyvahingon torjunta- ja
ennallistamiskustannuksia ovat:

2) oljyvahinkojen torjuntalain ( /20 ) mu-
kaisesti suoritetuista o/jyntorjuntatoimenpi-
teistd aiheutuneet kustannukset ja vahingot;

17 §

Korvaus torjuntakaluston hankkimisesta ja
torjuntavalmiuden ylldpidosta

Oljysuojarahastosta korvataan alueen pe-
lastustoimelle oljyvahinkojen torjuntalaissa
tarkoitetun vahvistetun o6ljyvahinkojen tor-
juntasuunnitelman mukaisesti:

1) torjuntakaluston hankkimisesta aiheutu-
neet kustannukset; kustannuksiltaan 85 000
euroa ylittdvdan yksittdisen torjuntakalusto-
hankinnan korvaamisen edellytykseni on, et-
td oljysuojarahaston hallitus on etukiteen hy-
viksynyt kyseisen hankinnan;

2) torjuntavalmiuden ylldpidosta aiheutu-
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Voimassa oleva laki

neet kustannukset.

18 §

Harkinnanvarainen korvaus torjuntakaluston
hankkimisesta ja torjuntavalmiuden ylldpi-
dosta

Oljysuojarahastosta voidaan korvata valtiol-
le aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annetussa laissa tarkoitettuja
alusoljyvahinkojen torjuntakaluston hankki-
misesta ja torjuntavalmiuden ylldpidosta ai-
heutuneita kustannuksia.

19§
Harkinnanvaraiset avustukset

Oljysuojarahastosta voidaan myéntéi avus-
tuksia:

2) aluksista aiheutuvan vesien pilaantumi-
sen ehkidisemisestd annetun lain 14 §:ssi tar-
koitetulle sataman, laitoksen tai telakan omis-
tajalle oljyvahinkojen torjuntakaluston hank-
kimiseen;

HE 248/2009 vp
Ehdotus

neet kustannukset.

18 §

Harkinnanvarainen korvaus torjuntakaluston
hankkimisesta ja torjuntavalmiuden ylldpi-
dosta

Oljysuojarahastosta voidaan korvata valti-
olle dljyvahinkojen torjuntalaissa tarkoitettu-
ja alusoljyvahinkojen torjuntakaluston hank-
kimisesta ja torjuntavalmiuden ylldpidosta
aiheutuneita kustannuksia.

19§
Harkinnanvaraiset avustukset

Oljysuojarahastosta voidaan my®nti avus-
tuksia:

2) oljyvahinkojen torjuntalain 16 §:ssd tar-
koitetulle sataman, laitoksen tai telakan
omistajalle Gljyvahinkojen torjuntakaluston
hankkimiseen;

Tdamd laki tulee voimaan pdivind  kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain taytdntoonpanon edellyttimiin toimenpi-

teisiin.
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Laki

merensuojelulain 2 ja 13 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

muutetaan 29 piivani joulukuuta 1994 annetun merensuojelulain (1415/1994) 2 §:n 3 mo-

mentti ja 13 §:n 3 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki

28
Soveltamisala

Tétd lakia ei sovelleta alusten tavanomai-
sesta toiminnasta aiheutuvan vesien pilaan-
tumisen ehkdisemiseen eikd 6ljyvahingon tor-
junnasta aiheutuviin toimenpiteisiin, joista
sdddetddn erikseen aluksista aiheutuvan vesi-
en pilaantumisen ehkdisemisestd annetussa
laissa (300/79).

13§

Tietorekisterit ja tietojen antaminen

Edelld 7§:n 3 momentissa tarkoitetussa ti-
lanteessa tapahtuneesta mereen laskemisesta
tulee ilmoittaa véalittoméasti asianomaiselle
kansainviliselle jéarjestolle sekd muutoin me-
netelld, kuten aluksista aiheutuvan vesien pi-
laantumisen ehk&disemisestd annetussa laissa
sdddetddn pilaantumistapahtumasta tehtiviasta
ilmoituksesta.

Ehdotus

238
Soveltamisala

Tatd lakia ei sovelleta alusten tavanomai-
sesta toiminnasta aiheutuvan ympdriston pi-
laantumisen ehkdisemiseen eikd 6ljyvahin-
gon tai aluskemikaalivahingon torjunnasta
aiheutuviin toimenpiteisiin, joista sdddetdin
erikseen merenkulun ympdristonsuojelulaissa
(/20 ) ja dljyvahinkojen torjuntalaissa (
/20 ).

13§

Tietorekisterit ja tietojen antaminen

Edelld 7 §:n 3 momentissa tarkoitetussa ti-
lanteessa tapahtuneesta mereen laskemisesta
tulee ilmoittaa vilittomésti asianomaiselle
kansainviliselle jarjestolle sekd muutoin me-
netelld, kuten merenkulun ympdristonsuoje-
lulaissa tai  dljyvahinkojen torjuntalaissa
sdddetddn pilaantumistapahtumasta tehtdvés-
td ilmoituksesta.

Tdmd laki tulee voimaan pdivind  kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain téytdntéonpanon edellyttdimiin toimenpi-

teisiin.
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Laki

ympiristonsuojelulain muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

muutetaan 4 paivdanid helmikuuta 2000 annetun ympéristénsuojelulain (86/2000) 2 §mn 2
momentti, 41 §:n 3 momentti, 45 §:n 1 momentti ja 65 §:n 2 momentti,
sellaisina kuin niistd ovat 41 §:n 3 momentti, 45 §:n 1 momentti ja 65 §:n 2 momentti laissa

934/2003, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

238
Soveltamisala

Tata lakia ei sovelleta toimintaan, josta sés-
detddn aluksista aiheutuvan vesien pilaantu-
misen ehkdisemisestd annetussa laissa
(300/1979), eikd merensuojelulaissa (1415/
1994) tarkoitettuun toimintaan. Tatd lakia ei
my0Oskddn sovelleta siteilystd aiheutuvien
haittavaikutusten ehk&isemiseen siltd osin
kuin siitd sdddetddn  ydinenergialaissa
(990/1987) tai siteilylaissa (592/1991) eikd
vesiston pilaantumisen ehkdisemiseen siltd
osin kuin siitd madratdin Suomen ja Ruotsin
vilisessd rajajokisopimuksessa (SopS
54/1971).

41§

Lupaharkinnan perusteet

Lupa-asiaa ratkaistaessa on lisdksi nouda-

Ehdotus
238
Soveltamisala

Tatd lakia ei sovelleta toimintaan, josta
saddetddn merenkulun ympdristonsuojelu-
laissa (/20 ) ellei siind laissa toisin sddide-
td, eikd merensuojelulaissa (1415/ 1994) tar-
koitettuun toimintaan. Titd lakia ei myos-
kddn sovelleta sidteilystd aiheutuvien haitta-
vaikutusten ehkdisemiseen siltd osin kuin sii-
td sdddetddn ydinenergialaissa (990/1987) tai
séteilylaissa (592/1991) eikd vesiston pilaan-
tumisen ehkidisemiseen siltd osin kuin siitd
maadritddn Suomen ja Ruotsin vilisessd raja-
jokisopimuksessa (SopS 54/1971).

41§

Lupaharkinnan perusteet

Lupa-asiaa ratkaistaessa on noudatettava,
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Voimassa oleva laki

tettava, mitd luonnonsuojelulaissa ja sen no-
jalla sdddetédan.

45§
Jdte- ja jdtehuoltomdcdrdykset

Luvassa on annettava lisdksi tarpeelliset
médrdykset jétteistd ja jatehuollosta jdtelain ja
sen nojalla annettujen sddnnosten noudatta-
miseksi sekd tdmaén lain 42 §:n 3 momentissa
tarkoitetun vakuuden asettamisesta tai muusta
vastaavasta jirjestelystd. Satamaa koskevassa
ympdristoluvassa on annettava tarpeelliset
mdcdirdykset jdtehuoltosuunnitelmasta. Maa-
rdysten tdytdntéonpanoon sovelletaan titd la-
kia.

65§
Tietojcirjestelmdicin merkitseminen

Satamasta on ilmoitettava ympéaristonsuoje-
lun tietojdrjestelmédédn siten kuin siitd sddde-
tddn aluksista aiheutuvan vesien pilaantumi-
sen ehkdisemisestd annetussa laissa. Ilmoi-
tuksen tulee siséltdd jatehuoltosuunnitelma,
jota on noudatettava sen jilkeen kun satama
on merkitty ympéristonsuojelun tietojérjes-
telméin. Tietojdrjestelmadn tehdystd merkin-
néstd ja ilmoitetusta jitehuoltosuunnitelmasta
on ldhetettdva tieto kunnan ympéristénsuoje-
luviranomaiselle.

207
Ehdotus

mitd luonnonsuojelulaissa ja sen nojalla sdi-
detddn. Sataman jdtehuoltosuunnitelmasta

sdddetddn erikseen merenkulun ympdriston-
suojelulaissa ( /2009).

45§
Jdte- ja jdtehuoltomddirdykset

Luvassa on annettava lisdksi tarpeelliset
madrdykset jatteistd ja jatehuollosta jatelain
ja sen nojalla annettujen sddnndsten noudat-
tamiseksi sekd tdmén lain 42 §:n 3 momen-
tissa tarkoitetun vakuuden asettamisesta tai
muusta vastaavasta jarjestelystd. Madrdysten
tdytdntoonpanoon sovelletaan titi lakia.

65 §

Tietojcirjestelmdicin merkitseminen

Satamasta on ilmoitettava ympéaristonsuoje-
lun tietojérjestelmédn siten kuin siitd sddde-
tddan merenkulun ympdristonsuojelulaissa ( /
). Ilmoituksen tulee siséltdd jatehuoltosuunni-
telma, jota on noudatettava sen jidlkeen kun
jatehuoltosuunnitelma on hyvéksytty ja sa-
tama on merkitty ympdéristonsuojelun tieto-
jarjestelmédn. Tietojarjestelmddn tehdystd
merkinnésti ja ilmoitetusta jatehuoltosuunni-
telmasta on ldhetettdva tieto kunnan ympéris-
tonsuojeluviranomaiselle.

Tdmd laki tulee voimaan pdivind  kuuta

20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain taytdintoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
teisiin.
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Laki

Etelimantereen ympiristonsuojelusta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan Eteldmantereen ympéristonsuojelusta 18 pdiviand lokakuuta 1996 annetun lain

(28/1998) 6 luvun otsikko ja 31 § seuraavasti:
Voimassa oleva laki
6 luku

Aluksista aiheutuvan meren pilaantumisen
ehkiiseminen

318§
Suhde muuhun lainsddddintoon

Etelimanneralueella aluksista aiheutuvan
meren pilaantumisen ehkéisemiseksi sovelle-
taan aluksista aiheutuvan vesien pilaantumi-
sen ehkdisemisestd annettua lakia (300/79) ja
sen nojalla annettuja sddnnoksid ja masdrayk-
sid, jollei tdssd luvussa toisin sdddeta.

Ehdotus
6 luku

Aluksista aiheutuvan ympériston pilaan-
tumisen ehkiiseminen

318§
Suhde muuhun lainsddddintoon

Eteldmanneralueella aluksista aiheutuvan
ympdériston pilaantumisen ehkdisemiseksi so-
velletaan merenkulun ympdristonsuojelulakia
( /20 ) ja sen nojalla annettuja sddnnoksia ja
médrdyksid, jollei tdssd luvussa toisin sddde-
ta.

Témd laki tulee voimaan pdivind  kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain téytintéonpanon edellyttimiin toimenpi-

teisiin.
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10.

209

Laki

jéitelain 73 a §:n muuttamisesta

Eduskunnan paiatoksen mukaisesti

muutetaan 3 paivand joulukuuta 1993 annetun jételain (1072/1993) 73 a §:n 2 momentti,
sellaisena kuin se on laissa 1063/2004, seuraavasti:

Voimassa oleva laki
73a§

Kielto polttaa jditettd Suomen vesialueella ja
talousvyohykkeelldi

Alusten tavanomaisesta toiminnasta aiheu-
tuvasta jétteen polttamisesta aluksilla sddde-
tddn kuitenkin aluksista aiheutuvan vesien pi-
laantumisen ehk&isemisestd annetussa laissa
(300/1979).

Ehdotus
73a§

Kielto polttaa jditettd Suomen vesialueella ja
talousvyohykkeelld

Alusten tavanomaisesta toiminnasta aiheu-
tuvasta jdtteen polttamisesta aluksilla sddde-
tddan kuitenkin merenkulun ympdristonsuoje-
lulaissa ( /20 ).

Tdmd laki tulee voimaan pdivind  kuuta
20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain taytdintoonpanon edellyttimiin toimenpi-

teisiin.
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Laki

alusturvallisuuden valvonnasta annetun lain 2 ja 3 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan alusturvallisuuden valvonnasta 17 pdivdnd maaliskuuta 1995 annetun lain

(370/1995) 2 §:n 1 kohta ja 3 §:n 2 momentti,

sellaisena kuin niistd 2 §:n 1 kohta on laissa 55/2002, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

28
Mcdidritelmdit

Tassd laissa ja sen nojalla annetuissa ase-
tuksissa tarkoitetaan:

1) alusturvallisuudella aluksen merikelpoi-
suutta, aluksen turvallista kdytt6d ja turvalli-
seen kayttoon liittyvid johtamisjérjestelyja,
laivanisdnndn  turvallisuusjohtamisjérjestel-
mid sekd aluksista aiheutuvan vesien pilaan-
tumisen ehk&disemisti;

Tédman lain lisdksi aluksista aiheutuvan ve-
sien pilaantumisen ehkdisemisestd annettujen
sddnnosten ja midrdysten valvonnasta sddde-
tddn aluksista aiheutuvan vesien pilaantumi-
sen ehkdisemisestd annetussa laissa (300/79).

Ehdotus
238

Mcidritelmdit

Téassd laissa ja sen nojalla annetuissa ase-
tuksissa tarkoitetaan:

1) alusturvallisuudella aluksen merikelpoi-
suutta, aluksen turvallista kdyttod ja turvalli-
seen kiyttoon liittyvid johtamisjirjestelyji,
laivanisdnnén  turvallisuusjohtamisjérjestel-
mad sekd aluksista aiheutuvan ympdriston pi-
laantumisen ehk&disemisti;

Tamén lisdksi aluksista aiheutuvan ympd-
riston pilaantumisen ehkdisemisestd annettu-
jen sddnndsten ja méidrdysten valvonnasta
sdaddetddn merenkulun ympdristonsuojelu-
laissa ( /20 ).

Tdmd laki tulee voimaan pdivind  kuuta

20 .

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain taytdintoonpanon edellyttimiin toimenpi-
teisiin.
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Laki

rikoslain muuttamisesta

Eduskunnan pé&toksen mukaisesti

muutetaan 19 paivéni joulukuuta 1889 annetun rikoslain (39/1889) 1 luvun 1 §:n 2 moment-

ti, 8 luvun 1 §:n 4 momentti ja 48 luvun 10 §,

sellaisina kuin ne ovat, 1 [uvun 1 §:n 2 momentti ja 48 luvun 10 § laissa 1067/2004 ja 8 lu-
vun 1 §:n 4 momentti laissa 1161/2005, seuraavasti:

Voimassa oleva laki
1 luku

Suomen rikosoikeuden soveltamisalasta

1§
Suomessa tehty rikos

Suomen lain soveltamisesta Suomen talo-
usvyOhykkeelld tehtyyn rikokseen sdddetddn
Suomen talousvyohykkeestd annetussa laissa
(1058/2004) ja aluksista aiheutuvan vesien pi-
laantumisen ehkdisemisestd annetussa laissa
(300/1979).

8 luku
Vanhentumisesta
1§
Syyteoikeuden vanhentuminen

Virkarikosten vanhentumisaika on kuiten-
kin vahintdén viisi vuotta. Ympériston turme-
lemisen, luonnonsuojelurikoksen ja rakennus-
suojelurikoksen vanhentumisaika on kymme-
nen vuotta. Aluksista aiheutuvan ympériston
pilaantumisen ehkdisemisestd annetun lain
(300/1979) 28 §:ssd tarkoitetun, ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeelld tehdyn
ympdriston turmelemisen, térkedn ympériston
turmelemisen, ympéristorikkomuksen ja tuot-
tamuksellisen ympdiriston turmelemisen van-
hentumisaika on kolme vuotta. Ulkomaiselta
alukselta Suomen talousvyohykkeelld tehdyn

Ehdotus
1 Iuku

Suomen rikosoikeuden soveltamisalasta

1§
Suomessa tehty rikos

Suomen lain soveltamisesta Suomen talo-
usvyohykkeelld tehtyyn rikokseen sdddetddn
Suomen talousvyohykkeestd annetussa laissa
(1058/2004) ja merenkulun ympdristonsuoje-
lulaissa ( /20 ).

8 luku

Vanhentumisesta

1§
Syyteoikeuden vanhentuminen

Virkarikosten vanhentumisaika on kuiten-
kin véhintiin viisi vuotta. Ympériston turme-
lemisen, luonnonsuojelurikoksen ja raken-
nussuojelurikoksen  vanhentumisaika  on
kymmenen vuotta. Merenkulun ympdriston-
suojelulain (/20 ) 13 luvun 3 §:ssd tarkoi-
tetun, ulkomaiselta alukselta Suomen talous-
vyohykkeelld tehdyn ympériston turmelemi-
sen, torkedn ympéristén turmelemisen, ym-
paristorikkomuksen ja tuottamuksellisen ym-
paristén turmelemisen vanhentumisaika on
kolme vuotta. Ulkomaiselta alukselta Suo-
men talousvyohykkeelld tehdyn kalastusri-
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Voimassa oleva laki

kalastusrikoksen lyhin vanhentumisaika on
kolme vuotta.

48 luku
Ympiristorikoksista
10 §

Ulkomaiselta alukselta talousvyohykkeelld
tehty ympdristorikos

Aluksista aiheutuvan vesien pilaantumisen
ehkdisemisestd annetun lain 28 §:n 1 momen-
tissa tarkoitetusta, ulkomaiselta alukselta
Suomen talousvyohykkeelld tehdystd, timén
luvun 1—4 §:ssd rangaistavaksi sdddetystd
teosta saa tuomita vain sakkoa.

Ehdotus

koksen lyhin vanhentumisaika on kolme
vuotta.

48 luku
Ympiristorikoksista
10 §

Ulkomaiselta alukselta talousvyohykkeelld
tehty ympdristorikos

Merenkulun ympdristonsuojelulain 13 lu-
vun 3 §:ssd tarkoitetusta, ulkomaiselta aluk-
selta Suomen talousvyohykkeelld tehdysti,
tdmén luvun 1—4 §:ssé rangaistavaksi sddde-
tystd teosta saa 